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PRELIMINAR

El Instituto de Estudios Canarios publicé en 1988 su volumen
XXvIl de la coleccidbn FONTES RERUM CANARIARUM.TEXTOY DOCUMENTOS
PARA LA HISTORIA DE CANARIAS, que correspondia al Libro V de las Datas de
Tenerife, transcritas por Francisca Moreno Fuentes, Licenciada en Filo-
soffa y Letras, archivera del valioso conjunto documental que se guarda
en el Ayuntamiento de San Cristébal de 1a Laguna.

En el preliminar realizado para dicho trabajo, hice una sucinta ex-
posicién de las circunstancias que motivaron al Instituto de Estudios Ca-
narios para llevar adelante a través de los mds de cincuenta afios de su
existencia, esta interesante serie de estudios, basados en los textos origi-
nales, de quienes organizaron la isla, después de que en 1496 el Adelan-
tado Alonso Fernandez de Lugo acabara su conquista.

Poco nuevo se podria afiadir ahora a lo expuesto en aquella nota.
Seria reiterativo mencionar los origenes de tales documentos y la enco-
miable labor de los profesores Elias Serra Réfols, Leopoldo de la Rosa
Olivera, Buenaventura Bonnet, Manuela Marrero, Eduardo Aznar Valle-
jo y otros, que dedicaron sus esfuerzos y sus conocimientos, a la divulga-
cién de los interesantes manuscritos felizmente conservados.

Las datas o donaciones de terrenos concedidos a los conquistadores
y posteriores individuos que llegaron a Tenerife, ofrecen un curioso pa-
norama multicolor. Pasados unos quinientos afios de su realizacién nos
permiten percibir el cimulo de dificultades, apetencias, quejas, reclama-
ciones que se sucedieron al hacer un reparto que entrafiaba gradaciones
de resultados distintos para los beneficiarios urbanos o agricolas agracia-
dos con cada concesion. Conviene repetir, por la exactitud de sus comen-
tarios, lo que indicé el profesor Eduardo Aznar Vallejo, de la Universi-
dad de la Laguna, en su libro LAINTEGRACIONDELASISLAS CANARIASEN
LA CORONA DE CASTILLA (1478-1520):

“La nota mds destacada de los repartimientos de Teneri-
fe es su extrema variedad, tanto por la diversidad de los apro-
vechamientos concedidos, como por las medidas aplicadas en
cada caso; la forma de realizarlos contribuia a aumentar la
complejidad del conjunto, dado que habitualmente no se pro-
cedia de manera sincrénica en cada comarca, sino que los par-
ticulares iban solicitando las parcelas que les interesaban, y el
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gobernador resolvia en las peticiones, ya fuese confirmédndo-
las en todos los extremos o modificando algunos de ellos.

La variedad de los bienes repartidos era muy grande ya
que estos afectaban aparte de las tierras y aguas, a solares para
vivienda, corrales, tenerfas y majadas, asientos para colmenas,
elaboracion de quesos, hornos de pez, licencias para construir
un muelle o una casa de carga y descarga de navios”!.

La enumeracién de tantas modalidades para los repartos, cred y asi
se indicé en el preliminar del Libro V de Datas citado, una continua serie
de reclamaciones y disputas bajo las cuales se fue conformando el cuerpo
politico y social de la isla.

Por otra parte, el profesor Elias Serra Rédfols, en su trabajo sobre las
DATAS DE TENERIFE, insisti6 en la especial configuracién de los docu-
mentos en que constan, que en la actualidad se han reunido en voliime-
nes, y antafio fueron hojas sueltas, que se pusieron en estos sin orden cro-
nolégico, Francisca Moreno Fuentes los ha transcrito asi, como lo hizo
con el anterior Libro V de Datas, y se ha conservado también su redac-
cién con las abreviaturas usadas por los escribanos del tiempo.

Este libro Primero de Datas por Testimonio, que se ofrece hoy a la
curiosidad de los interesados en el conocimiento de la historia de Teneri-
fe, contiene documentos cuyas fechas van desde las mds antiguas de
1497 a 1526. El periodo es de mucho valor.

Con objeto de que se perciban las dificultades que tuvieron los go-
bernantes en estos repartimientos, he escogido dos de ellos, para anali-
zarlos brevemente:

“Antén de Vallejo, esc. publ. y del Cabildo. Una tas.
que son en saliendo de la Villa de San Cristébal, que comien-
za desde un sobaco de una cuesta abaxo do agora se puso la
horca donde ahorcaron al negro esclavo de Blasino, que son
de luengo do se junta el carril de las carretas e de la otra parte
del camino que se junta con el carril de camino a camino, en
que se habrd un cahiz y medio, poco mas o menos, en manera
que haya poco o mucho yo vos la do para cebadas y trigos.
2.1.1503. Que digo que vos las d6 el dicho cahiz y medio. El
Adelantado”.

La ambigiiedad del reparto resulta evidente. Los términos “més o
menos” darfan ocasion a dudas. Se trata de unos terrenos que al parecer

1. E. Aznar Vallejo. LA INTEGRACION DE LAS ISLAS CANARIAS A LA CORONA DE CASTILLA
(1478-1520). Universidades de Sevilla y La Laguna. 1982. P4gina 231.



Las Datas de Tenerife 9

no estin delimitados por otras propiedades. En este caso se presenta ade-
mds un dato histérico pues la data se hace de un terreno “donde se puso
la horca™ e incluso se cita el nombre del ajusticiado, con lo que se da ma-
yor valor a la situacién del campo, ya que resulta inudable que los veci-
nos sabian donde se habia verificado el castigo.

“Pero Lépez de Vergara, bachiller. Mi teniente, un solar
que es en esta villa de San Cristébal, que es cerca de las cerca-
nias, que ha por linderos del un lado casas de los herederos de
Sebastidn Orma e casas de Martin de Xerés e del otro lado ca-
sas de Juan Gallego e por las otras dos partes las calles reales.
26.11.1514. Digo que vos lo dé si no es de mi sobrino Pedro
de Lugo. El Adelantado.”

Ts. Los dichos.

Esta Data aun siendo mds concreta, también tenia sus dificultades.
Parece en primer lugar un caso sencillo, pues el solar estd delimitado por
otros edificios que ya existen, como son las carnecerfas y las casas de los
herederos de Orma y la de Martin de Xerés. Sin embargo, al final se ha
puesto una apostilla que sefiala una duda... ““si no es de mi sobrino Pedro
de Lugo”, con lo cual se evidencia un desbarajuste légico de aquellos
momentos fundacionales.

De cualquier manera estas dos anecdéticas referencias nos servirdn
de pauta para el conocimiento de como se esforzaban los primeros regi-
dores de Tenerife en organizar una serie de circunstancias, en las cuales
estaban partiendo de cero, y de como trabajaron para asentar en Tenerife
a unos pobladores ansiosos de poseer viviendas y terrenos rusticos que
les permitieran desarrollar sus vidas y las de sus familias. El conocimien-
to de estos repartimientos y sus incidencias ofrece al investigador un am-
plio campo de estudios.

Con la publicacién de las datas contenidas en el Libro Primero,
transcritas por Francisca Moreno Fuentes, se alcanza otro niimero més de
la benemérita coleccién de FONTES RERUM CANARIARUM , con la que el
Instituto de Estudios Canarios, mantiene la labor emprendida por Elfas
Serra Réfols, para el conocimiento de los documentos del antiguo Cabil-
do de Tenerife, que se conservan en el Archivo Histérico del Ayunta-
miento de San Cristébal de la Laguna.

Enrique Roméu Palazuelos
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Yo Juan Lopez de Agoca, escribano mayor del Concejo e piiblico,
uno de los del nimero de la isla de Tenerife por sus magestades, doy fe
como en uno de los libros de los titulos, datas e repartimientos de tierras
e aguas e otros heredamientos que fueron dados e repartidos por el Ade-
lantado don Alonso Ferndndez de Lugo, gobernador que fue de esta di-
cha isla e de la isla de la Palma, que estdn en mi poder estdn asentados
dos titulos del tenor siguiente:

Yo Alonso de Lugo, gobernador etc., por virtud del poder que de
sus altezas tengo hago repartimiento e doy a vos Rodrigo de Jaén, v.© de
la isla de Tenerife, una fuente de agua que estd en Adexe que llaman Ta-
guaycio, que estd arriba del rio grande de Adexe, por ésta mando al escri-
bano del repartimiento que lo asiente en el registro que vos doy la fuente
de Taguaycio con tanto que no sea pub(lica) y en el valle de Erjos vos
doy 20 f. de sequero. Hecho a 2.6.1502. El Adelantado. “Que digo que
vos la do si no es dada”. El Adelantado.

Yo Rodrigo de Jaén digo que por cuanto el sefior Adelantado me
ovo hecho merced de un agua en Adexe, que llaman T..., que es arriba
del rio grande hacia Teguerefete ... Garcia, clérigo, la mitad del agua que
llaman Tug... para agora e para siempre jamas con consentimiento (del)
Adelantado, que fueron presentes Ruy Blas, clérigo, Rodrigo Vaquero,
estantes en Tenerife. Hecha a 3.10.1504.

Yo Alonso de Lugo, Adelantado de las islas de Canaria, digo que
por (quanto) vos R. de J. distes e fecistes donacion ... propia voluntad a
Fernand Garcia, clérigo, ... de la mitad del agua que llaman Tugicio para
ag(ora e para siempre) jamds y con esta agua vos doy todas las t(ierras
que se pudieren) aprovechar para lo que vos quisierdes e més (vos doy) a
vos el dicho mi compadre de 10 cahices de tierra ... junto con la fuente
hacia Teguerefete. 5.11.1504. El Adelantado.

... qual que dicho es yo el dicho escribano de pedimento de Juan
Cabeca, escribano de esta isla, a quien dixo pertenecer el dicho titulo
(doy) la presente fe que es hecha en la noble ciudad de San Cristébal,
que es en la isla de Tenerife, en 18.2.1557. Testigos: Juan de Agoca, Xi-
moén de Acoca e Pedro de Mendocga, v. y estantes en esta isla.
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En viernes 23.5.;1504? el sefior bachiller Pedro de Valdés vino a
esta isla de Tenerife ... que de Grand Canaria e yo le vi en esta villa de
San Cristébal ... fueron de vista testigos Diego Dorador, Pedro de Madrid
y otros muchos.

En 27.9.1505 el sefior Adelantado dixo e otorgd que por cuanto el
ovo dado a Antén Anriques, candelero, 5 f. de ta. de r. en el Araotava de
Taoro y por su absencia del dicho A. A., candelero, no residié en la
vezindad, las dio a Gonzalo de Cérdova, que estd presente, que porque
vino en término e son convenidos, dixo que tornava a restituir y dar las
dichas 5 f. de ta. de r. a A. A., candelero, e el dicho G. de C. hizo e haze
dexamiento de las 5 f. de ta. de r., asi las torna e restituye a A. A., cande-
lero, etc. Ts: El Bachiller Belmonte, Francisco de Espinosa e Diego
(Garcia?. Gonzalo de Cérdova. (Firma autdgrafa).

En 15.4.1500 las tierras de riego y sequero ante mi Antén de Valle-
jo, escr. publ., se dieron e repartieron a las presonas yuso contenidas por
el sefior gobernador Alonso de Lugo y por sus personas sustitutas, que
son las siguientes:

Pedro de Vergara. El sefior gobernador dio en repartimiento, por
virtud de los poderes de sus altezas, a P. de V., alcalde mayor, asi como a
v.° e poblador de la isla de Tenerife, 60 h. de sembradura, las cuales dis
que se avian dado a Fernando de Castro, e porque no curava dellas las
dio al dicho alcalde, la cual dicha tierra dis que estd en el registro de
Alonso de la Fuente asentada donde se hallara una mano pintada. Ts: Ja-
yme Joven e Pero Lopes de la Piedra y otros.

El alcalde Pedro de Vergara dixo que por virtud del poder del sefior
gobernador repartio las tierras siguientes:

Pedro de Vergara. Tomd e reparti6 para si y en si el dicho P. de V.
4 f. de ta. de s., que alinda con huerto de Juan Ferndndez con la parte que
le cabe del arroyo que viene por baxo de las casas del Obispo.

Alonso de las Hijas. Dio e repartié a A. de las H. otro pedazo de tie-
rra en que hay 4 h. de sembradura, aguas vertientes abaxo con la parte
que le pertenesce del arroyo, que alinda con lo del alcalde.

Juan Yanis. En J. Y., cura clérigo, 1 h. aguas vertientes abaxo, con
la parte que le pertenesce del arroyo, alinda con Alonso de las Hijas.

Diego Mancaneque. Otra hanega, aguas vertientes abaxo, que alin-
da con el abad con la parte del dicho arroyo.
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Diego Martin, carretero. Otra hanega, alinda con Alfonso ;Yanes?,
aguas vertientes abaxo.

Catalina Yanis. Media hanega, alinda con .?., con su parte del arro-
yo, aguas vertientes abaxo.

Ant6én Martin. Una hanega de sembradura desde una queb(rada) al
arroyo hasta juntar con un cuchillo de una pefia, aguas abaxo hasta juntar
con el arroyo.

Alonso de Alcaraz. Una hanega, que alinda con Catalina Yanis.

Antén de los Olivos. Dos h. que alinda con Diego Mancganeque.

Rodrigo de Barrios. Una h., alinda con Ant6n de los Olivos.

Fernando Mendes. Otra hanega aguas vertientes abaxo, alinda con
Rodrigo de Barrios.

Alvar Yanis. Otra hanega.

Bastidn Machado. Otra hanega.

En 11.5.1500 Juan de Almodévar pidié a mi, el dicho escribano, le
asentase un alvald en el registro, el trasunto de la cual es este que se sigue:

Yo Alonso de Lugo, gobernador etc., por la presente hago merced a
J. de A., v.° de Tenerife, de unas tierras que estan en Tacoronte que alin-
dan con las de Juan, tejero, hasta el barranco, que hay en ellas sesenta o
setenta pasos, € una cueva que estd en las dichas tierras que alinda con
otra cueva de Alonso Vello, lo cual vos hago merced etc., e esto vos doy
porque fuistes conquistador, etc. Hecha a 10.3.1500. “Digo que se dé si
no es dado”. Alonso de Lugo.

Juan de Armas y Rodrigo el Coxo. En este dia dio el sefior goberna-
doral. de A.yaR. el C. de Grand Canaria por un alvald que los suso di-
chos llevaron, un pedago de tierra en el término de Taoro en que hay 2 f.
junto con la casa de Juan de Armas, para vifias, que dis que es tan ancha
como luenga.

En 27.8.1500

Ruy Blas, clérigo. V.° que sois de Dabte, unas tierras que son en
Taoro abaxo de las casas de Fernando de Castro, que son hacia la parte
de Ycoden, las cuales tierras parten de la parte de arriba con Gonzalo,
portugués, criado de F. de C., e de abaxo con el barranco, las cuales tie-
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rras eran de Bartolomé Cayado, difunto, etc. Hecha a 27.8.1500. Alonso
de Lugo.

Ruy Blas, clérigo. Doy a vos R. B., portugués, clérigo, v.° que sois
de la villa de Dabte, unas tierras que son en el camino de Ycode, de este
cabo de la Rambla de los Cavallos, que parten con el dicho barranco,
hasta 6 f. de sembradura con un agua que hay encima de las cuales di-
chas tierras, etc. Viernes 21.8.1500 y mando que se asiente en el registro
si no son dadas. Alonso de Lugo.

Geré6nimo de Valdés. Por la presente hago merced a vos mi sobrino
G. de V. para que sembréis, de una hanega de sembradura en las tierras
del Cauzal, para que sea vuestra, la cual por mi mandado vos dio Fran-
cisco Gorvaldn, mi alcalde, e por esto que sea firme la firmé de mi nom-
bre. Alonso de Lugo.

Pedro Mayor. Una fuente que es abaxo del risco de Tayga ¢ de la
otra parte linda con tas. de Hoyos, que digo 2 f. de sembradura que son
juntas con la dicha fuente y hago vos esta merced como a conquistador.
Hecho a 27.8.1500. Que digo que se vos dé y mando que vos lo asienten
en el registro. Alonso de Lugo.

Valdés. Alonso Vello, amigo, daréis a mi sobrino Valdés 1 h. de
sembradura adonde Gorvalan, mi alcalde, se la dio por mi mandado (e no
haga) otra cosa porque esta es mi voluntad. Dadle una hanega de sembra-
dura ;en? un cabo de la tierra como vos tengo dicho. Alonso de Lugo.

Diego Martin, carretero. Un herido de un molino que es junto aba-
%0 de la carneceria, 29.4.1500. Baxo del de Lope Ferndndez. Alonso de
Lugo.

Gonzalo Mexia. Unas tierras que tienen un drago arriba del Cabza-
lejo, que eran de Diego de Liria, en que podrd haber 12 cahices de sem-
bradura, y otras tierras abaxo de Acentejo, las cuales vos sefialaréis, en
que podra haber 3 c. de sembradura, e asimismo voy doy dos cuevas que
son en las tas. del drago que es la una al cabo y la otra al comienzo.
13.4.1500. Que digo que se vos asiente en el libro del repartimiento si no
son dadas. Alonso de Lugo.

Asimismo vos do media fanega de ta. de r. en el Cauzalejo al un
cabo el cual vos mandaré y sefialaré y lugar. Hecho a trece de abril.
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Alonso de Lugo. Que mando Alonso Vello le dé media f. de sembradura
al un cabo.

Alonso Vello. Un herido de molino que es abaxo de otro, por el
cual dicho herido de molino poddis hacer un herido para vos, el cual po-
ddis vender y trocar y cambiar y hacer de él lo que quisiéredes.
17.8.1500. El cual dicho herido es en el Zavzal. Esto vos firmo en nom-
bre del gobernador. Bovadilla.

Alonso de las Hijas. Por quanto Juan de Harmas se desavezindo
desta isla de T. yo vos hago merced de unas cuevas que €l tenfa en Agua
Bimarje con unas tas. que cabe ellas estdn, que se entiende en Agua Mo-
xetro, porque ¢l se fue de esta isla e se desnaturé de ella y porque caben
en vos justamente porque fuiste conquistador con armas e cavallo en esta
isla para que las hayas y tengas por vuestras, etc. 23.8.1500.

Juan Yanes. El sefior gobernador en presencia de mi el escribano
publico y testigos yuso escritos en 29.8.1500 dio a J. Y. un cahiz de sem-
bradura, que es en la ladera detras de la horca, en un valle donde sembr6
Salvador Lorenco, que alinda con tas. de Benavente. Ts: Juan Méndez,
Hernand Mufioz y otros.

Guillén Castellano, regidor de esta isla e conquistador. Unas tierras
que fueron de Juan de Fontiveros, difunto, que son en el valle de Tegues-
te, y J. de F. no residié el tiempo de su vezindad, etc. 20.8.1500. Ts: Pero
Lopez de Villera e Pedro de Vergara, alcalde mayor de esta isla. Alonso
de Lugo.

Guillén Castellano. Sobrino alcalde por esta mando que deis y en-
treguéis a G. C., regidor, las tas. que Fontiveros sembraba e poseia por
suyas en Tegueste y si dice Corvaldn que son suyas no son mds de €l has-
ta 60 f. e no hagades ende al 30.8.1500. Porque se las tengo dadas por un
alvalad que veréis. Alonso de Lugo.

En 17.9.1500

Jorge Grimén. Un solar que es entre unas casas y casas de Gonzalo
de Alcdntara. 27.8.1500. Alonso de Lugo.
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Jorge Grimon. Un pedago de tierra entre Taoro y todo de riego jun-
to de la mar, que parte de entramos reynos del valle de los Vargusanos
hasta los cauzes, que puede haber 4 f. poco mds o menos. 20.8.1500.
Alonso de Lugo.

Lope de Salazar. Como a conquistador, en el valle de Avicora un
asiento de colmenas, asi como se dan los asientos que ninguno no pueda
poner colmenar media legua de donde vos lo pusierdes, asimismo vos
doy en el dicho valle un herido de un molino donde vos lo quisierdes
asentar. 5.6.99. Alonso de Lugo.

En 10.10.1500

Gonzalo, criado de Fernando de Castro. La sefiora dofia Beatriz de
Bovadilla dixo e declaré su merced por ante mi, el escribano ptblico y
del repartimiento, y de los testigos de yuso escritos que el sefior goberna-
dor dio un pedago de tierra a Gonzalo, criado de Castro, en que hay 2 f.,
que ha por linderos el barranco de Taoro y el de Ycoden, que su merced
dixo de la sefiora Bovadilla no se la quitar, mas le ayudar4 en todo y por
todo. Ts: Savastidn 7, Rodrigo Blas e Alonso de Xerez.

Fernando Soriano. V.° de esta isla, unas tierras que son en (Taco-
ron)te, que eran de Gonzalo de Alcdntara, difunto, que lindan con tas. del
sefior gobernador y de Juan Gamonales. 10.12.1500. “Si no estdn dadas™.
Alonso de Lugo.

Diego de Ledn. Conquistador y v.°, una ladera de tierra que es en
Garachico sobre el molino de Cristébal de Aponte y de la otra parte tas.
de Gonzalo Diaz, portugués. 4.12.1500. “Son las tierras hasta 3 f. que
son para vifias”. Alonso de Lugo.

Juan Rodriguez, capatero. V.° de la isla de T., asi como a persona
que queréis avencindaros e residir e permanecer en la dicha isla, unas tie-
rras que son de Badajoz e porque él las dexd desiertas y desamparadas
acordé de vos las dar para que vos las plantéis y sembréis e gocéis de
ellas so la ordenanca de los cinco afios por mi hecha, las cuales tierras
son de sequero que podrd haber fanegadas en sembradura en que hay una
suerte de tierra e linderos de un cabo tierras de Beatriz Guerra e de la otra
parte Juan de Harmas. 22.12.1500. Alonso de Lugo.
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Gabriel Varela. Escribano asentad en el registro de los vecinos
de esta isla al comendador G. V. e como por el poder que de sus alte-
zas tengo le doy en vezindad por repartimiento en Abona la fuente de
Benajabre con el agua de Martos para que en el dicho término pueda
echar todos los ganados salvajes y domésticos que el dicho comenda-
dor quisiere e (por bien tu)viere y que con las dichas aguas se pu-
die(ren criar) e mantener mds todas las otras lab(rancas) e criangas en
el dicho término hiciere y edificare el dicho comendador, etc. E més
asentad como le doy en el valle de Taoro por la dicha vezindad una
cavallerfa de tas. de r. e mds le doy de lo de mis tierras otra cavalleria
de regadfo e mas le do en el valle de Taoro 100 f. de sequero de sem-
bradura e mds en Ycode en las lomas sobre el puerto otras 200 f. de
sembradura e mds le do cabo la laguna, cabe los hornos de los tejeros,
20 f. de sembradura para vifias e mas como le do un solar para hacer
una casa sobre el rio onde el comendador la tiene sefialada con la casa
de la guancha. “Ha de residir el dicho comendador con toda su casa
por tres afios cumplidos”. Alonso de Lugo.

Ruy Blas, abad de Daute. Como v.° unas tierras que son en el ba-
rranco de Ycode, conviene a saber de la parte de allende del dicho ba-
rranco y son contra la parte de Garachico, las cuales son un pedago
debaxo de la palma donde cae el agua del d. barranco e otro pedaco
encima del llano desde el puerto que agora va al camino para abaxo,
en que habra 4 f. de sembradura de riego e otro pedago de sequero que
son en los llanos de Ycode junto con el pinal en lo llano en que habra
4 ¢. de sembradura que son uchédn, 14.12.1500. “Digo que se vos
asiente si no son dadas las 4 f. que estdn aqui puestas”. Alonso de
Lugo.

En 15.10.1500

Gonzalo Yanes e sus hermanos. Por la presente digo que por cuanto
vos G. Y. me habéis rogado que porque dos hermanos vuestros se quie-
ren venir a vivir a esta isla de T. digo que por el poder que de sus altezas
tengo vos sefialo a cada de los dichos vuestros dos hermanos daré cada 4
f. de sembradura de riego en el rio de Ycode y cada 10 cahices de seque-
ro en el mismo Ycode y si alguno de vuestros parientes viniere a vivir,
digo que, por amor vuestro, yo vos daré ciertos pedagos de ta. de r. que
son en Ycode, cerca de lo de Fernando de Castro, en el camino y en
aquellas primeras aguas entrando en el malpais de Ycode, como dicho es
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vos daré cada 4 f. de riego y de sequero en las lomadas de arriba cada
dos cahices, lo cual vos prometo como cavallero de lo guardar e cumplir.
29.7.1500. Alonso de Lugo. Toda la letra es del gobernador.

Pedro de Vergara, mi alcalde mayor. Un pedago de tierra que es en
Garachico, de riego, que podra haber 12 f. de sembradura de riego e se-
quero, que ha por linderos de la una parte tas. de Gonzalo Diaz e de la
otra parte alinda con Cristébal de Aponte e de otra parte Diego de Leén.
25.12.1500. “Digo que si no es dado que se asiente en el registro y por
ésta se lo mando al escribano.” Alonso de Lugo.

Ruy Blas (para el sobrino). Doy a vos R. B., abad de Daute, para un
vuestro sobrino, en reparticién y como a v.°, unas tierras que son en el
rio e barranco de Ycode, arriba en las fayanas de encima del dicho ba-
rranco una faya que de la parte de encima parte como un barranco mas
alto y de la parte de abaxo con otro barranco luego primero y de la parte
del malpais con unas matas de breco aguas vertientes, la cual dicha faya-
na tiene de la parte de encima una combada y en ella vos do 4 f. de sem-
bradura para vuestro sobrino e por virtud de este alvald vos do la pose-
sion de la dicha tierra de este dia para siempre. Hecha en la villa de Santa
Cruz a 15.12.1500. “Que digo que se vos den 2 {. dello con tal que no sea
dado”. Alonso de Lugo.

Axenxo Gémez. Muy noble e virtuoso sefior. Yo Axenxo G6-
mez, v.° de esta isla de T., beso las manos de v.m., etc., y ya seifior
sabe como yo ha cinco afios que soy vecino en esta isla, en la cual he
procurado trabajar y hazer hazienda para me sostener y he hecho en
Taoro cierta bienhechoria, la cual v.m. bien sabe, y agora sefior yo he
sabido que v.m. ha dado cierto dello, de lo que yo tengo bien trabaja-
do y desmontado con mucho trabajo, por lo cual yo rescibio muy
grand agravio e perjuicio de mi hacienda, por lo cual suplico a v.m.
que pro servicio de Dios que no se me quiten, antes mande v.m. al es-
cribano que me lo asiente en el registro, que es de la ribera del agua
para abaxo hasta el camino que atraviesa para casa de Albornoz, que
es lo que tengo aprovechado, en lo cual, allende de hacer servicio a
Dios, a mi me hard muy mucha merced cuya vida e estado nuestro Se-
flor acreciente e prospere como v.m. es deseado. “Escribano asentad a
Acencio Gémez un pedago de latada que tiene puesto con lo que tiene
aprovechado hasta veinte de enero de 1501 y un pedaco de corral
delante de su casa para criar aves, hecha a 20.1.1501”. Alonso de
Lugo.
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Jayme Joven y Pedro Campos. Mercaderes, v. de T., o a cualquier
de vosotros 30 f. de ta. de 1. en el mejor lugar que estuviere en Taganana
e Tafur, que es en el Reyno de Anaga, para que sea vuestro etfc., sedis
obligado de hacer un yngenio de aclicar e porque habéis prometido de
hacer el dicho ingenio que es en servicio de sus altezas digo que cual-
quiera merced o mercedes que yo he hecho de las d. tierras por albalaes o
escritura a cualquier o cualesquier personas lo doy por inseguro y digo
que no valga, salvo esta dicha merced que a vosotros hago, y asimismo
de las tas. de s. para sembrar vos doy a los sobredichos en repartimiento
3 ¢. de lo mejor que separedes e asimismo que podades tomar toda la ma-
dera que ovierdes menester para beneficio de casas e ingenio e de cual-
quiera otro y por esta mando al escribano del repartimiento que os haga
un escritura tan fuerte como os convenga. Hecha en Tenerife a 4.5.1500.
“Que digo que puesto que a otros lo haya dado para vifias que no valga
salvo esto que sea para ingenio de agucar porque es mds servicio de sus
altezas y mds pro y bien de la isla”. Alonso de Lugo.

Pedro de Fontiveros. Unas tierras que son en Tegueste, las cuales
fueron de Juan de Fontiveros, vuestro hermano, las cuales han por linde-
ros las tas. de Francisco Corvalédn e las del Borgofién, las cuales fueron
dadas a vuestro hermano por los repartidores por mi puestos, etc. y yo asi
las torno a dar a vos. Viernes 8.1.1501. “El vender se entiende pasados
los cinco afios dende que se dieron a Juan de Fontiveros”. Alonso de
Lugo.

Diego de Ledén. V.° de la isla de T., natural de la Grand Canaria,
una cueva que es a la caleta del drago de Ycode para que sea vuestra, etc.
e hacer della lo que vos quisieres e por bien tuvieres porque ayudaste a
conquistar esta isla de T. e sois v.° della, hasta hoy dia no la he dado a
otra persona alguna. Hecha en la dicha isla a 1.1.1501. “Entiéndese si no
se la he dado alguna persona.” Alonso de Lugo.

Francisco Malpica, Pedro de Lugo, Diego Manganilla, Rodrigo de
Burguillos, conquistadores de esta isla, e Juan Delgado e Antén de los
Olivos, v.* de esta isla. Besamos las manos de v.m., etc., que todos seis
pedimos por merced a v.m. que las partes que nos han de dar en Taoro
que nos las dé en Glildmar que el agua de Gilifmar porque nosotros quere-
mos trabajar en ella y con esta tierra que nos dé v.m. nos contentamos de
las partes de Taoro e se nos hard mucho bien y como v.m. las ha de dar a
otros que v.m. nos las mande dar pues sabe v.m. como nos lo habemos
servido en esta conquista.
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A las espaldas dice: “Que digo que yo he dado a (roto) cierta parte
y que plazer de la repartir. (roto) todo el riego a los que aqui estdis.”
Alonso de Lugo.

Lope de Fuentes. V.° de esta isla e conquistador. Unas tierras que
son en Daute, encima de casa de Cristdbal de Ponte, cerca del pinal, las
cuales son hacia esta parte de Ycode e con su agua, etc., e més vos do 4
cahices de sequero encima de las dichas tierras. 11.1.1501. “Mando que
se vos asienten en el registro si no son dadas.” Alonso de Lugo.

Almansa. Una cueva que estd en Tegueste, alinda con el aviar de
Hervds, que era la cueva horadada y la tiene cerrada y adobada el andén
que esta del cabo de arriba de ella y mas le hago merced de un cahiz de
tierra que estd encima de ella. 26 de diziembre. Letra de Bovadilla: Que
digo que me plaze de daros la cueva con tal que no esté dada. Bovadilla.

Juan Delgado y Andrés Sanchez. Doy avos J. D. 3 f. deta. der. en
Giiidmar, y a A. S., vuestro hermano, asimismo de otras 2 f. junto con
vos, porque €l se vino a vivir a la isla de T. y mando a Alonso de la
Fuente, escribano de la dicha isla, que asiente estas tierras en su registro
y repartimiento como a otros vecinos. 28.7.99. Alonso de Lugo.

Juan Sanchez. Conquistador de la Palma e v.° de T., 2 cahices de ta.
en Acentejo, par de las tas. de Garcia. 14.6.99. “Mando a Alonso de la
Fuente que lo asiente en su registro.” Alonso de Lugo.

En 17.10.1500

Antén Martin, sardo. Una fanega de tierra que yo tomé del drago
para la villa y que desde agora la hayas por vuestra para vos y los que de
vos vinieren. 23.4.1500. Alonso de Lugo.

Alonso Yanes, portugués. Unas tierras que fueron de Castillo en
esta isla, de las cuales dichas tierras vos doy 12 cahices de sembradura,
que han por linderos tas. de Albornos entre los dos caminos. 28.1.1501.
“Digo que se entiende viniendo vos a vivir a esta isla con vuestra muger
y casa.” Alonso de Lugo.

Alvaro Viez, portugués. Doce cahices de sembradura que fueron de
Castillo del dotor de Talavera, que alindan de Ia una parte con tas. de
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Alonso Yanes y de la otra parte con el barranco grande y llegan de la
montaiia hasta el camino que va a Taoro, etc. 28.1.1501. “Esto se entien-
de viniendo vos a vivir a esta isla.” Alonso de Lugo.

Hernan Sudrez. Conquistador y v.° de esta isla. Un solar que era de
Pero Galindez, difunto, que es junto con el Borgofién y de la otra parte
Catalina la guancha. 20.1.1501. “Que digo que de dos solares se vos dé
el uno y el otro del Borgoiién.” Alonso de Lugo.

Fernando de Pina. Unas tierras que son en Tacoronte, que alindan
de la una parte de Guillén Castellano e de la otra el sefior gobernador e
de la otra Juan Afonso Ferndndez, gallego. 22.1.1501, las cuales tierras
eran que poseyo Fernando de ..., difunto. “Digo que si no son dadas que
se vos asienten en el registro”. Alonso de Lugo.

Alonso Gémez. V.° de esta isla, 4 cahizadas de ta. que son desde la
albarrada del Ginovés, asi como dice el camino nuevo ¢ de la fuente del
Realejo, asi como dice el camino para abaxo. 23.1.1501. “Que digo que
se vos asiente por de sequero si no es dado.” Alonso de Lugo.

Pero Lépez de Villera, V.° de esta isla. Un pedaco de tas. para que
pongdis de viflas, que son cabo donde pone Guillén Castellano linderos
con él de la banda de hacia Tahodio. 19.3.1501. “Digo que se vos asiente

medio cahiz”. Alonso de Lugo.

Vicente Yanes, hombre prieto. Cuatro cahices de sembradura en
Tacoronte por tanto con Alvaro Viez, portugués, e luengo del barranco
de abaxo y mds vos do 4 f. al canto de la vifia de Dome a Dios, otro cabo
linda con Alonso Mairquez y el otro cabo linda con Juan Méndez.
23.2.1501. Alonso de Lugo.

Alonso Gonzdlez, portugués. Desde la albarrada del Ginovés hasta
el malpais de Ycode, en que haya 2 y 1/2 f. de tierra que los guanches
aprovechaban y més que no aprovechaban los guanches y mas vos do 4
cahizadas arriba de sequero de la misma tierra. 19.12.1500. “Que digo -
que se vos asiente en el registro si no es dada.” Alonso de Lugo.

Hernando del Hoyo. Mando a vos Diego de Mesa, repartidor que
sois por mi de las tierras y aguas de esta isla, que vays a Taoro y deis la
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posesién a Francisco de Medina, en nombre de Hernando del Hoyo, de
toda el agua y tierras que tiene Hernando de Castro, portugués, e asimis-
mo le deis la posesién de toda la tierra y agua que es yendo de casa de
Fernando de Castro hacia Ycode que yo habia dado a Juan Méndez, por-
tugués, etc. 12.2.1501. Alonso de Lugo.

Afonso Gonzilez, portugués. V.° de esta isla, 5 f. de sembradura a
par del Obispo, cabe los portugueses, y més vos do en la hazera de Gon-
zalo Rodriguez un solar no habiéndose dado. 16.1.1501. “Que digo que
vos do 4 f. de ta. para vifias en donde reparten agora cabe las palmas cor-
tadas donde no estuviere dado.” Alonso de Lugo.

Gonzalo de Cérdoba. Como a persona que quiere venir a vecindarse
en esta isla 6 f. de ta. de r. en Taoro. 22.2.1501. “Digo que viniendo a ser
vecino que he por bien de vos dar las dichas tierras y habéis de poner ca-
sas y vifias.” Alonso de Lugo.

Francisco de Herrera, canénigo. Unas cuevas con medio cahiz de
tas. en sembradura que son en Taoro, son de Guanixemar el guanche,
cabe las montafias arriba las suertes de tierra que se repartieron para ca-
fias. 28.1.1501. “Que digo que vos daré medio cahiz de tierra de sequero
donde no sea dada.” Alonso de Lugo.

En 20.10.1500

Pedro de Cuenca. Como a persona que quiere venir a vecindarse en
la isla de T., 6 f. de riego en Taoro. 22.2.1501. “Esto se entiende trayen-
do vuestra muger y casa a ser vecino de esta isla.” Alonso de Lugo.

Pedro de Lugo, canario. Un pedazo de tierra que es encima del
lomo de la carneceria donde esta el Real en Taoro, que podra haber hasta
12 cahices de ta. para sembrar, la tierra es donde ha sembrado el capate-
ro. Hecho a 10.7.1501. *“Y mando vos den una suerte cabo mi tierra de el
rio grande cabe (roto ;la ta.?) de Pedro de Lugo mi criado.” Alonso de
Lugo.

Antonio Martinez. V.° de esta isla, 3 f. de ta. de r. en Ycode, desde
dos pefioles grandes como botas derecho a la palma que estd en el rio
grande derecho por los ¢auzes arriba a dar en el malpafs, de luengo del
dicho rio, y mds do a vuestro criado Luys de Feytas 2 y 1/2 f. en el mis-
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mo pefién e si no oviere las dichas 2 y 1/2 f. yo, Alonso de Lugo, se las
cumpliré en estas otras tierras y mas le do éstas pues que estan arriba del
malpais de luengo del rio grande arriba por arriba hasta la montafia que ha-
bra 3 cahices de sembradura hasta los ¢auces. 22.1.1501. Alonso de Lugo.

Antonio Martinez. V.° de esta isla, 5 cahices de sequero, conviene a
saber desde el barranco de los Vergusanos, de encima de las tas. de Gon-
zalo Diaz del cabo del albarrada de la sabina hasta el drago a dar en el
Realejo y a partir con las dichas tierras de G. D. para vos A. M., vecino,
y para vuestro cufiado Luys de Fletes, y més vos do a vos A. M. para un
pomar de arboleda desde el horno viejo de la casa de Cristébal de Aponte
hasta el cabo de los sauces en que da la mar en el camino que hizo A. M.
en que habra 1/2 f., la cual tierra nunca fue aprovechada de guanches.
19.1.1501. “Digo que lo de sequero que se vos asiente en el registro del
escribano y lo do para vos e para los que de vosotros vinieren.” Alonso
de Lugo.

Lope Ferndndez. V.° e regidor de esta isla de T., asi como a con-
quistador e v.° e poblador de la dicha isla, un herido en el rio grande de
Taoro, a las cabegadas de Taoro, de las dichas tierras repartidas para en
que hagdis un ingenio con mds 26 f. de ta. de r. linderas con las tas. de
Hernando de Trugillo, teniente, que se entiende el primero herido que
cabe ellas estd. 2.9.1501. Alonso de Lugo.

Francisca Veldzquez. Mujer de Antonio de Pefialosa, que santa glo-
ria haya, un cahiz de ta. de r. de sembradura en Taoro en buena parte.
23.4.1501. “Lo cual vos do para vuestro casamiento”. Alonso de Lugo.

Lope Ferndndez. V.° e regidor de esta isla, como a conquistador de
ella, 1 y 1/2 f. de ta. en que ponéis un majuelo y mds un solar en que ha-
béis de hacer una casa y un herido de molino que ha por linderos toda la
huerta de Juan Ferndndez y de Catalina Yanes hasta abaxo el arroyo e
casa de Anton Viejo e casa de Juan Fernandez no embargante que va el
arroyo por medio. 7.3.1501. Alonso de Lugo.

Pedro de Vergara, alcalde mayor. Un pedazo de tierra que puede
haber 2 f., poco méds o menos, que son encima del acequia que agora tie-
ne sacada Pero Ferndndez de las Yslas, que es en Tacoronte del Sauzale-
jo, y asimismo vos hago merced para que vos poddis sacar el acequia que
agora tiene sacada Pero Fernandez, para que vos la tornéis a sacar e sa-
quéis por encima de todas las tierras que ansi vos hago merced y asimis-
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mo para que vos os aprovechéis de toda aquella agua para las dichas tie-
rras y todo lo demds que pudieres regar con la dicha agua e aprovechar
de tierra. 17.4.1501. “Que digo que vos do las dos fanegas de tierra que
pedis con el agua que fuere menester hasta estar.” Alonso de Lugo.

Pedro de Vergara, alcalde mayor. Un pedazo de tierras que son jun-
to con el Sauzalejo, que alinda con tierras de Pero Ferndndez de las Islas,
encima de su acequia y agora en el dicho pedazo de tierra que yo asi vos
di entre unas ¢argas hallaste una fuente de agua que es de grosor de un
dedo yo asimismo vos hago merced de ella juntamente con las dichas tie-
rras. 20.4.1501. “Que digo (;si no?) haze perjuizio en el Sauzalejo”.
Alonso de Lugo.

Maria Fernandez, natural de Gran Canaria. Un cahiz de ta. de s. en
Taoro, que son linderos de la una parte Rodrigo el Coxo e Fernando de
Ledn. 26.4.1501. “Mando al escribano que vos la asiente en el registro.”
Alonso de Lugo.

Maria, mujer de Juan Delgado, difunto. Doce f. de ta. en Taoro
atrds de Higédn haza el Real, que alinda con Rodrigo el Coxo e Fernando
de Ledn, 12 f. que estdn en par de la carnesceria. Lunes, 26.4.1501. Y
mando al escribano que lo asiente en el registro.” Alonso de Lugo.

Rodrigo el Coxo y Fernando de Le6n. Unas tas. de s. que son 50 f.
en sembradura, las cuales son adonde sembré Juan Delgado el primero
afio, entre €l e Higédn, entremedio. “Que digo que vos do las tierras que
vos sefialé, que son 50 f., sobre las que estdn baxo del camino de Taoro
que en ellas vos do para vos e para los que de vos vinieren y mando al
escribano que vos lo asiente.” Alonso de Lugo.

En 22.10.1500

Juan Navarro. Hago merced a vos J. N, mi criado, una lomada de
tierras que estd de este cabo del trigo que sembré Gonzalo Rodriguez, ca-
patero, que alinda con los canarios, del camino arriba todo lo que se pu-
diere aprovechar en el mismo lomo, por v.° e conquistador. 2.5.1501.
“Que digo que se vos dé para vos e para Juan de Carmona, mi criado, si
no es dado.” Alonso de Lugo.
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Alonso Lépez. Hago merced a ti A. L., mi criado, 4 f. de ta. de r. en
Taoro en el rio grande. 18.4.1501. “Que digo que se vos asiente en el re-
gistro 3 f. de sembradura”. Alonso de Lugo.

Lope Ferndndez. Las tierras de Tacoronte que han por linderos de
la una parte las tas. de Gamonales e tas. de Juan Ferndndez, portugués, y
de la otra parte que lindan con Tegueste y de la otra parte de hacia la la-
guna la sierra e de parte de abaxo la mar, en que puede haber 30 cahices
de tierra poco mds o menos. 20.9.1498. Alonso de Lugo.

Lope Ferndndez. Diez alanzadas de tas. para viiias al agua de Te-
gueste, que es al entrada del agua a la primera tierra por donde entramos
a la primera agua. 10.5.1501. Alonso de Lugo.

En 20.4.1501

Antén de Vallejo, escribano piblico. Una suerte de ta. de r. segund
que vos la habia dado los repartidores, aquélla misma en Taoro, esto por-
que amadis el servicio de sus altezas en vuestro oficio lo procurdis en el
bien e pro de la isla e porque sois e seréis vecino de ella. 17.4.1501. “Que
digo que asentéis en vuestro registro e guardéis este albald 3 f. de riego
en el rio grande de Taoro, lo cual vos doy por vecindad segiin que por
sus altezas es mandado.” Alonso de Lugo.

En 12.5.1501

Fernando de Castro. Un pedazo de ta. de s. en que podra haber 3 f.
de sembradura, la cual es encima de la tierra que di a Gonzalo, vuestro
criado, entre Taoro e Ycode. 8.5.1501. Alonso de Lugo.

Gonzalo Gonzilez, portugués. Por v.° e poblador de esta isla, un
pedazo de tierra que tenéis cercado, que es hasta 2 y 1/2 f. de sembradu-
ra. 15.1.1501. “La tierra se entiende las dichas 2 fanegas y media de sem-
bradura que vos tenéis cercado camino de Ycode yendo dende Taoro,
que ha por linderos Bartolomé Cayado y la otra parte el arroyo de Tao-
ro.” Alonso de Lugo.

Fernando de Castro. Por v.° e poblador, 10 cahices de ta. en sem-
bradura en la comba de Ycode, que es de la Rambla de los Cavallos ha-
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cia Taoro, etc., que esté la tierra junto con la dicha Rambla. 15.1.1501.
Alonso de Lugo.

Antén Viejo. 15 f. de ta. de s. en Heneto que han por linderos Lope
Herndndez e el teniente viejo e Guillén Castellano. 26.4.1501. E asimis-
mo hago merced a vuestro hijo Juan Castillo de 12 f. en el dicho asiento.
“Esto se entiende si no es dado.” Alonso de Lugo.

Antén Martinez. Una f. de sembradura que es en la tierra que vos
tenfades concertada en la laguna. 31.12.1500. Alonso de Lugo.

Antén Viejo. Dos f. e doy vos esto porque vos desistdis de fanega y
media de sembradura que antes vos habia dado e con esta condicién vos
doy lo suso dicho, que es al derredor del molino que vos hicistes.
27.7.1500. Alonso de Lugo.

Martin de Agreda e Diego de Cieca, vuestro hermano, e Hernando
Talavera. Una tierra para pan de Centejo, desde el camino de las casas
del Rey hasta la mar hasta la Rambla que guardan (;guardaban?) los
guanches y la otra Rambla del agua (;con?) algunas cuevas que se halla-
ren en el término. 9.3.98. “En que podrd haber hasta veynte cahizes de
sembradura”. Alonso de Lugo.

Anton Viejo. Dos pedazos de ta. de s., que estdn el uno antes que
lleguemos a mi molino y el otro pedazo es de aguas vertientes hacia el
valle del dicho mi molino, el cual se llama Teparde, en las cuales tierras
hay un cahiz y medio en todos los dos pedazos. 24.2.1501. Y mds vos
doy un asiento de ta. para que poddis tener en ella un colmenar, el cual
asiento es abajo del dicho vuestro molino a donde vos quisierdes en el
mismo valle. Alonso de Lugo.

Juan de Coche, su suegro e Juan de Vera. Por cuanto vos J. de C.
queréis ser v.° y sois hombre de que se seguirdn muchos provechos a la
isla y vuestro suegro y J. de V. quieren ser v.” de esta isla, digo que vos
doy a todos los tres los sobredichos un pedazo de ta. de r. en Ycode de
aquella parte del rio aliende donde estdn las palmas partiendo con Gon-
zalo Yanes en que habrd 9 f. de sembradura e mds vos doy arriba en las
fajanas de Ycode 6 f. de r. y mds 15 cahices de s. que vine a cada uno 5
c. de s. partiendo con la tierra que diste al abad. 27.2.1501. “Que mando
al escribano que vos lo asiente todo lo sobre dicho y 1 f. de sembradura
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que vos habia dado con las primeras por ésta se entiende las dos que son
en las seis de las fajanas.” Alonso de Lugo.

Antén Viejo. Tres f. de tas. de r., so la condicién de los cinco afios.
18 de margo. Alonso de Lugo.

Pedro de Madalena, Juan de Cartaya, canarios. Un pedazo de tierra
de obra de 10 cahices de sembradura que estin en Taoro, de sequero,
cabe las cuevas que llaman los guanches Tafuria cerca del auchén grande
del Rey de Taoro. 25.1.1501. Y asimismo vos doy las dos cuevas de Ta-
furia con sus corrales. “Que se lo do y mando que se les asiente si no es
dado.” Alonso de Lugo.

Alonso de Mata. Como a v.° 3 f. de ta. de r. en Taoro. 4.5.1501.
Alonso de Lugo.

Inés de Vera. Una suerte de ta. de r. en Taoro debaxo del acequia
grande. 16.5.1501. *“Que mando al escribano que vos asiente una peonia
en lugar que no sea dado que sea buena”. Alonso de Lugo.

Hernando de Horna. Seis f. de ta. junto cabe lo de Diego de Mesa,
junto cabete el tejar, y mas 6 cahices de ta. de s. para sembrar en la loma-
da de Ycode cabe las Ramblas de los cavallos, encima de las tas. de Die-
go de Mesa, 9.5.1501. “Que digo que se vos asiente el escribano 50 f. de
sembradura y 6 f. para vifias cerca de lo de Diego de Mesa de lo que no
estd dado”. Alonso de Lugo.

Fernando de Horna y Pero Garcia de la Gran Canaria. Seis cahices
de ta. de sembradura en la lomada de Ycode, que es encima del camino
viejo, con una fuente que estd en él con un hilo de agua. 15.1.1501. “Que
digo que sea 4 f. de sequero con la fuente.”” Alonso de Lugo.

Hernando de Horna. Un pedazo de tierra hasta 2 f. de sembradura
para vifias en el Realejo, debaxo la casa del platero, que alinda con sus
tas. del dicho platero. 17.1.1501. “Que digo que si hiziedes primero
bienhechorias que Valdés que sea vuestro”. Alonso de Lugo.

Hernando de Horna. Un pedazo de ta. que estd cabe la montafia ca-
mino de Ycode, en término de Taoro, que estd linderos de mis tierras,
que son 1y 1/2 f. de sembradura. 16.1.1501, digo con las condiciones
que si fuere dado a otro que vos la dexéis. “Que digo que se vos dé 2 f.
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de ta. para vifia baxo de la casa del platero que alinda con las tas. de Val-
dés.” Alonso de Lugo.

Pero Lépez de Villera. Un pedazo de ta. de s. que son en Taoro, que
son de esta parte de las tierras de Hegueno, que es una lomada que ha por
linderos de la parte de Ycode las dichas tas. de Hegueno, que son mias,
un barranco enmedio, e de la banda del Araotava tas. del Rey, en que hay
hasta dos cahices de sembradura. Hecha en la villa de La Laguna
20.12.1501. Alonso de Lugo.

Guillén Castellano. Regidor y v.° de esta isla de T., como a hombre
e persona que ha servido mucho al Rey e Reyna en la conquista de Cana-
ria, conviene a saber unas tas. de s. en el término de Taoro a la caleta,
desde una montafia que estd cabe la dicha caleta por un lomo arriba que
va hasta la sierra por orilla de un barranco que estd en una sabina e un
drago hasta unos drboles que estdn a la cabecada e de la otra hasta 10 c.
de sembradura, que son 120 f., y asimismo vos doy unas tas. que vos, G.
C., rompiste y habéis sembrado los afios pasados en Heneto cerca de la
laguna. 10.6.1502. “Que digo que vos doy las dichas 120 f. en el dicho
lugar y todos los dichos linderos y mds la tierra de Heneto en que habra 4
cahices y més vos do 8 f. para viifias en el dicho Taoro en las cabecgadas,
de sequero.” Alonso de lugo.

Diego Martin, carretero. Una suerte de tas. que eran de Juan Martin,
sardo, que han por linderos Juan Delgado e de la otra parte e de la otra
parte Juan de Leria. 28.4.1501. “Que digo que se vos asiente si no es
dada”. Alonso de Lugo.

Presentdla Diego Martin en 28.5.1501. Ts: Ger6énimo de Valdés y
Alonso Lopez.

Pedro de Pédrraga. Una suerte de ta. de r. en Tahoro donde agora se
saca el agua. 16.4.1501. “Digo que mando al escribano que vos asiente
en el registro del (repartimiento) 3 f. de tierra en el rio grande.” Alonso
de Lugo.

Presentdla en 17.4.1501.

Gerénimo de Valdés. Doy a vos mi sobrino 3 f. de ta. que son en el
agua de Ycode, entre los dos arroyos y una laguneta que se hace, que las
tomes aquel parte vos quisiéredes las dichas 3 f. de r. con toda el agua
que ellas ovieren menester. “Que digo que vos daré 3 f. de ta. en el lugar
donde decis.” Alonso de Lugo.
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Present6la en 28.5.1501 Gerénimo de Valdés.

Gonzalo Rodriguez, capatero. Un pedazo de tas. que son en Taoro,
como conquistador e v.° de esta isla, que son desde la casa de Juan de
Benavente, platero, con un corral y cuevas en que vos G. R. metéis vues-
tro ganado por alli arriba hacia la montafia 10 cahices de ta. en sembra-
dura por los helechales. 147 237.4.1501. “Que digo que vos do 5 cahices
de sembradura encima del camino de casa del platero”. Alonso de Lugo.

Presentdla Albornoz en 13.5.1501
“Que digo que vos do 30 f. de sembradura del camino arriba de lo

que tenéis agora sembrado y mando al escribano que vos lo asiente”.
3.3.1501. Alonso de Lugo.

Gonzalo Rodriguez, ¢apatero. Una hanega de ta. de r. dende la ca-
becada de Ias tas. de Juan de Carmona hasta lindar con lo de Juan Valles-
teros, que Dios aya, e mds 3 f. de ta. desde encima de las tas. de J. V.
hasta unos drboles que puso Axengio Gémez. 16.1.1501. “Digo que se
vos dé una hanega de tierra que tenéis delante de vuestra casa.” Alonso
de Lugo.

Juan de Cazorla. Como a v.° y morador e poblador en la isla 3 f. de
riego, etc. so la condicién de los cinco afios. 5.5.1501. Alonso de Lugo.

En 10 de junio la present6 el susodicho. Ts: Valdés y el sefior Gui-
1lén Peraca.

Alonso de Alcaraz. Unas tas. en Tacoronte las cuales (eran de Ba-
dajoz) y de Beatriz Guerra, que alindan con (Alonso Vello y de la otra
parte tas.) de Juan de Armas, e mds vos do (unos pedazos de ta. que no)
son labradas en la cabegada de un (barranco que sale a las tas.) de Antén
Sénchez, que Dios aya, etc. (20.10.1500). Que do Alonso Sanchez un pe-
dazo que sembré Antono en que hay 3 f. de sembradura puesto que otro
lo haya sembrado. Alonso de Lugo.

Present6 estos tres albalaes Pedro de Cérdova en primero de junio.

Alonso de Cordova. Unas tierras que estan entre las tas. de Pero
Garcia en el arroyo de los sauces y hasta el camino de Taoro y unas cue-
vas que estdn hacia la mar, abaxo de unas cuevas de Juan Doramas y Ro-
drigo el Coxo, y unas cuevas que estdn en el Araguygo en el barranco.
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20.10.97. “Déseles dos cahices de sembradura donde demanda si no es
dado y una cueva si no es dada”. Alonso de Lugo.

Alonso de Cérdova, canario de la Grand Canaria. En Taoro un ca-
hiz de sembradura enfrente de Tafuriaste, en este lomo que vos teniades
tomado, y una cueva y un corral de cabras en que solia morar Juan Re-
dondo después de la conquista, que vos tenfades adobada, abaxo de la
carneceria, que se llama (en blanco) e esto vos doy por conquistador.
“Que digo que le doy 6 f. de sembradura y las dos cuevas de Tafuriaste”.
Alonso de Lugo.

Antén de Vallejo yo vos mando que en este libro del repartimiento
de las tierras de regadio asentéis Alonso de Alcaraz 4 f., en Tahoro, de
regadio. 12.5.1501. Alonso de Lugo.

Diego Mancanilla, Alonso Lépez e Burguillos. Doy a vos D. M.,
conquistador, e a A. L., mi criado, e a Burguillos un pedago de ta. en el
barranco de Benijo, junto Juan Navarro, mi criado. 30.8.1501. “Que digo
que se vos asiente si no es dado cada 3 f. de riego”. Alonso de Lugo.

Presentélo Alonso Lépez en 1.9.1501. Ts: Diego Soleto, Pedro Te-
xifla e Pedro Coronado.

A los de las islas de Fuerteventura y Lancarote. Do a vos los vezi-
nos que estdis en esta isla de que habéis venido de la isla de Fuerteventu-
ra y algunos que vinieron de Lancarote, que es Gregorio Tabordo e Juan
Perdomo e Gerénimo, vos doy e hago merced de un lugar que se llama
Taganana con sus tierras e aguas de la comarca, asf de riego como de se-
quero, revocando cualquier albald o albalaes, o carta o cartas, que oviese
dado que no vala porque no han edificado en la dicha tierra e esto se en-
tiende la data de la tierra para los que sois casados. 16.5.1501. Son los a
quien se da la dicha tierra Pero Ferndndez e su hijo Pedro de Vera e
Gongalo Mexia e Francisco Guillama e Picar ¢ Juan Delgado e Robin e
Andrés Sdnchez, Pero Negrin e Alonso Sanchez, los de Lancarote.

“Que digo que vos do el valle de Taganana con el agua y tas. de rie-
go para cafiaverales y latadas para todos los de las yslas que son casados
y venidos hasta oy dia de la fecha 16.5.1501.” Alonso de Lugo.

Anaga, en julio y xxx. Ts: El alcalde y (el bachiller) Veldzquez y
Pero Rodriguez.

Juan Cabello, de Gran Canaria. V.° e conquistador de la isla de T.,
3 cahices de sembradura de s. en Tahoro, desde el cabo del lomo de las
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tas. de Gonzalo Rodriguez, capatero, abaxo del camino por donde vamos
al Realejo. 12.5.1501. “Que digo que el tomillar que cupo a Fernando de
Ledn y a Rodrigo el Coxo que no se entienda por ello lo que estd vera del
camino salvo los dos pedazos que estin abaxo del”. Alonso de Lugo.
Juan Cabello en 30 de julio. Ts: Alonso Lépez y Pedro de Madrid.

Martin Ponce, conquistador. Un pedazo de ta. en Guydmar de riego
junto con Francisco Malpica e Diego Manzanilla. 12.9.1501. “Que digo
que se vos asiente 3 f. de sembradura”. Alonso de Lugo.

Martin Ponce en 20.8.1501. Ts: Pedro de Pdrraga y Navarro.

Vasco Lépez. V.° de esta isla, un pedazo de tierra que es en Taco-
ronte en que habrd 6 cahices de sembradura, que ha por linde Sebastian
Y anes portugués prieto. 21.3.1501. Alonso de Lugo.

Diego de Cadifiana. Por poblador de esta isla 2 f. de ta. de r. en
Tahoro. 29.4.1501. “Que digo que se vos asiente fanega y media.” Alon-
so de Lugo.

Juan Navarro. Un barranco que estd en Anaga, que llaman Benijo,
con 3 cahices de ta. de s. y lo que pudiere aprovechar de riego en el dicho
barranco. 26.8.1501. “Que digo que se vos (borroso) cahices de sequero
en el dicho barranco y dos arangadas de tas. de 1. para vifias”. Alonso de
Lugo.

Juan Pacheco. ? f. de ta. de r. en el rio grande de Taoro, doy mds 50
f. de ta. de s. encima de todas las tierras de riego 8 f. para latada. Sdbado
25.7.1501. Alonso de Lugo.

Presentada en 25.11.1501. Ts: Pedro de Vergara, Alonso Sarmiento
e Juan Sarmiento.

Fernando Soriano. Una suerte de ta. de s. en Tacoronte que era de
Péez e la vendié al tejero lo cual no pudo hacer. 1.9.1501. “Que mando al
escribano que lo asiente si no es dado.” Alonso de Lugo.

Pero Garcia, natural de Gran Canaria. Dos cahizadas de ta. de s.
donde nascié Benitomo, enmedio de dos barrancos, que cabe en lo mio.
17.9.1501. Alonso de Lugo.
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Pero Garcia, de la Gran Canaria. Un pedazo de tierra que es tras la
casa de Rodrigo de la Gran Canaria, el Coxo. 15.;37.1501. Alonso de
Lugo.

Alonso de la Fuente. Unas tierras que son en Anaga en el barranco
del Bufadero con los tres barranquillos como son en el barranco.
9.1.1501. Alonso de Lugo.

Presentdlo en 14.10.1501. Ts: Francisco Ximenes, Fernando de
Galvez e Juan Sarmiento.

Bautista d’Escaiio. El valle todo de Benijo con todas sus entradas e
cilidas e tierras que en €l estdn, con todas sus aguas, con cargo que haga
en él un ingenio de (h)oy en tres afios e mas vengdis a vivir e a ser vecino
de esta isla con vuestra mujer e hijos. 9.10.1501. Iten vos doy mds en Be-
nijo 60 f. de sequero, aunque lo habia dado, que son dos barrancos de la
una parte e de la otra. “Que digo que las 60 f. de s. que habia dado a Na-
varro que en ellas vos do (por)que yo le he dado a él en otro lugar.”
Alonso de Lugo.

Cristobal de Aponte. V.° de esta isla, 7 cahices de sembradura de s.
para sembrar .?. encima de vuestra heredad en Garachico junto (Lope de)
Fuentes camino de Icod. 21.4. 7

Present6la en 14.10 (borroso) Cristébal de Aponte. Ts: Juan Sar-
miento y .7.

Cristébal de Aponte. Por cuanto yo ove dado a vos C. de A., v.° de
esta isla de T., una tierra que es entre Garachico e Icode junto con un ro-
que que estd en la mar, etc., que se entiende desde donde tenéis hecho un
molino de pan de la una parte e de la otra una caleta donde se empezd a
hacer un horno de cal que no se acabd, segiin tiene cercado todo lo que
de dentro de la dicha vuestra cerca con vuestra agua pudiéredes aprove-
char en lo que vos he dado en vuestro cercado. 2.9.1501. Alonso de
Lugo.

Present6la en 14.10.1501. Ts: Juan Sarmiento, Rodrigo Burguillos
e Alonso Lépez.

Francisco de Mérida. 80 f. de sembradura. 30.9.1501. “Que digo
que se vos asiente 6 cahices”. Alonso de Lugo.

Presentdla Francisco de Mérida en 2.11.1501. Ts: Pedro de Verga-
ra, alcalde mayor, e Alonso Lépez.
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Juan Ruiz de Requena. Como a v.° en la isla de T., un cerro redondo,
toda la mesa de la otra parte frontero de Tegueste hasta la montafia e el di-
cho cerro es enmedio de los dos caminos que van a Tegueste, con una fuente
pequeiia que en €l estd, en lo cual podais plantar. 17.1.1501. “Que mando al
escribano que vos lo asiente si no es dado”. Alonso de Lugo.

Present6la en 19.1.1501. Juan Ruiz de Requena.

Pero Ferndndez de Lugo, mi sobrino. Una fuente de agua que esta
encima de la casa del Obispo detrds del valle que se llama del término
donde estd la fuente de Tehegene a fuer de guanche. 23.10.1501. “Que
digo que se vos asiente si no es dado lo cual vos doy un ? para vifia e
para un arboleda y huerta vos mando ? fanegas.” Alonso de Lugo.

En 24.11.1502 la present6 Pero Rodriguez en presencia de Leonel e
Mateo Vifia.

Sin nombre. 4 f. de ta. de r. en el agua de Tahoro por cuanto vos
fuistes en esta isla al tiempo que yo la vine a ganar e mando al escribano
etc. 23.10.1501. “Que digo al escribano que vos asiente 3 f.” Alonso de
Lugo.

Presentdla en 28 de octubre, t.° Guillermo Armando, t.° Juan Sar-
miento e Pedro de Madrid. .

(Pudiera ser: Present6la en 28 de octubre Guillermo Armando. Ts:
Juan Sarmiento y Pedro de Madrid. La data seria de Guillermo Armando.)

Catalina Gaspar. V.2 de esta isla, 2 f. de ta. para poner vifias en el
barranco del agua del Realejo baxo del acequia de lo que agora se ha de
sacar. 18.9.1501. Alonso de Lugo.

Presentdla en 3.10.1501.

Rodrigo Montafiés. Una tierra que estd debaxo de la fortaleza de
Tegine de la banda de Naga en un barranco que va a dar a la mar debaxo
de un andén de unos dragos con el agua que allf nasce y esto vos doy
como a v.° 16.9.1501. “Que digo que vos do 1 f. y estd abaxo de Tejina
en que podrd regar 3 f. de sembradura la cual vos do toda el agua con
toda la tierra que podéis aprovechar para vos y no para Francisco Ximé-
nez. Alonso de Lugo. Digo que sea para vos y Francisco Ximénez y yo la
daré en otro cabo y por ésta le mando que no entrede en ella por cuanto
vos sois conquistador y aquello no es m4s de para uno.”

Rodrigo de Burguillos, conquistador. 6 f. de ta. de r. en el Reyno de
Guydmar, por cuanto vos tiro 3 f. de ta. de r. que vos di en Benijo, que es
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en el Reyno de Anaga, e por cuanto vos habia dado otras tres en el Reyno
de Guydmar vos doy las dichas 6 f. en el Reyno de Guydmar donde vos
fueres contento. Otrosi vos do 40 {. de ta. de s. en el dicho Reyno de Gu-
ydmar donde sembraba el Rey, y por esta mando etc. 16.10.1501. “Que
mando al escribano que vos asiente 3 f. e una por lo que se vos habia
dado en Benijo, que son 4 f.”” Alonso de Lugo.

Juan Vizcaino, de Gran Canaria. Dos cahices de ta. de sembradura
en un lomo que estd més alld de Tafuria, es cuentra Araotava, arriba del
camino que atraviesa, de sequero. 16.9.1501. “Que mando al escribano
que vos asiente 20 f. de sembradura.” Alonso de Lugo.

Presentdla Juan Vizcaino, canario, en 8.2.1502.

Martin Cosme, Juan Ramos, Diego Pestano, Martin de Vera, Ro-
drigo Garcia. Canarios, naturales de Gran Canaria. Un pedazo de ta. de
s. en Ycoden, desde la fuente de la Guancha que dizen hasta el camino
de abaxo a la mar y junto con la montafia hasta el barranco que viene
adonde estaba la horchilla del Ginovés, que serd obra de 6 cahices de
sembradura y do os las dichas tas. para vos etc. Asimismo dos huentes
(sic) que estan cabe las dichas tas. con 2 f. de sembradura y mds todas
las cuevas y corrales de ganados que estin en las dichas tierras.
8.12.1499. “Mando al escribano que si las tierras de sequero no son da-
das que se vos asienten en el registro.” Alonso de Lugo.

Present6la Cosme en 16.2.1502. Ts: Diego Tristan y Diego Pestano.

Constanca Mexia de Pdrraga, Diego de Péarraga, e Matheos de Pé-
rraga e a vuestro hermano Gonzalo. V. de esta isla de T. Un pedazo de
tierra que es en el valle de las Higueras que parte linde con Luys de Sala-
zar, en que habrd hasta 5 6 6 f. de sembradura de riego para vifias e més
vos do en el dicho valle 60 f. de sequero por donde las halldredes e mds
vos do dentro del (garcal) para arboledas un pedago que ternd hasta 8 6
10 almudes que parte linde con Lope de Salazar. “Que digo que se vos
asiente con condicién que si fuere asiento para cafias que en cualquier se
quiten los sarmientos y se haga engenio de bestias.”” Alonso de Lugo.

Rodrigo Montafién. 5 f. de ta. de r. en Giiimar con los diez vecinos
que yo hice repartimiento, etc. 28.9.1501. “Que digo al escribano que vos
asiente 4 f. de sembradura en Giifmar”. Alonso de Lugo.

Lope Fernandez. V.° e regidor de esta isla, un pedazo de ta. de s. de
hasta 12 f. para un majuelo arriba de las tierras de riego. 10.1.1502.
Alonso de Lugo.
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Cristobal de Aponte. V.° de esta isla, una ladera de tierras que es en
el Reino de Ycode y el de G(arachico) que lindan de la una parte con una
heredad vuestra e de la otra parte el sabinar de Ycode, que es en esta mis-
ma (ladera) que vos agora di en que hecistes un camino nuevamente, con
todo lo que en ellas estdn e asimismo vos doy todas las aguas que vienen
de arriba camino entremedias de la dicha ladera e vuestra heredad que las
podades llevar a vuestras heredades o para vuestro ingenio que habéis de
hacer. 3.3.1502. “Que mando al escribano que vos lo asiente y diga que
tome de las aguas las que oviéredes menester con tal que no pare perjui-
cio a nadie o a otras tierras.” Alonso de Lugo.

Baltasar de Morales. Un pedazo de tierra en el valle de las Higue-
ras, la cual tierra es linde con Sancho de Salazar y del otro cabo ha por
linde el arroyo del agua, en el cual pedazo de ta. habrd hasta 3 f. de rega-
dio y mas vos do en el dicho valle de Ybaute tierras por sembrar en un
pedazo que estd mds alld del barranquillo del paso malo que van por lin-
de con las tas. de Luys de Salazar en que habrd de sembradura 20 f., las
cuales vos doy en repartimiento y como a v.°, 19.2.1502.

“Que digo que vos do 20 f. de sembradura de sequero con tal que
no sea dado.” Alonso de Lugo.

Presentéla en 14.3.1502. Ts: el bachiller Veldzquez, Pedro Mayor-
ga y Martin Cosme.

Fernando de Lugo, mi sobrino. En Giiimar 20 h. de r. con tal condi-
cién que vos sedis obligado de hacer un ingenio de agua o de bestias y
mando a Lope Ferndndez y a Pedro de Vergara para que vos la sefialen
en el llano de esta parte del barranco. 16.3.1502. Alonso de Lugo.
Testigos: Diego de Le6n y Antén Guanarteme.

Sebastidn del Campo. Una tierra que es en el puerto de Santa Cruz
de abaxo, la cual estd luengo en par del arroyo que estd e pasa cabe el rio
de cabe la iglesia del dicho puerto, las cuales dichas tierras podrd haber 4
f. de sembradura, poco mds o menos, las cuales tierras van un camino al
presente que va a la laguna; la cual donacién vos hago con condicién que
hagéis un estanco riberas de la dicha tierra donde dicen el mar paso, don-
de agora hay un recogimiento de agua para con que reguéis las dichas
tas., e asi hecho el dicho estanco sea vuestra la tierra para siempre jam4s,
etc., plantandola de lo que vos quisiéredes e por bien tuviéredes, etc. He-
cho en el puerto de Santa Cruz de abaxo 12.3.1502.

En 15.3.1502 se asento este albala en el registro.
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Rodrigo Mexia de Trillo. V.° de Segura, de la encomienda mayor
de Ledn, una tierra que es en el puerto de Santa Cruz de abaxo, la cual
dicha tierra estd pasado la iglesia del dicho puerto, desde un poso (pozo)
que estd junto con una casa que yo hago e por la vera de un rio, de un
cabo hasta una cueva que estd cabe una cabezada de la dicha tierra e por
las barrancas e va agora por ella un camino a la poblazén de la laguna, el
cual camino edificado por la dicha tierra se echard por otra parte, la cual
donacién de la dicha tierra os hago que podrd haber enella 3y 1/2 f. de
sembradura e asimismo os hago donacién del agua que viene por el rio e
podades hacer un estanco vos e Sebastidn del Campo para otra suerte ¢
tierras que esta frontero de la vuestra, el rio en medio, e que el agua que
as{ tomdredes en el estanco sea para vosotros e para quien vos quisiére-
des e que si algund agua vos sobrare después de regadas vuestras hereda-
des e la quisiéredes dar al pueblo que de ella le venga provecho que yo
os haga pagar lo que sea raz6én y asimismo podades hacer con otros e que
el pueblo tome del dicho estanco el agua que oviere menester e se entien-
de que la puedan tomar en el alto, e porque agora vais a las Indias a ser-
vicio de sus altezas que vos do de plazo desde hoy dia de la fecha de esta
cédula en dos afios para que dentro de los dichos dos afios vos y el dicho
S. de C. comiences la dicha obra e por la presente mando al escribano
etc., 13.3.1502, esto se entiende desde la pared que estd encima del pozo
que estd en mi tierra hacia arriba.

En 15.3.1502 se asent6 este albald en el registro.

Sebastidn de Ocampo y Rodrigo Mexia de Trillo. Do a vos S. de O.,
conquistador que fuestes en la conquista de Tenerife, e a R. M. de T.,
criados de sus altezas, 20 f. de ta. en el valle de Afore, que es en la isla
de T., e méis vos do todas cuantas aguas con las comarcas para con que
reguéis lo que en ellas plantdsedes e podades tomar las dichas tas. a la
parte e Jugar que vosotros mejor vos paresciere e la demasfa que quedare
desde agora lo dé a las personas que vosotros tuviéredes, de lo cual yo no
disponga ni haga cosa alguna hasta que vengdis de las Indias que sera de
hoy en dos afios. Iten vos do 250 f. e mando al escribano etc. 15.3.1502,
Digo con condicién que hagdis un engenio en el dicho lugar e valle de
Afore y si dentro de dos afios no viniéredes que yo lo pueda dar a quien
quisiere.

En 15.3.1502 se asentd este albala en el libro del repartimiento.

Alonso de Vallejo. 100 f. de ta. de r. en tanto que sean regadas por
sus dulas con el agua del Araotava e mando a Guillén Castellano y a Fer-
nando de Truxillo e a Lope Ferndndez, regidor, e a Vergara, mi alcalde,
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que como repartidores por mi puestos, vos lo den y entreguen luego. Iten
vos do més 10 cahizadas de sequero de pan llevar, lo cual toméis en Ta-
coronte en aquello que estuviere por repartir, salvaje, no embargante que
a vos A. de V. vais a las Indias vos prometo de vos esperar hasta que
vengdis y en ello no vos serd puesto embargo en las dichas tas. der. e s.
que estarn por vos desde hoy hasta siempre jam4s e esto porque vos ha-
béis de venir a vivir aqui con vuestra mujer e casa ¢ mando al escribano
que vos lo asiente en el registro. 14.3.1502. “Digo que vos dé término d?
por afio e medio para que vengdis.” Alonso de Lugo.

En 15.3.1502 asenté este albala en el registro del repartimiento. Ts:
Lope de Vallejo, Cristébal Mondura, Diego de Ledn e An(t6n) Guanarte-
me.

E luego Alonso de Vallejo otorgd su poder cumplido a Lope de Va-
llejo, su primo, para que saque la carta de estas tierras e tome la posesion
e pague agua e costas e otras costas y las plante y parezca en juicio por
ello con poder de junto e sustituir, reveldle e obligd su persona e bienes,
etc. Ts: Los dichos.

Francisco de Ofiate. Criado del magnifico sefior don Gutierre de
Cérdenas, comendador mayor de Ledn, v.° que sois en esta isla de T.,
conviene a saber el valle de las Higueras, que ¢s en el bando de Anaga,
(en blanco) fanegadas de ta., cuanta pudiéredes regar con el agua del di-
cho valle e (en blanco) fanegadas de sequero donde vos quisiéredes to-
mar a vuestro contentamiento, etc, e por cuanto yo ove dado el dicho va-
lle e tierras e heredades dél a Matheo Viiia, regidor, e porque yo le he
dado en otra parte otras tierras donde ¢l fue mds contento digo que esto
vale e doy por bueno. 26.2.1502. “Digo que haciendo un ingenio de bes-
tias que vos doy toda la tierra y agua que pudiéredes aprovechar ecebto
lo que he dado a Salazar. Alonso de Lugo. E vos doy tierra encima del
dicho valle, de sequero, para que sembréis con dos yuntas de bueyes.”
Alonso de Lugo.

Yo Mateo Vifia digo que me place que vos Francisco de Onate go-
céis por vuestras las dichas tierras por cuanto fueron dadas a mi primero
pero no lo consintiera otro. Hecha en dia, mes y aio susodicho. Mateo
Vifia.

Luis de Niebla. Por v.° de esta isla de T. un solar que es entre Nicu-
las Herrero y Fernando de Pina, sillero, y mas vos do 6 f. de ta. de r. en
Taoro donde se dé a los otros vecinos e moradores y mas vos do 6 f. de
ta. de s. donde vos viéredes que no se ha sembrado ni lo aprovechan y
mas vos doy un asiento para un colmenar donde vos viéredes que no se
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ha dado, el cual asiento para colmenas vos doy al puerto de Tegueste, ca-
mino de Tacoronte. 13.3.1502. “Que digo cuanto a lo de riego que vos
asiente 3 f. y en lo de sequero vos doy los dichos 6 cahices y mds vos do
en Taoro encima del acequia del rio 4 f. de sembradura para latadar.”
Alonso de Lugo.

Presentdla en 13.3.1502. Ts: Alonso Alcaraz, Martin Cosme, Diego
Pestano, el bachiller Veldzquez, Mateo Vifia, Antén de los Olivos.

Crist6bal de Aponte. V.? de Tenerife, un tablero de tierras en Gara-
chico, que lindan de la una parte con una tierra que di a L.ope de Fuentes
e de la otra con vuestras tierras, que es entremedias del camino de la mar
a la montafia, a media ladera, con el agua que tiene € mas vos doy cami-
no de tierra que di a L. de F. para que saquéis as{ madera para vuestro in-
genio que avéis de hacer, como lefia, etc., hecha en Tenerife a 14.2.1502.
“Que digo que vos do la dicha tierra en que hay 3 f. de sembradura y
mando al escribano que vos lo asiente”. Alonso de Lugo.

Esteban Martinez, portugués. 3 f. de sembradura de r. en el rio de
Icode y esto se entiende encima de donde nascen las aguas entre los sau-
ces. 4.9.1501. “Que digo que me place yo vos las mandaré sefialar”.
Alonso de Lugo.

En 19.1.1502 presentdla en presencia de mi escribano del reparti-
mento. Ts: Alonso de las Hijas y Guillén Castellano.

Pedro de Benavente, mercader. V.° de la ciudad de Céaliz, ausente,
bien asi como si fuésedes presente, en el rio de los Sauces, que en la isla
de La Palma, 60 f. de ta. de r. para cafiaverales de acticar, en lo cual ha-
gdis un ingenio cada que vos quisiéredes en que moldis los dichos cafia-
verales al tiempo que de ello nescesidad oviéredes, las cuales 60 f. de ta
de r. con todo lo a ello tocante y pertenesciente podais hazer y hagades
vos e vuestros herederos todo lo que quisiéredes e por bien tuviéredes.
25.11.1501. Entiéndese que le do la meytad de todas las tierras de riego
del rio de los Cauces en que hay 120 f. que le da la meytad.

Que do y dio su merced las 60 f. Alonso de Lugo.

E luego el sefior gobernador dixo e otorgd en vendidar al dicho Pe-
dro Venabente, ausente, sus tres navios San Telmo, Papelero e San Beni-
to por precio de 650.000 mrs. de moneda de (en blanco) de los cuales di-
chos maravedis se dio por contento, desenvistiése del seflorio e
propiedad que ha e tiene a los dichos navios e xarcia dellos e traspasdse-
los dicho poder para tomar la posesion e para que haga dellos como de cosa
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suya, obligdse al saneamiento e prometié contra lo que dicho es de no ir
ni venir, obligd su persona e bienes e dio su poder a las justicias, renun-
ci6 las leyes, otorgé una carta de venta cual paresciere de mi signo. Ts:
Jayme Joven, Lope Ferndndez e Pero Ferndndez.

Anton de Vallejo, esc. ptb. En vecindad 8 cahices de ta. de s. a la
parte e lugar que vos las quisiéredes tomar de aquello que estuviere sal-
vaje, por romper, y puesto que sea dado por mi por no ser edificado en
ello revoco cualquier repartimiento que de ello haya hecho a cualquier
persona primero, més vos do unas tierras que estan frontero de mis casas
abaxo en un barranco de la parte del arroyo que alinda con molino de
Diego Martin, carretero, e con el barranco que estd cabe las tierras que
alindan con la casa de Antén Viejo para que poddis sacar el acequia en
tal manera que reguéis la vifia e huerta e para que sembréredes en las di-
chas tierras. 28.5.1502. Alonso de Lugo.

Antén de Vallejo, esc. pibl. Como a v.° un solar que es a las espal-
das de vuestra casa que alinda con un corral del vicario Herndn Garcia y
con casa de Marfa Delgado y con la calle que va delante de las casas de
mi alcalde mayor Pedro de Vergara, puesto que yo lo haya dado en repar-
timiento yo desde agora las revoco a cualquier persona que lo haya dado
pues que no edificé en ello. 21.2.1502.

“Digo que por cuanto yo he mandado a pregonar que dentro de
quince dias hiciesen en los solares adobo que fuese de quien el primero
lo hiciese que por tanto que sea vuestro.” Alonso de Lugo.

Francisco de Medina. Do licencia a vos F. de M. para que podades
hacer un muelle en la caleta que dicen de Fernando de Castro, portugués,
donde lo podais hacer vos el dicho F. de M. y el dicho F. de C., y él as{
hecho que todas las personas que quisieren cargar o descargar en la dicha
caleta y quisieren cargar o descargar por el dicho muelle les podéis llevar
por cada cosa que asi cargare o descargare el precio de maravedis que
sea convenible y porque esto es pro y honra de la tierra que este dicho
muelle se haga, etc. 3.3.1500. Alonso de Lugo.

Ts: Alonso de Espino, Pedro del Obispo; lean e conozcan en
15.3.1502.

Rodrigo Montafién. Conquistador y v.°, un pedazo de tierra en Ta-
coronte, en mis tierras, desde los dos dragos que estdn abaxo de la tierra
que sembré Pdez hasta el arroyo y parte la tierra que sembré Porcuna, en-
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tiéndese donde yo sembré abaxo las cuales dichas tierras de suso declara-
das van hasta la mar. 7 de septiembre.

“Que digo que vos la daré donde la decendida que se haga dende
los dragos lo cual vos amojonaré”. Alonso de Lugo.

Antén de Vallejo, esc. pibl. Un solar que estd a las espaldas de
vuestra casa, frontero de mi alcalde mayor Pedro de Vergara, que alinda
con las casas de Maria Delgada y corral de las casas del vicario Ferndn
Garcia, e puesto que yo lo haya dado por no haber edificado hasta hoy
revoco cualquier repartimiento que yo dél haya hecho, esto porque vos
A. de V. queréis edificar. 18.2.1502. Alonso de Lugo.

Pero Fernandez. Vallejo, esc. piibl., yo vos mando que a P. F., mi
sobrino, hagdis una suerte de tierra en Guymar en el repartimiento que
hice el otro dia cuando fue alld, que se entre de junto con lo del Romano
6 f. 207 25?7.9.1501. Alonso de Lugo.

Antén de Lebniz, lombardero. 4 cahices de ta. de s. para sembrar,
las cuales son en la cabezada de las tas. de Guillén. Viernes 3.6.1502.
“Digo que se vos asienten 3 cahices si no fueren dadas”. Alonso de
Lugo.

Ts: Juan de Bastanas y Alvar Gonzélez de las Alas, 22.6.1502.

Diego Delgado. Doy a vos D. D., mi criado, 4 cahices de ta. de s.;
22.6.1501. “Digo que vos asienten donde no sea dado.” Alonso de Lugo.
En 22.6.1502. Bartolomé Benitez e Ortega de Vega.

Pedro de Lugo. Un pedazo de ta. de s. en que vos habéis sembrado
hasta dos cahices no siendo dada a otra persona. 10.1.1502. “La tierra se
entiende de Gonzalo Rodriguez, capatero, abaxo hacia Pedro Mayor.”
Alonso de Lugo.

Diego de Agreda. Conquistador e v.°, una ta. de r. que estd a la
Rambla de los Cavallos desta parte de una tierra que di a Juan Méndez.
15.2.1500. “Que digo que si no sea dada que se vos asiente y vos do 3 f.
de sembradura en ellas.” Alonso de Lugo. “Que digo que vos do 5 f. de
sembradura pero el agua sea para vos la meytad e la otra meytad para
quien se diere la dicha tierra que quede.” Alonso de Lugo.

Con tinta y letra diferente: Ts: Garcia de Caflamares, Lope de
Mesa, Pedro de Gata. Lev6la Andrés Sudrez Gallinato.
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Con la misma tinta y tipo de letra que la data: En 27.6.1502. Ts:
Ruy Ximénez de Becerril e Pina, sillero.

Fernando de Castro. Un pedazo de tierra que estd encima de la ta.
de Jorge Grimon, que linda de la una parte con la acequia del dicho Jorge
y de la otra parte con el barranco de Gonzalo, mi criado, e de la otra parte
con un barranco hacia Icode, y la dicha tierra estd llena de bergusanos e
de sauces y digo que vos la do con toda el agua que en la dicha tierra
nace, etc. 17.2.1502. “Que digo que se vos asiente si no es dada.” Alonso
de Lugo.

En 15.7.1502. Ts: Pedro de Vergara, Ruy Ximénez de Bezerril e
Fernando de Torres.

Fernando de Castro. Digo que por cuanto yo vos tengo dado en re-
partimiento unas tierras, como parescerd en una carta, e vos decia que
son arriba de la tierra de vuestro criado Gonzalo, que es un cuchillo ce-
rrado todo, que ha por lindes de la una parte con el barranco de Gonzalo
¢ de la otra parte con barranco de berbuxanos y por bajo de otros, que no
tiene sino una puerta por donde se sube; digo que agora de nuevo vos lo
torno a confirmar junto toda el agua de que os poddis aprovechar de lo
que vos quisiéredes para que vos metdis vuestros bueyes e colmenas e
bestias e que hagdis un estanque en él para lo que a vos cumpla y digo
que si vos lo tenfa dado de sequero que agora nuevamente vos lo confir-
mo e doy de riego. 15.1.1502. Alonso de Lugo.

En 15.7.1502. Ts: Pedro de Vergara, alcalde mayor, e Ruy Ximénez
de B(ecerril).

Gonzalo Garcia, gallego, cantero. Una suerte de ta. de r. en el
agua grande de Taoro, que se ha de regar con la dicha agua grande de
Taoro, y més vos do 4 f. para hacer una vifia y asimismo vos do 10 f.
de ta. de s. en Acentejo, que es junto con una tierra de Juan Delgado.
22.6.1502.

Ts: Juan Macho e Diego Delgado.

(Leida la data original dice Gémez Garcia, gallego, y no Gonzalo y
en los testigos se lee Juan Camacho)

Pero Garcfa. Un pedazo de tierra que estd en Taoro cabe un drago,
arriba de las tas. de Padilla e de vos P. G., de obra de cahiz e medio.
1.3.1502. “Que digo que se vos asiente si no es dada.” Alonso de Lugo.

Ts: Rodrigo de Barrios, Diego de San Pedro e Gonzalo Rodriguez.
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Francisco Ximénez. V.° e poblador de esta isla, unas tierras que
eran de Juan de Leria, que son en Tacoronte, que han por lindes tas. de
Gerénimo de Valdés e de otra Juan Cansado, las cuales tas. vos doy para
que vos las labredes e poseades, etc., porque Juan de Leria se fue de esta
isla y las dexé. 3.2.1501. “Que digo que se vos asiente en el registro si no
es dada.” Alonso de Lugo.

Andrés Diaz y Ana Rodriguez. Conquistador de la isla de T., tres
solares en que tengo hechadas y comenzadas ciertas casas hasta el dia de
(h)oy y mds un pedazo de tierra calma para una huerta y para una casa, lo
cual vos do por un servicio que a sus altezas hecistes en esta dicha con-
quista, los cuales solares y tierras son en el puerto de Santa Cruz, que es
en la isla de T., y mando por ésta a Alonso de la Fuente, esc. pabl. de
esta isla, que lo asiente en el registro. 6.4.99. Alonso de Lugo.

Ana Rodriguez. V.* y pobladora de la isla de T., una caballeria de
tierra en Tahoro, de ta. de r. 20.1.1501. “Digo que se vos dé una peonia y
que se vos asiente”. Alonso de Lugo.

Francisco Ximénez. V.° e poblador de la isla de T., un pedazo de
tierra que es en el valle de Avejoo, que ha por linderos tas. de Fernando
Diaz, para que lo ayades por vuestro propio, y asimismo estas tas. de F.
D. si €l no las poseyere yo vos hago merced de ellas a vos F. X. para que
las labréis e sean para vos o para quien vos quisiéredes. 30.1.1501. “Digo
se dé término lemitado a Fernando Diaz para que venga a hacer casas e
poner vifias y si no viniere y no las hiciere que sean vuestras.” Alonso de
Lugo.

Camacho, el Castellano. En el molino que hacéis en el rio porque
sois el primero que pusiste mano en él y por el pro y bien de la tierra;
etc., e mds vos doy en Barlovento 2 cahices para que sean vuestros pro-
pios. “Lo cual se entiende si otro no lo comenzare o hiziere primero que
vos.” 5 de enero. Alonso de Lugo.

Alcalde mayor, yo vos mando que unas tierras en que fue hecha su-
cesion por bienes de Diego de Mancaneque que las mandéis toda via
vender e sea pagado Fernando de Galvez que los cobra por mi sobrino
Pero Benitez, que Dios aya, y esto os mando que hagdis e no haya dila-
cién en ello. 22.6.1502. “Que digo que pague la dobla el que tuviere las
tierras.” Alonso de Lugo.
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Bartolomé Benitez. Yo el gobernador Alonso de Lugo por virtud
del poder e comisién que de sus altezas tengo para el repartimiento de las
tierras, asi de riego como de sequero, que son en esta isla de tn.c, doy po-
der a vos Pedro de Vergara, alcalde mayor en la dicha isla, e a Cristobal
de Espino, v.° e regidor de ella, para que por mi poddis repartir a B. B.,
v.° que se obliga ser desta dicha isla e conquistador que della fue, es a sa-
ber 20 f. de sembradura de regadio, las cuales son que se le han de dar en
las tas. que quedaron para (mi), que son en Tahoro, en el primero rio
como van al Realejo para camino a man derecha, e mds otras 10 f. del di-
cho regadio en las tas. e suertes que estdn por repartir y mas que le deis y
repartais tierra cerca del herido del agua para en que haga casa yngenio e
molino, segund que es uso y costumbre y segund se suele hacer y més
tierra en que pueda poner e hacer latada e huerta, el cual dicho herido ha
de ser dado a él o a quien su poder oviere de que mas se contentare en el
dicho Tahoro, y mas le deis e sefialéis cierto cahiz de sembradura de se-
quero, en Tahoro, sobre las tierras que sembraron e tenido vos e Gonzalo
Rodriguez, capatero, y mas a cumplimiento de 300 f. de pan de sembra-
dura de sequero ge las deis e sefialéis en Tacoronte o en Acentejo, en las
tas. que estan por repartir o fueren dadas e no han edificado en ellas se-
gund fue apregonado por mi mandado; y mds en la laguna aguas vertien-
tes de la sierra que estd sobre el puerto de Tegueste, debaxo de una fuen-
tezuela, 20 f. de sembradura para viiias, lo cual todo soy contento por
virtud del poder susodicho ge las deis e repartais en la manera susodicha
y en mi nonbre le metdis en la posesién della a él o a quien su poder
oviere y que ge las hagdis amojonar e sefialar e mando al esc. publ. desta
isla que sea a ello presente y que le dé su carta de posesion e repartimien-
to en publica forma segund uso e costumbre se acostumbra dar en esta
isla de todo lo que vos los sobredichos P. de V., alcalde mayor, ¢ C. de E.
en mi nombre las deis e repartiéredes que as{ lo he yo por bueno y por
ésta mi alvala lo apruebo, 12.6.1502. “Digo que cuanto a las tas. de r. de
las mias que se den en el lugar que tengo mandado en el registro del es-
cribano”. Alonso de Lugo.

En 6.6.1502

Pedro Vizcaino y Pedro Madalena, canarios. Un pedazo de tierra
que esta por dar en Tahoro, que estd entre las tas. de Padilla e Cristébal
Mondura, e alinda entremedias de entramos. 1.6.1500. Hay en la tierra 5
cahices, poco mds o menos. Que digo que se le asiente si no son dadas.
Alonso de Lugo.
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Ts: Francisco de Sepilveda y Herndn Sudrez.

Maria Fernidndez, canaria. Un cahiz y medio de ta. de s. encima de
lo de Pedro la Lengua, mi criado. 30.5.1502.
Ts: Horna y Ruy Ximénez de Bezerril.

En 11.6.1502 Pero Lépez de Villera presenté un albald hecho en
esta guisa:

Pero Lopez de Villera. V.° de esta isla, un pedazo de ta. de s. para
sembrar pan en Tahoro, que son abaxo de la cuesta que decendimos a
Tahoro cabo el camino como ymos al Realejo, pasando el barranco de la
Araotava, que habrd hasta 2 cahices, que son 24 f. de sembradura, poco
mas o menos. 10.6.1502. Que digo que se vos asienten si no son dadas,
digo tres cahices. Alonso de Lugo.

Ts: Juan Delgado, Francisco Sanchez y Fernando de los Olivos.

En 29.7.1502 Juan Perdomo presenté este albald siguiente:

Juan Perdomo y Juan Castillo. Doy en repartimiento aJ. P.y aJ. C.
en el barranco de Afore toda el agua que tiene e todo lo que pudiere apro-
vechar. 30.8.1502. “Que digo que vos do a vos Juan Perdomo y a vuestro
hermano e a Castillo cada 4 f. de ta. de riego.” Alonso de Lugo.

Ts: Diego de Torres y Hernando de Torres.

Francisco Galvién, en 20.8.1502.

Pedro Maninidra, Diego Mancanufro e Juan Delgado. Naturales de
la Gran Canaria, v.* e conquistadores de esta isla, por los muchos e bue-
nos servicios, etc., vos doy en el valle del BufaderoaP.M.yaD.M.ea
cada uno dos medios cahices de tas. y a J. D. 3 f. Jueves 22.3.99. “Han
de ser repartidas en cuatro partes, las tres para los sobredichos e la una
parte para mi el dicho gobernador.” Alonso de Lugo.

En 29.8.1502

Juan de Armas. 4 f. de ta. de r. que son en el otro cabo del rio de
Taganana en un agua que nascié junto con el dicho rio de Taganana, en
unas tierras que sembrd este afio Juan Delgado. 24.5.1502. “Asimismo
vos doy 2 f. de ta. de s. para vifias”. Alonso de Lugo.

Ts: Gonzalo Rodriguez, Fernando de Talavera y Francisco Sanchez.
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En 14.9.1502

Pedro Mayor. V.° e conquistador de esta isla de T., 2 cahices de ta.
de s. junto linderos de otras tierras que yo vos di en repartimiento con
una fuente que es en Tahoro, baxo del risco de Tayga e de la otra parte
linda con otras tierras de Fernando de Castro, un barranco enmedio.
27.8.1500. “Que digo que se vos asiente si no es dado”. Alonso de Lugo.

Ts: Francisco Galvan, Juan Franco e Diego Robelo.

Pedro Mayor, mi criado. Un pedazo de ta. de s. que estd en Tahoro
encima de las tierras de su criado de Fernando de Castro e alinda con
otro pedazo de ta. de r. que yo, el gobernador, ove dado a vos P. M., e
mds vos hago merced de otra tierra que estd en el mismo Tahoro, de este
cabo del rio donde mora Rodrigo el Coxo viniendo para la laguna en
baxo del camino, la cual es de otros 2 cahices de sembradura, la cual tie-
ra es de sequero, e més dos cuevas e dos corrales que son encima del
huerto de Fernando de Castro, las cuales cuevas han por nombre Tagui-
go, las cuales cuevas a cuatro afios que vos P. M. poseéis e de todo esto
vos hago merced. 17.5.1501. Digo que si las dichas tierras e cuevas no
son dadas que vos las do o si no son de las mias que yo tengo en Tahoro
cerca de lo de Rodrigo el Coxo. Alonso de Lugo.

Ts: Los dichos.

En 27.9.1502

Juan Capata. Un pedazo de ta. de r. e s. que alinda con tas. del
Obispo e de Guillén Castellano, so la condicién de los cinco aiios.
9.5.1501. Que digo que se vos asiente el pedaco de tierra que decis por
de riego. Alonso de Lugo.

Ts: Juan Yanes e Pero ;Garcia?

En 15.10.1502

Diego Sanchez. Un pedazo de tierra que estd en la ta. de Pedro de
Lugo y de la otra parte la ta. de Juan Cabello e de la otra parte de abaxo
el barranco de Pedro Mayor, os doy con todos los tabaibales. 2.5.1502.
“Digo que vos do hasta 3 cahices de sembradura si no son dados.” Alon-
so de Lugo.

Ts: Francisco Galvéan y Pedro Mayor.
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Martin Sanchez, natural de Gran Canaria. Demando a vos, sefior
gobernador, las rehoyas que lindan con Guillén Castellano en aquel dra-
go cabero dende el camino que atraviesa abaxo e de lo que me pudiere
aprovechar desde helechanes arriba e dos barrancos a la parte de mi casa
que vienen de casa de Juan de Cartaya. 2.6.1502. Que digo que vos do 3
cahices de sembradura en estos si no son dados. Ts.: Los dichos. Alonso
de Lugo.

En 24.10.1502

Fernando Carne de Agua. En el lomo del Araotava, donde di a Fer-
nando de Guanarteme, 3 cahices de ta. de s. e otro cahiz en descendiendo
del paso de Taoro, arriba del camino, e mds a vos Pedro Gentilmarao
junto con las tierras que di a Juan Delgado, defunto, que se llaman Atra-
turamonte, 4 cahices. 6.6.1502. Que digo al escribano que lo asiente.
Alonso de Lugo.

Ts: Mata y Juan Méndez.

En 29.11.1502

Pedro Ma(g)dalena. Un pedazo de tierra que estd delante de vuestra
casa, encima de la cueva de Fernando de Ledn, para que hagdis casas.
2.6.1502. Alonso de Lugo.

Constanza (Diez). Alonso de la Fuente asienta en vuestro registro a
Costanca una cueva en que mora, en Acentejo, y otra cueva que estd par
della para ganado y otra cueva pequefia que estd en el barranco, las cua-
les ha tenido hasta agora, y asienta a la dicha Costanga 18 f. de sembra-
dura lo mds cercano de las cuevas. 22 de mayo. Alonso de Lugo. Son las
cuevas chicas y grandes seys que estdn en un barranco y 20 f. de sembra-
dura, las cuales son para la dicha Costanga, asf las cuevas como las 20 f.
de sembradura, lo mds cercano a las cuevas. Alonso de Lugo.

Pedro Vizcaino. Un pedazo de tierra, que es en Acentejo, arriba de
la fuente, arriba del camino que va para el albarrada, las cuales son obra
de 3 cahices de sembradura. 20.5.99. Digo que se las den donde demanda
si no es dada y mando al escribano que lo asiente en el registro. Alonso
de Lugo.
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En 28.3.1503

Bartolomé de Leén. V.° de esta isla de T., una tierra que es en tér-
mino de la laguna, que habrd hasta 100 f. de sembradura de sequero, que
ha y tiene por linderos de la una parte tas. que yo tengo e de la otra tas.
de Alonso de Alcaraz e de la parte de abaxo el camino que va a la monta-
fa. 17.3.1503. El Adelantado.

Ana Rodriguez. Una suerte de tierra que esta con la de Juan de Ar-
mas, por lo mucho que servistes al tiempo de la conquista en curar los
enfermos e heridos. 18.3.1503. El Adelantado.

Pedro de Vergara, alcalde mayor. Dos suertes de tierra de a 100 pa-
sos, de sequero, en Tacoronte, las cuales vos tenéis agora sembradas e
vos 0s metistes ¢ sembrastes por virtud del pregén que yo mandé dar que
todos los que tenian tierras y no las habian edificado que las perdiesen,
ansi que agora de nuevo vos confirmo las dichas tierras, las cuales alin-
dan con tas. de Alfonso Méndez y de la otra parte Juan Martin de Utrera.
5.4.1503. El Adelantado.

Ts: Alonso de las Hijas, Diego Martin, medidor, y Ruy Ximénez de
Bezerril.

En9.4.1503

Juan Franco. Digo que vos do 30 f. de sembradura, las cuales son
en Taoro en las lomas que eran mias, las cuales mando al escribano que
las asiente en el registro. 14.5.1500. Alonso de Lugo.

Yo Alonso de Lugo, Adelantado de las islas de Canaria, do a vos
Juan Franco en repartimiento e como a v.° 2 f. hasta 3 de sequero, que
linda con la vifia de Benavente en que estd una arboleda de frutales, e de
la otra parte tas. de Gonzalo Rodriguez, e de la otra parte tas. de Albor-
noz e con tas. de Diego de Mesa alindando con el camino que sube a la
montafia, lo cual vos do para vifias. Iten vos do més en el dicho reparti-
miento 50 f. de tas. de s. o las que oviere que encima de Ias tas. de G. R.,
que alinda con la montafia de Taoro e con tas. de Albornoz. 23.3.1503.
“Que digo que se vos asienten las dichas 3 f. e 50 f. de suso contenidas si
no son dadas”. El Adelantado.
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En 15.5.1503

Fernando Soriano y Andrés Gordillo. V.* de esta isla de T., un pe-
dazo de tierra que estd entre dos montaifiuelas en Tacoronte, en que pue-
den haber 8 6 9 cahizadas de tierras, que alinda con el camino que va a
las tas. del seflor Adelantado y a las tas. de Juan Fernandez deste cabo
del drago e de la otra banda alinda con el camino de las carretas que va
por entre las montafiuelas de Tacoronte a las tas. del sefior Adelantado.
21.3.1503. “Que mando al escribano que lo asiente si no es dado.” El
Adelantado.

En 7.6.1503

Gonzalo Mexia. Un valle que se dize de los Cauzes, que es en Ana-
ga, vos do en repartimiento como a v.° para vos ¢ para vuestros hijos y
hermanos e sobrinos y para que vos aprovechéis del y de todas sus aguas
y tierras. 6.2.1501. Que digo que vos do la dicha tierra del valle con hasta
medio cahiz de sembradura de riego para todos los sobredichos e dé vos
de sequero a todos los sobredichos media fanega de sembradura y mds
vos do asiento para un colmenar. Alonso de Lugo.

Juan de Onate. V.° de esta isla, 8 cahices de ta. de s. do vos més
quisiéredes escoger con tal condicién que no sea dado lo que as{ tomére-
des a ninguna persona ni vecino. 22.6.1502.

En 13.6.1503

Juan de Badajoz. Un hilo de agua que es en Guydmar, encima del
Mocanal, con la tierra que pudieres aprovechar para en que hagdis una
vifia y guerta. 13.6.1503.

Que digo que siendo para cafias que se vos dard un pedazode 3 f. y
si fuere para vifias que vos daré 5 {. con tal que no pare perjuicio a nadie.
El Adelantado. Que digo que si vos costare de 10.000 mrs. arriba el sacar
del agua de esta otra parte contenido que vos do la dicha agua con tal que
no sea para aziicar. El Adelantado.
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En 7.6.1503

Jorge Vaez, portugués. V.°, una suerte de tierra que es en Tacoron-
te, en las cabezadas de mis tas., la cual suerte de ta. jera? de Alonso
Gonzélez, portugués. 13.6.1503. “Que digo que se vos asiente si a otra
persona no son dadas. El Adelantado.

Ts: Juan Castafiera, Juan Navarro, Juan Martin de Utrera.

En 19.6.1503

Fernando de Horna. Un pedazo de tierra en Acentejo que es de se-
quero y estd cabe las montafiuelas e cabe el camino a donde estd una
mata de bregos, que puede haber hasta 10 f. de sembradura para vos, etc.,
¢ para que poddis hacer en la dicha tierra un colmenar. 10.5.1503. El
Adelantado.

Ts: Alonso Lopez, Gonzalo Véez, Pedro de Madrid.

En 23.6.1503

Diego de Ybaute. Un pedazo de ta. de s. a la cabezada de Ybaute,
que se decia en tiempo de los guanches Amagenavtama, en que puede
haber 8 f. en sembradura dende unas palmas pequefias a la mano izquier-
da de partes de abaxo para Bicor. 22.6.1503. “Que digo al escribano que
vos asiente 6 f. si no es dado”. El Adelantado.

Ts: Alonso Lopes, Juan Navarro, Juan Cabello.

En 23.6.1503

Bartolomé de Porcuna. 3 f. de tas. de r. en el Araotava con su agua
a ellas pertenescientes e mds otros 10 cahices de tas. de s. en Acentejo,
de la Rambla grande hacia la banda de Taoro, abaxo del camino y arriba,
y por esta mando etc., las tas. de r. sean las de Diego Sardina porque se
fue de la tierra. “Que digo que se vos asiente la ta. de s. y lo de la de rie-
go yo la daré cuando fuere a Taoro si no fuese dado”. El Adelantado.

Ts: Fernand Xuares, Ruy Ximenes de Bezerril.

Bartolomé Gutiérrez de Porcuna. Do a vos 3 f. de sembradura de
regadio con el agua a ella perteneciente en el valle del Araotava, que es
en Taoro, y mas vos do 100 f. de sembradura de sequero de un pino que
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estd en Taoro arriba y en otra cualquier parte que no fuere dado.
13.4.1503. El Adelantado.
Ts: Fernando Xuares, Ruy Ximenez de Bezerril.

En 28.6.1503

Niculds Alvarez, (al margen dice Niculas herrero). V.° de esta isla
de T. e bevis en ella con vuestra muger e hijos, que vos do 10 cahizadas
de ta. de s. para sembrar, en Tacoronte, que empieza desde el barranco
adonde moran los portugueses hazia las montafias, que alindan de la una
parte con tas. de Alonso el abad ¢ de la otra parte con tas. de la mfa. Que
digo que se vos asiente 8 cahices en el dicho lugar so los dichos linderos.
El Adelantado.

Ts: Fernando de Galves, Gonzalo Véez, Diego Robelo, Diego Na-
varro.

En 3.7.1503

Gonzalo Rodriguez, Diego Miguel y Pero Gil de Morales. A todos
tres de por medio 500 f. de ta. de s. con las condiciones que estdn asenta-
das por mi, las cuales son en Acentejo, entre el barranco del Ahorcado e
las montariuelas, desde el camino cara la mar e si allf hasta la mar no
oviere cumplimiento que lo tome arriba del camino. 17.6.1503. El Ade-
lantado.

Otrosy do a todos tres de por medio 11 f. de ta. de r. en Taoro para
con que se riegue con el agua del Araotava, que sean de aquéllas en los
lugares que no estdn aqui sus duefios de la forma y compds que se ha me-
dido, lo cual vos sefialaré yo o por mi mandado, lo cual vos do con las
condiciones susodichas.

En4.7.1503

Alonso Yanis, portugués. Yerno de Diego Alfonso, una suerte de ta.
de s., que es en Tacoronte, de 60 6 80 pasos, la cual era de un portugués que
se fue de esta isla que se llama Diego Ferndndez, que alinda de la una parte
con Alvar Gonzélez, mi amo, ¢ de a otra parte con Niculds, herrero.
14.6.1503. Que digo que se vos asiente si no es dado. El Adelantado.
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Nota marginal: Se traspasé en Pero Negrin como consta en este
libro.

Luis de Evora. Unas tierras que son en Acentejo, las cuales eran de
Esteban Rodriguez, portugués, ya difunto. E méis vos do una suerte de 3
f. de r. en Taoro que fue dada a E. R. 13.6.1503. Que mando que se vos
asienten 80 f. de ta. de s. en el dicho lugar. El Adelantado.

En 8.7.1503

Anton de Vallejo. Unas tierras que fueron de Alonso de la Fuente,
esc. publ. que fue, a vos A. de V., escribano piibl. que sois, para que las
aydis y gozéis, etc. lo cual vos prometo de no revocar. 6.7.1503. Las cua-
les vos do si no son dadas a otro por cuanto no residi6 en la vecindad. El
Adelantado.

Ts: Francisco Ximenes, Fernando de Galves, Juan Benites y otros.

En 8.7.1503

Juan Benitez. Dos suertes de ta. de 1. que son en Taoro, las cuales
fueron dadas en repartimiento a Narvdez y a Varea, dichas tierras estdn
asentadas en el libro del repartimiento, dichas dos suertes se vos dan
como a conquistador que fuiste de esta isla. 6.7.1503. Las cuales tierras
vos do por cuanto a quien fueron dadas antes no vinieron a residir en la
vecindar ni beneficar en ellas cosa alguna. El Adelantado.

Por la presente do en repartimiento e como a v.° e conquistador las
tas. que di a Narvdez e Varea encima de la acequia para en que hiciesen
vifias por ende como Narvdez y Varea las di asi las do a vos, Juan Beni-
tez, y mando al escribano que lo asiente en su registro. 6.7.1503. Que
digo que se vos asiente con tal que no sea de riego.

En 9.7.1503

Fernando de Gallegos. Una agada de agua, poco mas o menos, que
es en el barranco de Lucia, donde yo habia dado a Francisco Melian y a
Jacomar sendas suertes, que es par el barranco de Armagite en Anaga,
con toda la tierra que pudiere regar la dicha agua, la cual dicha agua y
tierra vos do, etc., so las condiciones que yo tengo puestas. 26.6.1503.
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Que digo que se vos asiente con condicién que hagdis un engenio de
agua o de bestias dentro de los tres afios sedis obligado a hazello e si no
lo hiziéredes que aydis perdido (las) bienhechurias que aydis hecho para
sus altezas. El Adelantado.

Fernando de Gallegos, conquistador. Un cuarto de acada de agua,
poco més o menos, que es en el barranco de Armagite, que es en Anaga,
con la tierra que pudiere regar ¢ demds vos do 10 6 15 f. de ta. de s. para
sembrar que hay en el dicho barranco, poco mas o menos. 26.6.1503.
Que digo que si no hay mas de un cuarto de acada que he por bien que se
vos dé si no es dado e puesto que sea dado habrd 3 f. que valgan y las
que més paresciere. El Adelantado. Que digo que por cuanto vos os obli-
gdis a hacer engenio y es mas pro de la isla que yo daré a los dichos en
otro lugar. El Adelantado.

Diego Gonzilez de Gallegos y Alvaro de Mesa. Hijos que sois de
Fernando de Gallegos, medio cahiz de tas. de r. en el Araotava de Taoro,
de las tierras que dexaron los que se fueron, el cual dicho medio cahiz se
riegue por sus dulas. 29.6.1503. Que digo que se vos dé para vos e para
vuestro hijo las tas. que eran de los gallegos y asimismo lo que vos di en
repartimiento en parte dello el cumplimiento y as{ mas para vuestro hijo
vos do cuanto cumplimiento a 300 f. de sequero a los drboles que estdn
camino de Taoro vera de la montafiuela, lo cual mando al escribano que
vos lo asiente en el libro del repartimiento. El Adelantado.

Fernando de Gallegos, conquistador. Un cahiz de ta. de 1. en el Araota-
va de Taoro para que se riegue por sus dulas con el agua del Araotava, las
cuales 12 f. son de las personas que se fueron y dexaron las dichas tierras,
las cuales vos sefialaré etc., so las condiciones por mi puestas que son que
avéis de venir con vuestra casa y muger e hijos y familia a ser v.° de la islae
mds que no la podais vender hasta ser pasados los cinco afios. 26.6.1503. E
digo que no viniendo que todo cualquier bienhechuria aydis perdido y digo
que de sequero vos do 20 cahices e después de venido vos daré para vues-
tros hijos lo que fuere justo. El Adelantado.

En 10.7.1503

Francisco Melidn, conquistador. Un valle que estd adelante de Ta-
ganana, el primero, que se llama Guaxa. 4.10.1501, y mas vos do las pal-
mas que tiene. “Que digo que se vos asiente 4 f. de riego en el dicho va-
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lle e de sequero 30 f. de sembradura”. Alonso de Lugo. “Que digo que
doy a Francisco Sdnchez su sobrino otras 3 f. de riego y 20 f. de seque-
ro”. Alonso de Lugo. “Que mando al escribano que asiente a Jacomar de
Varnies 3 f. de riego en el dicho barranco desta otra parte contenido, he-
cho hoy 8.9.1501.” Alonso de Lugo.

Francisco Sénchez e vuestro hermano Jacomar de Barnies. Unas
tierras que son en Anaga frontero del roque grande, la cual tierra tiene
dos palmas, la cual tierra es de riego e sequero, vos la do en vecindad
cumpliendo el término de los cinco afios. 30.8.1501. “Que digo que se
vos asiente para ambos hermanos cada 3 f. de riego”. Alonso de Lugo.

En 14.7.1503

Fernando de Galves. Unas tas. de s. en Taoro, todo lo que sobra de
Francisco de Albornoz e de Gonzalo Rodriguez, ¢apatero, sacando cada
uno de ellos 50 f. que les tengo dadas, e de todo lo otro vos hago merced
a vos F. de G. e asimismo vos torno a confirmar e confirmo todas las tas.
de s. que os tengo dadas. 10.7.1503.

“Que digo que todo lo dado vos torno a confirmar ecebto las de
Cristébal Ramirez por cuanto estdn puestas, pero yo vos do las tas. que
habia dado a Gomes Pérez y a Hurtado, las cuales mando al escribano
que vos las asiente en el registro.” El Adelantado.

En 17.7.1503

Juan Navarro, mi criado. Un asiento para que podades poner un col-
menar en Giiydmar, en el Rio, a la cabecada encima del Mocanal, e 3 f.
de sembradura que estdn en el Rio para en que hagdis una huerta e esto
vos do porque fuiste conquistador. 27.8.1500. “Digo el asiento de colme-
nar sea vuestro e la tierra ansy mismo salvo sy no es dada.” Alonso de
Lugo.

Juan Navarro. Un asiento para que hagdis queso en verano que se
nombra Bendisgo para que ninglin ganado no pueda estar mientras vos
hiziéredes queso en toda la lomada hasta el barranco de Ysete e mando a
vos e do en el mismo lomo de entre dos barrancos 50 f. de sembradura,
etc., como a v.° e conquistador e mando al escribano que lo asiente en el
registro. 21.7.1502. Alonso de Lugo.



56 Francisca Moreno Fuentes

Lope de Salazar y otros. Un valle que se dize el de las Higueras, el
cual sea para vos e para vuestro hermano Sancho de Salazar e para vues-
tro yerno Gonzalo del Real e si algiin vecino cupiere més serd Pedro Per-
domo, vuestro cuiiado, que ha de venir a vivir a esta isla, e queda para
otros dos vecinos que traigdis para ello. 8.2.98. Alonso de Lugo.

Luis de Salazar. Un pedazo de ta. de r. que es en el valle de las Hi-
gueras, que ha por linderos de la una parte casas donde mordis e de la
otra parte ta. de Constanza Mexia e sus hijos, y en el pedazo de ta. habrd
4 f. poco més o menos; vos do en el mismo valle a la cabegada, junto del
monte, unas tas. de s. de un helechal grande en que habrd 6 cahices de
sembradura, las cuales tas. de r. ¢ de s. vos do en repartimiento, etc.
17.6.1503. Que digo que las 4 f. vos do por de sequero e asimismo de los
6 cahices vos do los cuatro de ellos. Que digo que asiente 3 f. de ta. de r.
cabe vuestra casa para vuestro hijo. El Adelantado.

En 18.7.1503

Francisco Ximenes. Un cahiz de ta. de s. que es a la entrada del va-
lle de la Sal hasta los dos barrancos. 15.7.1503. “Que digo que si en al-
gund se pudiere hacer de riego y el agua llegue alli que no valga ésta sal-
vo que la daré a quien hiziere ingenio de bestias. El Adelantado.

Gonzalo Mexia. Un agua con toda la tierra que pudiere aprovechar,
en el valle de las Higueras, mas adelante del heredamiento de Blasigno,
sacando afuera lo que di a Gallegos. 10.7.1503. “Que digo que se vos
asiente si no es dado.” El Adelantado.

En 20.7.1503

Diego de Armas. 4 f. de ta. de r. en el Araotava e 6 cahices de se-
quero donde €l las quisiere que no estén dadas. 7.7.1503. El Adelantado.

En 22.7.1503

Pedro de Isasaga. V.° de esta isla de T., 8 f. de ta. de r. en el Reyno
de Taoro, baxo del acequia grande, de lo que yo tomé para mi, e 6 f. de
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ta. para parral o vifia o latada sobre el rio de Taoro, e 12 cahices de ta. de
s. para sembrar pan en Acentejo. 16.3.1502. Alonso de Lugo.

Pedro de Isasaga. V.° de esta isla de T., 15 cahices de ta. de s. para
sembrar, que son e alindan con tas. de Alfonso Yanis, portugués, en el
Pefiol de Tegueste, yendo por el camino de Tacoronte a mano izquierda.
22.7.1503. Que mando al escribano que vos asiente 150 . de sembradura
en el dicho lugar. El Adelantado.

Juan Benitez. Antén de Vallejo, escribano de esta isla de T., yo vos
mando que unas tas. de r. que di a Varea y a Narvdez en el agua del
Araotava, las cuales son 9 f., las cuales tenéis asentadas en el registro del
repartimiento de las tierras, yo vos mando que las rapéis del registro y las
asentéis a J. B. como a v.°, las cuales tierras quito a los sobredichos por-
que no vinieron a cumplir la vecindad como yo les mandé. 19.7.1503. El
Adelantado.

Diego de Céceres. Un solar que alinda con casas de Alonso de las
Hijas e con mis casas e con solar de Gonzalo, lefiador, el cual fue de
Francisco de Medina, que Dios aya, para en que hagdis una casa en que
moréis. 11.6.1503. EI Adelantado.

(La data por testimonio tiene Catres testado y pone Céceres. La data
original en el texto dice Catres y en la parte superior dice D.° de Catres y
tacharon la dltima silaba y encima pusieron ceres)

En 29.7.1503

Sancho de Salazar. Un pedazo de tierra que es en el valle de las Hi-
gueras, de riego, en que habrd 4 f. de sembradura, € mds vos do otra fa-
nega de ta. para una huerta, que es frontero de los sarmientos de vuestro
hermano, e més en el valle de Ybaute 3 cahices de ta. de s. que ha por
linderos frente tas. de Lope de Salazar, vuestro hermano. 27.7.1503. Que
digo que se vos dé 3 f. de riego y para huerta 1 f. y el dicho riego. El
Adelantado.

Antén Osorlo. 15 f. de ta. de r. para azdcar, en Taoro, las cuales son
seis de don Pedro e seis de don Fernando, mis hijos, e otras tres que son
15 f., las cuales mando que se rieguen por sus dulas e yo vos do agua
para ellas y mando al escribano etc., y no os ponga condicion alguna.
22.7.1503. El Adelantado.
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Lorenzo de Alcald, conquistador. Un asiento para una casa, que es
lindero de la una parte Juan Benites e de la otra parte Benavente, con 3 {.
de ta. para la casa y un pedazo de vifia, la cual casa se entiende una que
Medina me ensefié que tenia hechas las tapias y puesta la madera.
17.7.1503. Que digo que se vos dé la tierra para vifias y el solar para casa
si no es dado. El Adelantado.

Villanueva. Vos do en vecindad 2 f. de tas. para viflas e un solar
para casa en el Araotava, que ha por linderos de la una parte Lorenzo de
Alcald e Lope Ferndndez y las tierras de riego. 25.7.1503. Que digo que
vos lo asienten si no es dado. El Adelantado.

Al margen dice Bartolomé de Villanueva.

Pedro de Vergara, alcalde mayor. 20 cahices ta. de s. que alindan
con tas. de Juan Benites y Pedro de Isasaga, que son en el Pefiol de Te-
gueste, yendo por el camino de Tacoronte a la mano izquierda hasta dar
en el camino de Taoro. 21.7.1503.

Que mando al escribano que vos asienten 150 f. en el dicho lugar e
que digo que si sembraredes que sean 200 f. El Adelantado.

Al margen: Senal6sela Lope Ferndndez estas tierras desde Francis-
co Bruxel hacia la laguna hasta dar a una vereda por frente. Ts: Francisco
Ximénez y Fernan Garcia.

Juan Benitez. Como a v.° e conquistador 10 cahices de ta. para
sembrar, que alindan con tas. del alcalde Pedro de Vergara, que es en el
Pefiol de Tegueste, yendo a Tacoronte a la mano izquierda. 22.7.1503,
Que digo que se vos asiente. El Adelantado.

En 13.8.1503
Juan Dana. Natural de Gran Canaria, 4 cahices de ta. de s. en Taoro
mas alld de Higdn, arriba de un pino y de partes de abaxo que alinda con
Francisco Mayor, de la parte de arriba con la montafia. 13.8.1503. Que
digo que se vos asienten 2 cahices si no son dados. El Adelantado.

En 14.8.1503

Juan Ferndndez, portugués. 4 cahices de ta. de s. en la primera lo-
mada de la subida de Tihayga de la otra parte con el barranco del Borgo-
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fién que sale a la montafia de abaxo del camino de los cavallos con un
manadero que estd arriba del camino que atraviesa por medio de las tie-
rras de Icode, para que beban las bestias, con mas 3 f. de ta. para vifia.
10.8.1503. Que digo que se vos asienten 3 cahices de tierra e mas para
vifia 3 f. y en lo del agua ha de ser realengo y esto se entiende no siendo
dado. El Adelantado.

En 20.8.1503

Gerénimo de Valdés y Andrés Sudrez Gallinato. Do a vosotros, mis
sobrinos, un valle que se llama el de los Cauzes, que es en el Reyno de
Anaga, e otro valle que es en el mismo Reyno que se llama Ybaute, el
cual confina con otro que tiene Lope de Salazar que se llama de las Hi-
gueras y también se llama este dicho valle el de las Higueras, e do os es-
tos dichos dos valles con todas sus aguas y tierras e con sus entradas y
salidas e con todo lo a ello anexo y perteneciente y esto vos lo do por lo
mucho que habéis servido a sus altezas en esta conquista de T. como la
de San Miguel de la Palma. Hecha en Tenerife, en Santa Cruz postrimero
de junio de 1503. El Adelantado.

Andrés Suarez Gallinato. 25 f. de ta. de r. en Taoro, en el agua del
Araotava, son en las tierras que yo tomé e sefialé para mi, que son todas
las del camino abaxo, lindan de una parte con Francisco de Espinosa, de
otra parte tierras mias e de la otra el barranco que se dize las cuevas de la
Orchilla. Hecha en esta isla de T., 17.7.1503. Con condicién que sedis
obligado a hacer un ingenio de agua dando vos herido para €l o donde no
lo hagdis de bestias. El Adelantado.

Francisco de Espinosa y Andrés Sudrez Gallinato. Todas las tierras
que seiialaron para mi hijo don Pedro, que son desde el Peiiol de Maldo-
nado al camino abaxo hazia una montafia de Tacoronte. 17.7.1503. El
Adelantado.

Francisco de Espinosa. Un valle que se dize de Afore, que es en
esta isla de Tenerife, en el Reyno de Anaga, con todas las tierras que con
las aguas del dicho valle se pudieren aprovechar con tal que hagdis un in-
genio para acuicar. Hecha en Tenerife, 30.7.1503. El Adelantado.

Francisco de Espinosa. 20 f. de sembradura de tas. de r., en Taoro,
en el Reyno de Taoro, e han se de regar con el agua del Araotava, las
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cuales han por linderos de la una parte tas. de Pedro de Isasaga de partes
de arriba en la cabecada e de partes de abaxo tas. de Andrés Sudrez Galli-
nato e de la otra parte el arroyo de las cuevas que dizen de la Orchilla, las
cuales yo tenia sefialadas para mi. Hecha en Tenerife, 28.7.1503. Digo
que con condicidn que hagdis un ingenio de agua o de bestias cual mds
quisiéredes. El Adelantado.

Testigos que fueron presentes al leer e concertar dichas alvalaes que
comiengan desde 20 de agosto hasta aqui, que son cinco alvalaes, Jayme
Joven, Juan Rodriguez, maestre de agucar, Juan Pérez el Moco, hijo de
Juan Pérez de Corroca, y para firmeza dello firmaron aqui sus nombres:

Yo Jayme Joven firmo por testigo que yo lo corregi con el escriba-
no Antdén de Vallejo, Jayme Joven. Por t.° Juan Rodriguez. Por t.° Juan
Pérez el Moco.

Bartolomé Benitez, mi sobrino. 10 f. de tierras de las que vos agora
tenéis puestas de cafiaveral, que son en un pajonal y gamonal, las cuales
dichas tas. alli donde son se llaman Toore, e son estas 10 f. de riego, que
asi por repartimiento vos do demds de las otras 30 f. que se vos dieron
con mi poder Pedro de Vergara, mi alcalde mayor, e Cristébal de Valdes-
pino porque vos os obligdis de hacer un ingenio de agua para lo cual vos
sefialo y afirmo que serd en el mejor que escogéredes, e més la tierra para
€l para latada y huerta y casas como en el asiento del poder que di de las
otras tierras dichas, etc., que digo cuanto a lo de las tierras que se vos
asiente pero a cuanto al herido que sea encima do estd agora el molino de
Lope Gallego. 12.8.1503. El Adelantado.

Francisco Melian. Unas tierras que fueron dadas a Perorucho, viz-
caino, v.° que es en Fuerteventura, las cuales tas. parece que se las dieron
los vecinos de Taganana, e pues que no vive en la isla yo las do por bien
dadas a F. M. El Adelantado.

Pero de Gomendio y Martin Sanchez, vizcainos. Maestros de
carpenteria, unas tas. de s. para sembrar pan que son en Taoro, fronte-
ro del molino de Lope Gallego, e de la una banda el barranco del
Araotava, que ha por linderos de la una parte debaxo tas. de Padilla y
de la una banda arriba tas. del Rey y el monte, e de la una banda del
sur el barranco que va a las cuevas de Guillén Castellano y de la ban-
da del norte tas. del Rey, que habrd hasta 200 f., poco mds o menos, la
cual vos doy en vecindad. Hecha en la isla de T. en 12.8.1503. Que
digo que se vos asienten si no son dadas e que sean obligados a que-
dar sus mugeres e hijos. El Adelantado.
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Lope Gallego. Un herido abaxo del que estd hecho por un poder
que tengo de sus altezas e del otro cabo del barranco contra Asentejo, 50
f.; 5.7.1503. Que digo que se vos asiente si no es dado. El Adelantado.

Antdn de Vallejo, esc. ptiblico. Como a v.° que sois 6 f. de ta. de s.
que son encima de la suerte de Guillén Castellano y Francisco de Albor-
noz o donde vos las quisiéredes tomar con tal que no esté repartido, para
cafias de aglicar, pero de otra manera aunque yo lo haya dado yo lo revo-
co por razén de lo siguiente: Que por cuanto yo os ove dado 6 f. de ta. de
r. e agora parece la dicha tierra no ser para llevar caiias de acticar por ser
malpafs e dsperas que vos hacéis dexamiento dellas e vuestra agua la po-
dis pasar a las 6 f. de tas. de r. que de suso vos do para que sean de rie-
go. 8.8.1501. Que digo que se vos den las dichas 6 f. con tal que no sean
dadas. El Adelantado.

Antonio Cafiamero. En vecindad 6 f. de ta. de secano, las cuales son
de cara la sierra junto con Gaspar Drago, a man derecha, dende Ia ca-
begada de su albarrada, alinde de casa de Martin Ponce, aguas vertientes
de cara al Realejo. Sabado, 12.8.1503. “Que digo que se vos asienten las
dichas 6 f. si no son dadas. El Adelantado.

Gonzalo Martin de Utrera. Unas tierras en que puede haber 8 cahi-
ces de sembradura, que son de sequero, las cuales tas. son desde el Pefiol
de Maldonado, yendo a Tacoronte sobre la man derecha, e asimismo vos
doy un solar, que vos tenéis comencado a hacer, linde de las casas de
Alonso de las Hijas. 8.7.1503. Que vos do 50 f. de sembradura en el ca-
mino de Taoro, antes de las tas. de Espino, en la parte de la montafiuela y
por esta mando al escribano que lo asiente. El Adelantado.

Este es un traslado de un alvald de unas tierras que fueron dadas a
Bartolomé Benitez, que fue presentada ante mi Antén de Vallejo, esc.
pibl., en 18.7.1502, seglin se contiene en un proceso e autos que desto se
hizo, lo cual no se habia asentado hasta agora:

Yo el gobernador Alonso de Lugo por virtud del poder e comisién
de sus altezas tengo para el repartimiento de las tierras, ansi de riego
como de sequero, que son en esta isla de T., doy poder a vos Pedro de
Vergara, alcalde mayor de la dicha isla, ¢ a Cristobal de Espino, v.° e re-
gidor della, para que por mi podades repartir a Bartolomé Benitez, v.°
que se obliga ser de la dicha isla e conquistador que de ella fue, es a sa-
ber 20 f. de sembradura de r., las cuales son e se le han de dar en las tas.
que quedaron para mi, que son en Taoro, en el primero rio como va al
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Realejo par el camino a man derecha; e mds otras 10 f. de r. en las tierras
e suertes que estdn por repartir; e mds le deis e repartdis tierra cerca del
herido del agua para en que haga casa e ingenio y molino segiin es uso y
costumbre e se suele hacer e mds tierra en que pueda poner y hacer latada
y huerta, el cual dicho herido ha de ser dado a €] o a quien su poder ovie-
re el que més se concertare en el dicho Taoro; e més le deis e seiialéis 5
cahices de sembradura de s. en Taoro, sobre las tierras que sembraron el
Cordovés e Gonzalo Rodriguez, ¢apatero; e mas a cumplimiento de 300
f. de sembradura de s. se las deis e sefialéis en Tacoronte o en Acentejo
en las tierras que estan por repartir o fueron dadas y no han edificado en
ellas segiin fue apregonado por mi mandado; e mds en la laguna, aguas
vertientes de la sierra que estd sobre el puerto de Tegueste, debaxo de
una fuentezuela 20 f. de sembradura para vifias, lo cual todo soy contento
por virtud del poder susodicho las deis e repartdis en la forma susodicha
y en mi nombre lo metdis en la posesion de ellas. 22.6.1502. Digo que
cuanto a las tas. de r. de las mias que se den en el lugar que tengo manda-
do en el registro del escribano. Alonso de Lugo.

Traslado de un alvald de unas tierras que fueron dadas a Francisco
de Riverol que fue presentado a mi Antén de Vallejo, esc. pibl, en
1.8.1503 segiin se contiene en un proceso e autos que desto se hizo, lo
cual no se habia asentado hasta agora:

Francisco de Riverol. Un herido de ingenio con tierras para hacer casas
que conviene al dicho ingenio e ha de ser de agua con las tierras cuanto pue-
de moler de cada un afio, que son en el barranco de Giiidmar, que tiene e
confina con ciertas tas. que Blasyno Romano tiene alli puestos, lo cual vos
do etc., porque lo merecéis por aver mucho favorescido y socorrido con
vuestra hacienda en las conquistas de las dichas islas. Hecho en Sevilla,
13.2.1503, e asimismo se vos ha de dar 300 {. de ta. de s. para que sembréis
como las que arriba se contiene. Que digo que en cuanto a lo de las tas. de 1.
que vos daré 25 f. de ta. de 1. que yo tenia en el dicho rio de Guydmar, que
era cuanto yo tenfa para mi en el dicho rio de Giiydmar, e si mds se hailare
que sea suyo, digo de lo mio. El Adelantado.

En 23.8.1503

Sebastian Machado. Yo ove dado a Almodévar una suerte de tas.
que alindan con Alonso Pérez, tejero, e por la otra parte con casa de Ma-
chado, y Almodévar la vendid a un portugués que se decia Juan Alonso y
yo le di término de ocho meses viniese a bevir a la isla de T. y es ya pa-
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sados dos afios y no se sabe de él ni las dichas tierras ha cuidado, por lo
cual las do a vos S. M. pagando tres doblas porque fueron vendidas.
10.8.1503, y las otras tierras que vos teniades de vuestro padre que sean
de vuestros hermanos a los cuales do término de un afio que vengan a be-
vir a esta isla y no viniendo las daré a otro. El Adelantado.

E luego Sebastidan Machado dio las tres doblas a Juan Ferndndez el
Viejo por el dicho Juan Alonso como a persona que cobra por él lo que le
debe y J. F. se dio por contento de las tres doblas de oro en el dicho nom-
bre. Ts: Gerénimo de Valdés, el alcalde Pedro de Vergara, Fernando de
Galves.

Pero Lépez de Villera. Unas tas. de s. que son en Taoro para sem-
brar pan, que habrd hasta 100 f. de sembradura, poco mas o menos, que
han por linderos de la banda del norte tas. de r. de Guillén Castellano e
de Lope Ferndndez e de Fernando de Llerena e Albornoz e Alonso de las
Hijas y un barranco en medio e de la banda del sur tas. de s. que se dicen
Egueno, que son mias, de mi el gobernador, a donde siembran los cordo-
veses un barranco enmedio, e de la banda del monte tas. del Rey e de la
banda de abaxo tas. del Rey, las cuales tierras vos doy en vecindad.

Hecha en la isla de T., 12.10.1500. Digo si no es dado e asimismo
vos do medio cahiz de sembradura para vifia encima de la casa de Diego
de Mesa en lugar donde no fuere dado. Alonso de Lugo.

En 25.8.1503

Antén de la Sierra. Digo que por cuanto yo avia dadoa A. de la S,
agora cinco afios, 6 cahices de ta. de s. en Acentejo e se le perdi6 el alva-
14, que agora de nuevo se las torno a dar con tanto que valga ésta desde el
tiempo que dicho es por cuanto él aya sembrado en ellas cuatro afios.
13.8.1503, las cuales dichas tierras son encima y abaxo el camino do
sembré Rodrigo Yanis. Digo que vos asienten 5 cahices si no son dados.
El Adelantado.

Lorenzo Estévenes y sus cuatro hijos. 12 cahices de ta. de sembra-
dura, las cuales son entre Gonzalo Mexia e Francisco de Mérida.
9.8.1503. Si no es dado. El Adelantado.

Lope de Mesa. Por cuanto vos veniste a vivir a esta isla de T. vos
ove mandado e prometido, puede haber dos afios poco mas o menos, 30
cahices de s. para pan sembrar, desde el dia que vos lo prometi vos lo
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confirmo, las cuales tas. son en Tacoronte a la cruz desde el camino que
va a Taoro abaxo hazia la mar. Que digo que se vos asiente en el dicho
lugar 30 f. de sembradura. El Adelantado.

En 28.8.1503

Pedro de Vera. Unas tierras que eran de Gerénimo Fernandez, que
son en Taganana, que son de riego e de sequero, por cuanto G. F. se de-
sapose6 dellas por cierta convenencia que ovo entre vos y él, lo cual més
largamente parecerd por una escritura pdblica e por cuanto por mi es
mandado que dentro de cierto tiempo no pueda ninguno vender ni trocar
ni enajenar las dichas tierras y porque es mi voluntad y yo lo he por bien
que vos las aydis yo vos las do por bien avidas e digo que sean vuestras
etc., 20.3.1503. Que digo al escribano que lo asiente por via de trueco en
Taoro por Taganana. El Adelantado.

En 3.9.1503

Gonzalo Gonzdlez, sobrino de Fernando de Castro. 6 cahices de ta.
de sembradura en la lomada de Icode, que alinda con Fernando de Castro
y con otros linderos de la otra parte, lo cual yo le di dos afios ha.
14.8.1503.

Diego de Catres. 30 £. de ta. de s. que es en el Realejo de aquel cabo
de la Rambla al pie de la montafia, desde el dicho pie de la montafia hasta
abaxo por el lomo a cumplimiento de las 30 f. 15.8.1503. Que digo que
se vos asiente si no es dado. El Adelantado.

En 19.9.1503

Juan Doramas, Rodrigo el Coxo, Francisco de Ledn, Fernando de
Leon.

Muy virtuoso seifior, etc., suplicamos vos querades hacer merced de
unas tierras que son en Acentejo, que lindan con el barranco que v. m.
volvié el dia del desbarate, para arriba hasta el drago grande que es a la
asomada de Acentejo, hasta el camino de los cavallos con unas cuevas
que son en las mismas tierras, que son en el barranco del medio de las
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mismas tierras. 15.1.97. Déseles cada tres cahices de sembradura y las
cuevas si no son dadas. Alonso de Lugo.

En 23.9.1503

Juan Franco. Un herido de un molino que estd a par del de Mendes.
6.7.1503. Que digo que no perjudicando al agua mia que va a mis cafia-
verales y a mi ingenio que mando al escribano que vos lo asiente. El
Adelantado.

En 7.10.1503

Alonso de Xerés. V.° de esta isla de T., una suerte de ta. de r. en el
Araotava, que era de Bristol (;Bustol?) sobrino de Guillén Castellano.
10.8.1503. Que digo que se vos dé alguna tierra la cual yo daré que man-
do al escribano que lo asiente. El Adelantado.

En 11.10.1503

Pedro de Valdés, bachiller, V.° e regidor de esta islade T., 150 f. de
ta. de s., que son en el término de Tacoronta, que confina con Guillén
Castellano. 11.10.1503. El Adelantado.

Jayme Joven. V.°, 100 f. de sembradura de trigo de sequero en el
t€rmino de Tacoronta, que ha de ser después de haber tomado Guillén
Castellano y el bachiller Pedro de Valdés. 11.10.1503. Digo que después
de aver repartido al dicho Guillén Castellano y al teniente Pedro de Val-
dés y a Lope Ferndndez y luego que den a vos el dicho Jayme Joven. El
Adelantado.

Garcia de Morales. Un agua que es en unas tierras que se dice las
de Garcia y es encima de la cruz camino de Taoro, la cual vos do con
toda la tierra que pudiéredes aprovechar con tal que dexéis lugar en que
beban los ganados de alderredor. 11.10.1503. El Adelantado.
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En 12.10.1503

Francisco de Alcaudete. Como a v.° 50 f. de ta. de s. en Tacoronte e
mando a Lope Ferndndez que vos las sefiale. 12.10.1503. El Adelantado.

En 13.10.1503

Antonio de Leonis. Por vecindad 10 cahices de ta. de s. en Tacoron-
te donde no sea dado. 13.10.1503. “Que digo que vos do 70 f. en lugar
donde no sea dado”. El Adelantado.

En 12.10.1503

Antonio Cafiamero. 10 cahices de ta. para pan sembrar, encima de
las tas. de Guillén Castellano, en la cabecada viniendo hacia la laguna.
10.10.1503. “Que digo que se vos den 6 cahices en el dicho lugar si no
fuere dado y asimismo vos do para el pastel un cahiz e medio.” El Ade-
lantado.

Diego Alfonso, portugués. Unas tas. de s. en Tacoronte en las cua-
les puede haber 6 f. de ta. e habéis rompido parte de ellas, que yo vos lo
torno a dar en repartimiento conforme al pregén que yo mandé dar con
mas 2 f. que vos dio Alvaro Vdez e otras 2 f. que vos dio Ruy Gomes de
lo suyo, por v.° y por hacer buena obra, al pie de la montafieta.
12.10.1503. Que mando al escribano que vos lo asiente en el registro. El
Adelantado.

Francisco Bruxel. 100 f. de ta. de s. en Tacoronte. 12.10.1503. Que
digo que se vos den 80 f. El Adelantado.

Garcia de Morales. 100 f. de ta. de s. en Tacoronte. 12.10.1503.
Que digo que se vos den 80 f. El Adelantado.

Marina Anriquez. 10 cahices de sequero en Tacoronte. 12.10.1503.
Que digo que se vos den 60 f. de sembradura. El Adelantado.
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En 13.10.1503

Pedro Picar. V.° de esta isla, unas tas. de s. que son en Tacoronte,
que fueron de Juan Mayor de las Islas, las cuales os ovo dado e traspasa-
do cuando se fue a Grand Canaria a vivir. 5.6.1502. Que digo que se vos
asiente si no son dadas. Alonso de Lugo.

En 14.10.1503

Se asent6 en el libro del repartimiento de pedimento de Diego de
Mesa.

En presencia de mi Antdn de Vallejo, esc. pibl. y del repartimiento,
parescid presente Diego de Mesa, v.° e regidor, e de los testigos de yuso
escriptos € mostréme una carta de donacién e repartimiento de las tas. de
r. y s. e herido de molino que de yuso se hard mencién que su S.? del se-
flor Adelantado le habia dado en repartimiento que va firmada de su S.*
ante que oviese avido el titulo del Adelantamiento e el signo de mi el di-
cho escribano la cual fue hecha en 9.9.1501.

Paresce que su S.? le dio en repartimiento e donacién un cahiz de ta.
de r. en el Rio grande de Taoro e las tas. del Realejo, ecebto 2 f. de Hor-
na. Yten mas un pedazo de ta. que es dentro en la montafia en que hay 3
6 4 f., poco mds o menos, que estd cabe el molino de Axenxo Gomes,
portugués. Yten mds cahiz e medio de ta. de s. debaxo del Realejo hazia
la mar. Yten mds 3 f. de ta. en la laguna, que alinda con la huerta de Mar-
tin Sardo e de la otra parte las tierras repartidas que son entre la huerta
del dicho Antén Martin y el majuelo del alcalde. Yten més 6 f. de ta.
cabe el tejar. Yten mds el agua de la Rambla de los cavallos con toda la
tierra que pudiere aprovechar més la mitad de la tierra y agua que es ade-
lante y la otra mitad es de Hoyos. Yten mas 30 cahices de ta. de s. enci-
ma de la Rambla de los cavallos. Yten mds un herido de molino en el Rio
grande de Taoro.

Al pie de la carta estava escrito de letra del Sr. Adelantado e de su
nombre firmado lo siguiente: “Que digo que vos do a vos Diego de Mesa
e a Lope de Mesa, vuestro hermano, el agua de la Rambla de los cavallos
con todas las tierras que pudiere regar e mas vos do a vos el dicho D. de
M. la mitad de la tierra que di a Hoyos y para Lope de Mesa el agua que
estd encima en que hay siete o ocho fanegas de sembradura con toda el
agua con tal que sedis obligados a hacer un ingenio en la dicha tierra y
que sea a vuestro escoger de vos el dicho D. de M. o tomar la parte que
vos cabe del Rio del barranco de los cavallos con la mitad de lo de Ho-
yos o con el cahiz de riego que vos he dado en el Rio grande de Taoro e



68 Francisca Moreno Fuentes

no la mitad de lo de Hoyos, que sea a vuesiro escoger de vos el dicho
Diego de Mesa lo uno o lo otro para cuando Dios vos traiga de Castilla”.
Alonso de Lugo. Antén de Vallejo.

Ts: Pedro de Madrid. Juan de Camora. (firmas autégrafas)

Ts. mas: Gonzalo Rodriguez, Fernando de Guelva, Alonso de As-
torga, Francisco de Lugo, v.* estantes en esta isla.

Gonzalo Rodriguez, ¢apatero. Un solar para hacer una casa en esta
villa de la laguna, de 40 pasos medidos desde el astial de la casa de la
puerta de Pedro de Parraga, midiendo cara la casa del Obispo, y en ancho
hasta el arroyo, e de mandamiento de su S.* e pedimento de G. R. escrevi
e asenté esto en el registro del repartimiento. Ts: El alcalde Pedro de
Vergara, Jayme Joven, Ortega de Vega y otros.

En 16.10.1503

Antonio Osorio. 12 cahices de ta. en Tacoronte. 16.10.1503. El
Adelantado.

Lope de Vallejo, mi criado. Un pedazo de ta. de r., la cual es de una
cabegada e alinda con Gonzalo Mexia, el cual vos di asi a ojo, el cual vos
do por toda vuestra vida e que si se repartieren las tierras y heredades del
Araotava que no se reparta la vuestra e que la podades arrendar o dar a
partido; € mas vos do 70 f. de sequero en Tacoronte para sembrar.
15.10.1503.

En 17.10.1503

Antén de Vallejo. Mando a vos Guillén Castellano e Lope Fernan-
dez que una suerte de tierra en Tacoronte que dis que fue de Alonso de la
Fuente, esc. ptbl., la cual es de A. de V., esc. ptibl. y del repartimiento,
que agora es, se la middis y tantas cuantas fanegas en ella oviere se la
deis a A. de V. escribano, se las tengo dadas por otra mi albald para que
¢l las aya para si, etc., y agora se las torno a confirmar e revoco todas las
otras albalaes de data que a otra persona yo aya dado por cuanto no quie-
ro que otra valga, salvo ésta, porque nunca han sido aprovechadas y el
dicho A. de la F. se fue a Castilla y no es ni ha sido vecino. 18.10.1503.
Que digo que se vos asiente 80 f. en las mismas tas. y que éstas valgan si
no son dadas, e digo mds que vos den en lo de Pedro Negrin las dichas
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80 f. e si no bastare que se lo den en lo mejor que oviere que no esté
dado. El Adelantado.

Cristobal Martin, maestro de hacer navios. 100 f. de ta. en Tacoron-
te. 13.10.1503. Que digo que se vos den 80 f. en buen lugar y por ésta
mando al escribano que vos la asiente. El Adelantado.

- Fernandianis. 5 cahices de ta. de s. en Tacoronte como a v.° que es-
perdis ser, las cuales mando a Lope Ferndndez que vos las vaya a entre-
gar y vos las sefiale. 11.10.1503. Que digo que se vos den 50 f. de sem-
bradura. El Adelantado.

Gaspar Drago. 60 f. de ta. de s. en Tacoronte. Jueves, 19.10.1503.
Que digo que vos do 60 {. El Adelantado.

Gonzalo Mexia. 100 f. de ta. para sembrar en Tacoronte.
19.10.1503. Que digo que se vos den en buen lugar. EI Adelantado.

Juan Ruiz de Requena y Benito Gonzélez de Buen Rostro. 500 f. de
ta. de s. pasadas las tres montafias viniendo de Taoro en el segundo ba-
rranco cabe Francisco. 28.3.1503. Que digo que se vos asiente para sem-
brar e para pastel 350 f. de sembradura si no son dadas. El Adelantado.

Inés Sarmiento. V.2 de la isla de T., 3 cahices de ta. en Tacoronte.
18.10.1503. El Adelantado.

Juan Osorio. En vecindad una suerte de ta. de 1. en lugar donde aya
ingenio e asimismo vos do 10 cahices de ta. de s. para sembrar en Taco-
ronte. 15.5.1503. El Adelantado.

En 20.10.1503

Alonso Pérez Navarrete. Un solar para casas en la calle que va a Sr.
San Miguel baxo de las carnecerias viejas hasta el agua del barranco, lin-
de con Alonso Galdn, el cual os avia sefialado mi alcalde mayor Pedro de
Vergara. 15.10.1503. El Adelantado.

Al margen dice Alonso Galdn, el texto no nombra a nadie. Un solar
linde con Alonso Pérez de Navarrete e con Diego de Corrosa, yerno de
Jorge Grimdn, hasta el agua del barranco, ¢ digo que no bargan yo haya
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mandado a pregonar que el que no edificare en tas. o solar que se pueda
entrometer en €l, que no se entienda en el vuestro por cuanto al presente
no podéis edificar por cuanto estdis haciendo cosas que cumplen al pro
comiin de la isla. 14.10.1503. El Adelantado.

Bartolomé de Villanueva. Un solar en la calle de los gomeros junto
con lo que comprd Juan Cataldn de un gomero. 13.10.1503.

Pedro Picar. V.° de esta isla, 13 cahices de ta. de s. en Tacoronte en
las tas. que agora ys rompiendo y tenéis rompidas por aya riba en esta
comarca y éstas vos do para vos y vuestra muger ¢ hijos. 18.10.1503.
Que digo que vos den 60 f. de sembradura sin las de sus hijos. El Ade-
lantado.

Al margen: Picar el Viejo.

Blasino Romano y Juan Felipe. Por cuanto yo ove dadoa B. R. y a
J. F., vuestro hermano, ciertas tas. en el Reyno de Giilydmar, como pares-
ce en publica carta de donacién que estd en los registros de los escriba-
nos asentada, con condicién que vos el dicho Blasyno vos obligastes de
hacer un ingenio de agua en el dicho valle, moliente y corriente, dentro
del término de cuatro afios, e si no lo hiciéredes que oviésedes perdido
con todo lo que en él gastdsedes e fuese para lo que sus altezas ordenasen
dello. E porque vos, Blasyno, avéys puesto muchos cafiaverales, muchas
vifias e desmontado mucha tierra, abierto muchos caminos y hecho gran-
des cosas y beneficios y porque tenéis carpinteros y albanies y madera y
edificéis en el dicho ingenio digo que por cuanto el término de los cuatro
afios es breve y poco tiempo queda para el cumplimiento de los cuatro
afios e porque recibiéredes gran dafio e pérdida y costas demasiadas y de
esto sus altezas no son servidos ante sus criados y vasallos quieren que
sean ayudados y les den espera para que acaben las dichas heredades que
les son dadas por sus altezas o en sus nombres repartidores o gobernado-
res he por bien encima de los cuatro afios ya dichos cumplidos daros me-
dio afio més de plazo, que son seis meses, para que acabéis el ingenio asi
como sois obligado, ansimismo vos hago merced que el cobre e hormas
que son para el ingenio vos do lugar que lo traigdis y tengdis traido para
cuando las cafias estén para moler y esto porque vos no gastéis vuestro
dinero sin provecho y todo esto porque sea firme y fuere toda la espera
susodicha e porque no venga a menos la firmo de mi nombre e mando a
Antoén de Vallejo, esc. publ,, que lo asiente en el registro encorporada en
la carta de merced que vos tengo hecha. Sdbado, 20.10.1503. Ts: Alonso
Lopez y Gonzalo Rodriguez.
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Bartolomé Ferndndez. 100 f. de sembradura de s. en Tacoronte por
cuanto vos queréis ser v.° de esta isla e tener en ella vuestra muger y
casa. 19.10.1503. El Adelantado.

Rodrigo Montafiés. Un asiento para colmenas que es en el Mocanal
de Giiydmar al pie de la sierra con 150 pasos a la redonda de monte, que
no vos puedan cortar la rama ni monte ni entrar en ello. 18.10.1503. El
Adelantado.

Alonso Galan. 200 f. de ta. de s. en Tacoronte linde de tas, de Fran-
cisco de Meridin. 12.10.1503. Que digo que se vos den 102 f. de sembra-
dura. El Adelantado. Que digo que se le den linde de Gonzalo Mex{a.

Alonso Pérez de Navarrete. 100 £. de ta. de s. donde no sea dado en
Tacoronte. 15.10.1503. El Adelantado.

Al margen: Y seflalé Alonso Pérez unas tas. linde con Alonso Ga-
ldn en Tacoronte en la contra de las casas. Ts: Pedro de Porras y Padilla.

Alonso Galdn. Un pedago de pedregal, que estd cabo del arroyo ha-
zia la plaga, que vos poddis cercar deste cabo del arroyo tanto que no to-
méis nada de lo de la Iglesia ni menos del Obispo. 12.10.1503. El Ade-
lantado.

Antonio de Padilla. Como a v.° de esta isla 50 f. de ta. de s. camino
de Taoro, linde con la Rambla que parte de la de Diego de Mesa e de la
parte del camino para arriba. 19.10.1503. Que digo que vos den 30 f. en
el lugar si no fuere dado. El Adelantado.

Lorenzo Rodriguez, portugués. En vecindad 100 f. de ta. de s. camino
de Tacoronte partiendo con Guillén Castellano, de la otra parte el camino
que va para Taoro. 18.6.1503, e asimismo un solar de casas detrds de la casa
de Alonso Yanes en la calle que se hace agora de nuevo. “Que digo que se
vos asiente 80 f. de sembradura si no son dadas.” El Adelantado.

Alonso Lorengo. 5 cahices de ta. de s. en Tacoronte. 13.10.1503.
“Que digo que vos do 4 cahices de sembradura.” El Adelantado.
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En 1.11.1503

Miguel de Trejo. En Tacoronte 8 cahices de tas. de s. 29.10.1503.
Que digo que se vos asiente 7 cahices. El Adelantado.

Cristébal de Aponte. Por cuanto yo ove dado a C. de A., v.° de
esta isla, ciertas tierras y aguas que son en Garachico, las cuales vos
he dado en ciertas veces en ciertas escrituras que de mi nombre tenéis
firmadas e por la presente yo vos confirmo todo lo que asf vos tengo
dado y quiero y es mi voluntad que sea desde vuestro molino, que es
en el agua de Mateo Viiia, hasta el monte, que se entiende dende el
vuestro molino el barranco arriba donde saca el acequia Mateo Viiia
hasta el monte encima, aguas vertientes hacia el mar, por los riscos
hasta el sabinal de Icoden con todas sus tas. y aguas que pudieres
aprovechar y también se entienda el barranco por donde tenéis hecho
el lance de vuestro ingenio con el agua del dicho barranco con mds to-
das las aguas y tas. que van hasta el sabinal de Icode y mds vos doy li-
cencia para que poddis hacer una sierra de agua. 30.10.1503. “Que
digo que se entiende la dicha vuestra merced dende vuestro molino
puesto que el agua de vuestro molino sea de Mateo Vifia, pero dende
alli hasta el sabinal camino de Icode con todas las aguas y tierras que
podéis aprovechar e aguas vertientes a la mar, como dicho es, y que lo
de la sierra de agua que digo que vos do la mitad de la dicha sierra y
asiento por cuanto es de ambos”. El Adelantado.

En 7.10.1503

Juan Estévanez. 6 cahices de ta. de s. en Tacoronte. 13.10.1503.
Que digo que vos la den con tal que no las podéis vender hasta que vos
caséis SO f.

Antén Franco. V.° de esta isla, 10 cahizadas de ta. de s. en Taco-
ronte, las cuales tas. le do a la cabecada de Francisco de Albornoz, del
camino real contra el monte e de un barranco de unas higueras grandes
por alli arriba alindando e contra las tas. de Alonso Yanes, portugués.
10.10.1503. Que digo que se vos den 80 f. de sembradura en el dicho lu-
gar si no fuere dado y si esto fuere dado serd en lo mas cercano e con
condicién que traiga su muger e hijos. El Adelantado.

Juan Salinero. 100 {. de tas. de s. en Tacoronte. 11.10.1503. Que
digo que se vos den 60 f. encima de la cabegada de Albornoz si no fuere
dado. El Adelantado.
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Gregorio Tabordo. 10 cahices de ta. en las cabecadas de las tas. de
Albornoz viniendo por el camino para la Jaguna. 12.10.1503. Que digo
que se vos asiente 70 f. El Adelantado.

Diego de Mendieta. 60 f. de sequero junto al camino que linda
con Guillén Castellano (;hasta? ;hacia?) las montafietas. 12.10.1503.
Que digo que se vos den cabe Guillén Castellano en lo de Albornoz.
El Adelantado.

Gonzalo Vdéez, portugués. V.° de esta isla, 150 f. de s. en Tacoron-
te. Que digo que se vos den 80 f. de sequero. El Adelantado.

Francisco de Sepulveda. 7 cahices de tas. de s. como ymos a Taco-
ronte as{ como vos lo repartieren e dieren Guillén Castellano e Lope Fer-
nandez, repartidores puestos por mi comisién € mandado, etc., y asi vos
mando que los dichos repartidores que tomada su parte G. C. y el tenien-
te Valdés que vos den 7 cahices. 8.10.1503. “Que digo que vos den 5 ca-
hices en el lugar que decis que no esté dado”. El Adelantado.

Juan Chamorro. 50 f. de ta. en Tacoronte para en que labréis.
12.10.1503. Que digo que se vos den para amos hermanos. El Adelantado.

Diego Martin, carretero. 6 cahices de ta. de sembradura en Taco-
ronte. 11.10.1503. Que digo que se vos den en el lugar que no sea dado.
El Adelantado.

Ferndn Sudrez. Yo F. S. beso las manos de vuestra S.* el cual sabe
que habrd cuatro afios, poco mds o menos tiempo, cuando fueron a re-
partir tierras de sequero Gerénimo de Valdés e el teniente viejo e enfeto
me dieron a mi y a mi hermano 200 pasos de ta. en que hay 200 f. y por
tanto me dieron entonces la dicha tierra, las cuales yo poseo y tengo car-
ta de ellas, las cuales son entre dos caminos de Tacoronte y Taoro, lo
cual parecerd en el registro de Alonso de la Fuente, escribano que fue a
la cazén, por tanto suplico a vuestra S.* me las confirme, etc. Que se vos
den 60 f. con tal que las sembréis ogafio o cual do a vos Ferndn Suares.
El Adelantado.

Antén Picar y Juan Picar, hermanos. A amos hermanos 10 cahices
de ta. de s. a donde no fuere dado en las tas. de Tacoronte. 11.9.1503.
Rescibi juramento de los dichos la tierra que tienen y sobre ella les dad 8
cahices a amos hermanos. El Adelantado.
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En9.11.1503

Pero Viaez e Pero Estévanes. V. de esta isla, 80 f. de ta. en Acen-
tejo, que parte con Juan Borgonén, porquero, y Juan Estévanes, portu-
gués, v.* de esta isla. 31.10.1503. “Las 50 f. para el casado y las 30 para
el soltero.” El Adelantado.

En 22.11.1503

Pero Ferndndez de Valdés, bachiller. V.° e regidor, 10 f. de r. con
su agua en Taoro, so ciertos linderos, de lo cual yo vos di posesién y vos
la tomaste segiin que todo pasé ante Alonso Lopes, escribano, por la pre-
sente mando a Anton de Vallejo, esc. ptibl.,, que la asiente en el registro
del repartimiento. El Adelantado.

Bartolomé Ferndndez. 3 f. de r. en Taoro, en mis tierras, en el agua
del Araotava, que linda con tas. de mi teniente Pero Fdez. de Valdés, se-
gin que todo esto esta asentado por mi mandado ante Alonso Lopes, es-
cribano. El Adelantado.

Pedro de Gomendio. 4 f. de ta. de r. en Taoro. 12.11.1503. E] Ade-
lantado.

Francisco de Mérida y Rodrigo de Ledn. V.o de esta isla, 12 cahi-
zadas de ta. de s. junto con otro pedazo que yo vos di a los dragos, que
alinda con tas. de Pedro de Vergara e con tas. de los cordoveses.
15.10.1503. Que digo que se vos dé a amos cada 50 f. de sembradura. El
Adelantado.

Alonso de Astorga. 60 f. de s. en Tacoronte. 11.10.1503.

Juan Rodriguez de Gamonales. Por conquistador y v.° de esta isla
una suerte de ta. de r. en Taoro, que es 3 f. Hecha en la isla de T. en
14.5.1501.

Luis Dévora. Por cuanto sois v.° de esta isla doy una suerte de
ta. de s. en Tacoronte, donde dan las otras suertes a los vecinos.
16.10.1503.

Juan Rodriguez de Gamonales y Miguel Placencia. Muy virtuoso
Sr. Alonso de Lugo, etc., yo J. R. de G. en mi nombre y en nombre de
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M. P, etc., os suplico mande dar unas tas. que estan dende desgindiendo
la Matanga de Acentejo la primera Rambla hasta la otra de los Charcos,
que alindan con Baeca y sus compaiieros. 30.8.1497. Alonso de Lugo.

Antén de los Olivos. Lope Ferndndez y Guillén Castelliano da-
réis a A. de los 0. 100 f. de ta. en Tacoronte de las que repartiére-
des que no sean dadas. Hecha a diez de octubre. Que digo que se
vos den 80 f. de sembradura e no valgan otra tierra que tenga.
Alonso de Lugo.

Repartimiento en 30.11.1503

En este dia su S.2 del Sr. Adelantado dio en repartimiento las tierras
siguientes:

A Alonso de Xerés.  La suerte de Cristébal Martin y al dicho C. 31
M. que se le den 4 f. en las tas. de su S.2, 4f.
baxo del camino

Martin Sanchez. La suerte de Juan de Ofiate que después fue- 31
ron de Alvar Gonzdlez a Martin Sinchez.

Pedro de Gomendio. La suerte de Fernando de Jaén con 1 f. de 41
Baltanas de las tres que le fueron dadas que
son cuatro por todas a P. de G.

Francisco Bruxel. A F. B. la suerte de 3 f. de Alonso Mdrquez, 3f
capatero.
Catalina Perdomo. La suerte de Francisco Rodriguez con | f. de 41

1a suerte de Guillermo a C. P. que son 4 f.

Ybone de Armas. De la suerte de Alonso Sarmiento y Alonso 41
de Hoces a Ybone 4 f.

Francisco de Vargas

y Lope de Arceo. De la suerte de Estevan Rodriguez y Pero 6f.
Rodriguez para F. de V. y su yerno Lope de
Arceo.
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Antonio Cafiamero.

Diego de Mendieta.

Navarro.

Cristébal Mondura.

Francisco Malpica.

Alonso Galan.

Juan Salinero.

Juan de Almodévar.

Diego de San Martin.

La suerte de Pedro Gentilmarao para A. C. 3f

A D. de M. de la suerte de Sant Vicent 4f.y1/2.

y Diego Navarro.

A Juan Navarro las otras 4 . y 1/2 4f.y1/2.

e restaran de Diego Navairo.

A C. M. las 2 f. que restan de la suerte de 2 f.

Baltanas.

Las 3 f. de Diego Sardina a F. M. 3f.
Alonso Pérez Navarrete. A A. P. N. las 2 f. que sobran de Guiller- 41,

mo y dos de Alonso Sarmiento.

A Alonso Galdn encima de la cabecada de 6f.

Albornoz 6 f. de riego.

A J. S. las dos que sobran de la suerte que él 3f.

y Ybone tenian con la sobra que sobré al

tiempo que alindaron las tas. Guillén y Pero

Lopes que ledasuS*3f.

La suerte de Sevastidn del Hierro a J. de A. 3f

que son 3 f.

A D. de San Martin en tas. de su S 4 f., las 4 f,

cuales manda a Guillén que se las mida e dé,

pero que si las hallare en otro cabo que se las

mida e dé, e asi se lo mandava e manda.

A F. X. 31 en tas. de su S.? si en otra parte 3f

Fernan Xuares.

Francisca Moreno Fuentes

no se hallare manda a Guillén Castellano
que se las dé e mida.

Firma autégrafa del Adelantado.
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Juan de Almoddvar. 4 cahices de ta. de s. encima de las mias, don-
de tomé Espino y Fernando de Llerena. 15.11.1503. Que digo que vos
den 2 cahices si no es dado. El Adelantado.

Juan de Almodévar. Un pedazo de ta. que es en Ycod, que alinda
con Martinez e de la otra parte Juan Dévora, cufiado de Gonzalo Yanis,
de la otra parte Fernando Guanarteme y mds vos do 4 cahices encima de
la lomada de Ycode que alinda con Gonzalo Yanis de Daute. 5.11.1503.
Que digo que después que oviere tomado sus 4 f. que me plaze de vos
dar un pedago para una vifia y daros agua hasta que la vifia sea puesta y
si oviere mas vos daré tierra para sembrar. El Adelantado.

Antén de Vallejo, escribano. 60 f. de ta. de s., que alinda con Diego
Mayor y con Diego Peres, de luengo a la montafia, que son en Taoro.
30.11.1503. Que digo que vos do 50 f. en el dicho lugar en lugar que no
sea dado. El Adelantado.

Juan de Almodoévar y Sebastidn del Hierro. Por cuanto yo ove dado
a J. de A. en el repartimiento y por vecindad un pedazo de ta. de r. junta-
mente €1 y S. del H., que mando a Guillén Castellano y a Diego de Mesa
que le den posesion. 16.11.1503. Que digo que vos daré un pedaco de ta.
de r. que sea bueno si no es tal el que os di. El Adelantado.

Al margen: Diose a Almoddvar estas 3 f. como se contiene en la
ndmina de esta otra parte.

Gabriel Varela. Dos suertes de ta. de r. en Taoro, 1a una en mis tas.
de r. y la otra arriba a donde dan a los v.* 30.10.1503. El Adelantado.

Guillén Castellano. V.° y regidor, otro medio cahiz de ta. de r. junto
con otro medio cahiz de tas. de r. que os ove dado por repartimiento, lo
cual todo es en Taoro, en el agua del Araotava, el cual medio cahiz que
agora vos doy de nuevo es por el trabajo que avéis avido en el reparti-
miento que avéis repartido por mi mandado, las cuales dichas 12 f. sobre-
dichas vos do y confirmo, etc., e pasados los cinco afios de vuestra vecin-
dad las podéis vender etc. 2.3.1503. Dada en esta isla de Tenerife.

Cristébal Martin. Su sefioria del Sr. Adelantado mandé a Guillén
Castellano que dé a C. M. se le den en sus tierras baxo el camino 4 f. y
las tres que tenia que se den a Alonso de Xerés.
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Guillén Castellano. 8 f. de ta. encima de los ingenios de Taoro para
casa y vifia, donde €l ovo despedregado y puesto viiia.

En 6.12.1503

Diego de Mendieta, Juan Navarro y Fernando de Llerena. El Mag-
nifico Sr. don A. F. de L. dixo y mandd que por cuanto a Sant Vicent y
Navarro fueron dadas 9 f. de ta. de r. entre las de Fernando de Llerena y
Guillén Castellano e otros e por algunas cabsas que a ello le movieron las
quitd de los susodichos y las dio a Diego de Mendieta y a Juan Navarro e
que agora por cuanto hay diferencia que esta tierra fue dadaa F. de Ll y
a otros porque de cada uno se sacé un pedazo que éstas se queden asi
para F. de L1. como para los otros que alli estdn cuyo es e mando a Gui-
[1én Castellano e a Diego de Mesa que estas 9 f. las den a Diego de Men-
dieta y a Juan Navarro en sus tierras con otras que allf sea medido. Ts:
Gonzalo del Castillo, Juan de Mesa, Miguel de Escobar y otros.

En 8.12.1503 los Sres. Guillén Castellano y Diego de Mesa, reparti-
dores de las tas. de r. de esta isla, dixeron que por mandado de su S.? po-
nian y pusieron en la posesién corporalmente a Alonso de las Hijas y a
Fernando de Llerena en sus cada 9 f. segiin como su S.* lo mandé.

E luego A. de las H y F. de L1 tomaron la posesién diciendo que
asi la tomaban segiin y como les fue dado y repartido ante Jayme Joven,
escribano que fue en el principio, y repartido por los repartidores puestos
por su S.2 del Sr. Adelantado, y no de otra manera, salvo asi como dicho
ha, y que si algtin dafio les viene de la manera que les da la posesion D.
de M. y G. C. que todo el dafio que les viniere caiga sobre ellos y sobre
sus bienes por cuanto su S.? se lo torn6 a confirmar de nuevo como de
antes se lo avia dado.

E luego los dichos repartidores dixeron que le davan la posesién de
la manera que dicha es porque asi se lo mand6 su S.* del Sr. Adelantado,
que fuese de la medida de este repartimiento postrero que pasé ante mi
Antén de Vallejo, esc. ptibl., y que si otra cosa mandé su S.* de nuevo
confirmédndoles de nuevo las tierras que de antes les fue dada que lo
muestre. Ts: Gonzalo del Castillo, Pedro de Medina, Francisco de Baeca
y otros muchos.

Luis de Sepilveda. En este dia Guillén Castellano y Diego de Mesa
sefialaron a Gonzalo del Castillo por L. de S. un herido de ingenio sin
perjuicio de los que estdn dados en el Araotava, el de Lope Ferndndez y
Bartolomé Benitez.
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Diego de Mendieta. V.° de T., 3 f. de ta. de r. en el Araotava de
Taoro. 20.11.1503. El Adelantado.

Antén de los Olivos. Lope Ferndndez y Guiilén Castellano daréis a
A. de los 0. 100 f. de ta. en Tacoronte, de la que repartiéredes que no
sean dadas. 10.10. (sin afio). Que digo que se vos den 80 f. de sembradu-
ray no valga otra tierra que tenga. El Adelantado.

Catalina Perdomo. Hermana de la muger de Guillén Castellano, 15
f. de ta. de r. en Taoro, en el agua del Araotava. 23?7 24?7.11.1503. Lo cual
vos do para una casa. El Adelantado.

Fernando (el negro), esclavo. Yo el Adelantado hago merced a vos.
Fernando, mi esclavo, de 1 f. de ta. de r. junto con la cueva, el barranco
abaxo, para que te aproveches de ella en lo que quisieres con tal que no
la vendas en ningin tiempo si no fuese con mi licencia. 5.11.1503. El
Adelantado.

Fernando de Castro. Una suerte de riego en el Araotava en lo mejor
dello .?. de mi fija dofia Ynés. 23.11.1503. Que mando al escribano que
vos asiente 3 f. en lugar donde no sea dado. El Adelantado.

Luis Dévora, portugués. Como a v.° que sois vos hago merced de
aquel cabo de la laguna a la mano izquierda, asi como vamos de la villa
hazalld un pedago de tierra en que hay 120 pasos en anchura e el otro ex-
tremo en el cabo de arriba hasta llegar a una cueva que estd alli.
10.10.1503. Que digo que vos den 50 f. de sembradura en dicho el pago.
El Adelantado.

Leonel de Cervantes. Sois v.° de la isla con vuestra persona, muger
e hijos, 6 f. de ta. de r. en Taoro, para que se rieguen con el agua del
Araotava, las cuales avéis de aver y aydis de cualesquier persona que es-
tén absentes y fuera de esta isla y que vos podais entrar en cualesquier
tierras en la forma susodicha de aquéllas que sus duefios no estuvieren
aqui, etc., so la condicién de los cinco afios. 23.6.1503. Que digo que se
vos dardn las 6 f. de las que estdn sa(ca)das de la copia de los que tenian
tierras y no estdn aqui en la isla que se son idos. El Adelantado.
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En 29.12.1504 (dice asi pero debe ser 1503)

Don Diego, Rey que era de Adexe. Un barranco que se llama Mas-
ca con todas sus tierras y aguas para vuestros ganados e para que sea
vuestro, etc., salvo 3 f. que di a Pedro de Talavera y lo demds destas tres
fanegas vos hago merced dello y mas vos do 100 f. para sembradura de
ta. de s. que es en Taxon baxo de Arjo. 5.10.1503.

Que mando que se vos asiente si no es dado. El Adelantado.

Alonso Rodriguez Cuadrado. 6 f. de ta. de r. en el Araotava en el
Rio grande. 27.11.1503. Que digo a Guillén Castellano que vos dé 4 f. y
mis tierras. El Adelantado.

En 8.1.1504

Guillén Castellano. Do a vos 300 f. de ta. de sembradura por cuanto
vos fuistes conquistador en estas islas y avéis en la conquista servido a
sus altezas etc., entiéndese las dichas 300 f. en esta manera que las aydis
desde las tres montafias, las dos que son cabecadas de mis tierras y la
otra cabecada de la tierra de Lope Ferndndez y dende ay yendo a un dra-
go que estd en unos corrales yendo de la montafieta al camino de Taoro,
que son linderos de la banda del Pefiol tierra de Pedro Ferndndez, mi
hijo, y de la otra parte tierras de Francisco de Albornoz, entiéndese que
en este sitio y tierras toméis y haydis en el torviscal vera de las dichas
montafias por el torviscal las dichas 300 f. donde vos escojerdes tomén-
dolas todas en un pedago. 4.12./501. Que digo que se vos asienten 250 f.
de sembradura en donde se asentd en el registro, que digo que son 300 f.
en la misma tierra. £l Adelantado.

Al margen: Guillén levéla y después rasgola Pero Lopes su yerno.

En 10.1.1504
Inés Martin. Un solar que es en esta Villa de Abaxo, en la plaga, de

frente de la casa de Jaime Joven, seglin que el alcalde vos lo sefiald.
8.1.1504. El Adelantado.
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En 11.1.1504

Juan Rodriguez. 50 f. de tas. de s. en la comarca de la laguna, desde
una fuente que traspone un camino hacia Tegueste e de ay hasta un dra-
go, agua vertiente hacia la laguna, e digo que he por bien de vos dar para
que en ello hagdis una casa y vifia y una huerta. Viernes, 24.12.1504.
Que digo que se dé y midan 15 f. de sembradura, lo cual reparta Lope
Ferndndez y Guillén Castellano. El Adelantado.

Ts: Gaspar Drago, Pedro de Madrid, Fernando Sanchez, albani.

Pero Fernandez de Valdés, bachiller. Hago merced del agua que es
en término de Dabte, encima de la casa de Salvador, que es en el Palmar,
que son tres aguas con todas las tierras que pudieres aprovechar con la
dicha agua. Hecha en la isla de T. a 10.1.1504. Que digo que ecebto el
agua de Salvador por cuanto la he dado que vos do las otras dos aguas
sobredichas y mando al escribano que la asiente en el registro. E1 Ade-
lantado.

Ts: Fernand Xuares, Diego Dorador, Pedro de Lepe y Juan de Mesa.

Pero Mexia (el Viejo). Regidor, una suerte de 6 f. de ta. de r., la
cual dizen que vos fueron sefialadas en el Araotava, linde con la del vica-
rio Ferndn Garcia de la banda de abaxo, e después yo vine a hacer otro
repartimiento, e no sabiendo que vos eran dadas a vos las dichas tas., las
ove dado a Fernando de Trigueros y como vos, P. M., vos aclamaste y vi
que era justicia que no vos fueren quitadas por ninguna persona y en
yquivalencia dellas di a F. de T. en la isla de la Palma ciertas tierras e se
desistiese de la aucidn que a ellas tenia e por esta mando a Antén de Va-
llejo que asiente en el mesmo lugar e en el mesmo tiempo que vos fueron
dadas. Hecha en la isla de T. a 10.1.1504. El Adelantado.

Ts: Diego de los Olivos, Gonzalo Vdez. Antén de Vallejo, esc. ptibl.

En 15.1.1504 su sefioria del Sr. Adelantado en persona e Lope Fer-
ndndez, su sustituto, pusieron en la posesién a Bartolomé Ferndndez,
criado del bachiller Pero Fernandez de Valdés, teniente de su sefioria, en
las tierras que su seiioria le ovo dado e dio al bachiller por virtud de un
albal4, en tantas tierras quantas por virtud del dicho albald se contiene, la
cual posesion le dava por virtud de la dicha albald como dicho es y por el
dicho bachiller, el cual B. F. dixo que tomaba e tomé la posesién corpo-
ralmente y en la mejor forma y manera que al derecho del dicho su parte
convenia, las cuales tierras son encima de las de Guillén Castellano yen-
do a Tacoronte por el camino a man derecha. Ts: Diego Peres, Leonel de
Valdés y el alcalde Pedro de Vergara.
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En 1.7.1502 que pasé el tiempo que ante mi Antén de Vallejo su S.*
y Guillén Castellano e Diego de Mesa repartieron las tas. de r. en el
Araotava de Taoro. El dicho Diego de Mesa dio e repartié a mi, el dicho
escribano, 4 f. encima de las tierras repartidas para vifia e huerta, que es
encima de la heredad de Rodrigo Yanis, e su S.* me lo confirmé por esta
albal4 siguiente: ,

Yo A. F. de L. etc. por la presente digo que al tiempo que repartie-
ron las tas. de r. en e] Araotava Diego de Mesa y Guillén Castellano die-
ron a vos Antén de Vallejo 4 f. de ta. encima del acequia, alindando con
Rodrigo Yanis, seglin y como a otros dieron y yo lo confirmo en forma e
perfecta donacién las dichas 4 f. para en que hagdis una vifia e una casa y
asiente este albald en el registro. 14.1.1503.

Lo cual se comprende para vifia o huerta. El Adelantado.

Traslado de una sentencia que dio e pronuscié Francisco de Gorva-
lan por comision de su S.* sobre una tierra en razén de la posesion e pro-
piedad, que fue ante é! litigado entre partes, de la una Diego Sdnchez
Bentydagra y de la otra Alonso de Cérdova, que dize en esta guisa:

Yo Antén de Vallejo, esc. publ. de esta isla de T., do fee a todos los
seflores que esta fee viéredes, que Dios honre y guarde de mal, en como
en 14.8.1503 en presencia de mi el esc. publ. e de los testigos de yuso
scriptos, su S.2 del Sr. Adelantado dio poder e comisién a Francisco de
Gorvalan para ir a librar cierto pleito y causa que queria mover Alonso
de Cérdova de la una parte e Diego Sanchez Bentydagra de la otra o su
muger Beatriz de Lugo por si y en su nombre, sobre razén de cierta tie-
1ra, de cual F. G. acept6 la dicha comisidn, oy6 a las partes hasta que ce-
saron de alegar lo que quisieron y dio y pronuscié sentencia, en que en
efecto mando por la dicha su sentencia que fallaba que debia defender y
amparar y amparaba y defendia en la propiedad y posesién de la dicha
tierra a D. S. B. y que mandaba y mandé a A. de C. que en la dicha tierra
no entrase, ni otra persona por €l, so pena de 2.000 mrs. para los reparos
publicos segiin mas largamente se contiene en todo lo pronusciado sen-
tencia y todo lo cual pasé el dicho dia, mes y afio. Ts: Bartolomé Beni-
tez, Pero Lopes de Villera, Lope Ferndndez y otros muchos; de lo cual
por la dicha Beatriz de Lugo me pidid la presente fee de todo lo pronus-
ciado sentencia seglin que ante mi pasé e por ende la firmé de mi nom-
bre. Antén de Vallejo, esc. piibl.

Testigos que fueron presentes llamados y rogados que vieron leer,
notificar y concertar el albald dél ante mi, el dicho escribano, y esta fe
que de suso se contiene con lo oreginal: Alonso Lopes, Antonio de Leo-
nis, Diego de los Olivos.
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Traslado de una sentencia dada e pronusciada por el magnifico se-
fior don A. F. de L. en un pleito y causa que pendié e pasé entre Alvar
Yanis y Alonso de las Hijas sobre razén de unas tierras so las que plei-
tearon el tenor de la cual es este que se sigue:

Visto por mi{ este proceso de pleito e los abtos e méritos dél entre
partes, de la una abtor demandante Alvar Yanis e de la otra Alonso de
las Hijas, visto una sentencia dada por mi sentencia al bachiller Pero
Fernandez de Valdés, digo que lo apruebo y confirmo asi como gober-
nador y aquélla mando que venga a devida esecucién y desta manera,
que por cuanto el dicho Juan Yanis poseyé por mi mandado seis afios
las dichas tierras y después parece por una mi cédula que yo ove dado
en la demasfa que Juan Yanis poseia, digo que se entiende desta ma-
nera que por la parte de abaxo por donde pasa el camino que es donde
J. Y. sembrd e tenia arado e poseia, ¢ por cuanto por parte de los re-
partidores le fue quitado por vera del camino aquello que tenia y po-
sefa, como dicho es, e dado a A. de las H. que mando que tornen a po-
ner a J. Y. en su posesion e le den A. de las H. de los mojones arriba
en los lugares que los repartidores se lo dieren e sefialaren a esto man-
do a los repartidores e el escribano Antén de Vallejo que les ponga en
la posesién a Juan Yanis e a su hermano Alvar Yanis, a los cuales di-
chos mando so pena de cada 10.000 mrs. estén por esta mi sentencia e
por la reposesién que los repartidores les dieren, las cuales 10.000
mrs. aplico para las obras publicas y es todo por mi sentencia en estos
scriptos y por ellos. El Adelantado.

Dada y pronusciada fue esta sentencia en faz de las partes. Alvar
Yanis recibié sentencia y Alonso de las Hijas apel6 en cierta forma y
manera seglin aquf todo se contiene en lo procesado. Antén de Vallejo,
esc. ptbl.

En 14.1.1504 en Tacoronte dentro de las tas. de su S.* del sefior
Adelantado, el Sr. Adelantado mand6 a Lope Ferndndez, regidor, que
viese una sentencia que avia dado entre Juan Yanis de la una parte e
Alonso de las Hijas de la otra, sobre el debate de sus tierras e que lo
manda por la dicha su sentencia a Lope Fernidndez y a Guillén Castellano
que la cumplan. L. F. solo, porque no estaba ende G. C., vaya a las di-
chas tierras y las que manda dar por la sentencia a Juan Yanis su herma-
no que se las dé y entregue e ponga en la posesién como por la dicha su
sentencia manda. Ts: Diego Peres, Lope de Vallejo. -

E luego Lope Ferndndez aceptd la comisién de su S. e yo el dicho
escribano e L. F. fuimos a las tierras contenidas en la sentencia y fuéron-
le medidas en la dicha tierra a Alvar Yanis desde los otros mojones de las
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palas de la parte de Juan Yanis hasta la linde de Pero Fernandez de Yne,
sesenta y ocho varas, fue medido en ancho. Lope Ferndndez le puso en la
posesién a A. Y. dexdndolo al contenido en la dicha sentencia para el di-
cho Alonso de las Hijas.

E luego J. Y. y A. Y., su hermano, tomaron la posesion corporal-
mente, menean cantos de una parte a otra e arrancan yerbas, llaméandose
sefiores de la dicha tierra. Ts: Gil Rodriguez, portugués, Gerénimo de
Valdés, Juan Izquierdo, Pedro de Vera.

En 23.1.1504

Juan Pérez de Corroga, mercader. V.° que sois de la islade T., 6
f. de ta. de s. en término de Tacoronte o en otra parte o lugar que no
sea dado, so la condicién de los cinco afios. 23.11.1503. El Adelanta-
do.

Juan Pérez de Corroca, el Mozo. Hijo de Juan Pérez de Corroga, 28
f. de ta. de s. en donde quiera que al dicho vuestro padre le fueren dadas
las suyas, etc., so la condicién de los cinco afios. 11.1.1504. Que digo
que vos do cumplimiento de 100 f. de sembradura con lo de vuestro pa-
dre. El Adelantado.

En este dia fue mostradas estas albalaes a Lope Ferndndez, uno
de los repartidores, el cual de pedimento de Juan Peres le sefiald las
tas. contenidas en los dichos albalaes, encima de las tas. de los cordo-
vezes, encima del camino de Taoro, e entre las dos montafias de arbo-
leda.

En 27.1.1504

Gonzalo Véez. En este dia el sefior Pedro de Vergara, alcalde ma-
yor, en presencia de mi el escribano publico y testigos de yuso scriptos,
dixo que su S.® del Sr. Adelantado don A. F. de L. le mandé diese a G.
V., alguazil, un pedaco de ta. en que hay 4 f., que alinda con Juan Pdez y
por delante el Rey.
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En 5.2.1504

Juan Rodriguez, ¢apatero. En este dfa los Sres. Guillén Castellano y
Lope Fernandez, regidores, repartidores, por mandado de su S.2 segitin se
contiene en un alvald que en este libro se contiene pusieron en la pose-
si6én e propiedad a J. R., capatero, en 15 f. de tas. en la laguna, aguas ver-
tientes hacia la laguna, que comienza desde una fuente por el camino de
Tegueste hasta dar a un risco primero y de ay por la falda del risco hasta
el drago e desde el drago derecho diez pasadas de aquel cabo de la casa
que tiene hecha el dicho Gonzalo Rodriguez e de ay derecho a un canto
de unas carcas a donde estd una yguera salvaje e de ay a una punta del
lomo de las pefias que desciende al arroyo subiendo hacia la dicha fuente
y término, e asi dada la posesion de la dicha tierra de suso deslindada y
declarada, J. R. dixo que la recibia e recibi6é e corporalmente la tomd
arrancando yerbas, cortando ¢arcas e haciendo otros abtos de posesion.
Lope Fernandez. Antén de Vallejo, esc. ptibl.

En 13.2.1504

Rodrigo Alonso, trabajador. Beso las manos de vuestra S.2 a la cual
suplico que por cuanto yo soy (h)ombre que deseo vivir en esta tierra e
tierras que en ello me haga vuestra S.* merced de una montafieta de tierra
para sembrar, que es cerca del Realejo, que alinda con Juan Franco y
Diego de Cala y Gonzalo Rodriguez, nuestro Sefior la vida y estado de
vuestra S.! acreciente etc., dize que hay 2 cahices, que digo que se vos
asiente si no son dadas. El Adelantado.

Ts: Lope de Arceo, esc. pibl., el Sr. bachiller Pero Ferndndez de
Valdés, Pero de Vergara, alcalde mayor, Francisco Bruxel y Juan de Bé-
ITizZ.

Al margen: Rodrigo Alonso, portugués.

En 14.2.1504

Leonel de Cervantes. 100 f. de ta. de s. en Tacoronte en buen lugar.
Miércoles, 11.10.1503 y digo a los repartidores que vos den las dichas
tas. puesto que ogafio no las podéis sembrar. El Adelantado.

Ts: El Sr. bachiller Pero Fernandez de Valdés, Fernando del Casti-
llo, Gerénimo y Diego de los Olivos.

Leonel de Cervantes. Do en vezindad e como a v.° una suerte de ta.
de s. en Tacoronte, de 100 pasos de frente y de cumplido, desde el ba-
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rranco hasta el camino de Taoro, y por lindes a los lados a Jaime Joven
de la una parte y de la otra Alfonsyanes portugués. Sdbado, 13.1.1504. El
Adelantado.

Ts: Los dichos. Antén de Vallejo, esc. publ.

En 21.2.1504

Diego de Cabrera. Yo A. F. de L. Adelantado de Canaria confirmo
a vos D. de C:, v.° de Langarote, por cuanto vos venis a vivir a esta isla
de T., la mitad de un valle que ha por nombre Benixo, el cual primera-
mente vos ove dado e vos no pudiste a la sazdn venir e yo lo ove dado a
Batista de Escarfio, mi alguazil mayor, con ciertas condiciones, el cual B.
de E. no las cumplié, e asi por esto como por lo aver dado primeramente
e por bien a la isla, de la mitad del dicho valle de tas. e agua con condi-
cién que hagdis vos e el dicho B. de E. un ingenio de agua o de bestias,
cual vos quisiéredes, dentro de tres afios primeros siguientes, e si B. de
E. no viniere de oy a un afio a hacer su mitad del dicho ingenio dende
agora adelante pasado el dicho término hago gracia e donacién, en nom-
bre de sus altezas, de todo el dicho de la otra mitad, como dicho es, con
condicién que vos, D. de C., sedis obligado a hacer el ingenio segtin vos
y B. E. sois obligados. 11.10.1503. El Adelantado.

Ts: Lope de Arceo, esc. publ., el Sr. bachiller Pero Fernandez de
Valdés y Miguel Ruiz que lo vieron leer y concertar.

Diego de Cabrera. Por cuanto vos D. de C. vos venis a vivir a esta
isla de T. con vuestra muger y hijos e casa y dos hermanos vuestros, ca-
sados, vos do en repartimiento en el valle de Tegueste, abaxo del Porte-
zuelo, 200 f. de sembradura, las 100 para vos D. de C. y las otras 100
para los dichos vuestros hermanos; e asimismo vos do en el dicho valle
para vifias 2 cahices de sembradura, el uno para vos y el otro para vues-
tros hermanos. 11.10.1503.

Ts: Los dichos.

Juan Perdomo. Unas tas. que son detrds de Tegueste, que habrd,
poco mds 0 menos, 5 cahices de sequero y mds 3 f. de riego. 20 de mar-
zo. Entiéndese si no es dado. El Adelantado.

Ts: Los dichos.
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En 15.3.1504

Marina Enriquez. Por la presente mando a Lope Ferndndez y a Gui-
1lén Castellano, repartidores que son de las tas. de Tacoronte, que cum-
plan un alvald de unas tas. de s. que yo di a M. E., v.? de Santa Cruz, y
mando que se las den en buen lugar, que sea luego por cuanto ella quiere
trabajar y sembrar en las dichas tierras. El Adelantado.

Ts: El sefior prior don Alonso Bivas, Francisco Ximenes y Francis-
co Malpica.

En 19.3.1504

Pero Machado. De las tas. que no son dadas 10 cahices de tas. en
las cabecadas de sus hermanos. 18.10.1504. Que digo que se vos den 50
f. de sembradura. El Adelantado.

Ts: Diego de los Olivos, Gonzalo Rodriguez, Juan Peres de Corroga.

Juan Lépez, portugués. 10 cahices de ta. de s. del camino arriba, en-
cima de las tas. del negro que vive en la laguna, que alinda con el barran-
co de Alvaro Vdez, portugués, ¢ de la otra parte con la montafia.
18.3.1504. Que digo que se vos den 60 f. si no son dadas en el dicho lu-
gar. El Adelantado.

Ts: Lope de Arceo, escribano, Mateo Vifia y Alvar Gonzalez de las
Alas y otros.

Juan Lépez, portugués. Una tierra que linda con Juan Rodriguez,
zapatero, e de la otra parte con Rodrigo de la Fuente e de la otra con la
dehesa; que puede ser hasta 10 f. de sembradura, para que la plante y es
de majuelo. 17.3.1504. Que digo a Lope Ferndndez que vos dé cabe lo
mio en el pago que estd para las vifias medio cahiz. El Adelantado.

Ts: Los dichos.

Gonzalo Xuares. Lope Ferndndez y Guillén Castellano dad a G. X.
200 f. de sembradura en las tas. que estan del camino de Taoro arriba ha-
cia el monte como ya vos tengo dicho y sefialado. 24.1.1503. El Adelan-
tado.

Al margen: Xuares de Quemada.

Juan Lopez, portugués. V.° de esta isla de T., 80 f. de ta. de s. de la
montafia Bermeja, que estd por las higueras del camino de Taoro, dere-
cho a la montafia. 10.4.1504. Que digo que se vos den 50 f. si no son da-
das o si no es en la dehesa. El Adelantado.
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Ts: Lope de Arceo, escribano, Alvar Gonzélez de las Alas y Mateo
Vifia.

Pero Gémez, portugués. 100 f, de ta. de s. en Acentejo, deste cabo
hacia Taoro, junto de la montaia grande de aquel cabo, entiéndese que
alinde con el barranco de los cordobeses. 14.11.1503, entiéndese que son
para pastel. Que digo que se vos den 60 f. de sembradura en lugar donde
no esté dado. El Adelantado.

En este dia Lope Fernandez, v.°, regidor de la isla de T., por virtud
del alvald de suso contenido dixo que sefialaba y daba y dio e que ponia
en posesion a Pero Gomes en toda la cantidad de la tierra contenida en la
?ivald, que es encima del barranco del Herradero y lindando de la vereda
«el norte con el barranco de la fuente de Guillén Castellano hasta la mon-
tafia e de la otra parte tierra que sequero esta por dar, la cual quedé de
ylle a medir.

En este dia Lope Ferndndez dixo que sefialaba y sefialé junto con el
dicho Pero Gomes al dicho Juan Lopes las 50 f. contenidas en el alvald
que de suso se contiene, lindando con P. G. y tierras que sequero estin
por dar, es de la otra parte del barranco de Guillén.

En 23.4.1504

Juan Benitez. V.° y conquistador. Una tierra que es a par de la
Rambla de los Cavallos con dos fuentes de agua que en la dicha tierra
hay, la cual ha por linderos de la parte de la Rambla de los Cavallos la ta.
de Agreda y Pedro la Lengua de alto abaxo, e de la otra parte hacia lo de
Fernando de Castro la ta. de Jorge Grimén que parte con su albarrada que
hoy dfa tiene hecha de alto abaxo. 5.7.1503. Que digo que vos la do si no
estd dada. El Adelantado.

Diego Dorador y Pedro Dorador. Doy en repartimiento e vezindad a
vos D. D. y a vuestro padre Pedro Dorador 100 f. de ta. de s. que son en
un lomo pasada la Rambla del Ahorcado. 23.10.1503. Que digo que se
vos den 80 f. con tal que vengdis de oy en un afio con vuestras mugeres.
El Adelantado.

Gonzalo Yanis, Juan Dévora, Juan Borje, Pedrianes. Acordamos de
dar a vos G. Y. sin que se reciba en cuenta dos yeguas, las cuales vos ha-
cemos gracia dellas, que son buenas, y que vos las dé Gamonales, de
cuatro afios hasta cinco, e demds que le daremos una yegua que estd en
Taoro con cuatro criangas, dos machos y dos hembras, y un potro que
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tiene Pero Ferndndez de las Yslas, pero no la madre; demds que se paga-
ran al herrero 11.000 mrs. manero a vos; firmar los alvalaes de sequero
que le tengo dado; que digo que daré a vuestros hermanos dos cada 4 f.
encima en las fajanas de arriba para latada o pomares de riego; que digo
que daré a J. D. otras 4 f. de sembradura asimismo en las fajanas de arri-
ba para latada o pomar; digo que doy a vuestro sobrino J. B. 3 f. de ta. en
las fajanas de arriba para latada e para un pomar; digo que do més a Pe-
drianis, vuestro cufiado, casado con hermana de vuestra muger, otras 3 f.
de ta. para latada y pomar como a los otros o en lugar o cerca de los
otros; que digo mds que vos do poder para hacer el repartimiento a las
personas sobre dichas en los lugares que digo arriba del Rio en las faja-
nas de cabe el ubero y con tal que me dexéis hechas 10.000 sarmientos
para una latada y para ello vos do poder bastante como yo lo tengo y asi-
mismo les do cada 5 cahices de sequero para sembrar con tal que no sea
en el bisnagal de cabe el pino de la subida, que les deis en el lugar donde
vos pareciere. Alonso de Lugo. Las cuales dichas tierras vos do por el
poder que tengo de sus altezas. 1.1.1500.

Gonzalo Yanis. Como a v.° e poblador 100 f. de ta. de s. en Taco-
ronte e otras 100 f. en el Palmar a donde vos le pareciere tomar e que vos
poddis aprovechar de las aguas del dicho Palmar no perjudicando a otros
si de ellas se quisieren aprovechar, para ello vos do poder bastante como
yo lo tengo y asimismo les do cada 5 cahices de sequero para sembrar
con tal que no sea en ¢l bisnagal de cabe el pino de la subida, que les deis
en el lugar donde vos pareciere. Alonso de Lugo. Las cuales tierras vos -
do por el poder que tengo de sus altezas. 1.1.1500.

Gonzalo Yanis. A vos G. Y. como a v.° ¢ poblador 100 f. de ta. de
s. en Taco e otras 100 en el Palmar a donde vos le pareciere tomar ¢ que
vos poddis aprovechar de las aguas del dicho Palmar no perjudicando a
otros si de ellas se quisieren aprovechar, e mds vos do 100 f. de ta. que
estan encima de una casa que vos tenéis en el camino que va para Erjos.
14.2.99. Que digo que vos asienten 50 f. de sembradura (borroso) donde
no pare perjuicio a nadie (borroso).

En 26.4.1504

Antonio Anriquez. 5 f. de ta. de r. en el Araotava, baxo del camino,
donde no estuviere dado e mando a Diego de Mesa o a Guillén Castella-
no que vos las midan y sefialen. Otrosf vos do 60 f. de ta. de s. donde no
estuviere dado y mando a Lope Ferndndez y a Guillén Castellano que vos
las midan y sefialen; mando que vos den y midan 5 f. de ta. para una
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vifia. Otrosi que vos den y sefialen un solar donde no estuviere dado.
22.4.1504. Que digo que vos do 60 f. en lugar donde no sea dado. El
Adelantado.

Diego Fernandez. Una mesa de ta. que estd entre la laguna y Te-
gueste, con aguas vertientes de una vanda en lo de Tegueste, con una
fuente al pie. 23.4.1504. Que digo que vos do la dicha tierra si edificare-
des en ella antes que otro y la fuente si no fuere dada. El Adelantado.

Al margen: Diego Ferniandez Amarillo.

En 30.4.1504

Pedro de Santa Ana. 3 f. de ta. de r. abaxo de los tres cahices que se
midieron, lo cual es demés de las 6 f. que vos ove dado, e vos do mis
100 £. de sequero donde no fuere dado, e mds un solar de 80 pies en luen-
go y 80 en largo para casa e corral, que alinde con el solar de mi teniente
Pedro de Valdés, con mds un asiento de colmenas donde vos quisiéredes
que no fuere dado. 29.4.1504. Que digo que vos do sin las 6 f. vos do 2 f.
de riego en lo més cercano. El Adelantado.

Bartolomé Benitez. En 8.5.1504, en Taoro, su S.? del Sr. Adelantado
nombr¢ y sefialé y dio y metié en posesién a B. B. en un herido para enge-
nio, que es subiendo a la sierra a la mano derecha, encima del herido de
Lope Ferndndez, regidor, y se entiende el primero ingenio de L. F. y el se-
gundo de B. B. e que fueron testigos Fernando de Trugillo, Diego de San
Martin, Pedro Gomendio, Francisco Gorvaldn, Juan Osorio; y tierras para
casas de engenio y huerta, como vos di la posesién y vos la tomastes.

En 12.5.1504

Antén de Vallejo, esc. piibl. Por cuanto al tiempo que vos di las 6 f.
de ta. de r. en el Araotava, que agora tenéis, vos di en vezindad y por el
mucho trabajo que pasastes en el repartimiento, cuando se hizo, demds
de las 6 f. una demasia de ta. de r. junto cabe las otras que seran hasta 3
f., las cuales no se asentaron, por ende de entonces y de agora vos do las
dichas 3 f. junto cabe estas seis que son por todas nueve fanegas, de las
cuales podais gozar. 12.1.1504. El Adelantado.
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En 20.5.1504

Inés de Plaseres y Pedro Negrin. Yo don A. F. de L. Adelantado,
etc., digo que no embargante que di un pregdn que cualquiera que mer-
cace de nadie hasta ser pasados cinco afios que oviese perdido lo que asi
mercase, que se entiende tierras, que digo que he por bien compradas y
vendidas las que vos Y. de P. y P. N., vuestro hermano yerno, tenéis
comprado hasta hoy de cualquier persona que las haydis mercado. Vier-
nes, 3.5.1504. El Adelantado.

En 28.5.1504

Francisco de Alcabdete presentd una alvald por la cual su S.* del Sr.
Adelantado dio a F. de A. 3 f. de ta. de r. en el Araotava, la cual llevé.

Pedro Gomendio. V.° de esta isla, 3 f. de ta. de 1. en el Araotava de
Taoro, de aquella medida e compds que las otras tierras se han medido y
miden y donde no fuere dado. 16.5.1504. El Adelantado.

Pedro Gomendio, maestro de sierra del agua. Un solar que es en
esta villa, que ha por linderos de la una parte Juan de Badajoz e de la otra
la calle Real que va a casa del Obispo e por la otra banda hasta la otra ca-
lle que es por las espaldas e por la presente mando a los repartidores que
vos den 50 pasos de solar. 29.4.1504. El Adelantado.

En4.6.1504

Francisco Malpica. En las cabezadas de las tas. de Tacoronte 6 ca-
hices de ta. de s. 3.6.1504. Que digo que se vos den 50 f. El Adelantado.

Pedrianis, dorador. 10 cahizadas de ta. de s. en Tacoronte en las ca-
bezadas, en lugar donde no fuere dado con la condicion de la vecindad.
3.6.1504. Que digo que vos do 80 f. de sembradura para sembrar en las
lomadas de Tacoronte y 6 f. para vifia en el pago que se hace o donde
quisiéredes. El Adelantado.

Juan Alvarez, cuchillero. 10 cahices de ta. de s. en las cabezadas de
Tacoronte. 3.6.1504. Que digo que vos asienten 80 f. de sembradura en
las cabezadas de Tacoronte y 6 f. para vifias en el pago. El Adelantado.
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Alvaro Viez, el Viejo. Natural del puerto de Portugal, en las cabe-
zadas de Tacoronte 10 cahices de ta. de s. 3.6.1504. Que digo que vos
den 50 f. de tierra para sembrar en las cabecadas de Tacoronte con 6 f.
para viflas en el pago. El Adelantado.

En 27.6.1504

Francisco Gorvalan. 2 f. de ta. de r. en el Araotava; miércoles,
19.6.1504. Digo que vos den 3 f. El Adelantado.

Francisco Gorvalan, mi criado. 2 f. de ta. de r., las cuales son deba-
xo de las tas. que este otro dia le distes. 24.6.1504. El Adelantado.

En 28.6.1504

Martin Ponce, mi criado. 3 f. de ta. de r. que fueron de un Alonso
Marques, capatero, e otras 3 que fueron de Diego Sardina, que ha por lin-
deros Pedro Parraga.

Que digo que vos do 4 £, de riego destos nombrados o en otro lugar
que no sea dado. El Adelantado.

Pero Muifioz, bachiller. 8 f. de ta. de r. en Taoro, en lugar do no fue-
re dado; otras 6 f. para vifla y mds 6 cahices de ta. de s. donde no fuere
dado. 8.5.1504. El Adelantado.

Francisco de Alcabdete. Un solar que es en esta villa de frente de
las casas de Gonzalo Vaquero, que fue de Cristébal Drago, v.° de Taoro,
el cual le fue por mi dado dos afios ha e no ha edificado en él por ende yo
vos le doy como dicho es. 6.7.1504. Que digo que vos lo do porque pon-
gdis luego mano en ello y paguéis cierta piedra que tenfa allegada. El
Adelantado.

Pedro de Uncella. En las cabezadas de Tacoronte 8 cahices de ta. de
s. con la condicion de la vecindad e vos do de término dos afios para que
traigdis a vuestra muger e hijos a esta isla para que sedis vecino de ella,
los cuales corren desde oy en adelante. 4.7.1504. Que digo que vos do 60
f. en las dichas cabezadas si no fueren dadas. El Adelantado.
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Fray Juan de Soria y Pero Martin, su compadre. Vos do licencia
para que poddis hacer en el puerto de Garachico una casa de morada e un
engenio para cargo y descargo de los navios que ay verndn e asimismo
un molino de pan moler e saquéis cualquier agua que alderredor del di-
cho puerto falldredes, lo cual sea vuestro para vosotros. 20.12.1503. El
Adelantado.

Fray Juan (de Soria) y Pero Martin, carpintero. Do licencia para que
poddis hacer un edeficio para molienda de trigo si no aya en la isla, que
ninguna otra persona no la pueda hacer sin vuestra licencia en las islas
que yo tengo gobernacidn e para ello yo vos prometo de hacer una escri-
tura puiblica de la manera que vos quisiéredes. 17.12.1503. El Adelanta-
do.

Pero Muiioz, bachiller. 10 f. de ta. de r. en el Araotava de Taoro,
que es una mancha de tierra limpia que estd abaxo de las tas. del Vicario
e Pero Mex{a. 3.7.1504. El Adelantado.

Pero Mufioz, bachiller. 6 f. de ta. para poner viila y 8 cahices de ta.
de s. donde los repartidores que por mi estdn puestos os las dieren.
7.7.1504. El Adelantado.

En 9.7.1504

Pedro de Vergara, mi alcalde mayor. Un pedazo de ta. en que puede
haber 100 f. en Tacoronte, la cual ta. vos sembraste antafio y ardis hoga-
fio para sembrar, en la cual vos metiste por virtud de un pregén que yo
ove mandado dar, las cuales tas. fueron de Antonio Martinez, especiero,
y al tiempo que vos las tomastes eran tierras calmas y no habia aprove-
chado cosa alguna en ellas. 19.10.1503.

En21.3.1504

Pedro de Vergara. 3 f. de ta. de r. en el Araotava, las cuales fueron
dadas a Gonzalo Vaquero, porque agora G. V. se ausenté de esta isla por
cierto delito que hizo, e con tanto que si G. V. viniere personalmente a
estar en esta isla con su muger y casa como vecino dentro de seis meses
primeros siguientes que la tal tierra, pagandovos los gastos que en ella
hubiéredes hecho vos P. de V., que sea de G. V. 20.1.1504. Que digo que
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si alguna venta el dicho Gonzalo Vaquero hizo de estas tierras que no
consiento en ello e que no fue pasado el término de los cinco afios de
agora la doy por ninguna si pareciere alguna venta hecha. El Adelantado.

En 29.5.1502

Pedro de Vergara. V.° de esta isla, un pedazo de tierra en que puede
haber 15 cahices de tas. en Acentejo, que lindan de la una parte Francisco
de Mérida e con el barranco de los dragos que va a dar a la Rambla del
Ahorcado, que es todo junto con Tacoronte. 27.5.1502. Alonso de Lugo.

En 9.1.1504

Pedro de Vergara. Yo don A. F. de L. Adelantado etc., por cuanto
yo he hecho e hice repartimiento e donacién en mi y en Cristébal de
Aponte y Gerénimo de Valdés de un herido de agua para una sierra, que
es en las tas. y aguas de C. de A., con las montafias que pudiere aprove-
char para tablazén, para lo cual as{ hacer aviamos de contribuir como nos
cupiese por tercios, por ende agora es mi voluntad, en nombre de sus al-
tezas y por mi, de vos traspasar en este dicho repartimiento mi tercia par-
te que me pertenesce a vos P. de V., mi alcalde mayor, para lo cual vos
hago gracia y donacidn pura para que juntamente con G. de V. y C. de A.
hagdis la dicha sierra de agua. 8.1.1504. Lo cual vos do para que lo orde-
ne un letrado con todos sus vinculos y firmezas por manera que sea vues-
tro y de vuestros herederos para agora y para siempre jamas.

En 15.1.1504

Pedro de Vergara, alcalde mayor. 6 f. de ta. de r. en Giiydmar, que
alinda con tas. de Blasygno y Francisco de Riberol, las cuales vos do con
el agua que oviere menester para las caflas que en ellas pusiéredes.
12.1.1504. Que digo que vos do 3 f. de sembradura baxo de las tierras de
Francisco Riberol. El Adelantado.
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En 11.7.1504

Cristobal de Yruela, fisico. Por cuanto es vuestra voluntad de vos
venir a vivir en esta isla de T. y en vecindad vos do 6 f. de sembradura de
riego en el Rio de Guydmar, adonde agora se hace un engenio, y asimis-
mo vos do en las cabezadas de Tacoronte 80 f. de sembradura y asimis-
mo vos do para plantar vifias, en el pago que agora se dan para vifias,
otras 6 f. 10.7.1504. El Adelantado. (Toda la letra de su S.%)

Ts: El bachiller Pero Mufioz, maestre Francisco y Francisco
Galvan.

En 12.7.1504 en Taoro.

En lo que toca a los ingenios de Taoro.

En este dia fue mandado de su S.? fue asentado aqui lo siguiente:

Que por cuanto fue visto e hecho pesquisa y visto cerca de los heri-
dos de los ingenios por que parte ¢ lugar han de ser para que se hagan los
ingenios en Taoro en que en efecto fue fallado por cierto que era bueno y
convenible que los heridos fuesen y sean los que estaban sefialados antes,
esto porque son més heridos que no por la otra parte y porque viene me-
jor el agua por estos heridos y en mds comedio, asi que sean los dichos
heridos los que antes estaban sefialados y aquéllos mandan que sean sin
embargo ni contradiccién e que el primero herido es de Lope Ferndndez,
regidor, y el otro de Bartolomé Benites, y el tercero de Xuares Gallinato
y el cuarto para Luys de Sepulveda.

“y en este dia los pongo en la posesion” . El Adelantado.

(Lo subrayado estd escrito por el Adelantado, folio 79)

E luego su S.* dio a Gerénimo de Valdés en repartimiento e
donacién ;87 f. para vifla y que no ha de ser de riego salvo de se-
quero (borroso) regar que lo riegue con su agua. Ts: Pero Lopes de
Villera, (borroso) de Medina. Linderos de la parte de arriba Diego
Rodriguez, portugués, e de la parte de (abaxo) el molino que an de
Lope Gallego.

Pedro de Vergara, mi alcalde mayor. 3 f. de ta. de r. en Taoro, que
son abaxo del camino. 8.1.1504. El Adelantado.
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En 12.7.1504

En este dia su S.* del Sr. Adelantado por cuanto habia debate por
que parte e lugar deberian de venir los ingenios para mds pro e utilidad
sobre lo cual tomé testigos de informacion e lo que dixeron e depusieron
los testigos es lo siguiente:

T.° E luego su S.? recibié juramento de Pero Lépez de Villera so
cargo del cual le pregunté que le diese su parecer por cual parte ¢ lugar
serdn mejor los heridos de los ingenios, el cual dixo que le parecia que es
mejor por la parte donde més asientos e heridos oviere para hacer inge-
nios porque mientras mas ingenios se hicieren mas servidos serdn sus al-
tezas e mas pro e utilidad de los sefiores de los cafiaverales de Taoro por-
que habiendo mds ingenios serdn mdas ayna despachados en la molienda,
e que esta es la verdad so cargo del juramento que hizo.

T.° Lope Gallego. Dixo que lo que le parecia es que es bien que se
hagan por donde agora son sefialados por razén que hay un herido més,
porque habiendo habrd mas moliendas y es camino mds derecho que vie-
ne el agua méas en comedio para todos.

T.° Juan de Benavente. E lo que le parecia es seguin lo que le han
dicho que es mejor que sean los heridos por la parte do agora estdn sefia-
lados e porque parece ser asi porque habia por la otra parte tres y por
donde se sefialaron vienen cuatro, puesto que a este testigo le viene dafio
de esto preguntado si es perjuicio venir el agua por la parte de los heridos
senalados dixo que no, que no viene ningiin perjuicio.

T.° Pedro de Medina. Dixo que los mejores donde serdn los dichos
heridos son donde estan sefialados por muchas razones y causas, Ia pri-
mera porque el agua viene en comedio y es mejor porque hay mds heri-
dos y es mds despacho de molienda para los cafiaverales.

T.° Gaspar Drago. Dixo que sabe ser mejores los heridos sefialados
para los ingenios que no los otros y esto porque lo ha visto e paseado ¢
viene en mas comedio el agua y mejor e hay un herido mds segiin ha
oido decir a maestros.

T.° Fernando de Trugillo. Que es mejor que sean los ingenios sefia-
lados porque hay mas engenios que no por la otra parte.

E luego asi habida la dicha informacién por su S.* del Sr. Adelanta-
do dixo que mandaba que los dichos heridos fuesen y sean aquéllos que
por la dicha pesquisa son nombrados y dicho que son mejores més lo
cual en Taoro asentd y firmé de su nombre como de suso se contiene, la
cual pesquisa se t(omd) en un papel y antes que aqui se pasase se asentd
el auto de suso contenido e después de aq(uf) los testigos, porque no se
pudo mds hacer e en el dicho auto dio a cada uno su herido, el cual estan-
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do a caballo lo firmé de su nombre y fueron testigos Guillén Castellano,
Fernando de Trugillo, Gerénimo de Valdés, Pero Lopes de Villera y
otros muchos.

Pedro de Isasaga. En 12.7.1504 en presencia de m{ Ant6n de Valle-
jo, esc. ptibl. del repartimiento, y de los testigos de yuso scriptos tomé
posesién de un pedazo de ta. de r. que es en Taoro, que es comenzando
desde la cueva de Orchilla, viniendo por el camino cara la laguna a mano
izquierda, hasta el majano que es lindero de P. Y. y Espinosa, e dende
este majano cara la mar, de majano a majano, hasta el barranco, la cual
posesion tomd arrancando yerbas, cortando ramas, meneando cantos de
una parte a otra y paseandose por la dicha tierra y haciendo otros abtos
de posesién. Ts: Guillén Castellano, Francisco de Espinosa y Fernando
de Torres.

Francisco de Espinosa. Tom6 posesién de sus 20 f. de ta. de r., que
alinda desde el dicho majano que parte entre él y Pedro Isasaga hasta una
cuesta que hay cara la mar, de majano a majano. Ts: Pedro Isasaga, Gui-
I1én Castellano y Fernando de Torres.

En 13.7.1504

En este dia Guillén Castellano estando en Taoro, encima de unas
tierras rompidas que habia sembrado Juan Franco en este afio seglin pa-
resce, parescieron presentes Juan Navarro, Francisco Galvan € un onbre
por parte de Maria Ferndndez de Grand Canaria sobre razén de ciertas
tierras que ende les pertenescen.

Juan Navarro. E luego G. C., estando encima de un lomo de unas
tas. que eran por romper y las de aba(xo) rompidas, dixo que por manda-
do de su S.* sefialaba y J. N. si no eran dadas (el) dicho lomo que estd por
romper 50 f. y si avia tierra, lo cual dixo que le habia de volver a dar ago-
ra, lo cual J. N. dixo que lo recibia e recibié tanto cuanto a su derecho
conviene de ... en mds e que reserva su derecho a salvo para cobrar lo
que mds se contiene en su alvald para lo aver y (tener) de quien e como
con derecho deba. Ts: Juan Franco y Francisco Galvan.

Francisco Galvan. E luego en el dicho lomo, si no era dado y avia
tierra, un cahiz de ta. a F. G. (borroso) lo cual habia de venir a medir y
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amojonar no perjudicando a la posesion (borroso) tenfa. Ts: Juan Franco
y Juan Navarro.

Maria Ferndndez. E luego sefialé a M. F. en el dicho lomo 2 cahices
y medio de ta. no siendo dado y habiendo tierra, lo cual dixo que le habia
de venir a medir e amojonar.

En 14.7.1504

En este dia Guillén Castellano mostré a Osorio los majanos de sus

2 f. de ta. de r. que por su S.* fue mandado, que ya fue medida y amojo-

nada, que fueron de don Pedro, que a €l le fueron dadas. E asi mostrada

le puso dentro en la dicha tierra e tomd la posesion en ella con una parte

de esta tierra en que Valdés tiene puesto ciertas cafias. Ts: Pedro Isasaga,
el teniente Fernando de Trugillo, Juan de Peralta.

E luego Gerénimo de Valdés tomé posesion de sus 12 f. de ta. de r.,
seglin y como de antes la tenfa tomada, en la cual posesion su S.* del Sr.
Adelantado dixo que le habia mandado poner al dicho Guillén Castellano
e que se la diese e midiese. El cual Guillén dixo que se las daria después
de medidas 6 f. y no mds, y por Valdés fue dicho que tomaba posesién de
sus 12 f. como se contiene en el libro de Jayme Joven e en un albald que
de su S.* tiene firmada. Ts: Los dichos.

E luego Antonio Osorio tomo posesién de sus 20 f. de ta. de r., que
son baxo del camino y de las tas. del bachiller Pero Ferndndez de Valdés,
arrancando yerbas, cortando ramas, meneando cantos e haciendo otros
abtos de posesion. Ts: Los dichos.

En este dia Guillén Castellano sefiald a Fernando de Trugillo por
Villafranca e a Pedro Isasaga por el bachiller Pero Mufioz las tierras si-
guientes:

Dio e sefialé G. C. a P. 1. encima del camino que va al Realejo,
baxo de las tas. del vicario Ferndn Garcia, pasado un barranco, comenga-
do desde el dicho camino para arriba 10 f., qued6 de venir a medillo e
amojonallo; el dicho P. I, por el bachiller Pero Mufioz, dixo que tomava
posesion. Ts: El teniente Fernando de Trugillo, Gerénimo de Valdés y
Andrés Suares Gallinato.
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Diego de Villafranca. Por la presente doy en repartimiento e vecin-
dad a vos D. de V. 6 f. de ta. de r. en el Araotava de Taoro, baxo de las
tas. del vicario Ferndn Garcia e de Francisco Gorvalan, pasado un ba-
rranco, en una mancha de tierra limpia que ende est4, e mando a Guillén
Castellano que vos lo dé e mida. 14.7.1504. El Adelantado.

En este dia G. C. dio e sefial6 a Fernando de Trugillo por Villafran-
ca, encima de la ta. del bachiller Pero Muifioz, 6 f. de ta. de r., lo cual
quedd a amojonallo e medillo.

En este dia, viniendo de Taoro por Tacoronte, Andrés Suares Galli-
nato tomo posesion de las tierras que habfan sido del sefior don Pedro,
que a ¢él le fueron dadas, arrancando yerbas, meneando cantos, pasedndo-
se por ellas e haciendo otros abtos de posesion, e dixo que habia linderos
el camino real que va a Tacoronte hasta las tas. de Guillén Castellano, e
por el de Tegueste tas. de Fernando de Llerena y con tas. de Lope Fer-
nandez por parte de Tacoronte e con el Pefiol de Tegueste, la cual pose-
sién tomo para si y por él Fernando de Espinosa.

En 16 de julio

Gerénimo de Valdés, Andrés Suares Gallinato, Guillén Castellano,
Francisco de Espinosa. A todos cuatro juntamente un rio o arroyo de
agua con todas las tas. que con la dicha agua se pudiere aprovechar, la
cual agua es en esta isla de T., que se llama en lengua de Tenerife Chasz-
na, la cual agua parte los términos entre el Reino de Abona y el Reino de
Adexe, lo cual vos do a todos los suso dichos por lo mucho que habéis
servido a sus altezas en la conquista de estas dos islas, etc. Hecha en Te-
nerife, 11.7.1504. El Adelantado.

En 24 de julio de 1504

Fernando de Llerena, regidor. Do a vos agua para que podades re-
gar 4 f. de ta. en el Araotava, que sean para cafias, porque vos tenéis ta.
de s. en la cabecada del agua en que poddis hacer las dichas cafas y esta
agua os ha de ser dada por su dula como a las otras tierras. 20.7.1504.
Que digo que vos las do si no fuere dada. El Adelantado.

Guillén Castellano. El sefior alcalde mayor Pedro de Vergara en
nombre de su S.* del Sr. Adelantado, etc., dio en repartimiento e vecin-
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dad a G. C,, v.° e regidor, que estaba presente, un solar que es abaxo del
bachiller Pedro de Valdés y comienca desde el esquina del solar de Geré-
nimo de Valdés, que ha por linderos a las espaldas solar de Andrés Sua-
res Gallinato y por delante la calle Real piiblica, en que hay 80 pasos de
luengo y 1o que le cabe de ancho. Ts: Antofio Cafiamero, Juan Lopes.

Andrés Suares Gallinato. Otrosi el dicho sefior alcalde a las espal-
das del solar de Guillén Castellano sefialé a A. S. G., que es abaxo del
solar de Gerénimo de Valdés hacia Santa Cruz, en que hay 80 pasos en
luengo y de ancho lo que le cabe. Ts: Los dichos.

Gerénimo de Valdés. En este dia G. de V. me pidi6 asentase su so-
lar, que es y era encima del solar de Andrés Suares, el alcalde se o con-
firmé, en el cual dicho solar ha mucho tiempo que en la cabecada dél tie-
ne hecha una casa y agora hace otra de piedra, en que tiene 80 pasos de
luengo y de ancho lo que le cabe. Ts: Los dichos.

Antorio Canamero. En este dia el sefior alcalde dio un solara A. C.,
que es comenzando desde el m(ox)inete de su casa, cara Santa Cruz, 40
pasos y de ancho lo que le cabe. Ts: Los dichos.

En 25.7.1504

Pedro Gomendio, maestro de carpenterfa. Un pedazo de tas. en
Taoro, para vifias, a donde se habia de hacer el ingenio de Lope Fernén-
dez, que ha por linderos de la parte de abaxo tas. de Pero Lopes de Ville-
ra e de la parte de arriba Rodrigo Yanis y el camino que va a la montafia,
en que habrd 6 f. de sembradura. 20.7.1530. El Adelantado.

Lope de Aguirre. 6 cahices de ta. de s. en la cabezada de Tacoronte
donde no estuviere dado, e 3 f. de ta. de r. en el Araotava donde no sea
dado. 9.7.1503. El Adelantado.

Guillén Castellano, regidor. 300 f. de sembradura en Tacoronte, que
han por linderos de la banda del mar tas. de mi, el Adelantado, unas
montafietas en medio y de la banda de Tegueste tas. de Lope Fernandez,
regidor, una montafieta en medio, que van a dar a las tas. de don Pedro,
mi hijo, e de la banda de hacia Acentejo tas. de Albornoz, e de la banda
del monte tas. del Rey, porque habéis servido a sus altezas mucho en la
conquista, etc. 1.3.1502. EI Adelantado.
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Pedro Gomendio. V.° de esta isla. En las cabezadas de las tas. de
Tacoronte 5 cahices de ta. en lugar que no fuere dada. 3.6.1504. El Ade-
lantado.

Pedro de Uncella, vizcaino. 4 f. de ta. de r. en el Reino de Guymar,
do son las tas. de Blasyno, para que se rieguen con aquella agua que el
dicho B. riega. 26.7.1504.

Que digo que se vos asienten 3 f. de riego. El Adelantado.

En 29.7.1504

Blasigno Romano. V.° de esta isla, ciertas tas. en el Rio de
Giiidmar porque vos obligaste de hacer un engenio con obligacién e con-
dicién que si no lo hiciésedes dentro de cierto tiempo lo oviéredes perdi-
do e fuese para lo que sus altezas hiciesen de ello e porque vos, Blasigno,
avéis muy bien cumplido e hecho el dicho ingenio de agua muy bueno y
a todo mi placer, por tanto yo vos do por libre e finiquito de toda condi-
cién e condiciones e obligacién e obligaciones e todas las doy por ningu-
nas porque vos havéis cumplido muy bien e satisfecho a todo lo que vos
obligastes e mando a Anton de Vallejo, esc. publ., que asf lo asiente en el
registro de como le da por libre y quito de lo que era obligado.
29.7.1504. Que digo que asimismo vos doy por quito por cierto tiempo
que no (cumpliste) y yo vos lo acrecenté y agora avéis cumplido y el in-
genio que vos obligastes hecistes muy bien y tal que yo estoy cual. He-
cho dia, mes y afio susodicho. El Adelantado.

Pedro de Salinas, vizcaino. En las cabezadas de Tacoronte, donde
no sea dado, 6 cahices de ta. de s. y mdas 3 f. de ta. de 1. en el Araotava.
9.7.1504. Que digo que se vos den 40 f. de sembradura en el dicho lugar.
El Adelantado.

En lunes 8.11.1501 el Sr. gobernador don A. F. de L. repartié lo si-
guiente:

Primeramente dio su merced a Blasino Romano, estando en Guyd-
mar, conviene a saber toda la tierra desde donde entra el agua en el co-
mienzo de la heredad que agora hace el dicho Blasino, todo el lomo vi-
niendo hasta el barranco grande e viniendo por la dicha heredad hasta el
barranco a mano izquierda todo el lomo hasta el otro barranco que esta
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de la otra parte a la mano izquierda con todo lo que en €l se pudiere apro-
vechar, e después de pasado el barranco grande donde acaban las dichas
heredades pasado el otro cabo del camino real que se sigue a mano dere-
cha hasta un cardén grande, el méas alto, hasta el canto de un barranquillo
y de alli derecho hasta un mojon que estd al pie de una tabaiba hasta un
barranquillo que es frontero del dicho camino e que podra haber en la di-
cha tierra 8.000 arrobas de aguicar, poco mds o menos; dieron su parescer
en esto so cargo de juramento y fueron testigos Guillén Castellano, Lope
Ferndndez, Alonso de las Hijas y Martin Ponce.

Ordendé y mand6 su merced que todos los vecinos que ovieren de
poblar debaxo del acequia del agua de Giiydmar sean obligados a contri-
buir sueldo por libra lo que costare el acequia pasar el barranco postrero.

Ordend y mandd que cualquiera persona que viniere a poblar en el
valle de Giiydmar debaxo de la dicha acequia e quisiere sacar el agua por
si por su acequia que lo que juraren tres personas que viniere demds de la
que viene por el acequia por la mesma acequia que hoy dia estd hecha sa-
cando lo que podrd bener la dicha acequia hasta ponella por su heredad,
sueldo por libra, de la mesma acequia que aquélla pueda aprovechar al
dicho v.° o v.

En 31.7.1504

En este dia Lope Fernandez, v.° e regidor, pidi6 e requirié a mf An-
ton de Vallejo, esc. del repartimiento, en faz de los testigos de yuso
scriptos, que asentase para que esté por asiento e memoria para que haga
fe en todo tiempo que su S* del Sr. Adelantado le ovo mandado e mandd
que oviese informacién de personas, como veremos, qué podia ser la
cantidad de la tierra que tiene puesta hoy dia Blasino Romano en Giiyd-
mar e todas las otras personas que con él hasta hoy tienen partidos he-
chos, que son Antén de los Olivos, Gonzalo de Cérdova, Garcia Pdez y
Francisco de Sepulveda, e que si faltase a henchimiento de 8.000 arrobas
de acudcar que le diese y repartiese tanta tierra cuanta faltase a cumpli-
miento de las 8.000 arrobas como de antes se las tenia sefialadas y dadas;
la cual tierra le diese en unas tierras que hoy dia estan taladas y quema-
das, viniendo por el barranco del nacimiento del agua a la mano derecha,
lo cual asi haga para que tenga mitad en 4.000 arrobas; la cual informa-
cion hizo en la forma siguiente, lo cual asi hecho diese e repartiese las
tierras que por sus albalaes le fuese mandado en la dicha tierra quemada
todo lo cual es esto. Ts: Bastidn Pdez, Fernando de Frexinol, Garcia
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Péez, Gonzalo Viez e otros. .?. asi fue hecho porque en pasar el agua por
el barranco baxo a las otras tierras se perdia mucha della y avia (ilegible)
y avia muchas mds y mejores tierras.

E luego por ruego e pedimento de Lope Ferndndez fueron a ver y
pasear y tentar y apreciar, saber e ynquerir por los dichos cafiaverales, asi
de Blasigno como de los otros, Gonzalo Véez, portugués, Fernando de
Frexinol, cafiaverero, Martin de Utrera, cafiaverero, y Lucas Martin, ca-
flaverero, e so cargo del juramento que de ello él recibid, después de ave-
llo asi visto e tentado, como dicho es, todos so cargo del juramento que
hicieron dixeron que asi en lo que a Blasigno por sf tiene hoy dia puesto
como las otras dichas personas con quien tiene hecho partido, a su con-
ciencia segun Dios, tiene y hay 7.000 arrobas de agiicar.

Blasigno. En este dia Lope Ferndndez y yo el dicho escribano e
Garcfa Pdez e Gonzalo Vdez e Lucas Martin por testigos fuimos a las tie-
rras quemadas y taladas e en las cabezadas de ellas sefial6 e dio L. F. un
pedazo de ta. a Blasigno en que puede haber 8 6 9 f., lo cual se ha de me-
dir a cumplimiento de las 8.000 arrobas, que ha por linderos a do fenesce
por baxo, cara la mar a la mano derecha, un cardon verde, grande, y de
ay atravesando de majano a majano hasta el barranco grande. Ts: Garcia
Péez, Lucas Martin y Gonzalo Viez.

Riverol. Esto se pone aqui por memoria porque parezca aqui todo
lo que esta repartido en Giiimar, que fue dado e repartido por mandado
de su S.* por Gorvaldn e Bartolomé Benites que diesen a Francisco de Ri-
verol por virtud de sus cartas 25 f. de ta., lo cual le fue dado de la parte
del barranco baxo, como se contiene mas largo en una escritura que dello
se hizo, lo cual se dio e reparti6 en 1.8.1503.

Garcia Pdez y Sebastidn Pdez. Por una carta patente de su S.* e por
virtud de un mandamiento de su S.* que ha de ir aqui scripto su traslado
en este libro, tiene en Giiildmar G. P. y S. P. 12 {. de ta. de r., que es yen-
do desde la ta. de Blasigno, cara la mar a la mano izquierda, so ciertos
linderos contenidos en la dicha escritura e mandamiento.

En este dia G. P. y S. P. pidieron y requirieron a Lope Ferndndez
que por virtud del mandamiento de su S.* les pusiese en la posesién de
las 12 f. de ta. en el dicho lugar e so los dichos linderos. Ts: Pero Lopes,
carpintero, e Alonso Alvares, albani.

E luego L. F. dixo que apoderaba y daba posesién a G. P.y S. P. en
las dichas 12 f. de ta. y so los linderos que las deslindan como y de forma
y manera que se contiene en el mandamiento, etc.
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E luego S. P. y G. P. entraron en las tas. e pasearon por ellas sin
contradiccién de ninguna persona e menearon, levantaron, tiraron de una
parte a otra muchos cantos, etc., diciendo que lo pedian por el testimonio
de como se aposeaban en ellas. Ts: los dichos.

Tierra calma, diose a ciertas personas. En este sitio de estas tas.
Lope Fernandez dexd un pedazo, lo cual dixo que su S.* habfa mandado
que quedase asi por scripto por cierta cabsa, lo cual es yendo cara la mar
a man derecha a lado de las tas. de Sebastidn Pdez y Garcia Pdez. Ts: S.
P.y G. P. y otros.

Vallejo. Abaxo de la ta. de Garcia Pédez, saliendo a la man derecha,
por virtud de un albald de su S.* que aqui va encorporada, dio e sefial6 a
mi, Antén de Vallejo, escr. pibl., Lope Ferndndez 3 f. de r. seglin y
como por la dicha alvald se contiene, etc, L. F. me puso en la posesion e
yo el dicho escribano la tomé pasedndome por ella etc. Ts: Garcia Péez,
Sebastian Paez, Pero Lopes, Alonso Alvares.

Pedro de Vergara. E luego debaxo de la ta. de mi, el dicho escri-
bano, dio e sefialé a P. de V., alcalde mayor, 6 f. de ta. de r. seglin y
como le era mandado por virtud del albald que aqui ird encorporada. Ts:
los dichos.

Muger de Diego de Armas. E luego debaxo de Ia ta. del alcalde
dio e sefialé a su muger de D. de A. 3 f. cara la mar. Ts: los dichos.

Pedro de Uncella. E luego debaxo desta ta. de su muger de D. de A.
dio 3 f. a P. de U. Ts: los dichos.

Gonzalo Viez. Luego dio e sefialé a G. V. 4 f., baxando por el ca-
mino que va a la mar, a la man derecha, que alinda por frente a la mano
izquierda el cardo verde del lindero de Blasigno hasta un barranco sobre
la mano derecha. Hase de volver a medir desde ésta frente cara la mar.
Ts: Garcia Paez, Lucas Martin.

E luego G. V. tom6 posesion de las dichas tas. por las cuales se pa-
sed, etc., tomolo por testimonio. Ts: los dichos.

Antén de Vallejo. 3 f. de ta. de r. en Gilydmar para que se rie-
guen con el agua que Blasigno riega sus tas. e mando a Lope Ferndn-
dez etc. 30.7.1504. Que digo que vos do 3 f. de sembradura de riego.
El Adelantado.



Las Datas de Tenerife 105

Pedro de Vergara. Mando a Lope Ferndndez, regidor, repartidor de
las tas. de Giiydmar, que midan 6 f. de tas. a P. de V., mi alcalde mayor,
cabe las tas. de Pdez. 30.7.1504. El Adelantado.

Gonzalo Vaez. V.° de esta isla, 4 f. de ta. de r. en Gilydmar, en
buen lugar, e esta vos do con toda su agua que a las dichas tas. oviere de
menester. 30.7.1504. El Adelantado.

En 31.7.1504

Gonzalo de Baega. En Giiydmar 6 f. de riego con su agua junto con
las tas. de Garcia Paez. 28.7.1504. Que digo que vos do 4 f. de ta. en
Giifimar. El Adelantado.

En2.8.1504

Sebastidn Pdez y Garcia Paez. V. de esta isla, 12 f. de ta. de 1. en
sembradura con su agua, en el Rio de Gliydmar, que son linde con el ca-
mino que va del engenio de Blasigno Romano a la mar e con el barranco
Hondo e con tas. del mesmo Blasigno, por ende yo vos mando etc. las
tas. con el agua que oviere menester del Rio de Giiydmar; mando a Bau-
tista d’Escafio, alguacil mayor de esta isla, y a sus lugares tenientes que
amparen ¢ defiendan a S. P. y G. P. en la tenencia e posesion etc.
30.7.1504. El Adelantado.

Maestre Francisco, fisico. Un pedazo de ta. de s. que es en el Araotava,
en que habra 13 6 14 f. de ta. de sembradura, la cual tierra es del drago des-
mochado para arriba y va a lindar con las tas. de Lope Ferndndez de parte de
arriba, salvo que estd un barranco entre medias que parte las dichas tas. de L.
F. con las que yo vos (do). Hecho en fin de julio de 1504. Que digo que vos
las do si no son dadas y son de sequero. El Adelantado.

Al margen: Maestre Francisco, cerujano

En 3.8.1504

Lope de Arceo, escr. pibl. V.° de esta isla, unas tas. en el Reino de
Giiymar cabe Garcia Pdez, en que vos do 6 f. 3.8.1504. Y vos avéis de
dexar 3 f. que tenéis en Taoro. El Adelantado.
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Bartolomé Benitez y Pedro de Vergara. V.» de esta isla, un barran-
co de agua que se dize Tagara con todas las tas. de r. que con aquella
agua pudieren aprovechar, el cual barranco y agua que en él nace en la
dicha sierra encima del dicho barranco, que es en término de Adexe y va
a dar al barranco de Tegina, la cual dicha agua y ta. y montes vos do a los
susodichos. 4.8.1504. Que digo que vos las do con condicién que hagdis
un ingenio de azicar de agua o de bestias como mejor se pueda hacer. El
Adelantado.

Tomads Justiniano. V.° de esta isla, 10 f. de ta. de r. con su agua que
le perteneciere en Giiydmar. El Adelantado.
Al margen: Tomds ginovés.

Inés Flores. En las cabezadas de Tacoronte 40 f. de ta. para sembrar
e en Gliydmar 3 f. de ta. de r. 29.7.1504. El Adelantado.

Diego Martinez. Un asiento de colmenas abaxo de la fuente de los
berros e de la misma fuente sale una poca de agua al dicho asiento de las
colmenas que se sacard con mucho gasto, etc., hago merced de la dicha
agua que sale de la fuente con toda la ta. que aprovechdredes. En Teneri-
fe, 9.7.1504. Que digo que se vos dé la dicha fuente e que vos sirviis de-
llo hasta que sea por mi vista si para perjuicio. El Adelantado.

Juan Gonzdlez, maestro de azicar. 6 f. de ta. de r. en Gitydmar para
que se rieguen del agua de la acequia con que riega Blasigno Romano; en
las cabezadas de Tacoronte, en lugar que no sea dado, 50 f. de sequero.
5.8.1504. El Adelantado.

Fernando de Trugillo. Regidor e v.° de Tenerife, 6 cahices de ta. de s.
en el Araotava encima de las cuevas de Guillén Castellano, junto con un ca-
flaveral de vos H. de T. pasando el arroyo. 20.2.1504. El Adelantado.

El Sr. Obispo don Diego de Muros. Yo Antén de Vallejo, esc. publ.
y del repartimiento, do fe a todos los sefiores que la presente vieren, que
Dios honre e guarde de mal, en la isla de T. dentro de las casas del Sr.
don Diego de Muros, Obispo de Canaria, e hora de nona en sabado
3.8.1504 en presencia de mi, el dicho escribano, e de los testigos de yuso
scriptos, el dicho Sr. Obispo presentd e leer hizo por mi, el escribano, al
bachiller Pero Ferndndez de Valdés e Lope Ferndndez, v.* e regidores de
la dicha isla de T., un mandamiento firmado de su S.* don A. F. de L.,
Adelantado de las islas de Canaria, su tenor del cual es éste que se sigue
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e fueron testigos presentes Alonso de las Hijas, v.° de esta isla, Bartolo-
mé Ximenes, candnigo, y Juan Blas, clérigos de Orden sacra.

Bachiller Pedro de Valdés e Lope Ferniandez, v.% e regidores de
esta isla, yo vos mando por el poder que tengo de sus altezas que vean el
repartimiento que yo hice al Sr. Obispo de Canaria y lo hagéis amojonar
por sus limites conforme al escritura que yo carta dello di al Sr. Obispo,
lo cual haced ante el escribano de los repartimientos. Hecho a 1.8.1504.
El Adelantado.

E luego el Sr. Obispo dixo que pedia e requeriaaP.de V.y aL. F.
que hiciesen, cumpliesen lo que por virtud del mandamiento, que de suso
va encorporado, les era mandado hacer por el Sr. Adelantado e que lo pe-
dia e pidi6 por testimonio. Ts: los dichos.

E luego P. de V. e L. F. aceptaron lo a ellos mandado por su S.*
como se contiene en el mandamiento e que asi lo querian hacer y cum-
plir. Ts: los dichos.

E luego in continente su S.* del Sr. Obispo, el bachiller P. de V. e L.
F. e yo, el dicho escribano, todos juntamente fuimos a los lugares e sitios
do era necesario aclarar, limitar, amojonar lo contenido en el manda-
miento e asi llegados, conforme a la carta del Sr. Adelantado, fue dado e
repartido al Sr. Obispo e el dicho mandamiento amojonaron en esta gui-
sa: viniendo de casa del Sr. Obispo a la villa de San Cristébal a la mano
derecha es el un mojon, que se dice la Pefia Redonda, y de alli vinieron y
hacer y hicieron un mojano hasta la huerta que era de Ant6n Sanchez, de-
funto, e desde la dicha huerta de majano a majano hasta una tabaiba seca
que estd en el arroyo a la mano izquierda e desde la dicha tabaiba de ma-
jano a majano hasta el camino, do se hizo un majano frontero de una
mata verde e el mismo camino por lindero hasta la degollada, aguas ver-
tientes a la huerta de Juan Yanis, y de aqui van los otros linderos en torno
como en la dicha carta se contiene;no se alindé ni amojond més porque
no ovo en ello duda salvo desde la Pefia Redonda hasta el camino y de-
golladd, como de suso es dicho y declarado. Ts: Alonso de las Hijas,
Leonel Matejo, v.%.

E luego su S.® del Sr. Obispo dixo que lo pedia y pidi6 todo asi por
testimonio y yo dile ende éste segiin ante mi pasé. Hecho dia, mes y afio
susodicho. Ts: los dichos.

Maestre Francisco, fisico. Un solar para casas, que es en esta villa
de San Cristébal, en la calle do agora mora el alcalde Pedro de Vergara,
el cual solar es desde el moxinete de la casa de la carneceria vieja que fue
de alli para abaxo hacia el arroyo que es camino de Santa Cruz, e que el
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solar vos doy en que haya 60 pasos por la calle y de los corrales de detrds
tanto cuanto tomare la pertenencia de vuestros vecinos. 4.7.1504, e man-
do al escribano que vos lo asiente en el registro. El Adelantado.

En 12.8.1504

Alberto de Sayavedra. 4 f. de ta. de r. en el pago de Gilydmary 6 f.
de ta. de s. en lugar que no esté dado. 10.8.1504. Que digo que vos do las
dichas 4 f. con tal que no las poddis vender hasta que vos caséis e des-
pués de casado dende en cinco aiios. El Adelantado.

Pedro Zamorano. Una fuente que es entre la fuente del Adelantado
y el agua que se dice de Guillén, la cual vos doy con 12 f. de ta. a la re-
donda. 30.7.1504. Que digo que vos doy el dicho cahiz de ta. con tal que
no sea en la dehesa ni dado y el agua vos doy con condicién que hagdis
un dornajo para las vacas que esté entre el agua y la huerta que habéis de
hacer y quede desembargado para los ganados que puedan entrar a beber.
El Adelantado.

Leonor Fernandez. Do a vos su muger de Diego de Armas, Leonor
Ferndndez, 40 f. de tas. de s. en las cabezadas de Tacoronte y en Giiyd-
mar 3 f. de ta. de r. para que se riegue con el agua que Blasino riega sus
tas. e mando a Lope Ferndndez etc., lo cual vos do porque vos y vuestro
marido D. de A. fuistes vecinos de esta isla y D. de A., vuestro marido,
muri6 en las partes de Berberia en servicio de sus altezas y ahora vos sois
v.2 de esta isla. 29.7.1504. El Adelantado.

En 20.8.1503 la present6 Gerénimo de Valdés e Andrés Suares Ga-
llinato e fueron testigos el Sr. teniente Pero de Valdés e Pero Mexia, re-
gidor, y Antén Azate. Antén de Vallejo, esc. piibl.

Gerénimo de Valdés y Andrés Suares Gallinato. Do a vosotros, mis
sobrinos, un valle que se llama el de los Cauzes, que es en el Reino de
Anaga, y otro valle que es en el mismo Reino que se llama Ybaute, el
cual confina con otro que tiene Lope de Salazar que se llama el de las Hi-
gueras e también se llama este dicho valle el de las Higueras, e do os es-
tos dos valles a vosotros, mis sobrinos, con todas sus aguas y tas. e con
todas sus entradas y salidas, etc., porque ambos habéis servido a sus alte-
zas en la conquista de Tenerife como en la de San Miguel de la Palma.
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Hecha en Tenerife, en Santa Cruz, postrero de junio de 1503. El Adelan-
tado.

En 14.8.1504

Garcia Paez y Sebastidan Pdez. V.> de esta isla, un pedazo de ta. para
una vifia, en el valle de Gilydmar, cabe unas tas. vuestras de parte de arriba
de las dichas vuestras tas. un islote hondo que es abaxo al arroyo entre dos
barrancos que lo cerca, con un dia de agua cada dula, después de que fuere
puesta de vifia para que se crie y encime la dicha vifia y se sostenga.
11.2.1504. Que digo que vos do (borroso) que lo poddis regar el dicho ma-
juelo y si mds quisiere que sea con vuestra agua. El Adelantado.

En 18.8.1504

Lope Fernandez, regidor. Un rio de agua, que es en el Reyno de
Adexe, que ha por nombre Afonchas, con todas las tas. que la dicha agua
pudiere aprovechar e con cualquiera otra agua que con €l poddis ajuntar o
aprovechar cerca del dicho rio e con todas sus entradas e salidas etc., por
lo mucho que habéis servido a sus altezas en la conquista de Tenerife.
12.8.1504. Que digo que vos do el dicho Rio e que poddis traer hasta me-
dia azada de agua e vos que sedis obligado de hacer un ingenio de bestias
habiendo una buena azada de agua en todo e no la habiendo que sea a
vuestra eleccién hacer vifias en ella o lo que quisiéredes.

En este dia Lope Ferndndez, regidor, dixo e otorgd que hacia e hizo
donacién pura e non revocable que el derecho dize entre vivos a Geroni-
mo de Valdés, ausente, bien asi como si fuese presente, e a Andrés Sua-
res Gallinato, que es presente, a amos a dos juntamente, de la mitad de
un rio que le dieron que se dice Afonchas, segtin ¢ de la manera que se
contiene en el albald que de suso va encorporado con cargo e condicion
que ellos sean obligados segtin y como Lope Ferndndez es obligado por
la dicha albald que aquello cumplan e cuanto aquella abcion e derecho
que tiene por virtud de la dicha albald les hace la dicha donacidn y tras-
pasacién de agora para siempre jamds, la cual donacién les hace porque
ellos mesmos le dieron el aviso para que oviese esta dicha agua en mane-
ra que por esta buena obra e por otras muchas que de ellos ha recibido les
hace la dicha donacién inrevocable para lo cual obligd su persona y sus
bienes, dieron poder a las justicias, otorgd una carta cual del signo de mf{
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el dicho escribano paresciere. Ts: el sr. alcalde mayor Pedro de Vergara,
Juan Mateos, portugués, y Francisco Ximenes.

En 23.8.1504

Gonzalo Diaz. 4 cahices de ta. de s. en el Realejo donde tenéis otros
4 cahices, de una parte parte con Antonio Martinez y de la otra parte con
el barranco del molino del Ginovés. 6.3.1501. “Que digo que vos do 2
cahices demds de los cuatro que sea”. Alonso de Lugo. Ts: Salvador Lo-
renco, Juan Navarro, Alonso Lopes.

En 10.9.1504

Pedro Camorano. Todas las tas. que desmontéredes sin las 12 f. que
os tengo dadas, en que se entiende entre la fuente del Adelantado y la de
Guillén Castellanos. 20.8.1504. Que digo que vos do cumplimiento a 20
f. de tierra con tal que no pare perjuicio. El Adelantado.

Juan Diaz, cantero. 150 f. de ta. de s. que son al Rodeo de las vacas,
que es en término de la laguna, comenzando de la hesa e testando con la
montafia e descabando del monte partiendo con tas. de Blasigno Romano
e de la otra con quien por vos alindare. Hecho en la isla de T., 13.9.1504.
Que mando que vos den 80 f. de sembradura en el dicho lugar si no fuere
dado. El Adelantado.

Al margen: llevéla Pero Gomes por él.

En 16.9.1504

Fernando Garcia de la Fuente. Paresce por un albald de su S.* que
dioaF. G. delaF. en las cabezadas de Tacoronte, do no fuere dado, 60 f.
de ta. de s., en Gilydmar 3 f. de r., 7.9.1504.

Ruy Gomes. 4 cahices de ta. de s. en el camino del Cauzal a la
montafieta de luengo del cabo de abaxo del barranco por deste cabo e do
os los 4 cahices como a v.° e poblador en la dicha isla. 29.12.1501. Que
digo al escribano que lo asiente si no es dado. Alonso de Lugo.
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En 19.9.1504

Pedro de Moros. 4 f. y media de ta. de r. que fueron de Pero Mexia;
otrosi vos do mds para pan llevar en las cabezadas de Tacoronte 60 f. de
ta., 19.9.1504. Que se vos den en vecindad. El Adelantado.

Diego de Catres. 50 f. de ta. de s. en Tacoronte en que labraba Rodrigo
el bermejo, que son linde de mis tierras, éstas vos do para en cuenta de los
que vos tengo de dar y mds vos do otras 50 f. para cumplimiento a las 100 f,,
éstas que sean con linde de Guillén Castellano e de Albornoz. 12.10.1503. Y
mando al escribano que lo ponga en el registro. El Adelantado.

Bartolomé Benitez. Conquistador y v.° de esta isla de T., 300 f. de
sembradura que son desde el barranquete cabe la montafiuela primera de
Acentejo como va a Taoro hasta el barranco que se dice del Ahorcado,
desde el camino hasta la mar. 1.8.1504.

Que digo que se vos asienten las dichas 300 f. en el dicho lomo. El
Adelantado.

Gonzalo del Puerto. Un pedazo de ta. con una fuentecilla de agua
que (es) en el barranco de Tegueste sobre la mar. 1.10.1504. Que digo
que vos la do si no es dado. El Adelantado.

Al margen: Gonzalo Fernandes.

Pedro de Trugillo. 3 f. de ta. de r. en Gilydmar para con que se rie-
guen los cafiaverales de Giiydmar. 4.9.1504. El Adelantado.
En 9.10.1504
Guillermo Gandulfo. 3 f. de ta. de r. en Gliydmar, donde mejor sea,
para con que se riegue con el agua con que riega Blasino Romano sus tie-

rras. 1.10.1504. El Adelantado.

Guillermo (Gandulfo). Un cahiz de ta. de s. en las cabezadas de Ta-
coronte. 8.9.1504. El Adelantado.
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En 17.10.1504

Pero Negrin. Una suerte de ta. en Tacoronte en la cual vos habéis
metido en ella y sembrado, por virtud de un pregén que yo mandé dar, y
ha por linderos de la una parte Alvar Gonzilez e de la otra parte tierras
calmas, las cuales vos do como a v.° e poblador de esta isla. 13.10.1503.
Que digo que si las tierras no fueren de defunto por cuanto se metié en
ellas se le den 60 f. de sembradura, que digo que si sembriredes estas se-
senta que otro no vos daré mas. El Adelantado.

Jorge Vdez. 80 f. de sequero en las cabezadas de Tacoronte, si no
fueren dadas, por vecindad. 6.7.1504. Que digo que vos do 60 f. de ta. de
sequero. El Adelantado.

En 19 de octubre

Jaime Joven. 100 f. de ta. de s. en las cabezadas de Tacoronte e
donde no sea dado, e digo que vos, J. J., las podades tomar por vos mis-
mo e sembrar de la medida de las 100 f. de sembradura e si no las oviere
en las dichas cabezadas las podéis tomar, a luengo de la montafa, de mi
suerte, a la parte alta del camino que no es dehesa, e digo que si en este
aflo no las pudiéredes sembrar que todavia sean vuestras y que las sem-
bréis cuando pudiéredes. 10.10.1504. E mando a Antén de Vallejo que la
asiente en el registro de la manera y como las sefialaredes, que digo a los
repartidores que den otras 50 f. a cumplimiento a 100 f. en las cabezadas
de Juan Delgado o Pero Ferndandez de las Islas. El Adelantado.

Pedro Parraga. Una tierra que fue de Pedro de Tuy e digo que no
embargante que las yo aya dado que vos las do a vos, P. P., esto por
cuanto conforme a un pregédn que yo mandé dar no han arado ni hecho
provecho en ellas que vos las do con tanto que luego aréis en ellas.
30.10.1503. Que digo que lo de arriba no valga nada salvo que los repar-
tidores vos den en Tacoronte donde sembrdis ogafio y que sea vuestro. El
Adelantado.

Juan Gonzilez. 70 f. de ta. de s. que son alindando la ta. de Alvaro
Vdez, portugués, de la parte de arriba e de la otra parte el camino.
23.4.1504. Que digo que vos den 50 f. si no son dadas. El Adelantado.

Al margen: Juan Gonzélez el sordo.
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Maestre Diego de Ledn. 6 f. de ta. de r. en Giiydmar para con que
riegue Blasino; otrosi vos do 200 f. de ta. de s. e para vifias 6 f.
30.9.1504. Que digo que se vos den 3 f. de ta. de r. en Giiydmar y 80 f.
de ta. de s. en lugar donde no sea dado. El Adelantado.

Pedro Isasaga. V.° de esta isla, 6 f. de sembradura para poner vifia
en la cuesta del camino de Tegueste, cabe Mateo Vifia. 2.5.1504. El Ade-
lantado.

En 19.10.1504

Garcia Diaz Picazo. Regidor de la ciudad de Medina, 6 f. de ta. de r.
con el agua que les pertenece por su dula en el término de Giiydmar.
14.10.1504.

E luego Lope Ferndndez, v.° e regidor de esta isla, dixo que por vir-
tud del albald de suso encorporada como repartidor etc. que sefialaba y
sefiald estas 6 f. de ta. de r. a Garcia Diaz en Gliydmar, en pasando las
tas. que se seiialaron a Blasino Romano, cara la mar, las fanegas prime-
ras alindando con Garcia Pdez e Sebastidn Pdez e que desde aqui le ponia
y puso en la posesion de ellas, lo cual quedé que se le ha de medir.

Garcia Diaz Picazo. Regidor y v.° de la ciudad de Medina Cidonia,
150 f. de ta. de s. en Tacoronte. Hecho en el Realejo a 14.10.1504. Que
digo al escribano que vos asiente 80 f. de sembradura en lugar donde no
fuere dado. El Adelantado.

E luego Lope Fernandez a pedimento de Garcia Diaz dixo que en
unas tas. que fueron dadas a un francés en repartimiento le sefialaba y se-
nalé las 80 f. de ta. contenidas en el albald e que le ponia en la posesion
de ellas, las cuales se han de medir.

Hay una hoja suelta que dice:

Ximoén de Acoca, esc. mayor del Concejo de esta isla, yo os mando
que si ante vos estd el libro del repartimiento de tierras e aguas de esta
isla, hecho por el Adelantado repartidor, saquéis dél un titulo de data a
Hernando del Hoyo de una fuente de aguas en Tahoro de la otra parte de
la heredad de Hernando de Castro, en manera que haga fee dél a Juan de
Gordojuela, esc. publ., que me lo pide para en cierto negocio que trata
ante mfi, hecho a 15.1.1575. El bachiller Marin. Francisco de Mesa, esc.
ptibl. Compulsorio.

Al dorso:
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E presentado el dicho mandamiento compulsorio luego Juan de
Gordojuela me requirié con él y yo de su pedimento y en cumplimien-
to del dicho mandamiento hice buscar e busqué que en uno de los li-
bros de los titulos, datas e repartimientos de tierras e aguas e otros he-
redamientos de esta dicha isla, que por el Adelantado e repartidor de
ella parece que fueron dados e repartidos, que estd en mi poder, en el
cual hallé el titulo e data de que en el dicho mandamiento se hace
mincién y dél hice sacar e saqué un traslado su thenor del cual es este
que se sigue... (Sin terminar).

Diego Sardina. Un barranco con su agua que ha nombre Tedixe,
que estd en cabo de todos los llanos de la Punta del Hidalgo al ;pie? de la
montafia que es sobre la caleta, con las tas. que con €l pudiéredes aprove-
char. 14.10.1504. Que digo que vos do las dichas (aguas) si no fuere
dada con condicion que si fuere agua para regar que sedis obligado a sa-
calla y hacer un ingenio de bestias, lo cual mando al escribano que lo
asiente. El Adelantado.

Diego Sardina. 200 f. de sequero para sembrar trigo e pastel.
14.10.1504. Que digo a los repartidores que vos den 80 f. de sembradura
en lugar donde no sea dado o encima del camino de Taoro el Alto en lu-
gar donde no sea dado. El Adelantado.

En 21.10.1504

En este dia en presencia de mi Antén de Vallejo, esc. pibl., e de los
testigos de yuso scriptos Diego Sardina tomd posesion de una su agua y
tierra que es a la Punta del Hidalgo, que su S.* le ovo dado e dio en repar-
timiento, etc., la cual posesion D. S. tomé pacificamente sin contradic-
cién de ninguna persona bebiendo de la dicha agua e lavdndose con ella
como en cosa suya, tomandolo por testimonio € rogando a los testigos
presentes que fuesen sus testigos; otrosi tomé posesion de toda la tierra
que es de la una parte e de la otra de la dicha agua, en lo mejor, cortando,
rozando drboles, meneando cantos de una parte e de otra e haciendo otros
abtos de posesion, lamandose su sefior e poseedor de la dicha agua e tie-
rra, recibiendo asi el dicho repartimiento. Ts: Juan Ruiz de Requena,
Gonzalo del Puerto, Fernando de Aguaberque, los cuales y todos noso-
tros comimos y bevimos vera del arroyo de la dicha agua pan e una galli-
na e con sal y vino.
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En 24.10.1504

Pedro Gomendio. V.° de Tenerife, 3 f. de ta. de r. en el Araotava,
en lo que quedd de Xuares Gallinato. 15.10.1504. El Adelantado.

Lope de Aguirre. V.° de T., 3 f. de ta. de r. en el Araotava, en lo
que quedd de Xuares Gallinato. 15.10.1504. El Adelantado.

Ortega de Vega. Mi mayordomo, 3 f. de ta. en el Araotava, que eran
de Lope de Arceo, de las cuales le di en Gilydmar otras 3 f. 7.10.1504. El
Adelantado.

Ortega de Vega. V.°de T., 6 f. de ta. de 1. en Giiydmar. 15.10.1504.
Que digo que son 6 f. de sembradura de riego en Gliydmar cerca de Gar-
cia Pdez y su hermano. El Adelantado.

Ortega de Vega. V.° de T., una suerte de ta. de s. en Tacoronte, que
fue de Juan Cansado, portugués, e mando al escribano etc. e asimismo
mando que se vos asienten las otras fanegas que yo vos di en el Araotava
junto con Guillén Castellano y son para una casa y vifia. 10.4.1504. El
Adelantado.

Ortega de Vega. Mi criado, en Tacoronte 60 f. de ta. en buen lugar.
17.10.1504. Que digo que vos den 80 f. El Adelantado.

Ortega de Vega. V.°de T., 4 f. y 1/2 de ta. de r. que son en el Arao-
tava de Taoro, que ha por lineros (en blanco). El Adelantado.

En 25.10.1504

Lope Fernandez y Guillén Castellano. V.* e regidores de esta isla
de T., os di dos pedazos de ta. de s., en término de Tacoronte, so ciertos
linderos e en niimero cada pedazo de ciertas hanegadas de sembradura de
trigo, el primero como més largamente se contiene en las dichas alvalaes
que tenéis de mi nombre firmadas, digo e quiero en nombre del Rey e de
la Reyna, que estos dos pedazos aydis e tengdis e gocéis seglin y como
tenéis y gozdis e asi vos lo confirmo e de la demasia que ay, por no ser
medido con la medida que agora medis, vos hago gracia e donacion e vos
lo do todo en repartimiento porque habéis hecho los repartimientos de
esta isla en que habéis pasado mucho trabajo e habéis servido a sus alte-
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zas en la conquista de esta isla como en la de Gran Canaria y la Palma y
mando al escribano que asiente en su registro las dichas tierras so los di-
chos linderos. 23.10.1504. El Adelantado.

Maestre Diego de Leén. En este dia Lope Ferndndez sefialé a m.cD. de
L. 3 f. de ta. de r. en Giiydmar, abaxo de las tas. de Gonzalo Véez, portu-
gués, y le puso en la posesion, qued6 de se las ir a medir y amojonar.

Fernando de Espinar, vaquero. 3 f. de ta. de 1. en el Araotava, Tao-
ro, las cuales fueron de Fernando de Jaén, que Dios aya, yerno que fue de
Gregorio Tabordo. 23.4.1504. Que digo que no las podéis vender hasta
cumplidos los cinco afios. El Adelantado.

Luis Alvarez. Para vos L. A., para vuestros hijos y para vuestro so-
brino las cabezadas de las tas. de vuestros yernos, que son en Tacoronte,
en las tas. que tenfa Alonso Pérez, tejero, ¢ Pedrdlvares; y asimismo las
cabezadas de Rajel Luis, vuestro hijo. 7.9.1504. Que digo que vos do la
una de las cabezadas de vuestro yerno, conviene a saber la de Pedrélva-
res, y la de Alonso Pérez, tejero, sea para vuestro sobrino si trae a su mu-
ger y si no viniere éste con su muger serd de quien yo quisiere. El Ade-
lantado.

En 7.11.1504

En la laguna de la villa de San Cristébal, que es en la isla de T.,
junto con la madre del agua, vispera de Todos los Santos, 31.10.1504, en
este dia los Sres. Jaime Joven, alcalde mayor, e Bautista Escafio, alguacil
mayor, e los Sres. regidores Gerénimo de Valdés y Mateo Vifia e Lope
Fernandez e Guillén Castellano e Fernando de Llerena e Pero Mexia fue-
ron todos juntos e fueron a ver e vieron la madre del agua y el agua que
entraba en los cafios y el acequia e hecha ende la relacién de lo que eran
obligados los maestros, visto por los dichos Sres. el atajo hecho de tabla-
z6n e todo lo susodicho e platicado sobre ello e todos los dichos Sres. di-
xieron e concedieron que estaba bien hecho con cargo que el dicho atajo
e todos los cafios desde la madre lo asegurasen que fuese estanco Pedro
de Gomendio e Pedro de Uncella y los dichos P. de G. e P. de U. se obli-
garon de lo dar estanco, tiempo y espacio de un afio cumplido primero si-
guiente con cargo que les den hasta tres carretadas de madera que les dé
el pueblo e si dafio maliciosamente alguna persona hiciere en la dicha
acequia que a esto no sean ellos obligados e con esto todos los dichos
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Sres. concedieron dieron por libre e quitos a los susodichos e al dicho
Alonso Galén, prencipal obligado, e a Lope Fernandez, como su fiador
que fue, y que sean obligados adobar en el tiempo del dicho afio la dicha
caxa e cafios a su costa de los dichos P. de G. e P. de U. Otrosi que ellos
porndn la dicha agua dentro en la plaza de la dicha villa a la parte e lugar
que su sefioria mandare los dichos P. de G. e P. de U. ddndoles la madera
que oviere menester hasta cuatro carretadas de madera e de comer y mds
madera si oviere menester. Jaime Joven, alcalde mayor, Bautista Escafio,
Mateo Vifia, Lope Ferndndez, Hernando de Llerena, Guillén Castellano,
Gerénimo de Valdés, Pero Mexia, Pedro de Uncella, Pedro Gomendio.

En7.11.1504

Juan Benitez. 6 f. de ta. de r. en el Rio de Giiymar. 4.11.1504. El
Adelantado.

En 7.9.1504

Alonso Lépez, mi criado. 3 f. de ta. de r. en Giiidmar e por esta
mando que el que fuere a repartirla por mi mandado que con los otros
que tengo dado que le den una suerte de pedén. 11.1.1502. Alonso de
Lugo.

En 7.11.1504

Ruy Ximénez de Bezerril. 4 £. de ta. de s. en Tacoronte. 3.12.1503.
El Adelantado.

En 7.11.1504

Alonso Lépez. Una suerte de ta. de r. en Taganana que fue e yo ha-
bia dado a Juan Pérez de las Islas e le cupo en el repartimiento como a
los otros por cuanto €l es muerto y demds que no le hizo bienhechuria en
ella. 9.7.1504. Que digo que se vos dé con tal condicién que vos caséis
de oy en un afio e si no fuere dado. El Adelantado.
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Gonzalo Luis, v.° de Buenavista, 50 f. de ta. de s. e un asiento para
colmenas que son en los manantiales de Tegina con una fuente, que lin-
dan con el barranco de Tegina y de la otra parte el malpais de Zora.
18.10.1514. Digo que vos doy las dichas 50 f. con el manantial en nom-
bre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

(Esta data de Gonzalo Luis est4 en un hoja suelta y debe pertenecer
al libro 5.2 de Datas originales ya que figura en el folio n.? 92, cuyo n.®
no falta en la de testimonio y sin embargo falta en el libro quinto de las
originales).

Gonzalo Yanis. V.° de esta isla, unas tas. que son a la parte de Taco
conversa desde el barranco que va del Palmar abaxo de las palmas como
dice a los almdcigos contra la parte de a Teno y adonde estd un abchén
para la mar en que hay 100 f. de sembradura, las cuales tas. son de s.
11.2.1499. Alonso de Lugo.

Diego de Ledn. Un pedazo de ta. encima del Rio de Icode ¢ 2 cahi-
ces de sequero entre los dos caminos, el camino de los cavallos hasta el
camino de la palma, por cuanto fuiste conquistador, e mds vos do el ab-
chén de la cebada junto con la dicha tierra. 14.2.1502. Que digo que se
vos asiente con tal que no sea en la vega de arriba. Alonso de Lugo.

En 29.11.1504

En este dia Lope Ferndndez, v.° y regidor de esta isla, en nombre
del Sr. Adelantado e por virtud de su albald, sefialé a Juan Benitez sus 6
f. en Giiydmar cabe la tierra que fue sefialada a Garcia Diaz Picarco, re-
gidor de Medina de Albuhera, e de aqui dixo que le ponia e puso en la
posesion, lo cual alinda asimismo con tas. de Garcia Paez.

En 9.12.1504

Juan Lopes, portugués. En este dia en Tacoronte, sobre las tierras
que se dicen las cabezadas de Pero Ferndndez de Yne e de Juan Izquier-
do, dentro en una casa que es de Juan Lopes, parescid ante el Sr. alcalde
mayor Jayme Joven e en presencia de mi el dicho escribano e de los testi-
gos de yuso scriptos, e dixo que le diesen por fee e testimonio como €l
tenia en las dichas cabezadas hechas dos cuerpos de casa, la una para su
dormir y servicio de su persona e en la otra una atahona, e rompido tietra
e tiene posesion pacifica seglin parecia, en lo cual diz se habia entrado y
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entr6, que se entiende de los mojones que pusieron los repartidores Lope
Fernandez y Guillén Castellano arriba, porque de los mojones abaxo dixo
que tenia hecho cierto partido con Pero Ferndndez e Juan Izquierdo, las
cuales dichas casas el Sr. alcalde mayor y yo, el dicho escribano, e los
testigos vimos que parecid a mi, el escribano, ser en las dichas cabezadas
encima de los dichos majanos e bien se podia ver en todo tiempo e mads
de las dichas casas arado e rompido que por virtud del pregén dado por
su seflorfa que cada persona se pueda entrar en tierra por romper para la
aprovechar, que €l por virtud del dicho pregén se entré y entra en la di-
cha tierra e pidiélo por testimonio al Sr. alcalde que ponga en ello su de-
creto e abtoridad e por el Sr. alcalde visto lo susodicho dixo que ponia e
puso el decreto e abtoridad sin perjuicio del Rey e de la Reyna e del Sr.
Adelantado e de otra persona alguna. Ts: Mateo Carbdn, catalan, y Al-
fonso Vaez, portugués, estantes en la dicha isla de T.

Antén de los Olivos, Juan de Bérriz y Alonso Lopes. 150 f. de ta.
de s. junto con Gonzalo, criado de Fernando de Castro, en Icode.
12.8.1503. Que digo que se vos asienten si no tienen otras en lugar donde
no sea dado. El Adelantado.

En 28.12.1505

Martin Ponce. Do licencia a vos M. P. para que podais comprar e
compréis unas tas. de s. que son en Tacoronte, linde con Vicente Yanis el
negro e Niculds, herrero, € mando a Lope Ferndndez que vos las sefiale e
meta en la posesion de ellas € mando que ninguno vos las impida.
12.5.1504. El Adelantado.

Martin Ponce, v.° y conquistador de T., 10 cahices de ta. de s. para
pan en Acentejo, pasando el barranco del Agua, linde con tas. de Rodrigo
Yanis del camino para arriba de la otra parte de las tas. de R. Y.
3.5.1503. Que digo que vos den 50 f. de sembradura si no es dado. El
Adelantado.

Diego de Godoy. Hago merced de cualquier venero de piedra de cal
que os halldredes en la comarca desta laguna dos leguas en derredor.
29.12.1505. El Adelantado.
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En 30.12.1505

Alfonso Fernandez, gallego. V.° de T., un pedazo de ta. que estd en
Tacoronte entre una tierra vuestra y otra de Juan Mendes, la cual dicha
ta. quedo del repartimiento que hicieron Guillén Castellano y Lope Fer-
nandez por mi mandado. 18.11.1503.

Que digo que es medio cahiz de tierra, que aquél se vos asiente. El
Adelantado.

Antén de Vallejo, esc. ptibl. Un pedazo de ta. de s. que es al lado de
vuestras tas. de r., desde un drago hasta el camino que va al Realejo e
I asta el barranco, para cevadas. 20.6.1502. Que digo que vos las do sin
perjuicio de ser dadas. El Adelantado.

Alonso Pérez, Rodrigo Alvarez, Juan Prieto y Pero Garcia, herma-
nos. A todos cuatro hermanos como sois las tas. que fueron de Gonzalo
Xuares de Quemada, difunto, que son en Tacoronte, que lindan con tas.
de Cafiamero o como quiera que alindan conforme al albald que de ellas
le di a Xuares, las cuales vos doy porque sois v.% etc. 30.12.1504. Las
cuales son 200 f., 150 f. de sembradura en lo que habia dado a Xuares
por cuanto no lo avie aprovechado e volvié a sus altezas. El Adelantado.

En 1.1.1505

Bautista de Escafio, alguacil mayor. 6 f. de ta. de s. en la parte de
Tegueste que es frente de la laguna, linde de las tas. de Mateo Vifia, regi-
dor, las cuales vos doy para poner vifias. 29.12.1504. El Adelantado.

En 2.1.1505

Diego de Leén (de Grand Canaria). 3 f. de ta. de r. en Icode, para
vifia, arriba de lo de Fernando Guanarterme, frontero del mocanal, € més
una fontezuela abaxo de la vega de Icode que serd obra de una (ha)ca lo
que corre. 10.8.1503. Que digo que si es para cafias que no valga e que
no pare perjuicio. El Adelantado.

Juan Benitez. 50 f. de ta. de s., lindando con tas. de Gonzalo Rodri-
guez e con tas. de Alonso de las Hijas, las cuales son camino de Santa
Maria Candelaria. 30.12.1505.
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Que vos las doy si no son dadas. El Adelantado.

En 7.1.1505

Maestre Diego de Ledn. Hago merced a vos de cualquier agua que
hallaredes en esta isla de T. que esté hundida, que no parezca encima de
tierra, para que la saquéis para vos € para quien vos quisiéredes sin con-
tradiccién de persona alguna. 23.12.1504. El Adelantado.

En 8.1.1505

Juan Benitez. Conquistador, v.° de esta isla, un pedazo de ta. que
alinda de la una parte tas. de s. de vos J. B. e de la otra parte tas. de Gre-
gorio Tabordo, el cual pedazo dexaron de medir y dar Lope Ferndndez y
Guillén Castellano, repartidores, a los que mando que os metan en la po-
sesion. 8.1.1505. El Adelantado.

En 8.1.1505

Dofia Inés de Herrera. Do a vos dofia I. de H., mi hija, toda el agua
que se ha descubierto e parescido, la cual agua estd entre el Rio de Icode
e entre la hacienda que tiene Cristébal de Ponte, ginovés, con todas las
tierras que pudiéredes aprovechar en el dicho término, de riego, con to-
das sus entradas y salidas e con todo lo a ello anexo, fecho en Tenerife a
8.1.1505. Digo con condicion que sedis obligada de hacer un ingenio
para moler las cafias que oviere para moler y para ello vos do término de
cuatro anos dende oy de la fecha. El Adelantado.

En 8.1.1505

Miguel Brizefio. 60 f. de sembradura de s., que es pasando los co-
rrales de Guillén Castellano e pasa el carril que va a la montaiia de Gar-
cia a la asomada de la palma, que es camino arriba. 3.7.1504 e suplico a
su sefioria que no me tire lo que me ha dado. Que digo que vos asienten
40 f. El Adelantado.
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En 8.1.1505

Juan Lépez. 6 cahices de ta. de s. en una tierra do vos tenés hechas
unas casas en Tacoronte, en las cabezadas, arriba de los majanos que hi-
cieron Lope Fdez. y Guillén Castellano, la cual alinda de la una parte con
tas. de Alonso de las Hijas y de la otra parte el barranco que va a la ta. de
los Machados. 8.1.1505. Que digo que vos do 50 f. de sembradura en las
dichas tierras con tal que no sean dadas ni pare perjuicio. El Adelantado.

En 15.1.1505

Juan de Lorca y Juan de Béjar su suegro. Por cuanto vos queréis ve-
nir a vivir a esta isla con vuestra muger e hijos, digo que en los lugares
que sefialare Alonso Vello y Luis Alvarez y Juan Fernandez os daré cada
60 f. de ta. de s. a cada uno de vosotros y cada 6 f. para vifias y més cada
3 f. de ta. de r., e para os venir os do de término de hoy en ocho meses
primeros siguientes y no veniendo daré la tierra a otro. 11.7.1504. El
Adelantado.

Al dorso: “Que digo a los repartidores que cumplan este mi albald
seglin en €l se contiene en lugares que no pare perjuicio”. El Adelantado.

En 15.1.1505

Antonio Ortega. Hago donacién a vos en vecindad de la fuente de
Herjos con 6 f. de ta. en sembradura junto con la dicha fuente con tal
condicion que dexéis libre entrada para la dicha fuente por donde se pue-
dan servir los otros vecinos que allf fueren a poblar e que puedan abrevar
sus ganados en la dicha fuente, e mds vos hago donacién de 50 f. de ta.
de s. en el dicho término de Herjos yendo para el valle arriba de Herjos a
mano derecha. 14.1.1505. El Adelantado.

En21.1.1505

Alvar Gonzdlez de las Alas. Antén de Vallejo, esc. publ. y del re-
partimiento, yo vos mando que las 3 f. de ta. de r. que avia cabido a Juan
de Ofiate, de las cuales yo di hanega y media a Galvén, que porque yo he
dado a los susodichos en otra parte, en su lugar al dicho J. de O. poned a
A. G. de las A. porque yo se la do en repartimiento las dichas 3 f. e asen-
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tadle mas en el libro del repartimiento 120 f. de ta. de sembradura adon-
de estuviere por romper y mas 3 f. para vifia encima del acequia del agua
en Taoro. 20.6.1502. El Adelantado.

Al margen: Por virtud de este albald cumplié e sefial6 Alas por su-
yas unas tas. que son debaxo de las tas. de Juan Ruiz de Requena e de
Benito Gonzilez de Buenrostro e de Francisco de Mérida, del camino
que va del Cabzalejo para Taoro, para la mar, en lo cual dixo este A. G.
de las A. este dicho dia que se meti6 en posesién e dixo que las tenia.

Alvar Gémez de las Alas. Como a v.° 50 f. de sembradura en lugar
donde no estd dado y con las condiciones de los v.*. El Adelantado.

Al margen: Cumplitse, estd en el libro de las medidas de las tas.
adelantre en Tacoronte.

Este dicho dia

Alvar Gonzélez de las Alas. Por la presente prometo a vos, Alas,
que si Rodrigo Montafién perdiere, por el delito que hizo, sus bienes vos
daré unas tas. que él tiene en Tacoronte y para sefial de verdad vos se
diese firmado de mi nombre, 18.3.1503.

Esto que dize de 1503 no es de letra del Adelantado y toda la cédula
es de su letra y adelante dize asi: si una tierra que estd cabe la de Juan
Yanes si no tuviere duefio vos la do y mando al escribano que vos lo
asiente en el registro. El Adelantado.

Este dicho dia

Alvar Gonzilez de las Alas. 6 f. de ta. de r. para vifia en el rio de la
Punta del Hidalgo, donde quiera que las halléis y las poddis aprovechar,
que la primera tierra que oviere, y mds vos do un solar para casa, que es
junto con las casas de Afonsyanes, las que hizo de piedra, y de parte de
abaxo corral de las casas de Alvaro Vdez, portugués, e de la otra parte la
calle Real. 2.4.1504. Que digo que se vos asiente si no es dado. El Ade-
lantado.

Este dicho dia

Juan de Espino. En cualquiera parte e lugar 50 f. de ta. de s. ¢ man-
do a Lope Fdez. y a Guillén Castellano que vos lo den y sefialen.
7.1.1505. El Adelantado.

Este dicho dia
Diego Sardina. Después dixo el Sr. Adelantado aver dado en repar-
timiento e donacién a vos D. S. las dichas 80 f. de ta. de s. en 16.12.1504
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en mi nombre Lope Fdez., v.° e regidor, como mi sustituto repartidor,
etc., vos ovo sefialado e sefal6 ante Anton de Vallejo, esc. publ., las 80 f.
contenidas en el albald que de suso va encorporado, que se entiende que
os fueron sefialadas yendo por el camino alto de Taoro a la villa de San
Cristobal, a la mano derecha, en pasando las tas. de Juan Enriquez, can-
delero, luego estas dichas 80 f. hasta las chozas e fuente de Guillén Cas-
tellano, las cuales vos sefialé e nombré con cargo de os las medir e alin-
dar e de esta forma e segiin e como os las midiere e deslindare vos las
confirmo.

En 28.1.1505

Pero Mexfa, regidor. 10 cahices de ta. de s. en cualquier lugar que
se hallare que no sea dado a nadie, donde €l las quisiere, etc., porque aqui
en esta conquista las sirvié y merescid. 15.9.1504. Que digo que vos den
100 f. de sembradura en lugar donde no sea dado. El Adelantado.

En 3.2.1505

Axenxo Goémez. El barranco de Tegueste, que estd abaxo de Pero
[.6pez de Villera, con toda su agua ¢ toda la ta. que se pudiere aprove-
char, con tanto que no perjudique a los ganados, entiéndese dende baxo
de P. L.. de V., e mds 40 f. de ta. de s. donde no sea dado y vos quisiére-
des. 15.6.1503. “Que digo que vos do la dicha agua con tal que no pare
perjuicio y mds cuanto a lo de la tierra que vos do 2 cahices con tal que
no sean dados.” El Adelantado.

En 21.2.1505

Juan Benitez. V.° e conquistador, un agua con toda la ta. que la di-
cha agua pudiere aprovechar, en el Reyno de Adexe y ha por nombre esta
agua Bynca, para que en ella poddis hacer un ingenio de bestias y mds
vos do en el dicho Reyno 100 f. de tas. de s. para sembrar pan, las cuales
son cabe el auchdn de Teguerefete de aquella parte de las tas. de Fernand
Garcia el abad, hacia Tejine. 8.2.1504. “Que digo que habra una azada de
agua poco mds o menos e vos do 60 f. de sembradura de sequero”. El
Adelantado.
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Xim6n de Morales, herrador. 100 f. de ta. de s. e 4 f. de ta. de r.
donde no oviere dado. 19.2.1505. “Que digo que vos do 50 f. de sequero
en lugar donde no estuviere dado e asimismo vos do en Giiydmar 4 f. de
riego y por ésta mando al escribano del repartimiento que vos lo asiente
en el registro.” El Adelantado.

En 27.2.1505

Gonzalianes, Como a v.° e poblador, 100 f. de ta. de s. en Taco e
otras 100 en el Palmar a donde vos quisiéredes tomar. Otrosi vos do las
aguas del dicho Palmar de las cuales vos poddis aprovechar para cafia
como para vifia con condicién que dexéis beber los ganados. Otrosi otras
100 f. e cuevas en tas. que estdn encima de unas casas en que vos Vivis,
en el camino que va para Erjos. 14.2.1499. “Que digo que vos asienten
50 f. de sembradura en el Palmar en una parte digo cuanto a las 100 f. del
Palmar y de las dichas tierras e aguas.” Alonso de Lugo.

Este dicho dia

Lope de Arceo, esc. puibl. Vos do las tas. de s. que fueron de Fran-
cisco Bruxel en Tacoronte. 17.2.1505. “Que digo que vos la do porque
no cumplié la vecindad ni sembré en ellas.” El Adelantado.

Este dicho dia

Diego Peres. 100 f. de ta. de sembradura, digo 100 f. en las cabeza-
das de Tacoronte, en lugar que no sea dado, y vos mismo las poddys se-
fialar y llevar con vos al escribano Antén de Vallejo. 10.10.1504 y digo
que si no las pudistes sembrar en este afio que las sembres cuando pu-
dierdes y que todavia sean vuestras propias. “Que digo que vos den 60 f.
en las dichas cabezadas en lugar donde no sean dadas.” El Adelantado.

Diego Peres. Las tas. que fueron de vuestro hermano Antén San-
chez de Turel, que Dios aya. 8.1.1505. De letra de Antén de Vallejo: re-
servando como reservo su derecho a salvo a Juan Agustin Salvago, v.° de
la Gomera, para que vos D. P. le sedis obligado de pagarle los 10.800
mrs. que le eran debidos por A. S., vuestro hermano, y después por Espi-
no en su nombre. El Adelantado.

Diego Peres. 4 f. para vifia encima del acequia. Yten mds 60 f. de
ta. de s., que son encima de las tas. de Diego Mayor hasta la montafia
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vera de un barranco, que son en Taoro. 30.11.1503. El Adelantado. An-
ton de Vallejo.

Diego Peres. 60 f. de ta. de s. que son a las montafiuelas de Acente-
jo arriba del camino, linde con el barranco que estd a par de los Cordove-
ses, ¢ mds otras 60 f. de s. en las cabezadas de las tas. de Valdés, que son
en Tacoronte. 3.6.1504. “Que digo que las 60 f. que son encima del ca-
mino de Taoro junto a las de Gongalo Cuares.” El Adelantado.

Jaime Joven, Antén de Vallejo, Antén de los Olivos. V. de esta
isla, a todos tres juntamente un agua manantial, que es en Adexe al Bai-
ladero, con toda la ta. que la dicha agua pudiere aprovechar con todas sus
entradas y salidas. 24.2.1505. La cual dicha agua se llama Arguaya. “Que
digo que vos la do a vosotros los dichos si no fuere dada y con condicion
que hagdis un ingenio de bestias o de aguas y bastare la dicha agua.” El
Adelantado.

Estd scripto al pie desta alvald de letra de Pedro del Castillo, escri-
bano del Rey, do dize xxiiii de hebrero de 1505 afios; por Antén de Va-
llejo, jurado y esc. ptibl. de Tenerife, me fue mostrada este alvald con le-
tra y firma del Sr. Adelantado. Ts: Pedro de Gata, ... San Francisco,
Pedro del Castillo, escribano del Rey.

Juan Gonzélez. Hijo de Gongalianes, v.° de Daute, 100 f. de sem-
bradura de ta. de s. y una combada encima de la fuente del Agayalejo, en
cuentra de Erjos. 14.1.1505. “Que digo que vos den como a pobladores
50 f. de sembradura si no son dadas”. El Adelantado.

Gaspar Gonzdlez. Hijo de Gonzalo Yanes, v.° de Daute, 60 f. de
sembradura de ta. de s. allende el barranco de Taco, entre los alméacigos.
14.1.1505. “Que digo que vos doy 30 f. de sembradura en vecindad.” El
Adelantado.

Bento Gonzdlez. Hijo de Gonzalo Yanes, v.° de Daute, 100 f. de
sembradura de ta. de s. en la helechera adonde cortan la lefia para el en-
genio de vuestro padre. 14.1.1505. “Que digo que vos doy en vecindad
40 f. de sembradura.” El Adelantado.

Belchior Gonzélez. Hijo de Gongalianes, v.° de Daute, 60 f. de
sembradura de ta. de s. entre dos montafietas que estan del barranco del
agua que viene al engenio en Taco, de los almécigos contra la mar.
14.1.1505. *“Que digo que vos do 30 f. de sembradura”. El Adelantado.
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Francisco Gonzélez. Hijo de Gonzalo Yanes, v.° de Daute, 60 f. de
sembradura de ta. de s. en el Palmar. 14.1.1505. “Que digo que vos do 20
f. en lugar donde no sea dado”. El Adelantado.

Pedro de Uncella. Un solar, junto con la casa de Bartolomé Benitez,
de 50 pasos de ancho, y por la otra parte el camino que va de la iglesia a
Santa Cruz y de la banda de arriba el camino que va de la plaza para la
iglesia, e de la otra banda el solar de Pdez. 8.1.1505. El Adelantado.

Gongalianes. V.° de Daute, 100 f. de ta. de s. en Teno a donde vos
las quisiéredes. 25.2.1505. “Que digo que vos do 50 f. de sembradura en
el dicho Theno si no son dadas”. El Adelantado.

Jaime Joven, Antdn de Vallejo, esc. pibl., Antén de los Olivos. V.
de esta isla, un agua que es en Adexe, que desciende de la montaiia que
se dice en lengua de Tenerife Tauzo y el agua se llama baxo de la dicha
montafia de Tauzo en la dicha lengua Guayayeje con todas sus entradas y
salidas, etc. 1.2.1504. “Que digo con condicion que sedis obligados a ha-
cer un ingenio de agua o de bestias, lo cual se entiende si no fuere dado”.
El Adelantado.

En 1.3.1505

Figura tachada una data a nombre de maese Francisco, fisico, de
100 f. de ta. de s. en Tacoronte, que es encima de las casas do mora
Alonso Vaez, portugués, en las cabezadas de Vigentianes.

En 2.3.1505

Guillelme y Esteban. Do a vos Guillelme, que es magar, y a vos Es-
teban, hermano, 200 f. de s. en las cabezadas del Cauzal, del camino de
Taoro para arriba, que fueron de Gonzalo Xuares de Quemada, que Dios
aya, por cuanto no cumplié la vecindad. 27.2.1505, e porque vos bevis en
la isla de los Agores que podrd ser que no podréis despachar de alld tan
breve vos doy lugar que de este mes de agosto en un afio vengdis con
vuestras casas movidas e mando que entretanto no se vos puedan quitar
las dichas tierras para dar a otra persona ninguna. “Que vos las do lo cual
mando que se vos asiente”. El Adelantado.
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Figura tachada una data de Diego de Solis de 2 suertes de ta. en la
Orotava, de 3 f. cada una, las cuales fueron de Pero Blasques, portugués,
y la otra de Pedro de Morales, porque se fueron de esta isla y no cumplie-
ron la vecindad. 1.3.1505.

“Que digo que vos do una suerte de ellas si no fuere dada”. El Ade-
lantado.

Diego de San Martin. Todas las tas. de s. que yo ove dado e di al
bachiller Pero Mufoz y mando a Lope Ferndndez, regidor, que vos las dé
y entregue y mida y sefiale segiin y como se contiene en los albalaes del
bachiller, las cuales les quito e do a vos D. de S. M. porque el dicho ba-
chiller se fue de esta isla e no reside en la vecindad e por otras causas
justas que yo diré en su tiempo ¢ lugar. 26.2.1505. “Que digo que porque
desirvi6 a sus altezas mando que se vos den”. El Adelantado.

En 5.3.1505

Pero Gonzélez Ndjara. 100 f. de ta. de s. en la rehoyada de tas. de
las montafietas, arriba del camino de la Candelaria hacia la mano derecha
0 a mano izquierda. Iten mds 6 f. de ta. de r. de Giiydmar. 4.3.1505. El
Adelantado.

Ts. que se llevd la cédula: el sefior alcalde mayor Jayme Joven,
Juan Ruiz de Requena e Alexo de Cepeda.

Fernando de Fuentes. En Tacoronte, en las cabezadas, 70 f. de ta.
de s. 4.1.1505. “Que digo que si no vos he dado otras tierras que vos do
50 £.”. El Adelantado.

Llevola, ts.: Lope Fernandez, regidor, e Fernando de Gilvez.

Bautista d’Escafio, alguacil mayor. 300 f. de ta. de s. que son enci-
ma de Heneto, al pie de la montafia. 1.10.1504. “Que digo que vos den
200 f. de sembradura”. El Adelantado.

Diego Pérez. Como a v.°, 100 f. de sembradura que son en Heneto,
entre los dos dragos, las cuales vos habéis sembrado en el afio de qui-
nientos e cuatro y en este presente afio, en las cuales tas. os habéis entra-
do y sembrado por mandamiento de mi alcalde mayor Pedro de Vergara.
25.2.1505. “Que digo que vos do 50 f. de sembradura en la dicha tierra.”
El Adelantado.
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Pero Sdnchez y Martin Sdnchez, herradores. Doy a vos P. S. y a
vuestro hermano M. S., herradores, v.* de T., 300 f. de ta. de s. para pan,
dende el Rodeo de las vacas hasta las montafietas e hasta la montafia alta.
20.2.1505. “Que digo que vos den 100 f. de sembradura para pan coger,
de sequero.” El Adelantado.

Bastidn Estévez, portugués. V.° de esta isla, 100 f. de sembradura
de ta. de s. en la dehesa a donde es la parte de los brecos para riba.
3.3.1505. “Que digo a Guillén Castellano e a Lope Ferndndez que vos
den 60 f. en el dicho lugar.” El Adelantado.

Juan Martin, portugués, e Pero Véaez. Doy a vos J. M., portugués,
300 f. de ta. de s. para pastel, que han por linderos a Bastidn Estévez y
con la otra tas. del Rey. 3.3.1505. “Que digo que vos den 250 f. de sem-
bradura para vos e para Pero Vdez, vuestro compadre, y para vuestro yer-
no”. El Adelantado.

Diego de Negrén. Unas tas. y aguas que son, entre el Reino de
Giiydmar y entre el Reino de Abona, en un valle que se dice la tierra de
Imovard y lldmase el agua Cebeque y el valle se llama Tamadace, y las
cuales tas. son en derecho de los abrigos y la dicha agua estd debajo de
un pinal entre muchos sauces. 25.2.1505. “Que digo que lo he por bien
con tal que si es una azada de agua, poco mas o menos, que sedis obliga-
do a hacer un engenio de bestias o de agua cual despusicién mas oviere.”
El Adelantado.

La Dehesa. En lunes 4.2.1505, en este dia su S.* del Sr. Adelantado
salid de su casa e de la villa de San Crist6bal, que es en la isla de T., para
ir alindar e nuevamente dar al Concejo, Justicia ¢ Regimiento e vecinos ¢
moradores de la isla de T., e llegd junto en el Pefiol de Tegueste e alli
fueron juntos con su S.* Batista d’Escafio, alguacil mayor de su S.%, e los
regidores Lope Ferndndez e Mateo Vifa y Guillén Castellano y Hernan-
do de Llerena e otros v.> de la dicha isla e personas por testigos e allf se-
yendo juntos platicaron sobre la dehesa cémo e de qué manera alindaba y
habia alindado en que su S.* en efecto diga que en nombre del Sr. Rey
don Fernando e de la muy alta y poderosa Reina dona Isabel, Na. Sa., de
gloriosa memoria, habia dado al Concejo la dehesa e fue alindada, que
agora en nombre de la Reina dofia Juana, Na. Sa.; e del Sr. Rey don Fer-
nando, por virtud de sus poderes, que de nuevo les daba la dicha dehesa
para pastos para sus ganados en la forma que fuere ordenado qué gana-
dos deban pacer e apacentarse los dichos ganados; la cual alinda desde el
Pefiol de Tegueste e agora de nuevo se le dio por lindero por nivel hasta
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el corral del herradero e de alli hasta el camino que va de la villa a la
montafia y a la fuente del Gobernador y de ay el camino de las carretas
abaxo yendo por el camino hasta el asomada de la villa, yendo a la villa a
mano derecha, por la halda de la montafia a mano derecha y de alli dere-
cho a la cumbre del tejar de Alonso Galén el cuchillo en la mano hasta el
asomada de Tahodio y de alli al valladar del Obispo y de alli por el cu-
chillo hasta el Pefiol aguas vertientes a la laguna, asi que es la dehesa an-
dando a la redonda desde el Pefiol hasta volver a €l por los linderos suso-
dichos yendo desde el Pefiol hacia el corral del herradero sobre mano
izquierda. Ts: Ximén de Morales, Gonzalo Véez, Cristébal, criado del
Sr. Adelantado, ¢ otros muchos que ende se hallaron.

En 6.3.1505

Diego de Solis. Dos suertes de regadio que son en el Araotava, de a
3 f. cada una, las cuales fueron la una de Pero Vizquez, portugués, e la
otra de Pedro de Morales, porque se fueron de esta isla € no cumplieron
la vecindad e porque vos D. de S. sois v.° e fuiste conquistador. 1.3.1505.
“Que digo que vos do una suerte de ella si no fuere dada, la cual se vos
asiente, la de Pedro de Morales”. El Adelantado.

Solis (Diego de). Una suerte en la Araotava abaxo del camino, en lo
mejor de todo, e asi lo mando a los repartidores. “Que digo de lo que es-
tuviere por dar.” El Adelantado.

Pero Xuares. 4 f. de ta. de r. en el Araotava y vos las ove quitado,
digo que vos do en repartimiento en Gliydmar. 6.3.1505. “Que digo que
vos veniendo a vivir con vuestra muger y hijos que vos las do por vecin-
dad.” El Adelantado.

Miguel Brizefio. Un pedazo de ta. de s. en Taoro, cabe el auchén de
las vacas, de 5 cahices, e por esta mando etc., 28.4.1501 y esto suplico a
vuestra merced me lo mande firmada, pues no me ha dado cosa ninguna
en esta isla, etc., y en la laguna, para vifia, medio cahiz par de Diego de
Mesa. “Que digo que de un pedazo que me queda cabe lo que di a Rodri-
go el Coxo y a Hernando de Le6n y mi criado Pedro de Bobadilla vos do
4 cahices de sembradura y asimismo vos doy el dicho pedazo de ta. para
vifia si no es dado.” Alonso de Lugo.
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En 11.3.1505

Diego de Negrén. 10 cahices de ta. de s. linde con vuestro tio Batis-
ta Escafio, alguacil mayor, a la rehoya de los franceses. 6.3.1505. “Que
digo que vos den 80 f. de sembradura con tal que no sea en lugar que esté
dado.” El Adelantado.

Juancho de Civerio. Medio cahiz de sembradura de riego en el rio
de Giiymar y mds vos do 60 f. de sembradura de sequero en Tacoronte o
a las montaiias camino de la Candelaria. 23.2.1505. El Adelantado. Esta
toda escrita de letra del Adelantado.

Levdla, Ts.: Pedro de Gomendio e Pedro de Uncellos.

Juan Vizcaino. Una suerte de ta. de r. en el Rio de Gliymar y 50 f.
de sembradura de s. y por ésta mando al escribano del repartimiento que
vos lo asiente en el registro. 24.2.1505. El Adelantado. Est4 escrita toda
de letra del Adelantado.

En 19.3.1505

Alonso de Belmonte y Juan Guerra, bachilleres. Un agua que es
en Adexe, que se dice Tamadaute, en que puede haber dos azadas de
agua, poco mas o menos, € porque yo espero que el bachiller J. G.
verna a estas islas de que yo tengo a cargo quiero y es mi voluntad
que sea particionero en la dicha agua porque es bien que a tales perso-
nas de letras de conciencia se haga repartimiento de las tas. de su alte-
za serd muy servida e asimismo doy a cada uno de vos, los dichos ba-
chilleres, 10 cahices de ta. de s. en aquella parte e lugares de esta isla
que mejor sea que no sea de otra. 16.3.1505. El Adelantado. “La cual
agua vos doy con toda la tierra que pudiere aprovechar e oviere me-
nester.” El Adelantado.

Testigos que vieron trasladar la dicha albald e de cémo la llevé:
Juan de Berres, Alonso Galan, Pedro de Gata.

Juan de Arraguya. 6 f. de ta. de r. en Gliydmar, ¢ 12 f. para vifias de
sequero e 150 f. de sequero para pan. 15.3.1505. “Por ésta mando al es-
cribano Antonio de Vallejo que lo asiente en el libro del repartimiento”.
El Adelantado.

Juan de Arifiez, Michel de Muxica, Marina de Muxica y Teresa de
Villafranca. Hermanos que sois, hijos de Juan de Civerio, que haya glo-
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ria, el rio de agua que es en Adexe con toda la tierra que la dicha agua
del rio de Adexe pudiera aprovechar con condicién que hagdis en el
dicho rio un ingenio de moler cafias de acticar. 26.2.1505. El Ade-
lantado.

Ts: el sefior Fernand Peres de Herrera, Bartolomé Ximenes, cléri-
gos de orden sacra.

En 2.4.1505

Rodrigo de Ledn. Digo que por cuanto yo ove dado a Diego de
Marote en el Araotava 3 f. de ta. de r., puede haber dos afios, junta-
mente con lo de Francisco de Mérida y estd todo junto y él no ha
venido, que lo do a R. de L. y mando al escribano que lo ponga en
el lugar del otro. 11.3.1504. “Que digo que vos do las dichas 3 f. de
sembradura si no fuere dado y ésta se firmé6 a 15.3.1505.” El Ade-
lantado.

En 3.4.1505

Luis de Sepilveda (posesion). En este dia Guillén Castellano, asi
como repartidor y por mandado de su S.%, puso en la posesion a Gonzalo
del Castillo en nombre de L. de S. de su herido de ingenio, que es en la
cabegada de una haca de trigo, que estd sembrada al presente, y al pie de
ella, con todo lo anexo e pertenesciente al dicho ingenio, e G. del C. en el
dicho nombre tomé la posesién arrancando yerbas, cortando drboles e
haciendo otros abtos de posesion. Ts: Pero Mexia y Toméas de Coria de
Galisteo, trabajador.

Fernando de Espinar. 3 f. que fueron de Pero Vazquez, por cuanto
él se fue de esta isla, que son de riego en el Araotava. 3.4.1505. “Digo si
no oviere dos Pero Vazques que valga esta alvald y no otro ninguno”. El
Adelantado.

En 3.4.1505 por virtud de la dicha albald F. de E. fue donde era la
dicha ta. de P. V. e (entrd) en ella e dixo que le diese por fee e testimonio
cémo tomaba posesion de la ta. de r. con el agua a ella pertenesciente e
tomando e aprehendiendo la dicha posesion vel casy arrancéd yerbas e
mened cantos de una parte a otra e hizo otros abtos de posesion e tomélo
por testimonio. Ts: Francisco Melidn, Juan de Carmona, Alonso Mata,
v.” de esta isla y otros muchos.

Al margen: Fernando de Espinar, vaquero.
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Alexo de Cepeda. En vecindad 3 f. de ta. de r. en el Araotava, que
fueron dadas a Pero Vdzquez, que alinda con ta. de Lope Gallego, por
cuanto no residié al tiempo que se la dieron ni hizo bienhechorfa.
12.2.1505. El Adelantado.

En este dia A. de C. fue do era la dicha ta. e tomd la posesién de
ella arrancando yerbas, cortando matas, meneando cantos y haciendo
otros abtos de posesion. Ts: Alonso Mata, Juan Franco.

Sobre razén de regar.

En este dia en Taoro, encima del ingenio de Lope Fernandez, estan-
do el sefior Adelantado ayuntado en Cabildo con su alcalde Francisco de
Albornoz e Fernando de Trugillo, Lope Fernandez, Guillén Castellano,
Ger6nimo de Valdés, Fernando de Llerena e Pero Mexia, v. regidores
de la dicha isla, e platicaron sobre la cantidad de agua que puede regar
una suerte de tierra de riego de seis fanegas con una azada de agua en
manera que en todo se vea el bien e pro e utilidad de la comunidad que
tienen tierras en el dicho Taoro, para que sobre ello se determine lo que
sea servicio de Dios y de su alteza e para lo regar pusieron e nombraron a
Martin Ponce, del cual su sefiorfa recibié juramento, e pusieron por
acompafiando a Fernando, negro, esclavo de su sefioria.

Sobre los caminos de Taoro.

En este dia asf el Sr. Adelantado como Fernando de Trugillo, Gui-
lIén Castellano sefialaron por caminos desde el herido de Lope Fernan-
dez, regidor, hasta el barranco, de veinte pies en ancho por las cabezadas
de las tas. de Lope Ferndndez, Guillén Castellano e Francisco de Albor-
noz hasta salir al camino Real del Realejo.

Otrosi sefialaron e dieron otro camino entre la ta. de Diego de Mesa
y Fernando de Trugillo de luengo hasta el drago que estd encima de la
casa de Ia ta. que tiene Pedro de Lugo e de alli abaxo hasta la mar, de
veinte pies en ancho.

Sefialaron otro camino comenzando de la casa de Lope Gallego
hasta abaxo hasta el camino, de veinte pies en ancho, e dende abaxo y
por las tas. de Gonzalo Mex{a.

Otrosi que vaya otro camino desde la casa de Villanueva hasta las
cabezadas de las tas. de Pedro de Vergara e de Gaspar Drago, el lomo
abaxo por la parte de la ta. de r. e s. del jurado.

Gonzalo del Castillo. La Reyna. Alonso de Lugo mi gobernador de
las islas etc. G. del C. me hizo relacién que yo le hice merced de una ve-
cindad e dos cavallerias de tas. en la villa de Asnallos, la cual diz que no
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se dio porque no habia donde, e me suplicé e pidi6é que por merced man-
dase cumplir la dicha vecindad e dos cavallerias de tas. en esa dicha isla
de T. e como la mi merced fuese, por ende yo vos mando que de cuales-
quier tas. e haciendas que estdn vacas en esa isla de T. e pertenezca a mi,
sin perjuicio de mis rentas e de tercero, deis e hagades dar a G. de C. una
vecindad e dos cavallerfas de tas. de que nos le hacemos merced de la di-
cha vecindad para que la resida e sirva por el tiempo e por las condicio-
nes ¢ de la manera que se han dado a las otras personas que se han ave-
cindado en la dicha isla e de las dichas dos cavallerfas de tas. para que
pueda hacer de ellas y en ellas lo que quisiere e por bien tuviere como de
cosa suya propia habida por justo titulo e no hagades endeal. Hecha en
Granada a 8.5.1501. Yo la Reyna. Por mandado de la Reyna Gaspar de
Grezio.

Gonzalo del Castillo. Diego de Mesa primero e Guillén Castelano,
v.% regidores de esta isla, dad a G. del C. para s{ un solar e darles tas.
para viflas segun al respbto de la vecindad que tiene de merced e de las
dos cavallerias que tiene dadle para en cumplimiento de esto cualquiera
tierra que esté por dar ay en el Araotava, para sembrar, de manera que se
le cumpla enteramente dos cavallerias sin su vecindad. Hecha a
7.12.1503. El Adelantado.

En las espaldas: En Taoro en 4.4.1505 D. de M. y G. C,, v.* regido-
res de esta isla, sustitutos repartidores, por virtud de la dicha cédula que
de suso se contiene, dieron e sefialaron a G. del C. las dichas dos cavalle-
rias de tas. e su vecindad de tas. en Taoro del Araotava, que alinda con el
arroyo de agua que va por la heredad de Rodrigo Yanes, yendo cara la
montafia a la mano izquierda pasado el barranco e mds 10 f. de ta. de
sembradura para vifia abaxo de la ta. que tiene sembrada Diego de Mesa,
que es subiendo a la sierra a la mano derecha, yten mds un solar alindan-
do con Gaspar Drago. Ts: Fernando de Horna, Fernando de Torres e
Alonso Lorengo y otros. Antén de Vallejo, esc. publ.

Juan Lopez. Muy magnifico seflor. Vuestra S.* sabrd como me hizo
merced en repartimiento de 50 f. de ta. en Tacoronte, en las cabezadas de
Pero Fernandez, islefio, y de sus sobrinos, la cual tierra yo tengo aprove-
chada y sembrada mas de 20 f. de trigo, como vuestra S.* puede saber, y
he hecho casas y atahona y otras bienhechorias, como vuestra S.* sabrd,
parece que con mandamiento de vuestra S.* dieron la posesién de las di-
chas tas. a Lope de Mesa, por lo cual suplico a vuestra S.* me mande dar
la posesién pues es claro que su albald no dice donde vuestra S.* me dio
las dichas tas. e asimesmo y mucha més tierra de la que vuestra S.* le dio



Las Datas de Tenerife 135

donde le pueden dar sin me echar a perder, pues yo ha tres afios e tengo
muger e hijos casados y he edificado sin darme un palmo de tierra sino
esto, por lo cual suplico a vuestra S.* no me eche a perder.

Juan Lépez. Por la presente torno a vos las 50 f. de ta. que vos ha-
bia dado e di encima de las cabezadas de Pero Ferndndez de Yne e de
Juan Izquierdo, esto no embargante avellas dado yo a Lope de Mesa e
asimesmo dado de ellas posesion por mi mandado al dicho L. de M. por
Guillén Castellano e Lope Ferndndez, las cuales dichas 50 f. vos pongo
en la posesion de ellas de agora para siempre. 26.2.1505. “Que digo que
por cuanto vos teniades beneficiado la tierra y labrada y hecho casa y
atahona de que vos vernia mucho perjuicio, que mando que se le dé a
Lope de Mesa otra tanta tierra en otro cabo y vos no sedis despojado de
vuestra posesion”. El Adelantado.

Juan de Lorca y Pareja. Doy a vos J. de L. e a Pareja, vuestro sue-
gro, 6 f. de ta. de r. que son en el Araotava, tres de Bartolomé Fernandez
que son baxo del camino del Araotava e tres que fueron de Juan de Tala-
vera, los cuales las han perdido por no haber residido en la vecindad.
12.2.1505. El Adelantado.

Antén de Vallejo, esc. publ. y del Cabildo. Unas tas. que son en sa-
liendo de la villa de San Cristébal, que comienza desde un sobaco de una
cuesta abaxo do agora se puso la horca donde ahorcaron al negro esclavo
de Blasino, que son de luengo do se junta el carril de las carretas e de la
otra parte el camino que se junta con el carril, de camino a camino, en
que habrd un cahiz y medio, poco mds o menos, en manera que haya
poco o mucho yo vos las do para cebadas o trigos. 2.1.1503. “Que digo
que vos do el dicho cahiz y medio”. El Adelantado.

Francisco de Alcaudete. Como a v.° 3 {. de ta. de r. en el Araotava.
Jueves 23.5.1504. El Adelantado.

Maese Francisco, fisico. 10 f. de ta. de r. en el Araotava, del camino
para arriba si las oviere y si no las oviere las que halleren y no habiéndo-
las todas del camino arriba vos den el cumplimiento del camino para aba-
x0. 19.6.1504. “Que digo que vos asienten 8 f. con su agua en lugar don-
de no fuere dado”. El Adelantado.

Llevola. Ts.: Pedro de Isasaga, el alcalde mayor Jayme Joven e Pe-
dro de Gata.
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Yo don A. F. de L., etc., por cuanto es verdad que yo he dado a
maese Francisco, fisico, ciertas tas., asi de r. como de s., estante en esta
isla, por lo cual se ofreci6 ovo de ir a Canaria y aquf esle necesario del
estar alli cierto tiempo hasta que él tornad a esta isla con su muger e casa
para lo cual mando que todas las dichas tas. que aqui tiene le sean guar-
dadas y no sean dadas ni empedidas hasta su venida y si por ventura fue-
ren dadas o tomadas o yo diere algtn albald contra ésta no sea cosa nin-
guna y porque es verdad le di este mi albald. 28.3.1505.“Que digo que
estén las dichas tierras por €l hasta que venga de Grand Canaria a tomar
su vecindad.” El Adelantado.

Levdlo. Ts.: los dichos.

En 8.4.1505

Pedro de Isasaga. V.° de esta isla, 9 f. de ta. de r. en el Araotava, de
la medida que se mide agora en Taoro, que es debaxo del camino que va
dende la laguna al Realejo junto con otra ta. vuestra de la una parte y de
la otra el barranco y la cueva que se dice de la Orchilla y por parte de
arriba el dicho camino, las dichas 9 f. vos las doy con el agua que les per-
tenesce. 7.4.1505. El Adelantado.

Pedro de Isasaga. V.° de esta isla, 8 f. de ta. de r. en Taoro, so cier-
tos linderos, de la una parte tas. del jurado Espinosa hasta dar en el ba-
rranco por parte de abaxo y de la cabezada el camino Real, la cual tierra
yo mandé a Guillén Castellano y Anton de Vallejo, escribano del reparti-
miento, que la midiesen en la medida que agora se mide y la medieron
como dicho es en que hay 18 f. de la dicha medida, la cual ta. vos doy
con el agua que le pertenece en vecindad. 7.4.1505. El Adelantado.

Gonzalo de Cérdoba. Todas las tas. que fueron dadas a Juan Enri-
quez, candelero, como se contiene en el libro del repartimiento, ¢ por
cuanto J. E., candelero, se fue de esta isla y no ha residido en la vecin-
dad, pero yo le doy seis meses, de hoy en adelante, de plazo para que ve-
niendo en este término se las deis e restituydis y pasado el plazo que sea
para vos G. de C. 21.2.1505. “Que digo que si no veniere el dicho cande-
lero de oy en seis meses primeros siguientes que vos do las dichas tas. de
r., y no las de s., son oy 27 de febrero.” El Adelantado.

En 3.4.1505 Gonzalo de Cérdoba parece en presencia de mi Antén
de Vallejo, esc. pibl. y del repartimiento de esta isla, estando en Taoro, e
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de los testigos de yuso scriptos e dixo que le diese por fee e testimonio
como €] tomaba posesion vel casy y asi la tomd de unas tas. que son aba-
xo del camino que va al Realejo que (fueron) dadas a Juan Rodriguez,
candelero, como se contiene en el libro del repartimiento e so aquellos
linderos e arrancé yerbas, corté arboles salvajes, meneé cantos e hizo
otros abtos de posesion. Ts: Juan Ruiz de Requena, Francisco Galvén e
Pedro Mexia.

Francisco Mirén. 8 f. de ta. de r. en Giiydmar, linderos de la una
parte tas. de Blasino e Juan Felipe Romanos ¢ de la otra parte tas. de
Juan Benitez; las cuales tierras yo saqué de posesion dellas a Gonzalo de
Coérdoba porque dixo que se habia entrado en ellas pensando que eran de
Blasino. 8.4.1505. El Adelantado.

En 10.3.1505

Marcos Suera. Como v.° de esta isla 200 f. de tas. en Heneto, que
son de sequero, en la rehoya a donde sembré Guillén Castellano, cinco o
seis afios ha, junto e linde del alguacil mayor Batista de Escafio.
3.3.1505.

“Que digo que vos den 100 f. de sembradura en buen lugar”. El
Adelantado.

En 14.4.1505

Gonzalo Viez (el viejo). 150 f. de ta. de s. que yo agora mando ha-
cer cerca de la dehesa. 26.3.1505. Que digo que vos den 50 f. de sembra-
dura en lugar donde no sea dado. El Adelantado.

Levéla. Ts: Pedro Alfonso, Ximén de Morales e Bastian Estevanes.

En 17.4.1505
Diego de Briviesca. 6 f. de ta. de 1. en el Araotava encima del cami-
no. 4.4.1505. El Adelantado.

Levdla. Ts: Mateo Vifia, regidor, e Pedro de Gata.

Diego de Briviesca. El valle que es encima de las tas. de Juan Capa-
ta, que es encima de la dehesa de la laguna de como dicen las tas. de J. C.
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aguas vertientes e del un cabo e del otro hasta el camino, hasta el camino
que va por encima del valle para Santa Cruz. 4.4.1505. “Que digo a los
repartidores que vos den en el dicho valle 60 f. de sequero.” El Adelanta-
do.

Levola. Ts: Mateo Viiia, regidor, e Pedro de Gata.

Este es un traslado de una cédula firmada del Sr. Adelantado antes
que oviese la merced del adelantamiento e la firma dice Alonso de Lugo;
la cual a mf el dicho escribano el dicho Mateo Vifia ovo presentado en
16.7.1501, la cual cédula esta scripta de letra de Juan de Arines escribano
de Cémara de sus altezas e oficial de Antonio de Torres gobernador que
fue de Grand Canaria.

Yo Alonso de Lugo gobernador etc., doy facultad a vos Mateo
Vifia, conquistador, regidor de esta isla de T., para que vedis si unas
aguas y tas. que estdn en Dabte, entre la heredad de la una parte Cristdbal
d’Aponte y de la otra Gonzalidnez, portugués, y si ella vos agradare po-
ddis sacar las aguas e aprovecharos de ellas en las tierras que se pudieren
aprovechar para que en ellas poddis hacer y hagdis una heredad de agicar
e de otra cualquier cosa que vos querdis porque desde agora vos asino e
doy las dichas tas. y aguas, etc., de lo que en esta conquista avéis servido
a sus altezas. En Tenerife 12.5.1500. Alonso de Lugo.

En 16.7.1501 la presenté M. V. e requirié a mi el dicho escribano lo
asentase en el registro. Ts.: Francisco de Sepilveda, Pedro de Madrid e
Guillermo. Antén de Vallejo, esc. pibl.

Testigos que vieron llevar a M. V. estd albald con la presentacién
que tiene al pie de la albald y corregilla y concertalla Lope de Mesa e Pe-
dro de Gata e Francisco Muifioz, pregonero de esta isla de T., en
18.4.1505.

Firmas autdgrafas de Lope de Mesa, Pedro de Gata y Francisco
Mufoz. (folio 106 vto.)

En 21.4.1505

Juan de Arifiez, Catalina Guerra. Batista d’Escafio, alguacil mayor
de esta isla, o vuestro lugarteniente, sabed que ante mi parescié Michel
de Muxica, esc. publ. de la isla de Grand Canaria, por si, en nombre y
como procurador que se mostrd ser de Juan de Arifiez, esc. pibl. del Ca-
bildo de la dicha isla, e de Catalina Guerra, muger de Juan de Civerio,
que aya santa gloria, asi como tutora e administradora de las personas e
bienes de Teresa y Marina, menores, hijos de J. de C. y de C. G., su mu-
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ger legitima, segin que mds largamente en las cartas de poderes se con-
tiene, e mostrd e parescié ante mi un titulo de una merced que el muy
magnifico Sr. don A. F. de L., Adelantado de las islas de Canaria, les
hizo del rio de agua que dicen el Rio de Adexe con toda la ta. e tas. que
con la dicha agua del dicho rio se pudieren aprovechar, seglin que mas
largamente paresce por el dicho titulo, e me pidié que conforme a €l le
mandase dar e diese mi mandamiento para vos para que le fuese dada la
posesion del dicho rio e aguas e tas. contenido en la merced, e yo viendo
su pedimiento ser justo e a derecho conforme mandéle dar e di mi man-
damiento en la dicha razén para vos e para cada uno de vos por el thenor
del cual vos mando que luego vistose este mi mandamiento juntamente
con escribano puiblico que para se la dar llevéis, vais al dicho Rio de
Adexe e le metdis en la posesién dél con las tierras contenidas en la dicha
merced e aguas del dicho rio e asi metido en ello lo amparéis y defenddis
en ella al dicho Michel de Muxica por si y en los dichos nombres e no
consintdis que por persona alguna le sea perturbada e asi, como dicho es,
vos mando que lo hagdis y cumpldis pagandos vuestro justo e devido sa-
lario que por ello devdis de aver. Hecho a 7.4.1505. Jayme Joven, alcalde
mayor. Antén de Vallejo, esc. publ.

En 25.4.1505

Pablo Gallego. 6 f. de ta. de r. en el Araotava a las cabezadas de
Bartolomé Benitez, par de los dragos. 12.6.1504. “Que digo que se vos
den 3 f. en el dicho lugar si no son dadas”. El Adelantado.

Llevéla. Ts.: Pedro de Gata e Pedro de Madrid.

En 27.4.1505

Rodrigo Ferndndez. Dos cahices de ta. que ha por linderos de una
parte el barranco de Teyda y de otra parte estd un drago. 26.9.1504 y mas
vos doy otros dos cahices en este mismo derecho a la vera del monte.
“Que digo a los repartidores que vos den un cahiz de sembradura en los
llanos de Icode cabe lo de Pablo.” El Adelantado.

Llevéla. Ts.: Pedro de Gata.

Rodrigo Herndndez. Muy magnifico Sr. R. H. beso las manos de
vuestra S.* a la cual hago saber que como no tengo ningin pedazo de ta.
para en que trabaje por lo cual suplico a vuestra S.* me haga merced de
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un pedazo que estd desde la casa de Diego de Leén para arriba, es cuen-
tra el monte, con alguna agua para regar algunos sarmientos que porné en
él. 19.10.1504. “Que digo que vos do 2 f. de ta. en eso que decis para
vifla, de sequero, pero que reguéis hasta que el ingenio muela y después
que no podéis regar.” El Adelantado.

Llevéla. Ts: Pedro de Gata.

En 28.4.1505

Pero Lépez de Villera. En este dia Lope Fernandez y Guillén Caste-
llano, v.*s, regidores, sustitutos repartidores por el muy magnifico Sr. don
A. F. de L., dixeron que ellos por mandado de su S.* daban e dieron a P.
L. de V., v.° de esta isla, en Tegueste, un pedazo de ta. que es desde el
cercado del dicho Pero Lépez, do tiene su vifia y heredad, hasta un espi-
g6n para arriba, do estdn unos acevifios, hasta un acevifio seco e desde
ahi por el lomo arriba hasta el camino que vaya a dar a la hontezuela e
desde allf por el camino abaxo de las bestias hasta vera de las barranque-
ras bermejas y de all{ hasta cerca donde P. L. de V. tiene su cercado, en
manera que es la tierra tomando desde el primero lindero andando a la
redonda hasta el mesmo lindero, de lindero a lindero, es la tierra sobre
mano derecha; los dichos Sres. le dieron la posesion y él la tomé con
aquellas solenidades que el derecho requiere.

En 28.4.1505

Juan de Almansa. V.° de la isla de T., escudero mio, en Tegueste,
un pedazo de ta. que alinda con el camino que viene del puerto de Te-
gueste y por la parte del otro cabo con Alonso Peres, que Dios aya, aguas
vertientes que desciende de la laguna e la dicha ta. se hace 6 cahices poco
més o menos. Hecha en Taoro, 15.9.1504. “Que digo que se vos asiente
si no son dadas.” El Adelantado.

Sancho de Vargas. En vecindad 200 f. de tas. de s., que son en el
valle de Tegueste, las cuales han por linderos de la una parte las canteras
que van a dar en el arroyo hasta enfrontar en las tas. de Pero Lépez de
Villera, e dende las de P. L. de V. hasta arriba a dar en la cordillera del
cerro e por el cerro adelante hasta volver a las canteras, las aguas vertien-
tes hacia el arroyo, y éstas han de ser tierras limpias para que puedan lle-
var pan; ¢ mds vos do un pedazo de ta. que es junto de la laguna, adonde
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agora estd un molino viejo, en que hay hasta 2 f. de sembradura, para que
vos hagdis casas y huerta ¢ lo que quisiéredes. 28.4.1505. El Adelantado.

En 29.4.1505

Juan de Almansa (posesion). En 28.4.1505, que son pasados, Lope
Fernandez y Guillén Castellano dieron e sefialaron a J. de A. unas tas. en
Tegueste, desde las tas. de Pero Lépez de Villera hasta un brecal de una
quebranga, aguas vertientes al arroyo abaxo. Ts.: Diego de Cadifidnez e
Pero Lépez de Villera.

Juan de Arifiez y sus cuflados (posesion). En 22.4.1505 Ybone de
Armas parescié en presencia de mi el escribano ptiblico e testigos de
yuso scriptos e dio por fee que por mandado de su S.* del Sr. Adelantado
que le dio de palabra, dio la posesién a Michel de Muxica, a €l por si e
por sus hermanos, del Rio de Adexe con toda la ta. que la dicha agua pu-
diere regar, segin y como en un albald del Sr. Adelantado se contiene, ¢
M. de M. en el dicho nombre e por si tomd e aprehendid la tenencia e po-
sesiéon del dicho Rio e tas. pacificamente, sin contradiccién, haciendo
muchos abtos e solemnidades e especialmente en sefial y firmeza de po-
sesion que €l bebid de la dicha agua del Rio e mened cantos de una parte
a otra e arrancé drboles e se pase6 por las tas. llamandose licito poseedor
por si y en nombre de Juan de Arifiez, su cuiiado, e de sus hermanas por
virtud de los poderes que de ello tiene para tomar e aprehender la dicha
posesion. Ts.: Pedro de Gata, Diego de San Martin e Cristébal de Vega,
alguacil.

En 2.5.1505

Juan de Bitoria. 6 cahices de ta. de s. en las cabezadas de las tas. de
Pero Fernandez, islefio, y de sus sobrinos, que son abaxo de la cruz que
estd pasado el primer barranco yendo de la laguna a Taoro. 24.4.1504.
“Que digo que vos den en las dichas cabezadas 60 £.”” El Adelantado.

Juan de Bitoria. Por la cura e trabajo que ovistes en sanar a mis hi-
jos Guillén Peraza y don Fernando del mal de las bubas 10 f. de ta. de r.
en lo mio que yo tengo en el Araotava. 22.5.1504. Y asimismo mando
al yegiierizo que vos dé un potro digo a Juanico”. El Adelantado.
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Juan de Vitoria. V.°, 6 cahices de ta. de s. en el llano de mds acé del
Realejo de Icode, desde encima de unas cuevas que estdn abaxo del di-
cho lomo hacia arriba y més otro pedazo de ta. que estd junto con las tas.
de Guadarterme y hacia la parte de arriba para que lo pongdis de majuelo
de vifia y lo aprovechéis lo mejor que viéredes, que puede ser el dicho
pedazo de hasta un cahiz de ta. de s. 20.2.1504.

“Que digo que vos do 5 cahices de sembradura en el dicho lugar si
no fuere dado y asimesmo vos do medio cahiz para una vifia.” El Ade-
lantado.

Juan de Vitoria. 10 cahices de ta. de s. asi como vos lo dieren los
repartidores. 12.10.1503. “Que digo que vos den 60 f. de sembradura.”
El Adelantado.

En 8.5.1505

Rodrigo de Jaén. V.° de la isla de T., una fuente de agua que estd en
Adexe, que llaman Taguaycio, que estd arriba del Rio grande de Adexe, con
tanto que no sea para cafias, y en el valle de Erjos vos doy 20 f. de sequero.
2.6.1502. *“Que digo que vos la do si no es dada.” El Adelantado.

Ferndn Garcfia, clérigo. Yo Rodrigo de Jaén digo que por cuanto el
Sr. Adelantado me ovo hecho merced de una agua en Adexe, que llaman
Tugycio, que es arriba del Rio grande hacia Teguerefete, doy a vos F. G.,
clérigo, la mitad del agua que llaman Tugycio para agora e para siempre
jamds con consentimiento del Sr. Adelantado. Ts: Ruy Blas, clérigo, e
Rodrigo Vaquero, estantes en Tenerife. Hecha en 3.10.1504.

Yo don A. F. de L., Adelantado de las islas de Canaria, digo que
por cuanto vos Rodrigo de Jaén distes e hicistes donacién de vuestra pro-
pia voluntad a Herndn Garcia, clérigo, mi compadre, de la mitad del agua
que llaman Tugycio, que yo lo he por bien e consiento en la tal donacién
y con esta agua vos do todas las tierras que se pudieren aprovechar para
lo que vos quisiéredes e mds vos hago merced a vos, mi compadre, de 10
cahices de ta. de s. junto con la fuente hacia Teguerefete. 25.11.1504. El
Adelantado.
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En 9.5.1505

Ruy Blas, abad. 2 f. de ta. para un majuelo en las fajanas de Icode,
en la parte de encima de la casa de Juan de Evora, que ha por linderos las
vifias de J. de E. e de encima con los brezos e riscos, con condicién que
no la poddis dexar para la Iglesia. 3.8.1503. El Adelantado.

Ruy Blas. Como a v.° un pedazo de ta. en los fajanos de Icode, de
la parte de encima del camino que agora viene de la sierra, lindero de la
una parte con Juan Correa, por la parte de abaxo el dicho camino e de la
otra parte Juan d’Evora encima los riscos, en que podrd haber 3 f. y me-
dia hasta 4, las cuales tas. vos doy para que las poddis dar a vuestro so-
brino si quisiéredes. 3.11.1504. “Que digo que demds de las 2 f. que yo
vos ove dado y vos las dais a vuestro sobrino yo le doy 1 f. que esta junto
con ella, lo cual asimesmo lo confirmo sean las dichas 3 f. para vuestro
sobrino como dicho es, hecho mes y afio susodicho, lo cual se entiende
para vifias”. El Adelantado.

Ruy Blas. Ciertos pedazos de tas. que estdn abaxo del barranco de
Icode, conviene a saber baxo de la palma donde cae el agua del dicho ba-
rranco y otro pedazo por donde va agora el camino como vamos al ba-
rranco abaxo para Garachico, en que podrd haber 5 f. de sembradura,
pero que no lo poddis dexar para la iglesia salvo que del agicar que he-
ciéredes que paguéis derechos a sus altezas como pagaren los vecinos y
pasados los cinco afios habiéndolo beneficado lo poddis vender.
10.1.1501. Alonso de Lugo. Mando al escribano que vos lo asiente en el
registro. Alonso de Lugo.

Rodrigo de Jaén. V.° de Daute, 4 f. de ta. de r. en Icode, que es de
la casa de Diego de Le6n al barranco arriba hacia el mocanal y alinda
con lo de Fernando Guanarteme y con lo de Muiiiz y de la otra parte el
molino (la data original dice lomo en lugar de molino) que sale de la casa
de D. de L. hacia el mocanal, y mds vos do 50 f. de ta. de s. en Icode que
alinda con lo de Francisco Borjes, que es en lo mio que agora vos tenéis
sembrado, y de la otra parte alindero Juan Dévora y Rodrigo Alvares y lo
mio, y esto que vos do es por lo que diste a Cristébal d’Aponte.
18.11.1503. “Que digo que las 4 f. son por la tierra que diste a Cristobal
d’Aponte que yo vos avia dado cabe su ingenio con las dichas 50 f. lo
cual, lo uno y lo al, vos do por el poder que tengo de sus altezas y esto
valga y no otra escritura.” El Adelantado.
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En 14.5.1505

. Garcia de Morales. V.° de esta isla, 3 f. de sembradura de regadio
en el Araotava en el lugar e segiin que hace fee Jayme Joven. 14.5.1505.
“Que digo que vos las do si no fuere dado.” El Adelantado.
Ts: Pedro de Gata, Fernando del Espinar, de cémo Ia llevé.

Sancho de Vargas. Regidor e v.° de esta isla de T., un agua que es
en Adexe, que se llama Too, desde el nacimiento de las aguas de todo el
valle, que podades sacar la dicha agua a donde mejor la pudieres aprove-
char, con todas las tas. que con la dicha agua se pudiere regar. 8.5.1505.
“que digo con condicion que sedis obligado de hacer un ingenio de agua
o de bestias, cual fuere mas suficiente, e de las dichas tas. saco una cahi-
zada de sembradura para dar a ciertas personas que se van avecindar al
dicho lugar.” El Adelantado.

Que digo que vos do una acada y media de agua en dos aguas que
se llama la una Aguaya y la otra Mugeres y que como dicho es arriba. El
Adelantado.

En 15.5.1505

Juan Ordéiiez. V.° de esta isla, 100 f. de ta. de s. en la parte donde
no estuviere dado. 13.5.1505. “Que digo que vos den 80 f. de sembradu-
ra. El Adelantado.

Llevéla. Ts: Pedro de Gata, Fernando de Galves.

Juan Ordéiiez. V.° de esta isla de T., el agua de Anosma con sus
tas. para vos e para otro vecino, el cual sefialard sope Ferndndez.
13.5.1505. “Y si fuere para ingenio que sedis obligado a hazello”. El
Adelantado.

Llevéla. Ts: Pedro de Gata y Fernando de Galves.

Ruy Blas, el abad. Un pedazo de ta. que es en la cabezada de una ta.
de Fernando de Guanarteme, que es encima de la casa de Mufiiz, en Ico-
de, que alinda de la una parte con Bitoria, contra los brezos, en que podrd
haber 3 f. poco més o menos, para vifia, ¢ mds 2 cahices de ta. de s. que
linda con Diego de Ledn hasta los brezos. 18.3.1505.

“Que digo que vos do 2 f. de sequero para vifla con tal que no sea
dado”. El Adelantado.
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Fernando de Torres. V.° de esta isla de T., unas tas. de s. que son en
Acentejo, las cuales hoy dia tenéis sembradas, que son 60 f. de sembra-
dura, por cuanto vos las habéis rompido de nuevo e son vuestras confor-
me las ordenanzas de esta isla. 12.4.1505. “Que digo que vos las do 60
f.” El Adelantado.

En 24.5.1505

Pero L.épez de Villera. Un pedazo de tas. de s. para sembrar pan,
que son en ¢l valle de Tegueste, frontero de un cercado de vifias y casas
que vos P. L. de V. tenés como venimos a la laguna, la cual tierra por mi
mandado vos la dieron y sefialaron y vos pusieron en la posesion Lope
Ferndndez e Guillén Castellano, repartidores. 29.4.1505. El Adelantado.

En 5.6.1505

El mandamiento por el cual en Taoro del Araotava se determiné
cuanta tierra entre dia y noche se podia regar:

Yo don A. F. de L., Adelantado etc., por cuanto yo ove mandado e
mandé, con acuerdo de ciertos regidores e otras personas que tienen tas.
de r. en el Araotava de Taoro, que Martin Ponce y Fernando el negro re-
gasen con cierta cantidad de agua cierta tierra en el Araotava para que se
viere el ispirencia de la cantidad que era necesaria para repartir por sus
dulas, justa e derechamente, a cada uno que alli tierras tuviese e tiene, se-
glin que méds largamente estd asentado en el libro del repartimiento, ¢
porque agora haya cumplido efecto lo susodicho por la presente, ante el
escribano del repartimiento, do mi poder bastante a Guillén Castellano,
v.° e regidor de esta isla de T., para que €l por su propia autoridad tome
al dicho M. P. e el dicho F., e en la misma cantidad de tierra que ellos
ante regaron la tornen a regar e asimismo en otro cualquier lugar e hagan
sus diligencias e isperencias e visto todo por G. C. determine en ello
aquello que sea justicia para que cada uno haya su dula a sus tiempos
convenibles para que su agua se aproveche y estas dulas que asi se dieren
sean a las cafias que hoy dia tienen puestas e dende en adelante se pusie-
ren, que se entiende los que han pagado el agua, y éstos que la han paga-
do puedan gozar del agua y no otros ningunos € si no tuvieren cafias
puestas que la puedan vender a quien quisiere la dicha su agua e porque
paresce que los vecinos del Araotava tomaron sospecha de M. P. e F. y
las dos personas que los v.** y G. C. pusieron los cuales asimismo man-
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dan a G. C. reciba de ellos juramento e G. C. jure so cargo del juramento
que hizo en su oficio e lo que asi se hiciere se asiente para que pase por
marco para siempre jamds. Hecho en el Realejo de Taoro a 29.5.1505. El
Adelantado.

E después de esto en 30.5.1505 en presencia de mi, el dicho escri-
bano, Guillén Castellano parescié en cumplimiento del mandamiento del
Sr. Adelantado, que de suso va encorporado, e se junté con Martin Ponce
e dixo que ddnde estaba Fernando el negro para cumplir y hacer lo que el
Sr. Adelantado le mandé por el dicho mandamiento, el cual M. P. res-
pondid e dixo que F. estaba malo de bubas que por tanto ¢l no podia ve-
nir a hacer lo susodicho, pero que el Sr. Adelantado le mandé que en lu-
gar de F. el negro tomase a otro hombre e que él tomaba e tomd a
Fernando de Horna en lugar del dicho F. E Guillén Castellano en nombre
de los vecinos e con voto de otras personas, que ende estaban, nombié e
sefialé a Lope Gallego y a Bartolomé de Villanueva e yo el escribano re-
cibi de ellos e de cada uno de ellos sobre lo susodicho juramento en for-
ma debida e de derecho; e yo hice la sefial de la santa cruz con los dedos
de mis manos y ellos y cada uno de ellos pusieron sus manos derechas
sobre la dicha sefial de cruz corporalmente e dixeles asi: Que jurdis a
Dios e a Santa Maria y a esta sefial de cruz y a las palabras de los Santos
Evangelios do quier que mds largamente son escritos que ellos e cada
uno de ellos regardn la tierra cafiaveral un dia y una noche segin que en-
tre ellos fuere acordado e votado que se debe regar con la dicha agada de
agua seglin se contiene en el poder del Sr. Adelantado mirando en todo el
servicio de Dios y de l1a Reina dofia Juana, Ntra. Sra., e bien ¢ pro e utili-
dad de los vecinos que tienen tierras en Taoro, bien e fielmente, con toda
fialidad y sin arte e sin cautela ni otra colision alguna ni lo dexaran de lo
asi hacer bien e fielmente por amor, ni temor, ni dddiva, ni intereses que
se le siga; los cuales cada uno de ellos dixeron que si juraban. E yo le
dixe si asi lo hiciéredes Dios, que es Todopoderoso, os ayude en este
mundo el cristiano y el otro ? a donde avés de durar para siempre jamds,
e si el contrario hiciéredes Dios os lo demande mal y caramente como a
malos cristianos que se perjuran a sabiendas menospreciando el santo
nombre de Dios y que el diablo les llevase las almas al profundo del in-
fierno; los cuales y cada uno de ellos dixeron amén.

E luego platicaron Guillén Castellano y los susodichos e otras per-
sonas, que ende estaban, de la manera que se habia de hacer regar la tie-
rra cafiaveral en que fue dicho que se avie de regar en comedio de las tie-
ras e en tierra que tuviese caflaveral de un afio e desde que se pusiese el
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sol toda la noche e todo otro dia siguiente hasta que se pusiese el sol, e
que toda la tierra que se regase fuese medida por la medida que en este
postrero repartimiento se repartié e midié; e Martin Ponce contradixo en
que dixo que el Sr. Adelantado le avie mandado que no regase salvo en
cafaveral recién puesto nuevo e que de esta manera cumpliria el jura-
mento; e fue por todos contradicho en manera que se acordé de ir a con-
sultarlo al Sr. Adelantado.

E luego G. C. e M. P. e yo el dicho escribano fuimos al Sr. Adelan-
tado desde Taoro del Araotava a su heredad del Realejo e llegados sobre
lo susodicho platicaron el Sr. Adelantado y nosotros sobre el impedimen-
to que Martin Ponce ponfa, e después de haber bien hablado sobre ello el
Sr. Adelantado dixo: No quiero yo que se haga sino lo que sea justicia y
asi lo mando.

E luego asi pasado lo susodicho nos volvimos yo el dicho escribano
y G. C. e el dicho G. C. se quedé porque era tarde en unas parvas suyas y
yo me fui a Taoro del Araotava y Martin Ponce se quedé en la heredad
del Sr. Adelantado. E nos concertamos que para otro dia segundo fuése-
mos juntos para hacer lo susodicho.

E después de esto en 30 dias del dicho mes y afio G. C. y los suso
dichos conmigo, el dicho escribano, fueron juntos y alli dixeron que ellos
en cumplimiento de lo susodicho eran juntos, e ya era hora que se ponia
el sol, y Martin Ponce y Bartolomé de Villanueva y los susodichos toma-
ron una agada de agua des encima de la casa de Fernando de Horna, don-
de agora mora Alonso Peres, e fuéronse con ella a regar la dicha tierra
esa noche para la regar en poniéndose ¢l sol lo cual llevaron todas so car-
go del dicho juramento.

E después de esto en primero de junio del dicho afio, que era otro
dia lunes, casi a mediodia, Lope Gallego y Martin Ponce llevaron a
Guillén Castellano e a mi, el escribano, al molino de L. G., que ende
tiene, y M. P. y L. G., por s{ y en nombre de los otros que quedaban
regando, les diese por fe e testimonio como ellos decian que habian
afilado, tasado e marcado una agada de agua a la canal del dicho moli-
no e que ellos dieron dos barrenos de la una parte y de la otra de las
paredes de la dicha canal y que pusieron dos tarugos cortados por de
dentro a raiz de las paredes de la canal en manera que pasado el agua
por la canal venia en el agua los dichos tarugos, lo cual yo, el escriba-
no, vi e do fe de ello en esta forma: Que vi pasar el agua y los dichos
tarugos que venian en ella lo cual decfan ser una acada de agua e que
no la avien regado la noche y que asi regarian el dia hasta que se pu-
siese el sol so cargo del juramento que hicieron. Ts: Pero Lopes de
Villera e Alonso Peres Navarrete.
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E después de esto en dos de junio del dicho afio, ya después de re-
gada la dicha tierra fue G. C., M. P.,, F. de H., B. de V.e L. G. a la tierra
que fue regada dia y noche e asi llegados echaron sus marcos medidas e
midieron la tierra que asi se habia regado e mididse por entero por las
dos bandas, de luengo a 50 brazas e las otras, de arriba y abaxo, a 25 bra-
zas, en cuadros medidos, en manera que la una banda donde avien de ser
50 brazas faltaron por regar 33 brazas; e de las 25 de la una banda falta-
ron por regar 6 brazas; lo cual qued6 en este estado para se hacer la cuen-
ta de lo que quedaba regado de la dicha suerte de 3 f. para que se sepa lo
que asi regb para que quede por marco para siempre jamas segiin que su
S.% 1o avié mandado e mandod.

En 14.6.1505

Juan de Corroca y Francisca Mexia, su mujer. Una suerte de ta. de
r. que fue dada a mi page Casares, porque el dicho C. es ido a Castilla e
no ha de vevir en esta isla, e por esto he por bien de os la dar a vos los
sobredichos en vuestra vecindad, la cual ta. son 3 f. de regadio que ha
por linderos tas. de Sante Spiritus e de la otra parte tas. de Andrés Suares
Gallinato, e por esta mando a vos los repartidores Fernando de Trugillo e
Guillén Castellano o a vos Lope Ferndndez o a cualquier de vos que pon-
gdis en posesién e sefiorio a J. de C. Hecha en la isla de T. a 2.4.1505. El
Adelantado.

Francisco Serrano. V.° de esta isla, 10 {. de ta. de 1. en el Araotava,
las cuales fueron del bachiller Mufioz, las cuales perdié por desleal a sus
altezas. 4.4.1505. El Adelantado.

En 24.6.1505

Catalina, criada de Rodrigo Yanis. Un pedazo de tas. en Icode, par-
tiendo con Diego de Leén toda la que sobra, en que habra 2 f. de tas.,
poco mds o menos, en que han por linderos de la una parte Ruy Blas y de
la otra parte las tas. de Fernando Guanarteme; e mas hago merced de una
suerte de ta. de r. en el Araotava, para cafias, que era de Alonso de la Ro-
cha, de 1a Gomera, e vos do la dicha suerte porque A. de la R. no es v.°
Que digo que vos do las dichas tas. en casamiento con tal que no las po-
ddis vender si no fuere para complir otra cosa. El Adelantado.
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En 26.6.1505

Pedro de Lugo. 6 f. de ta. de r. en el Araotava, que fueron dadas a
Gonzalo Mexia e por cuanto no residié en la vecindad y se fue fuera de
la tierra. 25.6.1505. E al escribano que vos lo asiente en el registro. El
Adelantado.

Fray Andrés de Goles. De la orden de San Agustin, 50 f. de ta. de s.,
en Acentejo, baxo las tas. de Bartolomé Benitez, que es en pasando la Ram-
bla del Ahorcado hacia las montaiias. Otrosi vos doy en Heneto 50 f. de tas.
de s. que estdn alindando con Gonzalo Rodriguez e Juan Benitez. E mas vos
doy 10 f. de ta., para vifias, en el pago que se dan al Concejo fuera de la
dehesa. 25.2.1505. Que digo que vos las do para vos e para el monesterio
que es en esta isla vos hezierdes o mds quisierdes. El Adelantado.

Fernando de la Puerta. Do a vos en repartimiento e vecindad e por-
que venis a poblar la isla con vuestra casa, muger ¢ hijos, unas tas. que
habia dado a los hijos de Lucia de Hanibal (Fanibal) que son en Tagana-
na, en el barranco de Aguaxe, por cuanto los dichos se desavecindaron e
fueron a poblar e a morar a otra isla. 30.6.1505.

En 8.7.1505

Pablo Martin. Muy magnifico sefior. P. M. beso las manos de V.2
S.2 a la cual plega saber como habrd ocho afios, poco méds o menos, que
V.2 S.2me dio e hizo merced de 6 cahices de ta. frontero de Artehone, en
las cuales tas. estdn dos fuentes, la una se seca el verano del todo y la
otra se seca sino cuanto pueden sacar agua con una escudilla, y el alvalad
por donde me las dio V.2 S.2 fue hecha al tiempo de ésta, por donde V.2
S.? me dio una cueva en Tacoronte, y ha por linderos las dichas tas. un
barranco, junto del cual estd una palma a mano esquierda, yendo arriba, y
mads arriba de ella estd una sabina, donde estd un tagoro, y las tas. es(tdn
del cabo del) barranco en cuentra de Daute, en el lomo cabero, las cuales
suplico a V.2 8.2 me las confirme porque se me perdieron los albalaes y
en esto V.2 S.* me hard gran limosna porque no tengo otras tierras y estoy
en la posesidn y alli moro con mi ganado y entiendo de morar. 8.6.1497.
“Que digo que vos do 4 cahices de sembradura y las asas que decis”. El
Adelantado.

(La data original tiene al pie de pagina con tinta igual al texto escri-
to por el Adelantado 8.7.1505).
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Dean y Cabildo de Canaria. Do en repartimiento e donacién, perpe-
tuamente, a vos los Rvdos. Sres. el dean e Cabildo de la iglesia catedral
de Grand Canaria, que son ausentes, bien asi como si fuesen presentes, €
por el dicho Cabildo a vos e para vos los venerables Sres. el vicario Die-
go de Herrera, canbnigo de la dicha iglesia, e don Antén Martinez, arce-
diano de T., candnigo de la dicha iglesia, conviene a saber una fuente de
agua que ha nombre, en lengua de Tenerife, Guahara, que es abaxo del
puerto de Abona de parte de sotavento como desciende por el puerto de
Abona a la mano izquierda, la cual fuente do con todas sus tas. cercanas
y comarcanas que la dicha agua pudiere aprovechar con toda la otra tierra
que fuere menester para casas de engenio e casas de purgar e viflas € ser-
vicio que fuere menester, con mas toda la lefia que oviere menester al di-
cho engenio, con todas sus entradas y salidas, usos e costumbres e servi-
dumbres, e mandales poder para tomar la posesion, trespasdsela para que
el Cabildo la haya por suya para siempre jamas con las condiciones si-
guientes: Que los Sres. dedn e Cabildo para siempre jamas sea obligado y
los susodichos, por virtud del poder que tienen del dicho Cabildo, que
aqui ha de ir encorporado, que para siempre jamds dardn, que estén en la
dicha isla residentes suficientes, idéneos, en la iglesia perrochal de esta
isla que ha nombre Santa Maria de la Concebcitn, que agora es perro-
chal, el arcediano que es o fuere de ésta y de la T., e dos candnigos e cua-
tro racioneros y todos los que pudiesen venir si quisieren demds de éstos
con la parte de los que se han de acrecentar para que estos oficios, los
oficios devinos, porque se honre el culto devino y de la isla.

Otrosi que primero y ante todas cosas €l Cabildo sea obligado a
unir la dicha iglesia perrochal de esta isla con la catedral de la Grand Ca-
naria, por manera que la dicha iglesia y la de Grand Canaria sean un
cuerpo € una union, conviene a saber amas a dos catedrales e que el glo-
bo de la renta catedral de la una iglesia y de la otra sea hecho un cuerpo y
repartido en amas iglesias.

Iten que el dedn y Cabildo sean obligados todas las fiestas de Sefior
San Miguel de setiembre, porque en aquel dia se gand la dicha islade T.,
digan para siempre jamas su vegilia y nivesario cumplido con su misa y
procesién hacia la iglesia de Sefior San Miguel y que alli se diga la misa
mayor y se celebre la festividad de aquel dia conmemoracién por vida
del Sr. Adelantado y subcesores del dicho Sr. Adelantado y (... conquis-
ta)dores vivos e muertos, asi que no cumpliendo el dicho dedn y Ca(bildo
qual)quier de las dichas capitulaciones que sea asi ninguno esta donacion
con todo lo que dicho es vuelva al Sr. Adelantado y ¢l se pueda entrar en
la dicha fuente con todo lo que dicho es y lo que en ella se oviere edifica-
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do y multiplicado e dallo a quien €l bien visto le fuere, en nombre de su
alteza, en todo enteramente.

Otrosi so la condicidn prometo todo lo susodicho por s y en nom-
bre del Cabildo e que de hoy en cinco afios sean temidos de venir, traer e
presentar en esta dicha isla las dichas devidades (sic) para servir como es
dicho so la dicha condicion y mando al escribano Antén de Vallejo
asiente esta alvald en el registro e dé al dedn e Cabildo su carta de dona-
cion e repartimiento conforme a esta cédula fuerte e firme; fecho a
29.5.1505. El Adelantado. Antonios arcedianes de Tenerife. Didacus de
Herrera, candnicos e vicario. Ts: Mateo Vyifia, Diego Dorador, Luys San-
ches y yo Antén de Vallejo, esc. pabl.

Luis Dévora. 50 f. de ta. de s. al Pefiol, que lindan con Vallejo, es-
cribano, a la cabezada, frontero con el camino de Taoro e de la otra parte
Diego Martinez, carretero. 27.3.1505. “Que digo que vos do las dichas
50 f. de sembradura.” El Adelantado.

En 18.7.1505

Fr. Pedro de Cea y Fr. Andrés de Goles. Frayres de la Orden de
Sant Agustin, 6 . de ta. de r. que estdn medidas y sefialadas en el Araota-
va, que fueron nombrada para el espital de Sant Spiritus e porque no vino
en efecto de hacerse el dicho espital es mi voluntad de lo dar a vosotros,
los susodichos, para vosotros e los que de vosotros sucedieren en esta
isla, de vuestro habito e religion, porque sois presentes que serd Dios y
su alteza servidos porque pedricdis e decis misas y confesdis, de que es
honrado el culto divino, con cargo que vos e los que de vosotros sucedie-
ren en cada afio tres (roto), tres fiestas con oficios divinos de visperas e
misas la ... de la Encarnacién de Ntra. Sra., que es en 25 dias de ... e la
otra de sefior San Miguel a 29 de setiembre, e la otra ... santo de Pascua
de Pentecostés, con sus sermones, lo mds solene que pudiere, esto por su
S.* e muger e hijos e por los conquistadores e con sus comemoraciones
de responsos por su S.* e finados, lo cual remetid a sus conciencias, de lo
cual todo poddis hacer y hagades como de cosa vuestra, propia, sin con-
tradicién alguna por cuanto es su voluntad e por ésta mando al alcalde
Pedro de Vergara e Lope Ferndndez e Guillén Castellano, todos o cuales-
quier de ellos, se las den y entreguen a ellos o a quien su poder oviere e
mando al escribano les asiente estas tierras en el registro e les dé su carta
de ellas en forma; fecho a 18.9.1504. El Adelantado.
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En 24.7.1505

Diego de San Martin. V.° de T., 4 f. de ta. de r. en el Araotava;
mando a Guillén Castellano y Diego de Mesa, repartidores, que vos las
den. 26.11.1503. “Que vos do 5 f. de ta. para vifias.” El Adelantado.

Diego de San Martin. Mando a Guillén Castellano e Lope Fernan-
dez que deis a D. de S. M. 10 cahices de ta. de s. en las cabezadas de Ta-
coronte. 20.10.1504. “Que digo que vos den 80 f. de sembradura y si otro
alvald paresciere que no valga, salvo éste, por cuanto se perdio el otro al-
vald y dénselo en lugar que no sea dado.” Ei Adelantado.

Francisco Ximénez. 50 f. de ta. de s. par del molino (en blanco) y
linde con Lorenzo Castellano. 13.8.1503. “Que digo que se vos asienten
si no son dadas.” El Adelantado.

Juan Benites y Francisco Ximénez. 8 f. de ta. de s., para vifias, en el
Araotava, a la cabezada de mis tierras. 14 de 1503. “Que digo que vos
den las dichas tas. si no son dadas con tal que no sea en lo de riego para
cafiaverales.” El Adelantado.

Francisco Ximénez. Juan Delgado e Francisco Guillama yo vos
mando por cuanto yo di en repartimiento a Juan de Armas un pedazo de
ta. de r., como més largamente en un alvald que de ello le di, que confor-
me a €] le deis su cumplimiento ¢ la demasia dad a F. X. y asimismo que
2 f. de s. que dice en el alvald, que se entiende que no lo ha de regar ni
entre debaxo del acequia y para ello vos doy poder para que se las middis
por estadal e lo metdis en la posesion. 15 de abril. El Adelantado.

En 9.8.1505

Fernando de Hoyos, criado de sus altezas. Unas aguas que son a la
otra parte de la heredad de Fernando de Castro, de la parte del barranco,
que son unas que yo ove dado a Juan Fernidndez, portugués, las cuales
volvié a mi porque le di otras aguas e asi por esto como porque yo he he-
cho pregonar que cualquier persona que no hedificare que yo lo pueda
dar y en especial porque es servicio de Dios e de sus altezas do a F. de H.
las dichas aguas para en que hagdis un engenio. 9.8.1505. El Adelantado.
Antén de Vallejo, esc. piibl.
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Juan de Mesa, mi criado. Un pedazo de ta. de r. en el Araotava, de-
baxo de Bartolomé Benitez, arriba del camino. 20.1.1504. “Que digo que
se vos asiente si no son dadas”. El Adelantado.

Juan de Mesa. Un pedazo de ta. de r. en Icoden, abaxo de lo del to-
nelero. 4.11.1503. “Que digo que se vos asiente y que gocéis del agua
hasta que muela el engenio, lo cual ha de ser para vifia.” El Adelantado.

Juan de Mesa, (mandamiento de posesién). Francisco Gorvaldn, mi
alcalde en la Gomera, yo vos mando que conforme a un alvald que J. de
M., mi criado, vos mostrare lo pongéis en la posesion de las tierras segin
y como en el dicho alvald se contiene. 15.5.1504. El Adelantado.

Yo el dicho F. de G. en cumplimiento del mandamiento de vuestra
S.® puse en la posesion de unas tas. que son abaxo de la suerte de Barto-
lomé Benitez, que ha por linderos de un cabo hacia la sierra tas. de
Mexfa y del vicario Hernand Garcia e de la parte abaxo el camino y de la
otra parte un corral de piedra conforme a unos mojones que estan puestos
y haza el corral dentro. Ts: Francisco de Corvaldn, Pedro de Gomendio,
maestro de la sierra del agua, y Juan de Corvaldn. Francisco Corvaldn.

En 21.8.1505

Fernando de Espinar. V.° de esta isla de T., una fuente que es en la
montafia, abaxo de la laguneta alta, contra Gliymad, que ha por nombre
Guayosa, para vos etc., con 3 cahices de ta. de sembradura debaxo de la
dicha fuente, donde vos la quisierdes aprovechar. 3.4.1505. “Que digo
que vos do la dicha agua con tal que dexéis un albercén, un tiro de piedra
de la heredad, y que vos cerréis por manera que aunque vos haga dapno
que sea a vuestro cargo si no fuere maliciosamente. El Adelantado.

Ts: Diego de Caceres, Juan Capata, Fernando de Almonte.

En 26.8.1505

Fernando del Hoyo. Criado de sus altezas y de la Cdmara del Rey
don Fernando, 30 f. de ta. de r., del estadal con que se miden las tas. de r.
en la isla de Grand Canaria, en la isla de San Miguel de la Palma en los
Ilanos de Tacacorte, las cuales se han de regar con el agua que sale de la
fuente que se dice la Caldera con todas las otras aguas que se juntan a la
dicha fuente de la Caldera, manantes, que acuden al mesmo rio de la di-
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cha fuente hasta la fuente de Antén Sanches, que se entienden a los lla-
nos de San Miguel; otrosi vos do un herido para ingenio, que se entiende
después de sefialado uno de mi, el Adelantado, y otro de mosén Juan Ca-
brero, camarero mayordomo del Rey don Fernando, luego el de vos F.
del H. con todo el sitio que es necesario para ingenio e tierra para vifia y
huerta. Iten vos do 150 f. de ta. de s. de pan llevar en Tijarafe, que es en
la isla de la Palma, o en lo mds cercano, e mando a Antén de Vallejo,
esc. publ. e del Concejo e repartimiento de la isla de T., que lo asiente en
el libro del repartimiento de la isla de T., e para firmeza dello le crio por
escribano del repartimiento desta isla de la Palma en este caso e para que
vos dé carta de donacién en forma synada con su sygno, Hecha en la isla
de T. a 25.8.1505. El Adelantado. Antén de Vallejo, esc. publ. e del Con-
cejo e repartimiento.

Mosén Juan Cabrero. Camarero mayor del Rey don Fernando, Co-
mendador de Aledo, 60 f. de ta. de r. en la isla de San Miguel de la Pal-
ma, del estadal con que se miden las tas. de r. en la isla de Grand Cana-
ria, en los llanos de Tagacorte, asimesmo los llanos de San Miguel, las
cuales se han de regar con el agua que sale de la fuente que se dice la
Caldera con todas las otras aguas que se juntan a la dicha fuente de la
Caldera, manantes, que acuden al mesmo rio de la fuente hasta la fuente
de Antén Sanches. Otrosi un herido para ingenio con todo el sitio que es
necesario para ingenio e tierra para vifia y huerta. Iten vos do 150 f. de ta.
de s. para sembrar pan en Tijerafee (sic), que es en la isla de la Palma, o
en lo més cercano, ¢ mando a Antén de Vallejo etc. (terminacién idéntica
a la data anterior). Hecha en T. a 25.8.1505. El Adelantado. Anton de
Vallejo, esc. publ. e del Concejo e repartimiento.

En 27.8.1505

Francisco Malpica. Como a v.° e poblador e conquistador, 60 f. de
ta. de s. en Heneto, entre Alonso de las Hijas e Guillén Castellano, en los
higuerales. 27.8.1505. “Que digo que vos den 40 f. de sembradura en el
dicho lugar donde no sea dado”. El Adelantado.

En 2.9.1505
Bartolomé Fernandez, portugués. Do en vecindad un herido para

molino en el Sauzalejo, para que sea vuestro e de vuestros herederos con
tal que no sea en perjuicio de los v.* del Sauzalejo. 26.3.1505.
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“Que digo que con tal que no sea en perjuicio de los que tienen mis
vifias a renta”. El Adelantado.

Andrés Suares Gallinato. Do a vos mi sobrino 6 f. de tas. para azi-
car con el agua que les pertenescen, en Taoro en el lugar del Araotava, en
las tas. que yo sefialé para mi, que son las del camino abaxo, y por ésta
mando a Antén de Vallejo que lo asiente en su registro y a Guillén Caste-
llano que os la haga medir y sea en linde de las otras tas. vuestras y si no
pudiere ser sean adonde G. C. viere. 14.6.1505. El Adelantado.

Pedro Bovadilla. Las tas. y aguas que de yuso se hace mencidn, por
cuanto yo ove dado a Martin de Agreda, difunto, Ia mitad de una ta. con
la mitad del agua que en ella habia, la cual es en el camino de Icode, y ha
por linderos tas. de Lope de Mesa y de Diego de Mesa y de la otra parte
tas. de Juan Benitez y la mar y el risco y de esta misma mitad di a su her-
mano Diego de Agreda S f. de sembradura con la misma mitad del agua
de M. de A. como a su heredero; la otra mitad de la dicha ta. con 1a dicha
mitad del agua que resta doy en repartimiento a vos P. B. por conquista-
dor e v.° de esta isla de T. 1.10.1504. E] Adelantado.

Ts: Garcia de Cafiamares, Lope de Mesa e Pedro de Gata. Llevdla
Andrés Suares Gallinato.

En 7.9.1505

Catalina Yanes. Porla presente do a vos Catalinydnez 4 cahices de
ta. en las cabezadas de mis tierras en Tacoronte. 29.8.1505. “Digo que se
vos den 3 cahices de sembradura”. El Adelantado.

Ts: Juan de Benavente, Fernando de Torres, Fernando de la Puerta,
maestre, y Pedro de Gata.

Lope de Arzeo, esc. pibl. V.° de esta isla, en repartimiento por ve-
cindad “demds de lo que vos di en Giiymar vos do en el Araotava 3 f. de
sembradura en las sobras de Cuares”, fecha a 7.4.1505. El Adelantado.

En 9.9.1505

El doctor Niculds Tello. Comendador de Torres y Caflamares, del
Consejo de sus altezas, toda el agua del rio que se llama Chazna, que es
en el Reino de Abona, e las tas. que pudiere aprovechar de regadio en los
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términos e comarca do es la dicha agua, sacando 8 f. de ta. de r. que son
de mi sobrino Pero Ferndndez, con toda la madera e lefia que oviere me-
nester ¢ se pudiere aprovechar asi para ingenio como para otras cosas e
asimismo 150 f. de ta. de s. para sembrar, de lo mds cercano del dicho in-
genio. Hecha en la villa de San Crist6bal a 9.9.1505. El Adelantado.

Llevé la carta Juan de Estella criado del dicho sr. doctor.

Al margen: En 7.10.1505 el Sr. Adelantado don A. F. de L. dixo
que en nombre de su alteza, por virtud del poder que a y tiene, daba e dio
en repartimiento e donacion a su sobrino Pero Ferndndez de Sefiorino 8 {.
de ta. de r. en Chasna donde ovo dado al doctor Niculas Tello del Conse-
jo de sus altezas, como se hace mencién en !a data del dicho dotor Tello,
para él e para sus herederos e sucesores para siempre jamas. Ts: el bachi-
ller Alonso de Belmonte y Jacomo de Cacafia.

En 22.9.1505

Diego de Cala. V.° de esta isla, 40 f. de tas. de s., que son en Taoro,
encima de las tas. que yo tengo dadas a Pero Lépez de Villera, y mas 4
cahices de sembradura ansi mesmo en Taoro, como abaxamos por el ca-
mino de la cuesta adonde estdn los almacigos, entre la cuesta y el barran-
co del Araotava; y mas vos doy unos pedazos de tas. de s. que son enci-
ma del camino como ymos del Araotava hasta el Realejo cabe una
montafieta, adonde Juan Franco tiene sus tierras, entre unos tabaybales,
las que habrd hasta 15 f. poco mds o menos; y mas vos doy otro pedazo
de ta. de s. que estd cerca del camino del Realejo adonde vos, D. de C,,
habéis sembrado, que hay 8 f. de sembradura; y mds vos doy baxo del di-
cho camino cerca de los malpaises, baxo de las tas. de Pablos canario,
otro pedazo de tierra que habrd hasta un cahiz de sembradura; y mds vos
doy 4 f. de sembradura para un solar y una viita, encima del albarrada de
Benavente, en el Araotava. 21.11.1503. “Que digo que vos do las dichas
40 f. y los dichos 4 cahices y mas las 8 f. que sembraste, que eran de un
canario que no las sembrd, lo cual vos doy por el poder que tengo de sus
altezas y mando al escribano que vos las asiente”. El Adelantado.

En 24.9.1505

Sancho de Salazar. 100 f. de ta. de s. en Tacoronte, en donde quier
que las halldredes que no sean dadas, e ruego a los repartidores que vos
las den en el primer repartimiento y al escribano que vos la asiente.
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18.8.1505. “Que digo que vos do en Heneto 2 cahices de sembradura en
lugar que no sea dado”. El Adelantado.

Sancho de Salazar. V.° de esta isla, un solar que es a las espaldas de
Juan Perdomo, en la villa de arriba, con 2 f. de ta. de s. en que podades
hacer una vifia, 8.9.1505. “Que digo que vos do el dicho solar con una fa-
nega de sembradura para vifia.” El Adelantado.

En 27.9.1505

Fernando de Llerena. Por cuanto yo vos di a vos, F. de L1, 3 f. de
ta. de r., las cuales se asentaron a vuestro sobrino que vos le diste, digo
que porque son ... embargante que fueron a vuestro sobrino, que se os dé
el agua para (ellas como a) conquistador e as{ lo mando al alcalde del
agua que os la dé por vuestras dulas. 24.9.1505. El Adelantado.

Fernando de Trugillo. Por cuanto yo os ove dado 6 f. de ta. de 1. a
vos F. de T. e sonaron a vuestro sobrino Villafranca digo que por cuanto
son vuestras mando que se os dé el agua para ellas por sus dulas e asi lo
mando al alcalde del agua. 24.9.1505. El Adelantado.

Martes 30.9.1505

Alonso Galdn. V.° de esta isla, toda la tierra e agua que sobrare a
Francisco Milidn y a sus sobrinos en el barranco de Aguaje, entre Benijo
e Tagana, seyendo dada a ellos justamente la que conviniere a regar lo
Suyo por su repartimiento e por este ruego e mando a Lope Ferndndez,
regidor, que justamente vean lo que aquel agua puede regar e dé a cada
uno lo suyo. 22.10.1502. Que digo que se haga tres partes si no se las he
dado al dicho Francisco Milidn y el un tercio del agua con la demasia de
la tierra se dé a Alonso Galdn. El Adelantado.

Llevdla. Ts: Alonso Veldzquez, Sabzedo e Pedro de Gata.

Alonso Galdn. Un tejar que estd abaxo de la casa del Obispo e 4 f.
de ta. que alinda con el dicho tejar e con el cercado de Juan Capata, para
lo que vos quisiéredes, con el agua que viene por el arroyo, que nadie vos
la pueda tomar ni entrar en el dicho tejar sin vuestra licencia so pena de
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5.000 mrs., Ia mitad para la Camara y servicio de su alteza e la otra mitad
para las obras ptiblicas de esta isla. 4.8.1505. El Adelantado.
Llevéla. Ts: los dichos.

En 7.10.1505

Antén de Vallejo. 8 cahices de ta. de pan llevar en una cualquier
parte de la isla de T., donde estuviese por romper, e por virtud de la dicha
mi albald Lope Ferndndez e Guillén Castellano, repartidores por mi pues-
tos, vos ovieron cumplido la dicha mi alvald e os ovieron dado en unas
tierras que son frontero del Pefiol de Maldonado, desde el camino que va
para Tacoronte, cara la montafia, el camino de Taoro, e después de se vos
aver dado se vos descabezd la dicha tierra e fue dada la cabezada de la
dicha ta. a Luis Dévora, portugués, e agora parece segiin vuestra relacién
que L. D. vos ovo vendido la cabezada de la dicha vuestra ta. segiin que
se contiene en una carta de venta que pasé ante Pedro del Castillo, escri-
bano de su alteza, y es por vos pedido que pues la dicha cabezada de ta.
fue vuestra e vos fue quitada y dada a L. D. e demas de aquello aver os la
vendido siendo amos a dos vecinos e casados en la dicha isla que vos la
aprobase e confirmase aviendo por bien la dicha venta e mando que pase
para que la dicha cabezada de ta. sea vuestra e de vuestros herederos e
sucesores por ser como sois v.° de la isla e escr. publ. e del Concejo e re-
partimiento de ella e por cuanto L. D. es ido de esta isla e dex6 la vecin-
dad, si es necesario yo vos la do de nuevo en repartimiento ¢ donacidn.
7.10.1505. “Digo que vos do las dichas tierras sin perjuicio del dicho
Luis Dévora.” El Adelantado.

Ts. de como se la vieron firmar: el bachiller Alonso de Belmonte,
Pero Ferndndez Sefiorino, Jacome de Cacafia, ginovés.

Rodrigo Ramirez. Doy por vecindad todo el remaniente de agua
que sobra de mi fuente con toda la ta. que pudiere aprovechar el dicho re-
maniente de agua y mds vos doy 150 f. de ta. para sembrar pan o pastel o
aquello que a vos verna bien, conviene a saber que comenza la dicha ta.
estando en el barranco por donde corre el dicho remanente, vuelta la cara
haza a la mar, a man derecha, comenzando desde la primera tierra limpia,
cabe la montafia haza la mar, hasta que se acaben las dichas 150 f. de
sembradura. Hecha en la villa de San Cristébal, que es en esta isla de T.,
a 23.9.1505. El Adelantado.

Rodrigo Ramirez, sillero. Vos doy en vecindad 12 f. de ta. de r. con
toda el agua que les pertenece para hacer aztcar, las cuales son debaxo
del agua de Giifmar, en las tas. que eran por dar, y es mi voluntad que
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vos escojdis lo mejor y antes que vos nadie tome hasta tanto que sean
cumplidas las 12 f. con su agua, etc., y esto vos do por repartimiento e
vecindad porque veo que la isla tiene mucha necesidad de vos y de vues-
tro oficio. Otrosi vos do un solar camino de San Miguel, que linda con el
camino y con el arroyo, en que habrd 300 pasos, y entre un zarzal que
estd vera del arroyo y en este dicho solar vos do lugar en que hagdis unas
tenerfas y mas vos do del remaniente de esta agua que viene a la plaga
toda la que oviéredes menester para las dichas tenerfas porque es mucho
pro para la isla. 23.9.1505. “Digo que do lo que estuviere por dar que po-
ddis escoger cuanto a las tierras y en lo demds que lo he por bien.” El
Adelantado.

En 15.10.1505

Batista d’Escafio, alguacil mayor. Como a v.° e morador todas las
tas. de s. e de r. que tenia dadas a maestre Francisco, por cuanto el dicho
maestre Francisco se fue fuera de la isla, donde se le habfan dado por ve-
cindad e no cumpli6 lo por mi mandado e asentado que oviere de residir
los cinco afios, asi las tas. de r. como las de s. que tenia en Tacoronte
como en Taoro, a donde quiera que €l las tenia asentadas en el registro,
asi vos mando asentar a vos en su lugar. 25.2.1505. El Adelantado.

Alonso Gémez. Una ta. que es en Garachico e una huente que se
llama Aradoman, que linda con el camino del Concejo, desde el barranco
veniendo por los riscos veniendo al camino del Concejo, en que puede
haber 2 cahices de ta. para vifia. 24.11.1501. “Digo que se vos asiente
con tal que no sea dado o que no sea en perjuicio de parte”. Alonso de
Lugo.

En 17.10.1505

Pedro Camacho, natural de Grand Canaria. Conquistador que fuiste
de estas dos islas y por el servicio que hiciste a Dios y a sus altezas vos
doy 4 cahices de ta. que es en Acentejo en pasando el barranco de la al-
barrada. 26.3.1498. “Entiéndese 2 cahices y medio de tierra con unas
cuevas que estdn cerca de la tierra y lo uno y lo otro se entiende si no es
dado.” Alonso de Lugo.
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En 31.10.1505

(Pedro) Medina. Vos do por v.° 3 cahices de ta. de s. en que ha por
linderos de la una parte Antofio Cafiamero e de la otra parte el camino
que atraviesa por encima del pino e de la otra parte el barranco mesmo
del pino e de la otra parte Guillén Castellano. 1.12.1503. El Adelantado.

En 13.11.1505

Inés de Placeres. Una suerte de ta. de r., que es en Taganana, la cual
suerte fue de Luis de Morales, la cual vos do porque L. de M. la vendid
sin mi licencia dentro del plazo de los cinco afios, la cual dicha suerte
tornd en mi e vos la doy en vecindad e repartimiento. 13.11.1505. Que
digo asimismo que he por bien la dicha venta que el dicho Luis de Mora-
les vos hizo de la dicha tierra por cuanto vos avés pagado los caminos
que se hicieron. El Adelantado.

Juan Bédez. Doy a vos Sebastidn Machado, v.° de esta isla, para
vuestro cufiado J. Vdez, 90 f. de ta. de s., que son en las cabezadas de
Alonso Pérez, tejero, e de Pedrélvares. 22.4.1504. “Digo a los repartido-
res que den a Juan Véez 50 f. de ta. de s. en lugar donde no sea dado”. El
Adelantado.

En 12.11.1505 parescié J. B. ante el Sr. Lope Fernandez, v.° regi-
dor de esta isla, etc., e dixo que le pedia y pidi6 que le diese y entregase
las 50 f. de suso contenidas en la dicha abald en las cabezadas de los suso
dichos e luego L. F. vista la albald e del tiempo que (h)a que se le dieron
las dichas tas. que le da y sefiala las 50 f. en las cabezadas e de agora le
da licencia para que pueda en ellas entrar € se aprovechar de ellas como
de tas. suyas e habérselas dado. Lope Fernandez.

Lope Fernandez. V.° de T., un agua que esta debaxo de tierra, enci-
ma de Tacoronte, junto yendo a Taoro en el primero barranco. 10.3.1504.
El Adelantado.

Lope Ferndndez. Do en repartimiento a vos L. F. en Giliymar con
todas las tas. de s. con toda el agua por cuanto yo os quité un pedazo de
ta. e un herido de molino con un solar para casa, que es aqui en la laguna,
para dallo a un maestro que era perteneciente para esta isla y es servicio
de sus altezas, el cual vino aqui servir; lunes, 30.10.1503.
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Que digo que vos do la dicha agua de Giifmar con toda la ta. que
pudiere regar y vos doy para sembrar 60 f. de sembradura, lo que mando
al escribano que vos lo asiente. El Adelantado.

Guilién Castellano y Lope Ferndndez, regidores. Do a vos en vues-
tras vecindades para sembrar pastel unas tas. de s. que son encima del ca-
mino que va desde la villa de San Cristébal a Taoro, las cuales han por
linderos de la parte de abaxo el dicho camino, de la otra parte tas. que
fueron de Pedro de Uncella, vizcaino, e de otra parte tas. de Diego Sardi-
na e por parte de encima la montafia; e mas vos do una fuente de agua
que esta en las dichas tas. con tal condicidn que deis a los ganados que
fueren abrevarse en la dicha agua que puedan beber en ella y con condi-
cion que hagdis en la dicha agua, a vuestras costas, un abrevadero en que
beban los ganados. 10.1.1504. Que digo que vos la do la dicha agua y tie-
rras con tal condicién que hagdis un pilar para la boyada e que salga del
pilar el agna de que vos avéis de aprovechar. El Adelantado.

Lope Ferndndez. Un agua que estd entre Osma y Giifmar porque
avéis de traer a dos v.%, sobrinos vuestros, a vecindarse en esta isla den-
tro en un afio y que sea a vuestro escoger de tomar a Glifmar o a la otra
que estd cabe ella. 18.12.1503. El Adelantado.

Juan de Bitoria. Unas aguas que son en el barranco de Aguejo que se
llama en el nombre de los guanches. 17.9.1505. Digo que vos do 10 f.
para vifia e que vos aprovechéis del agua para la dicha tierra y arboleda si
pusiéredes. El Adelantado.

En 17.11.1505

Alonso Veldzquez. Un solar que es abaxo de la casa e sitio de solar
cercado de Francisco Serrano, es entre los dos caminos, el cual solar vos
doy para que hagdis unas casas de vuestra morada, de camino a camino;
iten mds vos do en el pago que dicen de Heneto, alindando con tas. de
vuestro cuflado Francisco Malpica, hasta 100 f. por aflo y vez.
15.11.1505. “Que digo que vos do un solar do no sea dado e vos do 50 f.
de sembradura en el dicho lugar si no fuere dado.” El Adelantado.

Juan Gonzdlez. 100 {. de tas. de s. para sembrar e mds un cahiz de
ta. en Tegueste que ha por aledafios de la una parte e es en tas. de
Axenxo Gomes € en un barranquillo que es hacia la villa. 10.11.1505.
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“Que digo cuanto al sequero que se vos den 3 cahices de ta. donde
no fuere dado y cuanto a lo de Tegueste no ha lugar”. El Adelantado.

Diego de Ledn (de la Gran Canaria). Como a v.° e conquistador de
esta isla, 2 cahices de ta. de s. que es alindes del barranco de entre vos e
Fernando Guanarteme hasta el camino viejo de los cavallos, enfrente del
mocanal de Icode. 10.11.1505. El Adelantado.

Juan Franco. Un cahiz de ta. de s. en Taoro, linde con Rodrigo el coxo e
de Fernando de Ledn. 15.11.1505, e mando os haga merced del granadillar
que puede ser 4 £, que es entre las montafiuelas, linde con vos el dicho J. F.
“Jue digo que vos do las tierras del granadillar sin perjuicio”. El Adelantado.

En18.11.1505

Alonso Gonzélez, herrero. Como a v.° e poblador de esta isla, un solar
para casa que alinda de la una parte con casas de Jorge Grimén e de la otra
parte con solar e casas de Juan Fernandez, portugués, los cuales solares vos
doy en repartimiento, etc., por cuanto vos A. G., herrero, yo vos ove dado e
repartido los dichos solares para que hiciéredes casas, podrd haber siete
afios, e no embargante que entonces os las ove dado agora de nuevo vos las
torno a confirmar que sean vuestras e de vuestros herederos e podades hacer
e edificar en ellas como cosa vuestra sin que a ello ninguna persona os pon-
ga empedimento ninguno por cuanto sois poblador e v.° e casado e avéis he-
cho e edificado las dichas casas en los solares que yo vos ove dado donde,
como dicho es, vos lo torno a confirmar, que en ellos no vos pongan ningtin
empedimento, pues los tenéis y por mi os son dados e repartidos en el dicho
tiempo declarados, e si alglin alvald o alvalaes yo tengo dadas, no sabiendo
que eran vuestros, yo lo revoco y he por ninguno. 18.11.1505. “Por ésta rue-
go a mi sobrino Valdés que no entienda en esto deste solar por cuanto yo se
lo he dado seis afios en su casamiento cuando aqui vino y €l fue tercero en
su casamiento y en todo lo que le di.” El Adelantado.

Pedro de Ungella, vizcaino. 4 f. de ta. de r. que yo ove dado a Alonso
Quadrado, calafate, por cuanto A. Q. ha mucho tiempo que se fue de esta
isla e no ha residido ni reside en la vecindad e acatando que vos, P. de U.,
avéis beneficiado en esta isla muchos beneficios de ennoblescimiento para
la dicha isla de que sus altezas son servidos, las cuales dichas 4 f. de r. vos
do para vos etc. el repartimiento ante hecho a A. Q. lo revoco e do por nin-
guno. 18.11.1505. El Adelantado. Ant6n de Vallejo, esc. publ.
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En 1.12.1505

Juan Franco. 30 {. de ta., poco mas o menos, en la demasia de dos
pedazos que yo ove dado a Axenxo Gomes, encima del auchén sobre la
mar y el otro cerca del entremedias del malpafs e digo que cumplidas las
30 f. que yo di a A. G. que vos do 30 f. e por esta vos do poder para que
toméis la posesion. 15.4.1505. El Adelantado.

Ts.: Garcia Pdez, Bartolomé de Camora e Juan Redondo.

Pero Yanis (portugués). V.° de esta isla, 250 f. de ta. de s. 6.10.1505.
Digo que vos den 120 f. en lugar donde no sea dado. El Adelantado.

Maestre Pedro. Vos hago merced de la demasia de las tas. que vos
di en la montaiia que estd entre Tegueste y la laguna, sefialadamente don-
de os di las otras dichas tas., hasta que os cumplan 150 f. de sembradura.
2.12.1505. El Adelantado.

En 17.12.1505

Juan Benitez. Como a conquistador que fuiste de estaislade T. y la
Palma e v.° que de ella sois, el barranco del agua que se dice de los Cau-
zes, que es en el Reino de Taoro y Icode, que ha por linderos de la una
parte del dicho barranco cafiaverales que hoy tiene Jorge Grimén, v.° de
esta isla, e de la otra parte tas. de vos. J. B, el cual dicho barranco y agua
yo vos doy para vos etc., la cual agua vos do con cargo que siJ. G. no le
bastare el agna de la fuente que en su tierra tiene para regar los cafiavera-
les que €l hoy en sus tas. ha, que vos J. B. sedis obligado a le dar agua
con que las acabe de regar por sus dulas como otros cafiaverales. Hecho
enlaislade T. a 15.12.1505. El Adelantado.

Ts.: El bachiller Belmonte, Lope Ferndndez, regidor.

Don Pedro. Doy a vos don Pedro, mi hijo, como a v.° e conquista-
dor e por los muchos servicios que a sus altezas hecistes en las conquis-
tas de las dichas islas e partes de Berberfa e por lo que avés de hacer de
aqui en adelante, conviene a saber un herido para engenio para moler
acucar en la isla de San Miguel de la Palma, en Tazacorte, en la comarca
del Rio grande de los llanos de Tazacorte; iten vos do con el dicho herido
60 f. de r. para que hagdis el ingenio en el cual avés de moler las caiias de
acucar que en las dichas tierras se criaren, fecha en T. a 18.12.1505.
“Digo que por cuanto fuistes empefiado para la conquista desta isla de-
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mds de los susodichos vos hago donacién de las dichas 60 f. e por virtud
del poder que tengo para repartir las tierras”. El Adelantado. Antén de
Vallejo, esc. publ. y del Concejo.

Don Pedro. (comienza como la anterior), conviene a saber una fuente
que es en el término de esta villa, que ha nombre la fuente del Gobernador,
para que os aprovechéis del agua dexando entrada a la dicha fuente para que
se abreven los ganados; iten vos do mas en término de la dicha fuente 200 f.
de sembradura, de buena medida, para en que sembréis afio e vez,
18.12.1505. “Digo que se entiende de la medida de esta isla que agora se mi-
den los repartidores”. El Adelantado. Antén de Vallejo, esc. publ.

Alonso de Salamanca y Fernando de Molina. V.* de esta isla, 100 f.
de ta. de s. en un higueral que estd entre las tas. de Alonso de las Hijas e
Francisco de Malpica en Heneto, con una cueva que estd en el agua de
Tegueste a la pasada el camino que va al valle arriba, que se entiende
deste cabo del agua, para unas tenerias. 17.12.1505. El Adelantado.

Fernando de Espinar. 10 cahices de ta. de s. en Heneto, de un mo-
can que estd en un barranco desta parte hacia la laguna e arriba del dicho
mocdn hacia unas montafiuelas que estdn en una hoya entre ambas las
montafivelas; ¢ mas una laguneta que es de esta parte de un barranco que
desciende desde la fuente de los berros ¢ viene la laguneta asomar a He-
neto, para vifia e pastel e para lo que vos quisiéredes hacer. 27.3.1505.
“Que digo que vos den 50 f. de sembradura.” El Adelantado.

Fernando de Espinar y Alonso Martin. Una laguneta que estd de esta
parte de un barranco que viene de hacia la fuente de los berros e viene la dicha
laguneta a dar a una asomada do estdn unos bre¢os somante a Heneto, e més
vos doy 3 cahices de sembradura de ta. de s. en el Rodeo de las Vacas, alto, de
una parte de un barranco que viene al Rodeo baxo hacia Heneto e sale del di-
cho Rodeo un camino del Rodeo alto e va a dar a Heneto, de las partes del ca-
mino hacia baxo, e mas do a vuestra hermana e a su marido Alonso Martin e a
ella Beatriz Ferndndez otros 3 cahices de sequero cabe lo vuestro. 20.4.1505.
“Digo que vos do a vos Espinal cerca de lo de Batista de Escafto, alguazil ma-
yor, 50 f. en lugar donde no sea dado por cuanto todo lo que pedis es dado e do
a vuestro cufiado 30 f., lo cual lo uno y lo otro mando a los repartidores que
vos lo den e al escribano que lo asiente en el registro.” El Adelantado.
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En 29.12.1506

Propios. En este dia estando en Cabildo en las casas del Sr. Adelantado
don A. F. de L., donde estaba el dicho Sr. Adelantado e su teniente el bachi-
ller Alonso de Belmonte e Fernando de Trugillo e Lope Ferndndez e Guillén
Castellano e Alonso de las Hijas e Hernando de Herena e Sancho de Vargas,
regidores, e Jaime Joven, mayordomo e jurado de la isla, e Gonzalo del Cas-
tillo e as{ estando ayuntados todos los dichos regidores e ... platicaron con el
Sr. Adelantado todos los dichos sefiores sobre razdén diciendo que les diese
algunas aguas y otras cosas (roto) la isla apropiada a ella e los dichos sefio-
res nombraron e le pid(ieron ...) Punta del Hidalgo y las dos aguas del valle
donde mora el Obispo (roto) estd detras de la cumbre de la casa del Obispo e
luego el Sr. Ad(elantado dixo) que era contento que €l en nombre de la Rei-
na, Ntra. Sra., asi como g(obernador) y repartidor de estas islas da a los pro-
pios de esta isla las dichas aguas de suso nombradas si no eran dadas de esta
forma para que el Concejo de esta isla las traiga a la plaga publica de esta vi-
1la para que ende salga para provisién de ay que lo lleve a donde viere que cum-
ple e se aproveche para los propios e manda que se asiente asi en el libro de los
repartimientos; iten a pedimento de los susodichos dio e cumplié para los pro-
pios de esta isla el Sr. Adelantado todas las-puterias de esta isla para que el Con-
cejo se aproveche de ellas e las haga para los propios segiin dicho es, para que la
renta de ellas goce la dicha isla como cosa suya propia en la forma susodicha a
pedimento de los susodichos dio e aplicé para los propios de esta isla todos los
bodegones ventas siguientes: Uno en el camino de Taoro del Araotava, otro en
la caleta de Fernando de Castro, otro entre Taoro e Icode, otro en la caleta de
Garachico, que se dice la caleta del ginovés, igualmente todos los bodegones
desde la Punta de Dabte hasta la Punta de Anaga por Barlovento, lo cual todo
aplicé para los dichos propios e se lo aplicé e da al Concejo sin perjuicio, que
se entiende si el Sr. Adelantado no lo ha dado antes de agora e que ninguna
persona no pueda ser de bodegoneria ni mesonerfa ni venta ni vino ni otra
cosa salvo aquellas personas que estuvieren en ellos puestos por el Concejo
ecebto en esta villa de San Cristdbal e de Santa Cruz y el lugar del Araotava
y en cualquier lugar que oviere poblazén vecinos e que lo mandaba e mando
asentar asi en los libros de los repartimientos e que asf lo daba e lo dio en re-
partimiento perpetuamente para siempre jamas.

En 16.1.1506 presentdlas Martin Cosme.

Martin Cosme, Martin de Vera y Diego Pestana. Naturales de
Grand Canaria y v.* de T., un pedazo de ta. que es en Icode, abaxo la
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fuente la Guancha hasta encima de otra fuente que estd mds baxo, cabe el
monte de Icode, cabe unos auchones de guanches que estin entre el dicho
monte y un barranco, la cual ta. es de s., de obra de 3 cahices de sembradura;
e asimismo vos hago merced de un pedazo de ta. que sembrastes este afio
pasado de obra de 8 f. de sembradura que estd cabe el malpais de Icode,
cabe donde peso el orchilla el ginovés Cristdbal de Aponte, abaxo del cami-
no que va a Dabte. 2.3.1503. Digo que se vos asiente 30 f. en el lugar de los
tres cahices si no son dados y en lo demds (;no ha?) lugar. El Adelantado.

Martin Cosme, Martin de Vera, Diego Pestano, Rodrigo Cosme. Un
pedazo de ta. que estd en Icode, abaxo de un monte e estd de (;este cabo? un
ba)rranco en que esti un pino e del otro cabo estd otro barranco en que (hay
una pal)ma cortada e estd un monte en que estan unos dragos; asimismo vos
(do un ped)ago de ta. que estd del cabo del barranco donde estd el pino que
es donde (roto) el dicho pino a una plaza donde bailaban los guanches en su
tiempo, arriba junto un (ba)rranco hasta el monte grande por el lomo abaxo
hasta la mesma plaza de guanches en derecho del mesmo pino, e do a vos
los dichos otro pedazo de ta. que estd arriba del camino que va a Dabte e que
esté del un cabo un barranco que estd cabe un monte e del otro cabo otro ba-
rranco ¢ de la parte de arriba estdn unos riscos e de abaxo de los riscos estd
una palma, en que puede haber entre todos los tres pedazos de ta. de obra de
12 cahices de ta. 28.3.1503. Digo que vos do los dichos 12 cahices sin per-
juicio con tal que sea de sequero. El Adelantado.

Pedro Izquierdo, Cosme, Rodrigo Pestano, Rodrigo Garcia, Martin
de Vera narizes. Mis criados, naturales de Grand Canaria, unas tas. que
estdn en Acentejo, encima de la Matanga, tras las montaiias de Tacuyare
hasta el barranco del Ahorcado, en que pueden aver 8 cahices de sembra-
dura. 15.5.99. Que se las den si no son dadas, mando al escribano que se
las asiente en el registro con todas las fuerzas que convengan. Alonso de
Lugo.

En 24.1.1506

Ruy Diaz Cerén e Luis Cer6n, su hermano. Doy en repartimiento e
vecindad, porque vengdis a venir a vivir con vuestras casas y mujeres a
esta isla, 400 f. de ta. de s., encima del camino de Taoro, linde con las
tas. de mi sobrino Valdés, las que oviere medidas por los repartidores de
esta isla y las restantes a cumplimiento de las 400 f. de ta. en las tas. de
Alvaro Gonzélez de las Alas a do quiera que las haya e tenga en esta isla,
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do vos las dichas tas. de A. G. de las A. por cuanto no es casado e se fue
de esta isla e no edificé en ella cosa alguna y las demds si faltare al dicho
cumplimiento vos do e mando a los repartidores que vos las den donde
mejor visto les fuere. 19.1.1506. El Adelantado.

En 23.2.1506

Manuel, chapinero. Como a v.° de esta isla, un pedazo de ta. en que
hayan 15 f. de ta., que es sobre el drago cabe la fuente de Juan Delgado,
que son las cabezadas de la dehesa, para huerta e vifia e para que edifi-
quéis en ella. 10.2.1506. Vos la do sin perjuicio. El Adelantado.

En 25.2.1506

Fernando de Llerena y el bachiller Juan Guerra. Do a vos F. de L1.
por cuanto fuistes de esta isla de T. conquistador e anduviste conmigo en
la conquista de estas islas hasta que se ganaron, con vuestro cavallo e ar-
mas, en servicio de Dios, nuestro Sefior, e de sus altezas, € desde el dicho
tiempo que se ganaron hasta hoy habéis estado e residido e estas e resi-
des con vuestra mujer e hijos e casa poblada en esta islade T. ¢ en la de-
fensién della por v.° e conquistador della, porque se vos debe ser hecha
mucha remuneracién e pago de los servicios que hecistes e habéis hecho
e hacéis a su alteza con vuestra persona, cavallo e armas, e siempre ha-
béis mantenido e mantenéis, e hasta agora vos no habéis recibido ni se
vos ha dado pago de vuestra vecindad e servicios segiin que lo habéis
merecido e queriendo yo agora, en nombre de su alteza, gratificar e pagar
e dar vecindad que por razén de lo susodicho e por parte dello podéis
merecer e viendo como la voluntad de su alteza es poblar estas dichas is-
las de personas que ellas sean noblescidas e honradas e defendidas e por-
que el bachiller J. G. es persona honrada e tal de que su alteza es servida
que esté e pueble e sea v.° en esta isla e porque él sea venido a vecindar e
a vivir en esta isla, voluntad de su alteza es que a las semejantes personas
se den sus vecindades, seglin que merecen, por tanto como repartidor, en
repartimiento e en parte de cumplimiento de vuestras vecindades, otorgo
que do e hago donacidn, etc., a vos F. de L1. e al bachiller J. G. de toda el
agua e tierras que con ella se pudiere aprovechar, que estd en esta isla,
que es hacia la costa de Aguache, la cual agua se llama en lengua de Te-
nerife Ajofar en Temixar, con todas las otras aguas que a la dicha agua
estuvieren cercanas e con ella se pudieren juntar y aprovechar para que
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de ello vosotros e cada uno de vos podades tener e poseer como cosa
vuestra propia en la mitad cada uno de vos de todas las dichas aguas y
tas. para hacer e edificar e plantar en ello sus casas e huertas e engenio e
cafiaverales e parrales e las otras cosas que bien visto fuere, etc.
20.2.1505. El Adelantado.

Juan Izquierdo. V.° de T., 50 f. de tas. de s. en lugar que no estén
repartidas. 1.3.1505. “Que digo que vos do para vos e para vuestros here-
deros sobre lo que tenéis de las cabezadas abaxo hacia la mar en lugar
donde no sea dado 40 f. de sembradura”. El Adelantado.

Alonso Gonzélez. Un pedazo de ta. para unas casas, en Taoro, cabe
la casa de Maria Fernandez, que linda de la una parte casa de Juan Delga-
do e de la otra parte casa de Andrés, negro, e de Fernando el negro.
4.12.1505. El Adelantado.

Posesion del Sr. Adelantado. En jueves 5.3.1506 en Icode, que es
en la isla de T., estando el Sr. Adelantado en unas tierras que son en el de
Icode por romper y desmontar e dixo: Asenta escribano y dame por testi-
monio en como digo que yo, en nombre de sus altezas e por virtud de su
real poder o en aquella mejor forma ¢ manera que pueda y a mi derecho
mas conviene, reparto ¢ hago repartimiento ¢ me do e dono en pura e
perfecta donacioén que el derecho dice entre vivos, para siempre jamas,
para mi e para mis herederos e sucesores como en v.° y ... toda la dema-
sia del agua del dicho Icode, que es mas de la que yo en mi tengo reparti-
da, con toda la tierra que pudiere aprovechar en manera que en lo a por
mi ante tomado e agora tomo sea lo uno y lo otro mio, que no sobre nada,
e para firmeza dello tomo e aprehendo la tenencia e posesién de esta di-
cha demasia e arranco estas yerbas y meneo estos cantos y los echo de
una parte a otra en testimonio de verdadera posesion e sefiorio demds de
la que tengo corporal en lo ante tomado e sin perjuicio dello.

E asi diciendo el Sr. Adelantado puso en obra las dichas diligencias
arrancando yerbas y arrojando cantos y menedndolos de una parte a otra
e pasedbase diciéndose sefior de todo ello y en como pasé me pidié lo
asentase aqui en este libro del repartimiento para guarda conservacion de
su derecho. Ts.: Batista Ascaiio, alguacil mayor, Fernando de Llerena,
regidor, Francisco Ximénez y Gerénimo de Valdés.
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En 7.3.15006

Juan de Llerena. En vecindad como conquistador que fuistes de esta
isla de T., 4 f. y media de ta. de 1. que eran de Juan Méndez que se le ha-
bian dado, las cuales no parecieron ser suyas, que alindan con tas. de
Francisco Ximénez e con tas. del dicho J. M. 3.4.1505. “Digo que vos do
3 f. en las dichas tierras.” El Adelantado.

En 9.3.1506

Alonso de Belmonte, Juan Guerra, bachilleres, y Sebastidn Pdez,
esc. publico. Digo que por cuanto yo ove dado a Gonzalo Rodriguez, ma-
yordomo del Adelantado de Sevilla, la hoya de la mano derecha baxo la
Rampbla del Ahorcado, linde con tas. de Fernando de Horna e con tas. de
los cordoveses, porque se veniese a vivir a esta isla con su mujer, hijos e
casa, el cual Gonzalo nunca ha venido e antes diz que es fallescido de
esta presente vida, e porque la (volunjtad de sus altezas es que los dichos
heredamientos de esta isla sean dados e (re)partidos a vecinos e poblado-
res della e por ende yo, como dicho es, en nombre de sus altezas, hago
gracia e donacion a vos el bachiller A. de B. e al bachiller J. G. e a vos S.
P., esc. publ., v.>s de esta isla, de las dichas tas. de suso contenidas con -
las demasfas de las tas. que tiene Fernando de Horna, hasta en cantidad
de 300 f. de tas. de s. en sembradura que son e caben 100 f. de ta. a cada
uno de vos los sobredichos. Hecho en la villa de San Cristébal,
19.2.1506. El Adelantado.

Diego Maldonado. V.° de la isla de T., un herido o dos para molino
en el rio que va por puerta de Alonso Galdn hasta dar a Santa Cruz, don-
de viéredes que se puede hacer sacando un herido que tiene el dicho A.
G. junto con su casa. 21.2.1506. El Adelantado.

Posesion: En 26.2.1506 Diego Maldonado por virtud del albald que
de suso se contiene tomd e aprehendid [a posesion del agua que corre por
el barranco que va por baxo de la casa de Alonso Galdn con que muele
su molino, en sefial de lo cual bebi6 de ella e la vertié de una parte a otra
e mened muchos cantos e pididlo por testimonio. Ts.: Garcia Caflamares
e Pedro de Solis.

Diego de Mesa, regidor, Gerénimo de Valdés e Andrés Sudrez Ga-
Hlinato. Por cuanto fue asentado e acordado que D. de M., v.° e regidor de
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esta isla, escogiese la mitad del agua y tas. de la Rambla de los Caballos
e la mitad de la ta. y agua que es con lo de Hoyos o que escogiese el ca-
hiz de ta. de r. de Taoro que hoy dia tiene, lo uno o lo otro, en manera
que tomando lo uno lo otro quedaba por el Rey, e porque D. de M. es v.°
e regidor e conquistador de esta isla de T. he por bien que le quede la di-
cha mitad de la dicha Rambla e con la mitad de agua e tas. que es con lo
de Hoyos porque es en mds cantidad que el dicho cahiz de ta. de r. de
Taoro y porque es cierto que €l escogerd esto por ende yo reduzo el cahiz
de ta. de r. de dicha Araotava de Taoro en el estado en que estaba antes
que a ninguna persona fuese dada e agora de presente hago nuevo repar-
timiento e donacién a vos G. de V. e en A. S. G., vuestro hermano, que
sois presente, asi como a v.* e conquistadores de la isla etc., e mando a
D. de M. que se desista del dicho cahiz de ta. de r. e le deje libre e de-
sembargado con tal condicién que D. de M. lleve e goce la ¢oca de las di-
chas tas. que hoy dia tiene puestas. 7.9.1505.

“Digo que cumplidas dos hojas las dichas tierras del Araotava sean
vuestras como dicho es.” El Adelantado.

Alonso Gonzélez, herrero. 200 {. de ta. de s. en Taoro, que alindan
entre dos montafias y con Guillén Castellano y con Gerénimo Ferndndez
e Pedridnez, portugués. 12.6.1503. Que digo que se vos asienten 10 cahi-
ces si no son dados. El Adelantado.

Bartolomé Benitez. Conquistador de esta isla de T., las tas. de r. que
yo ove dado a Muros, por cuanto €l se fue de esta isla y no ha residido ni re-
side en la vecindad e por ser vos v.° donde veniste a vivir con vuestra mujer
e hijos y casa e haber servido a sus altezas en la conquista, he por bien de os
las dar. 20.10.1505. El Adelantado. Antén de Vallejo, esc. pbl.

Antén Viejo. V.° de esta isla de T., un arroyo que estd méas aca de
Taguane, abaxo de la cruz, con 3 f. que pueden regar, e si mas agua ovie-
re de para estas 3 f. que lo pueda dar a otro. 14.7.1503. “Digo que vos lo
asienten si no es dado.” El Adelantado.

Alfonso Viez, portugués. V.° de esta isla, 60 f. de ta. de s. que estd
del camino de Taoro arriba, que alinda a la mano izquierda con Juan Lo6-
pez, portugués, e de la otra banda el barranco de Guillén Castellano.
Viernes, 19.4.1504. Que digo que vos den 50 f. de sembradura en el di-
cho lugar si no fuere dado. El Adelantado.
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En 12.3.1506

Tomas Justeniano. Do licencia a vos T. J., en nombre de Luis de Se-
pilveda, para que el agua que os pertenece por razon de las tas. que se repar-
tieron, por mandado de sus altezas, al dicho L. de S. en Taoro del Araotava
la paséis a otras cualesquier partes e lugares que vos quisiéredes e las tas.
que primeramente se dieron a L. de S., que son del camino abaxo, queden
para de sequero e no puedan ser de riego, lo cual he por bien porque las tas.
donde avéis de pasar la dicha agua estdn mds cerca del engenio que avéis de
hacer. 10.5.1505. Digo que las tierras que dexastes que queden para de se-
quero para siempre ¢ que en ningiin tiempo sean de riego. El Adelantado.

En 13.3.1506

Alonso Galan. V.° de esta isla, por cuanto yo os ove dado e di un
charco de agua que es cabe vuestra casa para hacer teja e para vos apro-
vechar dé€l en lo que quisiésedes e agora para hacer la teja vos cercastes
para que nenguna persona vos entrase por razén de la dicha teja o por lo
que bien vos estaba, por la presente vos do de nuevo e confirmo el dicho
charco de agua para que nenguno no tome agua dél, salvo de vuestra ve-
luntad y placer. 28.2.1505. El Adelantado.

Alonso Galan. 6 f. de ta. de s. en las cabezadas de vuestras tas. en
Taoro. 30.7.1504. El Adelantado.

Alonso Galadn. Un tejar que estd abaxo de la casa del Obispo e 4 f.
de ta. que lindan con el tejar e con el cercado de Juan Capata, para lo que
vos quisiéredes, e con el agua que viene por el arroyo, que nadie vos la
pueda tomar ni entrar en el tejar sin una licencia so pena de 5.000 mrs.
para la Camara e fisco de sus altezas e la otra parte mitad para las obras
publicas de esta isla. 4.8.1505. Digo que vos do el agua que oviéredes
menester para el tejar, solamente vos do para una vifia 3 f. en lugar donde
no fuere perjuicio. El Adelantado.

Alonso Galdn. Como a v.° e poblador de esta isla de T., un pedazo
de ta. que estd camino de Santa Maria de Candelaria, dende el barranco
donde estdn los mocanes, donde agora estd una cruz, e hasta los pinos del
camino para arriba hasta la montafia; con otro pedazo, para cebada, que
es abaxo de la montafiuela que estd abaxo del camino, con el barranco
que tiene las cuevas de la vanda de aquel cabo hacia Santa Maria Cande-
laria, en que habra 20 f., poco mas o menos, hacia Giiidmar. 5.3.1505,
Que digo que se vos asienten 100 f. de sembradura donde decis e 20 en
las cuevas que estn cabe el barranco. El Adelantado.
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Lope Ferndndez. V.° e regidor de esta isla de T. asi como a con-
quistador de ella, hanega y media de ta. en que ponéis un majuelo y mds
un solar en que avés de hacer una casa y un herido de molino, que ha por
linderos toda la huerta de Juan Ferndndez y de Catalina Yanes hacia aba-
x0 del arroyo e casa de Antén Viejo e casas de Juan Ferndndez que va el
arroyo por medio. 7.3.1501. Alonso de Lugo.

Al margen dice: Lope Fernandez, es de Alonso Galdn.

Gerénimo de Valdés. Digo que ove hecho repartimiento en vos, as{
como a v.° e conquistador de estas islas e partes de Berberfa, 6 f. de ta.
de r. en Taoro, en el Araotava, y la carta que de ello vos di con las 12 f.
de antes os avia dado con la dicha agua del Araotava la enviastes a Casti-
Ila porque las 6 f. no las asentastes en el libro del repartimiento para que
por el titulo de asiento en el libro las aydis e tengdis como cosa vuestra
propia y si necesario es desde agora vos hago nuevo repartimiento. Vier-
nes 3.3.1506. El Adelantado.

En 14.3.1506
Francisco Galvdn. Do en vecindad 5 cahices de ta. en la parte e lu-
gar que estuviere por desmontar y por ésta mando a Guillén Castellano
que vos las dé y sefiale etc. 21.6.1502. “Que digo que vos do 3 cahices de
sembradura en lugar que no sea dado.” Alonso de Lugo.

Francisco Galvan. Como a v.° medio cahiz de ta. de s., para vifnas,
linde con Rodrigo Ydnez, portugués, e de la otra parte Camora, arriba de
Diego de Mesa hacia el monte a la cabezada. 2.7.1503. “Que mando al
escribano que vos asiente 4 f. si no son dadas.” El Adelantado.

Francisco Galvén. 2 f. de ta. en par del acequia del Araotava, enci-
ma del acequia del Araotava, a rededor de una casa que hacéis para en
que hagdis una huerta de riego e latada e mando a Diego de Mesa, v.° e
regidor, que os ponga en la posesion etc. 16.8.1503. “Que digo que sea
encima de las heredades de los cafiaverales, en buen lugar, donde no esté
dado.” El Adelantado.

Francisco Galvan, Pablo Martin, Cristobal Delgado. V. de la isla
de T., conviene a saber una fuente que estd cabe la de Fernando de Gua-
narteme, que es en la dicha isla, que se llama ;Tagorys? ;Tagoys?, en el
rio de Adexe, con toda la ta. que pudieredes con ella aprovechar, para vi-
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fias, e mas vos doy en aquel término 2 cahices de ta. de's. que poddis
sembrar. 30.4.1503. “Que digo que vos do medio cahiz de sembradura de
riego y dos cahices de sequero.” El Adelantado.

En 16.3.1506

Antén Viejo y Juan del Castillo, su hijo. Un pedazo de ta. que es
cabe las tas. de Lope Ferndndez, en que podra haber hasta 20 f. de sem-
bradura, e asimismo vos hago merced de otro pedazo de ta., que es en
este término, en que podrd haber un cahiz, para vuestro hijo Juan del
Castillo, la cual tierra le do en vecindad. 17.10.1498. “Esto se entiende si
no es dado”. Alonso de Lugo.

Francisco de Alcaudete. Mando a vos Lope Fernandez, repartidor, e
a vos Guillén Castellano o a cualquiera de vos (borroso) repartierdes tas.
de s., que deis a F. de A. un pedazo ... para sembrar ¢ le metdis en la pose-
sion, etc. 13.3.1505. Di yo a cumplimiento (en blanco) fanegas de sequero
que le di ... y désele en cumplimiento segtn lo repartis. El Adelantado.

Fernando de Espinar. 40 pasos de ta. de un solar para hacer una
casa, dende un camino que es cabe la casa de Hernando Tacoronte, guan-
che, hacia arriba, con su corral, hasta otro camino por donde ha de venir
otra calle, e mds vos do a las espaldas del corral 4 f. de ta. de sembradu-
ra, para vifla o huerta o para lo que en ella quisiéredes edificar; e asimis-
mo otro solar, ni mds ni menos que estotro, para vuestro cuflado o vues-
tra madre, juntamente con el vuestro. 15.1.1505. Que digo a Lope
Ferndndez que lo vea y vos do el dicho solar. El Adelantado.

En 18.3.1506

Bartolomé de Jaén. 10 cahizadas de ta. de s. en el primer repartimiento
que se haga en Heneto e mando a Lope Ferndndez y a Guillén Castellano,
repartidores, que vos las midan e sefialen, etc. 1.4.1505. “Que digo que vos
den 5 f. de sembradura sin perjuicio.” El Adelantado.
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En 19.3.1506

Juan de Ortega. 200 f. de ta. de s. para afio y vez, las cuales son en-
cima del carril y encima del Rodeo de las vacas, alindan con Ximoén de
Morales, albéitar e herrador. 4.3.1505, y en efecto mando alinden estas
tas. con Vastidn Estévanes, portugués, que yo le di. “Que digo que vos
den 80 f. de sembradura en el dicho lugar.” El Adelantado.

Brizeiio, carpintero. V.° de esta isla, un solar con un pedazo de ta. para
que hagdis un cercado en la dicha ta., lo cual es de par de unas casas de Juan
Salinero. 15.10.1501. “Que vos do el dicho solar y podéis hacer un corral
cercado en que haya una hanega de sembradura.” Alonso de Lugo.

. Cristébal Rodriguez de Ledn. Un pedazo de ta., que es en Icode, en-
cima de lo de vuestra S.%, que yo tengo a partido para mi y mis hijos.
13.3.1504. “Que digo que vos lo do si no es dado.” El Adelantado.

Cristobal Rodriguez de Leén. 6 f. de ta. de s., que son en el Sauzal,
que alindan con Pero Fernandez e con Gil Fernandez portugués, que son
encima del camino que va a Taoro. 18.10.1504. “Que digo que vos lo do
de sequero con tal que no sea dada.” El Adelantado.

(Comprobada la data original al dorso dice: En 10.2.1511 nos Crist6-
bal Rodriguez de Ledn, v.° de la isla de T., parescié en presencia de mi el
esc. publ. e del Concejo de la isla de T., e de los testigos de yuso scriptos e
dixo e otorgd que las 6 f. de ta. contenidas en el alval4 de esta otra parte las
ovo vendido e vendi6 a Pedro de Vergara, v.° e alguacil mayor, por el precio
de que fue contento e rescibi6 la paga de ello, e porque demds de la carta de
venta sea esto notorio quiso a las espaldas de esta alvald que paresciese de
como le ovo dado las dichas 6 f. de ta., que son en el Sauzal, e que él tiene
pedida reformacion desto q (borroso) reforme al dicho P. de V. e para no lo
p(borroso) ovo su persona e sus bienes dio poder a las Justicias reales leyes
otorgd esta carta en que fueron testigos Juan G.?., .7, e Juan Pérez de Co-
rroca al cual rog6 que firmase por €l esta carta. Johan Pérez de Corroga).

Cristébal Rodriguez de Ledn. Magnifico Sr. etc., suplico me haga
merced de un asiento de colmenas que estd en el barranco de Aguamo-
xod, el cual asiento yo quiero poblar de colmenas. “Que digo que vos do
el dicho asiento sin perjuicio”. El Adelantado.

Gonzalo Rodriguez. Do licencia para que compréis unas tas. de
Diego de Mesa, que son en Taoro, dende la carneceria vieja hasta vues-
tras cuevas y del otro cabo hasta el Realejo, hasta el arroyo seco,, que las
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sembr6 este afio pasado Albornoz, que puede haber 25 6 30 f., la cual
venta digo que doy por buena. 12.10.1503. El Adelantado.

Gonzalo Rodriguez. V.° de esta isla, 100 f. de ta. de s., en la Ram-
bla honda, alinde con los herederos de Juan Delgado, canario, que Dios
aya, y una fuente que se llama Arcorda, que es encima de las dichas tie-
rras en la Rambla honda. 7.7.1505. “Que digo que vos do 60 f. de sem-
bradura si no fuere dado.” El Adelantado.

Gonzalo Rodriguez, Alonso Rodriguez y Francisco Rodriguez. Do a vos
G. R. para vuestro sobrino A. R. e para vuestro entenado F. R. 120 f. de ta.
para sembradura, que son deste cabo de la Rambla del Ahorcado de la parte de
Tacoronte, no en el primero lomo sino en el segundo. 23.10.1503. “Que digo
que se vos asiente 100 f. de sembradura”. El Adelantado. “Que digo que vos
do en el mesmo lomo a vos Gonzalo Rodriguez otras 100 f.”” El Adelantado.

Gonzalo Rodriguez. V.° e conquistador de esta isla y de la Palma,
50 f. que son en Taco, que es en Daute, entre las dos montafiuelas.
15.11.1505. “Digo que vos las do sin perjuicio”. El Adelantado.

Gerénimo de Valdés. Hago merced a vos, mi sobrino, de una poca
de agua que vos ovistes hallado cabe vuestras tas., la cual agua vos do
para vos, para que de ella poddis hacer lo que quisiéredes e por bien tu- .
viéredes. 9.8.1503. Que digo que no la podéis (ven)der, salvo que beba el
que viniere. El Adelantado.

Ger6nimo de Valdés. Hago merced a vos, mi sobrino, de una cueva
que estd en Tacoronte, en que moran los (en blanco) y esto porque la me-
recistes. 12 de diciembre. Alonso de Lugo.

Estamos convenidos yo el Adelantado e Gerénimo de Valdés y
Cristébal de Aponte que haremos una sierta de agua en el herido del in-
genio de C. de A., conviene a saber: Que tengamos cada uno una tercia
parte de la dicha sietra de agua e que seamos obligados cada uno de po-
ner su tercia parte, asf en el hacer de la sierra como en los bueyes, y sean
para acairear la madera que se ha de aserrar, condicién que no pare per-
juicio al ingenio para que si quisiere doblar pero que no doblando que
sea obligado a moler de noche o de dia cuando a C. de Ponte bien visto
fuere e mando al escribano que lo asiente en el registro 2.1.1504. El Ade-
lantado. Cristébal de Ponte. Gerénimo de Valdés.
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En 3.1.1504 Ger6nimo de Valdés pidié a mi Antén de Vallejo, esc.
publ., asentase esta cédula en mi registro. Ts.: Francisco Bruxel, Alonso
de la Barrera, Francisco Malpica, alguacil. Ant6én de Vallejo, esc. pibl.

Gerénimo de Valdés. Doy a vos, mi sobrino, 100 f. de ta. de s. en unas
tas. que yo he dado a Pero Lopez de Villera, que han por linderos de la una
parte las tas. de los cordoveses e de la otra parte Juan Gonzdlez e Juan Viz-
caino, canarios, para que sean vuestras; entiéndase que todo lo que parescie-
re por mis alvalaes que yo haya dado a P. L. de V. en aquella dicha tierra
que lo he por bien dado e por esta mando a Lope Ferndndez como repartidor
que mida las dichas tas. e que en la demasia que oviere hago merced a mi
sobrino de las 100 f. sobredichas. 4.4.1505. El Adelantado.

En 20.3.1506

Andrés Sudrez Gallinato. Guillén Castellano, especial amigo, por
cuanto he dado un herido de un engenio de agua en el Araotava a A. S.
G., mi sobrino, que es el segundo herido como viene de la sierra hacia
baxo, e hasta agora no tiene la posesion dél, yo vos mando que junto con
el escribano Antén de Vallejo, jurado, le pongdis en su posesion del di-
cho herido con todo lo que al engenio perteneciere de sitio e sea lo mds
presto que ser pueda porque quiere comenzar luego a hazer hazienda,
nuestro Sefior vos aya en su santa guarda. 14.6.1504. El Adelantado. Que
digo que demds dende agora vos pongo en la posesién del dicho herido.

Juan de Badajoz. V.° de T., 60 f. de ta. de s. en Heneto. 16.5.1505.
“Que digo que se vos en el postrero repartimiento”. El Adelantado.

Francisco de Sepulveda. V.° de esta isla, unas tas. de s. que son en
Taoro, que alinda con tas. de Guillén Castellano, que es en el camino
como van al Realejo hasta la otra montafieta, a la mano derecha y a la mano
izquierda hasta llegar a la dicha montaiieta, que se entiende todo lo que estd
de partes de arriba hasta la dicha montafieta que pudiéredes aprovechar por
la parte de mano izquierda hasta 10 cahices. 23.3.1503. “Que digo que se
vos asienten en el registro si no son dadas”. El Adelantado.

Diego Maldonado. Este es traslado bien e fielmente sacado de una
escritura firmada de un nombre que decia el Adelantado de Canaria, es-
crita en papel, su tenor del cual es el que se sigue:
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Yo don A. F. de L. Adelantado etc., digo que por cuanto vos D. M., cria-
do de sus altezas, vos queréis avecindar e venir a vivir a la isla de T., que yo
por virtud de los poderes que de sus altezas tengo etc., que dende agora vos do
e sefialo por vuestra vecindad de 10 f. de ta. de 1. en el valle de Taoro, con tan-
to que vos vengdis a vivir a la dicha isla e residdis en ella como v.° todo el
tiempo que sus altezas mandan de los cinco afios, por cuanto vos fuiste con-
quistador de esta isla e anduviste en la conquista de T. desde el dia que se co-
menzé, que fue el afio de 94, hasta el dia que se acabd, que fue el afio de 96,
aquellas 10 f. de tas. desde agora vos doy y entrego e mando a Diego de Mesa,
repartidor de Ja isla, e a otros cualesquier repartidores que son o fueren de aqui
adelante etc.; asimismo mando a los repartidores que vos den a vos 0 a quien
vuestro poder oviere 230 f. de ta. de s. para en que labréis e plantéis vifias e
huertas e todas las otras cosas que vos quisiéredes e por bien tuviéredes; asi-
mismo mando que le deis un solar para que haga unas casas, etc. Hecha en la
villa de Madrid a 15.12.1502. El Adelantado de Canaria,

Hecho ¢ sacado fue este traslado de la escritura original que de suso va
encorporada en la villa de Madrid, estando en ella el Rey e la Reina e la su cor-
te e su Consejo a 22.12.1502. Ts.: Juan Ruiz de la Pefia, escribano de sus alte-
zas, € Juan de la Pefia e Juan de Pineda, escribanos estantes en la corte e yo
Bernaldino de Suaco, escribano del Rey e la Reina e su notario publico en la su
corte e en todos sus Reinos, escribano que fui presente en uno con los dichos
testigos a sacar este traslado e a le corregir e concertar con el original, de suso
encorporado, el cual va cierta ¢ bien e fielmente sacado, por ende fiz aqui este
mio signo a tal en testimonio de verdad. Bernaldino, esc. publ.

Diego Maldonado. Criado de sus altezas, v.° de esta isla de T., digo
que por cuanto (yo ove) dado e sefialado en esta isla de T. 10 {. de ta. de
r. y 230 f. de ta. de s., seglin parece por un alvald que vos di tres afios ha,
poco mds o menos, su fecha en la villa de Madrid, e no tenéis de todo
esto recibido sino 5 f. de r. en la Araotava e agora por la presente digo
que vos doy otras 5 f. de tas. de r., de buena medida, en el Araotava, se-
naladamente en las tas. que yo ove dado a Meneses, que son en el valle
del Araotava, por cuanto a él le fueron dadas en repartimiento, por cuan-
to no ha residido ni reside en la dicha isla, e vos do las dichas tas. las
otras 5 f. que vos tenéis en la Araotava para cumplimiento de la merced
que sus altezas vos hicieron de dos cavallerias de tas. de r. por cuanto en
el valle de Guaje, donde moraba, no se puede henchir ni cumplir del todo
la merced de sus altezas, la cual yo os sefialé en el dicho valle segiin todo
parece por escritura de fe de esc. ptibl. por razén de las tas. de r. que en el
dicho valle tenia Francisco Melidn e Alonso Galédn, v.* de esta isla, las
cuales tas. vos merecistes, etc. 12.3.1506. El Adelantado.
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En 21.3.1506

Alonso del Barco. Hijo de Gregorio Tabordo, 100 f. de ta. de s. en
las cabezadas del dicho G. T., en Tacoronte. 14.5.1505. Digo que vos do
la cabezada de vuestro pa(dre...) a Alonso del Barco. El Adelantado.

En 23.3.1506

Martin Ponce. V.° de esta isla, 8 cahices, en Taoro, de sequero, que es
encima del barranco de Ventor; asimismo 3 f. de ta. para una vifia y una casa
que es cabe Camora y Gaspar Drago abajo de su albarrada. 11.6.1503. “Que
digo que vos las asiente si no son dadas”. El Adelantado.

Alfonso Ferndndez Gallego. V.° de T., 1 f. de ta. en el Sauzal, que
linda conmigo, el Adelantado, y con Francisco de Mérida e Rodrigo de
Ledn, por cuanto yo ove dado a Lope de Fuentes esta hanega de ta. y €l
la vendi6 antes del tiempo por mi mandado he por bien que L. de F. la
haya perdido e quiero que sea de A. F. G. e dende agora mando que le
pongan en la posesién de la dicha hanega de ta. al alcalde Pedro de Ver-
gara. El Adelantado.

Juan Ruiz de Requena y Benito Gonzélez Buenrostro. Unas tas. que
son en Taoro, encima de las de Guillén Castellano, del un barranco hasta
el otro e hasta la montafia arriba todo lo que se pudiere aprovechar.
19.7.1503. “Que digo que se vos asienten 40 f. si no son dadas”. El Ade-
lantado.

Juan Ruiz de Requena y Benito Gonzalez Buenrostro. Toda la ta. y
agua que pudiéredes aprovechar desde el molino de Antén Viejo abaxo.
1.3.1502. “Entiéndese si no es dado”. Alonso de Lugo.

Alonso Ferniandez Gallego. Como a v.° e conquistador, 12 cahices
de ta. que hoy dia tenés labradas en Tacoronte; miércoles, 18.10.1503.
“Que digo que vos den 80 f. de sembradura”. El Adelantado.

Vicente Yanes. Guillén Castellano e Lope Ferndndez daréis a
Vigentianes 6 cahizadas de tas. en Tacoronte, en sus tierras, que parte de
la una banda tas. de Alvaro Videz, portugués, e de la otra parte tas. de
Juan de Jaén, castellano. 14.10.1503. “Que digo que vos den 50 f. de
sembradura”. El Adelantado.
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Diego Pérez de Turel. Un pedazo de riego en Giiymar. 10.3.1505.
“Digo que son 6 f.”. El Adelantado.

En 24.3.1506

Francisco Serrano. V.° de esta isla, 100 f. de sembradura en Taco,
que es en término de Daute. 25.2.1506. El Adelantado.

Juan Redondo. Como a conquistador que fuiste de esta islade T. e
asimismo de San Miguel de la Palma, una suerte de ta. de r. de 3 . en el
Araotava, de la suerte e manera que yo las di e reparti a los otros v.* e
con el agua que le cupiere por sus dulas. 4.1.1506. El Adelantado.

En 27.3.1506

Ana de Vergara. Doy a vos, mi sobrina, un pedazo de ta. que es en
Icode, a la salida del malpais yendo de Daute, que es en un llano, con la
ta. que pudiéredes aprovechar al derredor, hasta 8 f. de sembradura, las
cuales vos doy de regadio. 30.7.(borroso). “Digo que vos do el pedazo
que estd en el camino con todo lo que pudiéredes aprovechar dél”. El
Adelantado.

Juan Gonzalez. En vecindad 80 f. de ta. de s. en la loma de Icod
junto con Juan Fernidndez, portugués. 22.4.1505. El Adelantado.

Salvador Lorenzo. V.° de T., una suerte que estd en Teno, una reho-
ya que estd arriba de una palma que estd cerca del camino. 6.4.1501.
“En que vos do 20 f. de sembradura”. Alonso de Lugo.

Gonzalo de Cérdoba. V.° de esta isla, vos doy en repartimiento e ve-
cindad en las tas. que agora se han de repartir, de sequero, 70 f. € més un so-
lar para en que hagdis una casa en esta villa e més un pedazo de ta. en que
pongdis una vifia en que haya medio cahiz. 23.6.1505. El Adelantado.

Juan de Mesa. 100 f. de ta. de s. que son deste cabo de Taco, abaxo
de los almdcigos, entre las dos montaiietas. “Digo que se vos den 60 {.”
El Adelantado.

Juan de Mesa. Por la presente digo que he por bien que una suerte
de ta. que vos habia dado para vifia que vos la do para cafias e que vos do
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agua con que la reguéis por vuestras dulas. Digo que vos la do con cargo
que no la poddis vender sin mi licencia. El Adelantado.

Don Diego. Rey que érades de Adexe, un barranco que se llama
Masca con todas sus tas. y aguas para vuestros ganados e para que hagdis
vuestras heredades, salvando 3 f. que di a Pedro Talavera, e lo demiés de
estas 3 f. vos doy e vos hago merced de ello; e mas vos doy 100 f. de
sembradura de sequero que es en Taxo abaxo de Arjo. 5.10.1503.

“Que mando que se vos asiente si no es dado”. El Adelantado.

Don Diego. Otorgamos e conocemos Gerénimo de Valdés, Guillén
Castellano, Francisco de Espinosa, Andrés Sudrez Gallinato, todos cuatro a
mancomiin e a voz de uno cada uno por el todo, que damos e prometemos a
vos don Diego, natural de Tenerife, que fuestes rey de Adexe en la isla de
T., de daros 30 f. de ta. con su agua para ellas y por la ventura de esto alguna
tierra en algiin tiempo desta alguna tierra se quitare que no sea a ninguna
parte de la de don Diego y estas 30 f. son en la ta. y agua del rio de Chazna,
que es en el Reino de Adexe, a donde se parten los términos entre Abona e
para la seguridad de esto firmamos aqui nuestros nombres con condicion en
dar las dichas 30 f. que ha de haber el dicho don Diego que ha de haber en Ia
dicha tierra 300 f. y agua para regallas y si menos oviere ha de haber al res-
pecto y si mds no ha de haber mas de las dichas 30 f., fecho a 11.7.1504.
Ger6nimo de Valdés. Guillén Castellano. Francisco de Espinosa. Andrés
Sudrez Gallinato. “Que digo que confirmo todo lo desta otra parte contenido
a vos don Diego por cuanto sois de acuerdo de aver cada uno lo que le cu-
piere, asi que he por bien que se vos den todo como esta otorgado por todos
los sobredichos, lo cual mando al escribano que lo asiente en el registro, fe-
cho a 11.3.1505”. El Adelantado.

Jorge Grimon. V.° de T, 80 f. de ta. de s., en los llanos de Icode,
allende de Taoro, sobre los barrancos de Tegueyga a donde no fuere la-
brado. 22.10.1504. El Adelantado.

Bartolomé Cayado. Un pedazo de ta. entre Taoro e Icode, de riego,
junto de la mar, que parte contra ambos los Reinos, del valle de los Vergusa-
nos hasta los gauces, que puede haber 4 f. poco mas o menos. “Entiéndese
que la tierra es 5 f. de sembradura y las 3 son para vos y las 2 para el otro
moco de Hernando de Castro, hecho a 26 de mar¢o”. Alonso de Lugo.

Juan de Fontes e Fernan Martin. Muy magnifico Sefior. Yo J. de F.
e F. M., portugueses, estantes que somos en esta isla, hacemos saber a
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V.2 S.% que por cuanto habemos estado en la dicha isla e traballando
en ella de nuestros oficios e ya, Sefior, queremos tomar vecindad en
ella, etc., nos quiera dar tierras en ella para nuestro vivir e soporta-
miento de vida ambos juntamente, conviene 4 saber en Erjos “desde
las covas que estan en o barranco pa baixo” un pedazo que aja 100 f.
de sequero e en otro pedazo en ho Palmar en que axa otras 100 f., con-
viene a saber da vanda de allende do barranco contra o Carrigal, desde
la montafia para baxo ¢ més un pedazo para un solar para colmenas en
derecho de un otro que V.2 S.2 dio a Talaveyra, que seréd tierra de dos
cahices.

“Que digo que vos do 100 f. de sembradura para ambos hermanos
en cualquier de los lugares que sefialdis y mas vos do el dicho asiento de
colmenar, lo cual mando al escribano que lo asiente en el registro, hecho
a 14.1.1505”. El Adelantado.

En 28.3.1506

Juan de la Fonte y Martin Yénez, portugueses. 150 f. de ta. de s. en
Arjos, de las cuevas para abaxo. 3.4.1505. “Que digo que vos do 100 f.
de sembradura en el dicho lugar si no fueren dadas”. El Adelantado.

Diego Martin de Espinar. V.° de esta isla, un solar para hacer
una casa, juntamente con la de vuestro cufiado e vuestra madre, de
aquella parte con su corral e mas 5 cahices de ta. de s. de aquella parte
de un barranco donde estd un mocdn, que es en Heneto, hacia rriba
vera del barranco del mismo mocén adonde estd un camino que travie-
sa el dicho barranco que estd cabe el dicho camino unas tabaibas, e si
las dichas tas. fueren dadas a otro antes que a vos que vos las do desta
parte donde las tiene vuestro hermano Fernando de Espinar.
20.1.1503. Digo que vos do 5 cahices y el dicho solar en el dicho lu-
gar sin perjuicio de parte. El Adelantado.

En 30.3.1506

Rodrigo el Coxo y Fernando de Ledn, de la Grand Canaria. 6 cahi-
ces de ta. de s. en Tabican, que fueron del Rey de Giifdmar, con una
fuente pequefia, que serd para beber ganado e gente, con unas cuevas que
juntan con la fuente. 1.3.1506. “Que digo que vos do 3 cahices de sem-
bradura y la fuente sin perjuicio”. El Adelantado.
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Fernando de Ledn, canario. Un pedazo de ta. que estd junto con vues-
tras tas., que estdn en el barranco donde mordis, que es de obra de 1 f. de
sembradura, poco mas 0 menos, es que nace una poca de agua en ella.
20.12.1503, el agua nace en un barranco que no se puede sacar sino a mano
con un cantaro para regar algunos rabanos o verduras. El Adelantado.

Rodrigo el Coxo y Fernando de Ledn. 2 cahices de ta. de s., que son
a las espaldas de una ta. de vos el dicho R. el C. hacia Higéan el charco en
unos pedazos. 19.10.1505. “Que digo que vos do los dichos 2 cahices si
no fueren dadas y si no parare perjuicio”. El Adelantado.

Rodrigo el Coxo, hombre de la Gran Canaria. Un cahiz de ta. de s,
encima del barranco de Tigayga, en lo que sobra de las suertes de Catali-
na Gaspar e su hija Francisca y de Juan portugués. 2.4.1505. “Que digo
que vos do otro cahiz de sembradura con otro que yo vos di en Icode”. El
Adelantado.

Rodrigo el Coxo. En el valle de Gueste, que es en Naga, 1 f. de ta.
de r. e unas higueras que en el valle estdn e una cueva con el auchén de
arriba e tierra que sembréis. 4.5.99. “Lo cual se entiende si no es dado”.
Alonso de Lugo.

Rodrigo el Coxo. 4 cahices de ta. de s. en Icode junto con lo del criado
de Fernando de Castro, Gonzalo. 18.9.1501. “Que digo que se vos asiente
un cahiz y a vuestro entenado Juan de Ana 20 £.”. Alonso de Lugo.

Juan Méndez. V.° e conquistador que fuistes de la isla de T. e de la
de San Miguel de la Palma, 8 cahices de ta. en Daute .7 hacia la parte de
Daute, que es de frente del auchdn del Rey de Daute hacia la fuente, don-
de vos las tomdredes, e cara los almécigos, con unas cuevas que estdn en
el barranco de la fuente en el barranco arriba. 30.7.1504.

Que digo que vos do, para sembrar en lo mds cercano a vuestra
fuente que tenéis en Garachico, 40 f. de sembradura y mando que esto
asiente en el registro. El Adelantado.

Juan Ferndndez, portugués. Un pedazo de ta., que habrd un cahiz,
para cebada, lindero de Juan Cabello ¢ de la otra parte Juan Franco, den-
de el camino de abaxo hasta el otro de arriba. 1.4.1500. Que digo que vos
lo den si no fuere dado. El Adelantado.

Juan Ferndndez, portugués. 5 f. de ta. en el Araotava, lindero Gal-
védn de la una parte e Gaspar Drago de la otra, y asimismo de una noche
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de agua de quince a quince dias, y mas una suerte de riego como a v.° 5
de octubre. Que digo que vos do 3 f. en el dicho lugar si no fuere dado y
cuanto al agua que vos aprovechéis como los otros entre tanto se hacen
los ingenios porque después ha de ser de las caiias. El Adelantado.

Juan de Mesa. 3 cahices de ta. de s. encima de casa de Gongalidnez,
donde sembré Gonzalo de Alcdntara. 20.4.1504. “Si no fuere dado”. El
Adelantado.

Antonio de Padilla. Medio cahiz de sembradura de sequero, en Tao-
ro, que es encima de las tas. de r. y encima de las casas de Lope Gallegos
y de Juan de Benavente, platero, do linda con el camino que va al molino
a la mano izquierda yendo de cara a la sierra, y de la otra parte linda con
Gonzalo Yanes a la parte de arriba, las cuales 6 f. vos ove dado para vos
etc. para vifia o para lo que vos quisiéredes. 1.8.1503. Que digo al escri-
bano que vos lo asiente si no es dada. El Adelantado. Que digo mads, que
si alguna tierra tomare para el ingenio que se vos dé otro tanto.

Antonio de Padilla. 30 f. de sembradura en Acentejo en lugar donde
no sea dado. 29.4.1505. El Adelantado.

Pedro de Lugo. Doy en repartimiento a vos P. de L. asago de la
Gran Canaria, como a v.° e conquistador de esta isla, 4 cahices de ta. de
s., digo 4 cahices de sembradura que son en Tahoro, que han por linderos
Pedro Mayor por la una parte y por la otra Diego Sanchez a la vanda del
malpais y por la parte de arriba, hacia la carneceria del Realejo, Gonzalo
Rodriguez. 20.4.1503. El Adelantado.

En 31.3.1506

Diego de Mesa. Yo el Adelantado digo que por cuanto al tiempo
que yo reparti las tas. de r. en el Araotava de Taoro por ante Antén de
Vallejo, esc. publ. y del repartimiento, con vos D. de M. y Guillén Caste-
llano, mis sustitutos repartidores, vos D. de M. ovistes dado ¢ repartido
ciertas tas. para vifias y solares, entre las cuales tomaste para vos 10
arangadas de tas. para vifias con un solar encima de vuestras tas. de r., las
cuales 10 arancadas y solar vos avés tenido e tienes e yo agora vos lo do
e apruebo en vos por bien dado e repartido de nuevo e mando al escriba-
no que lo asiente en el registro del repartimiento e vos dé carta de ello.
7.1.1505. El Adelantado.
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Diego de Ibaute. En Heneto 2 cahices de ta. de s. € medio cahiz en
Anagua de Jagua. 18.11.1503. “Que digo que vos dé Lope Ferndndez
medio cahiz de sembradura en el lugar que decis que no sea dado”. El
Adelantado.

Diego de Ibaute. Natural de esta isla e v.°, en vecindad, en Heneto,
que se llama la tierra Acafio, arriba 60 f. de sembradura. 6.3.1505, en-
tiéndese que (cae) la dicha tierra desde (un) tagoro de cafiz de Heneto de
ay para arriba. Que digo que vos do 2 cahices de sembradura lo cual digo
a Lope Ferndndez e Guillén Castellano. El Adelantado.

Guaniaca. 3 cahices de sembradura de sequero en Axafynete, en
Heneto, un poco mds arriba de Alonso de las Hijas arriba mds acd de la
montafia junto con un barranco. 17.3.1505. “Que digo que vos den 20 f.
de sembradura en lugar donde no estuviere dado”. El Adelantado.

Gonzalo Diaz. Digo que puede haber ocho afios, poco méds o menos
tiempo, que yo en nombre de sus altezas ove dado e di en vecindad e re-
partimiento como a v.° e conquistador que fue de esta isla Alonso de
Moratalla unas tas. e aguas que son en término de esta isla, en Daute, que
al tiempo que las di e reparti al dicho A. de M. eran tas. calmas y montes
salvajes .?7. dicho tiempo parescié ante mi A. de M. ... miento de las tas. y
aguas que yo le habia dado e repartido en nombre de sus altezas por
cuanto las querfa ... desvecindaba e se iba a su tierra hice donacién dellas
en G. D., maestro de hacer ingenios y sierras de agua, por cuanto se hizo
v.% e traxo a su muger e casa e hijos, allende de noblescer en la dicha isla
por cuanto hizo edific6 engenio e de todos artes de carpinteria servia en
la isla e ser persona que cabia en él dar las dichas tierras e yo se las di
con todas sus aguas que en ellas habia e tenia, que fuesen suyas e de sus
herederos y al tiempo que A. de M. se queria ir tenfa una sementera en
las tas. hecha y A. de M. queria vender las dichas tas. y aguas, lo cual yo
no le consenti por cuanto no habia cumplido el tiempo de la vecindad,
mandé que por la sementera e trabaxo e deficio que en las tas. habia he-
cho que G. D. le diese 19 doblas cual asimismo fue apreciado e trabaxo e
sementera que en las dichas tenfa hecho, lo cual yo ove por bueno.
27.3.1506. E mando al escribano que lo asiente en el registro. El Adelan-
tado.

Bartolomé Benitez. V.° e conquistador, 120 f. de ta. de s., que son
en el Araotava, que han por linderos las tas. de r. de vos B. B. a la una
parte e de la otra el barranco del Agua, desde el camino que va por los
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dragos arriba hacia la subida del puerto del Araotava hasta el otro camino
baxo que va al otro puerto por donde se gand la isla. 23.6.1502. Alonso
de Lugo.

En 1.4.1506

Bartolomé Benitez. Un herido para un molino en el Araotava, que
es entremedias de los dos heridos baxos de los ingenios, que linda con ta.
de Gaspar Drago de la una parte e de la otra el camino que viene de la
montafia con 1 f. de ta. al rededor en que poddis hacer casa e mando al
escribano etc., asimismo un solar para una casa en el pueblo abaxo con
fanega y media de ta., otra baxo dél que alinda con las casas de Pedro
Lépez de Villera de la una parte y de la otra un albarrada que va derecho
hacia las casas de Hernando de Torres hasta el camino baxo que va por el
albarrada de Diego de Mesa. 8.7.1504. La cual dicha tierra de anega y
media vos do en nombre de sus altezas para huerta y arboleda que es en
una cafiadilla. El Adelantado.

Bartolomé Benitez. Yo ove dado en repartimiento a vos, mi so-
brino, 300 f. de tas. de s., que eran del barranco del Ahorcado hacia
esta villa de San Cristébal y agora los cordoveses os han entrado en
ellas y han alli hecho costas e despensas algunas e parésceme no es
justo le sean quitadas, que yo vos do por repartimiento a vos B. B.
para vos etc. 300 f. de ta. de s. que son del dicho barranco del Ahorca-
do hacia Taoro con la agua que a la cabegada tiene en ¢l monte para
abrevar ganado y son las dichas tas. desde el dicho monte que se en-
tiende el camino que va a Taoro hasta la mar en el espacio que estas
300 f. de sembradura pueden entrar. 20. 9.1504. “Digo que vos do 300
f. de sembradura en las dichas tierras con la dicha agua con tal que
quede espacio para abrevar los ganados de todos los vecinos y pongdis
dornajos”. El Adelantado.

Bartolomé Benitez. Como a conquistador que fuestes de esta isla y
v.° que os obligdis ser, el agua que desciende y se derrisca de la pefia
grande a la cabezada del valle de Tegueste, desde el nacimiento de la di-
cha agua con todos los manantiales que en el dicho valle hay e con todas
las tas. que con la dicha agua poddis aprovechar, que son desde el derris-
cadero de la dicha agua de una banda e de otra del valle hasta el camino
que va de la laguna al otro valle donde se corta la madera para los navios.
24.6.1502. Alonso de Lugo.



186 Francisca Moreno Fuentes

Bartolomé Benitez. Digo que por cuanto yo ove dado en repartimiento
a vos B. B. entre otras tas. que tenéis en el Araotava, de que vos puse en po-
sesion, 20 f. de ta. de r., que son baxo del camino viejo que va al Realejo, y
yo las he dado a otras personas en repartimiento, soy contento y me place en
nombre de sus altezas que las dichas 20 f. asi abaxo del dicho camino dadas
a vos, B. B., las ayiis otras 20 f. de r. junto con las otras 20 que tenéis arriba
en el lomo que va de la cueva de Guillén y el otro lomo del pajonal, cabe
este otro de las cuevas que se dicen Toore, las cuales 20 f. de ta. que por
contra de las 20 de abaxo vos do cabe las dichas otras, como dicho es, en el
lugar, dicho son con vuestras mismas tas. que de s. vos he dado. Hecha en la
islade T. a7.7.1504. El Adelantado.

Gaspar guanche. V.° de esta isla, 50 f. de ta. de s. en Tegueste, en
Ycooga, abaxo de las tas. de Hernando de Llerena, hecha hoy domingo
9.11.1505. Que digo que vos den cahiz y medio de tierra con tal que no
aya otra dada por mi. El Adelantado.

Catalina Gonzdlez. Muy virtuoso Sr., etc., me haga merced de un
pedazo de ta. para pan, junto con la de Rodrigo Ine, de 3 cahices, para
ayuda de casamiento de mi hija Catalina. Que digo que se vos dé donde
tiene Caravallo sus tierras que yo le ove dado. Alonso de Lugo.

' Pedro de Lugo. Digo que por cuanto yo ove dado en repartimiento a
Fernando de Lugo, vuestro hermano, 20 f. de ta. de r. en Guymar e por-
que el dicho vuestro hermano no ha venido a vivir ni residir en la isla e
vos, P. de L., avéis de venir aqui con vuestra mujer e casa como v.°,
como ya sois, traspaso e do a vos P. de L. Ias 20 f. de ta. de r. susodichas.
31.3.1506. Digo que se le sefiale un cahiz de sembradura en el rio de
Giiimar y las tas. de s. que se le sefialaron que se asiente en el registro. El
Adelantado.

Antonio de Padilla. Una lomada de ta. en que puede haber 80 f.,
que son del camino que va al abchén a la parte de arriba, que alinda con
Pero Garcia, canario, para abaxo es lo de P. G. e del camino para arriba
es lo de vos el dicho Padilla. 17.6.1501. “Digo que no sé el afio porque
no parece en el albald pero sé que se hizo cuando lo de Pero Garcia que
estd junto con el dicho Padilla”. El Adelantado.

Pedro Alonso, albanir, y Garcia Rodriguez. Por la presente hago
merced a vosotros P. A., albanir, e a vuestro suegro G. R. en vecinad 200
f. de ta. de s. para entramos a dos en la reparticién de las tierras que se ha
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de hacer agora cerca de la dehesa. 11.3.1505. “Que digo que vos do para
vos y para vuestro suegro 80 f. de sembradura en el dicho lugar donde no
sea dado”. El Adelantado.

Juan Méndez. Conquistador € v.°, un pedazo de ta. que es desde el
majuelo de Dome a Dios haza la villa e por parte de arriba lindero de Mi-
guel Marquez, en que puede haber 15 6 20 aranzadas, para poner vifia.
30.1.1502. Alonso de Lugo.

Juan Méndez. V.° e conquistador de la isla de T., un agua que es en
Daute, que es en un barranco par de la huente del cuervo. 12.3.1502.

Que digo que demis del agua de la fuente del Real de Daute vos do
otra fuente que es mas alld, en el primero barranco, y por ésta mando al
escribano que vos la asiente. Alonso de Lugo.

Este titulo que de suso se contiene fue corregido con el oreginal, el
cual traxo Juan Ximenes, sobrino de Juan Mendes, en su nombre, en la No-
ble ciudad de San Cristébal en 19.12.1538. Ts.: Alonso Vazquez de Nava,
Alonso de Ledn e Anton de Sanlicar, v.* de la isla, y llevé el oreginal.

Juan Méndez. Doy a vos en vecindad e como conquistador de esta
isla de T. e la de San Miguel de la Palma, un agua que es en Adex, cerca
de una agua que tiene Fernan Garcia e Rodrigo de Jaén, la cual agua pue-
de ser tres cuartas o una acada, que se llama la dicha agua Axofo, con to-
das las tas. que pudiéredes aprovechar. 12.3.1505. Que digo que vos do
hasta una acada de agua para vos y para vuestro suegro con tal que sedis
obligados de hacer un ingenio de bestias dentro de tres afios primeros si-
guientes”, El Adelantado.

Juan Méndez. Un asiento de un colmenar con 4 cahices de ta. en
Icode, media legua a la redonda de un paso malo que estd en el camino
de Icode, como a v.° e conquistador. 2.4.1505. Que vos do el dicho
asiento del colmenar y no mds salvo hasta un cahiz. El Adelantado.

En 2.4.1506

Fernando de Horna. Conquistador y v.° de esta isla, una suerte de
ta. de s., que es en Tacoronte, la cual fue de Juan Cansado y después fue
dada a Ortega de Vega, los cuales son idos de esta isla. 2.4.1506.

“Digo que vos do las tierras si Ortega no viniere de hoy en seis me-
ses”. El Adelantado.
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En 3.4.1506

Pedro de Ortega. Antén de Vallejo, escribano del repartimiento, yo
os mando que asentéis a P. de O. en el registro del repartimiento 4 cahi-
ces de ta. en vecindad, la cual es en Daute, que alinda con ta. de Juan
Méndez de parte de arriba hacia la punta, que se entiende del camino
arriba hacia el almacigal. Digo que le asentéis 30 f. de sembradura si no
fueren dadas. El Adelantado.

Pero Sanchez. V.° de esta isla, 3 cahices de ta. de s., en Daute, en
par de la fuente de Juan Méndez y en par de Gonzalo Yanes. 7.4.1505.

Que digo que trayendo a vuestra mujer de hoy en seis meses que
vos do las dichas 3 cahices de sembradura en los lugares que decis. El
Adelantado.

Gerénimo de Valdés. Por la presente he por bien e consiento en
una venta que hizo Diego de Agreda de unas tas. que vendié a G. de
V., mi sobrino, y asimismo le hago gracia del cumplimiento de la di-
cha agua y él se desiste de las 3 f. que yo le di en Icode, en lo mio, y
si Pedro la Lengua quisiere vender por ésta le doy licencia.15.7.1504.
El Adelantado.

En 4.4.1506

Fernando del Hoyo, criado de sus altezas. Como a conquistador, un
solar que es alinde del corral donde se encierran las bestias que se pren-
dan e por la otra parte el camino, que es una isleta cercada toda de cami-
nos, todo el dicho solar cuanto cercan los dichos caminos, lo cual vos do
para casas e solares e huertas. 3.4.1506. El Adelantado.

En 5.4.1506 en la villa de San (Cristébal) en un sitio solar que es
deslindado e se contiene en el albald de suso encorporado, en presencia
de mi Antén de Vallejo, esc. publ. e del Cabildo, e de los testigos de
yuso scriptos parecio presente F. del H., criado de sus altezas, e presente
e leer e notificar hizo por mi, el dicho escribano, el albald de suso encor-
porado a Jorge Sanchez, alguacil, e dixo que le metiese e envistiese en la
tenencia e posesion del solar, etc., e F. del H. en sefial e testimonio de
ello se pased por el dicho solar e arrancé yerbas e mene6 cantos, etc. Ts.:
don Pedro e Diego Maldonado.
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Fernando del Hoyo, criado del Rey. 200 f. de tas. de s. para sembrar
pan, en las lomadas de Icode encima de vuestras tas., las que tenéis para
aztcar; las cuales 200 f. vos doy por lo mucho que habéis servido a sus
altezas en la conquista de la isla de T. 20.5.1502. EI Adelantado.

Fernando del Hoyo. 12 f. de ta. de r. para aziicar en el lugar del
Araotava, en las tas. que yo tomé e sefialé para mi y son las del camino
abaxo. 14.6.1504. El Adelantado.

En 29.4.1506

Alonso Pérez, esturiano. Unas tas. que son entre el barranco del
Agua del Rey de Adexe, que es en Maxca, que alinda par de las tas. de
Martin Alvarez, portugués, que compré a Rodrigo de Jaén, con la agua
que tuvieren e pudieren aprovechar de regadio. 12.12.1505. “Que digo
que vos do las dichas fuentes con dos hasta tres dedos de agua para que
podadis regar las tierras que pudiere, lo cual vos do si no fuere dado sin
perjuicio”. El Adelantado.

Alonso Pérez. 4 cahices de ta. de s. arriba de casa de Juan de Evora,
que lindan con el Mocanal a donde tiene J. de E. un corral de vacas e de
la otra parte un pino seco y dende para baxo en la cantidad de 4 cahices.
3.3.1506. “Que digo que vos lo do sin perjuicio”. El Adelantado.

En 30.4.1506

Diego de Cala. Alonso de la Fuente asentad en el registro que tenéis
a D. de C. unas (tas.) de r. que estdn en Daute, que se llaman a la fuente
del cuervo con la misma, en la villa de Santa Cruz a 11.3.98. Digo que es
(la ...7 Realejo donde se puso ¢l Real postrero. Alonso de Lugo.

En 23.7.1506

Juan Tenorio. En este dia Gerénimo de Valdés en faz de Gonzalo
de Algava, suegro de J. T., escr. publ. e v.° de Canaria, e de Sancho de
Vargas, su concuiio, dixo que sefialaba e sefiald, en nombre del Sr. Ade-
lantado, por virtud del poder que dél dixo tener especialmente para esto,
al dicho J. T. un solar, para casas de morada con su corral, en esta villa,
que es ¢ alinda desde la esquina del corral de S. de V. e con corral, que
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fue o es, de Diego Martin e Luys Gonzalez e alinda con el sitio de corral
de Gonzalo Viez, el del ojo resmyllado, e por delante va la calle a la
dehesa. Ts.: los dichos.

En 28.7.1506

Alonso de Samarinas, clérigo, y Cristébal Pérez Nifio. Acatando el
merescimiento de vos el venerable A. de S., can6nigo de la Iglesia de Ca-
naria, que sois persona tal de que sus altezas han sido servidos, asi en la
conquista de estas islas como en otras muchas cosas, etc., e acatando a
vos C. P. N., v.° que sois de la villa de Palos e agora queréis ser v.° de
esta isla de T. e avecindaros en ella, e sois ambas tales personas e de tal
vivir e fama e de bienes e sustancia que mucho sus altezas de vos e de
cada uno de vos pueden ser servidos e su isla e sefiorio acrescentados,
etc., do en repartimiento e vecindad e remuneracion de trabajo e servi-
cios a ambos a dos.la fuente que se dice de los Berros, con toda su agua,
e entradas e salidas, e para que la poddis sacar por sus acequias y canales
a donde a vos e a cada uno de vos bien visto fuere e vos do e reparto tan-
ta cantidad de tierras en el lugar e lugares do sacdredes la dicha agua de
la fuente, cuantas necesarias fueren para que con la dicha agua se puedan
aprovechar e regar e para vuestros asientos e moradas que allf hiciéredes,
con mds una que se dice la Rehoya, que es abaxo de la dicha fuente e
montafia e aguas vertientes, hasta 200 f. de sembradura en la dicha Reho-
ya e dende para arriba la montafia e fuente, las cuales 200 f. de sembra-
dura son de sequero, para pan sembrar, éstas se entienden sin las tierras
que se han de aprovechar con la dicha agua e asientos segun dicho es, la
cual fuente, tierras e fuente de agua vos do en tanto que sedis obligados a
dexar en la cabeza de la fuente e agua un pilar e lugar abierto para que
los ganados que por alli anduvieren e fueren apacentados se puedan abre-
var sin algtin impedimento que por vos ni otre por vos les sea hecho; las
cuales dichas tas. e aguas vos do, en nombre de sus altezas, con todas sus
entradas y salidas, etc., salvo que vos A. de S. no las podades haber ni te-
ner so titulo o nombre de comunidad ni iglesia salvo como presona desto
privada e asi como otro vulgar e v.°, etc. El Adelantado.

En 14.8.1506

Ferndn Gonzalez. Por cuanto vos queréis venir a vivir y poblar e ser
v.° en esta isla con vuestra mujer e casa vos doy en vecindad 200 f. de ta.
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de s. en el sitio e término de Icode, en la vega, junto con los v.%, empe-
zando de la parte de abaxo; asimismo vos doy para que hagdis a vuestra
costa una cuarta parte de una sierra de agua alli donde se oviere de hacer
para asierre con el agua del rio de Icode; asimismo vos doy en el dicho
heredamiento 6 f. de ta. de r. debaxo del acequia, en la llana, junto con
Ruy Blas, que vos F. G. poddis hacer e hagdis una vifia, parral o latada de
vides, todo lo cual vos do con un sitio para hacer una casa que yo vos se-
fialaré o mandaré sefialar. 12.8.1506. El Adelantado.

Ts.: Gonzalo del Castillo, Alonso Galan e Juan Marquez, v.* e es-
tantes en esta isla.

En 17.8.1506

Fernando del Hoyo. Criado del Rey de Aragén, por el mucho gasto
que tenéis, asi para mantener gente de ingenio como los hombres que te-
néis en otras partes de esta isla, 200 f. de ta. de s. e pan llevar en esta isla
donde quiera que estén por dar e por tomar posesion de ellas, por cuanto
las tales tas. son de sus altezas, e por la presente vos doy licencia e facul-
tad para que por vuestra propia autoridad poddis tomar e aprehender la
posesion e tenencia de las dichas tas. Hecha en la isla de T. a 17.8.1506.
El Adelantado.

Ts.: Juan Corona, v.° de Fuerteventura, e Juan Marquez, estantes en
esta isla.

En 25.8.1506

Juan de Vargas. Hijo de Sancho de Vargas, v.° e regidor, 100 f. de
ta. de s. adonde Lope Ferndndez, repartidor, vos las sefialare, que dentro
de un afio primero siguiente comencéis a edificar en las dichas tas.
4.7.1506. El Adelantado.

En este dicho dia por J. de V. fue mostrada este alvald a L. F. e pi-
di6 que le cumpliese en todo e por todo e que sefialaba e sefial6 para que
le sefialase unas tas. que son linde con la linde de las tas. de L. F. que tie-
ne en Tacoronte hacia el barranco de Tegueste. Ts.: Juan Peres e Juan
Marques e otros. Lope Fernandez.

Sebastidn Norman y Bartolomé Rodriguez de Porcuna. 200 f. de ta.
de s., que son en la Punta del Hidalgo, que se entiende a cada uno cien.
25.8.1506. “Digo que do a vos Sebastidn Norman 120 f. de sembradura y
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a Bartolomé de Porcuna 80 f. porque no tenéis tantos hijos”. El Adelanta-
do.

Juan Ximénez. 80 f. de ta. de s. en Tegina, linde con Pero Lépez de
Villera e con su suegro Axenxo Gomez, aguas vertientes, y si allf no
oviere cumplimiento de las dichas 80 f. mando que vos las cumplan en el
Pefiol bermejo junto con Martin Sdnchez; esto por cuanto vos venistes a
vivir aqui con vuestra mujer e casa poblada. 25.8.1506. “Digo que vos
las do como dicho es si no fueren dadas”. El Adelantado.

Al margen: Hecho para Pedro Gonzélez, el cual dixo que las avie
comprado.

Martin Sanchez. 80 f. de tas. de s. en el Pefiol bermejo, hacia abaxo,
linde con Antén Garcia, por cuanto vos venistes a vivir aqui con vuestra
mujer e casa poblada. 25.8.1506. “Digo que vos las do como dicho es si
no fueren dadas”. El Adelantado.

En 29.8.1506

Diego de Cabrera. Una fuente que se dice Taoma, que es entre Giiimar
y Abona, en la cual fuente se dice haber una azada de agua, poco mds o me-
nos, con las tas. que pertenece aquella agua. 28.8.1506. El Adelantado.

Ts.: Mateo Vifia, v.° de esta isla, e Juan Marquez, estante en ella.

En 10.9.1506

Pedrianes. Unas cabezas de tas. que son de Pero Alvares, de los
mojones arriba hasta el camino de Taoro. 7.9.1504. “Que digo a Lope
Ferndndez que vos dé en las cabezadas, encima del camino, en el lugar
donde no sea dado”. El Adelantado.

Fernando de Espinal. 5 cahices de tas. de s. para sembrar, que son
en Tacoronte, en las tas. que han por linderos de la una parte Lope Fer-
nandez e de la otra Juan Ferndndez y de la otra el Adelantado, que se en-
tienden estas tas. a la parte de la mar. 1.9.1506. “Digo que se vos den si
no fueren dadas”. El Adelantado.



Las Datas de Tenerife 193
En 18.8.1506

Andrés Sudrez Gallinato. Doy a vos, mi sobrino, un solar adelante de Pe-
dro Isasaga y de Leonor Peraza, en que haya 80 pasos por la delantera hasta
salir a la otra calle e linde con Martin de Fonseca. 21.7.1506. El Adelantado.

En 18.8.1506 de pedimento de A. S. G. Lope Ferndndez fue al lugar
do el dicho solar se avie de dar e llegados L. F. hizo medir desde el esquina
de la casa de P. L. hacia sefior San Francisco 25 pasos para aclarar el solar de
L. P. Ts.: Martin de Fonseca, el jurado Espinosa ¢ Diego de Cadifidnez.

E luego L. F. en cumplimiento de la dicha albal4, de suso encorpo-
rada, a pedimento de A. S. G. hizo medir el dicho solar de la dicha L. P.,
cara San Francisco, de 80 pasos, ¢ luego L. F. dixo que le metia e enves-
tia en la tenencia e posesion del dicho solar, el cual A. S. G. la tomd e
aprehendié arrancando yerbas e cortando matas, meneando cantos e ha-
ciendo otros actos de posesion. Ts.: los dichos.

En 18.8.1506

Martin Ferndndez de Fonseca. Un solar para que hagdis una casa
que tenga en la frentera de la calle 80 pasos de complidor e a salir a la
otra calle, el cual solar es adelante de Andrés Sudrez Gallinato, cabe San
Francisco e cabe Leonor Peraza e Pedro Isasaga. 20.7.1506. Que se vos
dé toda que oviéredes menester. El Adelantado.

E luego Lope Ferndndez hizo medir otros 80 pasos, cara San Fran-
cisco, desde el fin del solar de Andrés Sudrez e puso en la posesion a
Martin de Fonseca. Ts.: Andrés Sudrez Gallinato, Francisco de Espinosa,
Diego de Cadifidnez.

En 28.8.1506

Francisco de Espinosa. Un solar que es en la calle que sale a las es-
paldas de un solar de las casas de Andrés Sudrez Gallinato, que es cerca
de la plaza del monesterio de San Francisco, el cual ha de tener en ancho
80 pasos y que salga a la otra calle a las espaldas, entiéndese por la de-
lantera los dichos 80 pasos. 21.8.1506. El Adelantado.

E luego de pedimento de F. de E., en la parte ¢ lugar que dice la albald,
desde un solar tapiado, que ende se dixo ser de Diego Pérez de Turel, hizo
Lope Fernandez medir 80 pasos y conforme al albald le dio y entregd6 la po-
sesion. Ts.: Andrés Sudrez, Martin Fernandez de Fonseca, Diego de Ca-
difidnez y otros.
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Alonso de Belmonte, bachiller. E luego desde el dicho solar hizo
medir para el bachiller A. de B. otro solar desde el solar de Francisco de
Espinosa, cara la huerta de Juan Paez, porque dixo que tenia albala del
Sr. Adelantado y tenia mandado de su S.2 Ts.: Andrés Sudrez Gallinato,
Martin Ferndndez de Fonseca, Diego de Cadifidnez e otros.

Martin Rodriguez. Como a v.° e poblador, un solar para en que ha-
gdis una casa con su corral, que es al cabo de la calle donde mora San
Martin, cabe la dehesa. 9.2.1506. El Adelantado.

En 28.8.1506 Lope Fernidndez fue al dicho sitio e lugar do se dio el
solar a M. R. e midié e hizo medir de luengo 25 pasos e de ancho con co-
r-al 40 pasos. Ts.: Diego de Cadifidnez e Pero Ferndndez.

Lope Fernandez. E luego L. F. desde el fin del dicho solar dixo que
por mandado del Sr. Adelantado tomaba e tomé para si otro solar, otro
solar de 80 pasos, lo cual hizo medir.

Manuel Martin. 6 f. para vifia e huerta, linderos con Juan Rodri-
guez, zapatero. 20.8.1506. El Adelantado.

En 3.9.1506

Juan Benitez. Como a conquistador, v.° e morador en la isla de T.,
200 f. de sembradura de tas. de s. con una fuente para abrevar ganados,
que son en Acentejo, desde la Rambla honda, como vamos de la villa de
San Cristébal hacia Taoro, hasta las tas. de Juan Delgado e Diego de
Manganufro, canario, del camino para arriba hasta la montaifia e va el ca-
mino abaxo hasta la mar, la cual fuente es en la cabezada de las dichas
tierras. 21.3.1500. Alonso de Lugo.

Sancho de Vargas. Regidor e v.° de esta isla, 200 f. de ta. de s. en el
lugar e sitio en que vos hallaredes por toda esta isla de T. que no estén
dadas ni repartidas a persona ninguna, etc., e aqui tenés muchos hijos e
vos avés venido nuevamente a vivir en esta isla. 25.8.1506. Dovosla sin
perjuicio. El Adelantado.

Al pie del alvald: En 18.9.1506. Digo yo S. de V. que sefialo las tas.
que arriba dicen, las 50 f. en las cabezadas de las tas. del tejero, que son
en Tacoronte, asi como va hasta el camino de Taoro, e las 150 sefialo en
Tegueste, dende las tenerias e por el arroyo abaxo a confrontar con otras
tas. que son mias e por la parte de arriba por la cordillera de la cantera,
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asimismo a frontar con otras tas. mias, las cuales alindan con Pero Lépez
de Villera. 18.9.1506. Sancho de Vargas.

Marcos Suera. V.° de esta isla, 20 cahices de ta. de s. para pan co-
ger, en el Reino de Tegueste, los cuales 20 cahices podades tomar donde
a vos bien visto fuere después que hayan tomado Gerénimo Fernidndez e
Anton Garefa, mancebo. 20.8.1506. “Digo que se vos asienten 150 f. de
sembradura sin perjuicio”. El Adelantado.

Pero Garcia. Un pedazo de ta. que habra 3 f. de sembradura de re-
gadio, que es en Icode, en el rio, la cual ha por linderos de la una parte
tas. de Munis, portugués, e de la otra parte tas. de un cufiado de Gonza-
lianes. 26.3.1503. Que digo que se vos asienten sin perjuicio de parte y
que la que se vos dio en el rio del Araotava que se sefiale para otre y si el
agua que decis viene al rio de Icode que no sea vuestra salvo si es agua
por si sin hacer perjuicio a lo del rio. El Adelantado.

En 16.6.1511

Pedro de Vergara, Andrés Sudrez Gallinato, Sebastidn Pdez, el
bachiller Pero Ferndndez. Regidores e v.**de esta isla, todas las de-
masias de las tas. que di a Lope Fernandez, v.° e regidor, en Taco-
ronte, que se entiende que sacando 30 cahices de ta. que le di e re-
parti y que tomando L. F. lo que as{ le fue repartido todo junto a una
parte, qual él mds quisiere, y todas las otras tas. demasiadas conte-
nidas debaxo de los linderos del titulo de L. F. sean para vos los su-
sodichos, tanto al uno como al otro, para vosotros etc., y esto se en-
tiende que no perjudique a un repartimiento que hice en vos, el
dicho bachiller, de antes de un pedazo de ta. que estd encima o jun-
to con un cuchillo que va por encima de ciertas tas. que L. F., por
virtud del dicho repartimiento que le hice, tiene por suyas, e por la
otra parte estd junto con tas. de Juan Ferndndez, portugués, e por
encima tas. de Alvaro Gonzailez, portugués, segiin se contiene en el
titulo que os di firmado de mi nombre, que por ésta mando a Gui-
l1én Castellano, regidor, que mida a L. F. los 30 cahices todos jun-
tos a una parte, hacia lo de Tegueste o Tacoronte, qual L. F. los
quisiere escoger, € lo demds lo dé y entregue a los susodichos.
14.6.1511. Digo que vos do las dichas tierras en nombre de su alte-
za sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Juan de Neda, Pero Suares, Estevan Fernandez, Juan de
Guadalupe.
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En21.6.1511

Pero Fernandez, bachiller. V.° e regidor de T., unas tas. de pan,
salvajes, que son en Tacoronte, que han por linderos de la una parte
un arroyo o barranco que pasa junto con las tas. de Juan Ferndndez,
portugués, el cual barranco va de la montafia a la mar, e por la otra
parte un cuchillo e montafia que estin sobre las tas. de Lope Ferndn-
dez, v.° e regidor, e por arriba tas. de Alvaro Gonzilez el Amo, las
cuales tas. vos doy hasta en la cantidad de 200 f. e si no oviere tantas
hasta en la dicha cantidad vos hago donacién de las demasias de las
tas. de L. F. 11.6.1511. Las cuales dichas tas. las unas y las otras vos
doy sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: los Sres. Pedro de Lugo, Francisco de Lugo, Andrés Sudrez
Gallinato, regidores, e Alonso Veldzquez, v.> de esta isla.

Andrés Sudrez Gallinato, desistién de tas. En 7.10.1511 ante el muy
magnifico Sr. don A. F. de L., Adelantado, etc., en presencia de mi An-
tén de Vallejo, esc. pibl. y del Concejo, e de los testigos de yuso scrip-
tos, parescié presente A. S. G., v.° e regidor, e dixo que el Sr. Adelantado
le ovo dado e dio en repartimiento unas tas. que son ¢l Pefiol de Maldo-
nado, que €l se desestia de ellas en presencia del Sr. Adelantado para que
su S.2, como repartidor, haga de ellas lo que quisiere e por bien tuviere.
Ts.: El Sr. teniente y el bachiller Pero L.épez de Vergara, Pedro de Vera,
Juan de Ubeda e otros. Lo cual pasé en las casas del Sr. Adelantado es-
tando dentro de ellas. Ts.: los dichos.

En la ciudad de San Cristébal a 11.1.1528 en presencia de mi An-
tén de Vallejo, esc. ptbl. e del Concejo, etc. e de los testigos de yuso
scriptos, parecié presente Juan de Herrera, v.° e jurado de esta isla, e pre-
sentd ante el escribano un mandamiento compulsorio del muy noble Sr.
bachiller Jerénimo de Palomares, teniente de gobernador de esta isla por
el muy magnifico Sr. don Pedro Herndndez de Lugo, Adelantado de las
islas de Canaria, firmado de su nombre e de Alonso Gutiérrez, esc. ptibl.
de esta isla, su thenor del cual es este que se sigue:

Antén de Vallejo, etc., yo vos mando que una dexacién que An-
drés Suarez Gallinato, defunto, hizo de ciertas tas. del Pefiol que ante
vos en presencia del Sr. Adelantado don A. F. de L., que es en gloria,
la saquéis en ptblica forma e manera que haga fe e lo dad y entregad a
Juan de Herrera, jurado, en el término de la ley e so la pena de ella pa-
gandos vuestros derechos. 19.12.1527. Palomares. Alonso Gutiérrez,
esc. publ.
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E presentado el dicho mandamiento, en la manera que dicha es, luego
J. de H. dixo que pedia e pidié e requiri a mi, el dicho escribano, que en
cumplimiento del mandamiento le dé en piblica forma e manera que haga fe
la dicha dexacién en el mandamiento contenido e pidi6lo por testimonio.

E yo, el dicho escribano, en cumplimiento del dicho mandamiento e
de pedimento de J. de H. busqué la dicha escritura de dexacién hecha por
A. S. G. contenido en el mandamiento e segiin que la hallé la hice sacar
en publica forma e de verbo ad verbum segiin que en ella se contiene, su
tenor del cual es este que se sigue: (repite la dexacién hecha por A. S. G.
en 7.10.1511 dentro de las casas del Sr. Adelantado.)

Luis de Armas. En la villa de San Cristébal en viernes 2.4.1512 el
Sr. Adelantado en presencia de mi Antén de Vallejo, escr. publ. y del
Concejo, dixo que €l habia dado en repartimiento e vecindad a L. de A.,
v.° de Canaria, ciertas tas. de s., las cuales le dio en vecindad e como a
v.°, e que pues no residié ni reside en la vecindad que €I se las quité e dio
a quien residiese ¢ fuese v.° en esta isla. Ts.: Bartolomé Benitez, Geroni-
mo de Valdés, regidor, Alonso Lopez e Correa, portugués.

En 29.11.1512

Andrés Suarez Gallinato. Como a v.° e conquistador que fuiste de
esta isla, un pedazo de ta. en que habra 8 f. de sembradura, poco mds o
menos, que es en el Reino de Icode dentro en el barranco de los Cavallos,
con mds una agua que nace encima del dicho pedazo, el cual tiene por
linderos de la una parte el agua del barranco e de la otra el risco e de la
ofra tas. de vos A. S. G. 117.10.1507. El Adelantado.

Ts.: Juan Martin, Herrera, Fernando del Castillo.

En6.12.1512

Pedro Yanes y Marfa Borges, su mujer. Unas tas. de s. que son en
Daute, en los almécigos, que son con las cuevas y auchén del Rey, que
han por linderos de la una parte de abaxo el camino que va para Teno y
de la otra tas. que agora tiene Juan Méndez sembradas y tas. de Gonzalo
Anes y de la otra el pie de los riscos, en que podrd haber 50 f. de sembra-
dura; otrosi vos doy otro pedazo de ta. de s. en Daute, encima de la mon-
tafieta de los Silos, que ha por linderos el camino de los Silos y de la otra
tas. de Gonzalo Anes que tiene junto del barranco y de la otra con los al-
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mdcigos que estdn junto del barranco de Bras, e que podra haber 3 cahi-
ces de sembradura. 17.3.1509. “Digo que vos do en los dichos almécigos
30 f. de sembradura y en las dichas tierras otras del barranco de Blas que
decis vos doy 2 cahices, que son por todas 54 f., las cuales vos doy en
nombre de la Reina, ntra. Sra., sin perjuicio de tercero”. El Adelantado.

Pedro Yanes y Maria Borges, su legitima mujer. Un pedazo de ta.
de s. en el Palmar, término de esta isla que es en Daute, que ha por linde-
ros las albarradas que salen de la casa de Salvador Lorenzo derecho a las
canales y acequias por donde viene el agua del Paimar y de la otra por el
camino viejo de los guanches que sale de la dicha casa que va a la casa
de los porqueros y de la otra de arriba a los manaderos de agua, en que
podrd haber 4 cahices de sembradura; otrosi vos doy otro pedazo de ta.
de s. en Daute, que es encima y detrds de las tas. de Gonzalianes, que es
arriba de los riscos de la palma, que ha por linderos de una parte el ba-
rranco de los Tiles y de la otra unas montafietas que estan junto de las
tas. de Gonzalo Yanes y de la otra los riscos donde estdn unas ¢arcas, en
que puede haber 4 cahices de sembradura. 18.3.1509. “Digo que vos do
30 f. de sembradura en cualquiera de los dichos lugares, los cuales vos
do en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero”. El Adelantado.

Ts. que vieron corregir estos titulos: Fernando del Castillo, Diego
de Castro.

En 14.12.1512

Juan Méndez. Por cuanto fuistes en ayuda a conquista de las di-
chas islas y servistes bien y lealmente a sus altezas con vuestra perso-
na y caballo e armas e asimismo sois v.° con vuestra mujer e casa po-
blada en esta isla, 12 cahices de ta. de s. en término de Daute ¢ que ha
por nombre El Palmar, que ha por linderos mas cercanos en rededor
de una parte el camino que va a la punta de Daute dende el Palmar ¢
de la otra el camino que va al Carrizal y de parte de abaxo el arroyo e
de parte de arriba los riscos y la montafia por los cuales linderos son
mejor conocidas las dichas tierras. 28.6.1509. “Digo que vos do en
nombre de sus altezas 100 f. de sembradura en el dicho lugar sin per-
juicio de tercero”. El Adelantado.

Juan Méndez. (Comienza igual que la anterior). Un solar en Santa
Cruz, para que hagdis una casa de 40 pasos, el cual vos do a la costa la
mar, de frente de unas casas que tiene Rafael Fonte hacia la mar.
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5.11.1511. Digo que vos do el dicho solar en nombre de su alteza sin per-
juicio de tercero. El Adelantado.

En 17.1.1513

Alonso Galdn. Como a v.° e poblador de esta isla, un pedazo de
ta. que estd camino de Santa Marfa la Candelaria, desde el barranco
dende estdn los mocanes, onde agora estd una cruz, hasta los pinos del
camino, para arriba hasta la montafia, con otro pedazo para cebada,
que estd abaxo de la montafiuela que esta abajo del camino, junto con
el barranco, que tiene las cuevas de la banda de aquel cabo hacia San-
ta Maria de Candelaria, que habra 20 f., poco mas o menos, que estin
hacia Giifmar. 5.3.1505. Que digo que vos asienten 100 f. de sembra-
dura en el dicho lugar donde decis y 20 en unas cuevas que estdn cabe
el barranco. El Adelantado.

En 19.2.1514 lo presenté Pero Hernandez, cufiado de Juan Méndez.

Pero Herndndez. V.° de esta isla, 60 f. de sembradura en el término
de Daute, desde los Silos de Gongalianes hasta lo de Juan de Mesa.
6.6.1511. Digo que vos do 40 f. en nombre de su alteza sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts.: Juan Navarro, v.° de esta isla, Benito Sanchez, estante.

En 4.3.1514 lo presentd el bachiller Pero Herndndez.

Pero Hernandez, bachiller. V.° e regidor, 18 {. de ta. para una arbo-
leda o vifia o0 lo que mas quisiéredes, en Tegueste, arriba de vuestra here-
dad, en una ladera agra que estd al pie de una montafiuela hasta el barran-
co que pasa por junto con la dicha vuestra heredad e vifia e mas vos do
de la otra parte del dicho barranco con junto o cerca de la dicha vifia
otras 6 f. de ta. para una casa e arboles o viiia o lo que més quisiéredes,
etc., e mando a Pedro de Vergara, alguacil mayor, o a su lugar teniente
que vos meta en la posesion. 3.3.1514. “Digo que vos do las dichas tas.
en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero”. El Adelantado.

En24.4.1514

Fernando de Torres. 20 f. de ta. de s., que es en término de Abimar-
je, del horno de Pedro Alvarez hacia la parte de abajo, ha de ser de la una
parte tas. de Luis Alvarez e de la otra parte la montafia. 23.4.1514. Digo
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que vos do un cahiz de ta. en el dicho lugar con tal que no la poddis ven-
der hasta cumplidos cinco afios y lo bonifiquéis, lo cual vos do en nom-
bre de su alteza. El Adelantado.

Luis Alvarez. V.° de esta isla, 100 f. de ta. de s. que es de esta parte
de la fuente de los berros, detrds de un pico alto, y es dende vuestro yer-
no Pedro Alvarez tenfa un horno de pez, abajo e arriba, en aquella tomar
cerca a donde las pudiéredes aprovechar. 23.4.1514. Digo que vos do en
nombre de su alteza 2 cahices de ta. con un asiento de colmenar en la
misma tierra. 24.4.1514. El Adelantado.

Ts. a los dos albalaes presentados por Luis Alvarez: Juan Marquez,
esc. publ., e Antén Lusardo.

En 2.4.1514 la present6 Gabriel Mas.

Gabriel Mas. Contino de su alteza, v.° de esta isla, 100 f. de ta.
de s. en sembradura, de buena medida, a do dicen Taze, término de
esta isla, que ha por linderos desde la montafia de Taze, linde con el
barranco de Bedixo, e que se entiende hasta una montafia que se dice
Mayfayar viniendo otra vez para arriba por el barranco del monte que
llaman Abuecho hasta llegar otra vez a la montafia de Taze, dentro de
estos linderos adonde mejor os paresciere. 20.4.1514. Digo que vos do
las dichas 100 f. en el dicho lugar en un pedazo que él a vos mejor pa-
reciere, lo cual vos mando en nombre de la Reina, ntra. Sra., sin per-
juicio de tercero. El Adelantadq.

En la villa de San Cristébal a 10.5.1514 en presencia de mi Antdén
de Vallejo, escr. publ. y del Concejo, parescié presente Vasco de Vaha-
monte € presenté ante mi el dicho escribano un titulo de data y reparti-
miento de un herido de sierra de agua e otras cosas en el dicho titulo con-
tenidas, etc., a las espaldas del cual dicho titulo estaba un auto de
posesién signado de Sebastidn Ruiz, escr. pibl. del lugar de Taoro del
Araotava, segin que por ello parescia, e asi presentado dixo que me pe-
dia ¢ pidi6 lo asentase en el libro de los repartimientos para guarda con-
servacién de su derecho, lo cual fue asi hecho e cumplido, su tenor del
cual es este que se sigue:

Vasco de Vamonte y Lope de Aguirre. V. de esta isla, un herido
con su agua, que es encima del molino que era de fray Francisco Pérez
de Quintanilla, comendador de Lancarote, el cual molino es agora de
Juan Ferndndez de Lugo, con un cahiz de ta. al derredor para vifia ¢ huer-
ta e casa, en el cual herido poddis hacer una sierra de agua e para ella po-
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déis cortar de cualquier montafia madera para serrar de la que fuere me-
nester para la dicha sierra. 22.1.1514. Digo que vos do el dicho herido
para la sierra de agua con medio cahiz de ta. para la casa e vifia ¢ huerta,
con tal que sea de sequero e que no poddis regar con la dicha agua que
viene a la dicha sierra de agua sin la voluntad de todos los herederos de
la dicha agua. El Adelantado.

En este lugar del Araotava a 29.1.1514 de pedimento de V. de V.
e L. de A, v.° de esta isla, e por virtud del titulo de esta otra parte
contenido, el alguacil mayor Juan Benitez meti6 en la posesion de un
pedazo de ta., en cuantia de 6 f., con un herido para sierra de agua,
conforme al titulo, que es en el valle del Araotava sobre todos los in-
genios y encima del molino de Juan Fernandez de Lugo, las cuales
tas. y herido han por linderos de la una parte el barranco que alinda
con el sitio de Juan Navarro e de la otra el camino real que va a la
montafia e por cima una haya e de ay para abaxo cumplimiento a las 6
f. que se han de tomar dende la dicha haya y es contra el lugar en las
cuales dichas tas. V. de V. y L. de A., ambos juntamente e cada uno
de ellos por si, dixeron que tomaban e toman la posesion de las tas. y
herido arrancando yerbas, quebrando ramas, etc. Ts.: Esteban Fernan-
dez, Diego de Solis, v.° de la Palma, Martin Sanchez, vizcaino, Juan
de Trebifio, sastre, e Francisco de Aguymes de la Gran Canaria e otros
v.® y estantes e yo Sebastidn Ruiz, escr. piibl. de Taoro del Araotava,
que a todo lo que dicho es, a uno con los testigos, presente fue e de
pedimento de V. de V. e L. de A. e del mandamiento del Sr. Adelanta-
do lo escrevi segiin que ante mi pasé e por ende fiz aqui este mio sig-
no en testimonio de verdad. Sebastidn Ruyz, escr. pibl.

E asi hecho e asentado el dicho titulo, de suso contenido, fue co-
rregido e concertado en el dicho dia, mes e afio. Ts.: Juan Marquez,
escr. publ. de su alteza, Fernando del Castillo e Benito Sdnchez, es-
tantes en la isla.

En este dia yo Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo, entregué
e di a V. de V. el titulo oreginal en este libro contenido. Ts.: los dichos.
Basco de Bamonde. (firma autdgrafa).

En3.7.1514

Sebastidn Diepa. V.° de esta isla, 20 f. de sembradura de sequero,
que son en el bando de Anaga, que han por linderos de una banda y otra
Roques de Ayguas y de la otra banda tas. de Juan de Armas e de la otra
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banda aguas vertientes tas. de Castillo. 3.7.1514. Digo que vos lo do en
nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Diego de Castro, Benito Sdnchez, el Sr. Lcdo. Niculds Ro-
driguez.

En 22.8.1514

Alonso Mata. 100 f. de ta. de s. encima del molino de Lope Galle-
g0, la lomada arriba hacia la montafia; sdbado 12.8. afio de tres afios.

“Digo que vos asienten 50 £. si no son dadas”. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Juan Calc6 e Benito Sanchez, es-
tantes.

En 22.9.1514

Don Pedro Fernandez de Lugo. Por cuanto vos don P. F. de L., mi
hijo, habéis hecho muchos y muy buenos servicios a sus altezas en estas
islas e partes de Berberfa, etc., y hasta oy dia de la fecha no se os ha dado
cosa alguna en repartimiento e porque de las tales personas como vos es
servida su alteza, etc., e asimismo vos don Pedro de Lugo dexaste la ve-
cindad que tenfades en la ciudad de Sevilla e vos venistes a poblar y a ser
v.° de estas islas con dofia Inés de Herrera, vuestra mujer, e con toda
vuestra casa, etc., digo que por cuanto yo en nombre de su alteza hice
merced e repartimiento en Vasco de Bamonde e en el lcdo. Valcidreel, te-
niente de esta isla, de todas las fuentes e aguas corrientes que son en la
isla de la Palma en el cabo que se dice la Caldera, que han por linderos
de la una parte el paso que dicen del Capitan e de la otra parte el barran-
co que dicen de las chogas de los palmeros, seglin que més largamente en
la carta de merced y repartimiento se contiene, con todas las tas. que es-
tan en el dicho término que se pueden regar y aprovechar para agucares e
para labranca de pan e servidumbre de dos sitios de ingenios que en las
dichas tas. se han de hacer e sierras de aguas y molinos que en ellas se
hicieren e fabricaren, de la cual merced e de las tas. y aguas en ella con-
tenidos por los susodichos se tomé e aprehendié la posesion, después de
lo cual el lcdo. Cristébal de Valcdrcel se desistié de la mitad de las di-
chas tas. e aguas ¢ herido de ingenios e de todas las otras cosas e de cada
una de ellas que le pertenecian en razén de la dicha merced, por razén de
la cual dicha desistién e apartamiento de la dicha mitad de las tas. y
aguas y sitios quedé e fue correalengo a su alteza para yo poder hacer
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nuevo repartimiento, etc., doy a vos P. F. de L. ¢ a vuestros herederos
toda la dicha mitad de tas. y aguas e heridos de ingenio e sierras de
agua e molinos e de todas otras cosas de que el lcdo. Valcarcel se de-
sistié e apartd, que se entiende toda la mitad de todas las fuentes de
aguas corrientes e movientes e estantes e manantes que son en la isla
de la Palma en la cabezada que se dice la Caldera con todas las aguas
que se incluyeren e estuvieren en el dicho término so los dichos linde-
ros de suso contenidos con mds todas las tas. que estuvieren y se pu-
dieren aprovechar para aziicar, huertas e heredamientos al derredor de
las dichas aguas e cualquier parte de ellas con més los sitios e inge-
nios que en las dichas tas. se ovieren e podieren hacer con todos los
otros sitios para sierras de agua e molino que en el dicho término qui-
siéredes e podiéredes hacer con todos los montes € montafias que para
los dichos ingenios e cafiaverales de azicar e sierras de agua fueren
. necesarias e complideras en tal manera aydis e tengdis las dichas tas.
que siendo las unas cansadas poddis remover e poner otras de nuevo
tanto cuanto las dichas aguas o cualquier parte de ellas pudieren al-
canzar a regar con mds todas las tas. de secano que por el dicho térmi-
no se hallaren para sembrar pan e para otras cosas cumplideras a la
servidumbre e cosas necesarias a los dichos ingenios e edeficios suso-
dichos para que de oy dia que ésta es hecha en adelante para siempre
jamads la dicha mitad de todo lo susodicho sea vuestro etc.; hecha en la
villa de San Cristébal a 19.9.1514. Entiéndese cuanto a las tas. de s.
que no se pudieren aprovechar para azicar que vos doy 200 f. de bue-
na medida, lo cual (borroso) vos doy en nombre de su alteza sin per-
juicio de tercero. El Adelantado.

El cual traslado fue sacado de la dicha merced de repartimiento ore-
ginal e se asentd en este libro de repartimiento el dicho dia, mes y afio.
Ts.: Fernando del Castillo, Juan de Vergara e Alonso Veldzquez. La cual
llev6 Juan de Vergara, criado del Sr. don Pedro para la dar a don Pedro.
Ts.: los dichos.

En 7.10.1514 el Sr. don Pero Fernidndez de Lugo presentd lo si-
guiente:

Dofia Inés de Herrera. Do a vos doiia I. de H., mi hija, mujer de
don Pero de Lugo, mi hijo, conviene a saber el lomo donde hizo el
horno Diego de Madrid, que es en la isla de la Palma, en que puede
haber 30 f. de sembradura, poco més o menos, que ha por linderos de
la una parte el barranco de la Herradura y de la otra parte el barranco
de mi hacienda para que sea vuestro etc., para que lo podades todo
aprovechar asi de riego como de sequero. 28.9.1514. Digo que vos do la
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dicha tierra si se pudiere regar con el agua que sobrare de mi acequia. El
Adelantado.
Ts.: Fernando del Castillo y Francisco Loépez.

En27.10.1514

Alonso de las Hijas. V.° e regidor e fiel executor de esta isla, un so-
lar en la laguna en que haya para casa 40 pasos y para corral 80, desde el
solar de Martin Rodriguez, que di a su hijo de Manuel Martin, que es
junto al tejar, yendo hacia la villa de arriba de la una parte el corral del
abad Luis Yanes e de la otra la desa (dehesa), hasta en cumplimiento de
lo susodicho, porque fuiste conquistador de esta isla e no parece haberse
vos dado solar en ella. 27.10.1514. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven, v.* de esta isla.

En2.11.1514

Pedro de Vergara. V.° de esta isla, un pedazo de ta. para una casa y
huerta, que alinda con los corrales de Alonso de Aroche e la gallega e de
maestre Juan, que es en las espaldas de ellos que van a dar al camino
adonde alindan las tas. de Jaime Joven, en que puede haber 4 f. de sem-
bradura. 1.1.1511. Digo que vos do la dicha tierra en nombre de la Reina,
ntra. Sra., sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Gil Afonso y Pedro Alvarez.

En6.11.1514

Juan de Espino. V.° de esta isla, un solar para que hagdis una casa
con su corral e huerta o parral, en que es 3 f. de sembradura, el cual solar
es en esta villa, por linderos de la una parte corrales de Alonso de Aroche
¢ de la otra parte tas. que eran de Jaime Joven. 25.6.1511. Digo que vos
do el dicho solar de la medida que se dan a los otros vecinos, sin perjui-
cio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Francisco Lopez e Bartolomé Joven, v.*
de esta isla.

En 4.11.1514 el Sr. Pedro de Vergara, alguacil mayor, fue al lugar y
sitio que es entre esta villa e San Francisco e desde el esquina de la casa
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de Juan de Almansa, que fue de Manuel Martin, e cara la laguna del agua
midi6 de sus pasos cara el tejar 50 pasos, dexando entre este solar y las
casas una calle que vaya cara el dicho tejar, que media e daba e media
para Fernando de Lugo, dixo haberle mandado el Sr. Adelantado que se-
fialase e midiese conforme al albald que F. de L. tenia, conforme a la cual
dixo que le media e daba el solar, la cual es esta que se presento e dio P.
de V. después de lo susodicho en 6.11.1514 ésta es la siguiente:

Fernando de Lugo. Un solar para en que hagdis una casa, el cual ha
de ser de 50 pasos de frente e en ancho como los otros vuestros vecinos,
que alinde con solar de Juan Benitez e Alonso de las Hijas e de la otra
parte la dehesa. 6.11.1514. Digo que vos lo doy en nombre de su alteza
sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

En 4.11.1514 el Sr. Pedro de Vergara, alguacil mayor, fue al lugar y
sitio que es entre esta villa e San Francisco e desde la esquina de la casa
de Juan de Almansa, que fue de Manuel Martin, cara el tejar, después de
haber medido 50 pasos de solar para Fernando de Lugo midié otros 50
pasos de los suyos, cara el dicho tejar, dexando entre estos solares y las
dichas casas una calle que vaya cara el tejar, los cuales 50 pasos dixo que
media e daba para Juan Benitez, que dixo avelle mandado al Sr. Adelan-
tado que sefalase e midiese conforme al albald que J. B. tenia, etc., que
es la siguiente:

Juan Benitez. Como a v.° e conquistador, un solar de 50 pasos en
frente e en ancho como los otros vecinos, para en que hagdis una casa, el
cual alinda de la una parte con Francisco Guerra e de la otra parte Fer-
nando de Lugo e de la otra parte la dehesa. 6.11.1514. Digo que vos lo
do en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Alonso de las Hijas. V.° e regidor e fiel executor en esta isla de T.,
e fuiste conquistador en ella con armas y cavallo, un solar que es en la la-
guna desde la calle del tejar e casas e solar de Juan de Ortega hacia la
casa de Juan Bordon, en que haya 80 pasos con otros tantos de corral ha-
cia la laguna y mds si los otros solares que se dan y han dado salieren e
porque paresce que ningiin solar se os ha dado en esta isla. 27.10.1514.
Digo que vos do en nombre de su alteza 60 pasos en el dicho lugar sin
perjuicio de tercero. El Adelantado.

E luego en 6.11.1514 estando en el sitio que es entre el monesterio
de San Francisco e la villa ante el Sr. Pedro de Vergara, alguacil mayor,
en presencia de mi Antén de Vallejo, esc. publ. y del Concejo, parescié
presente A. de las H., regidor e fiel executor, e hizo presentacion del al-
bald de suso contenido, pidiendo se asentase en el libro del repartimiento
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e pidi6 e requirié a P. de V. le sefialase el solar e le metiese en la pose-
sién dél, P. de V. en cumplimiento del dicho albala se lo dio e entregd
frontero del solar de J. de O., de aquella medida e compds e manera en la
dicha albald contenida de 60 pasos medido por frente, es a saber comen-
zando del cabo de la calle que tiene por frontero el tejar, cara el espital de
San Sebastidn, hasta do se hizo un majano frontero de una pared que ata-
pa un solar de J. de O. e de otro v.° e asi medido, dado e entregado P. de
V. meti6 en posesién e A. de las H. la tomé segtin que de derecho se re-
quiere. Ts.: Gonzalo Afonso e su hijo de Manuel Martin e Martin Rodri-
guez, v.% de esta isla.

En 10.11.1514

Juan Mdrquez. V.° de esta isla, un solar para en que hagdis casas en
esta villa de San Cristébal, par de la laguna, adelante del solar que yo di
al bachiller Alonso de Belmonte, asi como vamos hacia la laguna, el cual
vos do de 80 pies en cumplido e 30 en ancho e 100 de corral; fecha en la
isla de T. a 4.11.1514. Digo que vos lo do en nombre de su alteza el di-
cho solar sin perjuicio de tercero. El Adelantado. Entiéndese que el solar
comienza desde el solar del bachiller Alonso de Belmonte, cara la lagu-
na, porque a Guerra yo di en otra parte, fecha ut supra. El Adelantado.

A las espaldas del titulo de suso encorporado estaba escrito un auto
de posesion firmado e signado de mi Antén de Vallejo, escr. pabl. y del
Concejo, que dice esta guisa: En la villa de San Cristébal de la Laguna
en el sitio que es entre la villa e Sr. San Francisco en 9.11.1514 en pre-
sencia de mi A. de V., escr. pibl. y del Concejo, ¢ de los testigos de yuso
scriptos, el Sr. Pedro de Vergara, alguacil mayor, etc., puso en la tenen-
cia y posesion del dicho solar a J. M., que es adelante del solar del bachi-
ller A. de B., sin haber casa ni solar en medio ...syve uno en pos del otro,
cara la heredad de Manuel Martin, el cuerpo de la casa y el corral que va
cara la madre del agua; e J. M. entré y tomd la posesion pacificamente,
sin contradiccién de persona alguna, e en sefial de posesién se pased por
el dicho solar, que es de 80 pies en cumplido, 30 en ancho y 100 de co-
rral, e arrancé yerbas e mene6 piedras e pidié por testimonio, e yo dile
ende éste segiin que ante mi pasd, que fue hecho dia, mes y afio susodi-
cho. Ts.: Alonso Gutiérrez e Diego Garcia, aguadero, estantes en la isla.
Antén de Vallejo.

Ts. que fueron presentes e la vieron leer, corregir e concertar con
el titulo oreginal: Hernando del Castillo y Francisco Lopez, estantes
en la isla.
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Hernando del Castillo. Digo que por razén que yo ove dado a cier-
tas personas, v.* de esta isla, ciertas cantidades de tas. en el Palmar, que
es adelante de Daute, las cuales demas e aliende de lo que por mfi les fue
dado han lo ocupado més tas. ¢ tienen algunas demasias de lo que yo les
di, por ende por la presente digo que hago repartimiento e do a vos H. del
C., v.° de esta isla, como a v.° e poblador, las demasias de las tas. de s.
que yo he dado en el Palmar a cualesquier personas e mando que sean
medidas las dichas tas. e las personas a quien yo las di ayan e le sea dado
lo que deben haber conforme a los titulos que tuvieren e la demds tierra
que oviere en el Palmar sea para vos. 31.10.1514.

Digo que medidas las dichas demasias por mi lo por mi mandado
vos daré 5 cahices de ta. en lugar que no pare perjuicio. El Adelantado.
Digo que dende agora vos do los dichos 5 cahices.

En 15.11.1514

Herndn Garcia. Un pedazo de ta. monte para sembrar, hasta 80 f.,
de la que estd en el término del Araotava en sembradura, que ha por lin-
deros de la una parte la sierra de la subida de Acentejo e por la parte del
Araotava el barranco hondo del cercado y por la parte de abaxo tas. de
Juan Alvarez e por la parte de arriba la montaiia, hasta en cumplimiento
de las 80 f. 20.10.1514. Digo que vos do 30 f. sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

En1.12.1514

Andrés Sudrez. Digo que por razén que el corral del Concejo, don-
de se encierran los ganados, estd dentro de la villa de San Cristébal ¢ al
tiempo que dicho corral se hizo estaba fuera e agora ha crecido la pobla-
cién de esta villa de San Cristébal, por manera que el dicho corral es ne-
cesario que se pase a otra parte fuera de esta villa porque los ganados que
se quisieren acorralar no se huyan y espanten, e yo queriendo aumentar
la poblacién digo que hago gracia y donacion en vos A. S., mi criado, del
sitio e lugar e solar donde al presente estd el corral del Concejo con todo
el sitio que le pertenece de una calle a otra, que es en esta villa de San
Cristdbal, en la calle que estd a las espaldas de Juan Donate, que linda
por delante y por detrds del dicho solar las calles e por el un lado solar de
Rodrigo Alonso e Malgarida y por el otro lado solar de (en blanco) e en-
frente del dicho solar casas y corral de Juan Lépez. 27.11.1514. Digo que
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vos do por solar en que hagdis una casa, que es el corral que es agora del
Concejo en que encierran los ganados, para que después de hecho otro
corral del Concejo fuera de la villa que vos do aquél que es agora corral,
como dicho es, el cual vos do en nombre de su alteza sin perjuicio de ter-
cero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Francisco Lopez e Alexo Veldzquez.

En 30.12.1515 (debe ser 1514)

Pedro de Vergara. Por cuanto yo os ove dado a vos 4 f. de ta. junto
con los corrales de Alonso de Aroche para una casa e huerta, digo que se
entiende que debes de hacer e hagades tres pares de casas, de 30 pies en
luengo, y més seis tiendas, cada una de 20 pies en cumplido, y lo demds
para huerta o lo que quisiéredes, lo cual se vos da por los muchos servi-
cios que a sus altezas habéis hecho en servicio de los primeros poblado-
res que a ésta vinieron con vuestra mujer y casa poblada. 1.10.1514. Que
las dichas casas se entienden que hagdis cada afio la suya e una tienda
asimismo cada afio, fecha ut supra. Digo que ha de ser las fanegas de la
medida que se dan en toda la isla de las varas, lo cual vos do en nombre
de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Bernardo Escarlati, Juan de Vergara y Fernando del Castillo.

En4.1.1515
Manuel Martin. Do a vos e a vuestros hijos e vuestros yernos 80 f. de
ta. de s. que son mias, que son camino de la Candelaria, que lindan de la par-
te de arriba del dicho camino de la Candelaria e de la otra parte tas. de Cris-
toébal Carrasco e de la otra parte la dehesa del Concejo, la cual vos doy para
en que hagdis heredad e pongdis vifia. 24.11.1514. Digo que vos do las di-
chas tas. en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Martin Rodriguez. Hijo de Manuel Martin, que vos venis a vivir e
avecindar en esta isla con vuestra mujer e hijos e casa poblada, las dema-
sfas de las tas. que vuestro padre tiene en la cabezada de la laguna, que
alindan con Alonso Mirquez ¢ de la otra Andrés Sudrez, morisco.
3.12.1513. “Digo que vos do las dichas tas. en nombre de su alteza sin
perjuicio de tercero”. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Francisco Lopez.
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Pero Lopez de Vergara, bachiller. Mi teniente, un solar que es en esta villa
de San Cristébal, que es cerca de las camecerias, que ha por linderos del un lado
casas de los herederos de Sebastian Ornma e casas de Martin de Xerés e del otro
lado casas de Juan Gallego e por las otras dos partes las calles reales. 26.11.1514.
“Digo que vos lo do si no es de mi sobrino Pedro de Lugo”. El Adelantado.

Ts.: los dichos.

Juan de Lugo. V.° de esta isla, 100 f. de ta. de s. que es en el cerca-
do, linde con Alonso Nufiez. 26.12.1514. “Digo que vos do 50 f. en nom-
bre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

En4.1.1515

Juan Jacome de Carminatis. V.° que sois de esta isla, una fuente de
agua que esta en Acentejo, término de esta isla, que ha por linderos de la
banda de abaxo una fuente de Jaime Joven, vuestro suegro, e de la banda de
arriba la montafia, e de una banda e otra el barranco donde esta el nacimien-
to de ella; e mas vos do un cahiz de ta. de sembradura en una llanada, que es
descendiendo de la fuente para abaxo a la mano derecha, con condicién que
a la madre del agua pongéis un dornajo o que con cal adobéis la madre del
agua de tal condicidn que el ganado pueda beber a su placer y el restante del
agua vos aprovechéis de ella para huertas o vifias o tenerias o lo que bien
visto vos fuere; mas vos doy un solar para casa en esta villa de San Cristo-
bal, que ha por linderos una vifia vuestra, lo més cerca de la villa, e de las
otras bandas dos caminos reales. 24.11.1514. Digo que vos do las dichas tas.
y fuente con la dicha condicidn e un solar adonde sefialdis para que hagdis
una casa, en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Francisco Lépez.

En la villa de San Cristébal en 17.3.1515 en presencia de mi Antén
de Vallejo, esc. publ. y del Concejo, e de los testigos de yuso scriptos,
parescié presente Juan Lépez, portugués, v.° de esta isla, e presenté un
albald, etc., su tenor de la cual es este que se sigue:

Juan Lépez. En Heneto, abaxo del camino que va a Heneto, en una
montafieta, linda con tas. del teniente viejo Pedro de Trugillo e del otro cabo
con tas. de Fernand Martinez, el sastre, entre dos barrancos, 3.3.1515, ede la
otra parte de arriba con el camino de Heneto 15 f. en sembradura como a
v.° pues tenéis mujer e hijos e casa en esta isla. Digo que vos do un cahiz
de tierra. El Adelantado.

Ts.: Manuel de Gibraleén, Pedro Yanis e Pablo Gallego, v.%de esta isla.
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En la villa de San Cristdbal, en 13.4.1515, en presencia de mi A. de
V., escr. pibl. y del Concejo, e de los testigos de yuso scriptos, parescid
presente Francisco Lépez, natural de esta isla, e presenté un albald, etc.,
cuyo tenor es este que se sigue:

Francisco Lépez. 120 f. de ta. de s. que son en Erjos, que es sobre el
barranco hondo, camino de la Candelaria, encima de las cabezadas.
13.4.1515. Digo que vos do 3 cahices en el dicho lugar con cargo que vos
caséis dentro de dos afios y no las poddis vender hasta cumplidos cinco
afios, en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Cristébal de Figueroa, Antonio de Padilla y Bartolomé Joven,
v.% y estantes en esta isla.

En la villa de San Cristébal en 2.5.1515 en presencia de mf A. de
V., esc. publ. y del Concejo, e de los testigos de yuso scriptos parescid
presente Vasco Yanis, portugués, v.° de esta isla, e presenté un albald,
etc., su tenor del cual es este que se sigue:

Vasco Yanis, tejero. 2 cahices de ta. de s. que son arriba del salto
del agua, que ha por linderos de la una parte Catalina Yanis, partera, ¢ el
camino que va para la Punta del Hidalgo. 2.11.1514. Digo que vos do en
nombre de su alteza un cahiz de ta. en el dicho lugar, sin perjuicio de ter-
cero. El Adelantado.

Ts.: Gerénimo de Valdés, regidor, Cristébal de Figueroa e Bartolo-
mé Joven.

En la villa de San Cristébal en 2.5.1515, yo A. de V., escr. ptb. y
del Concejo, e de los testigos de yuso scriptos, de pedimento de la sefiora
dofia Inés de Herrera, mujer del muy honrado cavallero don Pedro Fer-
néndez de Lugo, asenté en el libro del repartimiento un albala etc. su te-
nor de éste es el que se sigue:

Doiia Inés de Herrera. Mujer de don Pedro de Lugo, mi hijo, es a
saber un solar que es adelante del (h)ospital de Sr. San Sebastidn, el
cual fue dado a Martin de Fonseca, que Dios haya, el cual solar M. de
F. no edificé ni residié en la vecindad, el cual solar vos doy para vos,
etc., porque don Pedro e vos venistes a vivir a avecindarse a esta isla
con vuestra casa e hijos, escuderos y criados, y por haber sido con-
quistador don Pedro allende del merescimiento de vos dofia Inés, etc.,
porque habiéndolo platicado con algunos de los honrados regidores de
esta isla han dicho que es bien hecho darseos el dicho solar. 9.2.1515.
El Adelantado. '

Ts.: Cristébal de Figueroa, Francisco de Saravia, Juan Garcia y
Juan de Ciceres, estantes en esta isla.
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En la villa de San Cristébal en 8.6.1515 Alonso Sdnchez de Contre-
ras, v.° de esta isla, pareci6 presente ante mi Antén de Vallejo, esc. publ.
y del Concejo, e de los testigos de yuso scriptos, e presentd un albala:

Alonso Sdnchez de Contreras. Un pedazo de ta. que estd en Acente-
jo, encima de las tas. de Rodrigo Yanis hacia la montafia, las cuales han
por linderos de una parte las tas. de R. Y. e de la otra tas. de Antonio Pa-
dilla e de la otra la Rambla del barranco de la negra. 9.6.1515.

“Digo que vos do 70 f. en el dicho lugar sin perjuicio de tercero”.
El Adelantado.

Ts.: Francisco de Saravia, estante en la isla, Juan Niiiez, mayordo-
mo de la isla, v.°, y Bartolomé Joven, estante en ella.

En la villa de San Cristébal en 28.6.1515 en presencia de mi A. de
V., esc. ptibl. y del Concejo, e de los testigos de yuso scriptos parecid
presente Miguel Martin, v.° de esta isla, e present un albala:

Miguel Martin. Do en repartimiento e vecindad a vos M. M. por
cuanto vos veniste a vivir e avecindar a esta isla con vuestra mujer e hi-
jos e casa poblada e hasta agora no vos ha sido dada cosa alguna, 300 f.
de ta. de s. en sembradura en las montafietas que estdn camino del Arao-
tava, junto a lo de Horna, a donde fue el desbarato, atrds las montafietas
hacia la mar e hasta el barranco de los ahorcados. 25.6.1515.

“Digo que vos do en nombre de la Reina, ntra. Sra., cinco cahices
sin perjuicio de tercero.” El Adelantado.

Ts: Francisco Guillama, v.° de esta isla, Cristébal de Figueroa, es-
tante en ella, y Juan Naiez, v.° de la dicha isla.

En esta villa de San Cristobal en 30.6.1515 en presencia de mi A.
de V., esc. pibl. y del Concejo, e de los testigos de yuso scriptos, parecid
presente Juan Ximénez e presentd un albald:

Juan Ximénez. 60 f. de ta. de s. en el término de Acentejo, en las
cabezadas de Michel Gonzédlez y de Antén de la Sierra, linde de Pero
Gonzélez e de la otra parte Juan Bermudes, canario. 6.12.1514. El Ade-
lantado.

Ts.: Francisco Saravia, Martin de San Juan, mercador, estantes en
esta isla.

En 13.7.1515 en la villa de San Cristobal en presencia de mi A. de
V., esc. ptbl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos parecié
presente Alonso Ramirez, v.° de esta isla, e presentd un albald:

Alonso Ramirez. Un asiento para colmenas y un pedazo de tas.
monte junto con el asiento, todo lo cual es encima de la Rambla de la su-
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bida de la ladera que va para Acentejo, la cual Rambla es en que estuvo An-
t6n de la Sierra con su hato, junto con el pino grande que estd solo. 4.4.1512,
mds en las cuales tas. vos do 40 f. de sembradura, digo que vos las do sin
perjuicio de tercero, que no hayan sido dadas a otro. El Adelantado.

Ts.: Pero Rodriguez, portugués, Gaspar Veldzquez y Bartolomé Jo-
ven, estantes en esta isla.

En la villa de San Cristébal en 8.8.1515 en presencia de mi A. de V.,
esc. pibl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos parecié presente
Juan Ferndndez de Bragelos, v.° de la isla de T., y present6 un albala:

Juan Ferndndez de Barcelos. 10 cahices de ta. de s. de monte por
romper, en las lomadas de Icode, que han por linderos de la una parte un
barranco y de la otra parte tas. del granadillar, arriba e abaxo, que se en-
tiende de los riscos arriba e confrontar con la montafia con una fuente
que estd dentro de las dichas tas., 1a cual albald e data que yo asy en el di-
cho tiempo vos di vos dezis que perdistes e asi lo jurastes e dexistes que
no sabiades della .?. e por vos me pedir la presente e a mi costarme haber
vos dado un repartimiento e vecindad de las dichas tierras y la fuente y el
escribano del Concejo dezir e jurar haber buscado la dicha albald e no la
haber hallado, remediando lo susodicho y haciendo justicia, por ésta vos
torno a dar y doy las dichas tas. y fuente de la manera y forma que de
suso se contiene e so aquellos linderos para que desde el afio de quinien-
tos acd gozéis de aquel tiempo e fecha para agora y para siempre jamés,
etc. 7.8.1515. El Adelantado. Por mandado del sefior Adelantado e go-
bernador, Antén de Vallejo, esc. piibl. y del Concejo.

Ts.: Juan de Salas, Luis Pérez, Fernando de Pedro Ferrada, Alonso
de Cabrera, v.* y estantes en la isla.

En la villa de San Cristobal en 21.8.1515 en presencia de mi A. de
V., esc. ptibl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos parecié
presente Ginés Fernandez, v.° de esta isla, y presentd un titulo:

Ginés Ferndndez. Hijo de Gerénimo Fernandez, un solar que es
lindero de 1a una parte Luis de Anaya y Juan Izquierdo y por la otra par-
te la calle que va a la ¢illa que habie de ser de los abades. 29.11.1514.
“Que vos do el dicho solar en nombre de su alteza sin perjuicio de terce-
ro”. El Adelantado.

Ts.: Francisco de Lucena, procurador y v.° de T., Rodrigo Alonso,
corralero, v.° de la dicha isla, y Luis Pérez, estante en ella.

En la villa de San Cristébal en 3.9.1515 en presencia de mi A. de
V., esc. pibl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos sus nom-
bres parecid presente Pedro Afonso, v.° de esta isla, y presentd un titulo:
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Pedro Afonso y Juan Afonso. 100 f. de ta. de s. para vos P. A. ¢
para J. A., vuestro hermano, en las cabezadas de Juan Rodriguez de Re-
quena e Benito de Buen Rostro, que se entiende del camino para la mon-
tafia. 4.9.1514. Digo que vos doy en nombre de su alteza 60 f. sin perjui-
cio de tercero. El Adelantado. R

Ts.: Juan Mérquez, escribano de su alteza, Ruy Gonzélez y Bartolo-
mé de Castro, mercader.

En la villa de San Cristébal en 28.9.1515 en presencia de mi A. de
V. esc. pabl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos parecid
presente Juan Martin, v.° de esta isla, e present6 un titulo:

Juan Martin. Digo que por cuanto yo ove repartido en Ferran Mar-
tin 40 f. de ta., mds o menos, que son en el Paimar, que alindan de una
parte tas. de Martin Yanes e de la otra parte tas. de Vasco de Vahamonde
¢ del cabo de abaxo el agua de la fuente de los pinos e de la otra parte la
montafia, e F. M. no cumpli6 la vecindad segiin que era obligado, ante
vendi6 las dichas tas. sin la vecindad, por lo cual las perdié e pertenecen
a su alteza, por tanto por la presente reparto e do en vecindad a vos Juan
Martinez, alcalde de Buenavista, las dichas tas. que asi fueron dadas a F.
M. e renuncio en vos el derecho que su alteza tiene. 20.10.1514. Digo
que vos do tres cahices. El Adelantado.

Ts.: Juan Mérquez, escribano de su alteza, Diego Sanchez y Diego
del Castillo, v.* de la isla.

En la villa de San Cristébal en 2.10.1515 en presencia de mi A. de
V., esc. publ. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos pareci
presente Juan Jaicome Carminatis, v.° de esta isla, e dio e presenté a mi el
dicho escribano tres titulos:

Juan Jacome de Carminatis. 100 f. de ta. de s., que son debaxo del
barranco del Ahorcado, juntamente con Jaime Joven y sus hijos, para que
sean vuestras etc. 15.11.1513. Que vos do en nombre de la Reina en el
dicho lugar 80 {. sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Pero Afonso, portugués, y Francisco Joven. Doy a vos P. A., por-
tugués, 100 f. de ta. de s. en las cabezadas del camino de Taoro. Digo
que vos do a vos Pero Afonso 50 f. ¢ a Francisco Joven otras 50. El
Adelantado.

Olaria Joven. Doy a vos la sefiora O. J., mujer de Jaime Joven, 50 £.
de ta. de s. en unas tas. que son del barranco del Ahorcado hasta pasadas
las montaiietas, a la mano izquierda andando por el camino de Taoro.
12.11.1513. Que vos do las 50 f. en nombre de la Reina sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.
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Ts. de estos tres albalaes: Juan Marquez, escribano de su alteza,
Alonso Lopez y Bartolomé Joven, v.° estantes en la isla.

En la villa de San Crist6bal 29.10.1515 en presencia de mi A. de
V., escr. pibl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos pareci6
presente Martin Yanes, portugués, e present dos titulos:

Martin Yanes. Un pedazo de ta. de s., que habra dos cahices de tas.,
que han por linderos un barranco que dicen de los Bregos, que va a la
cumbre del dicho Carrizal, de la otra banda la montafia. 1.6.1511. Digo
que vos do los dos cahices en nombre de la Reina, sin perjuicio de terce-
ro y con tal que no lo podéis vender dentro de seis afios. El Adelantado.

Martin Yanes. 6 f. de ta. de s. para en que hagdis una vifia e casa de
vuestra vivienda, en el Palmar, linde del barranco de los Pinos al pasaje
del Vergusano al camino viejo del tiempo de los guanches que va al Ca-
rrizal e de la otra linde con ta. de Gonzalo Yanes e de vos M. Y. e por la
otra parte linde de la montafia. 28.11.1513. Digo que vos do 4 f. de la
medida que se da a estos vecinos y con solar, lo cual, lo uno y lo otro,
vos do en nombre de la Reina sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Alonso Veldzquez, v.° de la isla, Francisco Suera y Bartolomé
Joven, estantes en la dicha isla.

En la villa de San Cristébal en 15.11.1515 en presencia de mi A. de
V., escr. pibl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos parecid
presente Diego de Grijalva y presentd un titulo:

Diego de Grijalva. V.° de esta isla, las demasias de las tas. que tiene
Catalina Ferndndez, que son en Tegueste, junto con la cantera vieja, e
alindan con tas. de Juan de Almansa e con la cumbre, aguas vertientes
hacia las tas. de los dichos linderos J. de A. y C. F., puede haber en las
dichas demasias cahiz y medio, poco mas o menos. 15.11.1515. Digo
que medidas las tas. de Catalina Ferndndez y en las demasfas vos do ca-
hiz y medio en nombre de la Reina sin perjuicio de tercero. El Adelanta-
do.

Ts.: Diego del Castillo, v.° y mayordomo de la isla de T., y Francis-
co Suera, estante en ella.

En la villa de San Cristobal sdbado 17.11.1515 en presencia de mi
A. de V., escr. piibl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos pa-
reci6 presente Pedro de Vergara, alguacil mayor, en nombre de Fernando
de Lugo, su yerno, y presentd dos titulos:

Fernando de Lugo. 50 f. de ta., poco mds o menos, en Tacoronte,
que ha por linde el camino real de Tacoronte que va al Sauzal, que va a
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dar al otro que se dice de Alvaro Béez e alinda con tas. del hospital de
Ntra. Sefiora e de la otra parte con tas. de Guillén Castellano a juntar en
linde de tas. de mi, el Adelantado. 14.11.1515. Digo que vos do las 50 f.
en nombre de la Reina, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Fernando de Lugo. 100 f. de ta. de s., hacia Heneto, las cuales vos
doy en buen lugar, e més otras 100 f. de ta. para que sembréis pan y pas-
tel en las faldas de la montafia, del camino de Taoro para arriba. Digo
que vos do 50 f. en vera de la montafia camino de Taoro, la cual vos do
sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Juan Benitez y Rafael Espindola, v.* de esta isla, Antén de Va-
llejo, esc. publ. y del Concejo.

En la villa de San Crist6bal, sibado 17.11.1515 en presencia de mi{
A. de V., escr. piibl. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos pa-
reci6 presente Rafael Espindola, v.° de esta isla, e presentd un titulo:

Rafael Espindola. 100 f. de ta. de sembradura de sequero en el Pe-
ién, término de Tacoronte y Tegueste, que han por linderos tas. de Ger6-
nimo Fernindez y tas. de Fernando de Llerena y tas. que eran de Pedro
de Isasaga. 12.11.1515. Digo que vos do las 100 {. sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Ts.: Diego de San Martin, v.° de esta isla, y Luis Pérez, estante.

En la villa de San Cristébal en 22.11.1515 en presencia de mi A.
de V., escr. publ. y del Concejo, y de los testigos de yuso scriptos pa-
recié presente Juan Martin de Calzadilla, estante en esta isla, y pre-
sentd un titulo:

Juan Martin de Calzadilla. 50 f. de ta. de s. que son encima del Ro-
deo Alto, entre el barranco de Camorano y el de Guillén Castellano, que
lindan con tas. de Gonzalo Bdez y de Juan Gonzdlez. “Digo que vos do
tres cahices de tierra en el dicho lugar, en nombre de la Reina, con cargo
que vos caséis dentro de afio y medio, el cual vos do sin perjuicio de ter-
cero”. El Adelantado.

Ts.: Diego de Grijalva y Francisco Suera, estantes. Antén de Valle-
Jjo, esc. publ. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal 22.11.1515 el bachiller Diego de Funes
presentd el siguiente titulo:

El bachiller Diego de Funes, médico de esta isla. Un barranco que
estd adelante de la fuente del Adelantado, arriba el camino que va al ba-
rranco de la vuelta, arriba a la mano izquierda como van a las lagunetas,
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con lo que se pudiere aprovechar en el dicho barranco, e toda el agua que
se pudiere descubrir e hallar e estd descubierta con todas las tas. que se
puedan aprovechar de riego e sequero hasta 150 f. en la comarca.
21.11.1515. “Que vos do la dicha agua con 80 f. de sembradura con tal
que no sea mds de una azada de agua y si fuere para ingenio que sea la
mitad vuestra y sin perjuicio de tercero”. El Adelantado.

Ts.: Diego de Grijalva y Francisco Suera, estantes en la isla.

En la villa de San Cristébal 22.11.1515 parecié Pedro de Vergara,
v.° y alguacil mayor de esta isla, con el titulo siguiente:

Pedro de Vergara. 6 cahices de ta. en Tacoronte, en vuestras cabe-
zadas en el Pefiol o en las demasias de vuestras tas. 16.11.1515.

Digo que vos las do en nombre de nuestra sefiora sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts.: Gonzalo Martin, Diego Pérez de Turel, Fernandianes tringano,
v.» de la isla. Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal en 22.11.1515 parecié Diego del Casti-
llo en nombre de Juan Ferndndez de Cavarcos, estante en la isla, y pre-
sentd un titulo:

Juan Ferndndez de Cavarcos. 100 f. de ta. de s. en el Palmar de
Daute, que ha por linderos de la una parte el camino que va a Erjos, del
otro cabo el lomo de encima del barranco seco, del cabo de abaxo tas. de
Juan de Neda y del cabo de arriba la montafia. 20.10.1513.

Digo que vos do 50 h. sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Francisco Suera y Bartolomé Joven, estantes en la isla, y Alon-
so Velazquez, v.° de la isla. Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal 22.11.1515 pareci6é Gonzalo Dfaz y Lo-
renca Vazquez, v.* de esta isla y presentaron un titulo:

Gonzalo Diaz y Lorenca Vizquez, su mujer. En Heneto 80 f. de ta.
de s. y para vifias 5 f. al pago desde el Portechueclo de Tegueste.
6.12.1513. “Digo que vos do las 50 f. en el dicho lugar y las 5 f. en nom-
bre de la Reina, nuestra sefiora, sin perjuicio de tercero”. El Adelantado.

Ts.: Francisco Suera y Bartolomé Joven, estantes en esta isla.

En la villa de San Cristébal 26.11.1515 Pero Gonzdlez, v.° de esta
isla, presentd el siguiente titulo:

Pero Gonzdlez. 60 f. de ta. que son en Acentejo, que ha por linderos
de la una parte Rambla y tas. de Galvan, que Dios haya, e por la parte de
abaxo tas. de Michel y de Antdn de la Sierra ¢ por la parte de arriba la
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montafia. 8.11.1514. Digo que vos do 4 cahices sin perjuicio de tercero.
El Adelantado.

Ts.: Alonso Velazquez, v.° de esta isla, Francisco Suera y Bartolo-
mé Joven, estantes en la isla. Antén de Vallejo, escr. piibl. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal a 27.11.1515 pareci6 presente Pedria-
nes, zapatero, v.° de esta isla en la caleta de Garachico, e dio e presentd
este titulo:

Pedrianes, zapatero. 3 cahices de ta. de s. que son en el Palmar de
Daute, entre el barranco seco y el agua de Gonzalo Yanes en medio y las
montafietas. 18.3.1512. Digo que vos do 20 f. de sembradura con tal que
se repartan entre vos y Andrés, el que se vino a tornar cristiano, en nom-
bre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Francisco Suera y Bartolomé Joven, estantes en la isla.

En la villa de San Cristébal 29.11.1515 el bachiller Alonso de las
Casas, v.° e regidor de esta isla, dio y presenté este titulo:

Alonso de las Casas, bachiller. Unas tas. que son adelante de mi
fuente haza a la parte de Heneto, linderos de una parte de haze a esta vi-
Ha la subida de una ladera en derecho de unos brezos que estdn a la lade-
ra de la dicha subida antes que lleguen un poco a una choza del hato de
vuestras vacas, ¢ de la otra parte el barranco que se dice de Erjos donde
estd un corral en que encierran las vacas e ganado para herrar, que es a la
parte de adelante de la montafia donde se dicen los escobonales, e de la
otra parte a la banda de Heneto las montafietas y de la otra parte de la
banda de mi fuente, frontero los pinales, el barranco que parte con tas. de
Diego Martin de Espinal, aguas vertientes dende las montafietas de la
parte de Heneto que asoman a la mar hasta la descendida del dicho ba-
rranco y hasta el cabo dél yendo hasta el dicho barranco donde encierran
el ganado y vacas para herrar, como a v.° e poblador de esta isla y vasa-
llo que sois de su alteza. 16.3.1515. Digo que vos do en el dicho pago
100 £. de sembradura, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Alonso Veldzquez, v.° de esta isla, y Francisco Suera y Barto-
lomé Joven, estantes en la dicha isla.

En Ia villa de San Cristébal 10.12.1515 presenté Gémez de Salazar,
v.° de esta isla, el siguiente titulo:

Gomez de Salazar. Un solar que es en esta villa, linderos de la una
parte casas de Juan Afonso, aserrador, e de la otra parte calle Real del
Rey hasta la encrucijada. 20.11.1511. “Digo que vos do el dicho solar en
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nombre de la Reina, nuestra sefiora, sin perjuicio de tercero”. El Adelan-
tado.

Ts.: El bachiller Alonso de las Casas, v.° y regidor de esta isla, Die-
go del Castillo, mayordomo y v.°, y Francisco Suera estante en ella.

En la villa de San Cristébal a 2.1.1516 pareci6 presente Alonso de
Coérdova, natural de Gran Canaria y v.° de esta isla de T., dio e presentd
el siguiente titulo:

Alonso de Cérdova, natural de Gran Canaria. 4 f. de ta. de s. que
son en Ayomarses, encima del Araotava, que ha por linderos de la una
parte Juan Gonzdlez e de la otra parte Juan Vizcaino y de la otra parte
tas. de vos Alonso de Cordova. 20.10.1515. Las cuales vos doy por des-
cuento de una hanega de tierra que se os tomd para hacer teja al pueblo
del Araotava, lo cual vos doy en nombre de la Reina, sin perjuicio de ter-
cero. El Adelantado.

Ts.: Diego Alonso, gallego, y Miguel Ruvio, v.* de esta isla, y
Francisco Suera, estante en ella.

En la villa de San Cristébal 10.1.1516 Juan Ferndndez, portugués,
present6 dos titulos:

Juan Fernandez. V.° de esta isla de T., un cahiz de ta. en las cabeza-
das de Jorge Grimén, que son linderos de la una parte las cabezadas de
San Lézaro e de la otra tas. de Almansa. 2.3.1515. Digo que vos do las
dichas 12 f. en el dicho lugar. El Adelantado.

Juan Ferndndez, portugués. V.° de esta isla, 6 f. de ta. de s. en la ca-
bezada de Jorge Grimon, las cuales dichas tas. han por linderos de la una
parte tas. con Catalina Herndndez e de la otra con la cumbre de San L4-
zaro. 8.1.1516. Digo que vos do las 6 f. El Adelantado.

Ts.: Fernando de Trigueros, zapatero, v.°, e Francisco Suera y
Bartolomé Joven, estantes en la isla. Antén de Vallejo, escr. piibl. y
del Concejo.

En la villa de San Cristébal 18.1.1516 parecié presente Pero Ma-
chado, v.° de esta isla, y present6 un titulo:

Pedro Machado. Doy en vecindad un pedazo de ta., que es arriba en
los puertos de Tahodio, en que puede haber 100 f. de sembradura, que
han por linderos de la una parte el Pefiol que estd sobre el agua de la di-
cha Tahodio e por parte de arriba la montafia de los escobones ¢ de la
otra parte la montafia de los brezos e por parte de abaxo la dehesa de la



Las Datas de Tenerife 219

laguna e parte el puerto de los gomeros. 10.1.1516. Digo que vos do en
vecindad 4 f. de ta. en el dicho lugar, fecha 11.1.1516. El Adelantado.

Ts.: Gonzalo Alvarez, Bartolomé Joven y Francisco Suera. Antén
de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

Antonio Martinez. Yo el Adelantado don A. F. de L. digo que por
cuanto entre mi e vos A. M., v.° de esta isla en Dabte, a avido ciertas di-
ferencias sobre unas tierras que estdn en Icode, dende mi ingenio a la
parte de abaxo, y asimismo sobre otras tas. que estdn en Icode, ¢ de ellas
decis que vos ove dado e tenéis ciertos titulos de vecindad e repartimien-
tos que en vos ove hecho, por donde decis perteneceros, las cuales dichas
tas. tengo yo, el Adelantado, que sobre ellas esperdbamos tener ciertos
pleitos e diferencias, que digo que en remuneracién e satisfacion de las
dichas tas. de r. e s. que vos tenéis en Icode, contenidas en los dichos ti-
tulos, que me place de vos dar e doy unas tas. de r. que son en el dicho
valle, encima del dicho ingenio que yo compré de Juan de Mesa, que han
por linderos el camino que atraviesa de los vecinos de Icode, dende unas
canales, y de la otra parte tas. de Diego de Ledn y de la otra parte vifia de
Juan Dévora y de la otra parte viiia de Esteban Muniz, las cuales podais
regar y reguéis cada que las dichas tas. y vifias, que en ellas pusiéredes,
lo oviere menester por sus dulas, tomando el agua los sdbados en las no-
ches y regando con ellas hasta los domingos a hora de visperas, que es el
tiempo que el ingenio no muele, para que poddis vender y dar y trocar las
dichas tas. con la dicha agua y hacer de ella lo que quisiéredes como de
vuestra cosa propia para siempre jamds, lo cual prometo de vos hacer ser
cierto y sano en todo tiempo; e yo, Antonio Martinez, digo que soy con-
tento deste dicho troque e que me obligo e prometo que agora ni en tiem-
po alguno no lo contradiré so pena de 100.000 mrs. para vuestra S.%, so la
cual dicha pena yo, el dicho Adelantado, me obligo a vos hacer ciertas e
sanas las dichas tas. con agua que asi vos do. 25.8.1508. Lo cual firma-
mos de nuestros nombres e rogamos a Juan Ruiz de Berlanga, escr. publ.
de esta isla, lo firmase de su nombre. El Adelantado. Juan Ruiz, escr.
publ. Antono Martinez.

Ts.: Diego de Salazar y Fernando del Castillo.

En la villa de San Cristébal en 25.10.1516 parecio presente Diego
de Morales, pintor, y dio un albald:

Diego de Morales, pintor. V.° de esta isla, un solar para que poddis
hacer unas casas, que es fuera de esta villa de San Cristébal, en el pago
que yo reparti para vifias, que linda del un lado la casa de sefior Sant La-
zaro y del otro cabo con la albarrada de unas tas. de vos el dicho D. de
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M. y por delante linde con el camino de Taoro, el cual solar vos doy de
cumplidor segiin solar de campo con su corral y serventia para ganados y
pajares, que haydis en todo 1 f. de ta. 17.10.1516. Digo que vos do en nom-
bre de sus altezas el dicho solar sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Hernand Ledn ¢Castro? ;Castillo? y Fernando del Castillo.

En la villa de San Cristébal en 27.10.1516 parecié Diego de Salazar,
en nombre de su padre Lope de Salazar, dio e presentd el titulo siguiente:

Lope de Salazar. Digo que por cuanto yo ove dado el valle de las
Higueras a vos, L. de S., en vecindad e repartimiento para ciertos v.* e
porque las aguas no alcanzaron a las tas. de abaxo digo que vos paso el
agua a vuestras tas. de arriba, que es en el campo del almécigo, en el cual
vos do 12 f. de riego, por lo mucho que habéis servido a su alteza y a mi
en su nombre; por ésta mando al repartidor que fuere a partir las dichas
tas. que vos las dé en las mesmas tas. vuestras del almécigo, cual vos do
en nombre etc., es a saber que vos do tanta agua para las tas. de arriba
por vuestra dula como tenfades en las tas. de abaxo en cantidad de 7 f. de
tierra. 27.11.1513. Lo cual vos do en nombre de su alteza sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts.: Pedro de Parraga, Fernando del Castillo.

En la villa de San Crist6ébal 27.10.1516 Benito Negrén present6 una
data de solares:

Benito de Negron. Digo que por cuanto yo ove dado en esta isla, en el
término de esta villa de San Cristébal, tres solares para hacer casas, uno jun-
to con otro de cada 2 f. de sembradura, es a saber a vos B. de N. el uno e a
Juan Albertos, florentin, otro y a Pedro Cordero otro, que han por linderos
de las tres partes los caminos reales y por la parte de arriba tas. de Alonso de
Alcaraz, y fue con condicién que cada uno de vos oviese de hacer una casa
en el dicho solar, como més largamente en los titulos de data de ellos se con-
tienen, e porque después vos, B. de N., oviste y compraste los dichos solares
de J. A. y P. C. y de ellos juntamente con el vuestro habéis cercado y puesto
de vifia y arboleda y habéis hecho una gentil casa y otros boneficamientos
convenientes a la heredad, digo que lo he por bueno y lo apruebo, no obstan-
te la condicion de las casas que en ellos se habfan de hacer y para que asi-
mismo agora y en todo tiempo no puedan ir contra ello, etc., vos doy este al-
bald firmado de mi nombre. 27.10.1516. Digo que vos confirmo los dichos
solares en nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero, conviene a saber
un cercado que tenéis cercado. El Adelantado.

Ts.: Ger6nimo de Valdés, regidor, Fernando del Castillo, escribien-
te, Bartolomé Joven y otros v.* estantes en la isla.
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En la villa de San Cristébal 29.10.1516 present6 Juan de Regla, v.°
de esta isla, dos titulos de repartimiento:

Juan de Regla. 4 cahices de ta. de s. en el término de Daute, que
han por linderos de la una parte tas. de s. de Gongalianes, e de parte de
arriba la mata de los pinos espesos camino de Erjos e de la otra parte
todo el barranco de los Tiles, de los bailaderos abaxo a dar sobre los ris-
cos que estdn arriba de la palma del camino de Daute, linde con tas. de
Juan Cabeza. 29.6.1509. Digo que vos do en nombre de su alteza 30 f. de
sembradura con tal que traigdis a vuestra mujer de hoy en un afo. El
Adelantado. Digo que lo apruebo por bueno la dicha merced que asi vos
hice en nombre de su alteza.

Juan de Regla. 2 cahices de tas. en el término de Daute junto de
vuestro corral del ganado de la una parte y de la otra el barranco de los
Tiles con unos bafiaderos de puercos que estdn de la parte del barranco
que es término de Daute, la cual tierra y bafiaderos vos do en nombre de
su alteza. 1.10.1514. Que digo que vos do un cahiz de ta. en el dicho lu-
gar sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Alonso Gutiérrez, Fernando del Castillo y Pedro de Parraga,
v.* de esta isla.

En la villa de San Cristébal 3.11.1516 Diego de Morales, pintor,
presentd el titulo siguiente:

Diego de Morales, pintor. V.° de esta isla, un solar donde poddis
hacer unas casas, que es fuera de esta villa de San Cristébal, en la ladera
de San Lazaro, que es abaxo de las tas. que yo reparti para viiias, que ha
por un lado el camino que entra a San Lazaro e del otro cabo linderos el
albarrada del dicho Diego de Morales e por el otro cabo de abaxo el ca-
mino que va a Tacoronte e por el otro cabo dehesa, que agora es el cual
solar vos doy de cumplido segiin solar de campo con su corral e serventia
para ganados e pajares. 25.10.1516. Digo que vos do el dicho solar en
nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Niculds de Molina, Fernando del Castillo, Bartolomé Joven,
v.” de esta isla.

En la villa de San Cristébal 8.11.1516 pareci6 presente el padre
Herndn Garcfa, clérigo e presbitero de Orden Sacro, e presenté un albald,
la cual habia mostrado a mi el dicho escribano (A. de V.) en 17.6.1516, ¢
asi presentd otras dos albalaes de data:

Herndn Garcia, clérigo. Un pedazo de ta. de s. que es en Acentejo,
que son las demasias de las tas. que yo di a Pedro Gentilmanao, defunto,
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que son en las cabezadas hasta la montafia, en que puede haber 40 f. poco
maés o menos. 12.4.1516. Digo que vos do tres cahices en el dicho lugar,
lo cual lo uno ni lo otro no podéis dexar a la iglesia sin licencia de la Rei-
na. El Adelantado.

Ts.: Juan Lépez y Fernando del Castillo.

En la villa de San Cristébal 10.11.1516 parecid presente Garcia de
Morales, v.° de esta isla, y presenté un albala:

Garcia de Morales. Doy a vos G. de M., ermitafio de nuestra Sefio-
ra, un asiento de colmenas que ha por linderos de las tas. de Miguel astar
a las tas. de Rodrigo, canario, yerno de Juan Vizcaino, doy vos lo con tal
condicion que con media legua a la redonda ninguna persona no ponga
colmenas ni menos castre avejera. 24.9.1516. Digo por las avejeras que
fueren dentro de esta tierra de media legua son para nuestra sefiora, el
cual dicho asiento es en Giifmar. El Adelantado.

En la villa de San Cristébal 21.11.1516 parecidé presente Juan de
Badajoz, teniente de alguacil mayor, en voz y en nombre de Juan Beni-
tez, alguacil mayor, y present6 un albald:

Juan Benitez, alguacil mayor. Un valle que es en Tegueste, que
es en las cabezadas de Juan Perdomo, dende la montafia del arboleda
de J. P. para arriba e de la otra parte linda con tas. de Juan Jicome, en
el cual valle puede haber 100 f. de ta. de s., poco mds o menos, y asi-
mismo vos do un hilo de agua que estd en el dicho valle. 20.11.1516.

Digo que vos lo do en nombre de sus altezas sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven, v.* de esta isla.

En la villa de San Crist6bal 21.10.1516 pareci6 presente Juan de
Badajoz, teniente de alguacil mayor, y dio y presentd dos titulos:

Juan de Badajoz y Alonso Gutiérrez. Doy a vos J. de B., v.° y
conquistador de esta islade T., y a vos A. G., v.° de esta isla, convie-
ne a saber un valle que se llama Taborno, que es en la parte de Anaga,
con todas las tas. e hilos de agua que en el dicho valle hay, con méas
100 f. de ta. de s. para sembrar, encima de las lomadas viniendo del
dicho valle hacia Tehengia para que sean vuestras, etc., por vuestras
partes iguales tanto al uno como al otro. 28.10.1516. “Digo que vos
do en nombre de sus altezas cada tres cahices en el dicho valle al un
cabo, sin perjuicio de tercero. El Adelantado. Digo que vos do en va-
lle cada 8 f. para vifias.”
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Juan de Badajoz. V.° y conquistador de esta isla de T., demds de las
tas. que di a vos e Alonso Gutiérrez en Taborno, unos pedazos que estin
a la redonda de la fortaleza de Taborno, en que puede haber cahiz y me-
dio o dos cahices de tierra. 19.11.1516. “Digo que vos do los dichos dos
cahices en el dicho lugar en nombre de sus altezas sin perjuicio de terce-
ro”. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven,

En la villa de San Cristobal 28.11.1516 parecié presente Marcos
Verde, v.° de esta isla, y presenté un titulo:

Marcos Verde. 50 f. de ta. en el valle de Tahodio, de los cochillos
adentro donde quiera que las hallaredes, e mas dos fuentesuelas que estdn
de la banda de abaxo del camino que va al molino que era de Antén Vie-
jo, un barranco abaxo. 20.9.1514. Con tal que las fuentes sean realengas
y se haga abrevadero para en que puedan beber y beban los ganados de
los vecinos y moradores de la isla. El Adelantado.

Ts.: Alonso Mdrquez, zapatero, Juan de Mesa y Pedro de Vera, v.°

En 14.11.1516 parecié presente Juan Lépez, cerrajero, e presentd
un alvald:

Juan Lépez, cerrajero. V.° de esta isla. Una cueva que estd en el ba-
rranco de Tegueste, que estd abaxo de las tas. de Juan de Ortega e linda
con cueva de Marcos Verde e con otro cabo el risco, en la cual cueva vos
tenéis hecho cierto beneficio e la avéis adobado, que era solamente una
lapa. 14.11.1516. Digo que vos do la dicha cueva en nombre de sus alte-
zas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo e Juan de Torres, v.* de la isla.

En la villa de San Cristébal veynte e (blanco).11.1516 parecid pre-
sente Alexo Velazquez, v.° de esta isla, y presentd un titulo de data:

Alexo Veldzquez. Un solar que es en esta villa de San Cristobal
hacia el sitio que dicen del corral del Concejo, que ha por linderos de
la una parte solar y sitio que fue de Diego Amarillo y de la otra parte
solar y sitio que fue de Gonzalo Mufioz, que agora es vuestro, e de la
otra parte la calle nuevamente hecha, que es en derecho de la casa de
Samarinas e de la otra parte la calle real que se dice Ntra. Sra. de los
Remedios que va para el campo. “Digo que vos do el dicho solar si no
fuere dado o sin perjuicio”. El Adelantado. “Hecho a veinticuatro de
noviembre de 1516”.

Ts.: Alonso Marquez, zapatero, Fernando del Castillo, Diego de
Catres y Bartolomé Joven, v.* estantes en la isla.
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En la villa de San Cristébal 29.11.1516 parecié presente Alonso
Marquez, zapatero, v.° de esta isla, y presentd un titulo de data:

Alonso Marquez, zapatero, Fernando de Trigueros y Rodrigo Cabeza.
Doy a vos A. M. e aF. de T., vuestro hermano, ¢ a R. C. un pedazo de ta. de
s., que es encima de la fuente de Camorano, dentro de la montafia tierra cal-
ma, que es de la una parte el barranco del agua de mi, el Adelantado, e por
otra parte la montafieta de los mocanes, en que puede haber 100 f. de sem-
bradura, lo cual vos do para que las hagdis para pan sembrar o para pastel o
para aquello que vos quisiéredes aprovechar. 10.11.1516. “Digo que vos do
en nombre de sus altezas cada dos cahices de ta., que son 72 f., las cuales
vos do sin perjuicio de tercero”. El Adelantado.

Ts.: Diego de Mesa, v.° de esta isla, Fernando del Castillo y Barto-
lomé Joven, estantes en ella.

En la villa de San Cristébal, 2.12.1516, pareci6 presente Pablo Ga-
llego, xastre, v.° de esta isla, y present6 un titulo de data:

Pablo Gallego. Una suerte de ta. al Pefién, la cual fue dada al co-
mendador Gallego e se fue e no cumplié la vecindad, ni rompid ni aré la
dicha tierra. 6.3.1512. Digo que vos do 6 cahices de la dicha ta. en nom-
bre de su alteza ecebto si el dicho comendador viniere a cumplir su ve-
cindad. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven, estantes.

En la villa de San Cristébal, 16.12.1516, parecié presente Alonso
Castellano, espartero, present6 un albala de data:

. Alonso Castellano. V.° de esta isla, un solar que es pared y medio
de Hernan Garcia e frontero de Rodrigo, carnicero, e de la otra parte la
calle Real que va a frontar con las casas de Alonso de Aroche. Sdbado,
15.11.1516. Que vos do el dicho solar en nombre de sus altezas sin per-
juicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Alexo Veldzquez, Fernando del Castillo y Pedro de Céceres,
v. de esta isla.

En la villa de San Cristébal, 2.12.1517 parecié presente Pablo Ga-
llego, sastre, v.° de esta isla, y presento un titulo de data:

Pablo Gallego. 60 f. de ta. de s. que estd del camino de Taoro hacia
la monta(fia) que linde con Juan Lépez, cerrajero. 21.11.1513. Digo que
vos do en nombre de su alteza 40 f. con tal que no hayais habido otras de
sequero sin perjuicio. El Adelantado. Y 3 f. para viiia en la ladera de San
Lazaro.

Ts.: Gonzalo Martin de Alcdntara, Juan Lépez y otros v.* estantes
en la isla.
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En Ia villa de San Cristébal, 10.1.1517 pareci6 presente Juan L6-
pez, cerrajero, y presentd un titulo de data:

Juan Lépez, cerrajero. V.° de esta isla, 60 f. de ta. de s., es encima
del camino de Taoro, linde de Pero Hernandez, cerrajero, e de la otra par-
te Pablos Gallegos e por la otra parte una montafia. 16.11.1513. Digo que
vos do en nombre de la Reina 40 f. de sembradura en el dicho lugar, sin
perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Luis Pérez, Fernando del Castillo y Bartolomé Joven.

En la villa de San Cristébal 12.1.1517 parecié presente Susana
Martinez, mujer de Diego de Santos, y presenté un asiento de data: A

Diego Santos y su mujer. Conviene a saber 40 f. de ta. de s. en el
valle de Heneto, que son en las que yo sefialé para mi. 9.4.1516. Digo
que vos do las dichas tas. en nombre de la Reina, sin perjuicio de tercero.
El Adelantado.

Ts.: Juan de Trugillo, Alexo Veldzquez y Fernando del Castillo, v.*
de la dicha isla.

En la villa de San Cristébal 13.1.1517 parecié presente Francisco
de Lugo, v.° de esta isla, y present6 un albala:

Francisco de Lugo. V.° de esta isla, 200 f. de ta. de s. en el término
de Higén, que es en Taoro; linderos de una parte el barranco de Higa que
va a la montaiia e de la otra por el barranco que dicen del Pino, do alin-
dan las tas. de Juan Benitez, algunacil, encima de las tas. que fueron dadas
a Bartolomé Porcuna, que son agora de los herederos de Diego de San
Martin. 7.1.1517. Digo que vos do 150 f. en el dicho lugar en nombre de
sus altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Bartolomé Joven. Antén de Vallejo,
escr. publ. y del Concejo. '

En la villa de San Cristébal en 19.1.1517 en este dia Alonso, prieto,
en nombre de Pedro de Lugo, v.° e regidor de esta isla, presentd un titulo
de data:

Pedro de Lugo. V.° de esta isla, 200 f. de ta. de s. que son en Taoro,
término de Higan, que han por linderos de la una parte el barranco de Hi-
gan que va a la montafia e de la otra parte el barranco del Pino, do alinda
las tas. de Juan Benitez, alguacil mayor, cabe las tas. que fueron dadas a
Bartolomé de Porcuna, que son agora de los herederos de Diego de San
Martin, junto con lo que se dio a Francisco de Lugo, y si en el dicho pe-
dazo no hubiere mando que se vos den las mds cercanas que sean buenas
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para pan. 13.1.1517. Digo que vos do 150 f. en el dicho lugar en nombre
de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: El bachiller Diego de Funes, Bartolomé de Milan y ;Fernando
del Castillo?

En la villa de San Cristébal en 4.2.1517 parecié presente Herndn
Garcia, vicario, y present6 un albala:

Juan Cabeza y Mari Garcia Izquierda. Doy a vos J. C. e a vos M. G.
1., vuestra esposa, 50 f. de ta. de sembradura de sequero en el término de
Daute, que han por linderos de la una parte tas. de Juan de Regla e de la
parte de abaxo el risco que es sobre la hacienda de Mateo Vifia e por par-
.2 de arriba el Realejo de Daute y el barranco de los Tiles. 15.1.1517.
Digo que vos do las 50 f. en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero.
El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Alonso Prieto, estantes en la isla.

En la villa de San Cristébal 7.2.1517 parecié presente Francisco de
Lugo, v.° de esta isla, y presenté un titulo de data:

Francisco de Lugo. 250 f. de ta. de s. en el término de Taoro del
Araotava, linderos de una parte el barranco que alinda con las tas. de
Bartolomé Benitez y de la otra el barranco do tiene la vifia el viejo Gon-
zalo Vazquez sobre las tas. de Vasco Yanes, herrero, do haya delante ha-
cia la montafia, en lo mejor. 12.1.1517. Digo que vos do 200 f. en nom-
bre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts: Francisco de Morales, alcaide, Fernando del Castillo y otros v.*
estantes en la isla.

En la villa de San Cristébal en 7.2.1517 pareci6 presente Hernando
de Lugo, v.° de esta isla, presentd en nombre de Pedro de Vergara la data
siguiente:

Pedro de Vergara. 70 varas de ta. de la medida de esta isla, que son
e han por linderos de la una parte tas. de Alonso Marquez e de la otra
parte tas. de Andrés Sudrez el mozo e por parte de abaxo el camino de
Taoro e por arriba la montafia; e més os hago merced de 18 varas de la
dicha medida de tas. que son que hube dado a Antén Garcia e Cristdbal
de Ortega, e se fueron e ausentaron de esta isla, que son yendo por el ca-
mino de Taoro adelante y estdn por la una parte tas. de Diego Sanchez y
por la otra parte tas. de Juan Rodriguez y el camino de Taoro ¢ por arriba
la montafia. 27.1.1517. Digo que vos do las dichas tas. en nombre de sus
altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.
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Ts.: Diego Sanchez, sastre, Francisco de Lugo, Alonso Prieto y
otros v.% estantes en la isla.
Al margen: Levdla Fernando de Lugo, su yerno.

En la villa de San Cristébal 16.2.1517 parecié presente Rodrigo Ta-
mariz, canénigo de Canaria, en nombre de los sefiores Dedn y Cabildo, y
presentd un titulo:

Deédn y Cabildo de la Iglesia de Canaria. Digo que yo ove dado,
puede haber nueve o diez afios, a los muy Rvdos. Sres. Dedn e Cabildo
de la Catedral Iglesia de Canaria e al canénigo Alonso de Samarinas, en
nombre de los dichos sefiores, un solar e sitio donde hiciese la casa e ci-
lla para recoger los diezmos del pan y otras cosas de esta isla, en el cual
solar se empezd a hacer la dicha casa e cilla, e agora es me pedido por el
Rvdo. Sr. don Bartolomé Lépez de Tribaldos, maestre escuela e candni-
go de la dicha iglesia, en el dicho nombre, que seiialase el sitio y solar de
la casa e cilla, dandole corral e pertenencias de servidumbre, lo cual yo
en el dicho nombre ove por bien y hoy dia de la fecha de esta carta fue a
la dicha casa e sefialé e mandé amojonar el solar y mandé a los alarifes
de esta isla que para esto estan deputados que lo midiesen e me hicieren
relacién de la medida que habfa en el dicho solar y sitio por mi sefialado
para que conforme a aquella medida yo diese el titulo del solar; los cua-
les alarifes hallaron en el solar y sitio por mi sefialado por frontero a la
calle que va de la iglesia de Ntra. Sra. de la Concepcidn para la montafia
cinco cuerdas y tercia, de a cincuenta pies cada cuerda, y por la banda de
hacia la dicha montafia dos cuerdas en ancho y por la banda de hacia la
dicha iglesia tres cuerdas asimismo en ancho del dicho solar y por la ban-
da de detras otro tanto como por frontera, de manera que el dicho solar es
casi en cuadra y toma dentro la dicha casa que asi estaba empezada a se
hacer, el cual solar y sitio medido de la manera que dicha es doy a los se-
fiores del Cabildo para siempre jamds. 7.2.1517. El Adelantado.

Ts.: Juan Ochoa de Olagédval, Niculds de Molina, Fernando del
Castillo.

En la villa de San Cristébal, 16.2.1517, pareci6 presente Fray Juan
Campuzano en nombre de Sefior San Miguel e presenté un albald de cier-
ta donacién que su Sefioria hizo:

Iglesia de Sr. San Miguel. Por la presente digo que por cuanto el
bienaventurado Sr. San Miguel es mi abogado y protector y defendedor
en las conquistas que yo hice en estas dos islas e yo ove fabricado y edi-
ficado con autoridad de los Obispos antepasados la iglesia de Sr. San Mi-
guel, que es en la villa de San Cristébal de la Laguna, que por tanto hago
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merced y donacién a la dicha iglesia, perfecta irrevocable para siempre
jamds, de mis vifias e majuelo eriazo con todo lo a ello anexo y pertene-
ciente que yo he y tengo e poseo en el valle y término de Tegueste, para
que de hoy dia en adelante sea de la dicha iglesia e advocacién de Sr. San
Miguel para célices y ornamentos e servicio del capelldn e sacerdote que
yo como patrén eligiere e tengo elegido para servicio de la dicha iglesia.
10.8.1515. El Adelantado.

Ts.: Ferndn Gonzalez Néjara, maestre, Fernando del Castillo y Bar-
tolomé Joven, estantes en esta isla.

En la villa de San Cristébal, 16.2.1517, pareci6 presente Fray Juan
Campuzano y mostr6 el titulo siguiente:

Fr. Juan Campuzano, mi capellan. Un solar que yo tengo e poseo en
esta villa de San Cristébal, que ha por linderos de la una parte corral de
sefior San Miguel, digo del espital de San Miguel, e por la otra parte co-
rral e casas de Gerénimo de Valdés e por delante la calle Real, que dicen
de Veldzquez, ¢ por las espaldas casas de Rafael Fonte. 22.10.1515. El
Adelantado.

Ts.: Ferndn Gonzalez Ndjara, Fernando del Castillo, Bartolomé Joven.

En la villa de San Cristébal, 24.2.1517, parecid presente Juan Ni-
flez, carpintero, v.° de esta isla, e presentd un albala:

Juan Ndfiez, carpintero. Morador en esta isla con vuestra mujer e
hijos, 100 f. de tas. de las mias propias, que son en Heneto, en la rehoya
que linda con la dehesa de esta villa, abaxo de la primera montafia de los
arboles, camino de la montafia y de la que se dice mi fuente, la cual dicha
ta. vos doy las cabezadas de las tas. de Gonzalo de Cdrdoba, alguacil, e
asf derecho arriba a la montafia que linda con la dicha dehesa. 20.2.1517.
Digo que vos y seifialo 5 cahices y a vuestro cuftado 40 h. lo cual vos do
en nombre de su alteza. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Bartolomé Joven, Niculds de Molina.

En la villa de San Cristébal en 26.2.1517 parecié presente el honrado
Bartolomé Benitez, v.° y regidor de esta isla, y present6 un titulo de data:

Bartolomé Benitez. V.° y regidor, 200 f. de sembradura de tas. de
S., que son en el término de Taoro y han por linderos de una parte el ba-
rranco de Higa y de la otra parte el barranco del Pino, do alindan las tas.
de Juan Benitez, que comienzan desde las tas. que eran de Porcuna, que
son agora de San Martin, dende alld arriba en el espacio que hayan las
200 f. de sembradura de lo mejor parado del dicho término, las cuales
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vos doy en repartimiento e vecindad e como a conquistador que fuiste de
esta isla de Tenerife. 7.1.1517. El Adelantado.
Ts.: Alonso Veldzquez y Fernando del Castillo.

En la villa de San Cristébal en 27.2.1517 parecid presente el Sr.
Lcdo. Cristébal de Valcarcel e presentd por si y en nombre de Pero Sud-
rez, su hermano, como conjunta persona dos titulos de data:

Lcdo. Cristébal de Valcéarcel. Digo que por cuanto yo ove dado a mi
hijo don Fernando, que es en gloria, ciertas tas. en la isla de la Palma, do di-
cen la lomada de don Fernando, por fallecimiento del dicho mi hijo las di-
chas tierras pertenecen a mi, digo que he por bien, asi como de cosa mia e
como en nombre de sus altezas como repartidor, de dar e por la presente doy
al Ledo. C. de V. 12 cahices de ta. en la dicha lomada, en buen lugar, de pro-
vecho, etc. 27.2.1517. Digo que vos do los dichos 10 cahices si necesario
fuere en nombre de sus altezas, digo que vos los do en vecindad e que no lo
podades vender hasta cumplir los cinco afios que tengo ordenado. Por man-
dado del sefior Adelantado gobernador, Ferndn Guerra, escr. puibl.

Pero Sudrez de Valcdrcel. Digo que por cuanto yo ove dado a mi
hijo don Hernando, que es en gloria, ciertas tas. en la isla de la Palma, do
dicen la lomada de don Fernando, e por fallecimiento de mi hijo las di-
chas tas. pertenecen a mi, digo que he por bien, asi como de cosa mia e
como en nombre de sus altezas como su repartidor, de dar e por la pre-
sente doy a vos P. S. de V. 6 cahices de ta. en la dicha lomada, en buen
lugar de provecho etc. 27.2.1517. Digo que vos do los dichos 6 cahices si
necesario es en nombre de sus altezas con tal que no podais vender hasta
ser cumplidos los cinco afios de vecindad. El Adelantado. Por mandado
del sefior Adelantado e gobernador, Herndn Guerra, escr. publ.

Ts.: Gonzalo Martin, Fernando del Castilio y Bartolomé Joven.

En la villa de San Cristébal en 5.3.1517 parecié presente Gonzalo
Pérez, criado de la sefiora dofia Juana de Masieres, e en su nombre pre-
sent6 un titulo de data firmado del Sr. Adelantado, su marido:

Dofia Juana de Masieres, mi mujer. 400 f. de ta. de s. que son cerca
de esta villa de San Cristébal, linde de los corrales que dicen de Guillén
Castellano e de la otra parte lindan con las cabezadas de las tas. de los
chapineros e con la fuente que dicen del Adelantado e de la otra parte
con las tas. del bachiller Alonso de las Casas, que son las lagunetas que
estan cerca de la fuente de los berros, lindan asimismo con las tas. de Ro-
drigo de Orantes e de Gaspar Rodriguez, yerno de la sevillana que fue.
4.3.1517. El Adelantado.
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Ts.: Gerénimo de Valdés, regidor, Alonso de las Hijas, fiel esecu-
tor, Alonso Velazquez, Juan Pacho, Fernando del Castillo, Bernaldino
Justeniano, v.* estantes en la isla. Antén de Vallejo, escr. ptbl. y del
Concejo.

En la villa de San Cristébal en 7.3.1517 parecié presente Juan de
Guzman, v.° de esta isla, y presenté un titulo de data:

Juan de Guzmdn. Conquistador e v.°, todas las demasias de sequero
que son en el Palmar e yo vos habia dado cierta cantidad en el Palmar en
Daute, que toda la demasia que tenéis e poseéis vos do. 5.3.1517.

Digo que vos do un cahiz en la dicha demasia sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Francisco de los Olivos, escribanos. An-
tén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En la villa de San Crist6bal en 9.3.1517 parecid presente Diego de
los Olivos y present6 un titulo de data:

Diego de los Olivos. Unas tas. que son en el camino de Taoro, aba-
xo de la fuente de Guillén, que lindan con el dicho camino y puede haber
hasta 2 cahices, poco mds o menos, e de la otra parte ha por linderos el
carril que va a la fuente de Guillén e de la otra parte de arriba el camino
que va a Santa Cruz. 20.2.1517. Digo que vos do los dichos dos cahices
sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Diego del Castillo, Fernando del Castillo, Juan Martin y otros
v.% estantes. Antén de Vallejo, escr. ptbl. y del Concejo.

En la villa de San Crist6bal en 13.3.1517 pareci6 presente el padre
Pedro de Paris, clérigo de orden sacro, e present6 un titulo:

Pedro de Paris, clérigo. 50 f. de ta. de s. en el término de esta Arao-
tava, que ha por linderos por la parte de abaxo cabezadas de Martin Sdn-
chez, vizcaino, y camino que atraviesa a la montafia y de la otra parte el
barranco que parte la dehesa como va hacia la montafia que es el barran-
co del laurel. 31.7.1516. Digo que vos do las 50 f. en el dicho lugar sin
perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Francisco de los Olivos, Bartolomé Jo-
ven, Francisco de Esquivel y otros v.% estantes en la isla. Antén de Valle-
jo, escr. pibl. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal en 14.3.1517 parecié presente Andrés
Sudrez Gallinato, v.° e regidor, y presenté un titulo de data:
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Andrés Sudrez Gallinato. Doy a vos como a conquistador que fuiste
de esta isla e como a v.° e poblador que sois de ella, 200 f. de ta. de s.
que son en el Araotava, el cual es encima de la sierra del agua, de barran-
co a barranco subiente hacia la montaiia, y si ahi no oviere las 200 f. de
sembradura de buena medida que las haydis en las otras tierras que estin
por dar junto cabe ellas. 10.3.1517. Digo que vos do las 200 f. de tas. en
el dicho lugar con tal que no sea en la dehesa o en el pago que tengo se-
flalado para vifias en el Araotava o otro perjuicio. El Adelantado.

Andrés Sudrez Gallinato. Doy a vos como a v.° e conquistador de
esta isla un pedazo de tas. de s. en que habrd 100 f. de sembradura, que
es en Taoro, que han por linderos de la una parte el camino que va de
esta villa a la Araotava que pasa el cercado de la cueva Horadada e del
otro cabo un barranco grande e por luengo dél abaxo hasta unas tas. de
Lope Gallego e de las otras de L. G. hasta salir a un drago que esta enci-
ma de las tas. de Bartolomé Benitez, y més vos do unas cuevas y un co-
rral de ganado que estd en el dicho barranco, e asimismo vos do otro pe-
dazo de ta. de s. que es en el lomo de la sierra el agua hasta los pinales,
de barranco a barranco, en que puede haber 200 f. de sembradura, todo lo
cual que dicho es, so los dichos linderos, que es todo en el Araotava.
7.3.1517. Lo cual vos do sin perjuicio de tercero, digo que vos do en
nombre de sus altezas las 100 f. de sembradura con las cuevas que dice,
sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Gonzalo Martin, Fernando del Castillo, Francisco de los Oli-
vos e otros v.* estantes en la isla. Antén de Vallejo, escr. publ. y del
Concejo.

En la villa de San Cristébal 15.3.1517 Andrés Sudrez Gallinato pre-
sent6 un titulo de data:

Andrés Sudrez Gallinato. Un pedazo de tas. de s. en que hay 60 f,,
las cuales son al Pefiol de Maldonado, en las tas. que eran vuestras e
quiero que sean en aquellas laderas cabe una laguna, las cuales vos ha-
béis rasgado e sembrado. 1.9.1512. E si caso fuere que yo haya dado en
este lugar alguna alvald mando que se mida en las otras partes de las
otras tierras por cuanto vos las rasgastes e trabajaste, fecho el dia susodi-
cho. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Francisco de los Olivos, escribanos.
Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal en 16.3.1517 parecié Gonzalo Pérez e
dio y present6 un albala:
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Gonzalo Pérez. V.° de esta isla, una demasia de tas. en término del
Realejo, que alinda con Pero Yanes el cumplido, que es en Chigua.
5.3.1517. Digo que vos do en nombre de su alteza 30 f. sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Francisco de los Olivos.

En la villa de San Cristébal en 17.3.1517 parecié Andrés Sudrez
Gallinato, v.° y regidor, e dio y present6 un albala:

Andrés Sudrez Gallinato. Como a v.° e poblador lo que de yuso se
hard mencidn, conviene a saber que yo ove dado a vos, A. S. G., y a Se-
bastidn Pdez, defunto, 100 f. de ta. de s. en las demasias de las tas. que
tenfa Gonzalo Rodriguez, zapatero, que eran estos valles de Araguigo de
Anaga, e porque vos sefialo las 100 f. de sembradura en las tas. que hoy
dia tenéis e poseéis, que han por linderos un barranco que va entre ellas y
las que hoy dia tiene Carrasco, que eran del dicho G. R., e otro barranco
hacia el camino que va de esta villa a Santa Cruz y entre vos y Afonsya-
nes un cuchillo e por el cuchillo en la mano todas aquellas laderas hasta
que cumpldis las 100 f. de ta. de sembradura de provecho e porque vos,
A. S. G., oviste la mitad que as{ cupo a Sebastidn Paez de quien tuvo
cabsa de avella, yo por la presente apruebo y he por bien asi la donacién
que vos hizo G. R. como la venta de la dicha mitad; demds vos do una
mesa de tierra que estd entre vos y el valle que dicen de Afonsianes, en
que habrad 3 6 4 f. de sembradura, y més un herido de molino en el dicho
barranco, donde vos quisiéredes. 10.3.1517. Digo que vos do e confirmo
las dichas tas. y herido de molino, en nombre de sus altezas, sin perjuicio
de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Gonzalo Martin y Francisco de los Oli-
vos. Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 26.3.1517 parecié presente Andrés Sudrez Gallinato y presentd
un titulo de data:

Andrés Suarez Gallinato. Como a v.° e conquistador que fuiste de
esta isla y de la de San Miguel de la Palma, un pedazo de tas. que es en el
Reino de Icode, en que habrd 12 6 13 f. de sembradura de puiio, el cual
pedazo de tas. es dentro de vuestra heredad de la Rambla, debaxo de la
cerca que tenéis hecha, el cual tenéis despedrado e por despedrar e pues-
to de vifia y caflas. 21.1.1517. Digo que vos do las dichas tierras que te-
néis dentro de vuestra cerca, en nombre de sus altezas, sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts.: Gonzalo Martin, Fernando del Castillo y Francisco de los Oli-
VoS ¢ otros v.* estantes en la isla.
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En la villa de San Crist6bal en 27.3.1517 parecid presente Juan Be-
nitez, alguacil mayor, y presenté dos albalaes de data:

Alonso Benitez, hijo de Juan Benitez. Un pedazo de ta. que es en el
término de Higén, a las cabezadas, que han por linderos de la una parte el
barranco del corte de la lefia e de la otra parte de abaxo las tierras reparti-
das. 14.11.1515. Digo que vos do en nomsbre de la Reina 200 f. en el di-
cho lugar sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Pero Benitez, hijo de Juan Benitez. 100 f. de ta. en las cabezadas de
Higan, que han por linderos de la una parte el barranco del Agua e de la
otra parte el barranco del corte de la lefia e linderos con tas. que yo di
hoy a Alonso Benitez, vuestro hermano. 14.11.1515.

Digo que vos do las dichas 100 f. de ta. sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

Ts.: El bachiller Alonso de las Casas, regidor, Diego del Castillo y
Alonso Velazquez, v.* de esta isla.

En la villa de San Cristébal en 31.3.1517 parecié presente Gomes
Arias, clérigo, y presenté dos albalaes:

Gomes Arias de las Riberas. V.° de esta isla de T., 2 {. de ta. fuera
de los limites e mojones de esta villa, para en que hagdis una casa de ma-
juelo y huerta, que es junto con lo de Pedro Alvarez de Almada, que ha
por linderos de la una parte de abaxo los mojones que sefialan la ciudad e
de la otra parte la calle que dicen del Sant Spiritus y de la otra parte el ca-
mino que va de la villa de abaxo para el Araotava y de la otra lo del di-
cho P. A. de A,, lo cual vos do para vos etc. y mando a Miguel Alonso
que os mida y sefiale las 2 f. 29.3.1517. Digo que vos do en nombre de su
alteza fanega y media en vecindad. El Adelantado.

Gomes Arias de las Riberas. Un solar segiin vos lo tenéis sefialado
y empezado a cercar, que es debaxo del majuelo de Rodrigo Alonso, ga-
llego, y ha por linderos de una parte la calle que traviesa de Santi Spiritus
que va hacia la Candelaria por la parte de abaxo y de arriba calles publi-
cas y de la otra parte el cercado de Juan Gonzélez, tendero, portugués.
28.2.1517. Digo que vos do el dicho solar en nombre de su alteza. El
Adelantado.

Ts.: Hernando del Castillo y Gonzalo de Jaén. Antén de Vallejo,
escr. publ. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal en 31.3.1517 pareci6 presente Pero Al-
varez de Almada, portugués, y presentd dos titulos de data:
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Lope de Buisan. Como a v.° 50 f. de ta. en Heneto, linde con Garcia de
Alcubillo e por la parte de abaxo Juan Borjes e por la parte de arriba el ca-
mino de Ntra. Sra. la Candelaria. 23.(no dice el mes).1515. Digo que vos do
tres cahices en el dicho lugar, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Pedro Alvarez de Almada, portugués. Por cuanto parece que Lope
de Buisan, v.° de esta isla de T., las tas. de esta otra parte que yo ove
dado en repartimiento la alexa y hace dexacion de ellas en vos e a vos e
para vos P. A. de A, portugués, con toda la cerca e bienhechorias e he
por bien que yo como repartidor las dé e reparta en vos e a vos el dicho
P. A. de A., atento lo cual digo yo, el Adelantado, etc., hago repartimien-
to de las dichas tierras sea vuestro e de vuestros herederos, etc., y mando
al escribano que con el consentimiento de Lope de Buisdn, que soy pre-
sente, digo que hice e hago dexacién de las tas. de esta otra parte en vos e
a vos P. A. de A. e me obligo de lo sanear por mi y por mis herederos
que agora ni en ningtin tiempo no diremos ni alegaremos lo contrario, en
testimonio de ello yo el dicho Adelantado y yo Lope de Buisan lo firma-
mos de nuestros nombres. 28.3.1517. El Adelantado.

Ts.: (en blanco)

En la villa de San Cristobal en 1.4.1517 pareci6 presente Isabel de
Medina y present6 un albald de data:

Isabel de Medina. V.! de esta isla, un valle de tas. que se dice
Benhigo, con todas las tas. y aguas descorrientes ¢ manantes y estantes
en aquellas tierras; habrd hasta 100 f., el cual valle es entre Anaga y Te-
gueste, o do quiera que caiga y sea en esta isla. 25.3.1517.

Digo que vos do 60 f. con una fuente que estd en las dichas tas. con
tal que pongdis un dornajo para que beban los ganados segiin es costum-
bre en la isla. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven. Antén de Vallejo,
escr. ptbl. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal en 2.4.1517 parecié presente Martin
Rodriguez e presentd un titulo de data:

Martin Rodriguez. 3 cahices de ta. en Heneto, en lo que yo ove se-
flalado para mi. 1.4.1517. E]l Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven.

En la villa de San Cristobal en 17.4.1517, en presencia de m{ Antén
de Vallejo, escr. ptbl. y del Concejo, parecié presente Andrés Sudrez
Gallinato, v.° e regidor, e presenté un titulo de data:
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Andrés Sudrez Gallinato y Antén de Vallejo. Un solar y sitio que tenéis
cercado abaxo de la carneceria de Rodrigo, carnicero, frontero del solar y sitio
de Pedro de Vergara, alguacil mayor, el cual solar y sitio que tenéis cercado lo
cifien cuatro calles a la redonda, lo cual todo e cantidad que en €l esté cercado
vos do en vecindad e como a v.>aliende de vos A. S. G., ser conquistador e
persona de honra e merecimiento, e de vos A. de V. ser v.° con vuestra casa en
vuestro oficio servir y haber servido a sus altezas, lo cual sea para vos e para
vuestros herederos, tanto al uno como al otro. 26.3.1517. Digo que vos do el
dicho solar sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven. Antén de Vallejo,
escr. publ. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal en 22.4.1517 parecié el bachiller Pero
Herndndez, v.° e regidor, e presentd un titulo de data:

Pero Herndndez. 18 f. de tas. para un arboleda o vifia o lo que vos
quisiéredes en Tegueste, arriba de vuestra heredad, en una ladera agra
que estd al pie de una montafiuela hasta el barranco que pasa por junto
con la dicha vuestra heredad e vifia e méas vos do de la otra parte del di-
cho barranco, junto o cerca de la dicha vifia, otras 6 f. de ta. para una
casa y drboles o vifia o lo que mds quisiéredes. 3.3.1514. Digo que vos
do las dichas tierras en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Juan Pdez y Bartolomé Joven estantes.
Antdn de Vallejo, escr. pibl.

En la villa de San Cristébal en 2.5.1517 parecid presente Diego de
Salazar por si y en nombre de Lope de Salazar, su padre, ¢ como suso
conjunta, e presenté dos titulos de data:

Diego de Salazar. Como a hijo de conquistador y v.° de esta isla de T.,
unas aguas que estan al bando en Anaga en dos barranquillos que se juntan
el uno con el otro que han por nombre de la una banda/. Ad Adav./. Anas-
nom y de la otra/. Adavmoa/. e el otro barranquillo que sale de las cuevas de
la morada del Rey que se dice Binanca que ha por nombre el agua Ada au
Tehican y de la otra Ydaf Chonom la cual dicha agua vos do con todas las
tierras que con las dichas aguas poddis regar, la cual vos do para vifias e ar-
boleda e para lo que vos quisiéredes. 25.4.1517. Digo que vos do el dicho
cahiz de tierra, poco mas o menos, e digo 15 f. con la dicha agua con tal que
pongdis un dornajo e lo sostengdis para que sea realengo e el remanente vos
aprovechéis en nombre de su aiteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Lope de Salazar. Un solar de 200 pies con sus corrales para que po-
ddis plantar una arboleda e mando al alarife o medidor que vos lo sefiale
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e amojone segiin e de la manera que se suele medir los otros solares.
26.4.1517. Digo que vos den un solar 50 pies mds de los que mando dar
0 60, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven. Antén de Vallejo,
escr. pibl. y del Concejo.

En la villa de San Cristébal en 6.5.1517 parecié presente Juan de
Trugillo, v.° de esta isla, y presentd dos titulos de data:

Fernando de Trugillo. V.° e regidor de T. Un pedazo de ta. en la lla-
nada que es encima de las tas. de Alonso de las Hijas, que llega hasta el
camino de Candelaria. 26.6.1508. Digo que vos do 100 f. de ta. si no fue-
re dado e sin perjuicio. El Adelantado.

Juan de Trujillo. 6 f. de tas. de s. para vifias en el pago de San Liza-
ro. 5.12.1513. Digo que vos do las dichas 6 f. de ta. en nombre de su alte-
za sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo y Bartolomé Joven. Firma, Antén de Va-
liejo, escr. pibl. y del Concejo.

En la villa de San Cristobal en 6.5.1517 pareci6 presente Gonzalo
Martin de Utrera, v.° de esta isla de T., y present6 un titulo de data:

Gonzalo Martin de Utrera. Porque ha mucho tiempo que residis con
vuestra muger y casa en la dicha isla y hasta agora no vos he dado tierras
algunas por ende digo que vos do un lomo de ta. calma con lo que méas
pudieres aprovechar hacia arriba, que es un lomo de ta. que estd arriba en
la montafia cabe el agua de Horna, el cual lomo cerca la montafia e arriba
del estdn los revolcaderos; el cual lomo vos do con todas sus entradas y
salidas. 6.5.1517. Digo que vos do en nombre de su alteza 40 f. en este
lomo sin perjuicio de tercero, en un cabo. El Adelantado.

Ts.: Juan Pdez y Alonso Veldzquez, v.*.

En la villa de San Cristobal, 8.5.1517 parecié presente Alexo Ve-
lazquez, v.° de esta isla de T., y presento seis albalas, una de ellas firma-
da de Juan Fernandez de Lugo.

Gonzalo Mufioz. Conquistador de esta isla. Toda la ta. de pan llevar
que sobra, sacadas 300 f. que di a Bartolomé Benitez, mi sobrino, que son
en esta isla, desde la Rambla del Ahorcado hasta el barranquillo de las mon-
tafietas de Acentejo, del camino Real hasta la mar, que alinda de la una par-
te con el barranco Hondo que parte las tas. de los cordobeses e estas tas.
de B. B. e de vos, G. M., la cual dicha sobra en la cantidad de las hanegas
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de sembradura que en ella ovieren do a vos G. M. 5.10.1505. Ei Adelan-
tado. Antén de Vallejo, escr. piibl.

Gonzalo Mufioz. Yo Juan Fernandez de Lugo, Repartidor de las tas.
y heredades de esta isla de Sr. San Miguel de l1a Palma, etc., doy a vos G.
M., conquistador que fuiste de esta dicha isla, 20 cahices de ta. de s. en
Barlovento, en Santo Domingo, que alindan con el barranco de la fuente
Dorta y de la otra parte con tas. que estdn en montes e por abaxo con la
mar y por arriba la montafia que estd baxo de Garafia. 1.12.1506. Digo
que les asiente en el Registro si no fuere dado. Juan Ferndndez de Lugo.

Gonzalo Mufioz. V.° e conquistador, un pedazo de ta. de 4 f. de
sembradura para en que hagdis una casa e vergel e corral de drboles o de
lo que vos quisiéredes; el cual pedazo de ta. e solar es en esta villa de San
Cristdbal, en la laguna, que ha por linderos de la una parte ta. e solar de
Diego Fernandez Amarillo e de la otra parte con la calle que sale de San-
to Espiritu al campo e linderos con la calle que viene del corral del Con-
cejo. 2.1.1512. Digo 3 . en el dicho lugar vos do en nombre de su alteza,
sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Vasco de Morales. V.° de esta isla, un pedazo de ta. de s. para pan lle-
var en que haya 50 f. de ta. en sembradura en el término de Heneto, que ha
por linderos de la una parte tas. de Alonso de las Hijas e por la otra parte el
camino que va a la Candelaria, de unas tas. que yo tengo alli para mi quiero
que vos haydis la dicha contia de tierras. 18.12.1514. Digo que vos lo do en
nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Gonzalo Muifioz. 100 f. de ta. de s. a la Rambla de los primeros pi-
nos que son camino de a Gilymar, debaxo del camino a la vanda de la
mar y del mismo camino a la vanda de arri(ba) en la misma Rambla 20 f.
de ta. de s. 7.2.1515. Digo que vos do 100 {. en el dicho lugar sin perjui-
cio de tercero. El Adelantado.

Alexo Velazquez. Un solar que es en esta villa de San Cristébal ha-
cia el sitio que dicen del corral del Concejo, que ha por linderos de la una
parte solar e sitio que fue de Diego Amarillo e de la otra parte solar e si-
tio que fue de Gonzalo Mufioz, que agora es vuestro, e de la otra parte la
calle nuevamente hecha que es en derecho de la casa de Samarinas e de
la otra parte la calle Real que se dice Ntra. Sefiora de los Remedios que
va para el campo. 24.11.1516. Digo que vos do el dicho solar si no fuere
dado o sin perjuicio. El Adelantado.
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Ts.: Fernando del Castillo, Juan Pdez y Bartolomé Joven. Firma,
Antén de Vallejo, escr. ptibl. y del Concejo

En 11.5.1517 pareci6 presente Juan Benitez, alguacil mayor, e pre-
sent6 un titulo de data:

Juan Benitez. Doy a vos en vecindad e como a conquistador que
fuiste de esta isla de T., un herido de molino en Daute, encima del moli-
no de Gonzalo Yanes de Daute, para que con la dicha agua que viene al
engenio e molino muela el dicho molino que allf hiciéredes. 13.4.1516.
Digo que vos do el dicho molino si no fuere dado. El Adelantado.

Ts.: Alonso Gutiérrez, Juan Paez y Fernando del Castillo, v.* de la
dicha isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo.

En 12.5.1517 parecid presente Fernando del Castillo y presenté un
albald de data:

Fernando del Castillo. V.° de la isla de T., 50 f. de ta. de s. que son
en las cabezadas de las tas. de Pedro de Vergara e de otros vecinos, que
estan cercadas, la cual dicha cerca va al agua que se dice de Guillén Cas-
tellano, la cual ta. es una montafia que estd encima de la dicha cerca con
una abierta que esta cabe el camino que va al agua de Juan Fernindez.
6.5.1517. Digo que vos do las dichas tas. sin perjuicio de tercero. El Ade-
lantado. “Con tal que no lo podais vender hasta cumplidos los cinco afios
por mi sefialados”. :

Ts.: Juan Pdez y Bartolomé Joven. Firma, Antén de Vallejo, escr.
publ. y del Concejo.

En 26.5.1517 parecié presente Juan Jacome Carminatis, v.° de la
islade T., y present6 tres albalds de data:

Juan de Soyllanes. Un cahiz de ta. con una fuente de agua que en
ella estd, que es encima de la montafia de Tegina, en lo llano de la cum-
bre de la montafia, que linda de una parte con tas. que fueron de Geréni-
mo de Valdés e de la otra parte con tas. de Pero Lopez de Villera que lle-
ga a la cumbre e de la otra parte el barranco de Juan Perdomo, el cual
cahiz de ta. con la fuente de agua que dentro estd vos doy para que vos J.
de S. la aprovechéis e hagdis en ella vifia e huerta e lo que vos quisiére-
des por cuanto hasta agora persona alguna no aprovechado la ta. e agua,
etc., la cual dicha fuente desciende entre las dichas tierras de los susodi-
chos. 12.11.1515. Digo que vos do el dicho cahiz de ta. con tal que el
agua sea realenga para que de lo remanente vos podais aprovechar con
tal que quede estanco para los ganados que puedan beber a vista de per-
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sona que lo vea e la ta. con tal que no sea dada y sin otro perjuicio. El
Adelantado.

Juan Jacome de Carminatis. V.° de esta isla de T., 30 f. de ta. de s.
que son en el término de Tegueste, encima de la montafia de Tegyna, que
han por linderos de la una banda de abaxo tas. que fueron de Juan de So-
yllanes e de la banda de arriba tas. que fueron de Gerénimo de Valdés y
de otra banda el barranco de Juan Perdomo e de la otra banda una ladera
que termina en las tas. que fueron de J. de S. 17.11.1516.

Digo que vos do un cahiz de ta. en el dicho lugar. El Adelantado,
hechaa 21.11.1516.

Juan Jacome de Carminatis. V.° de esta isla, un pedazo de ta. que es
en Tegueste, encima de la montafia de Tegina, que ha por linderos de la
banda de abaxo tas. que fueron de Juan de Soyllanes y tas. de Juan Beni-
tez, alguacil mayor, e de la banda de arriba la ladera de las tas. que fue-
ron de Gerénimo de Valdés y de la otra banda el camino que va adar a la
dicha hacienda que fue de J. de S., en el cual pedazo puede haber 30 {. de
ta. en sembradura, pocas mds o menos. 21.11.1516. Digo que vos do 2
cahices de ta. en el dicho lugar. El Adelantado.

Ts.: Gonzalo Yanes de Daute, Sebastidn Rodriguez y Luis de Sala-
zar, boticario, v.* de la dicha isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. pibl. y
del Concejo.

En 26.5.1517 pareci6 presente Juan Jacome de Carminatis e presen-
t6 un albald de data:

Juan Jacome de Carminatis. Un herido de un molino de cabo dentro
del término de la laguna en el lugar que mds donde nibel sea para estar
cerca de la villa de San Cristébal, el cual molino vos doy que poddis traer
todas las aguas llovedizas que vienen a la deesa, con tal condicién que
después que salieren del molino las encamines por su acequia que vayan
derechas a dar a la madre del agua o dentro en la laguna. 8.6.1516. El
cual dicho asiento que dicho es vos doy en nombre de la Reyna e del Rey
nuestro sefior sin algiin perjuicio. El Adelantado.

Ts.: Polo Rico, Silvestre Pinelo y Fernando del Castillo. Firma, An-
ton de Vallejo, escr. pabl. y del Concejo.

En 29.5.1517 pareci6 presente Francisco Guillama en nombre de
Catalina Sanchez, mujer de Cristobal Velasco, porque el dicho C. V. estd
absente de esta isla, y presentd un titulo:

Cristobal Velasco. V.° de esta isla de T., un pedazo de ta. de s. que
es en Tegueste, en el esparragal, con una cueva que estd en el barranco
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que alinda con las dichas tas., las cuales han por linderos de la parte de
arriba el camino que sale de la dicha cueva que va al Pefién Bermejo que
esta en las tas. de Fernando de Llerena e de alli a dar a un almdcigo que
estd de la banda del pefidn e de alli para abaxo hacia la mar en que hay 3
f. de ta. e asimismo de la otra parte alinda con el barranco de la dicha
cueva. 20.5.1511. Digo que vos las do en nombre de su alteza sin perjui-
cio de tercero y si no fuere dado. El Adelantado.

Ts.: Francisco de Lucena, procurador y v.° de esta isla, y Fernando
del Castillo estante en ella.

En 30.5.1517 pareci6 presente Francisco de Portillo, v.° de esta isla,
y presentd un titulo de data:

Francisco de Portillo. En vecindad e como a conquistador de esta
isla y porque otra cosa no vos he dado, 10 cahices de ta. de s., porque
vengas a vivir en esta isla, que son en las lagunetas pedregosas aguas
vertientes sobre el camino de la Candelaria de la una parte y de la otra.
28.5.1517. Digo que vos do 60 f. en el dicho lugar. El Adelantado.

Ts.: Alonso Prieto, Fernando del Castillo y Bartolomé Joven, estan-
tes en la isla.

En 16.6.1517 pareci6 presente Diego de Salazar en nombre de Lope
de Salazar, su padre, y presenté un titulo de data:

Lope de Salazar. Digo que por cuanto yo ove dado en el valle de las
Higueras a vos L. de S. en vecindad e repartimiento para ciertos v. ¢
porque las aguas no alcanzaron a las tas. de abaxo digo que vos paso el
agua con vuestras tas. de arriba, que es en el campo del almacigo, en el
cual vos do 12 1. de riego, por lo mucho que habéis servido a sus altezas
y a mi en su nombre y por ésta mando a cualquier repartidor que fuere a
partir las dichas tas. que vos las dé en las mismas tas. vuestras del alma-
cigo; es a saber que vos do tanta agua para las tas. de arriba por vuestra
dula como tenfades en las tas. de abaxo en cantidad de 7 f. de ta.
27.11.1513. Digo que vos las do en nombre de su alteza sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts.: Diego del Castillo, Fernando del Castillo y Gonzalo Diaz.

En 26.6.1517 pareci6 presente Bartolomé Benitez, v.° e regidor de
esta isla, y present6 un titulo de data:

Bartolomé Benitez. V.° e conquistador, 24 f. de tas. que son en las
cabezadas del valle de Tegueste, que son que alindan con las tenerias que
se quieren alli en el dicho valle hacer, de la una parte hacia la banda del
barranco e de la otra el cerro que estd encima de la dicha teneria hacia la
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banda de la fortaleza de Tegueste e por la parte de abaxo el camino
que va a la hacienda que compr6 e compra Sancho de Vargas que es el
camino que va a Tegina; asimismo vos hago repartimiento de todas
las tas. hasta la montafia, que son desde las tas. que son en el Araotava
de Diego Delgado, demds de las que vos tenéis e poseéis en el Araota-
va, que alindan con el susodicho lindero hasta la montafia e por la otra
parte el barranco do estd la cueva de Pedro de Madalena e de la otra
parte el barranco que alinda con mis tas. en el Araotava, hasta en can-
tidad todo de 300 f. de sembradura. 8.4.1506. Digo que vos lo do en
nombre de la Reina, nuestra sefiora, sin perjuicio de tercero. El Ade-
lantado.

Ts.: Juan Mdrquez, Fernando del Castillo, Francisco de Lugo y
otros v. estantes en la isla.

En 30.6.1517 pareci6 presente el bachiller Diego de Funes y pre-
sent6 un albald de data:

Diego de Funes, bachiller. 200 f. de tas. de s. donde quiera que no
estuvieren dadas. 15.6.1517. Digo que vos do las 200 f. segin dicho es.
El Adelantado. E asimismo vos do hasta media agada de agua que estd en
las tas. para que hagdis molino con tal que hagdis un pilar o dos dornajos
para los ganados e que beban del remaniente que sea realengo. El Ade-
lantado.

E después desto en 30.6.1517 en presencia de mi, Juan Marques,
escr. de sus altezas y escr. ptbl. de esta isla de T., e de los testigos de
yuso scriptos fue presente el bachiller Funes e dijo que por cuanto el al-
bald de suso contenido el Sr. Adelantado le dio facultad para que pudie-
se sefialar para si las 200 f. de tas. de s. en parte que no fuesen dadas,
etc., sefiald las cabezadas de las tas. de la sefiora dofia Juana e las cabe-
zadas de las tas. del bachiller Velmonte e las cabezadas de las tas. de
Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo, las cuales son en el camino
de Taoro so los linderos que a los susodichos e a cada uno de ellos fue
repartido, por cuanto las cabezadas de las dichas tas. estdn realengas e
por dar e hasta agora no se han dado, las cuales dixo que apropiaba e
apropié asi juntamente con el dominio e sefiorio de ellas. Ts.: Alonso
Niiiez, Diego de Salazar y Francisco Gomez, v.*de la isla, estantes en
ella. Juan Marques, escr. publ.

E asi presentada la dicha albald e auto al pie della estaba que parece
que pasé ante Juan Marques, escr. pibl., yo Antén de Vallejo, escr. pabl.
y del Concejo de su pedimento lo hice asentar e asenté en el libro del Re-
partimiento en el dicho dia, mes e afio. Ts.: Fernando del Castillo e
Agustin de Torres, estantes en la isla.
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En el lugar de Buenavista, en 20.7.1517, en presencia de mi Antén
de Vallejo, parescid presente Juan Clavijo, v.° de esta isla, y presentd
ciertos titulos e autos de posesion con mandamiento de juez, el cual me
pidi6 lo asentase:

Honrado Juan Martin, alcalde de Buenavista, yo vos mando que
vedis ciertos titulos de data y repartimiento que vos serdn mostrados por
Juan Clavijo, v.° de esta isla, conforme a ello e conforme a cualquier es-
critura de donacién de tas. y heredades que le haya hecho Cristébal de
Aponte en forma y todo ello dar y entregar a J. C. la posesién de las tales
tas. y heredades por vos dar y él tomada la dicha posesién no consientas
que della sea despojado etc. 22.5.1517. Pedro de Vergara. Ant6n de Va-
llejo, escr. publ. y del Concejo.

Juan Clavijo y Juan de Jaén. Como a v.* 6 cahices de ta. de s., que
son en Daute, linde tas. que fueron de Gonzalo Diaz e de la otra parte tas.
de Cristébal de Aponte, las cuales tas. estdn de la parte de abaxo la cueva
de la Cebada que se dize. 21.10.1514. Digo que vos do los 6 cahices. El
Adelantado.

En el término de Daute en martes 7.7.1517 ante el honrado Sr. Juan
Martinez, alcalde del lugar de Buenavista, al cual fue deregido la provi-
sién e posesion segin se contiene en el mandamiento de su merced, el
cual J. M. en presencia de mi Benito Sanchez, escribano de Daute, fue
dada la posesion a J. C. por mandado de dicho titulo, el cual siendo pre-
sente la tomé e aprehendid sin contradicion de persona alguna e empez6
a rozar y despedregar en las tas. contenidas en el titulo no mas ni allende
que en el titulo se contiene, el cual J. M. requirié a mi B. S., escr. publ.
de Daute, se lo diese por fee en ptblica forma en manera que hiciese fee.

E luego por mi B. S., escr. pibl. de Daute, doy fee que fue a las dichas
tas. contenidas en el dicho titulo las cuales estaban y habian sido aradas en
presencia de J. M. e de los testigos de yuso scriptos, la posesién doy fee que
se tomo pacificamente etc. Ts.: Bartolomé de Llerena y Juan de Villanueva
e otros v.% estantes. Benito Sanchez, escr. pibl. de Daute.

Juan Clavijo. V.° de esta isla, 100 f. de ta. de s. que son en las cabe-
zadas, linde con tas. de Cristébal de Aponte e de la otra parte con el co-
rral de abaxo de sus vacas, de alto abaxo. 15.10.1515. Digo que vos do
60 f. El Adelantado.

En el lugar y sitio de Daute en 7.7.1517 por Juan Martinez, alcalde
del lugar de Buenavista, en presencia de mi Benito Sdnchez, escr. ptbl.
de Daute, fue tomada e dada la posesion a J. C., etc. e haciendo otros ab-
tos de posesién conforme a derecho.
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E luego J. M. por virtud del mandamiento dado e descernido del Sr.
alcalde mayor Pedro de Vergara mandé a mi B. S., escr. publ. de Daute,
que lo diese por fee etc.

E luego por mi B. S., escr. publ. de Daute, doy fee como J. M. me-
ti6 en posesion a J. C. en la tenencia e posesién de las dichas tas. Ts.:
Bartolomé de Llerena, Juan Gonzilez e otros v.* estantes en la isla. Be-
nito Sdnchez, escr. publ. de Daute.

Al asiento e corregir de los dichos titulos e posesion fueron testigos
Benito Sénchez, escr. publ. de Daute, Juan de Mesa, Juan de Badajoz,
Gregorio Tabordo, v.* de esta isla.

En el lugar de Buenavista en 23.7.1517 en presencia de mi Antén
de Vallejo, escr. publ. y del Concejo, parecié presente Diego de Manca-
nilla, teniente de alguacil del dicho lugar, e dio e present6 dos titulos de
data:

Diego Ferndndez de Mancanilla. Como a conquistador 6 cahices de
ta. de s. encima del auchén de los guanches e debaxo del camino del ata-
jo que va para Teno, la cual dicha tierra se llama Haranem, que es en el
término de Daute, que alinda con una montarfia que se dice Taco e de la
parte de abaxo los riscos de la mar. 14.3.1514. Digo que vos do 50 f. de
ta. en el dicho lugar. El Adelantado.

Diego Ferndndez de Manganilla. 2 cahices de ta. de s. que estdn en
el barranco de Juan Lépez con unos manantiales que son en la dicha ta.
que estd entre la hacienda de Juan de Guzmadn e de Martianes, e de la
parte de abajo los riscos de la mar e de la parte de arriba riscos y monta-
ia. 6.3.1514. Digo que vos do 6 f. de ta. en el dicho lugar con los manan-
tiales con tal que no pare perjuicio y que pongdis dornajos en que beban
los que pasaren y sea realengo y que vos aprovechéis de lo remanente. El
Adelantado.

Ts.: Juan Martinez, alcalde Buenavista, Juan de Mora, Francisco
Ximénez e Gonzalo de Jaén.

En la villa de San Cristobal en (blanco).8.1517 en presencia de mi
Antén de Vallejo, parecid presente Fernando de Lugo, v.° de esta isla, y
presentd un titulo de data:

Hernando de Lugo. Un pedazo de ta. calma que es hecho a manera
de girén e estd camino del Araotava por la parte de arriba hacia la monta-
fia, que estdn por la una parte tas. de Gonzalo de Cérdova, alguacil, y por
la parte de arriba el cercado de los chapineros, en que puede haber 40 f.
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poco mas o menos. 1.5.1516. Do os 1o sin perjuicio de tercero en nombre
de sus altezas. El Adelantado.

Ts.: Diego del Castillo, Alexo Veldzquez y Fernando del Castillo,
v.” de la isla. Firma, Ant6n de Vallejo, escr. ptibl. y del Concejo.

En 19.8.1517 pareci6 presente Andrés Sédnchez por si y en nombre
de Herndn Sédnchez, su hermano, y presenté un titulo de data:

Herndn Sdnchez y Andrés Sanchez, hermanos. 6 cahices de ta.
monte para sembrar, que son en término de Higdn, que han por linderos
de una parte el barranco de los charcos de Higdn y de la otra parte una
montafia de brezos y por la otra parte una vereda y tas. de Miguel Brize-
flo que agora son de Pero Yanes y por la parte de arriba la montafia, las
cuales tas. vos doy a vos ambos a dos tanto al uno como al otro.
8.5.1515. Digo que vos doy los 6 cahices en el dicho lugar a ambos her-
manos porque habéis servido a sus altezas en estas conquistas. El Ade-
lantado.

Ts.: Rodrigo Merlo, Bernaldino Justiniano y Fernando del Castillo,
v.» de la isla.

En 22.8.1517 pareci presente Rodrigo Merlo y presenté un titulo
de data:

Rodrigo Merlo. 6 cahices de ta. que son encima del Araotava en las
demasias de dofia Juana de Masieres. 5.7.1517. Digo que vos do las di-
chas 60 f. en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Gonzalo Martin, Gonzalo Pérez, Diego del Castillo e otros v.
estantes en la isla.

En 22.8.1517 pareci6 presente Luis de Evora, pescador. V.° de esta
isla, 2 f. de ta. de s. que son yendo al Portezuelo de Tegueste a mano de-
recha, que linda con el camino del Portezuelo e con unos zarzales espe-
sos que estdn arrimados a un risco con las cuales dichas 2 f. de ta. vos
doy arrimadas al dicho risco con los dichos zarzales e de la parte de arri-
ba linda con tas. de Juan Nifez. 7.7.1517. Digo que vos do las 2 f. El
Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Silvestre Pinelo, Juan de la Mar y Anto-
no Espafiol.

En 25.8.1517 pareci6 presente Juan Benitez, v.° e regidor e alguacil
mayor de esta isla de T. y presenté dos titulos de data:

Juan Benitez, alguacil mayor. Como a conquistador un pedazo de
tas. de s. encima de las cabezadas de unas tas. que tienen vuestros hijos
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Alonso Benitez y Pero Benitez, en término de Higdn, que ha por linderos
de la una parte el barranco de Higdn y de la otra parte el barranco del
Agua que fue de frey Francisco y del otro cabo las cabezadas de las tas.
de vuestros hijos que aqui son dichos y de la otra parte de arriba el cami-
no que va Adexe o que es en el pinal en la montafa, el cual pedazo de
tas. vos do de barranco a barranco. 10.6.1517.

Digo que vos do en las dichas demasias 6 cahices. El Adelantado.

Juan Benitez, alguacil mayor. Como a conquistador, un pedazo de
ta. de s. encima de las cabezadas de unas tas. que tienen vuestros hijos
Alonso Benitez y Pero Benitez, en termino de Higdn, que ha por linderos
de la una parte el barranco de Higdn y de la otra parte el barranco del
Agua que fue de frey Francisco y del otro cabo las cabezadas de las tas.
de vuestros hijos, que aquf son dichos, y de la otra parte de arriba el ca-
mino que va Adexe que es en el pinal en la montafia, en que puede haber
en el dicho pedazo de ta. 10 cahices, el cual pedazo de ta. vos do de ba-
rranco a barranco. 10.6.1517. El Adelantado.

Ts.: Juan Nifiez, Micael Juan Mas, Fernando del Castillo, Diego 1L.6-
pez, Antono Espafiol. Firma, Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 25.8.1517 parecié6 presente Juan Pdez y presenté un titulo de data:

Juan Pdez. Doy a vos J. P., mi criado, un pedazo de ta. de s. en que
puede haber 60 f., que es arriba del camino de Taoro en las cabezadas de
Ferndn Garcia, de las plazuelas que son en una abierta entre dos monta-
flas, la una a la mano derecha de la banda de Taoro e la otra hacia la
montafia de Garcia, que ha por linderos un arroyo donde esta una fuente
y de la parte de arriba tres acevifios cada uno por si y adelante de los ace-
vifios una zarza gorda y de la otra parte Alonso Gutiérrez, sacristan, y los
hijos de Batista Escafio. 1.7.1517. Digo que vos do las 60 f. en el dicho
lugar. El Adelantado.

Ts.: Micael Juan Mas, Diego del Castillo, Fernando del Casti-
llo, Juan Nifiez, Diego Lodpez, herrador, Pablo Gallego, sastre, y
otros v.° estantes en la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. pabl. y
del Concejo.

En 1.9.1517 parecio presente Lope de Buisan por si y en nombre de
su hijo Francisco de Buisan y presentd dos albalds de data:

Lope de Buisan. V.° de esta isla de T., un solar que estd linde
con un solar de Esteban Videz e que sea de 50 pasos en ancho e en
luengo. 4.4.1516. Que vos lo den conforme a lo que tengo dicho. El
Adelantado.
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Francisco de Buisan. Un solar que estd linde con vuestro padre
Lope de Buisan, que tiene 20 pasos conforme con su cumplidera.
1.12.1516. Digo que vos do el dicho solar. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Marcos Alonso e Luis de Madrid.

En 3.9.1517 parecié presente Gerénimo de Valdés, v.° de la isla de
T. e regidor, presentd un titulo e albald de data:

Gerénimo de Valdés. V.°, regidor y conquistador. Todo el barranco
que es linde de unas tas. de Alvaro Véez por una parte y por otra tas. de
vos, G. de V., todo el dicho barranco. 31.8.1517. El Adelantado.

Ts.: Manuel de Gibraleén y Fernando del Castilio, v. de esta isla.

En 15.9.1517 parecié presente Diego de Salazar, hijo de Lope de
Salazar, y presenté un albald con cierta traspasacién en las espaldas:

Ibone Ferndndez. V.° de esta isla. Un barranco que estd cerca del
que yo di a vuestro tio Lope de Salazar, que ha nombre el dicho barranco
Abicore, que linda por la parte de hacia Santa Cruz con una sierra que se
dice Ajagua, el dicho barranco vos doy con el agua que tuviere e con sus
tas. que estuvieren dentro del dicho barranco. 29.8.1517. Digo que vos
do 100 f. en el dicho lugar. El Adelantado.

En la villa de la laguna que ha nombre San Cristébal en presencia
de mi Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo e de los t.% de yuso
scriptos parecié presente Ibone Ferndndez, v.° de la isla de T., e dixo que
renunciaba e renuncio e traspasaba e traspasé en Diego de Salazar el va-
lle e barranco de Abicore, tas. y aguas, desde que el Sr. Adelantado le
hizo donacién contenidas en el titulo de repartimiento desta otra parte
contenido e le dio poder para tomar la posesion etc. 3.9.1517. Ts.: Diego
del Castillo, Micael Juan Mas y Fernando del Castillo, v.> de esta isla e
firmada de su nombre Ibone Ferndndez, Anton de Vallejo, escr. piibl. y
del Concejo.

E asi presentados lo que dicho es de pedimento de Diego de Salazar
lo asenté en el libro del Repartimiento en el dicho dia, mes e afio suso di-
cho. Ts.: Juan Ochoa de Lozaval, Fernando del Castillo y Alonso de Gi-
braleén, v.* estantes en la isla.

En 28.9.1517 parecié presente Costanca Ferndndez, muger de Pe-
dro Madalena, e presenté un titulo de data:

Pedro Vizcaino. Natural de Grand Canaria, por los muchos servi-
cios que avés hecho a sus altezas y especialmente porque fuiste conquis-
tador de las islas de Tenerife e San Miguel de la Palma, 10 f. de sembra-
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dura de sequero que es en Ygén, que es en Taoro. 17.4.1500. Alonso de
Lugo.

Ts.: Gonzalo de Cérdova, Alexo Veldzquez y Fernando del Cas-
tillo.

Nota marginal: Estd otro titulo en los titulos originales originalmen-
te a quadernos diez e siete do se hallari el dicho titulo més largo que
éste.

En 6.10.1517 parecié presente Juana de Nobledo, muger de Lope
de Arzeo e presento tres albalds:

Lope de Arzeo, escr. pibl. Un solar que es en esta villa de San Cris-
tébal, en que estd hecho un corral donde encerraban las bestias, para en
que hagdis casas por cuanto diz que vos lo oviste comprado a Francisco
Muiioz. 8.1.1505. El Adelantado.

Lope de Arzeo. 50 f. de ta. de s., que son arriba del camino de Tao-
10, que de la una parte alinda con el barranco de la fuente de Guillén e de
la otra con tas. que fueron dadas a Juan Lopez, que yo hube dado a Afon-
so Vdez, portugués, por cuanto A. V. se fue e ausentd de esta isla y no
edifico ni hizo cosa alguna en ellas. (sin fecha). Digo que vos do 4 cahi-
ces en el dicho lugar sin perjuicio del dicho A. V. porque si viniere en al-
gin tiempo o heredero suyo o sin otro perjuicio lo cual vos do en nombre
de la Reina, ntra. sra., segtin dicho es. El Adelantado.

Lope de Arzeo. Digo que por cuanto yo ove dado en repartimiento
e vecindad a un Francisco Vdez, portugués, un pedazo de ta. arriba del
camino de Taoro, entre las fuentes del Zamorano e Guillén, que hay has-
ta 50 f. de tas., y por ellas se le midieron quince varas, que alindan de la
una parte con los vizcainos y de la otra con Leonis, que el dicho F. V. se
fue de esta isla y no residié en la vecindad ni tampoco edificé ni hizo
bienhechoria en las dichas tas., etc., yo agora hago nuevo repartimiento
en vos L. de A. 23.1.1515. Digo que con cargo que viniendo el dicho F.
V. de hoy en dos afios a residir en la vecindad que le sean vueltas y no
viniendo que sean de vos el dicho L. de A. sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

Ts.: Juan Barvero, Gonzalo Pérez, Fernando del Castillo, Juan de
Regla y otros v.™ estantes en la isla.

En 7.10.1517 parecié presente Francisco Guillama en nombre de
Juana de Tegueste y presentd un titulo de data:
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Juana de Tegueste. Un solar donde agora estdis con un corral, el
cual solar linda con Francisco Guillama de una banda e de la otra Fran-
cisco Tacoronte; son 10 f. de sembradura que estdn en el camino de Ntra.
Sefiora Candelaria, que se llama Tamasde. 12.3.1517. Digo que vos do el
dicho solar para la casa e en lo de la tierra nichil. El Adelantado.

Ts.: Alexo Veldzquez y Fernando del Castillo, v*s.

En 10.10.1517 pareci6 presente Juan Jicome de Carminatis, v.° de
esta isla, y presento un titulo:

Juan Jicome de Carminatis. Digo que a mi noticia es venido que
vos tenéis e poseéis unas tas. de s. debaxo de esta villa de San Crist6bal,
que puede ser de 50 f. de sembradura, poco mds 0 menos, que es notorio
y publica fama que las compraste o las oviste en cierta forma de Pedro de
Pérraga, e las habéis edificado de vifia € de molino de moler pan e cerca-
das e edificado casas ¢ otros muchos gastos que en ellas tenéis hecho de
cinco o seis aflos acd e segtin es notorio y a mi consta que las habéis e
poseéis bien porque las habéis comprado e pagado de vuestros dineros a
la persona que las tenia etc., por la presente yo vos doy en repartimiento
las dichas tas. y las demasias si las oviere. 4.4.1516. Digo que vos do a
vos Juan Jdcome las dichas tas. que compraste de Pedro de Parraga a
donde tenéis un molino e vifia e ta. calma, lo cual vos do en nombre de la
Reina, ntra. sra., sin perjuicio de tercero. 4.4.1516. El Adelantado. Digo
que puesto que Pedro de Parraga posefa las dichas demasias e tas. sin ti-
tulo que aquéllas, en nombre de su alteza, vos do en repartimiento. El
Adelantado.

Ts.: Juan de Xerez, Silvestre Pinelo, Fernando del Castillo, v.* es-
tantes en la isla.

En 15.10.1517 parecié presente Juan Ferndndez, cerrajero, v.° de
esta isla, y presenté un titulo:

Juan Ferndndez, cerrajero. Un pedazo de ta. que ha por linderos de
parte de arriba ta. de Juan Nifiez e por otra parte la cantera e por baxo la
dehesa, que se entiende que vos do todo lo que estd de carcal e piedra, en
que puede haber 5 6 6 £., lo cual vos do para que lo limpiéis e desmontéis
e hagdis en ello una huerta o vifia o lo que vos quisiéredes. 21.8.1517. El
Adelantado.

Ts.: Diego del Castillo, Fernando del Castillo, Rodrigo de Caiiza-
res, v.” estantes en la isla.

En 7.11.1517 pareci6 presente Alonso de las Hijas, v.° e regidor e
fiel esecutor de esta isla de T., e presenté dos albalds de data:
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Alonso de las Hijas. Un pedazo de ta. que es en la descendida de
Tegueste por do van las carretas a las canteras bermejas e esto es de Te-
gueste ...odas las dichas tas. de arriba alindando e por el un lado un ba-
rranquillo con un bregal descendiendo a la mano derecha e a la mano iz-
quierda un barranco y la sierra, toda la dicha lomada hasta abaxar a un
corral de piedras que estd entre los dos caminos e un pedazo de tas. de
Juan de Almansa que estd en el llano e de la otra parte tas. de Hernando
de Llerena, lo cual vos do para vos, etc., al alguacil mayor Pedro de
Vergara vos ponga en la posesion en la cual dicha lomada de ta. puede
haber 3 cahices en sembradura. 26.11.1513. Lo cual vos do sin perjuicio
de tercero. El Adelantado.

Alonso de las Hijas. Hanega y media de ta. de s. para solar, casas e
corrales e huerta en esta villa de San Cristébal, saliendo de ella yendo
por el camino que va a Tegueste, cabe la vifia de vos, el dicho A. de las
H., por vera del dicho camino a mano izquierda desde una huesa de una
mora que estd enterrada adelante, lo cual vos do etc. como a conquista-
dor. 6.9.1517. Sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts.: Fernando del Castillo, Alexo Veldzquez, estantes en la
isla.

En 10.11.1517 parecié presente Marcos Verde, v.° de esta isla, y
present6 un albald de data:

Marcos Verde. Para que poddis hacer un herido de molino en el
valle de Tahodio, arriba de un molino que fue de Antén Viejo, donde
quiera que lo halldredes, asimismo vos doy toda la demasia de ta. de r.
que oviese del dicho molino para arriba. 9.9.1517. Digo que vos do el
dicho herido de molino. El Adelantado.

E de pedimento del cual dicho Marcos Pérez se asenté en el libro
del Repartimiento Ts.: Rodrigo de Cabrera, Gonzalo Martin, lefiador,
Fernando del Castillo e otros v.* estantes en la isla.

En (blanco).11.1517 parecié presente Cristobal Rodriguez de Leén
y presentd un albald de data:

Cristébal Rodriguez de Ledn. Un pedazo de ta. de r. que estd desde
el camino viejo para abaxo para la mar, alinde con la vifia de Lope de
Mesa, que Dios aya, e con el camino nuevo e de la otra parte con el (en
blanco) grande. 30.1.1514. Digo que vos do § almudes que puede haber,
salvo si fueren dadas a Lope de Mesa o a otra cualquier persona. El
Adelantado.
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En 13.11.1517 pareci6 presente Pedro de Vergara, alguacil mayor y
mayordomo de esta isla, y present6 una data de un solar para un corral
del Concejo:

Corral del Concejo. En la villa de San Cristobal en 9.11.1517 el
muy magnifico Sr. don A. F. de L., Adelantado etc., dixo que en
6.11.1517 dio al Concejo de esta isla para Propios de esta isla un sitio e
solar para corral del Concejo, do los ganados dafiinos sean recogidos asi
los que truxere el montaraz como otras personas, para servicio de los ve-
cinos de esta villa y su término en lo susodicho do se ponga por el Con-
cejo Hlave y corralero y en €l tenga sefiorio para usar del como bien con-
cegiles en lo susodicho es matadero de la carne para las carnecerias e
rastro e para lo que el Concejo quisiere, el cual sitio e solar es al cabo de
esta villa, el camino Real que viene de la montafia entre la casa de Franco
de Negron e el dicho sitio e solar e por la otra parte una calle nuevamente
hecha que viene a la villa e sale al dicho camino e de otra parte otra calle
en manera que este sitio e solar tiene por una parte el dicho camino que
es entre la casa de F. de N. y este sitio e solar e por las otras partes las ca-
lles, de manera que tiene de ancho de calle a calle e de luengo treinta ta-
pias; a la data del cual fueron presentes Andrés Sudrez Gallinato, regidor,
y Juan Benitez, alguacil mayor de esta isla, e Pedro de Vergara, mayor-
domo de esta isla, e otras muchas personas; el cual sitio e solar fue medi-
do en nombre del dicho Concejo por A. S. G. avia sido rescibido de pedi-
mento del susodicho por mi mandado el dicho J. B. metié en posesion a
P. de V. como a mayordomo, el cual la tom6 e aprehendié e porque cons-
te del derecho del Concejo ¢ Propios de esta isla mandé dar e di la pre-
sente por el tenor de la cual en la forma e manera que dicha es daba e dio
a esta Isla e Concejo della el dicho sitio e solar e mand6 que si nescesario
fuere el alguacil mayor de esta isla dé nueva posesién a P. de V., mayor-
domo susodicho, al cual do facultad para que la tome e aprehenda al cual
dicho mayordomo hacia cargo del dicho sitio e solar el cual le haya de
hacer asentar ¢ asiente en el libro de la hacienda de la isla e que manda a
mi, el dicho escribano, asf lo asiente en los libros de los repartimientos.
Hecho dia, mes e afio susodichos. Ts.: Diego de Mesa, Antonio Caftame-
ro, Mateo Vifia y otros muchos. El Adelantado. Antén de Vallejo, escr.
publ. y del Concejo.

E luego el Sr. Adelantado mand6 a Pedro de Vergara, alguacil
mayor y mayordomo, que luego cerque el dicho sitio e solar e que
todo lo que asi gastare en asi cercar el sitio e solar con su juramento
que haga le sea rescibido en cuenta. 9.11.1517. El Adelantado. Ne-
briscus dotor, el bachiller, Juan de Trugillo. Antén de Vallejo, escr.
publ. y del Concejo.
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E luego de pedimento de P. de V. lo asenté en el libro del Reparti-
miento. Ts.: Antonio de Torres, Fernando del Castillo, Diego del Castillo
y Micael Juan Mas, y otros. Firma, Antén de Vallejo, escr. ptbl. y del
Concejo.

En 21.11.1517 pareci6 presente Bartolomé Benitez, v.° e regidor, y
presenté un titulo de data:

Bartolomé Benitez. V.° e regidor e conquistador de esta isla, 6 f. de
ta. junto con la palizada e cerca del pago del Pefiol, que es yendo del Pe-
fiol de Maldonado cara el corral del herradero sobre mano derecha, las
cuales son para que edifiquéis casa e vifia e huerta. 10.11.1517.

Digo que vos do las 6 f. en el dicho lugar. El Adelantado.

Ts.: Antonio de Torres, yerno de Alonso Hernandez de la Fuente,
Martin Alonso, portugués, Fernando del Castillo. Firmaron de sus nom-
bres los que escribir supieron: Bartolomé Benitez. Antonio de Torres.
Fernando del Castillo.

En 21.11.1517 pareci6 presente Alonso de Llerena, v.° y escribano
publico de esta isla, y presentd un titulo de data:

Alonso de Llerena, escr. publ., y Juan de Llerena, su hermano. Un
pedazo de ta. e solar, el cual es a las espaldas de las casas de Andrés de
Armas, difunto, e ha por linderos un solar que tiene cercado un portu-
gués, que diz que fue de Juan Ferndndez de Peralta, en el cual haya de
frente hacia las calles 50 pasos de luengo e 80 pasos, el cual vos doy para
vos y para vuestro hermano J. de L1. 13.4.1515. Digo que en lo susodi-
cho ha de haber dos solares para vos los susodichos, fecha ut supra. El
Adelantado.

Ts.: Gregorio Tabordo y Fernando del Castillo, los cuales firmaron
de sus nombres. Gregorio Tabordo. Fernando del Castillo.

En 2.12.1517 parecid presente Domingos Borjes por si y en nombre
de Marfa de Aday y presenté dos titulos de data:

Domingo Borjes y Afonso Borjes, su hermano. Un solar de 120 pa-
sos en ancho e cumplido, en esta villa de la Laguna, linderos de la una
parte el camino que va a Taoro e de la otra parte el camino que va de
luengo de Juan Niifiez para la fuente del Adelantado. 17.11.1516. Digo
que vos do hasta 25 pasos en cada quadra, digo en quadra 25 ¢ 30 de
cumplido. El Adelantado.

Maria de Aday. Un solar en esta villa de la Laguna de 100 pasos,
linderos de una parte Domingos Borjes e de la otra el camino que va a la
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fuente del Adelantado. 29.11.1516. Digo que vos do el dicho solar. El
Adelantado.

Ts.: Fernando de Llerena, v.° e regidor, Bernaldino Justeniano, v.°
Firma, Anton de Vallejo, escr. ptibl. y del Concejo.

En 14.12.1517 pareci6 presente Juan Jicome de Carminatis, merca-
der y v.° de esta isla, y presentd dos titulos de data:

Juan Gonzélez. Hago donacién a vos J. G. de 14 almudes de tas.
que son en mis tas. en Icode, las cuales vos doy por razén y en pago de
cierto servicio que me hiciste, que han por linderos de la una parte arriba
con tas. de Alvaro Estévanez e de la parte de abaxo con una acequia que
va por mis tas. 18.8.1508. El Adelantado.

Juan Jacome Carminatis. Un herido de un molino arriba del que
edificaste en el término de la Laguna hasta el molino de Lorenzo Alonso
e mds vos doy un solar para en que hagdis una casa arriba del albercén
que hiciste en la laguna, de 200 pasos de luengo e 200 de largo, e por
cuanto por mi mandado sacaste el agua del valle de Tegueste e la trujiste
a la laguna a vuestra propia costa e misién ¢ queriendo vos yo pagar en
dineros lo que en la dicha acequia gastaste e vos no lo habéis querido res-
cibir paga nenguna, etc., etc., vos doy la posesion de todo lo susodicho.
Digo que vos do para solar de 100 pasos en cuadra que son 400, lo cual
vos do en nombre de su alteza. El Adelantado.

Ts.: Gonzalo Pérez, Gonzalo Rodriguez, Fernando del Castillo, Mi-
guel Gerénimo e otros v.* estantes en la isla. Firma, Antén de Vallejo,
escr. publ. y del Concejo.

En 19.12.1517 pareci6 presente Alexo Velazquez, que es en nom-
bre del Sr. Adelantado e de Andrés Sudrez Gallinato, e presentd un titulo
de data:

El Adelantado y Andrés Sudrez Gallinato. Yo don A. F. de L. Ade-
lantado de las islas de Canaria, etc., por el poder que de sus altezas tengo
para dar y repartir etc., yo de él usando, por los muchos e buenos e leales
servicios que yo a sus altezas he hecho, tuvieron por bien sus altezas de
me hacer merced so ciertos limites y linderos en el pago de Tacoronte de
100 cahices de ta., e alli no ha habido ni hay cumplimiento y porque la
intencion y voluntad de sus aitezas ha sido y es que yo sea gratificado
para en parte de cumplimiento de aquella falta e en parte de alguna en-
mienda e satisfacién, acordé de tomar y tomo algunas tas. que parece que
yo reparti en algunas personas que se fueron o desfallecieron, por mane-
ras que estdn vacas e por aprovechar de que sus altezas en estar suspen-
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sas no son servidas e en se bonificar redunda mucha pro e utilidad, e caso
que yo lo avia menester todo que es por més justificarme dar la mitad en
repartimiento e vecindad a vos A. S. G., v.° e regidor e conquistador de
esta isla, por haber trabajado e servido en la conquista destas islas de que
yo fui capitdn e conquistador, debaxo de cuya gobernacion mia estdn las
dichas tas., sea de por mitad tanto yo como vos, Andrés Sudrez, en el nd-
mero e cuantia e manera siguientes:

Yten unas tas. que por mi fueron dadas a Pero Mexia pasada la
fuente e montafia que dicen de Garcia, yendo cara Taoro sobre man iz-
quierda, por 100 f. 34 varas, de a tres varas y cuarta de medir cada una,
medido por vera del camino, e es la ta. para arriba, que han por linderos
de una parte por baxo el dicho camino e de la otra parte tas. que fueron
dadas a Gonzalo Sudrez de Quemada e después sucedieron en Alonso
Peres, chapinero, e sus hermanos ¢ de la otra parte tas. de Juan de Lorca
y Juan de Béjar; de las cuales tas. P. M. se ovo desestido porque le fuese
dado en otra parte.

Yten de unas tas. que fueron dadas a Juan de Lorca e Juan de Béjar,
su suegro, por 120 f. 41 varas, de a tres varas y cuarta de medir cada una,
que alinda de la una parte tas. de Pero Mexia e de la otra parte tas. de
Juan Gonzalez, maestro de azicar; el cual J. de L. hubo hecho merced e
servicio a Ntra. Sefiora de la Antigua Misericordia e la otra mitad del di-
cho J. de B. queda e estd suspensa por no haber venido a ser v.°, ni lo fue
ni es, y esta mitad que pertenece a J. de B., que son veinte varas y media,
tomo para en el dicho repartimiento que hayamos yoy A. S. G.

Yten unas tas. que fueron dadas a Saravia, que se fue e no residi6
en la vecindad, en cuantia de 50 f., que le fueron medidas por mi manda-
do vera del camino de Taoro, en que se dieron 17 varas, de a tres varas y
cuarta cada una, que alinda de la una parte tas. de mi criado Guerra e de
la otra parte tas. de Arias de Cavarcos.

Yten otras tas. que fueron dadas a Arias de Cavarcos, que dexd va-
cas e se fue y no residi6 en la vecindad, en cuantia de 50 f. que fueron
medidas por mi mandado, en que ovo 17 varas, de a tres varas y cuarta
de medir cada una, por vera del camino de Taoro, que alinda de la una
parte las tas. de Saravia e de la otra parte tas. de Alonso de Lugo mi cria-
do que se fue.

' Yten otras tas. que fueron dadas a Alonso de Lugo, mi criado que
se fue, en nimero de 50 f., e fueron medidas vera del camino de Taoro,
en nimero de 17 varas, de a tres varas y cuarta de medir cada una, de la
una parte tas. de Saravia e de la otra parte tas. de Fresneda, mi criado.

Yten otras tas. que fueron dadas a Fresneda, mi criado, en nimero
de 40 f. en que hay 14 varas medidas por vera del camino, que alinda de
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una parte tas. de Alonso de Lugo e de otra parte tas. de Juan de San-
taella.

Yten otras tas. que fueron dadas a Diego Denis, que se fue de esta
isla a las Indias, en niimero de 40 f. en que se midieron 14 varas, de a tres
varas y cuarta cada una de medir; alinda de una parte tas. de Francisco
Diaz, pregonero, e de la otra parte tas. de Francisco de Lucena, procura-
dor de causas.

Todas las cuales dichas tas. de suso deslindadas e declaradas en la
manera e segin dicho es en repartimiento e vecindad rescibo en mi y
como mejor derecho aya lugar e do a vos A. S. G. para que las ayamos e
tengamos cada uno la mitad de las dichas tas. en cada una suerte la mi-
tad, etc. 16.11.1517. El Adelantado. Por mandado del Sr. Adelantado e
gobernador e repartidor. Anton de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo.

El cual dicho titulo de pedimento de Alexo Veldzquez yo el dicho
escribano lo hice asentar en el libro del repartimiento en 19.12.1517.

Ts. Fernando de Castillo, Francisco Hernandez, Miguel Gerénimo,
v.> de la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo.

En 23.12.1517 pareci6 presente Fernando de Espinal, v.° de esta
isla, y present6 un albald de data:

Fernando Martin de Espinal. Dos asientos de corrales que vos F. M.
de E. tenéis y poseéis donde encerrdis vuestros ganados, que son en el
término de Tegueste, baxo de las tas. labradias que es abaxo del pefién
bermejo hacia la mar, con mas 30 f. de tas. en sembradura para vifia o
sembrar o para aquello que se pudiere aprovechar; que han por linderos
por la parte de arriba tas. que fueron de Antén Garcia, mancebo, e de la
otra parte unas cuevas que estdn junto con uno de los dichos corrales ha-
cia donde vos lo quisierdes tomar que no esté dado ni repartido.
3.11.1517. E mds vos doy las dichas cuevas, fecha ut supra. Digo que
vos do los dos asientos en que podrd haber 2 f. e mds 1 cahiz de ta. para
sembrar, lo cual vos do en nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero.
El Adelantado.

Ts. Gonzalo de Cdrdova, Fernando del Castillo, Agustin de Torres,
v.% estantes en la isla. Fernando de Espinar se llevé el albald en su poder,
ts. los dichos. Firma, Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 31.12.1518 (debe ser 1517) parecid presente Bartolomé Benitez
en nombre de Juan Benitez, su sobrino, hijo de Pero Benitez, y presentd
un titulo de data:

Juan Benitez, el mozo. Acatando los servicios que Pero Benitez e
vuestros deudos e parientes que en las conquistas de estas islas y Berve-
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ria hicieron a sus altezas demds de lo que vos merecieres, doy a vos 30
cahices de ta. de sembradura, que son en esta isla si no son dadas en el
término de Icode, que se dice de esta banda del malpafs, que son adelante
de las tas. de Castro de la otra banda de la Rambla de los Cavallos, junto
en la dicha Rambla, que alindan con las tas. de Hoyos e de Hernando de
Horna, desde las toscas que estdn encima de la Rambla de los Cavallos
sobre el risco para arriba hasta la montafia, en el espacio que puede haber
los 30 cahices, linde asimismo con la dicha Rambla de los Cavallos, son
de sembradura de sequero. 8.9.1517. Digo que vos do 300 f. de tas. en
nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Gonzalo Rodriguez, Fernando del Castillo, Diego Hernandez, v.»
estantes en la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. piibl. y del Concejo.

Alonso de Castellanos, espartero. En la villa de San Cristébal en sdbado
13.2.1518, el muy magnifico Sr. don A. F. de L., Adelantado etc. estando fron-
tero de un sitio e solar que ende era entre dos calles, frontero de la casa de Ro-
drigo, carnicero, e so otros linderos, dixo que él ovia dado aquel solar e sitio a
A. C., espartero, en vecindad e repartimiento e que se lo se entremeti6 a lo to-
mar y que se lo avie ocupado, que sin embargo de aquello que él tornaba a dar
el dicho solar a A. de C. atento que primeramente se le avie dado e aque es v.°
de esta isla e oficial de espartero e otro de su oficio no lo ay, el cual se queria ir
por esta causa por lo cual .?. e hacer lo que sea justicia, dixo que mandaba e
mandé lo susodicho el cual solar aya e quede en A. de C. e que fueron presen-
tes ts. el dotor Sancho de Lebrixa, el Icdo. Cristébal de Valcdrcel, Pedro de
Lugo y Juan Benitez, regidores, v.* estantes en la isla.

En 22.2.1518 pareci6 presente Diego del Castillo, mayordomo del
Concejo y v.° de esta isla, por si y en nombre de Diego Ferndndez de
Medina e presento un titulo de data:

Diego del Castillo y Diego Ferndndez de Medina. Doy a vosotros
ambos a dos, tanto al uno como al otro, conviene a saber 200 f. de ta. de
s. que son en Acentejo, encima de la cuesta del Araotava, que lindan de
la una parte tas. de Juan Ximénez, vaquero, que son en las cabezadas de
las tas. de Michel Gonzdlez e lo de Gallego e Antén de la Sierra, unas lo-
madas arriba hacia la montafia. 13.2.1518. Digo que vos do 100 f. en
nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Diego de Salazar, Fernando del Castillo y Miguel de Almonte,
estantes en la isla.

En 25.2.1518 parecid presente Andrés Sudrez Gallinato, v.° e regi-
dor, en nombre de Pero Niifiez, y presenté un titulo de data:
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Pero Niuifiez. Dos cahices de ta. arriba de la sierra del agua, que ago-
ra es del camino de la prensa, hasta el barranco por do pasa el agua por
las canales, los cuales 2 cahices es de ta. de s. 10.8.1517. El Adelantado.

Ts. Mateo Viiia, Alexo Veldzquez, Diego de Salazar, v.»

En 1.3.1518 parecio presente Pedro de Aspetia y presentd un titulo
de data:

Pedro de Aspetia, vizcaino. Unas tas. que son yendo por el carril
viejo a la fuente que dicen del Adelantado hasta llegar al rebentén de Al-
masa, que alinda de la una parte Juan Niifiez, carpintero, e por la otra par-
te Juan de Espino e por la otra parte el camino de Ntra. Sefiora de la Can-
delaria. 25.2.1518. Digo que vos do 50 f. en el dicho lugar con tal que no
sea en la dehesa o otro perjuicio. El Adelantado.

Ts. Gonzalo Gonzédlez, Francisco de Mérida, del Cauzal, Fernando
del Castillo y Miguel de Almonte.

En 1.3.1518 parecié presente Alonso de Alcdzar, guanche, como
heredero de Guantejina, y presento un titulo de data:

Pedro Guantejina. V. de esta isla, un pedazo de ta. de s. que puede
haber hasta 15 f., en el término de esta isla de T. que es en Tamadaye, el
cual ha por linderos de la parte de abaxo un camino viejo y por la parte
de arriba una montafia de cardones e asimismo vos hago merced de una
fontezuela que estd en el dicho valle de Tamadaye en el barranco.
12.12.1511. Digo que vos do en nombre de la Reina las dichas 15 f. de
sembradura y la huerta con una cueva que estd en las tas. lo cual vos do
sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo y Agustin de Torres, estantes en la isla.

En 9.3.1518 parecié presente Juana Hernandez, mujer de Gonzalo
Rodriguez, y presenté un titulo de data:

Juana Herndndez. V.2 de esta isla, 3 cahices de ta. de s. que son en
término de esta ciudad de San Cristdbal hacia la fuente que dicen del
Adelantado, entre los dos caminos que van a la montafia, que alindan de
una parte con tas. de Alonso Niifiez, entre los dichos dos caminos hasta
la dicha fuente. 4.3.1518. Digo que vos do los 3 cahices sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo, Agustin de Torres y Alonso de Alcaraz.

En 16.3.1518 pareci6 presente Ana Sdnchez de Estrada, por si y en
nombre de Francisco Diaz, su marido, y presentd un titulo de data:
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Francisco Diaz y Ana Sdnchez de Estrada, su mujer. Un pedazo de
ta. en que puede haber 30 f., poco mds o menos, que es en Tegueste, que
alinda con Gaspar Herndndez e de la otra parte Pedro Yanes, portugue-
ses, que es entre dos laderas. 7.3.1518. Digo que vos las do con tal que
no sea montafia o otro perjuicio. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo y Miguel de Almonte.

En 16.3.1518 parecié6 presente Pero Machado, carpintero, estante en
la isla de T., y present6 dos titulos de data:

Fernando Avero. Un pedazo de ta. para vifia, que es al corral de Peral-
ta, del aucho6n de los guanches cortando e alindando de la parte de abaxo con
ta. que su sefioria dio al bachiller Belmonte para arriba, de parte de abaxo ta.
de Francisco Alvarez el abat francés, que su sefioria le ha dado hasta la corte
de la lefia, ha por linderos de la una parte o camino da prensa e de la otra del
corral de Peralta hasta un pino entrando en un asiento de colmenas, e el di-
cho albald en las partes de arriba de la montafia del corte de arriba hasta el
camino de la prensa. 12.12.1514. Digo que vos do la demasia que di a Juan
Moreno en que habrd 5 f., poco mas 0 menos, lo cual vos do en nombre de
su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

La cual dicha ta. contenida en el dicho albald Sebastidn Machado
dixo haber habido e comprado de Fernando Avero.

Pero Machado, carpintero. 5 cahices de ta. de s., que son en el tér-
mino del lugar de Icode, que ha por linderos de la parte de abaxo Alonso
Borjes e Pero Méndez e por encima el corral de Peralta acordelando a un
pino e dende el pino a unos charcos de agua ¢ de los charcos barranco
abaxo. 14.3.1518. Digo que vos do 40 f. en el dicho lugar en nombre de
su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Ambroso Colén, Silvestre Pinelo, Fernando del Castillo, Diego
de Catres e otros v.* estantes en la isla.

En 18.3.1518 pareci6 presente Isabel del Castillo en nombre de la
sefiora dona Inés de Herrera, mujer del sefior don Pedro Herndndez de
Lugo, y present6 un titulo de data:

D.2 Inés de Herrera. Doy a vos dofia 1. de H., mi hija, como a v.* un
sitio e solar, segiin la calidad e manera de vuestra persona e casa, junto al
solar de dofia Juana de Masieres, mi mujer, que se le ha dado e diere e de
tanta cantidad cuanta se le diere a la dicha dofia Juana, el cual solar vos
doy para hacer e edificar casas ¢ otros edificios e huertas que vos quisie-
redes. 7.11.1517. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo y Agustin de Torres, v.°
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En 22.3.1518 parecid presente Bartolomé Rodriguez e presentd un
titulo de data:

Bartolomé Rodriguez, capatero. 3 cahices de ta. de s. que son en
Heneto, que han por linderos de una parte tas. de Juan Ndfiez, tejero, e de
la otra Juan de Espino e de la otra el camino que va de esta villa a la
fuente del Adelantado hacia unas montafias peladas que estin arriba del
camino que va a Ntra. Sra. Candelaria. 13.2.1518.

Digo que vos do los dichos 3 cahices en lugar que no sea dado, lo
cual vos do en nombre de sus altezas. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo, Juan Jicome y Miguel de Almonte, v.*

En 26.3.1518 parecié presente Francisca del Castillo, v.* de esta
‘sla, mujer de Gonzalo del Castillo, difunto, e presentd un titulo de data:

Francisca del Castillo. Mujer que fuiste de Gonzalo del Castillo,
para vos e para vuestros hijos unas cuevas que son cabe la fuente de Juan
Fernandez a la mar, en Tacoronte, abaxo; las cuales vos do para encerrar
ganados e donde tengdis vuestro hato de cabras, con todas sus entradas y
salidas. 28.2.1518. Digo que vos do las dichas dos cuevas en nombre de
sus altezas con tal que no sean dadas o otro perjuicio. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo, Gonzalo Maldonado y Miguel de Almon-
te, v.%®

En 12.4.1518, estando en las casas del Sr. Adelantado, pareci6 pre-
sente la sefiora dofia Juana de Masieres, mujer del dicho Adelantado, e
presentd dos titulos de data:

D.? Juana de Masieres. Un pedazo de ta. en que haya 400 pasos para
en que hagdis una casa e huerta e pongdis ¢ plantéis un pedazo de vifia, el
cual pedazo de ta. es en esta villa de la laguna, en la villa de arriba, hacia
la mano izquierda del camino de Tacoronte, que ha por linderos de una
parte Teresa Ruiz el ama e alinda con dicho camino que va a Tacoronte,
que sale de la calle prencepal de la villa de arriba. 6.7.1517. Digo que
vos do el dicho solar en nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

D.? Juana de Masieres, mi mujer, y Bartolomé Benitez y Juan Beni-
tez, alguacil mayor, e Inés Benitez su hija. Tres fuentes de agua en el tér-
mino de Acentejo, sobre las lomadas del Acentejo hacia la sierra; las dos
fuentes dellas son en el barranco que se dice de Chimanca e la otra fuente
a la parte destas otras dos dichas dos fuentes que estdn junto a la montafia
de Binchi, que las cuales dichas aguas y fuentes manantiales estdn deba-
xo de la fuente que se dice de los Castrados. Asimismo vos doy 250 f. de
ta. de sembradura encima a la redonda de las dichas fuentes, lo cual vos
do a vos D.* Juana por lo mucho que merecéis y a B. B. y a J. B. por lo
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mucho que trabajaste en las conquistas destas islas, e a vos I. B, en ve-
cindad porque mereces que os haga la dicha merced, e mando que las di-
chas aguas e tas. se repartan por cuartas partes en manera que cada uno
de los susodichos lleve una cuarta parte. 5.4.1518. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo, Miguel de Almonte y Agustin de Torres,
v.% Firma, Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 13.4.1518 el muy magnifico Sr. don A. F. de L., Adelantado etc.
en presencia de mi Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo, y de los
testigos de yuso scriptos sus nombres, etc., dixo que daba e dio al padre
Alonso de Samarinas, mi capelldn, un sitio e solar en que hiciese e fabri-
case casas e huerta, el cual le dio e sefald sobre el barranco adelante de
la calle e camino que baxa junto del corral de la casa e corral de Graviel
Mas, dexando alli para la entrada del barranco una calle de ocho palmos,
cumplidos los ocho palmos de luengo por la cumbre de la cuesta abaxo le
dio 31 pasos de los mios, el muro de la cual casa haga por lo llano e lo
demas del edificio de la casa en el agua vertiente abaxo al barranco cuan-
to pudiere aprovechar y de la otra parte del barranco le dio e sefial6 en la
manera susodicha un sitio e asiento que es de la otra parte del barranco
que la cifie el arroyo e albarrada de la ta. e sitio de Jaime Joven, so los
cuales linderos y manera susodicha el Sr. Adelantado dixo que se le daba
e dio de agora para siempre jamas, etc., ¢ prometié su Sefioria de no re-
vocarle por via de repartimiento o por la via de donacién ni en otra ma-
nera, en testimonio de lo cual le dio ésta firmada de su nombre e de mfi el
dicho escribano. Ts. Alonso Fernandez, sochantre, el bachiller Fernando
de Fragua. El Adelantado. Antén de Vallejo, escr. ptibl. y del Concejo.

En 16.4.1518 pareci6 presente el bachiller Alonso de Belmonte y
presento un titulo de data:

Alonso de Belmonte, bachiller. Un solar que es enfrente del solar
que di a D.* Juana y es a la otra parte del camino donde estdn los esteos
hincados para arriba, en el cual haya 100 pies de ancho y 200 de cumpli-
do para casa e huerta. 6.7.1517. Digo 100 pies de ancho y 200 de cumpli-
do en nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo, Miguel de Almonte, Fernand Garcia.

En 17.4.1518 parecid presente Bartolomé Delgado, v.° de esta isla
de T. en el lugar de Santa Cruz, y presenté un titulo de data:

Bartolomé Delgado. 50 f. de ta. de s. en Heneto, linderos de una
parte Gonzalo de Cérdova, alguacil del campo, e de la otra parte Garcia
Rodriguez e de la otra parte Almansa e de la otra parte Alonso Gutiérrez,
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sacristdn, las cuales vos do en vecindad porque vos casastes agora en esta
isla e no vos he dado tas. ningunas. 15.4.1518. Digo que vos do 3 cahices
de las dichas tas. con tanto que no sean dadas e sin perjuicio de tercero e
no més de los 3 cahices, fecha ut supra; lo cual vos do en nombre de sus
altezas con tal que no sea en lo mio o otro perjuicio. EI Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo, el bachiller Alonso de Belmonte e otros
v.% estantes en la isla.

En 26.4.1518 pareci6 presente Juan de Vergara, criado del Sr. Ade-
lantado, en nombre de Isabel Ruiz, criada asimismo del Sr. Adelantado, y
presentd dos titulos de data:

Isabel Ruiz. V.* de esta isla, 60 f. de tas. en el Palmar a los pinos,
las cuales fueron de Lope de Lara, que han por linderos de la una parte
tas. que fueron dadas a Juan de Neda e de la parte de arriba tas. que fue-
ron dadas a Francisco Ximénez y de la otra parte tas. que fueron dadas a
Juan de Mesa y Martin Yanes. 12.6.1515. Digo que vos do las 60 f. en
nombre de sus altezas, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Isabel Ruiz. 3 cahices de ta. de s. que son en Benhiga en las cabezadas
de vuestras tas. 18.8.1517. Digo que vos do los dichos 3 cahices en nombre
de sus altezas, con cargo que no las poddis vender hasta cumplidos los cinco
afios y bonificados y sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Juan de Vergara, Hernando del Castillo, i de Aroche, Agustin
de Torres, estantes. Firma, Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo.

En 7.5.1518 parecié presente Gonzalo Alonso, en nombre de Bea-
triz Sdnchez, prima de Fernando de Llerena, e de Antén Ferndndez y pre-
sentd dos albalaes:

Beatriz Sdnchez y Antonio Ferndndez, su yerno. Doy a vos B. S.
prima de F. de L1., un solar en que haya 25 pasos e a vuestro yerno A. F.
otro del dicho tamafio, que es linde de Juan Gonzélez, sobrino de F. de
LL; si lo oviere, e si no, vos lo doy donde quiera que no estuviere dado.
4.12.1515. Digo que vos do el dicho solar en nombre de su alteza sin per-
juicio de tercero. El Adelantado.

Beatriz Sanchez y Antonio Ferndndez, su yerno. Un solar de cada
50 pies en frente e 100 en cumplido. 15.10.1516. El Adelantado.

Ts. Miguel de Almonte, Juan Viez, Alonso Ferndndez Gallas y
otros v.* estantes en la isla.

En 11.5.1518 parecid presente Pero Machado y present6 un albalé:
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Juan Lépez, portugués. 10 cahices de ta. de s. del camino de Taoro
para arriba, encima de las tas. del negro que vive en la laguna, que linda
con el barranco que viene de Alvaro Vdez, portugués, y de la otra parte
con la montana. 18.3.1502. Que digo que vos den 60 f. si no son dadas en
el dicho lugar. El Adelantado.

El cual dicho titulo de pedimento de Pero Machado que lo present6
en nombre de Juan Lépez, su suegro, por virtud del poder que dixo que
tenfa. Ts. Fernando del Castillo y Miguel de Almonte, v.* estantes en la
isla.

(Esta data de Juan Ldpez figura tachada y al margen dice nichil)

En 14.5.1518 pareci6 presente Juan de Neda, v.° de esta isla, en voz
e en nombre de Afonso Yanes, su suegro, y presentd un titulo de data:

Afonso Yanes. Doy a vos Afonsyanes, hermano de Gonzalo Yanes,
60 f. de ta. de s. en las tas. de Antonio de Padilla y Cristébal Mondura, a
las cabezadas de las dichas tas. que si por caso pudieres aprovechar méis
ta. a las cabezadas de las dichas tas. que las poddis aprovechar.
20.7.1507. Digo que vos las do sin perjuicio. El Adelantado.

Ts. Alonso de Cobarruvias, Fernando del Castillo y Miguel de Al-
monte, estantes en la isla.

En 20.5.1518 pareci6é presente Juan Niiiez, carpintero, y presentd
un titulo de data:

Juan Niifiez, carpintero. Para vos e para vuestra mujer y cinco hijos
que tenéis, un solar en esta villa de San Cristébal, para que hagdis una
casa con su corral, donde poddis hacer una atahona y pajar para vuestros
bueyes e que en todo haya una fanega de ta. poco més o menos e mando
a Guillén Castellano e a Fernando de Llerena, repartidores, que vos las
sefialen. 5.4.1516. Digo que se vos dé un solar segiin la calidad de vues-
tra persona en lugar donde no pare perjuicio, lo cual mando a Pedro de
Vergara que juntamente con los nombrados vos lo dé, lo cual vos do en
nombre de la Reina, nuestra sefiora. El Adelantado.

En 19.5.1518 el sefior Guillén Castellano, v.° e regidor, etc., dio y
‘entregd a J. N., carpintero, un sitio e solar adelante de la villa yendo cara
Tacoronte sobre mano izquierda, de la cantidad e manera segin la condi-
cién de su persona, encima del solar de su sobrino de Fernando de Llere-
na y de Alonso Lépez e que se lo sefialé para casa e atahona, cozina e pa-
jar e que a él que seria con corral e que se quiere acordar que a mas de un
afio que se lo sefiald e dio.

Ts. Mateo Viiia, Francisco de Morales, Fernando del Castillo, Mi-
cael Juan Mas. Ant6n de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo.
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En 25.5.1518 parecié presente Juan Martin, ventero de la venta
nueva del Concejo, que es en las montafietas de Acentejo, y presentdé un
titulo de data:

Juan Martin. Doy a vos J. M., ventero que sois agora nuevo, cabe la
venta vieja, que se decfa de Horna, 1 cahiz de ta. de s. que ha por linde-
ros frontero tas. de Jaime Joven el camino en medio y de la otra parte dos
montafietas, el cual dicho cahiz de ta. habéis de poner de vifia, la mitad
para vos y la otra mitad para los Propios, en tanto que todavia sois obli-
gado de poner el medio cahiz y del otro medio que hagdis dél como cosa
vuestra propia lo que quisieredes y puesto de vifia gocéis nueve afios y
después de los nueve afios quede para los Propios. 5.8.1517. El Adelanta-
do.

Ts. Gonzalo d’Oporto, Alonso Viez, Alonso Yanis y otros v.%

En 4.6.1518 pareci6 presente Martin Ferndndez, v.° de esta isla, y
presentd un titulo de data:

Martin Ferndndez. Unas tas. que son en Acentejo, en que son 250 f.
de ta. de pufio de pan llevar, que han por linderos de la una parte tas. de
Antén de la Sierra, a donde estd un granadillar espeso, cortando derecho
al camino viejo derecho arriba a la montaiia e volviendo abaxo por el ca-
mino viejo que viene por encima de los riscos de la mar; e mds vos doy
un solar, para unas casas, que estd sobre la cuesta del Araotava; e vos do
una fontezuela que estd en un barranco de cara al Araotava, que es arriba
a donde solfa morar A. de la S., cortando derecho el barranco hacia la
montafia. (sin fecha). Digo que vos do 150 f. en el dicho lugar en nombre
de sus altezas, sin perjuicio de tercero, y poner un dornajo para el agua.
El Adelantado.

Ts. Lope de Arzeo, Fernando del Castillo y Juan de Ledn, v.*°

En 5.6.1518 parecié presente Lope de Vallejo, v.° y alguacil mayor
de la isla de 1a Palma, y present6 dos titulos de data:

Lope de Vallejo, alguacil mayor de la Palma. Un solar que es en la
isla de la Palma, en el lugar que se decia la dehesa, de 150 pasos en cua-
dra, que alinda de la parte de arriba tas. del bachiller Belmonte y por la
parte de abaxo hacia Ntra. Sra. de la Encarnacidn e por la otra parte el
barranco de la dicha dehesa. Hecho en la isla de Tenerife, 30.5.1518.
Digo que vos do 100 pasos en nombre de sus altezas sin perjuicio de ter-
cero. El Adelantado.

Juan de Fragua, regidor de la isla de la Palma. Un solar entre Santa
Maria de la Encarnacion y las tas. que tiene el bachiller Alonso de Bel-
monte, a tributo del Concejo, entre la albarrada del dicho bachiller y la
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ermita de Ntra. Sra. de la Encarnacién, el cual solar ha de tener y tenga
100 pies en cuadra el cual haga edifique casa el dicho J. de F.; asimismo
vos doy 5 cahices de ta. en sembradura en la isla de la Palma en término
de Tacane, que ha por linderos de la parte de arriba Tacane e de la otra
parte tas. de Rafael de Espindola, regidor, e por otra parte tas. de Juan de
Lugo e de la otra parte linda con tas. de Siete Sesos. 4.6.1518. Digo que
vos do el dicho solar y los 5 cahices de tas. en los dichos lugares en nom-
bre de sus altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.
Ts. Fernando del Castillo, Alexo Veldzquez, escr. de la mesta, v.

En 30.6.1518 parecié presente Juan Jicome de Carminatis, v.° de
esta isla, y presentd un titulo de data:

Juan Jécome de Carminatis. Yo el Adelantado por la presente digo
que por cuanto vos, J. J. de C., tenéis en Icode junto con vuestra vifia,
que compraste de Juan Rodriguez, 3 f. y 3 almudes de ta. de buena medi-
da, que soy contento que la pongdis de cafias e que la reguéis con la agua
que estd en las mismas tas., que ninguna persona vos perturbe ni vos
ponga embargo en ello sino que hagéis de ella como de cosa vuestra e
que gocéis de la planta que pusierdes e ¢oca e recoca que vos las haré
moler a su tiempo debido por vuestra maquila asi como es uso y costum-
bre en esta isla y después de haber gozado de las dichas tres hojas dando
a vos J. J. otra tanta ta. con su agua para cafias en el Araotava que vos me
daréis la dicha ta. de Icode. 4.3.1514. Digo que pues el agua es mia que
he por bien que vos aprovechéis della en regar las dichas 3 f. 3 almudes
hasta tanto que yo vos dé otra tanta tierra en el Araotava, o calma o pues-
ta de cafias, y agua para ella de la misma manera que la dicha tierra vues-
tra estuviere, digo cuanto a las 3 f. e 3 almudes que cuanto a la vifia no
entra en este partido. El Adelantado.

Juan Gonzéilez. Yo don A. F. de L., Adelantado de las islas de Ca-
naria, por la presente hago donacién a vos J. G. de 14 almudes de ta., que
son en mis tas. en Icode, las cuales vos do por razén y en pago de cierto
servicio que me hezistes, que ha por linderos de una parte de arriba con
tas. de Alvaro Esteveno e de la parte de abaxo con una acequia que va
por mis tierras. 18.8.1508. El Adelantado.

Las cuales dichas albalds Juan Jacome pidié que fuesen asentadas
en el libro del repartimiento y dixo que los 14 almudes que fueron dados
a Juan Gonzdlez que le pertenecen a €l y son suyos por titulo de compra
que los compr6 del dicho J. G.

Ts. Fernando del Castillo, Silvestre Pinelo, Antén Ribero, Pedro
Yanis y otros v.*
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En 12.7.1518 parecid presente el bachiller Diego de Funes e pre-
sentd dos albalas:

Diego de Funes, bachiller. V.° de esta isla, un pedazo de ta. de s. en
que puede haber 150 f., poco mis o menos, que son en el término del
Araotava, en las cabezadas que son como descendimos a Taoro del cami-
no viejo, los llanos que estdn a mano izquierda antes que abaxen al cami-
no, las cuales tas. alindan de la parte de arriba con la montafia, las cuales
vos doy con todo lo que poddis aprovechar e mds para que poddis poner
8.000 sarmientos e 3.000 morales e 3.000 pies de castafios. Otrosi digo si
en el dicho lugar no oviere cantidad que baste al cumplimiento de lo su-
sodicho que vos lo doy en el dicho término del Araotava o en otra cual-
quiera parte de la isla donde no sea dado. 17.12.1517. Digo que vos do
las 150 f. de ta. en el dicho lugar, en nombre de sus altezas, sin perjuicio
de tercero. El Adelantado.

Diego de Funes, bachiller. V.° de esta isla, 150 pasos en cuadra para
en que hagdis casas e huerta e arboledo, lo cual vos do en un pedazo de ta.
que es en esta villa de San Cristébal, que ha por linderos de 1a una parte so-
lar de Juan Marques, escr. pibl. y de la otra parte solar de Elvira de Cala.
16.4.1518. Digo que vos do en nombre de sus altezas 80 pasos en cuadra, en
nombre de sus altezas, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo y Agustin de Torres, estantes en la isla.

En 12.7.1518 pareci6 presente Andrés Sudrez Gallinato, v.° y regi-
dor, y presentd un titulo de data:

Andrés Sudrez Gallinato. Como a v.° e conquistador que sois y
fuiste de esta isla, un pedazo de ta., que es en esta villa de San Cristébal,
que ha por linderos por delante la calle de Veldzquez e por la otra parte la
otra calle e con Gerénimo de Valdés y con huerta de Jaime de Santa Fe,
que fue de Francisco Serrano, en que habrd por cada banda 80 pasos de
los vuestros, poco mas o menos, y mas vos doy toda la ta. que hay demds
de la repartida dentro en vuestro cercado de vuestra heredad de la Ram-
bla, que es en Icode, si alguna hay, que se entiende los linderos de do co-
mienza vuestra albarrada yendo de acd alld e el camino e el risco y el ba-
rranco todo lo cual mando Antén de Vallejo asi lo asiente

(faltan los folios 271, 272, 273)
Pareci6 presente Diego Jicome y dixo que habfa comprado de Juan
de Vergara, criado del Sr. Adelantado unas tas. contenidas en un albald
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firmado del dicho Sr. Adelantado del cual hizo presentacién para guarda
e conservacion de su derecho:

Juan de Vergara. V.° de esta isla, 4 cahices de ta. de s. que son en el
término del Realejo, que han por linderos de la una parte tas. de Juan Pi-
nero e de la otra el camino que va a la montafia e barranco de los hornos
de la cal e por la parte de abaxo tas. de Francisco Romero e para arriba la
montafia, las cuales fueron dadas a Pedro Afonso, portugués, e porque
las perdié por no las haber edificado de ocho afios a esta parte que las tie-
ne vos hago nuevo repartimiento. 11.3.1518. Digo que vos las do en
nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, Lope de Arceo, Francisco de Jaén, Riquel y
otros v.* estantes en la isla.

En 12.1.1519 pareci6 presente Gaspar Herndndez, v.° de esta isla y
natural de ella, y como tutor de Juan de Vera, menor, y present$ un titulo
de data:

Juan de Vera, guanche. 60 f. de ta. de s. en el t€rmino de Giiimar,
que ha por linderos de la una parte de abaxo la montafia de Taco y de la
otra parte tas. de Espinal y de la otra el camino que va a la cumbre de las
bestias y de la otra la fuente de los pinos que se dice Guanetene.
2.10.1517. Digo que vos do 2 cahices en el dicho lugar en nombre de sus
altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Alonso Gonzédlez, Fernando del Castillo, v.% de esta isla.

En 8.3.1519 parecié presente Alonso Veldzquez, procurador de
causas, en nombre de Segundo Piomontés, e presents un titulo de data:

Segundo Piomontés. Las cabezadas de las tas. de Fernando de Cas-
tro, que son en Icode, encima del camino de la Rambla de los Cavallos,
que alinda con la dicha Rambla e con tas. de Gonzalo Pérez e por encima
la montafia. 26.1.1514. Digo que vos do 3 cahices en nombre de la Reina,
ntra. sra., sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Fernando del Castillo, oficial en el scriptorio de mi Antén de
Vallejo, y Alonso Gonzdlez, frayle, estantes en la isla.

En 8.3.1519 parecio presente Alonso Veldzquez, procurador de
causas, e present6 un titulo de data:

Segundo Piomontés. 10 f. de ta. de s. de pan llevar, que son en Ico-
de, en las cabezadas de otras vuestras, que alindan de la una parte la
Rambla de los Cavallos e de la otra cabezadas de las tas. de Ponce Lopes
y por encima la montafia. 29.7.1517. Digo que vos do en nombre de sus
altezas las 10 f. sin perjuicio de tercero. El Adelantado.
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Ts. Fernando del Castillo, oficial en el scriptorio de mi el dicho es-
cribano (Antén de Vallejo), y Alonso Gonzdlez, frayle, estantes en la
isla.

(faltan los folios 276, 277 y 278)

En 10.9.1520 pareci6 presente Ana de Le6n, mujer que fue de Juan
de Frias, difunto, v.? de esta isla, y present6 un titulo de data:

Ana de Leén, viuda de Juan de Frias, y Francisco Alvarez. Digo y ansi
es que por el afio pasado de trece yo ove dado en repartimiento a J. de F., di-
funto que agoraes, y a F. A. 30 f. de ta. en sembradura en el Palmar de Daute,
do se dice las lagunetas, que alindan de una parte las canales de Gongalianes y
de otra parte con tas. de Juan Paes y de la ofra parte una montafia redonda; las
cuales parece que han tenido e poseido hasta hoy y las desmontaron y despe-
dregaron, de que hicieron mucho gasto e las rompieron e cojeron e cogen e
han cogido mucho pan y el titulo de las dichas tas. no paresce después del fa-
llecimiento de J. de F. y porque a mi me costa ser asi porque vos A. de L., mu-
jer de J. de F., y vuestros hijos menores y el dicho F. A. no perddis vuestro de-
recho vos di e do la presente por la cual digo que haydis e tengdis las dichas 30
f. de ta. segiin que las habéis tenido e poseido desde el dicho afio de trece hasta
hoy por virtud del titulo que yo os di, para el aprobacién del cual e para guarda
de vuestro derecho os torno a dar e repartir las dichas tas. e vos las do en ve-
cindad sin perjuicio de tercero € mando al escribano del repartimiento que vos
las asiente en el registro. 6.9.1520. El Adelantado.

Ts. Juan Miraval, Juan d’Escafio, Gonzalo d’Oporto, Sebastidn Ro-
driguez, v.* estantes en la isla. Firma, Ant6n de Vallejo, escr. pibl. y del
Concejo.

En 27.9.1520 parecié presente Juan de Mena, v.° de esta isla en el
Realejo de Taoro, e present6 un titulo de data:

Juan de Mena, mercader. 25 cahices de ta. de s. que son en el término
de Abona, lindan con el barranco que se dice Tazgaya e por la parte de aba-
x0 la majada de Juan Marin e por la parte de arriba el charco que se dice del
cauze hasta ir a dar al camino que viene del corral de los vaqueros e por la
otra parte de hacia la Candelaria con el barranco que estd junto al camino
que va a dar al colmenar de Miguel Peres de Marchena e con una vereda que
se aparta para las fuentes de Tibeyte. 25.9.1520. Digo que vos do 50 f. en el
dicho lugar con tal que no sea en lugar donde el rio de Abona riegue; digo
100 1. de tas. con las condiciones. El Adelantado.

Ts. El bachiller Diego de Funes, Francisco de Portillo, Juan Mira-
val, Alonso Gonzélez frayle y otros v.* estantes en la isla.
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En 6.10.1520 pareci6 presente Juan Vizcaino, v.° de esta isla, y pre-
sentd un titulo de data:

Juan Vizcaino. 60 f. de ta. de s. que son en Daute ¢ cerca del corral de
Francisco Ximénez, so ciertos linderos, que yo ove dado a Marcos de Si-
mancas, gomero, el cual no ha residido en la vecindad e se fue de esta isla y
las dexd, el derecho de lo cual que a sus altezas pertenesce do renuncio en
vos J. V., 6.10.1520. Digo que vos do 30 {. de tas. en las susodichas, sin per-
Jjuicio de ciertas tas. que di al bachiller Funes, fecha ut supra. El Adelantado.
Por mandado de su S.? Antén de Vallejo, escr. puibl. y del Concejo.

Ts. Gonzalo de Oporto, Juan Miraval, Alonso Gonzalez, frayle, y
otros v.* estantes en la isla.

En 11.10.1520 parecié presente Juan de la Torre y present6 dos ti-
tulos de data:

Juan de la Torre e Inés de la Torre, su mujer. 3 cahices de sembra-
dura que son en Icode, en las tas. de la fuente de la Guancha e la misma
fuente de la Guancha. 7.6.1511. Digo que vos do las dichas tas. sin per-
juicio de tercero y lo de la fuente quedando realengo que vos poddis
aprovechar de la demasia. El Adelantado.

Juan de la Torre. 3 cahices de ta. en Garachico, linderos que son de
vuestro hermano Juan de Guzmaén e de la otra parte la mar e de parte de
arriba el risco. 13.2.1514. Digo que vos las do en nombre de su alteza 2
cahices sin perjuicio de tercero con tal que no lo poddis vender hasta
cumplidos cinco afios. El Adelantado.

Ts. Fernando de Abrantes, Juan Vizcaino de Gran Canaria, Juan
Miraval, Alonso Gonzilez, frayle, e otros.

En 13.10.1520 parecio presente Gaspar Gonzilez, v.° de esta isla, y
present6 un titulo de data:

Gaspar Gonzélez, hijo de Gonzalo Yanis. Unas tas. para pan llevar en
que puede haber 6 cahices de sembradura, en una lomada que estd encima
de las casas que agora vive vuestro padre, que se entiende dende los prime-
ros pinos para arriba, entre un barranco donde (h)an aserrado madera e de la
otra parte lindando con dos fuentes, que es contra la parte de otro barranco
do (h)an cortado madera para el ingenio. 8.11.1505. El Adelantado.

Ts. Francisco Ximénez, el bachiller Diego de Funes, Diego Denis,
Juan Miraval y otros muchos v.° estantes en la isla.

En 14.12.1520 parecié presente Juan de Mena, v.° de esta isla en el
Realejo, e presentd un albala:
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Juan de Mena. 20 cahices de tas. de s. que son en el término de
Abona, que han por linderos de una parte el barranco de Tezgaya a huer
de los guanches e de la banda de arriba el charco del cauce y el camino
del corral de los vaqueros y por la banda de la Candelaria el barranco de
Chasna hasta dar en otro barranco pequefio e tas. de Pedro de Frias e Mi-
guel de las Hijas, guanche, y por la banda de abaxo majada de Juan Mo-
rin e unas montafietas que estin mas abaxo o mesas. 24.9.1520. Digo que
vos do en nombre de sus altezas 80 f. con tal que no sea en lo que toca el
rio de Abona y todo lo que pudiere regar e sin otro perjuicio. Digo sean
120 f. El Adelantado. Pues sois hombre que lo haces bien y serd servicio
de sus altezas vos hago la dicha merced segtin dicho es. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, Alonso Gonzdlez, frayle, estantes en la isla, y
Juan Cansado, v.°

En 15.2.1521 pareci6 presente Alonso de Niebla y present6 un titu-
lo por él y por su yerno Antén de Godoy:

Antén de Godoy. V.° de esta isla, 4 cahices de tas. de s., que son en
las cabezadas de Francisco Romero y por la otra banda el camino que va
a la montafia y de la otra banda a mano izquierda tas. que se dicen de
Juan Méndes y de la banda de arriba la montafia. 31.10.1509. Digo que
vos do en nombre de sus altezas para vos e para vuestro sue (no sigue y
esta tachada)

En 3.2.1521 pareci6 presente Pedro de Vergara, alcalde mayor, v.°
e regidor, y presentd un titulo:

Pedro de Vergara. Un pedazo de tas. que eran de Andrés, el moris-
co, que alindan de la una parte con la banda de Tegueste e de la otra parie
con la laguna, en que puede haber 1 cahiz de ta., lo cual vos do porque el
dicho Andrés se torné moro en Berberfa. 22.2.1521. Digo que vos do el
dicho cahiz de ta. en nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

Ts. Pedro Soler, Antén Ximénez mayordomo e Anton de Danas, v.

En 2.3.1521 parecié presente Francisco de Navarrete, v.° de esta
isla, y presentd una carta de data:

Francisco de Navarrete. Un pedazo de tas. que son en las cabezadas
de Tegueste en cantidad de 20 f., que han por linderos de la una parte tas.
de Castafieda, que agora son de Pedro Ferndndez, y de la otra parte tas.
de Francisco Diaz, pregonero piblico del Concejo, y de la otra parte la
cumbre y el agua de Vargas. 28.2.1521. Digo que las do a Maria de
Lugo, mi sobrina, vuestra mujer, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.
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Ts. Antén de los Olivos, el bachiller Fernando de Fraga y Antén
Ximénez, v.*s

En sdbado 3.3.1521 pareci6 presente Sebastidn Alonso, natural de
esta isla de T., yerno de Juan de Vera, y presentd un titulo de data:

Bastidn (Alonso), yerno de J. de V. Un lomo de ta. en Agacher, en
que puede haber 3 cahices de ta., que se dice Ganaguesta, entre dos ba-
rrancos e de la parte de abaxo al pie estd un madrofio y de la parte de
arriba una cueva horadada y mas vos doy una cueva que estd en la cum-
bre y que se dice Nostre e otra cueva junto de la montafia que se llama
(Aofoo? ;Afoo? 14.5.1518. Digo que vos do 20 f. en el dicho lugar con
una cueva, la que mas quisiéredes. Hecho a 18.5.1518, sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts. Guillén Castellano, regidor, Alonso Gonzélez, frayle, Fernand
Garcia, criado de Juan de Arce, e Ximén Gomes.

En 5.3.1521 pareci6 presente Juan Cabega y presentd un titulo de
data:

Juan Cabeca. V.° de esta isla, un asiento para unas casas que son
frontero de las casas que al presente tenés hechas en el puerto de Gara-
chico y ha por linderos de una parte la esquina de la casa de Juan Pérez
do cogen el agua y dar al risco e desde la dicha piedra a dar a la mar, de
la otra parte el barranco que estd entre vos y Juan de Regla a dar a la mar.
30.7.1517. El Adelantado.

Ts. Francisco de Mesa, v.° de esta isla, Alonso Gonzdlez, frayle, el
mozo, estante en la isla.

En 21.3.1521, estando los Sres. Justicia e Regimiento ayuntados en
Cabildo en la casa de consistorio, el Sr. Andrés Sudrez Gallinato, regidor
y v.° de esta isla, y en nombre del Concejo della, presenté un titulo e
dixo e pidié que fuese asentado en el libro del repartimiento el tenor del
cual es este que se sigue:

Juan de Regla. Por la presente yo Cristobal de Aponte, v.° de esta
isla de T., doy a vos J. de R., alcalde, licencia e facultad para en que ha-
gdis una casa de abdiencia e cércel, que es en baxo de mi albarrada que
agora tengo hacia la caleta de Garachico, de una parte linderos con Juan
de Mora de la parte de arriba e de la otra parte solar de Pedro Yanes, al-
guacil, e de Ia banda de abaxo el risco de la mar; lo cual vos doy porque
es mio e me pertenesce por justo e derecho titulo que a ello tengo e vos
lo doy de mi propia voluntad por cuanto vos J. de R. tenéis cargo de la
Justicia real en nombre del muy magnifico Sr. Adelantado, etc., e porque
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al presente es bien e pro e comin del pueblo e vecindad que en este puer-
to e caleta (h)ay en este término, lo cual digo que vos lo doy a vos J. de
R. como lo podia dar a un v.° en que viviese e morase segiin e como lo
he dado a otros v.” que viven e moran (h)oy en dia con mi licencia e
mandado, lo cual vos doy, como dicho es, para que sea cdrcel perpetua e
digo que ninguno de mis herederos no vos lo puedan pedir ni demandar.
Hecho a 13.8.1516. Cristébal de Aponte. Digo que vos confirmo la dicha
data en nombre de sus altezas. El Adelantado.

El cual titulo de suso encorporado fue corregido y concertado con ore-
ginal en la villa de San Cristobal en 22.3.1521. Ts. Alonso de Alcaraz, v.° de
esta isla, Diego Mayor y el bachiller de las Casas, regidor y v.°

En 2.5.1521 pareci6 presente Niculds Coello, portugués, v.° de esta
isla, y presentd un titulo de data:

Antén de la Sierra y Juan Gonzilez, conquistadores. Cada 20 f. de
ta. de s. que son en Taoro, que han por linderos de la una parte tas. de
Diego de Cala e de la otra el barranco de la fuente de la cuesta e de la
otra parte el barranco hondo e de la parte de encima de la cueva horada-
da, las cuales tas. vos do si no son dadas. 5.2.1505. El Adelantado.

Ts. Juan de Herrera, jurado, Juan de Vargas y Alonso Gonzilez,
frayle. (Firmas de los tres)

En 8.5.1521 pareci6 presente Juan Jicome Carminatis, v.° de esta
isla, y present6 el mandamiento siguiente:

Juan Rodriguez o otra cualquier persona que tenga cargo de las
aguas de mi heredamiento de Icode yo vos mando que a J. J. de C. le de-
xes regar sus heredades que tiene en Icode como hasta aqui las ha regado
porque el dicho J. J. va fuera de la isla y es mi voluntad que hasta que
venga nadie no le perturbe la dicha agua salvo que use della como hasta
aqui ha usado él y sus arrendadores. 6.5.1521. El Adelantado.

Ts. Antén Ximenes, mayordomo de la isla, Jorddn Lépez, Juan 7 y
otros v.o

En 20.6.1521 parecié presente Francisco Yanes, portugués, v.° de
la isla, y present6 un titulo firmado por el Sr. Adelantado y el dicho F. Y.
dixo haber comprado las tas. contenidas en el mismo:

Pedro Yanes. Digo que doy una ta. que es en término de Taoro e
que son 3 cahices, que lindan con la cercadilla e con el camino del tiem-
po de la conquista gue va para Daute e porque vos P. Y. queréis ser v.° e
morador en esta isla de T. he por bien de dar la dicha ta. 10.9.1507.
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Digo que vos la do en nombre de sus altezas si no fuere dada. El
Adelantado.

Ts. El Sr. Andrés Sudrez Gallinato, regidor y v.°, Bartolomé Joven
y Bastidn Pérez. (Firmas de los dos primeros testigos y seiial de B. P.)

En la ciudad de San Cristébal en 3.7.1521 parecié presente Andrés
Suérez Gallinato, regidor y v.°, y presenté un titulo:

D.* Luisa de Lugo y Andrés Sudrez Gallinato, conquistador. Amos
a dos juntamente por iguales partes 200 f. de ta. de s. en sembradura de
buena medida en el Reino de Abona con mds una fuente que se dice la
fuente Yjama, que es en la ladera de Yjama en el ahijadero, las cuales di-
chas tas. comienzan desde la fuente hacia abaxo hacia el corral de las va-
cas que hizo Martin Caro y desde alli abaxo hacia la mar hasta cumplir
las 300 f. con més la cueva e corral que fue de M. C. y hasta la cueva que
fue de Guadarteme que tiene dos fuentes y mds vos do un solar cabe el
‘pozo de las galletas en que hay 1 f. de sembradura. 1.7.1521. Digo 200 f.
de ta. en el dicho lugar en nombre de sus majestades sin perjuicio de ter-
cero. El Adelantado. Asimismo vos do todo lo demds de las tas. que aqui
se dice y aqui estd sefialado de la firma del Sr. Adelantado.

Ts. Alonso de Pedraza, v.° de esta isla, Alonso de Xerés, mercader
de tocinos, y Alonso Gonzdlez, frayle, estantes en la isla.

En 16.7.1521 parecié presente Juan Alonso, guanche, natural de
esta isla, y present6 un titulo de data:

Juan Alonso, guanche. 20 f. de ta. de s. que son en el lomo de Be-
cheque hasta el barranco de Canfa con un corral dé a la Vrecheque para
encerrar vuestro ganado. 13.7.1521. Digo que vos do en nombre de sus
magestades un cahiz de ta. con el dicho corral para vuestros ganados, sin
perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, Gaspar Mateo, Bartolomé Joven, v.* estantes
en la isla. Firma Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 18.7.1521 parecié presente Francisco de Baeza y present6 un ti-
tulo de data:

Francisco de Baeza. Vos do en vecindad 70 f. de ta. de s. que son
en el Palmar, término de Daute, que han por linderos de la una parte
Lope de Ara e de la otra parte por el mesmo barranco arriba a man dere-
cha del camino que va para Herjos hasta la cumbre y del cabo de abaxo
de medio barranco hasta do tenfa Martin Yanes las colmenas, derecho
para arriba atravesando el camino hasta dar a la cumbre, la cumbre donde
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se parte el barranco de medio e del Palmar y por la cumbre adelante hasta
dar al camino donde estd una piedra hincada con una cruz. 4.11.1515.
Digo que vos do 3 cahices de ta. en el dicho lugar, en nombre de Ia
Reina, ntra. sefiora, con tal que vos caséis dentro de dos afios y con cargo
que no lo poddis vender hasta cumplidos cinco afios. El Adelantado.
Ts. Bartolomé Joven, Rodrigo de Vargas, Lope de Arceo, Diego Ja-
come, sacristdn, y otros v.%

En 8.8.1521 parecid presente Juan Sdnchez de Gran Canaria y pre-
sent6 un titulo de data:

Juan Sanchez. Natural de Gran Canaria, vos do en vecindad todas
las demasias e cabezadas de Jorge Grimén e de Pedro Mayor, que son en
Icoden, todas las dichas cabezadas hasta la montafia, linderos Juan Her-
nédndez de Barcelos y de la otra parte tas. de Juan de la Guarda e lindero
con Cristébal de Godoy. 20.1.1514. Digo que vos do en cualquier de las
cabezadas 2 cahices de ta. en nombre de su alteza sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Ts. Pero Alonso de Corrales, Bartolomé Joven y Alonso Gonzilez,
frayle. Firma, Antén de Vallejo escr. publ. y del Concejo.

En 12.8.1521 pareci6 presente Francisco Ximénez y present6 un ti-
tulo de data:

Francisco Ximénez, conquistador. Un pedazo de ta. de s., en el Pal-
mar, que son cahiz e medio, hasta dos cahices, que ha por linderos las ca-
nales de Pedro Yanes e para arriba a la montafia a un pino seco e por las
bandas aguas vertientes abaxo. 6.11.1520. Digo que vos do 15 f. de sem-
bradura en el dicho lugar en nombre de sus altezas sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Ts. Garcia Ramos, escr. ptbl. de la isla de la Gomera, Bartolomé
Joven, Alonso Gonzilez fraile y otros v.* estantes en la isla. Firma, An-
ton de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 11.9.1521 parecid presente Alonso de Aroche y presentd un albald:

Alonso de Aroche, conquistador. 150 f. de ta. de sembradura en el
Rincén, donde se dicen los brezales, que estan en la entrada del camino
que hizo Antdén el Viejo para ir al molino que tiene en Tahodio, que ha
por linderos de la una parte la dehesa e de la otra parte tas. del Obispo e
de adelante la cumbre hasta sobre Tahodio aguas vertientes. 5.10.1505.
El Adelantado.

Ts.: Juan de Ortega, Sebastian Rodriguez, Martin Sanchez, Francis-
co Machuca, Fernando Alonso y otros v.* estantes en la isla.
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En 11.9.1521 parecié presente Juan Soberero, v.° de la isla y pre-
senté un titulo de data:

Juan Soberero. Un pedazo de ta. que es en el término de Higdn, que
han por linderos de la una parte el barranco de Higén e por la otra parte
contra Taoro un camino que sube a la montafia que siguen los almocre-
ves 0 arrieros € por abaxo unas cuevas que estdn en el dicho barranco e
por arriba la montafia y otro camino que va asimismo a la montaiia, en el
cual pedazo de ta. vos do 2 cahices de ta. en sembradura, etc. 7.2.1518.
Digo que vos do los dichos 2 cahices en nombre de sus altezas sin perjui-
cio de tercero. E! Adelantado.

Ts. Juan de Aguirre, regidor, Antonio de Torres, Sebastidn Rodri-
guez, Alvaro Yanis, herrero, Alonso Gonzilez, frayle, y otros v.% estan-
tes en la isla.

En 23.9.1521 pareci6 presente Luis de Santa Cruz, zapatero, v.° de
esta isla, y present6 un titulo de data:

Luis de Santa Cruz. Un solar que es en los pelambres en la caleta de
Garachico linde con Pedro Yanis, que se entiende desde linde con P. Y.
hasta una piedra que estd cabe la corriente del agua, en lo cual entran dos
pelanbres que tenés hechos y poddis edificar hasta la mar lo que pudiere-
des y de parte de arriba dejes camino para la gente y bestias. 13.3.1521.
El Adelantado.

Ts. El mayordomo Antén Ximenes, Antonio de Torres, el bachiller
de las Casas, v.%

En 25.9.1521 paregié presente Cristobal de Aponte, v.° de esta isla,
y dixo que Antonio de Avila le vendio e traspasé unas tas. contenidas en
un titulo firmado por el Sr. Adelantado.

Antonio de Avila. Doy a vos A. de A., estante en la isla de la Pal-
ma, 50 f. de ta. de s. que son en la isla de T., término de Daute, encima
de la hacienda de Cristébal de Aponte, en el cercado que agora se hace
en las tierras de pan, que ha por linderos de la una parte tas. de Francisco
Guerra e de la otra tierras realengas. 20.12.1517. Digo que vos do 50 f.
en nombre de sus altezas con tal que de las 100 f. que vos di se saquen 20
f. e todo sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Garcia Osorio, Alonso Gonzélez, frayle, estantes en la isla.

En 3.10.1521 parecidé presente Lorenzo Martin Milano y presenté
un titulo de data:
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Lorenzo Martin. V.° de esta isla, 30 f. de ta. en sembradura en unas tas.
que se dicen la montafieta redonda, donde vos L. M. habéis hecho carbdn de
quinze afios a esta parte para pro e utilidad de esta ciudad, las cuales dichas tas.
entren asi en lo que habéis desmontado para carbén como en algo de lo que
estd por desmontar; la cual dicha montafieta redonda linda con el camino Real
que va a la fuente que dicen del Adelantado e de la otra parte con tas. del Sr.
don Pedro de Lugo e de ia otra parte con tas. de Juan de Escafio y esta dicha
donacion asimismo hago a vuestra mujer Catalina de Godoy juntamente con
vos. 27.9.1521. Digo que vos do en nombre de sus magestades un cahiz de ta.
en el dicho lugar sin perjuicio de tercero e si lo hacéis en la montafia que pa-
guéis seis mil maravedis de pena. El Adelantado.

Ts. Garcfa Osorio y Alonso Gonzélez, frayle, estantes en la isla.

En 9.10.1521 parecié presente Juan de Machicao, natural de la isia
de T., v.° de ella, y present6 un titulo de data:

Juan de Machicao. Un pedazo de ta. de s. que es en el barranco seco
de un cabo e de otro detrds de la fortaleza ;de cafios? que ha por linderos
de todas partes tas. realengas; en el cual pedazo de ta. puede haber dos
cahices poco mds o menos, para que las labréis y edifiquéis para vos e
vuestra mujer € hijos. 2.8.1521. El Adelantado.

Ts. Jorddn Lopes, Miguel de Paredes y Juan Ferndndez, v.* estantes
en la isla.

En 14.10.1521 pareci6 presente Esteban Gonzilez, en nombre de su
padre Gonzalo Béez, estante en la isla, y presenté un titulo de data:

Muy magnifico Sefior: Gonzalo Véez, portugués, beso las manos a
vuestra S.? e le suplico plega saber en como yo soy venido nuevamente a
esta isla a la cual quiero traer a vivir a mi mujer e hijos e casa poblada,
los cuales estdn en la isla de la Madera, para bevir e ser vezino della, e
para mi sustentamiento tengo necesidad de algunas tierras para pan e vi-
fas, a vuestra S.? que para e a cuenta de mi vezindad me mande dar unas
cabezadas de tas. de s. de las tas. de Bartolomé de Llerena, que son en
término del Araotava, que han por linderos de la una parte un barranco y
de la otra el camino que va para la sierra del agua hasta la montafia, que
podra haber 50 f. las cuales me mande dar con cargo que traiga a mi mu-
jer e hijos a esta isla sefialindome término para ello porque demas de ha-
cer servicio a Dios e nuestro sefior e lo que conviene a la buena pobla-
cién desta dicha isla a mi hard mucho bien e merced, cuya vida e muy
magnifico estado nuestro Sefior prospere como por €l es deseado.
17.1.1511. Digo que vos do en nombre de la Reyna, ntra. Sra., tres cahi-
ces de ta. en el dicho lugar sin perjuicio de tercero. El Adelantado.
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Ts. Miguel de Paredes, Francisco Cordero e Juan de Camara, v.
estantes en la isla.

En 15.10.1521 parecié presente Bartolomé Polo y presenté un titulo
de data:

Bartolomé Polo. V.° de esta isla, 80 f. de tas. que son entre el ba-
rranco e auchon de Teguigue y de la otra parte el barranco de los tres pi-
nos e por arriba la montafia. 13.10.1521. Digo que vos do en nombre de
sus altezas 50 f. sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Gonzalo Mexia el viejo, Gonzalo Mexia el mozo, y Juan Anri-
ques, v.” y estantes en la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. publ. y del
Concejo.

En 4.11.1521 parecié presente Pedro Maninidra, v.° de la isla de T.,
y presentd un titulo de data:

Pedro Maninidra. V.° e conquistador de la isla de T. y de la de San
Miguel de la Palma, 100 f. de ta. en sembradura en esta isla de T., en el
Palmar de Daute, en un lomo que alinda de una parte un barranco de Sal-
vador Lorenzo y por la otra parte el barranco de en medio donde Juan
Rodriguez tenia su casa por la banda de arriba y por la otra parte el ba-
rranco de Blas y por la otra parte las tas. que fueron de Diego de Manza-
nilla, el lomo derecho que es dentro de los dichos linderos, dentro de los
cuales es el dicho lomo do son las dichas tas. de suso deslindadas e de-
claradas en la manera que dicha es e no habiendo cumplimiento dentro
de los dichos linderos en el dicho lomo poddis tomar a cumplimiento de
las 100 f. cuanta tierra hallaredes a la redonda agora sea en un pedazo o
en mas pedazos. 2.11.1521. Digo que vos do 40 f. en el dicho lugar en
nombre de sus magestades si no son dadas o otro perjuicio. El Adelanta-
do.

Ts. Juan Cabeza, Juan Gonzilez, Diego de Parraga, Juan Fernandez
y Alonso de Montiel, frayle, v.* y estantes en la isla.

En 14.11.1521 parecid presente Juan Cabeza, v.° de esta isla, y pre-
senté dos titulos de data:

Juan Cabeza. Doy a vos J. C. y a Maria Garcia Izquierda vuestra
esposa 50 f. de tas. de s. en término de Daute, han por linderos de la
una parte tas. de Juan de Regla y de la otra parte de abaxo el risco que
estd sobre la hacienda de Mateo Vifia e de micer Agustin y de partes
de hacia el Realejo el barranco de los Tiles. 15.1.1517. Digo que vos
do las dichas 50 f. en nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero.
El Adelantado.
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Juan Cabeza. V.° de esta isla, un solar e asiento para unas casas que
son en Garachico, linde de la una parte solar de Juan Jorge e de la otra
parte una pefia o risco de piedras y de parte de abaxo el camino hacia la
mar e por de parte de arriba el albarrada de Cristébal de Aponte, el cual
solar ha de ser de 90 pies en luengo e de 45 en ancho. 13.2.1519. Digo
que vos do el dicho solar en nombre de sus altezas sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado. '

Ts. Juan Ferndndez, Alonso de Montiel y Luis de los Olivos, escri-
bientes, estantes en la isla.

En 23.11.1521 pareci6 presente Juan de Ofiate, v.° de esta isla, y
present6 un titulo de data en nombre de Juan de Aguirre, regidor y v.° de
esta isla:

Juan de Aguirre, regidor. Unas tas. de pan llevar que son en las ca-
bezadas de las tas. de Tacoronte en que hay y estdn sefialadas 41 varas
medidas, que son cada vara tres varas y cuarta cada una vara, las cuales
fueron sefialadas y medidas; que han por linderos de la una parte hacia
Taoro otras tas. de Andrés Sudrez Gallinato, v.° y regidor de esta isla, y
por la parte de hacia esta ciudad de San Cristobal otras de Alonso de Lle-
rena, escr. publ,, las cuales estdn cercadas por mi mandado y yo tengo
pagadas las cercas de todas ellas y asi cercadas y deslindadas en nombre
de sus magestades vos las doy. 23.11.1521. El Adelantado.

De pedimento de Juan de Ofiate, en nombre de Juan de Aguirre, se
asentd en el libro del repartimiento. Ts. El bachiller Alonso de las Casas, v.°
y regidor, Jaime de Santa Fee y Juan Fernandes, v.*estantes en la isla.

En 10.12.1521 pareci6 presente Pedro de Ibaute, hijo de Diego de
Ibaute, y presentd un titulo de data:

Pedro de Ibaute. Un pedazo de ta. de s. en que puede haber tres ca-
hices de sembradura, las cuales dichas tas. son en a punta de Naga en el
valle de a Nosma, que han por linderos de una parte del lomo de a Mazer
y de la otra el barranco de a Giifmar y por la parte de abaxo el risco de la
mar y por la parte de arriba la montafia. 9.12.1521. Digo que vos do en
nombre de sus magestades dos cahices de ta. en el dicho lugar donde pe-
dis sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Alonso Velazquez, Diego del Castillo y Juan Ferndndez, v.> de
esta isla.

En 10.2.1522 parecié presente Francisco de Tacoronte, guanche,
natural de esta isla, v.° de ella, y present6 tres titulos de data:
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Francisco de Tacoronte. Doy en vecindad, como a conquistador e
poblador de esta isla, dos pedazos de ta. de s. en que puede haber tres ca-
hizadas en el Reyno de Giiimar, que linda con la fortaleza e con un ba-
rranco ¢ cueva de morada que se dice Haofao y asimismo una cueva para
ganado que se dice como dicho es Haofao. 18.6.1514, la cual dicha ta. de
s. son monte de xaguargales por medio de tres palmas en el otro cabo
grandes. Digo que vos do los dichos tres cahices y las cuevas en nombre
de su alteza sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Francisco de Tacoronte. Un pedazo de ta. que es en Giiimar, que
es a donde posaba Salazar, y las cuevas a la redonda dellas hacia la
parte de Ntra. Sra. Candelaria. 23.9.1516, en que hay una fanega de ta.
Digo que vos lo do en nombre de su alteza sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

Francisco Tacoronte. 40 f. de ta. de s. que son en el valle de Gueste,
que ha por linderos de la una parte el barranco hondo de Gueste e de la
otra parte el risco y de la banda de arriba el camino que va a los charcos
de Chumunta e de la banda de abaxo tas. de Maria Mayor, lo cual vos do
para vos etc. con todas sus entradas y salidas y con una cueva que estd
junto a las dichas tas. que ha por nombre Chasguanene (Chasguanenen?).
5.2.1522. Digo que vos do un cahiz de ta. en el dicho lugar sin perjuicio
de tercero en nombre de sus magestades. El Adelantado.

Ts. Ger6énimo Joven y Juan Ferndndez, escribientes, e Juan de
Vera, estantes en la isla.

En la Ciudad de San Cristébal en 12.2.1522 pareci6 presente Juan Viz-
caino, v.° de esta isla en el lugar del Araotava, y presentd un titulo de data:

Juan Vizcaino y Rodrigo Ferndndez, canarios. Un agua que se dice
Anabingo, que es en término de Giiimar, e mas vos hago merced de una
cueva que es en el barranco que dicen Abihar y de un asiento de colme-
nas en el mismo barranco de Abihar. 29.6.1511. Digo que vos do la dicha
agua con tal cargo que todos los ganados de los vecinos que en ella qui-
sieren beber lo puedan hacer e que vos aprovechéis de la demasia para
vifia o para lo que quisiéredes y para ello vos do las tas. que con ella pu-
diéredes aprovechar en nombre de su alteza y mando al escribano que lo
ponga en el registro. El Adelantado.

Ts. Juan Niifiez, mayordomo que fue de la isla, Herndn Garcia de
Teba y Juan Ferndndez, escribiente, estantes en la isla. Firma, Antén de
Vallejo, escr. publ. y del Concejo.
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En 18.2.1522 pareci6 presente Antén Garcia, barbero, v.° de esta
isla, y presentd tres titulos:

Antdn Garcia, barbero. V.° del Araotava, 80 f. de tas. en las cabeza-
das de Antén de la Sierra, arriba del camino que va a Acentejo, y que han
por linderos de abaxo las tas. del dicho A. de la S. y de la otra parte el ba-
rranco del Pino y por arriba la montafia. 15.7.1517. Digo que vos do en
nombre de sus altezas 40 f. de ta. en el dicho lugar sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Antén Garcia, barbero. 50 f. de ta. de s. en el término del Araotava,
en las cabezadas de las tas. de Juan de Neda, que han por lindes de la una
parte barranco e camino que va del lugar del Araotava Abona e por la
otra parte el barranco del agua que sacé Juan Benitez, alguacil mayor; e
mas vos do un solar en el Araotava en los solares que yo mandé repartir a
mis sobrinos Pedro de Lugo e Juan Benitez, que es abaxo del camino que
va del dicho lugar a la villa de San Cristébal, del camino hasta dos riscos,
digo alindando entre los dos riscos que estdn abaxo del dicho camino
hasta el parral de Alonso Ramires, amo de Bartolomé Benites. 1.2.1518.
Digo que vos do tres cahices de ta. en el dicho lugar en nombre de sus al-
tezas sin perjuicio de tercero y asimismo vos do el dicho solar sin perjui-
cio de tercero e con tal que no cortéis ninguna madera de la montafia. El
Adelantado.

Antén Garcia, barbero. 60 f. de tas. que son en las cabezadas de
otras que vos habéis y tenéis en el término de Acentejo, arriba de la cues-
ta viniendo del Orotava para la villa de San Cristébal ¢ encima de otras
tas. de Antén de la Sierra, canario, las cuales tas. han por linderos de la
parte de abaxo las dichas vuestras tas. e de la otra parte el barranco del
Pino e otras tas. de otros v.* e por arriba la montafia. 9.9.1521. Digo que
vos do en nombre de sus magestades tres cahices en el dicho lugar sin
perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Fernand Vdez, labrador, Juan Fagundo, labrador, y Garcia de
Alcubillo, barvero, v.%

En 26.2.1522 parecié presente Juan Albertos Guiraldin y presentd
tres titulos:

Lcdo. Francisco de Vargas. Por la presente doy a vos el Lcdo. F. de
V., tesorero del Concejo de sus magestades, un agua que estd en el ba-
rranco de Arafee con 200 f. de ta. que esta linderos con el dicho barranco
que se dice a los campos de Rodrigo Canario; la cual agua y tas. ove
dado en vezindad a Gonzalo Mexia de Figueroa, el cual se fue de esta
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isla sin avecindar en ella. 25.2.1522. Digo que doy la dicha agua al Sr.
Ledo. F. de V., tesorero segtin dicho es, porque G. M. no vino a usar de
la vecindad e sin bonificar en las dichas tas. y aguas, digo con las dichas
tas. no las pudo vender ni dar y por ésta do poder a vos Juan Albertos
para que las tengdis en nombre del dicho sefor thesorero tanto cuanto
fuere su voluntad e tengdis cargo defender sin que nadie entienda en
ellas. El Adelantado.

Juan Alberto. V.° de esta isla, 300 f. de ta. que son en las medianias
que es entre Ntra. Sra. de la Candelaria y el ingenio de Giiimar, conviene
a saber de la banda del ingenio el barranco de Tycayca e de la otra parte
el barranco de Tebapor e de la banda de abaxo el camino que atraviesa
dende el ingenio a las colmenas de Rodrigo Canario e de la banda de
arriba las tas. de Alonso Diaz, canario. 22.2.1522. Digo que vos do las
dichas 300 f. en el dicho lugar. El Adelantado.

Juan Alberto Guiraldin. 150 f. de tas. que son en el camino de Aga-
che de la una banda subiendo alcance la majada de Anodeca hasta la cue-
va de Arbenca e de la otra parte la fuente que se dize de Pablo canario e
de 1a banda de arriba el pinal. 22.2.1522. Digo que vos do 100 f. de ta. en
el dicho lugar. El Adelantado.

Ts. Antdn Lépez, trabajador, estante en la isla, y Ant6n Ximenes, v.°

En 26.2.1522 pareci6 presente el bachiller Alonso de Belmonte, v.°
de esta isla y presenté un titulo de data:

Alonso de Belmonte, bachiller. 30 cahizadas de ta. en sembradura
en término de esta isla de T., las cuales tas. son una isleta que alinda con
barranco postrero de Higdn hacia el Realejo e alinda asimismo con otra
isleta que vos habés rapado e hecho romper, sembrado e hecho sembrar
de pan, las cuales dichas isletas y cabezadas dellas en todo lo que en las
dichas cabezadas pudieres aprovechar yendo a las laderas y llano de
ellas, vos doy y hago merced de las 30 cahizadas de sembradura de pan,
etc., y digo que han por linderos de la una parte el barranco postrero de
Higdn hacia el Realejo, e el cual barranco sube y va subiendo haciendo
ciertas vueltas hasta lo alto y cumbre de las dichas tas., el cual dicho ba-
rranco estd junto a la dicha isleta, la cual estd junto a otra que vos, el di-
cho bachiller habés bonificado e mandado sembrar y es lindero desta otra
parte hacia el Araotava otro barranco que sube e asimismo va subiendo e
hace ciertas vueltas hasta lo alto y cumbre de las dichas tas. y este dicho
barranco estd frontero de la linde o limite que es entre vos, el dicho ba-
chiller, y Alonso Benitez, alguacil mayor, la cual dicha linde o limite vie-
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ne e va por debaxo del dicho barranco e sube la dicha linde arriba hasta
fenescer en el dicho barranco, la cual linde parte, como dicho es, unas
tas. que abaxo tenés e las que abaxo tiene A. B. y el dicho barranco arri-
ba parte asimismo las tas. de A. B., las cuales quedan del dicho barranco
acd hacia el Araotava y las vuestras, de que yo os hago la dicha merced,
son entre este barranco y el otro que es postrero de Higdn hacia el Reale-
jo. 25.2.1522. Digo que vos do 300 f. de ta. de sembradura en el dicho
lugar demds de las que vos tengo dadas. El Adelantado.
Ts. Juan Sdnchez, pedn, y Carlos Navarro, v.* de esta isla.

En 26.4.1522 parecié presente Andrés Rodriguez en nombre de
Alonso Rodriguez, tejero, su hermano, y presenté un titulo:

Alonso Rodriguez, tejero. V.° de esta isla, un pedazo de tas. montes
que son en esta isla, en término de Hargos, que lindan de la una parte tas.
de Gonzalianes de Daute y de la otra parte tas. de Ruy Gomes e de la otra
parte de la banda de abaxo tas. que fueron de Andrés el morisco, en que
puede haber 60 f. de sembradura, poco mds o menos. 15.8.1521. Digo
que vos do las dichas 60 f. en nombre de sus magestades, sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, Francisco Ramires y Bartolomé Joven, estantes
en la isla. Firma, Antdon de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 26.4.1522 parecié presente Andrés Rodriguez en nombre de
Alonso Ferndndez de la Fuente, v.° e regidor de la isla de la Palma, y
present6 un titulo de data e repartimiento de ta. que aquel dicho Alonso
Ferndndez de Coérdova parece que fue hecho por el sefior don Alonso
Ferndndez de Lugo:

Alonso Ferndndez de Cérdova. V.° e regidor de la isla de San Mi-
guel de la Palma, un pedazo de ta. monte en que puede haber 100 f. de ta.
de sembradura, poco mds o menos, las cuales son en esta isla de T., en
término del Sauzal, que son las tas. que estan a la cruz donde se parten
los dos caminos, el uno para el Carrizal y el otro para el Palmar, las cua-
les tas. tienen una fuentezuela de agua. 18.8.1521. Digo que vos do en
nombre de sus magestades 60 f. en el dicho lugar. sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, Francisco Ramires, estantes en la isla, y Gui-
11én Castellano, regidor.

En 12.6.1522 parecié presente Luis Ferndndez, gomero, e presentd
un titulo de data:
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Luis Fernandez. V.° de esta isla, 10 f. de tas. con unas cuevas que
son en la comarca de Tahodio, que alindan con las tas. de Marcos Verde
y un lomo por en medio y de la otra parte el lomo de Arguaze. 12.8.1518.
Lo cual vos do sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Alonso Prieto, v.° de la Gomera, Juan de Vargas, Gerénimo Jo-
ven y Bartolomé Joven, estantes en la isla.

En 14.6.1522 parecié presente Antén Ximénez, mayordomo del
Concejo de esta isla, y presentd un titulo de data:

Antén Ximénez. Doy a vos A. X. y a Barvola Vélez de Lugo, mi
sobrina, vuestra mujer, 200 f. de tas. que son en la montafa de la laguna,
abaxo de la fuente que se dice de Juan Hernandes, que han por linderos
de la una parte tas. y huerta de J. H. e de la otra parte el barranco e de la
otra parte las huertas de Mateo Vifia y de la otra parte el camino de las
carretas que viene desde la fuente de Juan Ferndndez a la villa do es la la-
guna. 1.6.1522. Digo que vos do en nombre de sus magestades 80 f. sin
perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, Diego Gil, mercader, y Juan Mendes, portu-
gués, y otros v.” estantes en la isla.

En 21.6.1522 pareci6 presente Juan de Machicao, v.° y natural de
esta isla, y presenté un titulo:

Juan de Machicao. V.° de esta isla, dos moradas de cuevas que son en
el barranco seco, en Taoro cerca de la mar, que son en las que agora mordis.
20.12.1521, e la una de las dichas moradas es abaxo donde dicho es y la otra
arriba al pie de la fortaleza a las cuevas blancas, fecha ut supra, donde tenéis
vuestra sementera de cebada. Digo que vos do dos cuevas de vuestra morada
en que mordis sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Antén Ximénez, mayordomo del Concejo, Juan de Vargas, Die-
go Gil, portugués, v.% de esta isla.

En 21.8.1522 parecié presente Alonso Diaz, de Grand Canaria, y
presentd un titulo de data:

Juan Fernandez, natural de Gran Canaria. Un pedazo de ta. de tres
cahices de sembradura en Centejo, que ha por linderos tas. de Michel,
natural de Gran Canaria, e de la otra parte Anton de la Sierra, natural de
Gran Canaria. 14.7.1509. Que vos las do en nombre de sus magestades
sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, escribano de las entregas de esta isla, Alonso de
Montiel, Francisco Capata, Diego Pérez de Turel, Francisco Navarrete, v.%
estantes en la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. ptibl. y del Concejo.
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En 12.9.1522 pareci6 presente Juan de Cabcedo, v.° de esta isla y ma-
yordomo del Sr. Adelantado, y presentd tres titulos de data:

Juan de Sabcedo. 200 £. de tas. de s. que son en el Realejo de arriba,
sobre tas. que al presente posee Francisco Romero encima de un titulo
que tiene Antén de Godoy, desde el dicho titulo de A. de G. para arriba,
que va a dar a una senda que va a dar a la casa de los caleros e por ay
arriba hacia el pino gordo e ay para arriba hacia las montafias; linderos
de la una parte el camino Real e tas. de Diego Lépez de Godoy e por la
otra parte el camino del pino gordo que va a la montafia de arriba e por
parte de arriba las dichas montafias. 1.2.1522. Digo que vos las do en
nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Juan de Sabcedo. 300 f. en sembradura de tas. de s. que son en Er-
jos, que lindan de la una parte de abajo hacia la caleta con el bachiller
Funes e de la otra parte con Isabel Gutiérrez e de parte de arriba con Ruy
Goémez. 10.2.1522. El Adelantado. Por mandado de su S.* Rodrigo Her-
nandez, escr. piibl. de Daute.

Juan de Sabcedo. Unas tas. de s. que son encima de los riscos de
casa de Gonzalo Yanes, en las cuales dichas tas. desmontaron para corte
de lefia Francisco de Sosa por las partes de abaxo e han por linderos de
partes de arriba las dichas tas. de que vos hago merced e apalizada de G.
Y. e por ay dezindiendo dende arriba por el camino de Erjos hasta dar en
las tas. de Juan de Regla e de alli hasta las tas. de Juan Cabeza que son en
el risco de frente de G. Y. e por otro cabo el camino que va a los pinos a
dar a la cancela de Erjos en que vos doy 100 f. de ta. de sembradura de-
baxo de los dichos linderos. 16.7.1522. Digo que vos las do en nombre
de sus magestades 100 f. sin perjuicio de tercero. El Adelantado. Por
mandado de su sefioria Rodrigo Hernandez, escr. piibl. de Daute.

Ts. Juan de Vargas, escr. de las entregas, y Alonso Gonzilez de
Montiel, estantes en la isla.

Digo yo Juan de Sabcedo que rescibi de vos Antén de Vallejo los
tres titulos oreginalmente. Firma, Juan de Sabzedo.

En 22.9.1522 parecid presente Francisco de Ayora y presentd un ti-
tulo de data de su mujer Beatriz de Ayora:

Beatriz de Ayora, criada del Adelantado. Un solar que es en mis
tas. en el lugar del Realejo, el cual solar tenfa Alvarianes sin mi titulo; el
cual solar ha por linderos de la una parte casas de Juan de Mena e de la
otra parte la calle Real e de la parte de arriba la carnescerfa vieja.
22.11.1520. Digo que no mostrando titulo Bernaldianes dende en nueve
dias que le fuere notificado esta merced que yo la hago a B. de A. que
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pasado el tiempo de los nueve dias que vos hago merced del solar y asi-
mismo vos do a vos, B. de A., un solar que di para carnesceria e por éste
di otro solar fuera de este lugar para la dicha carnesceria, la cual merced
vos hago por ser mi criada e por buenos servicios que me habéis hecho y
sea tu plazer que me pagas dos pares de gallinas. En el Realejo,
23.11.1520. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, escr. de las entregas, Alonso Gonzdlez de Mon-
tiel y Francisco Capata, estantes en la isla.

En 27.9.1522 pareci6 presente Juan Vdez, maestro de azicar, y pre-
senté un titulo de data:

Juan Vaez, maestro de azicar. V.° de esta isla, 100 f. de ta. de s.
que son en el Araotava, que han por linderos de parte de abaxo tas. de
Andrés Sudrez Gallinato y por parte de arriba la sierra encima de la sierra
del agua. 11.7.1522. Digo que vos do en nombre de sus magestades 4
cahizadas en el dicho lugar sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, escr. de las entregas, Alonso de Montiel y
Francisco Capata, estantes en la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. ptbl.
y del Concejo.

En 27.9.1522 pareci6 presente Fernando de Castro y present6 un ti-
tulo de data e repartimiento de tas. y otro de trueque o cambio:

Yo Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo de esta isla de Tene-
rife, a los seflores que la presente vieren que en un libro registro del re-
partimiento de las tas. y heredades de esta dicha isla que estd en mi poder
estd un asiento e data de tas. que dize en esta guisa:

Yo don Alonso Herndndez de Lugo, Adelantado etc. doy a vos Fer-
nando de Castro, v.° de esta isla, tres cahices de ta. de s. en Taoro, en las
tas. que estan junto a la caleta de Taoro, que han por linderos tas. de Gui-
11én Castellano e de la otra parte el barranco de Higa e de la otra parte el
malpais. 26.6.1504. Las cuales vos doy si no son dadas. El Adelantado.

E porque de lo susodicho seades ciertos di la presente fee en testi-
monio de verdad, que es hecho e sacado este treslado del dicho asiento
oreginal en 14.8.1508. Ts. Antén Cafiamero, Pero Gallego, Alonso de
Vargas, v. de esta isla. Antén de Vallejo, escr. ptbl. y del Concejo.

Yo don A. F. de L., Adelantado etc., por cuanto se acordé que las
tas. que estaban junto a la caleta del Araotava de vos F. de C. que son
tres cahices como parece por el titulo de esta otra parte se tomasen para
poner y encorporar en la dicha dehesa concegil e porque era poca la
dehesa e a vos se os diesen otros tres cahices en otras partes segiin que de
yuso se hace mencién e porque vos hacéis dexacion de los dichos tres ca-
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hices para la dehesa, en lugar de aquellos y en troque e cambio o por via
de repartimiento o en aquella mejor manera que de derecho haya lugar,
vos do otros tres cahices de ta. junto o cerca de 50 f. de ta. que yo vos di
en Taoro junto a las montafias del camino abaxo linde con las tas. de
Juan Cabello y con tas. de Rodrigo el Cojo e las montafias negras e deba-
x0 a la mar el malpais, de manera que dentro de estos limites junto a las
dichas tas. o do vos quisiéredes aydis y toméis los tres cahices de ta. por
la via e manera que dicha es e mando al escribano del Concejo de esta
isla que tome en si la razén de lo aqui contenido e lo asiente todo en los
libros de los propios e repartimiento de esta isla. 25.9.1522. La cual
dehesa y lo que se da es y ha de ser para los vecinos del Realejo de Tao-
ro. Hecho 27.9.1522. Digo que vos do los dichos tres cahices junto a
vuestras tas. so los dichos linderos sin perjuicio de tercero. El Adelanta-
do. Por mandado de su sefioria e gobernador Antén de Vallejo, escr.
publ. y del Concejo.

Al corregir e concertar los dichos titulos fueron testigos presentes
Juan de Vargas, Alonso de Montiel y Francisco Capata, estantes en la
isla. Firmaron Juan de Vargas, escr. de entregas. Alonso de Montiel.

En 30.9.1522 pareci6 presente Gaspar Ferndndez, v.° de esta isla y
presenté un titulo:

Gaspar Ferndndez. Por quanto en el afio de 1512 y en el mes de
setiembre ove dado e donado a vos G. F., v.° de esta isla, 30 f. de ta.
en sembradura en Tegueste, sobre el derriscadero del agua, que lindan
con tas. de Castafieda de la una parte e de la otra parte por donde corre
el agua de Tegueste, que es el barranco, y por la parte de arriba con la
cumbre y del otro cabo de arriba con quien de derecho fuere y el titulo
que de las tas. de s. vos di me habéis dado informacién que se vos
quemd en una casa que tenfades en las dichas tas. y estdis en ellas y
habéis desmontado parte de ellas y cercado y puesto arboleda y estdis
y mordis como v.° de esta isla, digo que no embargante que se vos
quemd que vos do ¢ hago este otro titulo para que valga como si fuese
el que vos di en el dicho afio de doze en el dicho mes de setiembre e
agora lo confirmo. 22.9.1522. Digo que vos do las 20 f. que declaran
los testigos en nombre de sus magestades sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

Ts. Alonso de Montiel y Francisco Capata, estantes en la isla, y Pe-
dro Yanis, v.° del lugar del Realejo. Firma, Alonso de Montiel.

En 1.10.1522 parecié presente Juan Rodriguez, bachiller, v.° de
esta isla, y presentd un titulo de data:
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Juan Rodriguez. Unas tas. que estan debaxo del lomo gordo en que
puede haber 40 f. de tas., que han por linderos de la una banda tas. de
Icode y de la otra los llanos de Juan Picago y por abaxo la mar.
29.9.1522. Digo que vos do en nombre de sus magestades 20 f. sin per-
juicio de tercero, con tal que no las podais vender hasta cumplidos cinco
afios segin por mi estd mandado. El Adelantado.

Ts. Francisco (en blanco), Francisco Serrano y Alonso de Montiel,
estantes en la isla.

En 2.10.1522 pareci6 presente Ana de Leén, v.? de esta isla, por siy
sus hijos menores, y presentd dos titulos:

Juan Buenviaje. Un pedazo de ta. en Icoden, abaxo del camino vie-
jo, unos zarzales que estan alli. 15.9.1501 y esta ta. serd de dos cahices
de sembradura. Digo que se vos asiente un cahiz con tal que no sea de
riego. Alonso de Lugo.

Juan de Frias. 15 f. de ta. de s. en el Palmar junto con otro pedazo
que yo vos ove dado en el Palmar. 24.1.1516. Digo que vos do las 15 f. si
no son dadas y sin otro perjuicio. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas, Alonso de Montiel y Francisco Capata, estantes
en la isla.

En 24.10.1522 pareci6 presente Sancho de Bilbao, vizcaino, v.° de
esta isla, y present6 un titulo de data y repartimiento de ta. que parece
por él haberse hecho en Pero Ferndndez de Lugo, sobrino del Sr. Adelan-
tado, y en el dicho Sancho de Bilbao:

Pero Ferndndez de Lugo y Sancho de Bilbao. Doy a vos P. F. de L.,
mi sobrino, y a S. de B., escr. piibl. del Arotava, 100 f. de ta. de s. de
sembradura que son en el término del Arotava, que han por linderos de la
una parte pasado el barranco grande de la madre del agua a las cabezadas
de las tas. de Alonso Sdnchez de la Tienda e de Sebastidn Ruiz, su yerno,
e por la otra parte las tas. y el barranco que va para las tas. de Jacome Ca-
tafio, que es camino viejo de los guanches, y por la banda de arriba la
montaria hasta donde estdn tres pinos. 29.10.1520. Digo que vos do las
dichas tas. en nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero. y que no las
poddis vender hasta cumplidos los cinco afios que tengo mandado. El
Adelantado.

Ts. Vasco Gonzalez, yerno de Alonso Vello, v.° de esta isla, Agus-
tin de Torres y Francisco Capata, escribientes estantes en la isla.
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En 24.10.1522 parecié presente Rodrigo Yanes, v.° del lugar de
Icode, y present6 un testimonio de data y repartimiento de tas. signado de
Juan Rodriguez, escribano que fue del lugar de Icode:

Rodrigo Yanis. V.° de esta isla, un solar en Icode junto de los veci-
nos. 7.3.1512. Digo que vos do el dicho solar encima de Luis Sdnchez en
que serd 40 pies. El Adelantado.

Rodrigo Nianes. V.° de esta isla, dos cahices de ta. de s. al cerro
gordo, que se entiende abaxo del cerro gordo. 21.3.1512. Digo que vos
do en nombre de su alteza y sin perjuicio de tercero e que no lo podéis
vender de aqui a cinco afios e que traigdis a vuestra mujer de aqui a un
afio. El Adelantado.

Rodrigo Yanes, carpintero. V.° de esta isla, 30 f. de tas. de s. que
son en el malpais de Mal paso, que han por linderos tas. de Miguel Das-
vistas por baxo e por la banda de arriba montafia Real. 7.3.1522. Digo
que vos do las dichas 30 f. en nombre de su alteza con tal que no la po-
ddis vender hasta pasados cinco afios, con tal que traigdis a vuestra mujer
de (h)oy en un afio. El Adelantado.

Ts. Fernando de Lisboa, Juan Ferndndez, v.* de esta isla, y yo Juan
Rodriguez, escr. publ. de Daute, presente fui saqué los dichos traslados e
bien e fielmente en testimonio de verdad fize aqui este mio signo. Johan
Rguez, escr. publ.

Ts. Alonso Veldzquez, procurador e v.° de esta isla, Agustin de To-
rres y Francisco Capata, v.* estantes en la isla. Firmas de Alonso Ve-
ldazquez y de Agustin de Torres.

Juan Benitez. Sepan cuantos esta carta de gracia e donacién vieren
como yo Bartolomé Benitez, v.° e regidor de esta isla de T., otorgo e co-
nozco que do e hago gracia e donacién a J. B., mi sobrino, hijo de Pero
Benitez, mi hermano difunto, es a saber 36 f. de tas. de s. que son en el
Arautava, en el lomo donde tiene Juan Vizcaino sus tas. y Alonso de
Cérdova, que estdn en par de las tas. que eran de Villera hacia la Orota-
va, con una cueva que se dice Iqui y otro cahiz de ta. de sembradura entre
los dos barrancos del Arotavo, lo cual todo es en esta isla de T. en el tér-
mino del Arautava, la cual dicha donacién vos hago de las dichas tas. e
cuevas de suso deslindadas e declaradas e con todas sus entradas e sali-
das, usos e costumbres e servidumbres cuantas an e aver deven e les per-
tenecen e a mi pertenecen e pertenecer pueden en cualquier manera ansi
por titulo de data e repartimiento que de ellas tengo como en otra cual-
quier manera; la cual dicha donacién de las dichas tas. e cueva vos hago
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en cuenta e en parte de pago e enmienda e remuneracion de los muchos e
buenos e leales servicios que me avéis hecho aliende del amor e amistad
que vos tengo por razon de que sois dino de remuneracién e galardén, en
razén de lo cual renuncio toda e cualquier ley, fuero e derecho que en
contrario sea en mi favor para que no me vala en juicio ni fuera dél e que
no pueda decir ni alegar que lo susodicho no fue ni pasé asi e si lo dixere
o alegare que me no vala y especialmente renuncio la ley de quinientos
sueldos e la informacién a todo lo que el derecho permite renusciar para
validacién de lo en esta donacion contenido e toda e cualquier prueva e
averiguacién a que fuésedes obligado por ende de oy dia e ora que esta
carta es hecha e otorgada para siempre jamds, vos renuncio ¢ cedo e tres-
paso las dichas tas. cuevas de suso deslindadas e declaradas para que las
ayades e tengades e poseades e vendellas, trocallas e cambiallas e hacer
dellas y en ellas como de cosa vuestra, propia, libre e quita e desembar-
gada e vos do poder cumplido para que entréis en las dichas tas. e tomes
e aprehenddys la posesion de las dichas tas. para que las ayades e tenga-
des e poseades para vos y para vuestros herederos e subcesores para
siempre jamds e por la presente yo me desisto, aparto, quito e abro e par-
to ninguna merced del derecho e acidn, derecho, boz, posesion e del se-
florfo ttil e direto que he e tengo a las dichas tas. e cuevas de suso deslin-
dadas e declaradas por mi e por mis herederos universales e singulares e
prometo ¢ me obligo de no reclamar ni contradecir esta dicha dacién ni
contradecilla en todos los dias de mi vida ni en el articulo de quinientos
ni Ja revocar e mando a mis herederos universales e singulares que estén
e pasen por esta dicha donacién e contra el tenor e forma della no vayan
ni pasen e ruego e pido a cualesquier justicia e juezes de cualesquier par-
tes e lugares que sean que a mi y a los dichos mis herederos nos hagan
estar e pasar por todo lo contenido en esta dicha carta para siempre ja-
mds, sin embargo de cualquier leyes e yo las renuscio e renuscio todo e
cualquier hordenamiento viejo e nuevo real e concegil e de vezindad es-
cripto e no escripto y el treslado desta carta que no la pueda contradecir e
toda esecidn e defesion de dolo e mal engafio e todo beneficio de testitu-
cién mayor e menor a la ley regla del derecho en que diz que general re-
nusciacién de leyes hecha que no vala e para asi lo tener e guardar e
cumplir e aver por firme, rato e grato, estable e valedero por mi e por mis
herederos e subcesores obligo a ello e para ello mi persona e bienes ray-
ces e muebles presentes ¢ futuros e las personas de mis herederos univer-
sales e singulares e a sus bienes rayces e muebles y semovientes que an e
tienen e ovieren para que sean vendidos todos mios bienes en almoneda e
forma della a buen barato o malo e vos sea hecho pago a vos y vuestros
herederos de prencipal dafios € menoscabos e para que esto sea cierto e
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firme e no venga en duda otorgué esta carta ante el escr. pibl., la cual fir-
mé de mi nombre. Hecha en la ciudad de San Cristébal a 25.10.1522. Ts.
El bachiller Pero Fernandez, regidor, Francisco Fernandez, hijo del dicho
bachiller P. F., y Diego Dévila, v.* estantes en esta isla. Fue e pasé en el
escritorio de Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo. Firma, Bartolo-
mé Benitez.

En 12.11.1522 pareci6 presente Juan de Alamego, v.° de esta isla, y
presentd un titulo:

Juan de Alamego, moledor. Seis cahices de tas. de s. yendo del
Realejo de arriba para el charco del barranco de Higa e ante que llegue al
charco se aparta un camino que va camino de la montafia, en el dicho ca-
mino esta un reventén pequefio y en saliendo de este reventén se comien-
zan estas tas. que vos doy; son tas. llanas y acorren unos zarzales y hele-
chales para la parte de poniente e vienen a dar en el barranco muchos
helechales y zarzales y estan dos pinos pequefios sobre el barranco a la
parte de poniente, estas son las sefias de estas tas. lindando de una banda
y de otra y de la otra parte lindan con el camino y llevan al pasaje del ba-
rranco por donde pasan a los cortes de la lefia de los ingenios del Arotava
y el camino las toman por las cabezadas dellas estd la marca real, poco
mds 0 menos, de las sobredichas tas. Asimismo vos doy otras tas. que
sean 5 cahizadas arriba de este pasaje que dicho tengo e hace en el ba-
rranco una angostura y este barranco es el que viene de las tas. de los me-
nores de Juan Benitez, que Dios haya, y de aquella angostura arriba que
hacen los barrancos ambos son las sobredichas 5 cahizadas. En el Reale-
jo a 2.12.1521. Digo que vos do en nombre de sus magestades en las
unas y en las otras 50 f. de tas. sin perjuicio de tercero, lo cual mando
que se vos ponga en la posesion dellas. El Adelantado.

Ts. Agustin de Torres, Alonso de Montiel, estantes en la isla, y An-
ton de los Olivos y Alonso Veldzquez, v.* Firma, Antén de Vallejo, escr.
ptibl. y del Concejo.

En 15.11.1522 pareci6é presente Juan de Baltasar, natural de esta
isla de T., y present6 un titulo:

Juan de Baltasar. Un pedazo de ta. de s. en que puede haber un ca-
hiz, poco mds o menos, del barranco Hondo yendo a ntra. Sra. de la Can-
delaria, las cuales lindan con Pedro Masyona, natural de esta isla, y mds
vos doy una cueva horadada que llaman a fuera de guanches Ysynesa, en
que agora morais. 15.11.1522. Digo que vos do el dicho cahiz en el dicho
lugar, en nombre de sus magestades, y la dicha cueva, sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.
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Ts. Juan de Vargas, Alonso de Montiel, Agustin de Torres, estantes
en la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo.

En 20.11.1522 parecid presente Juan de Torres, por él y por Pedro
de Talavera, su consorte, y me presento un titulo:

Pedro de Talavera y Juan de Torres. Doy a vos P. de T., conquista-
dor, y a J. de T., criado del bachiller Belmonte, 80 f. de tas. de s. en Ico-
de, que linda de la una parte los charcos y de la otra parte el camino viejo
de los guanches e de la otra parte los dornajos de Icode y el camino que
hicieron los frailes de sefior San Miguel para acarrear la madera a la mar.
18.11.1522. Digo que vos do en nombre de sus magestades cada dos ca-
hices y medio. El Adelantado.

Ts. Alonso de Montiel, Agustin de Torres, Luis Ximénez, estantes
en la isla.

En 22.11.1522 pareci6 presente Manuel de Gibraleén, en nombre y
como procurador que dijo ser de Juan de Inesa, y present6 cinco titulos:

Juan de Mesa. 50 f. de tas. en Daute, que ha por linderos tas. de
Gonzalo Yanes por la una parte e por la otra el corte de la lefia que
corté Juan Pifiero hasta la montafia donde agora corta Francisco de
Sosa con las montafias desotra partes del camino. 15.12.1514. Digo
que vos lo do en nombre de su alteza con cargo que no lo poddis ven-
der hasta cumplidos los cinco afios y sin perjuicio de tercero. El Ade-
lantado.

Hernando de Fraga, bachiller. Un pedazo de tas. de s. en el Pal-
mar de Daute, que han por linderos de la una parte en el barranco de
la primera fuente de los sabugos, el barranco arriba, y de la otra parte
la cumbre de los pinos que parte con tas. de Azevedo y de la otra parte
la cumbre que va de encima de la casa de Juan Picazo, en que podrd
haber 100 f. 16.7.1518. Digo que vos do en nombre de sus altezas tres
cahices, digo tres cahices si no fueren dadas y otro perjuicio. El Ade-
lantado.

Juan de Mesa. Doy a vos J. de M., mi criado, v.° de esta isla, un he-
rido para un molino de moler pan, que lo poddis hacer en la madre de las
aguas de la hacienda de micer Agostin y Pantaleén Ytaliano o en el mas
convenible y buen lugar que alli lo pudierdes hacer y que cumpla que se
haga de manera que no hagdis perjuicio en las aguas del dicho hereda-
miento. 16.7.1522. El Adelantado. Por mandado de su sefiorfa Rodrigo
Herndndez, escr. pibl. de Daute.
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Juan de Mesa. 10 f. de tas. que son en las cabezadas de otras tas.
que yo vos di en el Palmar, que es en el barranco de Salvador, que han
por linderos de parte de arriba las tas. de Gémez de Azevedo y por parte
de abaxo las tas. vuestras propias e por el otro cabo un pedazo de ta. que
tiene Vento Gonzilez, hijo de Gonzalo Yanes. 17.7.1522. El Adelantado.
Por mandado de su S.2 Rodrigo Herndndez, escr. publ. de Daute.

Juan de Mesa. 4 cahices de ta. que son en el Palmar, que han por
linderos de la una parte de abaxo tas. que fueron dadas a Diego de Man-
zanilla, que son agora de Silvestre Pinelo, y de la otra parte tas. que fue-
ron dadas a Francisco Ximénez, que agora son de Pedro Yanes, asurca-
cor, que se entiende que fueron dadas a Cavarcos e a Ferndn Péez. (sin
echa). Digo que vos la do en nombre de sus magestades sin perjuicio de
tercero. El Adelantado.

(Hay una nota que dice que faltan 22 hojas)

(152) y cuatro afios parecié presente el bachiller Pero Fernandez,
regidor e v.° de esta isla, y presento un titulo:

Pero Ferndndez, bachiller. 50 f. de ta. de sembradura en el pago de
Heneto, que han por linderos de la una parte una suerte de ta. que fue
dada en repartimiento a Gil Alfonso, a la luenga de la dicha suerte, e de
la otra parte ta. e cercado que tiene Juan Nifiez hasta el camino de la
Candelaria e del otro lado ciertas montafiuelas. 13.1.1524. El Adelanta-
do.

Ts. Juan Gémez de Anaya, escr. de sus magestades, Francisco de
Lucena, Juan de Ascafio e Alonso de Montiel y otros v.* estantes en la
isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 13.2.1524 pareci6 presente Antén Ximénez, v.° de esta isla, en
nombre de la magnifica Sra. dofia Juana de Masieres, mujer del magnifi-
co Sr. don A. F. de L., Adelantado etc., y presenté dos titulos:

D.? Juana de Masieres. Todas las tas. montes e sobras que estin por
dar e repartir en unas lomadas que son en Barlovento, término de Gara-
fia, entre el barranco de los Franceses y el barranco del Capitan, dende la
mar a la sierra, como lo parten los dichos barrancos, todo lo que cupiere
que estd por dar y repartir con todas las fuentes y aguas que estdn en los
dichos barrancos, con tanto que en las dichas aguas e dellas se puedan
servir y beber todos los vecinos y personas que oviere en la dicha comar-
ca e sus ganados y que no las poddis cerrar y defender el servicio e uso
dellas para lo susodicho. Asimismo vos hago donacién de todas las tas. y
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sobras que estdn por dar y repartir cabo el barranco de la Herradura, tér-
mino de los Sauces, dende las tas. de Martin d’Aroche e de Francisco
Cacafias hasta la montafia de la laguna y por otra parte tas. de Diego de
Talavera y por otra parte tas. de Pero Afonso Pavén, con todas las aguas
que nacen en ellas, que asimismo estdn por dar y repartir, con el dicho
cargo que no las poddis cerrar ni defender segiin de susodicho. Hecho en
la isla de San Miguel de la Palma a 3.7.1515. El Adelantado.

Por mandado del Sr. Adelantado Gobernador, Juan Ruiz, escr. pibl.
y del Concejo.

D.* Juana de Masieres. Sepan cuantos esta carta de repartimiento
vieren como en la ciudad de San Cristobal, que es en la isla de T., en
martes 19.1.1524 en presencia de m{ Antén de Vallejo, escr. publ. y del
Concejo de la dicha isla, y de los testigos de yuso scriptos, el muy mag-
nifico Sr. don A. F. de L., primero Adelantado de las islas de Canaria,
etc. que hace repartimiento ¢ donacidn a dofia J. de M., su mujer, criada
de sus magestades, e en sus herederos para siempre jamds, es a saber de
un sitio e asiento e lugar en la isla de la Palma que més suficiente sea e
pueda ser do la dicha dofia Juana hiciese e pudiese hacer e haga un moli-
no de viento de la suerte e condicién e manera que Juan Jicome Carmi-
nates, v.° de la isla de T., lo hace en la dicha isla de T., edificio e invin-
cién que no fue vista ni hecha semejable de molino de viento e por su
aviso ser de la dicha dofia Juana para el ennoblecimiento de la isla de la
Palma se lo concedia e concedié para que hiciese el dicho molino de
viento e que lo pueda hacer e haga y en el cual se han de moler los panes
e hacer harinas por sus maquilas que puedan llevar y lleve la dicha dofia
Juana y sus herederos e suscesores para siempre porque aliende de le dar
el sitio como a criada de sus magestades y en vecindad se le ofrecia y
ofrece gasto en el hacer y fabricar el dicho molino de viento e ninguna
persona vezino ni morador estante ni abitante de la isla de la Palma que
son y serdn de cualquier calidad e condicién que sean no sean osados de
hacer molino alguno de viento de aquel edificio e invencién que es éste
que doifia Juana lo ha de hacer e dixo que mandaba e mand6 a su teniente
e alcalde mayor y regidores y v.> e moradores de la isla de la Palma que
guarden e cumplan esta dacién donacién que asi hacia en la dicha dofia
Juana e contra ella no vayan ni pasen so pena de perdimiento de bienes e
sus personas a merced de sus magestades esto no enbargante cualesquier
leyes e preméticas destos Reynos e la regla del derecho que dispone que
no se pueda hacer donacién en mayor contia de quinientos sueldos, etc.
Ts. Juan Danbrux, Juan de Lugo, Benito Sanches, v. de la isla de la Pal-
ma. El Adelantado. Presente fui en el dicho dia, mes e afio susodicho y
testigos con su sefiorfa. Antén de Vallejo, escr. pibl. y del Concejo.
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Al asiento de los titulos fueron Ts. Andrés Martin de Barvadillo,
Diego Herndndez, Alonso de Montiel, Francisco de Molina y otros v.%
estantes en la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. ptibl. y del Concejo.

En 9.2.1524 pareci6é presente Juana Ferndndez, mujer de Gonzalo
Rodriguez, difunto, y present6 un titulo:

Juana Ferndndez. Doy a vos J. F., mujer de Gonzalo Rodriguez, di-
funto, para vos e para vuestros herederos perpetuamente, dos solares que
son abaxo del lugar del Realejo de arriba, el uno que es de 70 pies y es
desde el silo de Juan de Vergara que estd junto con el esquina de vuestra
casa hasta un tanquecillo que estd abaxo de vuestra casa y es de ancho
hasta las paredes de la casa que fue de Juan de Carmona e de la otra parte
vaya a dar hasta las casas viejas del esquina del atahona que fue del di-
cho G. R. y el otro solar es desde la misma esquina de la dicha atahona,
linde con el vallado de la vifia que fue de G. R. de luengo por cima de los
silos que fueron de Albornoz, en que puede haber 70 pasos, ante més que
menos, en que hagdis edificios de casas, e este solar postrero ha de tener
de ancho 40 pies. 5.2.1524. El Adelantado.

Este titulo lo firm6 su S.* el 8.2.1524. Ts. El Sr. don Pedro de Lugo,
Diego de Agreda, v.> de la isla. Antén de Vallejo, escr. piibl. y del Concejo.

Ts. Juan de Vergara, Rodrigo de Paz, Alonso de Montiel, v.* estan-
tes en la isla.

En 3.3.1524 parecié presente Diego Fernindez de Medina, v.° de
esta isla, y present6 un titulo:

Diego Ferndndez de Medina. Un charco e recogimiento de aguas,
que es en Acentejo, en el barranco que estd junto con la venta de la ne-
gra, y porque como esta agora no se puede recoger agua digo que hacien-
do una pared de argamasa en el dicho charco para que tenga mucha agua,
que después que lo haydis hecho y bonificado mando que ninguna perso-
na pueda sacar ni tomar agua dél, salvo vos como seiftor dél para vos y
para vuestros ganados y bestias; el cual dicho charco estd en el camino
viejo. 3.12.1522. El Adelantado.

Ts. Hernando Diaz, Alonso de Montiel, Jorge Rodriguez, v.* de la
isla. Firma, Antén de Vallejo escr. piibl. y del Concejo.

En 11.3.1524 pareci6 presente Diego Jicome, v.° de esta isla, y pre-
sentd un titulo:

Diego Jicome. 6 cahices de ta. de s. en término de Giiimar, que han
por linderos el barranco de Garatermo a la mano izquierda e por la otra
parte el camino que va del engenio a las tas. de Juan Vizcaino y los char-
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cos del dicho barranco de Garatermo. 20.12.1515. Digo que vos do las
dichas 6 f. en nombre de sus altezas sin perjuicio del ingenio de Giiimar
o de otra cualquier persona. El Adelantado. Digo que puesto que dixe 6 f.
se entiende tres cahices. El Adelantado.

Ts. Belchior Jacome, Alonso de Montiel, Rodrigo de Paz, v.* Fir-
ma, Antdn de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 7.5.1524 parecio presente Afonso Ferndndez, v.° de esta isla en
el lugar de Icode, en nombre de Juan Moreno, su yerno, v.° de esta isla, y
en el dicho nombre presenté un albald:

Juan Moreno. Por la presente firmada de mi nombre digo que he
por bien que vos J. M. poddis regar los domingos con el agua de Icode
vuestras vifias que (h)oy tenéis con tal condicidén que si en otra manera
mientra el ingenio moliere o se regaren los cafiaverales tomardes la dicha
agua que por el mesmo caso la haydis perdido para siempre jamds por
cuanto el agua es mia y yo he por bien que reguéis con ella como dicho
es y con la dicha condicién. Lunes, 7.8.1508. El Adelantado.

Ts. Luis Veldzquez, Alonso de Montiel, v.» de esta isla, y Rodrigo
de Paz, escr. de sus magestades.

En 9.5.1524 pareci6 presente el bachiller Diego de Funes y presen-
t6 un titulo:

El bachiller Diego de Funes, médico. Digo que por cuanto ove dado
a Juan de Vargas, escr. de las entregas, 50 f. de tas. de s. en este termino
de Icoden, linderos de una parte el miradero de Icoden de los Vinos,
alinda de un cabo el barranco del Malpaso y de la otra parte un cuchillo
cerro monte que va para abaxo, ¢ son las dichas tas. para arriba del mira-
dero, linde con tas. de Pero Diaz e de Juan Rodriguez, su yerno, de lo
cual tienen titulo e que do mas que se puede dar doy por ésta a vos D. de
F., médico, en el dicho Jugar y los dichos limites 100 f. que méds podra
aver de buena medida. 6.5.1524. Digo que vos do 100 f. en el dicho lugar
en nombre de sus magestades sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Rodrigo de Paz y Alonso de Montiel, v.% de esta isla.

En 20.5.1524 pareci6 presente Marfa de Torres, mujer de Luis de
Castro, v.° de esta isla, y presentd un titulo:

Maria de Torres. Unas tas. que son en Icode, al derredor de una
montafia que se llama de Atamazno, que es en la dicha montafia las di-
chas tas. de s., en unos helechales que son junto a otras que por otro titu-
lo vos las di mas de dieciocho afios, el cual titulo se vos perdid, por ende
para remedio de vuestro derecho e porque aquél no perezca vos torno a
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dar las dichas tas. so los dichos linderos tantas cuantas son para que las
tengades por juro de heredad. 21.5.1524.

Digo que ninguno no se entremeta en entrar en las tas. por cuanto
son vuestras e yo vos las he dado e yo iré a poner en la posesién de ellas.
El Adelantado.

Ts. Herndn Lopes y Alonso de Montiel, v.> de esta isla.

En 15.6.1524 pareci6 presente Bento Gonzalez, v.° de esta isla, hijo
de ... Yanes de Daute, y me present6 dos titulos:

Gomes Afonso. Un pedazo de ta. en Figa, en que puede haber 30 f.
en sembradura que han por linderos de la una parte de ellas Luis Yanes y
de la otra parte tas. de Juan de Betancor y de la otra parte el barranco.
3.2.1503. El Adelantado.

Juan de Camora. Unas tas. que son en Figa, término de Taoro, en
que puede haber 50 f. en sembradura, que han por linderos por parte de
abaxo tas. de Guillén Castellano e por la otra parte la montaiia.
6.10.1503. El Adelantado.

Ts. Jorge Grim6n, Rodrigo de Paz, escr. de sus magestades, y Luis
de las Casas, v.* de esta isla. Firmas de los tres testigos.

En 16.6.1524 pareci6 presente Alonso Gonzélez, albani, v.° de esta
isla, y presentd un titulo de data:

Afonso Gonzdlez. Un barranco seco que es hacia aquende del ba-
rranco de la Punta del Hidalgo, que linda con la cumbre del barranco de
Juan Perdomo e de la otra parte el camino mas alto que va por la fuente
de la tosca que podrd haber 30 f. de sequero en pedazos. 24.10.1516.
Digo que vos do en nombre de sus altezas dos cahices con tal que no sea
en la montafia e sin otro perjuicio alguno. El Adelantado.

Ts. Rodrigo de Paz y Alonso de Montiel, v.% de esta isla.

En 16.6.1524 pareci6 presente el bachiller Pero Herndndez, v.° e re-
gidor de esta isla, y present6 un titulo de data:

Pero Herndndez, bachiller. 6 f. de ta. de sembradura, que fueron da-
das a Gaspar Afonso, que son en Heneto y han por linderos de la una par-
te tas. de Guillén Castellano y de la otra parte tas. de vos el dicho bachi-
ller e asimismo de una suerte de ta. de doce varas en anchor, de a tres
varas y cuarta de medir cada una, que fue dada a Gémez Hernandez, en
Heneto, que ha por linderos de una parte tas. de Gonzalo de Cérdova e de
otra parte tas. de Gil Afonso, por cuanto los dichos G. A. y G. H,, sin
aprovechar las dichas tas. ni cumplir sus vecindades, se fueron de esta



Las Datas de Tenerife 295

isla; y mds vos do un cahiz de ta. en sembradura, en Heneto, dentro de un
cercado que vos hiciste que linda con vuestras tas. y con el cercado de
los herederos de Batista Escafio e de Juan Niflez; ¢ mas vos doy unas
cuevas y corrales con sus charcos e asiento, que es en Heneto donde se
dice el Mocdn, que estd junto con vuestra cerca, para ganados e colmenas
e lo que quisiéredes. Hecho en la ciudad de San Cristébal en las casas de
mi morada en 7.6.1524. El Adelantado.

Pero Herndndez y Diego Alvarez. A vos el bachiller P. H., regidor,
y aD. A, v.° de esta isla, morador en Tegueste, para que desde el barran-
co de Anabingo, donde mora Rodrigo Herndndez, canario, hasta Yrsane
e Yocona, que es en el bando de Giiimar, poddis tener todos los colmenar
o colmenares que quisiéredes e pudieren estar e sustentarse sin que per-
sona alguna vos lo pueda estorvar ni enpedir ni tener en el dicho sitio
colmenar alguno. Hecho en la ciudad de San Cristdbal en las casas de mi
morada en 7.6.1524. El Adelantado.

Ts. Rodrigo de Paz, escr. de sus magestades, Luis de las Casas y
Alonso de Montiel, v.% de esta isla.

En 25.6.1524 pareci6 presente Antén Martin, v.° de esta isla, y pre-
sent6 un titulo:

Antén Martin. Dos cahices de ta. de s. que son a los charcos de
Guarateme, abaxo del dicho Guarateme, linderos con Buenviaje.
14.11.1514. Digo que vos do los dichos 2 cahices en nombre de su alteza
sin perjuicio de tercero e con cargo que no lo poddis vender hasta pasa-
dos los cinco afios que doy por término a los v.* y sea bonificado e con
tal que vos caséis de oy en afio y medio. El Adelantado.

Al margen: Antonio Martin, portugués, quedé acé el oreginal.

Ts. Sebastidn Rodriguez, Juan Diaz y Alonso de Montiel, v.* de
esta isla.

En 11.1.1524 parecié presente Gonzalo de Salamanca y presentd
un titulo:

Gonzalo de Salamanca. V.° de esta isla de T. en Acentejo, es a sa-
ber una lomada de tas. que se dice a fuer de guanches Noharco, que va
entre dos barrancos, que se llama el uno barranco Eshorde y el otro ba-
rranco se dice Noharco, con una fuentezuela pequefia en el barranco lla-
mado Eshorde, y tiene otro barranco por el cabo de abaxo que se dice
Areque e dende ay para arriba, la cual lomada de ta. es en Acentejo, en
que podra haber 80 f., poco mds o menos, 26.2.1524. Digo que vos do en
nombre de su alteza para un colmenar 4 f. e para sembrar un cahiz. El
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Adelantado. Por mandado de su S.* Antén de Vallejo, escr. pibl. y del
Concejo.

Ts. Gonzalo de Jaén, Francisco de Jaén, Alonso de Montiel y otros
v.*s y moradores de esta isla. Firma, Ant6én de Vallejo, escr. pibl. y del
Concejo.

En 17.7.1524 pareci6 presente Martin de Guzman, v.° de esta isla, y
present6 un titulo:

Martin de Guzman. Una cueva en Tegueste que ha por linderos la
madre de una acequia que a la sazén hace Alfonso Yanis e de la otra par-
te el risco e de la parte de abaxo la vifia de Alonso Yanis. 6.3.1524. El
Adelantado.

Al margen: Martin de Guzmdén hizo donacioén de este titulo a Alon-
so Yanis, hay carta en el registro de este afio.

Ts. Pedro de Soler, v.° de esta isla, Bartolomé Salaverde y Tomé
Peres, portugués, estantes en la isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. pibl.
y del Concejo.

En viernes 9.9.1524 pareci6 presente Juan Nuiiez, v.° de esta isla, y
present6 dos titulos:

Juan Nufiez, carpintero. Digo que por razén que yo di e reparti a
Antonio Rodriguez, herrero, 12 cahices de ta. de s. so ciertos linderos
que en el titulo que le di se contienen, que es desta otra parte contenido,
lo cual le di con condicién que viniese a vivir a esta isla con su mujer e
hijos e casa poblada, el cual A. R. parece que hizo trespasacién de los 12
cahices en vos J. N, carpintero, e vos habéis venido a vivir a esta islae a
ser v.° de ella con vuestra mujer e hijos e tres esclavos carpinteros, lo
cual es noblescimiento de esta isla, por ende digo que he por bueno e
apruebo la dicha trespasacion en que en vos J. N. Antonio Rodriguez
hizo; los 12 cahices son en el pago de Heneto. 9.10.1514. Digo que vos
do 8 cahices en repartimiento e vecindad, no embargante lo sobredicho,
lo cual vos do en nombre de la Reina, nuestra sefiora, sin perjuicio de ter-
cero ¢ ansimismo avéis de partir con vuestro cufiado, hermano de vuestra
mujer, lo que a vos pareciere. El Adelantado.

Al margen: Juan Nuifiez, portugués. Firma, Juan Nifez.

Juan Nifiez. V.° de esta isla, para vos e para vuestra mujer e cinco
hijos que tenéis 100 f. de ta. de s. que han por linderos de la una parte la
fuente que dicen del Adelantado a luengo del barranco que estd encima
de la fuente e de la otra parte el camino que de la villa (va) para la dicha
fuente y la montafia y por la otra parte el camino que de Tacoronte a dar
en el dicho camino que va de la villa para la fuente por cima de los cerca-
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dos e con otras partes lindan con la montafia. 20.2.1518. Digo que vos do
20 f. en el dicho lugar en nombre de sus altezas sin perjuicio de tercero.
El Adelantado.

Ts. Luis de las Casas, Francisco Cordero, Pero Roxo, v.% de la isla,
e Juan Nuifiez, Jayme de Santa Fee y Francisco Guill;ama?. Firma, An-
t6n de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En 10.9.1524 pareci6 presente Alvaro Peres, v.° de esta isla, y pre-
sent6 un titulo:

Alvaro Pérez. 60 f. de ta. de s. en Higa, en las cabezadas de las
tas. que fueron de Porcuna, que agora posee Diego de San Martin, que
lindan con el barranco de las tas. de Gongalianes de Daute e de la otra
parte con el barranco de Higa y por encima la montafia. 1.8.1515.
Digo que vos do 60 f. en nombre de sus altezas, sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Ts. Luis de las Casas, Bartolomé Joven, Diego Luis, Diego de
Toro, v.°s de la isla.

En 10.9.1524 parecié Alvaro Pérez y presenté dos titulos:

Alvaro Pérez. Dos cahices de ta. de s. en el término de Icode, que
han por linderos de la una parte un cuchillo que viene de arriba a dar a
una queva del pino de Teifo para un ¢ejo de risco que tie(ne) una cueva
para moradas y por la otra parte el malpais y por cima las tas. de A. P.
21.3.1508. Digo que vos do los dichos dos cahices en nombre de sus al-
tezas, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ivaro Pérez. Tres cahices de ta. de s. en las cabezadas de la ta. vos a
que estd en la fuente de la Guancha, término de Icode. 15.3.1508.

Digo que vos do los tres cahices en nombre de sus altezas, sin per-
juicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Luis de las Casas, Bartolomé Joven y Bastidn Afonso, v.> de la
isla.

Al margen firma de Alvaro Pérez, que llevé los titulos oreginales.

En 14.9.1524 pareci6 presente Alonso Gutiérrez, escr. publ., y pre-
sent6 un titulo:

Isabel Gutiérrez. V.? de esta isla, doy a vos 80 f. de ta. de s. en el
valle de Heneto, que ha por linderos de la una parte con Alonso de las
Hijas e de la parte el camino de la Candelaria ¢ de la otra parte acd un ba-
rranquillo e para vuestros dos sobrinos. 2.12.1514. Los cuales vuestros
sobrinos son Hernand Gutiérrez y Lorenzo Martin e para vos vos do las
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dichas 80 f. en nombre de la Reina, nuestra sefiora, sin perjuicio de terce-
ro. El Adelantado.

Ts. Juan de Vargas y Diego Sanchez. Firma, Ant6én de Vallejo,
escr. ptb. y del Concejo.

Al margen firma de Alonso Gutiérrez, escr. publ.

En 1.10.1524 pareci6 presente Juan Cabega, v.° de esta isla, y pre-
sentd un alvala firmada de un nombre que decia Cristébal de Aponte:

Juan Cabeca. Por la presente digo yo, Cristébal de Aponte, que doy
aJ. C., v.° de esta isla, un solar que yo he y tengo en mi d(ata) e titulo e
vecindad que me fue dada en repartimiento y porque yo he tenido y ten-
go por bien de lo dar para que los vecinos en ello pueblen, doy a vos J. C.
un solar en el término e sitio que se dice de Garachico para que hagdis
una casa con su pertenencia y corral, la cual ha de ser e es en baxo de mi
albarrada hacia la mar, linde con solar de Juan Jorge e de la otra parte un
risco de piedras y de partes de abaxo el camino Real; lo cual vos doy
para que sea vuestro y de vuestros herederos e sucesores para siempre ja-
mas y mando a cualquier de mis herederos que en ningin tiempo del
mundo no vos lo puedan pedir ni demandar en tiempo alguno porque es
mi voluntad de vos lo dar por buenos e leales servicios que me avés he-
cho. 13.2.1517. Cristébal de Aponte.

Ts. Diego de Mesa, Juan Clavijo, Bastian Niiiez, v.> de esta isla.

En 11.10.1524 parecié presente un (h)onbre que se dixo llamar por
su nombre Bastidn Gonzélez y presentd un titulo:

Bastian Gonzélez. V.° de esta isla, un pedazo de ta. en que puede
haber 50 f. de sembradura, el cual es en las cabezadas de las tas. de Pedro
Alvarez, en Tegueste, que lindan de una banda con tas. de Diego Gil,
mercader, y de la otra para arriba linda la montafia. 10.7.1524.

Digo que vos doy en nombre de sus magestades 20 f. de ta. en el di-
cho lugar, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Al corregir del cual dicho titulo con el oreginal en 12.10.1524 fue-
ron Ts. Juan G6(mez) de Anaya, escr. de sus magestades, Bartolomé Jo-
ven y Pantaleén Gonzélez, v.* de esta isla. Firma, Anton de Vallejo, escr.
publ. y del Concejo.

En 17.10.1524 parecié presente el sefior don Pedro Fernandez de
Lugo y present6 un titulo:

Don Pedro Fernandez de Lugo. Por cuanto estando yo ausente de la
isla de la Palma por causa necesaria di mi poder e sostitui en mi lugar a
Juan Ferndndez de Lugo, mi sobrino, hijo de mi hermano, para que usase
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del dicho poder de repartidor y entre otras muchas tas. que dio y repartié
a muchas e diversas personas, dio e repartié a vos don P. F. de L., mi
hijo, 50 cahices de ta. en la isla de la Palma, en Barlovento; linderos de
una parte el barranco del Capitdn e de la otra el barranco de Juan Adalid
e por baxo la mar e por arriba la montafia que se dice ia lomada de don
Pedro y comienzan las 50 cahizadas dende la mar; de lo cual vos dio un
titulo firmado de su nombre Juan Ferndndez de Lugo, que por la presen-
te, en nombre de sus magestades e con su poder, retifico e apruebo e con-
firmo a vos y en vos el dicho don Pedro, mi hijo, el dicho repartimiento e
data de los 50 cahices de ta. que en vos hizo el dicho J. F. de L. como si
yo mismo vos los obiera dado e repartido e quiero que esta retificacién e
confirmacién sea traida atrds al mismo dia que J. F. de L. vos hizo el di-
cho repartimiento e data e asi vos valga como si el mismo dia yo vos die-
ra e repartiera las dichas tas., etc. 14.10.1524. Digo que con tanto que si
avéis dado algunas de las dichas tas. a algunas personas que entren, que
entren en este titulo. El Adelantado.

Ts. Alonso Velazquez, Bartolomé Joven y Pero Mateos, v.* de esta
isla.

En 19.10.1524 parecié presente Francisca Veldzquez, mujer de An-
tén de Vallejo, escr. piibl., e presentd e hizo leer por myi, el dicho escriba-
no, en faz de los testigos, un titulo:

Francisca Veldzquez. Doy a vos F. V., mujer de Ant6n de Valle-
jo, escr. publ. y del Concejo de esta isla de T., es a saber 200 f. de ta.
de sembradura, de buena medida, en el pago e parte que se dice de
Acentejo, yendo por el camino del Cauzal al Arotava, ante de entrar
en el camino del Arotava, sobre man derecha arriba e sobre man iz-
quierda a la mar, antes que lleguéis a vuestras albarradas de vuestra
heredad y hasta el dicho camino del Arotava de manera que a man de-
recha arriba del dicho camino y a man izquierda abaxo hasta la mar,
donde vos quisiéredes etc. y en caso que las aya dado e repartido a
otras personas porque no las han aprovechado revoco el tal reparti-
miento y el derecho que pertenesce a sus magestades os lo renuncio e
traspaso las 200 f. a vos e a vuestros herederos e sucesores porque
aliende (de ser) vos vecina de esta isla al tiempo que vuestro primero
marido Antofio de Peiialosa, vino con vos a vivir y habitar en esta isla
perdiste muchos de vuestros bienes dotales y especial cuando conmi-
go pasé a la conguista de los moros en Africa, do le mataron los mo-
ros en servicio de Dios y de sus altezas, a do fue robado e vos quedas-
te vinda y en necesidad etc. 6.10.1524. Digo que vos do en el dicho
lugar 100 f. de ta. de buena medida, sin perjuicio de tercero. El Ade-
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lantado. Por mandado de su sefioria Antén de Vallejo, escr. puibl. y del
Concejo.

Ts. Bartolomé Joven, Luis Veldzquez, escr. de mesta, Sancho de
Merando, Alonso Lopez, v.* de 1a isla. Firmas de los cuatro testigos.

En 9.11.1524 pareci6 presente el bachiller Diego de Funes y pre-
sent6 un albala:

Bachiller Funes. Un pedazo de tas. término de Daute, que han por
linderos tas. de Gongalianes, la ca(bezada) de las tas. que labré Alvaro
Gil hasta los pinos asomando a la ta. de la juncia, de la otra parte la cum-
bre del corte de Gonzalo Yanes; por abaxo el risco de la silleta donde
agora han tenido los cortadores de Gongalianes el corte o donde lo tiene,
la ta. que se pudiere aprovechar hasta 120 f. con el agua que en ellas se
pueda aprovechar. 15.10.1524. Y si aqui fueren dadas digo por ésta que
las poddis tomar e os doy facultad que os metdis en otro lugar do no sean
dadas porque es esta data por vuestra vecindad e de parte de sus magesta-
des ansi vos hago la dicha merced, digo que por cuanto sois muy honra-
do fisico y tenéis muchos hijos es mi voluntad que vos den 100 f. en el
dicho lugar en nombre de sus magestades sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

Ts. Maestre Diego, Bartolomé Joven y Diego de Ibaute, v.* de la
isla.

En 9.11.1524 pareci6 presente Diego de Ibaute y presenté un titulo:

Diego de Ibaute. Natural de esta isla, un pedazo de ta. que es a la
cabezada del barranco de Ibaute, junto a la cumbre, en que puede haber
12 f. nom(bre) a fuer de Tenerife Afardeni. 6.1.1517. Digo que vos do el
dicho cahiz en el dicho lugar sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Bartolomé Joven, Bastidn Lopez y Pero Jaymes, v.* estantes en
la isla.

En 29.11.1524 parecid presente Juan de Mesa, v.° de esta isla en
Buenavista, e present6 un titulo:

Juan de Mesa. Un solar que es en la caleta del lugar de San Pedro
de Daute, linde con el camino que va de Icode al dicho lugar de San Pe-
dro hacia la mar, alindando por la parte de arriba con el dicho camino e
por las espaldas la costa de la mar e por las partes de arriba el horno en
que se hizo la teja en que ocupéis e toméis en el dicho solar media fanega
de sembradura que vaya a ajuntar a las casas (primeras) del dicho lugar;
otrosi vos doy tres cuevas que son en vuestras tas. en término de Buena-
vista, que se entiende desde el albarrada que Gaspar Jorba tiene hecha
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para abaxo, para que en ella encerréis paja y ganados. 29.11.1524. El
Adelantado.

Ts. Luis Velazquez, Manuel de Gibraleén y Bartolomé Joven, v.*
de esta isla.

Al margen: Llevé el oreginal luego que se asentd, firmélo de su
nombre. Juan de Mesa.

En 1.12.1524 pareci6 presente Juan de Avila, y present6 un titulo:

Juan de Avila. V.° de esta isla, mi criado, todas las tas., sitios y so-
lares que yo di a fray Juan Campusano por cuanto él era fraile e no pudo
cumplir ni cumplié la vecindad e qued6 desierto e porque vos la cumplis-
te y sois v.° Hecho a veynte (roto).11.1524. El Adelantado.

Ts. Pero Jaimes, Bartolomé Joven y Bastidn Lopez, v.° estantes en
la isla.

Al margen: Llevod el oreginal e rogd a Bartolomé Joven firme por
él. Por t.° Bartolomé Joven.

En 15.12.1524 pareci6 presente Bastidn Gonzélez e me presentd un
titulo y con cierto albald de venta en las espaldas del dicho titulo:

Diego Jacome. Un solar con su corral que estd en el Realejo de arri-
ba, que ha por linderos de la parte de arriba solar de Gregorio Esteves,
gallego, e por parte de las espaldas heredad de Diego Pérez y por la de-
lantera el camino. 27.4.1518. Que vos do el dicho solar en nombre de sus
altezas sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Esta es la venta:

Digo yo, Diego Jdcome, que es verdad que vendo a vos Manuel
Lorenzo un solar con su corral, el cual es éste desta otra parte se contie-
ne, lo cual vos vendo con sus entradas y salidas etc. con tanto que M. L.
me avéis de dar por ello tre(roto) hanegas de trigo bueno y de rescibir
de v(os) en mi casa y mas una hanega de arvejas buenas puestas en mi
casa y por esta digo (que) no iré contra lo que dicho tengo en ningtin
tiempo etc. 20.9.1518, lo cual firmé de mi nombre. Ts. Francisco Nu-
iiez, Diego Ferndndez, Diego Jacome, apostdlico notario.

E luego Bastidn Gonzélez dixo que el dicho titulo fue dado a Diego Ja-
come por su sefio(ria) y D. J. lo vendi6 e traspas6 en Manuel Lorenzo como
paresce por lo susodicho e luego M. L. lo vendi6 y traspasé a B. G. segtin se
contiene en la carta de venta que le otorgdé M. L. ante Segundo Piomontés
por donde dixo que le competia la acion y derecho del dicho titulo.

Ts. Bartolomé Joven, Juan Véez y Pantaleén Gonzélez, v.°
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En 3.3.1525 parecié presente Diego de Mendieta, sastre, v.° de esta
isla, y presenté un titulo:

Diego de Mendieta. 50 f. de ta. de s., que son en el batranco de Be-
disgua, en término de Aguajo, alindando con el barranco de Heyte e con
tas. de Juan Navarro. 28.11.1503. Digo que vos doy los dichos 50 f. en
nombre de su alteza, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

En 30.3.1525 parecié presente Diego de Ibaute, v.° de esta isla, en
nombre de Gonzalo de Ibaute, su hijo, y present6 un titulo:

Gonzalo de Ibaute. V.° de esta isla. Un valle que se dice agora el
valle de las Yeguas, que se decia primero Adanoro, en que puede haber
un cahiz de ta., poco mds o menos, e dos cuevas, la una en el mismo tér-
mino, que se llama Tinexa y la otra en el barranco del puerto de los Ca-
vallos que se dice Benchioo y otra cueva arriba de Santa Cruz que se dice
Exineza. 17.3.1525. Digo que vos do las dichas tas. y cuevas en nombre
de sus magestades sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Fernan Gonzalez, Alonso de Montiel y Pedro de Ibaute, v.> de
esta isla.

En 30.3.1525 parecié presente Diego Luis, v.° de esta isla, y pre-
senté un titulo:

Diego Luis. Un pedazo de ta. en que puede haber 12 f. de ta. por
romper, que es en la parte que se dice (la) montafia del Obispo, que ha
por linderos el camino Real que va de esta ciudad a la montafia e de parte
de la cumbre tas. de Juan de Badajoz y de la otra parte tas. de Diego de
los Olivos y la huerta de Afonsianes. 29.3.1525. El Adelantado.

Ts. Ferndn Gonzalez, Alonso de Montiel, Diego de Ibaute, v.* de
esta isla.

En 31.3.1525 pareci6 presente Alonso Be(nitez), v.° e alguacil ma-
yor de esta isla, y presentd un titulo:

Alonso Benitez de las Cuevas. Mi sobrino y alguacil mayor de esta
isla, vos doy todas las demasias que son o fueren e tienen ocupadas Lope
Gallego e lo que oviere de mds de su titulo de las tas. que agora posee el
beneficiado del lugar del Arautava en las tas. que tiene en Acentejo, tér-
mino de esta isla, e asimismo las demasias de las tas. de Michel Gonza-
lez, natural de Gran Canaria, que es en el dicho término; que se entiena
que medidas sus tas. e habiéndoles dado fenchimiento a sus titulos las
demasfas sean vuestras. 14.2.1525. El Adelantado.

En el lugar del Arautava en 18.2.1525 en presencia de mi Ant6n de
Vallejo, escr. pibl. y del Concejo de esta isla de T., y de los testigos de
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yuso scriptos parecié presente A. B. de las C., alguacil mayor, y present6
el titulo de suso contenido. Ts. Diego Riquel, v.° de esta isla, y Rodrigo
de Paz, escr. de sus magestades, v.° de la isla. Antén de Vallejo, escr.
publ. y del Concejo.

Al asiento del dicho titulo fueron Ts. Ferndn Gonzilez, Alonso de
Montiel y Pantale6n Gonzdlez, estantes en la isla.

Al margen firma de Bartolomé Benitez de las Cuevas.

En 24.4.1525 parecié presente Hernando de Lugo, v.° y alguacil
mayor de esta isla, y present6 un titulo:

Hernando de Lugo. Doy a vos H. de L., mi sobrino, un barranco
que estd linde de unas tas. que tenéis, que es la Rambla del Ahorcado que
tenéis por linde con ciertas cuevas que en él estdn, para que vos poddis
aprovechar en lo que quisiéredes e vos hago donacién del dicho barran-
co. 12.4.1515. El Adelantado.

Ts. Alonso de Montiel y Francisco del Castillo, v. de la isla.

Al margen: Llevé el oreginal e firmélo de su nombre. Hernando de
Lugo.

En 23.5.1525 pareci6 presente Diego Santos, v.° de esta isla, y me
presentd un titulo:

Diego Santos. En el término del Arotava, en las cabezadas de las
tas. que eran del amo viejo Alonso Ramirez, 300 f. de ta. de s. linderos
de la banda viniendo hacia la laguna un barranco que va para las lagune-
tas, que en tiempo de guanches se decia Ygef, y por la banda del Arotava
un risco que esta sobre las tas. de Jacome Catanio y tas. de Juan Alvares,
el cual risco se llamaba en tiempos de guanches Chichimani. 13.5.1525.
Digo que vos do las dichas tas. en nombre de sus magestades sin perjui-
cio de tercero. El Adelantado. Por mandado del Sr. Adelantado, Juan
Marquez, escr. publ.

Ts. Alonso de Montiel y Francisco de Navarrete, mayordomo.

Al margen: Llev6 el oreginal D. de S. y Francisco de Navarrete fir-
m6 por él. Francisco de Navarrete.

En (rot0).5.1525 parecié presente Gonzalo de Lepe, v.° de esta isla,
y present6 un titulo:

Gonzalo de Lepe. Un pedazuelo en el lugar de Icode, donde vos te-
néis vuestra casa de vuestra morada, y mds vos doy un barranquillo que
estd abaxo de vuestra casa en que estd un cargalejo, que puede caber has-
ta 500 6 600 sarmientos, todo esto de sequero, para vos e para vuestros
herederos e para que lo poddis vender y trocar e cambiar porque vos G.
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de L. me ddis de tributo perpetuo cada un afio un par de gallinas, las cua-
les me paguedes del afio de 1517 e de ay en adelante cada un afio me las
avéis de pagar. 23.3.1517. Digo que vos do el dicho solar con los
sa(rmientos) que tenéis puestos y lo demas. El Adelantado.
Ts. Luis Veldzquez, Alonso de Montiel y Pantale6n Gonzdlez, v.»
Al margen firma de Gonzalo de Lepe.

En 1.6.1525 pareci6 presente Juan Rodriguez, portugués, v.° de esta
isla en el lugar de la caleta de San Pedro de Daute, e presentd un titulo:

Juan Gorje (sic). V.° de esta isla, un pedazo de ta. de s. en el térmi-
no de Daute, sobre la hacienda de Mateo Viiia, que es dentro en la mon-
tafia, que ha por linderos tas. de Antonio Martin y del otro cabo tas. de
Juan Cabeza y del otro cabo tas. que estdn por repartir. 14.10.1515. Digo
que vos doy en nombre de la Reina, nuestra sefiora, un cahiz de ta. sin
perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. Alonso de Montiel, Luis Veldzquez escr. de Mesta de esta isla.

Al margen firma de Alonso de Montiel. -

En 2.6.1525 pareci6 presente Francisco Ximenes, v.° de esta isla,
por si y en nombre de sus consortes, y me presentd un titulo:

Titulo de la Punta detl Hidalgo.

Francisco Ximenes, Diego Riquel, Antén de Vallejo. El barranco e
agua que deciende (roto) a la mar con toda la ta. que la dicha agua (roto,
(pudiere regar?) la cual dicha agua poddis sacar por la parte (roto, ;que
mejor?) paresciere para la aprovechar; otrosi vos doy cada 100 f. en el di-
cho sitio para vifia e para sembrar panera de partido todo por vosotros
por tercios. 11.12.1511. Digo que vos do cada 50 f. para F. X., e las otras
50 para A. de V., escr. del Cabildo y las otras 50 para D. R., lo cual vos
do en nombre de su alteza, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.
Ecebto si se sacare agua para los propios como estd adjudicada la cual se
ha de sacar por encima de la sierra.

Ts. Diego Santos, Luis Veldzquez y Alonso de Montiel, v.* de esta
isla.

En 10.6.1525 pareci6 presente Juan de Mesa, v.° del lugar de
Bue(navista), por s e sus consortes, y me presentd un albald de donacién
firmada de Cristobal de Aponte, v.° de la isla, que paresce que hizo en
Juan de Mesa e Silves(tre) Pinelo:

Silvestre Pinelo y Juan de Mesa. Digo yo Cristobal de Aponte por
virtud de la presente doy a vos S. P. y J. de M., alcalde de Buenavista,
ciertas tas. (que estdn dentro del cercado) de mis tas. sobre la caleta, por
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una parte el (camino) Real sobre unas casas que yo al presente edeficado
(en la) dicha caleta e por la otra parte unas casas que estdn edeficadas de
paja, en que estdn al presente unos aserradores, desde un risco donde estd
un cabecillo junto a las dichas casas hasta el camino que va a la montaiia
derecho a un carddn grande que estd en el albarrada, ecebto un solar que
tengo dado a Pedro Machado, carpintero, junto al dicho cardén, la cual
dicha ta. vos doy para vos los susodichos e para vuestros sucesores y
para quien de vos o de ellos oviere cabsa para agora y siempre jamds e
porque esto sea firme e no venga en duda di ésta firmada de mi nombre,
a 19.5.1521, entiéndese que es desde el albarrada que estd sobre la caleta
hasta el canto de la casa de parte de arriba y de alli derecho al dicho car-
dén del dicho camino que va a la montafia. Cristébal de Aponte.
Ts. Pantale6n Gonzélez y Alonso de Montiel, v.* de esta isla.

En 12.6.1525 pareci6 presente Pero Gonzélez, canario, v.° de esta
isla, y presenté un titulo:

Pedro Gonzdlez, canario. Cuatro cahices de ta. en Acentejo, que
han por linderos de la parte de arriba la montafia y de la parte de Taoro la
cuesta con un barranco donde estd un pino y de la banda de abaxo el ris-
co y de la banda de la laguna tas. del Rey. 6.5.1515.

Digo que vos do en nombre de su alteza 2 cahices con tal que no la
poddis vender hasta cumplidos cinco afios, las cuales vos doy sin perjui-
cio de tercero. El Adelantado.

Ts. Maestre Cristobal, polvorista, y Alonso de Montiel, v.* de la
isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

En dia (roto), mes {en blanco), afio 1525, pareci6 presente maestre
Lope, barbero, y presentd cuatro titulos:

Maestre Lope, barbero. Un solar que linda (con) el corral de la casa
de Mateo Vifia hasta la casa de Mig(uel) ... y por delante la calle Real
que va a dar a la laguna (por de)trds casas y corrales de Miguel Marquez
y de Gonzalo del P..., hecho a veynte (roto) 1521. El Adelantado.

Maestre Lope, barbero. Cuatro cahices (roto) que son en el puerto
de Santa Cruz, que lindan (roto) de Antequera e por delante la calle Real
y casa de Catalina Herndndez, la guancha, y la calle Real que va a la er-
mita de Ntra. Sra. de la Consolacién y la otra parte hacia los valles y de
la otra parte por encima los cardonales y de la otra parte el lugar de Santa
Cruz y barranco. 2.5.1525. El Adelantado.

En 16.9.1525 pareci6 presente Juan Sdnchez de Bollullos e me pre-
sentd (dos) titulos de data:
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Pero Gonzélez y Juan Sdnchez de Bollullos. 150 f. de ta. de s. que
estan entre los dos barrancos, (el uno que parte) la dehesa del Arotava (e
el otro lindero del barranco) hondo que viene por el pie (de la cuesta y
por la banda) de abaxo el camino de los guanches (e por encima la) mon-
tafia. 27.2.1514. Digo que vos do (cada 50) f. en el dicho lugar, en nom-
bre de la Reina, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Juan de Bollullos. V.° de esta isla. Unas tas. que son en el cer(cado
viejo), entre los dos barrancos hondos, encima de (la montafieta) de la
una banda lindero el barranco que parte (de las tas.) de Jicome Catafio y
de la otra el acequia vieja (del tiempo) de los guanches, de la montafieta
arriba. 9.7.1517. Digo que vos do 50 f. de ta. en el dicho lugar, en nom-
bre de sus altezas, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.

Ts. (Luis Ve)lazquez, escr. de sus magestades, Alonso de Montiel y
Luis..., v.% de la isla.

En 12. (roto) pareci6 presente ..., v.° de esta isla, en nombre de Isa-
bel Gutiérrez, v.* de esta isla, y en el dicho nombre presentd un titulo:

Isabel Gutiérrez. Todas las tas. e aguas que sobraren y quedaren en
el valle de Taborno, que es a las partes de Anaga, después de cumplidos
los titulos de Juan de Badajoz y de Alonso Gutiérrez. 30.10.1516. Digo
que vos do en nombre de sus altezas 3 cahices sin perjuicio de tercero. El
Adelantado.

Ts. Francisco de Navarrete, Francisco (roto), (Alonso d)e Montiel,
v.% de esta isla.

En ... mayo de 1526 pareci6 presente Juan Jicome de Carminates,
v.° de esta isla, y presentd un titulo:

Juan Gonzalez. Hago donacién a vos J. G. de 14 almudes de ta. que
son en mis tas. en Icode, las cuales vos do por razén (del) pago de cierto
servicio que me hezistes e han por linderos de la parte de arriba con tas.
de Alvaro Estévez e de la parte de abaxo con un acequia que va por mis
tas. 18.8.1508. El Adelantado.

Ts. El bachiller Fernando de Fraga, Martin de Mena y Alonso de Mon-
tiel, v.> de esta isla. Firma, Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

Al margen: Este titulo oreginalmente lo llevé Juan Jacome Carmi-
nates. Firma de Juan Jaicome Carminates.

En ocho ... 1526 parecié presente (Juan Jacome de) Carminates, v.°
de esta isla y me presenté un m(andamiento) firmado del muy magnifico
sefior don Pedro Ferndndez de Lugo, Adelantado:
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(Roto) alguacil del lugar de Icode e alguacil ... del valle de Icode yo
vos mando que dedes lugar ... pueda regar en los domingos e fiestas en la
heredad que fue de Francisco Borjes y Juan Clavijo, que dellos compré
Juan Rodriguez, maestro de aziicar, conforme al titulo que tiene, que el
Adelantado, mi sefior, le dio para ello, en tanto que yo voy o envio a visi-
tar la dicha heredad y si tiene mds de lo que fue del dicho J. R. 7.5.1526.
El Adelantado.

Ts. Alonso (de Montiel), maestre Diego de Ledn, Enrique de Goes,
v.% de esta isla.

En 22.6.1526 pareci6é presente Diego de Arce, v.° de esta isla, y
presenté un titulo:

Diego de Arce. Hago merced a vos D. de A., mi criado, de los
des(agua)deros de una fuente que esta en (Tacoronte), linderos de la una
parte con Juan (Perdomo) y de la parte con tas. de vos el dicho D. de A.
18.10.1509. Digo que vos lo do en nombre de (su alteza) sin perjuicio de
tercero o si no fuere dada vos la do en vecindad. El Adelantado.

Ts. Alonso de Montiel e Die...

En 5.10.1526 pareci6 presente el bachiller Diego de Funes, médico,
v.° de esta isla, y presentd dos titulos;

(Francisco Guerra). (Un pedazo de tas. que son) en Daute, donde
dicen el Palmar, (que son en el lomo de en medio que ha por linde)ros de
la una parte el barranco del agua (que dicen de Salvador y de la otra) par-
te el barranco del agua de en medio lin(dando con tas. de Pedro de
Ma)nenidra, que estidn del cabo de abaxo y de la otra banda (la cumbre
en que podrd ha)ber 60 f. de sembradura. 11.12.1521. Digo que vos do
las dichas 60 f. de ta. en el dicho lugar en nombre de sus magestades sin
perjuicio de tercero. El Adelantado.

Yo don Alonso Herndndes de Lugo, Adelantado etc. digo que porque
he sido informado que donde son estas tas. de esta otra parte contenidas
(h)ay otros titulos que rezan en las dichas tas., digo que éstos sean vistos y
examinados e si caso fuere de donde son estas tas. destotra parte contenidas
paresciere algin titulo antes, que de nuevo mando e doy licencia al alguacil
mayor o a su lugar teniente e al escribano que vos meta en posesion de otras
60 f. de ta. en este término de Daute donde no sean dadas, las cuales le doy
en nombre de sus magestades. 18.12.1524. El Adelantado.

Bachiller Funes. Un pedazo de ta. en término de Daute que ha por
linderos tas. de Gonzalo Yanes, la cumbre de las tas. que labré Alvaro
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Gil hasta los pinos, asomante a la ta. de la juncia; de la otra parte la cum-
bre del corte de G. Y., por abaxo el risco de la isleta, donde agora han te-
nido los cortadores de G. Y. el corte e donde los tiene, la ta. que se pu-
diere aprovechar hasta 120 f. con el agua que en ellas se pudiere
aprovechar. 15.10.1524, e si fueren dadas digo por ésta que las podiis
(to)mar e vos doy facultad para que vos metdis en otro lugar donde no
fueren dadas. Digo que, por cuanto sois muy honrado fisico y tenéis mu-
chos hijos, es mi voluntad que vos den 100 f. en el dicho lugar en nom-
bre de sus magestades, sin perjuicio de tercero. El Adelantado.
Ts. Alonso (;de Montiel?) ... de Melian, v.* de esta isla.

En ... octubre. (152)6 parecio presente Anton (Ximenes) e presentd
un titulo de la manifica sefiora dofia Juana de Massieres:

D.? Juana de Massieres. Digo que por cuanto yo di en repartimiento
a Luis Peres unas tas. que son en Heneto, las cuales (fueron me)didas por
Pedro de Vergara en 17 varas y asimismo di ... tas. en dicho término que
le fueron medidas en 13 varas e ... dicho término a Juan Dias otras tas.
que le fueron medidas en ve(inte) varas e asimismo di a Andrés de Lugo,
el marisco, otras tas. (en el dicho término) que le fueron medidas en 15
varas los cuales e cada uno de ellos ... de esta isla e nunca mas en ella re-
sidieron ni tuvieron vecindad ... es mi voluntad que las dichas tas. se
aprovechen e bonifiquen porque ... sus rentas reales se acrecienten por
ende usando del poder que tengo por la presente doy en vecindad e repar-
timiento a vos dofia Juana (de Massieres), mi legitima muger, todas las
dichas tas. que yo asi di e reparti a cada uno de ellos para que sean vues-
tras, etc. a honze de henero de mill e quinientos e ... El Adelantado.

Ts. Alonso de Montiel, Juan de Contreras, v.* de esta isla. Firma,
Antén de Vallejo, escr. publ. y del Concejo.

Al margen: Llevo el oreginal Antén Ximénez y lo firmé de su nom-
bre. Antén Ximenes.

En ... enero, 1527 parecid presente Francisco Ximenes, v.° de esta
isla, y present6 un titulo:

Francisco Ximenes. Un peda(zo de ta. de s. que) yo ove dado a
Pero Dias, v.° de Lancarote, con cond(icidén que yo le hice en la data para
que viniese a poblar esta isla de T.) con su mujer e hijos, el cual no ha
venido (de mucho tiempo a esta parte) e porque vos F. X. sois v.° y (ha-
béis servido mucho) a sus altezas vos doy las dichas tas. seglin y como
estaban los linderos. (20).5.1521. El Adelantado.

Ts. Alonso de Montiel, Juan de Var(gas), Diego Sanchez, v.* de
esta isla.
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En 18 ... parecid presente Hernando de Perea en nombre de (Leonor
de Betancor) e presentd un titulo firmado del muy magnifico sefior don
Pedro Ferndndez de Lugo, Adelantado etc.:

Leonor de Betancor. Mi criada, v.2? de esta isla, 30 f. de ta. de s. en
sembradura de las tas. que yo tengo entre (los dos ca)minos, que va el
uno a la Candelaria y el otro que va a la mon(tafia) y fuente del Adelanta-
do, las cuales mis tas. todas lindan de la (parte) de arriba las montafietas
que lindan la dehesa e de la otra (parte el) camino de Ntra. Sra. Candela-
ria y de la otra parte el repartimiento hecho con los v.* las cuales 30 f.
que vos do alindan de la una parte de arriba las dichas mon(tafietas) que
alindan la dehesa e de la otra parte el camino de Ntra. (Sra.) Candelaria e
con el repartimiento que se hizo a los vecinos, esto vos lo do por los mu-
chos servicios que me habéis hecho e hacéis. 14.11.1526. El Adelantado.

Ts. Jorge Rodriguez, Alonso Gémes e Alonso de Montiel. Firma,
Antdn de Vallejo, escr. ptibl. y del Concejo.

En ... parecio Juan Nifiez y presentd un titulo firmado del (muy
magnifico sefior) don Pedro Ferndndez de Lugo:

Juan Nifez. Mi criado, v.° de esta isla (roto) hanegas de ta. en sem-
bradura de sequero ... entre los dos caminos, el uno que va a la montafia
y fuente del Adelantado (roto) lindan la dehesa e de la otra parte (roto)
Candelaria (roto); las cuales treynta (roto) que lindan la dehesa e desde la
otra parte (roto) Candelaria y con el repar... (roto), junio 1525. Digo que
vos do dos cahices ... El Adelantado.

Ts. Alonso de Montiel...

Al margen: Llevélo el oreginal. Firma de Juan Nufiez.

(Los limites de la data parecen ser los mismos que la anterior).

En el mes de Abril ... parecié presente Francisco (de Portillo en
nombre) de su madre, mujer de Francisco de Portillo, difunto, e presentd
un titulo:

Francisco de Portillo e Mar ... (de Por)tillo, Bartolomé de Portillo,
Tere(sa) de Portillo e Madalena de Portillo. Doy a vos (los nombres que
encabezan) ... vengdis a vivir a esta isla ... dos cahices de los que agora se
reparten ... linderos de la una parte la vifia de ... e de la otra parte el cami-
no que va ... 9.6.1515.

Digo a Pedro de Vergara y Alonso ... que vos den los dichos solares
en lugar que ... El Adelantado.
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158, 159, 160, 161, 164, 165,
168, 169, 170, 171, 175, 176,
178, 179, 180, 182, 183, 184,
185, 187, 188, 189, 190, 192,
195, 197, 200, 201, 202, 203,
204, 205, 206, 209, 210, 214,
216, 217, 218, 219, 220, 222,
234, 235, 238, 240, 241, 246,
252, 258, 259, 262, 263, 269,
270, 272, 273, 277, 278, 279,
280, 284, 285, 289, 290, 291,
292, 300, 304, 306, 307, 308; de
Ada au Tehigan (Anaga), 235; de
Adeje, 127, 144; de Aguaya,
144, de Afiosma, 144; de Argua-
ya, 126; de Axofo, 187; de Bi-
marje, 13, 14, 15, 16, 17; de Bla-
sino, 101, 104, 108; de Bynza,
124; de Cebeque, 129; de Chas-
na, 99, 155, ; de Daute, 138; de
Juan Fernandez, 238; de la fuente
de los pinos, 213; de Guillén,
108; de Giifmar, 21,22, 102, 113,
158, 161; de Guayayeje, 127; de
Horna, 236; de Icode, 293; de
Martos, 19; de mujeres, 144; de
La Orotava, 38, 52, 57, 77, 79,
172; del Palmar, 89, 198; del Re-
alejo bajo, 35; del rey de Adeje,
189; de los Sauces, 163; de Sal-
vador, 307; de Tagara, 106; de
Taguayeio, 142; de Tamadante,
131; de Tegueste, 284; de Too,
144; de Vargas, 268; de Tegues-
te, 164; llovedizas, 239; que se
dice de Guillén Castellano, 238;
rambla de, 28; sierra del, 191,
200, 202,203,213,256,274,283

Aguaya, agua de, 144

Aguejo, barranco de, 161

Aguirre, Juan de, regidor, 273, 276

Aguirre, Lope de, 100, 115, 200, 201

Agustin, micer, 275

Aguymes, Francisco de, de la Gran Ca-
naria, 201

Ajagua, sierra, 246

Ajofar, 167

Alamego, Juan de, moledor, 288

alarifes, 227, 235

albala, 15, 17,20, 21, 27, 32, 37, 38, 39,
45, 46, 60, 61, 62, 63, 68, 81, 82,
84, 85, 87, 88, 89, 91, 97, 98,
102, 104, 109, 110, 113, 115,
118, 120, 122, 123, 124, 126,
128, 131, 132, 134, 136, 138,
141, 149, 151, 152, 153, 158,
160, 162, 169, 174, 176, 177,
186, 188, 191, 193, 194, 200,
205, 206, 209, 210, 211, 212,
214, 219, 220, 221, 222, 223,
225, 226, 227, 228, 231, 232,
236, 246, 247, 254, 257, 260,
263, 264, 267, 272, 293, 298,
300; de data, 221, 224, 233, 234,
238, 239, 241, 245, 246, 248,
249; de donacién, 227, 304; de
venta, 301

albanf (albanir), 186, 294

albaiiil, 70, 81, 103

albarrada, 23, 25, 48, 61, 88, 156, 159,
178, 185, 198, 219, 221, 259,
262, 264, 269, 276, 298, 299,
300, 305

albeitar, 174

albercdn, 252

Albertos, Juan, vedse Juan Albertos
Guiraldin

Albornoz, 175, 292

Albomoz, Francisco de, 55, 61, 72, 80,
133

Alcabdete, Francisco de, vedse Francis-
co de Alcaudete

Alcaide, 226

Alcald, Lorenzo de, conquistador, 58

alcalde, 14, 178, 269; del agua, 157; de
Buenavista, 213, 242, 243, 304,
mayor, 16, 17, 20, 25, 26, 32, 34,
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38,41,42, 43, 44, 45, 49, 58, 60,
61, 63,67, 68, 80, 81, 84, 85, 93,
94, 95, 99, 100, 104, 105, 107,
110, 116, 117, 118, 119, 128,
133, 135, 139, 151, 153, 243,
268

Alcédntara, Gonzalo de, 17, 18, 183

Alcaraz, Alonso de, 15, 31, 32, 40, 49,
220, 270

Alcaudete (Alcabdete), Francisco de,
66, 91, 92, 135, 173

Alcazar, Alonso de, guanche, heredero
de Guantejina, 256

Alcubillo, Garcia de, 234; barbero, 278

Alcuvillo, Garcia de, vedse Garcia de
Alcubillo

Aledo, 154

Alfonso, Diego, 52; portugués, 66

Alfonso, Gil, 290

Alfonso, Pedro, 137

Algava, Gonzalo de, suegro de Juan Te-
norio, escr. publ. y v¢ de Canaria,
189

alguacil, 84, 86, 105, 116, 120, 128,
129, 131, 137, 138, 141, 176,
188, 225, 228, 243, 269, 307; de
campo, 259; mayor, 159, 164,
168, 174, 199, 201, 204, 205,
206, 214, 216, 222, 233, 235,
238, 239, 244, 245, 249, 250,
258, 262, 278, 279, 302, 303,
307; teniente de, 222

almécigo (almacigal), 118, 126, 156,
179, 182, 188, 197, 198, 220,
240

Almansa, 22, 218, 259; rebentén de,
256

Almansa, Juan de, 205, 214, 249; escu-
dero del Adelantado, 140, 141

almocrebes, 273

Almoddévar, Juan de, 15, 62, 76, 77

almoneda, 287

Almonte, Fernando de, 153

Almonte, Miguel de, 255, 256, 257,
258, 259, 260, 261

almud (almudes), 36, 249, 252, 263,
306

Alonso, el abad, 52; prieto, 225

Alonso ..., 309

Alonso, Diego, gallego, 218

Alonso, Fernando, 272

Alonso, Gonzalo, 260

Alonso, Juan, 63; guanche, natural, 271

Alonso, Lorenzo, 252

Alonso, Marcos, 246

Alonso, Martin, portugués, 251

Alonso, Miguel, 233

Alonso, Pero, albanir, 186

Alonso, Rodrigo, 207; corralero, 212;
gallego, 233; trabajador, 85

Alonso, Sebastidn, natural, yemo de
Juan de Vera, 269

Alvarez, Alonso, albaiiil, 103, 104

Alvarez, Diego, morador en Tegueste,
295

Alvarez, Francisco, 266; abad francés,
257

Alvarez, Gonzalo, 219

Alvarez, Juan, 207, 303; cuchillero, 91

Alvarez, Luis, 116, 122, 199, 200

Alvarez, Martin, portugués, 189

Alvarez, Nicolds, herrero, 52

Alvarez, Pedro (Pero), 116, 160, 192,
199, 204, 298; yerno de Luis Al-
varez, 200

Alvarez, Rodrigo, 120, 143 Alvarez de
Almada, Pedro (Pero), 233; por-
tugués, 233, 234

Alvarianes, vedse Alvaro Yanes

Amarillo, Diego, vedse Diego Fernin-
dez Amarillo

Amazenautama, 51

Ana, Juan de, entenado de Rodrigo el
cojo, 182

Anaga, 21, 32, 33, 34, 36, 35, 39, 50,
53, 54, 55, 59, 108, 165, 201,
222,232,234, 235, 306

Anagua de Jagua, 184

Anabigo, agua que se dice, 277

Ansmom, barranquillo (Anaga), 235

Anaya, Luis de, 212
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andén, 22, 35

Andrés, 217; el morisco, 268, 280; ne-
gro, 168

Anodeca, majada de, 279

Anosma, agua de, 144

Anrriques, Antén de, 89; candelero, 14

Anrriques, Juan, 275

Anrriques, Marina, 66

Antén el Viejo, 272

Antono, 31

Aofoo (Afoo), cueva, 269

Aponte, Cristébal de, vedse Cristébal de
Ponte

Ara, Lope de, 271

arado, 83, 119

Aradoman (fuente), 159

Arafee, barranco de, 278

Aragon, rey de, 191

Araguijo (Anaga), barranco de, 31; va-
lles de, 232

aranzadas, 33

Araotava, vease La Orotava

Arbenga, cueva de, 279

arboleda (arboles), 25, 30, 31, 35, 36,
49, 54, 84, 114, 132, 135, 141,
161, 185, 199, 220, 235, 264,
284; corral de, 237; montafia de,
222,228

Arce, Diego de, criado del Adelantado,
307

Arce, Juan de, 269

arcediano, 150, 151

Arceo, Lope de, 262, 265; escr. publ,,
75, 85, 86, 87, 88, 105, 115, 125,
155, 247

Arcorda (fuente), 175

argamasa, 292

Arguaya, agua, 126

Arguaze, lomo de, 281

Arias de las Riberas, Gomes, clérigo,
233

Arifies (Arifiez), Juande, 131, 141; escr.
de Camara, 131

Arjos, vedse Erjos

Armacite, barranco de, 53, 54

Armando, Guillermo, 35

armas, 17, 167, 198, 205

Armas, Andrés, de 251

Armas, Diego de, 108; mujer de, 56,
104

Armas, Juan de, 15, 17, 18, 31, 46, 49,
152,201

Armas, Luis de, v® de Canaria, 197

Armas, Ybone de, 75, 141

Aroche, Alonso (de), 204, 208, 224,
conquistador, 272

Aroche, Martin de, 291

Aroche, i (sic) de, 260

Artehone, 149

artes, de carpinterfa, 184

arvejas, 301

Arzeo, Lope de, vease Lope de Arceo

Arraguya, Juan de, 131

arrieros, 273

arrobas, 102, 103

arroyos, 14, 15, 25, 27, 30, 31, 37, 41,
60, 68,71, 85,99, 106, 107, 109,
114, 134, 140, 141, 157, 159,
170, 171, 172, 174, 194, 196,
198, 245, 259

asago, de la Gran Canaria, 183

Ascaifio, Batista, vedse Batista Escafio

Ascaiio, Juan de, 290

aserradores, 217, 305

asientos, 28, 36, 39, 55, 58, 60, 71, 72,
90, 96, 102, 106, 118, 190, 259,
269, 276, 283, 291, 295; de col-
menas, 18, 174, 181, 187, 200,
211, 222, 257, 277, de corrales,
254

Asnallos, villa de, 133

Asoca, Juan de, 13

Asoca, Simén de, 13; escr. mayor del
Concejo, 113

Aspetia, Pedro de, vizcaino, 256

Astorga, Alonso de, 68, 74

asurcador, 290

atahona, 261, 292

Atraturamonte, tierras de, 48

auchon (abchon), 19, 29, 118, 124, 130,
163, 182, 186, 275; de los guan-
ches, 166,243, 257; del Rey, 197
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- Audiencia, casa de, 269

Avejoo, valle de, 44

Avero, Fernando, 257

Avila, Antonio de, estante en la isla de
La Palma, 273

Avila, Juan de, criado del Adelantado,
301

Axafynete (Geneto), 184

Axofo, agua de, 187

Ayguas, roques de (Anaga), 201

Ayomarses, 218

Ayora, Beatriz de, 283; mujer de Fran-
cisco de Ayora y criada del Ade-
lantado, 282

Ayora, Francisco de, 282

azada, 53, 54, 109, 124, 129, 131, 133,
144, 146, 147, 187, 192, 216

Azate, Antén de, 108

Azevedo, vedse Acevedo

Azores, isla de, 127

azdcar, 21, 40, 50, 57, 59, 60, 61, 102,
103, 106, 132, 138, 143, 155,
158, 163, 189, 202, 203; maestre
de, 253, 283, 307

B

bachiller, 14, 32, 40, 65, 74, 81, 83, 85,
86, 92, 93, 95, 98, 99, 100, 106,
107, 113, 128, 131, 148, 156,
158, 163, 165, 167, 169, 194,
195, 196, 199, 206, 209, 215,
217, 226, 229, 233, 241, 250,
257, 259, 260, 262, 264, 266,
267, 269, 270, 273, 276, 279,
282, 284, 288, 289, 290, 293,
294, 295, 300, 306, 307

Badajoz, tierras, de, 18, 31

Badajoz, Juan de, 50, 91, 176, 243, 302,
306; conquistador, 223; teniente
de alguacil mayor y conquista-
dor, 222

Béez, Alfonso, 170; portugués, 119,
247

Bdez, Alonso, 262; portugués, 127
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Baez, Alvaro, 214, 246, 261; el viejo,
92; portugués, 22, 23, 66, 87,
112, 123, 178

Baez, Esteban, 245

Bdez, Ferndn, labrador, 278

Bdez, Francisco, portugués

Baéez, Gonzalo, 103, 104, 105, 116, 130,
137, 215; alguacil, 73, 81, 84; el
del ojo remillado, 190; portu-
gués, 51, 52,274

Béez, Jorge, portugués, 51, 112

Bdez, Juan, 260, 301; cufiado de Sebas-
tidn Machado, 160; maestro de
azticar, 283

Béez, Pero, 74, 129

Baeza, 75

Baeza, Francisco de, 78, 271

Baeza, Gonzalo de, 105

Bahamonte (Bamonde, Bahamonde,
Vahamonte, Vamonte), Vasco
de, 200, 201, 202, 213

Bailadero, 126

Baltasar, Juan de, natural, 288

Ballesteros, Juan, 31

bando(a), de Anaga, 21, 32, 34, 35, 39,
50, 53, 54, 55, 59, 108, 201; de
Tegueste, 100

bafiaderos, 221; de puercos, 221

barbero, 278, 305

Barbero, Juan, 247

barbuzanos, barranco de los, 25, 43; va-
lle de los 18

Barco, Alonso del, hijo de Gregorio Ta-
bordo, 178

Barlovento, 44, 165; (La Palma), 237,
290, 299

Barvero, Juan, vedse Juan Barbero

barranco, 23, 25, 30, 38,41, 43, 52, 158,
159, 160, 162, 163, 164, 166,
169, 171, 178, 181, 182, 184,
187, 196, 197, 199, 201, 202,
209, 212, 215, 216, 217, 221,
223, 226, 231, 232, 235, 239,
240, 241, 246, 249, 256, 259,
261, 262, 264, 265, 266, 267,
268, 269, 271, 272, 274, 2175,
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277, 278, 279, 280, 281, 284,
289, 292, 294, 296, 297, 303,
304, 305, 306, 307; de Abicore,
246; de Acentejo, 61; de Juan
Adalid, 299; de Afore, 46,47,48;
del agua, 119, 120, 122, 184,
233, 245; del agua del Adelanta-
do, 224; del agua del rey de Ade-
je, 189; de Aguaje (Aguaxe),
149, 152, 157, de Aguamoxod,
174; de Aguejo, 161; del ahorca-
do (ahorcados), 52, 111, 166,
185, 211, 213; de la albarrada,
159; de Anabigo, 295; de Arafee,
278; de Araguijo, 31; de Areque,
295; de Armacite, 53, 54, 55; de
Alvaro Baez, 87; de barbuzanos,
25; de Bedixo, 200; de Bendis-
gua, 302; de Benijo, 32, 33; de
Borgofién, 58, 59; de Bras, 198;
de los brezos, 241; de Bufadero,
34; de los caballos, 67, 69, 72,
79, 197; de Canga, 271, del capi-
tin (Barlovento), 290, 299; de
Guillén Castellano, 170, 215; de
los cordobeses, 88, 126; del corte
de lefia, 233; de Chasna, 268; de
los charcos de Higdn, 244; de
Chimanca, 258; de los dragos,
94, 97, 98, 99; de Erjos, 217; de
Eshorde, 295; de los franceses
(Barlovento), 290; de la fuente de
la cuesta, 270; de la fuente Dorta
(La Palma), 237; de la fuente de
Guillén, 247; de Garatemo (Giii-
mar), 292, 293; de Gonzalo, 43;
grande, 23, 101, 102, 103, 104,
185; de Guillén, 88; de Giiimar,
62, 63, 64, 276; del herradero,
88; de la herradura (Los Sauces),
203, 291; de Heite, 302; de Hi-
gdn (Higa), 225, 228, 245, 273,
279, 280, 283, 288, 297, hondo,
105, 210, 236, 270, 288, 306;
hondo del cercado, 207; hondo
de Gueste, 277; de Ibaute, 300;

de Icod, 15, 16, 18, 19, 20, 43,
143; del laurel, 230; de Juan L6-
pez, 243; de Lucfa, 53; de Mal-
paso, 293; de Masca, 80, 180; del
molino del genovés, 110; de la
negra, 211; de Noharco, 295; de
la orchilla, 136; de La Orotava,
46, 60, 156, 286; del pino (pi-
nos), 214, 225, 228, 286; de los
portugueses, 52; del puerto de los
caballos, 302; de la punta del Hi-
dalgo, 294; del Realejo, 36, 37;
de Salvador, 280; de Taco, 126,
133, 194; de Tagara, 106; de
Taoro, 15, 16, 18; de Tebapor,
279; de Tedixe, 114; de Tegues-
te, 111, 124, 125, 191, 223; de
Tegueyga, 180; de Tejina, 106,
109, 118; de Teyde, 139, 141; de
Tigayga, 182; de los Tiles, 198,
221, 226, 275; de Tycayca, 279;
de Ventor, 178; del Zamorano,
215; que va al Palmar, 118.

barranquera, barranquete, barranqui-
llos, 11, 37, 40, 102, 161, 235,
249, 303; de Ad Adav (Anaga),
235; de Advmoa (Anaga), 235;
de Anasmon (Anaga), 235; de las
montafietas de Acentejo, 236; de
Ydaf Chonom (Anaga), 235

Barrera, Alonso de la, 176

Barrios, Rodrigo de, 15, 48

Bastanos, Juan de, 42

Becheque, lomo de, 271

Bedixo, barranco, 200

Bejar, Juan de, 122; suegro de Juan de
Lorca, 253

Belmonte, Alonso de, bachiller, 14,
131, 156, 158, 163, 165, 169,
194, 206, 241, 257, 259, 260,
262, 279, 289

Belmonte, bachiller, vedse Alonso de
Belmonte

Bello, Alonso, 15, 16, 17, 31, 122, 285

Benajabre, fuente de, 19
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Benavente, albarrada de, 156; tierras de
17; vinas de, 49, 58

Benavente, Juan de, platero, 31, 96,
155, 183

Benavente, Pedro de, mercader y v® de
Cédiz, 40

Benchioo (cueva), 302

Bendisgo, 55

beneficiado, de La Orotava, 302

Benhiga, 260

Benijo (Benhigo), 157; barranco de, 32,
33; valle de, 34, 35, 36, 234

Benitez, Alonso, 280; hijo de Juan Be-
nitez, 233, 245; alguacil mayor,
279,

Benitez, Bartolomé, 60, 61, 78, 82, 90,
95, 103, 106, 111, 127, 139, 149,
153, 185, 186, 197, 226, 231,
254, 258, 278, 288; conquista-
dor, 170, 184, 185; sobrino del
Adelantado, 42, 45, 185, 236, re-
gidor, 228, 286; regidor y con-
quistador, 229, 240, 251

Benitez, Inés, hija de Juan Benitez, 258

Benitez, Juan, 57, 117, 120, 137, 149,
152,205,215, 228, 288; alguacil,
225; alguacil mayor, 201, 222,
233, 239, 250, 258, 278; alguacil
mayor y conquistador, 238, 244,
245; conquistador, 53, 58, 88,
118, 121, 124, 163, 194, 205; €l
mozo, 254; regidor, 255; regidor
y alguacil mayor, 244, sobrino de
Bartolomé Benitez, 254; sobrino
de Bartolomé Benitez ¢ hijo de
Pero Benitez, 286; sobrino del
Adelantado, 278

Benitez, Pero, 254; hermano de Barto-
lomé Benitez, 286; hijo de Juan
Benitez, 233, 245; sobrino del
Adelantado, 44

Benitez de las Cuevas, Alonso, sobrino
del Adelantado y alguacil mayor,
302; 303

Benitomo, 33
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Berberia (Berveria), 108, 163, 172,
202, 254, 268

Bermiidez, Juan, canario, 211

Bernaldianes, 282

Bernaldino, escr. pabl., 177

Berres, Juan de, 131

Bérriz, Juan de, 85, 119

bestias, 36, 37, 39, 43, 54, 56, 59, 60,
86, 106, 114, 124, 126, 127, 129,
140, 144, 187, 247, 273, 292;
cumbre de las, 265

Betancor, Juan de, 294

Betancor, Leonor de, criada del Adelan-
tado, 309

Bibas, Alonso, prior, 87

Bicor, 51

Bilbao, Sancho de, vizcaino, escr. pabl.
de La Orotava, 285

Bimarje, agua, 17

Binaca, 235

Bitoria, Juan de, vedse Juan de Vitoria

Blas (Bras), barranco de, 198, 275

Blas, Juan, clérigo de orden sacro, 107

Blas, Ruy, 191; abad de Daute, 19, 20,
142, 143, 144, 148; clérigo, 13,
clérigo y v® de Daute, 15, 16

Blasino, agua de, 108, 112, 135, 137;
heredamiento de, 56; ingenio de,
105; tierras de, 94, 101, 103, 104

Blasques, Pero, portugués, 128

Bobadilla, 17, 22

Bobadilla, D? Beatriz de, 18

Bobadilla, Pedro de, 130, 155

bodegones, 165

Bollullos, Juan, vedse Juan Sdnchez de
Bollullos

Bordén, Juan, 205

Borges, Afonso, hermano de Domingo
Borges, 251

Borges, Domingo, 251

Borges, Francisco, 143, 307

Borges, Juan, 88, 234

Borges, Marfa, mujer de Pedro Yanes,
197, 198

Borgoiién, 21, 23; barranco del, 58

Borgofién, Juan, porquero, 74
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Borjes, Francisco, vedse Francisco Bor-
ges

Borjes, Juan, vedse Juan Borges

boticario, 239

boyada, 161

brazas, 148

brezal, 141, 249, 272

brezos, 20, 51, 129, 143, 144, 164, 217,
244; barranco de los, 214; mon-
tafia de los, 218

Briviesca, Diego de, 137

Brizefio, carpintero, 174

Brizefio, Miguel, 121, 130, 244

Bruxel, Francisco, 58, 66, 75, 85, 125,
176

Buenavista, 118, 213, 242, 243, 300,
304

Buen Rostro, Benito de, 213

Buenviaje, 295

Buenviaje, Juan, 285

bueyes, 39, 43, 175, 261

Bufadero, barranco de, 34; valle de, 46

Buisan, Francisco de, hijo de Lope de
Buisan, 245, 246

Buisan (Busian), Lope de, 234, 245,
246

Burguillos, Rodrigo de, conquistador,
21,32,34,35

Bynza, agua de, 124

C

caballerias, 19, 44, 133, 134, 177

caballo, 17, 167, 198, 205; camino de,
59, 97; rambla de los, 16, 27

Cabcedo, Juan de, vedse Juan de Sauce-
do

Cabello, Juan, 182, 284; conquistador,
32, 33,47, 51

Cabeza, Juan, 221, 226, 269, 275, 276,
282,298, 304; escr. de la isla, 13

Cabeza, Rodrigo, 224

cabildo, 133, 135, 138, 165, 269; de
Gran Canaria, 150, 151; de la
iglesia de Canaria, 227

cabras, 32, 258

Cabrera, Alonso de, 212

Cabrera, Diego de, 192; v° de Lanzaro-
te, 86

Cabrera, Rodrigo de, 249

Cabrero, Juan, camarero y mayordomo
del rey Don Fernando, 154

Cagafias, Francisco de, 291

Ciceres, Diego de, 57, 153

Ciceres, Juan de, 210

Ciceres, Pedro de, 224

Cadifdnez (Cadifiana), Diego de, 33,
141, 193, 194

Cddiz, 40

cédhiz (cahices), 16, 17, 19, 20, 22, 23,
24,25,26,27, 28,29, 30, 31, 32,
33,34, 36,39, 40,41, 42, 43, 44,
45,46, 47,48, 50,51, 52, 54, 56,
57, 58,59, 61, 62, 63, 64, 65, 66,
67,68,69,70,71,72,73,74,77,
85, 86, 87, 89, 90, 91, 92, 93, 94,
97, 98, 100, 101, 106, 108, 110,
111, 118, 119, 120, 122, 124,
130, 131, 135, 139, 140, 141,
142, 144, 149, 152, 153, 155,
156, 157, 158, 159, 160, 161,
162, 164, 166, 170, 172, 173,
176, 178, 181, 182, 183, 184,
186, 187, 188, 189, 195, 198,
200, 201, 205, 209, 210, 211,
212, 213, 214, 215, 216, 217,
218, 221, 222, 223, 224, 228,
229, 230, 234, 235, 238, 240,
242, 243, 244, 245, 247, 249,
252, 254, 255, 256, 258, 260,
261, 262, 263, 265, 266, 267,
268, 269, 270, 271, 272, 273,
274, 276, 277, 278, 279, 281,
283, 284, 285, 286, 288, 289,
290, 292, 294, 295, 296, 297,
299, 300, 302, 304, 305, 309

cal, 34, 119, 209, 265

Cala, Diego de, 85, 156, 189

Cala, Elvira de, 264

calafate, 162
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Caldera, La (La Palma), 202, 203,
fuente, 153, 154

caleros, 282

caleta, 114, 270, 282, 305; de Fernando
Castro, 41, 165; del drago, 21,
30, 34; de Garachico, 165, 217,
269, 273; de genovés (Garachi-
c0), 165; de La Orotava, 283; de
San Pedro de Daute, 300, 304; de
Taoro, 283

calices, 228

calle, 173, 190, 193, 205, 206, 207,212,
235,250,251, 255, 259, 264; de
los gomeros, 70, 71; del Santo
Espiritu, 233, 237, del tejar, 205;
de Veldzquez, 264; donde mora
el alcalde Pedro de Vergara, 107,
108; donde mora San Martin,
194; nuevamente hecha que es en
derecho de Ia casa de Samarinas,
223,237 piiblicas, 233; principal
de la villa de arriba, 258; que
atraviesa de Santo Espiritu hacia
la Candelaria, 233; que va a Ntra.
Sra. de la Concepcion, 227; que
va a San Miguel, 41; que viene
del corral del Concejo, 237; real,
91, 100, 123, 209, 224, 228, 282,
30S; real de Ntra. Sra. de los Re-
medios, 223, 237; real del Rey,
217

Camacho, el castellano, 44

Camacho, Juan, 43

Camacho, Pedro, natural de Gran Cana-
ria, conquistador, 159

cémara, de su alteza, 158, 171

Céamara, Juan de, 275

camarero, 154

carnino, 63,67, 100,104, 105,118,119,
127, 160, 161, 164, 171, 173,
176, 179, 181, 182, 183, 184,
185, 186, 188, 189, 194, 199,
204, 213, 215, 219, 223, 239,
241, 249, 253, 256, 259, 262,
264, 265, 266, 268, 270, 271,
272, 273, 274, 276, 277, 278,

279, 280, 284, 288, 289, 292,
294, 296, 301, 304; de Agache,
279; del atajo que va para Teno,
243; de los caballos, 59, 64, 118;
de Candelaria, 120, 121, 125,
128, 131, 171, 199, 208, 210,
234, 236, 237, 240, 248, 256,
258, 290, 297, 309; de las carre-
tas, 51, 52, 130, 135, 281; del
Concejo, 159; de Daute, 166,
221; de Erjos, 89, 96, 216, 221,
271, 282; de los guanches, 306;
de Giiimar, 237, de Icod, 16, 19,
22,23, 25, 26, 34, 155, 187; de
La Laguna, 73, 75, 77, 97, 135,
136; de La Orotava, 215, 299; del
Portezuelo, 244; de la prensa,
256, 257, del Realejo, 44, 47, 48,
49, 50, 98, 120, 137, 138, 140,
156; del Rey, 28; del Rodeo alto,
164; de San Miguel, 159; del
Sauzal, 110, 111, 112; del Sauzal
a La Orotava, 211, 299; del Sau-
zalejo, 123; de los Silos, 197; de
Taoro, 54, 58, 61, 62, 65,70, 71,
80, 84, 86, 97, 114, 124, 126,
127, 133, 151, 153, 158, 165,
166, 170, 174, 185, 192, 194,
213, 215, 220, 224, 225, 226,
230, 241, 245, 247, 253, 261; de
Tacoronte, 40, 45, 57, 58, 71;
nuevo, 249; que entra a San La-
zaro, 221; que va a Acentejo,
278; que va a Adeje, 245; que va
al agua de Juan Ferndndez, 238;
que va al Carrizal, 198; que va a
Erjos, 271; que va a Geneto, 209;
que va a La Orotava, 231, 243;
que va a la montafia y fuente del
Adelantado, 309; que va al Pe-
fién bermejo, 240; que va a la
Punta de Daute, 198, que va a la
Punta del Hidalgo, 210; que va a
Santa Cruz, 107, 230, 232; que
va a Tacoronte, 158, 221, 258,
296; que va a Tegueste, 81, 83,
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85, 113, 249; que va a Tejina,
241; que va a Teno, 197; que va
a la villa, 130; que va de Icode a
San Pedro de Daute, 300; que va
de luengo de Juan Nifiez a la
fuente del Adelantado, 251, 274;
que va de esta villa a la fuente del
Adelantado, 258; que va de la vi-
Ha de abajo a La Orotava, 233;
real, 72, 102, 136, 201, 209, 220,
236,250,282, 298,302, 305; real
del Realejo, 133; real de Taco-
ronte, 99, 214; viejo, 29, 31, 33,
36, 37, 38, 249, 256, 262, 264,
285, 292; viejo de los caballos,
162; viejo de los guanches, 198,
214,285, 288; viejo que vaal Re-
alejo, 186

Camora, Juan de, vedse Juan de Zamora

Campo, Sebastidn de, 37, 38

Campos, Pedro, mercader, 21

Campuzano, Juan, fray, 227, 301; cape-
ll4n del Adelantado, 228

canales, 147, 190, 198, 219, 256, 266,
272

Canaria, 30, 189, 197, 227; iglesia de,
190

canarios, 26, 29, 32, 36, 45, 46, 156,
175, 176, 182, 186, 194, 211,
222,277,278, 279, 295, 305

Canario, Rodrigo, 278, 279

Cancela, de Erjos, 282

Candelaria, 128, 131, 171, 199, 208,
210, 233, 237, 266, 268, 290,
297, 309

candeleros, 14, 124, 136, 137

Canfa, barranco de, 271

candnigo, 24, 107, 150, 151; de Cana-
ria, 227; de la iglesia de Canaria,
190

Cansado, Juan, 187, 268; portugués, 44,
115

cantera, 43, 110, 140, 248; bermeja,
249; cordillera de la, 194; vieja,
214

cantos, 84, 97, 98, 99, 104, 114, 132,
137, 141

cafa, 24, 36, 50, 61, 70, 94, 98, 99, 120,
121, 125, 132, 142, 145, 148,
163, 179, 183, 232, 263

Canadilla, 185

Caiamares, 155

Cafiamares, Garcia, 42, 155, 169

Cailamero, tierra de, 120

Cafiamero, Antonio (Antén), 61, 65, 76,
100, 160, 250, 283

cafiaverales, 32, 40, 60, 65, 70, 96, 103,
106, 146, 147, 152, 163, 168,
172,204, 293

cafiaverero, 103

Caiiizares, Rodrigo de, 248

capellén, 228; del Adelantado, 259

Capitdn, paso del (La Palma), 202

Caravallo, 186

carb6n, 274

Carb6n, Mateo, catalan, 119

cércel, 269, 270

Cérdenas, Gutierre de, comendador ma-
yor de Le6n, 39

cardones, 102, 103, 104, 256, 305

Carminatis, Juan Jacome de, 209, 213,
222, 238, 239, 248, 258, 263,
270, 291, 306; mercader, 252

Carmona, Juan de, 292; criado del Ade-
lantado, 26, 31, 132

carne, 250

Carne de Agua, Fernando, 48

carniceria (carneceria), 16, 24, 26, 32,
69, 107, 209, 235, 250, 282, 283;
del Realejo, 183; vieja, 174

carnicero, 224, 235, 255

Caro, Martin, 271

carpinterfa, artes de, 184

carpintero, 60, 70, 100, 103, 174, 228,
256,257, 261, 285, 296, 305

Cartaya, Juan de, canario, 29, 48

Carrasco, 232

Carrasco, Cristébal, 208,

carretas, 50, 249, 281

carretero, 15, 16, 30, 41, 73, 151

carril, 174; viejo, 256
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Carrizal, El, 181, 198, 214, 280

Casafia, Jacome (Jadcomo), 156; geno-
vés, 158

casa, 15, 17, 19, 21, 22, 24, 28, 31, 38,
39,41, 44, 45, 48, 54, 56, 57, 58,
60,61,62,68,71,78,79, 80, 81,
85, 86, 89, 90, 92, 93, 100, 115,
119, 122, 123, 125, 127, 129,
134, 135, 136, 141, 143, 144,
145, 147, 149, 150, 160, 161,
171, 172, 173, 174, 177, 178,
179, 181, 183, 184, 185, 186,
189, 190, 191, 192, 193, 194,
198, 199, 200, 201, 202, 204,
205, 206, 208, 209, 214, 217,
219, 220, 221, 223, 227, 228,
235, 236, 237, 247, 248, 249,
250, 251, 252, 257, 258, 259,
261, 262, 263, 264, 267, 269,
274, 275, 276, 282, 284, 289,
292, 296, 298, 300, 301, 303,
305; del Adelantado, 196, 258,
295; de majuelo, 233; del obispo,
35,69,91, 107,157,165, 171; de
los porqueros, 198

Casares, paje del Adelantado, 148

Casas, Alonso de las, bachiller, 229,
273; bachiller y regidor, 217,
218, 233, 270, 276

Casas, bachiller, vedse Alonso de las
Casas

Casas, Luis de las, 294, 295, 297

Catalina, hija de Catalina Gonzdlez, 186

Castafieda, 268, 284

Castafieda, Juan, 51

castafios, 264

Castellano, 44, 178

Castellano, Alonso, espartero, 224, 255

Castellano, Guillén, 160, 170, 172, 173,
178, 180, 184, 214, 229, 238,
283, 294; barranco de, 170, 215;
regidor, 161, 165, 195, 261, 269,
280; regidor y conquistador, 17,
23,28, 30, 38, 40, 47, 48, 60, 61,
63, 65,66, 68,71,73,75,76,717,
78,79, 80, 81, 82, 83, 85, 87, 88,

89, 97, 98, 99, 100, 102, 106,
110, 111, 115, 116, 117, 119,
120, 121, 122, 123, 129, 132,
133, 134, 135, 136, 137, 140,
141, 145, 146, 147, 148, 151,
152, 154, 155; repartidor, 158,
183, 261

Castellano, Lorenzo, 152

Castilla, 68, 148, 172

Castillo, tierras de, 202

Castillo, Diego del, 213, 216, 219, 230,
233, 240, 244, 245, 246, 248,
251, 276, mayordomo, 218; ma-
yordomo del Concejo, 255; ma-
yordomo de esta isla, 214

Castillo, Fernando (Hermando) del, 85,
197, 198, 201, 203, 204, 206,
207, 208, 209, 220, 221, 222,
223, 224, 225, 226, 227, 228,
229, 230, 231, 232, 233, 234,
235, 236, 238, 239, 240, 241,
244, 245, 246, 247, 248, 249,
251, 252, 254, 255, 256, 257,
258, 259, 260, 261, 262, 263,
264, 265; escr., 230, 231; escri-
biente, 220; oficial en el escrito-
rio de Antén de Vallejo, 265, 266

Castillo, Francisco del, 303

Castillo, Gonzalo del, 78, 132, 133, 134,
165, 191, 258

Castillo, Francisca del, mujer de Gon-
zalo del Castillo, 258

Castillo, Isabel de, 257

Castillo, Juan del, hijo de Antén Viejo,
28, 46, 173

Castillo, Pedro del, escr., 158; escr. del
rey, 126

Castro, tierra de, 255

Castro, Bartolomé de, mercader, 213

Castro, Diego de, 202

Castro, Fernando (Hemando de Le6n)
de, 14, 15, 18, 19, 47, 180, 182,
198, 220, 265, 283; caleta de,
165; portugués, 24, 64, 79, 88,
119, 152

Castro, Luis de, 293
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catalan, 119

Cataldn, Juan, 70

Catalina, criada de Rodrigo Yanes, 148;
la guanche, 23

Catafio (Catanio), Jicome, 285, 303,
306

catedral, de Gran Canaria, 150

Catves, Diego de, 64, 111, 223, 257

Cavarcos, 290

Cavarcos, Arias de, 253

Cayado, Bartolomé, 15, 27, 180

Cazorla, Juan de, 31

cebada, 118, 120, 135, 171, 182, 281;
cueva de la, 242

cédula, 38, 83, 123, 134, 138, 151

Centejo, vease Acentejo

Cepeda, Alejo de, 128, 133

cerca, cercadilla, 34, 232, 234,238, 270,
276, 295

cercado, 34, 157, 171, 174, 207, 209,
231, 264, 273, 295, 296, 304,
306; de los chapineros, 243

Cerdn, Luis, hermano de Ruy Diaz Ce-
én, 166

Cervantes, Leonel de, 79, 85

cerrajero, 223, 224, 225, 248

cerro, 35, 240

ciudad, de Cidiz, 40; de Medina, 113;
de San Crist6bal, 187, 196, 274,
276,277,287, 291, 295, 302

cirujano, 108

Clavijo, Juan, 242, 298, 307

clérigo, 13, 14, 15, 16, 107, 132, 142,
190, 221, 230, 233

Cobarruvias, Alonso de, 261

cobre, 70

Coche, Juan de, 20

Coello, Nicolds, portugués, 270

colmenar, 187, 200, 266, 295

colmenas, 18, 28, 39, 40, 43, 50, 51, 55,
71, 90, 106, 118, 174, 181, 211,
222,257,271,271, 279, 295

Colén, Ambroso, 257

comarca, 32, 38, 70, 81, 119, 156, 216;
de Rio grande de los llanos de
Tazacorte, 163; de Tahodio, 281

comendador, 19, 39, 154, 155, 224; de
Lanzarote, 200

Concejo, 165, 225, 249, 255, 268, 269,
281, 284; camino del, 159; corral
del, 207, 208, 223, 237, 250, de-
hesa, del, 208; de Sus Majesta-
des, 278; venta nueva del, 262

conquistador, 15, 16, 17, 18, 21, 22, 23,
25,26, 31, 32, 33, 35, 38, 41, 42,
44, 45,46, 47, 53, 54, 55, 58, 61,
74, 80, 88, 111, 118, 119, 121,
124, 130, 138, 151, 154, 155,
157, 159, 162, 163, 167, 169,
170, 172, 175, 177, 178, 179,
182, 183, 184, 185, 187, 188,
194, 197, 198, 204, 205, 210,
222, 223, 229, 230, 231, 232,
235, 236, 237, 238, 239, 240,
243, 245, 246, 249, 251, 253,
264,270,271,272,275,277,289

Consejo de sus altezas, 156, 177

consistorio, casa de, 269

contino, de su alteza, 200

Contreras, Juan de, 308

Cordero, Francisco, 275, 297

Cordero, Pedro, 220

cordillera, de la cantera, 194

Cérdoba, Alonso de, 31, 32, 82, 286;
natural de Gran Canaria, 218

Cérdoba, Gonzalo de, 14, 24, 102, 136,
137,179,247, 254, 294; alguacil,
228, 243; alguacil del campo,
259

Coérdoba, Pedro de, 31

cordobeses, 185; barranco de los, 88,
126; tierras de los, 62, 63, 74, 84,
169, 176, 236

Coria de Galisteo, Tomés de, 132

Corona, Juan, v® de Fuerteventura, 191

Coronado, Pedro, 32

cortadores, 300, 307

Corte (real), 177

Corvalan, vedse Gorvaldn

corral, 29, 31, 32, 36,41, 42,47, 80, 90,
108, 121, 123, 173, 174, 181,
189, 190, 194, 204, 205, 206,
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207, 208, 217, 220, 221, 227,
228, 229, 235, 242, 247, 248,
249, 254, 257, 259, 261, 267,
271,295,298, 301, 305; de arbo-
les, 237; de ganado, 231; de San
Miguel, 228; del Concejo, 207,
208, 223, 237, 250; del herrade-
ro, 130, 153, 251, de los vaque-
ros, 266, 268

Corrales, Pero Alonso de, 272

corralero, 212, 250

Cosme, 166, criado del Adelantado, na-
tural de Gran Canaria, 166

Cosme, Martin, 166; natural de Gran
Canaria, 165

Cosme, Rodrigo, 166

criado, 18,24, 16, 17, 32,38,39,42,43,
46, 47, 55, 68, 70, 81, 92, 115,
119, 130, 148, 152, 153, 156,
182, 203, 210, 229, 289; del
Adelantado, 166, 207, 245, 253,
260, 264, 282, 283, 289, 301,
307, 309; del rey de Aragén, 292;
de sus magestades (sus altezas),
177, 188, 189, 291

cristiano, 217

Cristébal, criado del Adelantado, 130;
maestre polvorista, 305

Cuadrado, Alonso, calafate, 162

cuchillero, 91

Cuenca, Pedro de, 24

cuervo, fuente del, 187, 189

cueva, 15,16, 17,21, 22,24, 28, 29, 32,
36,47, 64, 65,79, 125, 142, 159,
164, 171, 174, 175, 181, 182,
186, 197, 199, 223, 231, 239,
254, 256, 258, 269, 271, 273,
277, 279, 281, 286, 287, 295,
296, 297, 300, 302, 303; de Gui-
11én Castellano, 60, 106; de la ce-
bada, 242; de Juan Doramas, 31;
de Guillén, 186; de Fernando de
Ledn, 48; de Pedro Madalena,
241; de la morada del rey, 235;
de la orchilla, 59, 60, 97, 136, de

Tacoronte, 149; ; horadada, 231,
269, 270, 288
cutrado, 56, 77, 89, 141

CH

Chamorro, Juan, 73

chapineros, 167, 229, 243, 253

charcos, 171, 182, 289, 292, 295; del
cauce, 266, 268; de Chumunta,
277, de Guarateme, 295; de Hi-
gén (Higa), 244, 288

Chasguanene (Chasguanenen? ), cueva,
277; rambla de los, 75

Chasna, 156; agua de, 99, 155; barranco
de, 268

Chichimani (1isco), 303

Chigua (Realejo), 232

chozas, 124; del hato, 217; de los pal-
meros, 202

Chumunta, charcos de, 277

D

Dana, Juan, de Gran Canaria, 58

Dambrux, Juan, 291

Danas, Antén de, 268

Dasvistas, Miguel, 286

Data (carta de, titulo de), passim.

Daute, 15, 16, 19, 20, 22, 77, 81, 126,
127, 138, 143, 149, 166, 175,
179, 182, 184, 187, 188, 189,
197, 198, 199, 207, 216, 217,
219, 221, 226, 230, 238, 242,
243, 266, 267, 270, 271, 273,
275, 280, 282, 286, 289, 290,
294, 297, 300, 304, 307; punta
de, 165; rey de, 182

Davila, Diego, 288

dedn, de Gran Canaria, 150, 151; de la
iglesia de Canaria, 227

Degollada, La, 107

dehesa, 87, 108, 112, 129, 130, 137,
149, 167, 187, 190, 194, 204,



326 Concepcién Medina y Maria Dolores Tavio

205, 218, 221, 230, 231, 239,
248, 256, 262, 272, 284, 309,
concejil (del Concejo), 208, 283;
de de La Orotava, 306; la villa de
San Cristébal, 228

Delgado, Bartolomé, v® de Santa Cruz,
259

Delgado, Crist6bal, 172

Delgado, Diego, 241; criado del Ade-
lantado, 42, 43

Delgado, Juan, 21, 22, 26, 30, 32, 43,
46,48, 112, 152, 168, 194; cana-
rio, 175; fuente de, 167

Tielgado, Maria, 41, 42

Denis, Diego, vedse Diego Déniz

Déniz, Diego, 254, 267

desaguaderos, 307

Dévora, Juan de, vedse Juan de Evora

Dévora, Luis de, vedse Luis de Evora

Diaz, Alonso, 281; canario, 279

Diaz, Andrés, conquistador, 44

Diaz, Fernando, 44

Diaz, Francisco, marido de Ana Sdn-
chez de Estrada, 256, 257; prego-
nero, 254; pregonero piblico del
Concejo, 268

Diaz, Gonzalo, 216, 240, 242; maestro
de hacer ingenios y sierras de
agua, 184; portugués, 18, 20, 25,
110

Diaz, Hernando, 292

Diaz, Juan, 295, 308; cantero, 110

Diaz, Pero, 293; v° de Lanzarote, 308

Diaz Cerén, Ruy, 166

Diaz Picazo, Garcfa, 118; regidor de la
ciudad de Medina, 113 Diego,
maestre, 300

Diego, don, rey de Adeje, natural, 180

Diepa, Sebastidn, 201

Diez, Constanza, 48

diezmos del pan, 227

doblas, 63, 184

doctor, 156, 255

Donate, Juan, vedse Juan de Ofiate

Dorador, 91

Dorador, Diego, 14, 81, 88, 151

Dorador, Pedro, 88

Doramas, Juan, 31, 64

dornajo, 185, 209, 234, 235, 241, 243,
262,289

drago, 16,21, 22,25, 30, 35,41,42, 43,
48, 50, 61, 64, 74, 80, 81, 85,
105, 120, 128, 133, 139, 166,
167, 185, 231

Drago, Cristébal, 92

Drago, Gaspar, 69, 81, 96, 133, 134,
178, 182, 185

dula, 38, 54, 57, 109, 113, 145, 157,
163, 179, 180, 219, 220, 240

E

Egueno, tierras del Adelantado, 63

encomienda, 38

Erjos, 13, 80, 89, 122, 125, 126, 142,
180, 181, 210, 216, 217, 221,
271,282

ermita, de Ntra. Sra. de la Encarnacion
(L.a Palma), 263; de Ntra. Sra. de
la Consolacién, 305

ermitafio, de Ntra. Sra., 222

Escafio, Batista, 34, 117, 245, 295; al-
guacil mayor, 86, 105, 116, 120,
128, 129, 131, 137, 138, 159,
164, 168

Escafio, Juan de, 266, 274

Escarlati, Bemmardo, 208

esclavos, 79, 135, 296

Escobar, Miguel de, 78

escobonales (escobones), 217, 218

escr. plbl., de SS.MM,, y del concejo,
péssim; del Cabildo, 188, 304; de
Daute, 242, 243, 282, 286, 289,
290; de las entregas, 281, 282,
283, 284, 293; de Icode, 286; de
La Gomera, 272; de Gran Cana-
ria, 131, 138, 139, 141; de la
mesta, 263, 300, 304; de La Oro-
tava, 285; del repartimiento, 15,
18, 40, 97, 102, 106, 107, 125,
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136, 145, 183, 188, 266; de Tao-
ro, 200, 201

escribiente, 220, 277, 285

escritorio, 265, 266

escuderos, 140, 210

Espafiol, Antonio, 244, 245

espartero, 224, 255

Esparragal, 239

Espinal, 265

Espinal, Fernando de, vease Fernando
Martin de Espinal

Espinar, Fernando de, 144, 153, 164,
173; vaquero, 116, 132

Espindola, Rafael de, 215; regidor, 263

Espino, 61, 77, 125

Espino, Alonso de, 41

Espino, Cristébal de, 45, 61

Espino, Juan (de), 123, 204, 256, 258

Espinosa, 97, 136

Espinosa, jurado, vedse Francisco de
Espinosa

Espinosa, Fernando de, 99

Espinosa, Francisco de, 14, 59, 77, 180,
193, 194; jurado, 193

Esquivel, Francisco de, 230

estanco (estanque), 37, 38, 43, 116

Esteban, 127

esteos, 259

Estévanez, Alvaro, 252

Estevinez, Bastidn, 137; portugués, 174

Estevanez, Juan, 77, 74

Estevanez, Lorenzo, 63

Estevanez, Pero, 74

Esteveno, Alvaro, 263

Esteves, Gregorio, gallego, 301

Estevez, Alvaro, 306

Estevez, Bastidn, portugués, 129

Estrella, Juan de, 156

Esturiano, 189

Evora, Juan de, 77, 88, 143, 189, 219

Evora, Luis de, 53, 74, 79, 151; pesca-
dor, 244; portugués, 158

Exineza (cueva), 302

F

Fagundo, Juan, labrador, 278

fajanas (fayanas), 20, 28, 29

fanegas, péassim

Felipe, Juan, 70

Ferndndez, Afonso, v° de Icode, 293

Ferndndez, Alonso, gallego, 120; so-
chantre, 259

Fernandez, Antén (Antonio), yerno de
Beatriz Sanchez, 260

Fernandez, Bartolomé, 71, 74, 81, 135,
154

Ferndndez, Beatriz, mujer de Alonso
Martin, 164

Ferndndez, Catalina, 214

Ferndndez, Constanza, mujer de Pedro
Madalena, 246

Fernandez, Diego, 52, 90, 301

Ferndndez, Esteban, 195, 201

Fernindez, Francisco, hijo del bachiller
Pero Fernandez, 288

Fernandez, Gaspar, 284

Ferndndez, Gil, portugués, 174

Ferndndez, Ginés, hijo de Jer6nimo
Fernandez, 212

Fernandez, Gonzalo, 111

Fernandez, Ibone, 246

Ferndndez, Jerénimo, 94, 170, 195,
212,215

Fernandez, Juan, 14, 25, 27, 50, 58, 63,
172, 192, 238, 258, 274, 275,
276, 286; cerrajero, 248; escri-
biente, 277; natural de Gran Ca-
naria, 281; portugués, 162, 179,
182, 195, 196, 218; el viejo, 122,
152

Ferndndez, Juana, mujer de Gonzalo
Rodriguez, 292

Ferndndez, Leonor, mujer de Diego de
Armas, 108

Ferndndez, Lope, 16,27, 37, 63, 66, 68,
69,73,75,78,79, 80, 81, 82, 83,
84, 87, 89, 103, 104, 117, 119,
121, 122, 123, 135, 141, 151,
152, 160, 161, 173, 178, 184,
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192, 193, 194; regidor, 36, 65,
85, 90, 95, 99, 100, 102, 105,
106, 107, 109, 113, 115, 116,
120, 128, 129, 133, 140, 144,
145, 157, 160, 161, 163, 165,
195, 196; regidor y conquistador,
25,38,41,58, 88, 118, 124, 172;
repartidor, 158, 173, 176, 191

Fernandez, Luis, gomero, 280

Ferndndez, Marfa, 168; natural de Gran
Canaria, 26, 46, 97, 98

Fernandez, Martin, 262

Fernandez, Pedro (Pero), 119, 134, 141,
174, 194, 268; bachiller y regi-
dor, 195, 196, 288, 290; sobrino
del Adelantado, 41, 42

Ferndndez, Rodrigo, 139; canario, 277

Ferndndez Amarillo, Diego, 90, 223,
237

Fernandez de Bracelos, Juan, 212

Fernandez de Cavarcos, Juan, 216

Fernandez de Cérdoba, Alonso, v®y re-
gidor de La Palma, 280

Femandez de Fonseca, Martin, 193,
194, 210

Ferndndez de la Fuente, Alonso, v° y
regidor de La Palma, 280

Ferndndez Gallego, Alfonso (Alonso),
178; conquistador, 178

Fernandez de las Islas, Pedro, 25, 26,
32,88, 112

Fernandez de Jue, Pero, 84, 118, 135

Ferniandez de Lugo, D. Alonso, 280;
Adelantado, 156, 165, 177, 196,
219, 250, 252, 255, 259, 263,
283, 290, 291, 307

Ferndndez de Lugo, Fernando, hijo del
Adelantado, 57, 141

Ferndndez de Lugo, Juan, 200, 201,
236, 299; repartidor de tierras y
heredades de la isla de San Mi-
guel de La Palma, 237; sobrino
de Pedro Ferndndez de Lugo,
298

Ferndndez de Lugo, Pedro, 164, 203,
257, 298; Adelantado, 196, 306,

309; hijo del Adelantado, 57, 59,
80, 100, 202, 203, 299; hijo del
Adelantado y conquistador, 163,
210; sobrino del Adelantado, 35,
285

Ferndndez de Manzanilla, Diego, 275,
290; conquistador, 21, 32, 33,
243

Fernéndez de Medina, 255

Fernandez de Medina, Diego, 292

Fernandez de Peralta, Juan, 251

Ferndndez de Sefiorino, Pero, 158; so-
brino del Adelantado, 156

Fernandez de Valdés, Pero, bachiller,
74, 81, 83, 85, 86, 98, 106

Fernandez Gallas, Alonso, 260

Fernandianes, vedse Fernando Yanes

Fernando (Hernando), don, hijo del
Adelantado, 229

Fernando, negro, 145, 146, 168; negro,
esclavo del Adelantado, 79, 135

Ferrada, Fernando de Pedro, 212

Feytas (Fletes), Luis de, criado de An-
tonio Martinez, 24, 25

fiel ejecutor, 204, 205, 230, 248

Figa, 294

Figueroa, Cristébal de, 210, 211

fisco, de su alteza, 171

fisico, 95, 105, 107, 127, 135, 136, 300,
307

florentin, 220

Flores, Inés, 106

Fonseca, Martin de, vedse Martin Fer-
nandez de Fonseca, 193

Fonte, Rafael, 198, 228

Fontes (Fonte), Juan de, portugués, 180,
181

fontezuela, 223, 256, 262, 280, 295

Fontiveros, Juan de 17, 21

Fontiveros, Pedro de 21

fortaleza, 277, 281; de cafios?, 274; de
Taborno, 223; de Tegueste, 241;
de Tejina, 35

Fraga, Fernando (Hernando) de, bachi-
ller, 269, 289, 306

Fragua, Fernando de, bachiller, 259
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Fragua, Juan de, regidor de la isla de La
Palma, 262

fraile, 93, 149, 151, 200, 265, 266, 267,
268, 269, 270, 271, 272, 273,
274, 275, 301; del sefior San Mi-
guel, 289

francés, 113, 131, 257

Francisca, hija de Catalina Gaspar, 182

Francisco, 69, 285; frey, 245; maestre,
159; maestre fisico, 95, 105, 107,
127, 135, 136

Francisco ..., 306

Franco, Antén, 72

Franco, Juan, 47, 49, 65, 85, 97, 98,
133, 156, 162, 163, 182

Frejinol, Fernando de, 102, 103

Fresneda, criado del Adelantado, 253

Frias, Juan de, 266, 285

Frias, Pedro de, 268

frutales, 49

fuente, 13, 16, 19, 26,29,48,62, 81, 85,
90, 111, 113, 118, 140, 149, 161,
163, 166, 172, 175, 181, 182,
189, 194, 202, 203, 209, 212,
223, 234, 238, 245, 258, 267,
290, 294, 307; de Adeje, 142; del
Adelantado, 105, 110, 158, 215,
217, 228, 229, 251, 252, 256,
258, 274, 296, 309; de Agayale-
jo, 126; de los berros, 106, 164,
190, 200; de la caldera (La Pal-
ma), 153, 154, ; de Guillén Cas-
tellano, 88, 110, 124; de los Cas-
trados, 258; de la cuesta, 270; del
cuervo, 187, 189; de Juan Delga-
do, 167; de Dorta (I.a Palma),
237; de Erjos, 122; de Garcfa,
253; del Gobernador, 130, 164;
de Guajara, 150; de la Guancha,
36,45, 166,267, 297; de Guillén,
230, 247; de los pinos, 213, 265;
de los sabugos, 289; de Juan Fer-
ndndez (Hernandez), 258, 281;
de Jaime Joven, 209; de Juan
Meéndez, 187; de Pablo canario,
279; del Realejo, 23; del Real de
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Daute, 187; de Taoma, 192; de
Taoro, 47; de Tehegene, 35; de
Tibeyte, 266; de Ant6n Sanchez,
154; de Yjama, 271; del Zamora-
no, 224, 247

Fuente, Alonso de la, 14, 189; escr.
pibl. 22, 34, 44, 48, 53, 68, 73

Fuente, Rodrigo de'la, 87

Fuentes, Fernando de, 128

Fuentes, Lope de, 34, 40, 178; conquistador,
22

Fuerteventura, 36, 60, 191

Funes, Diego de, bachiller, 226, 241,
264, 266, 267, 282, 300; bachi-
ller y médico, 215, 293, 307

G

Galdn, Alonso, 69, 71, 76, 117, 130,
131, 157, 169, 171, 172, 1717,
191, 199

Galindez, Pero, 23

Galvén, 122, 182,216

Galvidn, Francisco, 46, 47, 95, 97, 127,
172

Gélvez, Fernando de, 34, 44, 52, 53, 55,
63,128, 144

gallega, la, 204

gallego, 43, 120, 218, 233, 255, 301

Gallego, comendador, 224

Gallego, Juan, 209

Gallego (Gallegos); Lope, 60, 61, 95,
96, 133, 146, 147, 183, 231, 302

Gallego, Pablo, 139, 209, 225; sastre,
224,245

Gallego, Pero, 283

Gallegos, Fernando de, 56; conquista-

) dor, 53, 54

galletas, pozo de las, 271

gallinas, 114, 283, 304

Gamonal, 60, 88

Gamonales, Juan 18, 27

ganado, 19, 31, 36, 48, 55, 65, 80, 108,
122, 124, 125, 129, 149, 161,
164, 180, 181, 185, 190, 194,
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207, 208, 209, 217, 220, 221,
223, 231, 234, 238, 241, 254,
258, 271, 277, 290, 292, 295,
301; dafiinos, 250

Ganaguesta, 269

Gandulfo, Guillermo, 111

Garachico, 18, 19, 20, 34, 37, 40, 72,
93, 143, 159, 165, 182,217,267,
269, 273, 276, 298

Garafia (La Palma), 237, 290

Garatermo, barranco de, 292, 293

Garcia, fuente, 253; montaiia de, 245,
253; tierras de, 22, 65

Garcfa, Antén, 192, 226; barbero, v de
La Orotava, 278; mancebo, 195,
254

Garcia, Diego, 14; aguadero, 206; cana-
rio, 36

Garcia, Ferndn (Femand), 41, 42, 58,
81, 98, 99, 124, 153, 187, 245,
259; clérigo, 13, 142; criado de
Juan Arce, 269

Garcia, Gonzalo, 43

Garcia, Hemndn, 207, 224; clérigo pres-
bitero de Orden Sacro, 221; vica-
rio, 226

Garcfa, Juan, 210

Garcia, Pero, 31, 43, 195; canario, 186;
de Gran Canaria, 29, 33, 34, 47,
120

Garcia, Rodrigo, criado del Adelantado
y natural de Gran Canaria, 166

Garcia de la Fuente, Fernando, 110

Garcia de Teba, Hemdn, 277

Garcfa Izquierda, Mari(a), esposa de
Juan Cabeza, 226, 275

Gaspar, guanche, 186

Gaspar, Catalina, 35, 182

Gata, Pedro de, 42, 126, 131, 135, 137,
138, 139, 140, 141, 144, 155, 157

Geneto, 28, 30, 128, 137, 149, 154, 157,
161, 164, 173, 176, 181, 184,
209, 215, 216, 217, 225, 228,
234, 237, 258, 259, 290, 294,
295, 296, 297, 308

genovés (ginovés), 158, 166; albarrada

de, 23; caleta de, 165; molino del,
110, 121; orchilla de, 36

Genovés (Ginovés), Tomis, 106

Gentilmanao (Gentilmarao), Pedro, 48,
76,221

Ger6nimo, Miguel, 252, 254

Gibraledn, Alonso de, 246

Gibraleén, Manuel de, 209, 246, 301;
procurador, 289

Gil, Alvaro, 300, 308

Gil, Diego, mercader, 281, 298; portu-
gués, 281

Gil de Morales, Pero, 52

gobernador, 13, 14, 15, 16, 18§, 20, 23,
40, 45, 46, 47, 48, 61, 63, 70, 83,
130, 138, 165, 254; fuente del,
164

Godoy, Antén de, 268, 282

Godoy, Catalina de, mujer de Lorenzo
Martin, 274

Godoy, Cristébal de, 272

Godoy, Diego de, 119

Goes, Enrique de, 307

Goles, Andrés de, fraile, 149, 151

Gomendio, Pedro de, 74, 75, 90, 91,
100, 117, 131, 153; maestro de
sierra del agua, 115, 116; vizcai-
no, 60, 101

Gomera, La, 125, 148, 153, 272, 281

gomero, 70, 267, 280; puerto de los,
218; calle de los, 70, 71

Gomes, Axenxo, vedse Asensio Gémez

Goémez, Alonso, 23, 159, 309

Goémez, Asensio, 31, 124, 161, 163;
portugués, 124; suegro de Juan
Jiménez, 192

Goémez, Francisco, 241

Gomez, Garcia, 43

Gémez, Pero, portugués, 87, 110

Gémez, Ruy, 66, 110, 280, 282

Goémez, Simén (Ximén), 269

Goémez de Anaya, Juan, escr. de sus ma-
gestades, 290, 298

Gonzilez, Alonso, 168, 265; albani,
294; fraile, 265, 266, 267, 268,
269, 270, 271, 272, 273, 274;
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fraile, el mozo, 269; herrero, 162,
170; portugués, 23, 24, 51

Gonzélez, Alvar, 52,75, 112

Gonzdlez, Alvaro, el amo, 196; portu-
gués, 195

Gonzalez, Bastidn, 298, 301

Gonzélez, Bento (Benito), hijo de Gon-
zalo Yanes, 290; hijo de Gonzalo
Yanes, v¢ de Daute, 126; hijo de
... Yanes de Daute, 294

Gonzilez, Catalina, 186

Gonzilez, Esteban, 274

Gonzdlez, Fernan, 190, 302, 303

Gonzdlez, Francisco, v* de Daute e hijo
de Gonzalo Yanes, 127

Gonzélez, Gaspar, hijo de Gonzalo Ya-
nes, 267; hijo de Gonzalo Yanes
y v2 de Daute, 126

Gonzélez, Gonzalo, 64, 256; portugués,
27

Gonzalez, Juan, 112, 161, 179, 215,
218,243,252,263,275,306; ca-
nario, 176; conquistador, 270;
maestro de aziicar, 106, 253; so-
brino de Fernando de Llerena,
260; el sordo, 112; tendero, por-
tugués, 233; v¢ de Daute, 126

Gonzilez, Luis, 190

Gonzélez, Melchor, hijo de Gonzalo
Yanes y v° de Daute, 126

Gonzalez, Michel, 211, 255; natural de
Gran Canaria, 302

Gonzdlez, Pantaleén, 298, 301, 303,
304, 305

Gonziélez, Pedro (Pero), 192, 211, 216,
306; canario, 305

Gonzdlez, Ruy, 213

Gonzdlez, Vasco, yerno de Alonso Be-
llo, 285

Gonzélez, Vento, vedse Bento Gonzda-
lez

Gonzélez de las Alas, Alvaro (Alvar),
42, 87, 88, 122, 123, 166, 167

Gonzélez Buenrostro, Benito, 69, 123,
178

Gonzilez de Gallegos, Diego, hijo de
Fernando de Gallegos, 54
Gonzilez de Montiel, Alonso, 282, 283
Gonzilez Najara, Fernan, maestre, 228

Gonzélez de Néjara, Pero, 125

Gongzalianes, vedse Gonzalo Yanes

Gonzalo, 43; criado de Fernando de
Castro, 182; portugués, criado de
Fernando de Castro, 15, 18, 27,
51,119

Gordillo, Andrés, 50

Gordojuela, Juan de, escr. publ, 113,
114

Gorge, Juan, 304

Gorvaldn, Francisco, 21, 82, 90, 92,
103; alcalde, 16, 17, 99, 153

Gorvaldn, Juan de, 153

Granada, 134

Gran Canaria, 14, 15, 21, 26, 29, 32,
33, 34, 36, 46, 48, 58, 67, 97,
106, 107, 115, 120, 136, 138,
139, 153, 154, 159, 162, 165,
166, 181, 182, 183, 201, 218,
246, 267, 272, 281, 302

granadillar, 162, 212, 262

Grezio, Gaspar de, 134

Grijalva, Diego de, 214, 215, 216

Grimén, Jorge, 17, 18, 43, 69, 88, 162,
163, 180, 218, 272, 294

Guadalupe, Juan de, 195

Guadarteme, 271

Guajara, fuente de, 150

Guaje, valle de, 177

Guanarteme, tierras, 142

Guanarteme, Antén, 37, 39

Guanarteme, Fernando (de), 48, 77,
120, 143, 144, 148, 162, 172

Guancha, la, 19; fuente de la, 36, 166,
267,297

guanches, 23, 24, 25, 28, 29, 35, 51,
161, 166, 173, 186, 198, 214,
243, 256, 257, 265, 268, 271,
276, 285, 288, 289, 295, 303,
305, 306

Guanetene, 265

Guanica, 184
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Guanixemar, el guanche, 24

Guantejina, Pedro, 256

Guarateme, charcos de, 295

Guarda, Juan de la, 272

Guayayeje, agua de, 127

Guayosa, 153

Guaza, valle de, 54

Guerra, 206; criado del Adelantado, 253

Guerra, Beatriz, 18, 31

Guerra, Catalina, mujer de Juan de Sireno,
138

Guerra, Ferndn, escr. publ., 229

Guerra, Francisco, 205, 273, 307

Guerra, Juan, bachiller, 131, 167, 169

Gueste, barranco hondo de, 277; valle
de, 182,277

Guillama, Francisco, 32, 152, 211, 239,
247, 248,297

Guillelme (Guillermo), 127, 138

Guillén, aguas de, 108; cueva de, 186;
fuente de, 230, 247, tierras de,

. 42,76, 80

Guillermo, 75, 76

Giitmar (Giiidmar, Giiymar), 21, 22,
33, 35, 36, 37, 42, 50, 55, 62,70,
71, 94, 95, 101, 102, 103, 104,
105, 106, 108, 109, 110, 111,
112, 113, 115, 116, 117, 118,
125, 128, 129, 130, 131, 137,
153, 155, 158, 160, 161, 171,
179, 181, 186, 192, 199, 222,
237, 265, 276, 271, 279, 292,
293,295

Guiraldin, Juan Albertos, 278, 279; flo-
rentin, 220

Gutiérrez, Alonso, 206, 221, 222, 223,
238, 306; escr. pibl. 196, 297,
298; sacristan, 245, 259

Gutiérrez, Hernand, 297

Gutiérrez, Isabel, 282, 297, 306

Gutiérrez de Porcuna, vedse Porcuna

Giiymar, veéase Glifmar

Guzmén, Juan de, 267; conquistador,
230; hacienda de, 243

Guzmdn, Martin de, 296

G..., Juan, 174

H

hacienda, 20, 62, 134, 176, 239, 241;
del Adelantado, 203; de Crist6-
bal de Ponte, 121, 273; de Juan
Guzmién y de Martinez, 243; de
Mateo Vifia, 226, 275, 304; de
micer Agostin y Pantaledn Italia-
no, 289

Hanibal, Lucia de, 149

Haofao, cueva de morada que dicen,
277

Hargos, 280

harinas, 291

hato, 212, 217

hayas, 201

Hegueno, tierras de, 30

helechales (helechos), 31, 48, 56, 126,
288,293

Heneto, vedse Genero

Henriquez, Juan, candelero, 124, 136

Henriquez, Marina, 87

heredad, 34, 37, 38, 39, 101, 102, 113,
180, 199, 206, 208, 220, 235,
242, 299, 301, 307; de los cafia-
verales, 172; de la rambla, 264;
de la Rambla (La Palma), 232; de
San Miguel de La Palma, 237

heredamiento, 13, 56, 68, 70, 82, 114,
134, 138, 140, 147, 152, 153,
154, 155, 169, 191, 203, 289; de
Icode, 270

herido, 59, 61, 62, 94, 96, 200, 201; de
ingenio, 163, 175, 176, 202, 203;
de molino, 16, 17, 18, 25, 45, 60,
65, 67, 95, 160, 169, 170, 185,
232, 238, 239, 249, 252, 289; de
sierra de agua, 200

Herndndez, Catalina, 218; la guancha,
305

Hemnéndez, Diego, 255, 291

Hemdndez, Francisco, 254

Herndndez, Gaspar, 257; natural, 265

Hemnéndez, Gomez, 294

Hermnéndez, Juan, 281
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Herndndez, Juana, mujer de Gonzalo
Rodriguez, 256

Hernédndez, Lope, 28

Heméndez, Pero, bachiller y regidor,
199, 294, 295; cerrajero, 225; cu-
fiado de Juan Méndez, 199; regi-
dor, 235

Hemindez, Rodrigo, canario, 295; escr.
publ. de Daute, 282, 289, 290

Hernindez de Barceld, Juan, 272

Hernédndez de la Fuente, Alonso, 251

Hernandez de Lugo, Pedro, vedse Pedro
Ferndndez de Lugo

herradero, 130, corral del, 251

herrador, 125, 129, 174, 245

Herrera, 197

Herrera, Didacus de, vedse Diego de
Herrera

Herrera, Diego de, vicario, 150; canéni-
go y vicario, 151

Herrera, Francisco de, canénigo, 24

Herrera, D* Inés de, hija del Adelanta-
do, 121; mujer de don Pedro Fer-
néandez de Lugo, 202, 210; mujer
de don Pedro Ferndndez de Lugo
e hija del Adelantado, 203, 257

Herrera, Juan de, jurado, 196, 197, 270

herrero, 89, 162, 170, 226, 273, 296

Herrero, Nicolds, 39, 52, 119

Hierro, Sebastidn del, 76, 77

Higdn (Higa), (Taoro), 26, 58, 182,
225, 233, 244, 245, 247, 273,
279, 280, 283, 288, 297

higueral, 164

higueras, 87, 154, 182; valle de las, 36,
37, 39, 56, 57, 59, 72, 85, 108,
220, 240

Hijas, Alonso de las, 14, 17, 40, 49, 57,
61, 63,78, 83, 84, 102, 107, 120,
122, 154, 164, 184, 205, 206,
236, 237, 249, 297, fiel ejecutor,
230; regidor, 165; regidor y fiel
ejecutor, 248; regidor, fiel ejecu-
tor y conquistador, 204, 205

Hijas, Miguel de las, guanche, 268

Hoces, Alonso de las, 75
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horca, 17

hormas, 70

Horna, 211; agua de, 236; venta vieja
de, 262

Horna, Hernando (Fernando) de, 29, 46,
51, 67, 134, 146, 147, 169, 255;
conquistador, 187

hornos, 19, 25, 34, 199, 203, 300; de
cal, 265; de pez, 200

hospital, de Ntra. Sra., 215; de San Mi-
guel, 228; de San Sebastidn, 206,
210

Hoyo, Fernando del, 23, 24, 113, 152,
153; criado de sus altezas, con-
quistador, 188; criado del rey,
189; criado del rey de Aragén,
191

Hoyos, 170; tierra de, 16, 67, 68, 255

Huelva, Fernando, 68

huerta, 14, 25,35,41,44,45, 50, 55, 57,
60, 62, 67, 81, 82, 90, 107, 108,
141, 154, 167, 168, 172, 173,
177, 185, 194, 200, 201, 204,
208, 209, 233, 238, 248, 251,
256, 257, 258, 259, 264, 281,
302

Hurtado, 55

Ibaute, valle de, 37, 51, 57, 59, 108

Ibaute, Diego de, 51, 184, 276, 300,
302; natural, 184, 300

Ibaute, Gonzalo de, hijo de Diego de
Ibaute, 302

Ibaute, Pedro de, 302; hijo de Diego de
Ibaute, 276

Ibone, 76

Icod (Icoden), 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22,
23,24, 27, 28,29, 30, 34, 36, 37,
40, 43, 59, 64, 72, 77, 118, 119,
120, 121, 139, 142, 143, 144,
148, 153, 162, 163, 165, 166,
168, 174, 179, 180, 187, 188,
189, 191, 195, 197, 212, 219,
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252, 255, 263, 264, 265, 267,
270, 272, 285, 286, 289, 293,
297, 300, 303, 306, 307; (La Pal-
ma), 232; de los Vinos, 293

iglesia, 222; catedral de Gran Canaria,
150; de Canaria, 190, 227; de 1a
Cruz, 37, 38, 71, 127, 143; de
Ntra. Sra. de la Concepci6n, 150,
227; de San Miguel, 227

Imobard, valle de, 129

Indias (América), 38, 39, 254

Ine, Rodrigo, 186

Inés, hija del Adelantado, 79

Inesa, Juan de, 289

ingenio, 21, 25, 34, 36, 37, 38, 39, 40,
45, 54, 56, 59, 60, 62, 65, 67, 69,
70, 72, 78, 86, 90, 93, 95, 96,
100, 101, 105, 106, 109, 114,
121, 124, 126, 127, 129, 132,
133, 140, 143, 144, 150, 152,
153, 154, 156, 163, 168, 171,
175, 176, 183, 184, 185, 187,
191, 201, 202, 203, 216, 219,
238, 267, 279, 288, 292, 293

Iqui, cueva, 286

Isasaga, Pedro, 56, 57, S8, 60, 97, 98,
113, 135, 136, 193, 215

islefio, 134, 141

isletas, 279, 308

islote hondo, 109

Italiano, micer Agustin, 289

Italiano, Pantale6n, 289

Izquierdo, Juan, 84, 118, 119, 135, 168,
212

Izquierdo, Pedro, criado del Adelantado
y natural, 166

Jacomar, 53

Jécome, Belchior, 293

Jacome, Diego, 264, 292, 301; aposté-
lico notario, 301; sacristdn, 272

Jacome, Juan, vedse Juan Jacome de
Carminatis

Jaen, Bartolomé de, 173

Jaen, Fernando de, 75, 116

Jaen, Francisco de, 265, 296

Jaen, Gonzalo de, 233, 243, 296

Jaen, Juan de, 242; castellano, 178

Jaen, Rodrigo de, 13, 142, 143, 187,
189

Jaymes, Pero, 300, 301

Jérez, Alonso de, 18, 65, 75,77, 271

Jerez, Juan de, 248

Jérez, Martin de, 209

Jer6nimo, 32

Jiménez, Antén, 269, 279, 290, 308;
mayordomo, 268, 270, 273; ma-
yordomo del Concejo, 281

Jiménez, Bartolomé, 132; canénigo,
107

Jiménez, Francisco, 34, 56, 87, 110,
152, 168, 169, 243, 260, 267,
290, 304, 308; conquistador, 35,
44, 53, 58,272

Jiménez, Juan, 192, 211; sobrino de
Juan Méndez, 187; vaquero, 255

Jiménez, Luis, 289

Jiménez de Becerril, Ruy, 43, 46, 49,
51, 52, 117

Jorba, Gaspar, 300

Jorge, Juan, 276, 298

Joven, Bartolomé, 204, 210, 211, 212,
214, 216, 217, 218, 219, 220,
221, 222, 223, 224, 225, 228,
229, 230, 234, 235, 236, 238,
240, 271, 272, 280, 281, 297,
298, 299, 300, 301

Joven, Francisco, 213

Joven, Jaime, 14, 21, 41, 60, 65, 68, 78,
80, 86, 98, 112, 116, 117, 118,
126, 127, 128, 135, 139, 144,
204, 213, 259, 262; mayordomo
y jurado de la isla, 165; suegro de
Juan Jacome de Carminatis, 209

Joven, Jer6nimo, 281; escribiente, 277

Joven, Olaria, mujer de Jaime Joven,
213

Juan, 270; maestre, 204; portugués, 182

Juana, D?, 259
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jueces, 287

juncia, tierra de la, 300, 308

jurado, 165, 176, 193, 196, 270

justicias, 41, 269, 287

Justiniano  (Justeniano), Bernaldino,
230, 244, 252

Justiniano (Justeniano), Tomds, 106,
171

labrador, 278

labranzas, 19

ladera, 17, 18, 37, 40, 199, 212, 217,
221, 235, 239, 271, 279

Laguna, La, 19, 27, 28, 30, 37, 38, 45,
47,49, 58, 62, 66,67, 68,73,79,
81, 85, 87, 90, 91, 92, 97, 110,
116, 119, 120, 130, 136, 137,
140, 141, 145, 160, 163, 164,
204, 205, 206, 208, 219, 231,
237, 239, 246, 252, 258, 261,
268, 281, 303, 305; montafa de,
281

lagunetas, 30, 153, 215, 229, 266, 303;
pedregosas, 240

Lanzarote, 32, 86, 200, 308

Lara, Lope de, 260

latada, 20, 32, 40, 45, 57, 60, 62, 89

Lcdo., 202, 203, 229, 278, 279

Lebrija, Sancho de, doctor, 255

Legua, Pedro (de) la, 88, 188; criado del
Adelantado, 46

lefia, 40, 126, 150, 156; barranco del
corte de, 233; corte de, 257, 282,
288, 289

lefiador, 57, 249

Leon, 38, 39

Le6n, Alonso de, 187

Ledn, Ana de, 285; mujer de Juan de
Frias, 266

Le6n, Bartolomé de, 49

Le6n, Diego de, 20, 37, 39, 113, 116,
140, 143, 144, 148, 219; de la
Gran Canaria, conquistador, 18,

162; maestre, 307; natural de
Gran Canaria, 21, 120

Leén, Fernando de, 26, 33, 45, 64, 130,
162; canario, 182; de Gran Cana-
ria, 181

Leén, Francisco de, 64

Le6n, Juan de, 262

Le6n, Rodrigo de, 74, 132, 178

Leonel, 35

Leonis, 247

Leoniz, Antén de, 65, 82; lombardero,
42

Lepe, Gonzalo de, 303, 304

Lepe, Pedro de, 81

Leria, Juan de, 30, 44

letrado, 94

ley, 41, 291; de los quinientos sueldos,
287

libro de la hacienda de la isla, 250; de
repartimiento, 13, 16, 32, 38, 53,
54, 60, 67, 98, 113, 114, 123,
131, 137, 145, 154, 165, 168,
172, 200, 203, 205, 210, 241,
246, 249, 250, 251, 254, 263,
265, 269, 276, 283, 284

Liria, Diego de, 16

Lisboa, Fernando de, 286

lombardero, 42

Lope, maestre, barbero, 305

Lépez, Alonso, 30, 33,34, 51, 117,214,
261, 300; criado del Adelantado,
27, 32, 70; escr. publ, 74, 82,
110,117,119

Lépez, Antén, trabajador, 279

Lépez, Bastidn, 300, 301

Lépez, Diego, herrador, 245

Lépez, Francisco, 204, 206, 208, 209;
natural, 210

Lépez, Herndn, 294

Lépez, Jordan, 270, 274

Lépez, Juan, 100, 122, 134, 135, 207,
222,224, 247; barranco de, 243;
cerrajero, 223, 224, 225; portu-
gués, 87, 88, 118, 170, 209, 261

Loépez, Pero, 76, 103, 104, 140; yerno
del Adelantado, 80



336 Concepcién Medina y Maria Dolores Tavio

Lépez, Ponce, 265

Lépez, Vasco, 33

Lépez de Asoca, escr. mayor del Con-
cejoy publ, 13

Lépez de Godoy, Diego, 282

Lépez de la Piedra, Pedro, 14

Lépez de Tribaldo, Bartolome, maestre
escuela y candnigo de la iglesia
de Canaria, 227

Lépez de Vergara, Pero, bachiller, 196;
bachiller y teniente, 209

Lépez de Villera, Pedro (Pero), 17, 23,
30, 46, 63, 82, 95, 96, 97, 100,
124, 140, 141, 145, 147, 156,
176, 185, 192, 195, 238

Lépez y Correa, Alonso, portugués, 197

Lorca, Juan de, 122, 135, 253

Lorenzo, Alonso, 71, 134

Lorenzo, Manuel, 301

Lorenzo, Salvador, 17, 110, 179, 198,
275

Lucena, Francisco de, 290; procurador,
212, 240; procurador de causas,
254

Lucfa, barranco de, 53

lugarteniente, 138; del alguacil ma-
yor, 199

Lugo, Alonso de, 254; criado del Ade-
lantado, 253

Lugo, Andrés, el morisco, 308

Lugo, Beatriz de, mujer de Diego San-
chez Bentydagua, 82

Lugo, Fernando (Hernando) de, 205,
243; hermano de Pedro de Lugo,
186; sobrino del Adelantado, 37,
yermno de Pedro de Vergara, 214;
yerno de, 227

Lugo, Francisco de, 68, 225, 226, 227,
241; regidor, 196

Lugo, Hernando (Fernando) de, 205,
215, 226; alguacil mayor y sobri-
no del Adelantado, 303

Lugo, Juan de, 209, 263; v® de La Pal-
ma, 291

Lugo, D* Luisa de, 271

Lugo, Marfa de, sobrina del Adelantado

y mujer de Francisco Navarrete,
268

Lugo, Pedro de, 24, 133, 149, 186, 274,
292; asago de la Gran Canaria,
conquistador, 21, 42, 47, 183; re-
gidor, 196, 225, 255; sobrino del
Adelantado, 209, 278

Luis, Diego, 297, 302

Luis, Gonzalo, v® de Buenavista, 118

Luis, Regel, 116

Luis ..., 306

Luzardo (Lusardo), Antén, 200

LL

Lierena, Alonso de, escr. pibl., 251,
276

Llerena, Bartolomé de, 242, 243, 274

Llerena, Fernando (Hernando) de, 63,
77, 78, 99, 116, 117, 129, 133,
157, 186, 215, 240, 249, 260,
conquistador, 167; regidor, 165,
168, 252; repartidor, 260

Llerena, Juan, conquistador, 169; her-
mano de Alonso de Llerena, 251

M

Macia, bachiller, 113

Machado, tierras de, 122

Machado, Bastian, 15, 62, 63

Machado, Pero, 87, 218, 260, 261; car-
pintero, 257, 305

Machado, Sebastian, 160, 257

Machicao, Juan de, natural, 274, 281

Macho, Juan, 43

Machuca, Francisco, 272

Madalena, Pedro de, 48, 241, 246; ca-
nario, 29, 45

Madera, isla de 1a, 274

madera, 21, 40, 58, 70, 116, 117, 156,
175, 185, 200, 267, 278, 289

Madrid, villa de, 177

Madrid, Diego de, 203
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Madrid, Luis de, 246

Madrid, Pedro de, 14, 33, 35, 51, 68, 81,
138, 139

madrofios, 269

maestre, 60, 69, 95, 100, 105, 112, 116,
121, 127, 155, 159, 160, 163,
204, 228, 300, 307; de azicar,
106, 253, 283, 307; barbero, 305;
de escuela, 227; de hacer inge-
nios y sierras de agua, 184; pol-
vorista, 305

majada, 266, 268, 279

majano, 206

majuelo, 25, 36, 67, 87, 109, 142, 143,
172, 187; eriazo, 228

Maldonado, pendn de, 59, 61, 158, 196

Maldonado, Diego, 169, 176, 188; cria-
do de sus altezas y conquistador,
177

Maldonado, Gonzalo, 258

Maldonado, Pedro, 188

Malgarida, 207

malpais, 25, 61, 156, 163, 179, 183,
283, 284, 286, 297; banda de,
254; de Icode, 19, 20, 23, 24,
166, 166; de Malpaso, 286; de
Zora, 118

Malpaso, barranco de, 293; malpais de,
286

Malpica, Francisco (de), 76, 87, 91,
164; alguacil, 176; conquistador,
21, 33, 154; cunado de Alonso
Velazquez, 161

manaderos (manantes), de agua, 59,
153, 154, 198

Manenidra, Pedro de, 307

manantiales, 118, 124, 126, 185, 243,
258

Manganufro, Diego, canario, 194

mancebo, 254

Maninidra, Pedro, 46; conquistador,
275

Manuel, chapinero, 167

Manzaneque, Diego, 14, 15, 44

Manzanilla, Diego de, vease Diego Fer-
nindez de Manzanilla
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Manzanufro, Diego de, 46

magquila, 263, 291

mar, 18, 25, 27, 28, 31, 34, 35, 36, 37,
40, 42, 52, 64, 67, 72, 97, 100,
103, 104, 105, 111, 113, 118,
123, 126, 133, 155, 158, 163,
168, 180, 185, 192, 194, 196,
198, 211, 217, 236, 237, 240,
243, 249, 254, 258, 262, 267,
269, 271, 273, 276, 281, 284,
285, 289, 290, 298, 299, 300,
304

Mar, Juan de la, 244

maravedies, 40, 41, 83, 125, 158, 171,
219, 274

marca real, 288

Marfa, mujer de Juan Delgado, 26

Marin, Juan, 266

Marote, Diego de, 132

Mirquez, Alonso, 23,208, 226; zapate-
ro, 75, 92, 223, 224

Mirquez, Juan, 191, 206, 241; escr.
publ, 200, 241, 264; escr. publ.
de su alteza, 201, 213, 214

Miérquez, Miguel, 187, 305

Martin, Alonso, 164

Martin, Antén, 15, 67, 295; sardo, 22

Martin, Antonio, 304; portugués, 295

Martin, Cristébal, 75, 77; maestre de
navio, 69

Martin, Diego, 190; carretero, 15, 16,
30, 41, 73, medidor, 49

Martin, Gonzalo, 216, 229, 231, 232,
244; lefiador, 249

Martin, Fernén, portugués, 180

Martin, Ferran, 213

Martin, Inés, 80

Martin, Juan, 197, 213, 230; alcalde de
Buenavista, 242; escr. publ., 303;
portugués, 129; sardo, 30; vente-
ro, 262

Martin, Lorenzo, 297

Martin, Lucas, 103, 104

Martin, Manuel, 194, 204, 205, 206,
208; hijo de Gonzalo Afonso,
206
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Martin, Miguel, 211

Martfn, Pablo, 149

Martin, Pedro (Pero), 172; carpintero,
93

Martin de Alcédntara, Gonzalo, 224

Martin de Barvadillo, Andrés, 292

Martin de Calzadilla, Juan, 215

Martin de Espinal (Espinar), Diego,
181, 217 .

Martin de Espinal, Fernando, 192, 254,
hermano de Diego Martin de Es-
pinal, 181

Martin de Utrera, 49, 51, 61

Martin de Utrera, Gonzalo, 236

Martin Milano, Lorenzo, 273, 274

Martinez, 77; hacienda de Juan Guzman
y de, 243

Martinez, Antén, arcediano de Tenerife,
150

Martinez, Antonio, 24, 25, 28, 93, 110;
v? de Daute, 219

Martinez, Diego, 106, 151

Martinez, Esteban, portugués, 40

Martinez, Fernan, sastre, 209

Martinez, Juan, alcalde de Buenavista,
213, 242, 243

Martinez, Susana, mujer de Diego de
Santos, 225

Martos, agua de, 19

Mas, Gabriel, 259; contino de su alteza,
200

Mas, Micael Juan, 245, 246, 251, 261

Masca, 189; barranco de, 80, 180

Masieres, Juana de, dofia, 241, 244,
308; mujer del Adelantado, 229,
257, 258, 290, 308; mujer del
Adelantado y criada de sus ma-
gestades, 291

Masyona, Pedro, natural, 288

Mata, Alonso de, 29, 48, 132, 133

matadero, 250

Matanza, La, 166

Matejo, Leonel, 107

Mateo, Gaspar, 271

Mateos, Juan, portugués, 110

Mateos, Pero, 299

Mayfayar, montafia de, 200

Mayor, Diego, 77, 125, 270

Mayor, Francisco, 58

Mayor, Maria, 277

Mayor, Pedro, 182, 272; conquistador,
16, 42, 47

Mayor de las Islas, Juan, 67

mayordomo, 115, 154, 165, 218, 268,
270,273,277,282,303; del Ade-
lantado de Sevilla, 169; del Con-
cejo, 255; de esta isla, 211, 214,
250

Mayorga, Pedro, 37

Mazer, a, lomo de, 276

médico, 215, 293, 307

medidor, 49, 235

Medina, Francisco de, 24, 41, 57, 58

Medina, Isabel de, 234

Medina, Pedro, 78, 96, 160

Medina, ..., de, 95

Medina de Albuhera, 118

Medinasidonia, 113

Mejia, tierras de, 153

Mejfa, Francisca, 148

Mejia, Gonzalo, 16, 32, 50, 56, 63, 68,
69, 71, 133, 149; el mozo, 275

Mejia, Gonzalo, el viejo, 275

Mejia, Pero, 253; el viejo, 93, 111, 117,
132; el viejo, regidor, 81, 108, "
116, 124, 133, 137

Mejia de Figueroa, Gonzalo, 278

Mejfa de Parraga, Constanza, 36, 56

Mejfa de Trillo, Rodrigo, v de Segura -
(Leén), 38

Melian, Francisco, 60, 132, 177; con-
quistador, 53, 54

Melian, ..., 308

Mena, Juan de, 282; v del Realejo, 267,
v2en el Realejo de Taoro, merca-
der, 266

Mena, Martin de, 306

Meéndez, Alfonso, 49

Méndez, Fernando, 15

Meéndez, Juan, 17, 42, 48, 120, 169,
188, 197, 199, 268; conquista-
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dor, 182, 187, 198; fuente de,
188; portugués, 23, 24, 281

Mendieta, Diego de, 73, 76, 78, 79; sas-
tre, 302

Mendoza, Pedro de, 13

Meneses, 177

Merando, Sancho de, 300

mercader, 40, 84, 211, 213, 252, 266,
281, 298; de tocinos, 271

Meérida, Francisco de, 34, 63, 74, 94,
123, 132, 178; del Sauzal, 256

Meridin, Francisco de, 71

Merlo, Rodrigo, 244

Mesa, Alvaro de, hijo de Fernando de
Gallegos, 54

Mesa, Diego de, 29, 49, 63, 67, 68, 71,
77, 82, 89, 133, 155, 172, 174,
183, 185, 224, 250, 298; regidor,
169, 172; regidor y conquistador,
170; repartidor, 23, 78, 130, 134,
152,177, 183

Mesa, Francisco de, 269; escr. puibl.,
113

Mesa, Juan de, 78, 81, 153, 179, 183,
199, 219, 223, 243, 260, 289,
290, 301; criado del Adelantado,
289; v? y alcalde de Buenavista,
300, 304

Mesa, Lope de, 42, 63, 67, 134, 135,
138, 155, 249

mesoneria, 165

Mexia, Gonzalo, vedse Gonzalo Mejia

Mexia, Pero, vedse Pero Mejia

Michel, 216; natural de Gran Canaria,
281

Miguel astar, 222

Miguel, Diego, 52

Miguel ..., 305

Milan, Bartolomé de, 226

Milian, Francisco, 157

miradero, de Icoden de los Vinos, 293

Miraval, Juan, 266, 267

Mirén, Francisco, 137

mocan, 164, 171, 181, 199; (Geneto),
295

mocanal, 50, 55, 71, 120, 143, 189; de
Icode, 162

mojones, 83, 119, 153, 192

moledor, 288

Molina, Fernando de, 164

Molina, Francisco de, 292

Molina, Nicolds de, 221, 227, 228

molino, 16, 17, 18, 28, 34, 41, 44, 45,
60, 65, 67,72, 93, 95, 110, 141,
143, 147, 152, 160, 169, 172,
178, 183, 185, 200, 201, 202,
203, 223, 232, 238, 239, 241,
248,249, 252,272,289, 291

monasterio, 149; de San Francisco, 193,
205

Mondura, Cristébal, 39, 45, 76, 261

montafia, 23, 24, 25, 29, 30, 31, 35, 36,
40, 49, 50, 52, 54, 58, 59, 64, 65,
67, 69,77, 80, 84, 85, 87, 88, 94,
100, 110, 112, 114, 125, 128,
129, 130, 131, 134, 149, 153,
158, 161, 163, 170, 171, 178,
181, 184, 185, 190, 194, 196,
198, 199, 200, 201, 204, 207,
209, 211, 212, 213, 214, 215,
216, 217, 218, 222, 241, 243,
244, 245, 250, 255, 256, 257,
258, 261, 262, 264, 265, 266,
269, 272, 273, 274, 275, 276,
278, 281, 282, 284, 285, 288,
289, 294, 296, 297, 298, 299,
302, 304, 305, 306; de Acentejo,
111, 126; del Adelantado, 309;
de la arboleda, 222; de los arbo-
les, 228; de Atamazno, 293; de
Binchi, 258; de los escobonales
(escobones), 217, 218; de Garcia,
121, 245, 253; de la laguna (Los
Sauces), 291; de Mayfayar, 200;
del Obispo, 302; de Taco (Dau-
te), 243, 265; de Tacuyare, 166;
de Tanzo, 127; de Taze, 200; de
Tejina, 238, 239; real, 286

montafiés, Rodrigo, 35, 71

montafietas, montafiuelas, 51, 61, 156,
162, 164, 171, 175, 176, 179,
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198, 199, 209, 211, 213, 216,
217, 262, 268, 274, 290, 306,
309; de Acentejo, 262; de los
mocanes, 224; de los Silos, 197

Montafién, Rodrigo, 36, 123; conquis-
tador, 41

montaraz, 250

montes, 56, 60, 71, 72, 87, 106, 110,
139, 140, 166, 172, 184, 185,
204, 237, 244, 280, 293; de
Abuecho, 200; de Icode, 166

Montiel, Alonso de, 276,281, 283, 284,
285, 288, 289, 290, 292, 293,
294, 295, 296, 302, 303, 304,
305, 306, 307, 308, 309; fraile,
275

Mora, Juan de, 243, 269

Morales, 264

Morales, Baltasar de, 37

Morales, Diego de, 220; pintor, 219,
221

Morales, Francisco de, 261; alcaide,
226

Morales, Garcia de, 65, 66, 144; ermi-
tafio de Ntra. Sra,, 222

Morales, Luis de, 160

Morales, Pedro de, 128, 130

Morales, Simén (Ximoén) de, 130, 137;
albéitar y herrador, 174; herra-
dor, 125

Morales, Vasco de, 237

Moratalla, Alonso de, conquistador,
184

Moreno, Juan, 257; yerno de Afonso
Femdndez, 293

Morin, Juan, 268

moriscos, 208, 268, 280, 308

moros, 299

Moros, Pedro de, 111

Moxetro, agua de, 17

muelle, 41

mujeres, agua de, 144

Mijica, Marina de, 131

Mujica, Michel de, escr. publ. de Gran
Canaria, 131, 138, 139, 141

Munis, portugués, 195

Muniz, Esteban, 219

Muiiiz, 143, 144

Mufioz, Francisco, 247, pregonero, 138

Mufioz, Gonzalo, 223; conquistador,
236, 237; conquistador de La
Palma, 237

Muiioz, Hernén, 17

Muiioz, Pero, bachiller, 92, 93, 95, 98,
99, 128, 148

Muros, Diego de, obispo de Canaria,
106

N

Naga, 182; punta de, 276. Vedse Anaga

Narvaez, 53, 57

natural, 180, 184, 210, 218, 265, 269,
271, 274, 276, 281, 288, 300; de
Gran Canaria, 159, 165, 166,
246, 272, 281, 302

Navarrete, Francisco, 268, 281, 306;
mayordomo, 303

Navarro, 33, 34, 78

Navarro, Carlos, 280

Navarro, Diego, 52, 76

Navarro, Juan, 33, 51, 76, 78, 97, 98,
110, 199, 201, 302; criado del
Adelantado, 26, 32

navios, 40, 69, 93, 185

Neda, Juan de, 195, 216, 260, 261, 278

Negrin, Pero, 52, 68,91, 112; v¢de Lan-
zarote, 32

negro, 87, 119, 133, 135, 145, 146, 168,
261, 292; barranco de la, 211

Negron, Benito de, 220

Negrén, Diego, sobrina de Batista de
Escaiio, 129, 131

Negrén, Francisco de, 250

Nianes, Rodrigo, 286

Niebla, Alonso de, 262

Niebla, Luis de, 39

Nobledo, Juana de, mujer de Lope de
Arceo, 247

Noharco, lomada de, 295

Norman, Sebastidn, 191
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Nosma, a, valle de, 276
Nostre, cueva, 269
notario, apostélico, 301; piblico en la

corte, 177

Ntra. Sra., ermitafio de, 222; hospital de,
215

Ntra. Sra. de Candelaria, 234, 277, 279,
288

Nura. Sra. de la Antigua Misericordia,
253

Ntra. Sra. de la Concepcién, 227

Ntra. Sra. de la Consolacién, 305

Nira. Sra. de la Encarnacién, 151, 262,
263

Ntra. Sra. de los Remedios, 223, 237

Niifiez, Alonso, 209, 241, 256

Niifiez, Bastidn, 298

Nifez, Francisco, 301

Niiiez, Juan, 244, 245, 248, 251, 290,
295; carpintero, 228, 256, 261,
296; criado del Adelantado, 309;
mayordomo, 277; mayordomo
de la isla, 211; portugués, 296;
tejero, 258

Nuftez, Pero, 255, 256

0

obispo, casa del, 14, 24, 35, 68, 71, 91,
106, 107, 157, 165, 171; monta-
fia del, 302; tierra del, 47, 272;
valladar del, 120; valle donde
mora, 165

Obispo, Pedro de, 41

Ocampo, Sebastidn de, 38

Ochoa de Olazabal (Lozaval), Juan,
227,246

Olivos, Antén de los, 15,21, 40, 75,79,
102, 119, 126, 127, 269, 288

Olivos, Diego de los, 81, 82, 85, 87,
230, 302

Olivos, Fernando de los, 46

Olivos, Francisco de los, 232; escr.,
230, 231

Olivos, Jer6nimo de los, 85
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Olivos, Luis de los, 276

Oiiate, Francisco de, criado de Gutierre
de Cérdenes, comendador mayor
de Le6n, 39

Oiiate, Juan de, 50, 75, 122, 207, 276

Oporto, Gonzalo de, 262, 266, 267

Orantes, Rodrigo de, 229

orchilla, 36, 59, 60, 97, 166

ordenamiento, 287

Ordofiez, Juan, 144

Orma, Sebastidn, 209

ornamentos, 228

Orotava, La, 14, 30, 36, 38, 46, 48, 51,
52, 54, 56, 57, 58, 59, 60, 65, 68,
74,77,78, 79, 80, 81, 82, 89, 90,
91, 92, 93, 99, 100, 101, 105,
106, 115, 116, 128, 130, 132,
133, 134, 135, 136, 137, 139,
141, 144, 145, 147, 148, 149,
151, 152, 153, 155, 156, 165,
170, 171, 172, 176, 177, 179,
182, 183, 184, 185, 186, 189,
195, 201, 207, 211, 218, 226,
230, 231, 233, 241, 243, 244,
255, 262, 263, 264, 274, 271,
278, 279, 280, 283, 285, 286,
288, 299, 302, 303, 306

Ortega, Antonio, 122

Ortega, Cristdbal de, 226

Ortega, Juan de, 174, 205, 206, 223,
272

Ortega, Pedro de, 187

Ortega de Vega, 197

Osma, 161

Osorio, 98

Osorio, Antén, 57, 68, 98

Osorio, Garcia, 273, 274

Osorio, Juan, 69, 90

P

Pablo(s), 139; canario, 156, 279
Pacheco, Juan, 33

Pacho, Juan, 230

Padilla, 43, 45, 60
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Padilla, Antonio de, 71, 183, 186, 210,
211, 261

P4ez, solar de, 127, tierras de, 33, 41,
105

Piez, Bastidn, 102, 103, 104, 105, 109,
113

Psez, Fernan, 290

Pdez, Garcia, 102, 103, 104, 105, 109,
113, 115,118, 163

Piez, Juan, 84, 194, 235, 236, 238, 266,
criado del Adelantado, 245

Pdez, Sebastidn, 232; escr. pibl., 169;
regidor, 195

pago, 219; de Geneto, 161, 290, 296; de
San Lazaro, 236; de Tacoronte,
252

paja, 301, 305

pajar, 220, 221, 261

Pajonal, 60; lomo del, 186

palizada, 251

Palma, La (isla de San Miguel de), 13,
22, 40, 59, 81, 108, 115, 153,
154, 163, 175, 179, 182, 187,
201, 202, 203, 229, 232, 237,
246, 262, 263, 273, 275, 280,
291, 298, 299

Palmar, El (Daute), 81, 89, 118, 125,
127, 181, 198, 207, 213, 214,
216, 217, 230, 260, 266, 271,
272,275,280,285,289, 290, 307

palmeros, 202

Palomares, Jer6nimo de, bachiller, te-
niente de gobernador, 196

Palos, villa de, 190

pan, 28, 34, 39, 46, 57, 60, 63, 66, 93,
114, 119, 124, 129, 131, 140,
145, 154, 158, 190, 202, 215,
224, 226, 227, 248, 262, 265,
266, 267, 274; tierra de, 158,
186, 189, 191, 196, 273, 276,
279, 290, 291

panera, 30

Paredes, Miguel de, 274, 275

Pareja, 135

Paris, Pedro de, clérigo de orden sacro,
230

partera, 210

Pérraga, Diego de, 275

Pdrraga, Gonzalo de, 36

Pérraga, Mateo de, 36

Parraga, Pedro de, 30, 33, 36, 68, 92,
112, 220, 221, 248

parral, 57, 168, 191, 204, 278

Paso del Capitin (La Palma), 202

pastel, 114, 129, 158, 161, 164, 215,
224

pastos, 129

Paz, Rodrigo de, 292; escr. de sus ma-
gestades, 293, 294, 295, 303

Pedrélvares, vedse Pedro Alvarez

Pedraza, Alonso de, 271

pedregal, 71

Pedrianes, vease Pedro Yanes

Pedro, don, vedse D. Pedro Fernandez
de Lugo

Pedro, maestre, 163

Pelambres, en la caleta de Garachico,
273

Pefia, Juan de la, escr. estante en la Cor-
te, 177

Pefialosa, Antonio de, 25, 299

Periol (Perion), 24, 25, 196, 215, 216,
218, 224; banda de, 80; bermejo,
192, 240, 254; de Maldonado,
158, 196, 231, 251; pago del,
251; de Tegueste, 57, 58, 129,
130, 151

pedn, 117, 280

peonfa, 29, 44

Peralta, corral de, 257

Peralta, Juan de, 98

Peraza, Guillén, 31, 141

Peraza, Leonor, 193

Perdomo, Catalina, 75, 79

Perdomo Juan, 32, 46, 86, 157, 222,
307; barranco de, 238, 239, 294

Perdomo, Pedro, cufiado de Lope de Sa-
lazar, 56

Pérez, Alonso, 71, 120, 140, 147, 189;
chapinero, 253; esturiano, 189;
tejero, 62, 116, 160

Pérez, Alvaro, 297
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Pérez, Bastidn, 271

Pérez, Diego, 77, 81, 83, 125, 126, 128,
301

Pérez, Gémez, 55

Pérez, Gonzalo, 231, 232, 244, 247,
252, 265; criado de la sefiora
dofia Juana de Masieres, 229.

Perez, Hernando de, 309

Pérez, Ivaro, 297

Pérez, Juan, 191, 269; hijo de Juan Pé-
rez de Zorroza, 84; el mozo, 60

Pérez, Marcos, 249

Pérez, Luis, 212, 215, 225, 308

Pérez, Tomé, portugués, 296

Pérez de Herera, Fernando, 132

Pérez de las Islas, Juan, 117

Pérez de Marchena, Miguel, 266

Pérez Navarrete, Alonso, 69, 71, 76,
147

Pérez Nifio, Cristébal, v2 de la villa de
Palos, 190

Pérez de Quintanilla, Francisco, fraile,
comendador de Lanzarote, 200

Pérez de Sorroza (Corroga), Juan, 60,
84, 87, 174

Pérez de Turel, Diego, 179, 193, 216,
281

Perorucho, 60

pescador, 244

Pestano, Diego, 40, 166; canario, 36;
natural de Gran Canaria, 165

Pestano, Rodrigo, criado del Adelanta-
do y natural de Gran Canaria,
166

pez, horno de, 200

Piamontés (Piomontés), Segundo, 265,
301

Picar, el viejo, 70

Picar, Ant6n, 73

Picar, Juan, 73

Picar, Pedro, 32, 66, 70

Picazo, Juan, 285, 289

pilar, 161, 190, 241

Pina, Fernando de, 23; sillero, 39, 43

pinar (pinares), 19, 22, 129, 217, 231,
245, 279
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Pineda, Juan de, escr. estante en Ia corte,
177

Pinelo, Silvestre, 239, 244, 248, 263,
290, 304

Pinero, Juan, 265

pinos, 51, 58, 89, 160, 166, 171, 189, 199,
212,221,237, 257, 260, 267, 272,
275, 282, 285, 308, 308; barranco
del, 278, 288, 289, 297, 300; ba-
manco de los, 214; fuente de los,
213,265

pintor, 219, 221

Pifiero, Juan, 289

Placeres, Inés de, 91, 160

Plasencia, Miguel, 74

platero, 29, 30, 31, 183

plaza, 80, 117, 127; de San Miguel, 159;
del monasterio de San Francisco,
193; donde bailaban los guan-
ches, 166; piiblica, 165

plazuelas, 245

Polo, Bartolomé, 275

polvorista, 305

pomar (de arboleda), 25, 89

Ponce, Martin, 92, 102, 145, 146, 147,
178; conquistador, 33, 61, 119,
133

Ponte, Cristdbal de, 18, 20, 22, 25, 34,
37, 40, 72, 94, 121, 138, 143,
175, 242, 269, 270, 273, 276,
298, 304, 305; genovés, 166

Porcuna, 228, 297

Porcuna, Bartolomé, vedse Bartolomé
Rodriguez de Porcuna

porqueros, 74; casa de los, 198

Portezuelo (Portechuelo), 86; de Te-
gueste, 216, 244

Portillo, Bartolomé de, 309

Portillo, Francisco de, 266, 309; con-
quistador, 240

Portillo, Madalena de, 309

Portillo, Mar..., 309

Portillo, Teresa de, 309

Portugal, 92

portugués, 15, 18,22,23,24,27, 33,40,
41,51, 52, 53,57, 58,62, 66,67,
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71,72,74,79, 84, 85, 86, 87, 88,
95, 103, 110, 112, 116, 118, 119,
123, 128, 129, 130, 138, 152,
154, 158, 162, 163, 170, 172,
174, 178, 179, 180, 181, 182,
189, 195, 196, 197, 209, 210,
212, 213, 214, 218, 233, 247,
251, 257, 261, 265, 270, 274,
281, 295, 296, 304

potro, 141

pozo, 38, 241

pregonero, 138, 254; publico del Con-
cejo, 268

prensa, 256, 257

presbitero de Orden Sacro, 221

prieto, 33, 225

Prieto, Alonso, 226, 227, 240; v® de La
Gomera, 281

Prieto, Juan, 120

procurador, 138, 212, 240, 286, 289; de
causas, 254, 265

propios, bienes de, 165, 250, 262

provisién, 165

puercos, bafiadero de, 221

Puerta, Fernando de la, 149; maestre,
155

puerto, 19, 270; de Abona, 150; de los
Caballos, 302; de Garachico, 83,
269; de los gomeros, 219; de La
Orotava, 185; de Portugal, 92; de
Santa Cruz, 37, 38, 44, 45, 305;
de Tahodio, 218; de Tegueste,
40, 45, 62, 140

Puerto, Gonzalo del, 111, 114

Punta del Hidalgo, 114, 123, 165, 191,
210, 294, 304

puterfas, 165

P..., Gonzalo del, 305

Q

Quadrado, Alonso, vedse Alonso
Cuadrado
queso, 55

R

rdbanos, 182

racionero, 150

Rambla, 27, 211, 216; del Ahorcado,
88, 94, 149, 169, 175, 236, 303;
del barranco de la negra, 211; de
los caballos, 16, 27, 28, 29, 42,
67, 88, 170, 255, 265; de los
charcos, 71, 75; grande, 51, 64;
honda, 175, 194; de los primeros
pinos, 237

Rambla, heredad de (Icod), 264

Ramirez, Alonso, 211; amo de Bartolo-
mé Benitez, 278; amo viejo, 303

Ramirez, Cristébal, 55

Ramirez, Francisco, 280

Ramirez, Rodrigo, sillero, 158

Ramos, Garcia, escr. pibl de la isla de
La Gomera, 272

Ramos, Juan, canario, 36

Real, Gonzalo de, yerno de Lope de Sa-
lazar, 56

real, de Taoro, 24, 26

Realejo, 23, 25, 29, 33, 35, 46, 61, 62,
64, 67, 85, 98, 110, 113, 133,
136, 142, 146, 147, 156, 174,
176, 186, 189, 232, 265, 267,
275, 279, 280, 282, 283, 284; de
arriba, 282, 288, 292, 301; de
Daute, 226; de Taoro, 266, 284

rebent6n de Almansa, 256

Redondo, Juan, 32, 163; conquistador,
179

regadio, 163

regidor, 17, 25, 30, 36, 38, 39, 45, 61,
65,67,74,77, 81, 83, 85, 88, 90,
95, 99, 100, 102, 105, 106, 107,
108, 109, 113, 115, 116, 118,
120, 124, 128, 129, 133, 134,
137, 138, 140, 144, 145, 157,
160, 161, 163, 165, 168, 169,
170, 172, 191, 194, 195, 196,
197, 199, 204, 205, 210, 217,
218, 220, 225, 228, 229, 230,
232, 233, 234, 235, 236, 240,
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244, 246, 248, 250, 251, 252,
253, 255, 261, 262, 263, 264,
268, 269, 270, 271, 273, 276,
280, 286, 288, 290, 294, 295

regimiento, 269

Regla, Juan de, 221, 226, 247, 269, 275,
282; alcalde, 269

rehoya, 190, 228

Rehoyos, 48, 128, 131, 137

reina de Espafia, 30, 115, 119, 129, 133,
146, 165, 177, 198, 200, 204,
211, 213, 215, 216, 218, 222,
225, 233, 239, 241, 247, 248,
256, 261, 265, 272, 274, 296,
298, 304, 306

reino, 18, 21, 35, 56, 59, 99, 105, 108,
109, 124, 129, 155, 180, 291; de
Abona, 271; de Adeje, 180; de
Garachico, 37; de Gtiimar, 36,
37, 70, 101, 277; de Icode, 37,
163, 197; de Icode (La Palma),
232; de Taoro, 163; de Tegueste,
195

repartidor, 23, 27, 39, 70,73, 78, 83, 84,
85, 87, 91, 112, 113, 114, 119,
121, 122, 124, 130, 132, 134,
138, 139, 140, 142, 145, 148,
152, 156, 158, 164, 165, 166,
167, 173, 176, 177, 183, 191,
220, 229, 234, 240, 254, 261,
299; de las tierras y heredades de
San Miguel de La Palma, 237

repartimiento, passim.

resoca, 263

rey, auchén del, 197; de Adeje, 163,
180, 189; de Aragén, 191; de
Daute, 182; de Espafa, 29, 30,
36, 60, 80, 84, 100, 115, 119,
126, 129, 153, 170, 177, 189,
239, 305; de Giiimar, 181; de
Taoro, 28; calle real del, 217

Ribero, Antén, 263

Riberol, Francisco de, 62, 94, 103

Rico, Polo, 239

Rincén, El, 272

rio, 19, 24, 28, 30, 37, 38, 41, 61, 67,
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80, 89, 99, 153, 169; de Abona,
266, 268; de Adeje, 132, 139,
141, 172; de Afonchas, 109; de
Chasna, 155, 180; de Giiimar,
55, 62, 95, 101, 105, 117, 131,
186; de Icod, 20, 40, 118, 121,
191, 195; de La Orotava, 195; de
la Punta del Hidalgo, 123; de Ta-
ganana, 46; de Taoro, 57; grande
de Adeje, 13, 142; grande de
Taoro, 25,27, 33, 67, ; que va al
Realejo, 45

Riquel, 265

Riquel, Diego, 303, 304

Robelo, Diego, 47, 52

Robin, 32

Rocha, Alonso, de La Gomera, 148

rodeo, 164; alto, 215; de las vacas, 110,
129, 164, 174

Rodriguez, Alonso, tejero, hermano de
Andrés Rodriguez, 280; sobrino
de Gonzalo Rodriguez, 175

Rodriguez, Ana, 44, 49

Rodriguez, Antonio, herrero, 296

Rodriguez, Andrés, 280

Rodriguez, Bartolomé, zapatero, 258

Rodriguez, Diego, portugués, 95

Rodriguez, Esteban, 75; portugués, 53

Rodriguez, Francisco, 75; entenado de
Gonzalo Rodriguez, 175

Rodriguez, Garcia, 259; yerno de Pedro
Alonso, 186

Rodriguez, Gaspar, yerno de la sevilla-
na, 229

Rodriguez, Gil, portugués, 84

Rodriguez, Gonzalo, 43, 46, 49, 52, 70,
120, 149, 174, 175, 183, 252,
255, 256, 292; conquistador de
Tenerife y La Palma, 175; ma-
yordomo del Adelantado de Se-
villa, 169; zapatero, 24, 26, 31,
33,42,45,55,62,68,85,87,232

Rodriguez, Jorge, 292, 309

Rodriguez, Juan, 81, 226, 263, 270,
275, 285; bachiller, 284; cande-
lero, 137; escr. pibl. de Daute,
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286; escribano que fue del lugar
de Icode, 286; maestre de aztcar,
60, 307; portugués y v° de la ca-
leta de San Pedro de Daute, 304;
yerno de Pero Dfaz, 293; zapate-
ro, 18, 85, 87, 194

Rodriguez, Lorenzo, portugués, 71

Rodriguez, Martin, 194, 204, 206, 234;
hijo de Manuel Martin, 208

Rodriguez, Nicolds, Ledo., 202

Rodriguez, Pero, 32, 35, 75; portugués,
212

Rodriguez, Sebastidn, 239, 266, 272,
273, 295

Rodriguez Cuadrado, Alonso, 80

Rodriguez de Gamonales, Juan, 74

Rodriguez de Leén, 249

Rodriguez de Ledn, Cristébal, 174

Rodriguez de Porcuna, Bartolomé, 41,
51, 191, 192, 225

Rodriguez de Requena, Juan, 213

Rodrigo, el bermejo, 111; canario, yer-
no de Juan Vizcaino, 222; carni-
cero, 224, 235, 255; el cojo, 31,
47, 64, 130, 162, 182, 284; el
cojo,-de Gran Canaria, 26, 33, 34,
181, 182

Romano, tierras de, 42

Romano, Blasino, 62, 70, 101, 105,
106, 110, 111, 113

Romano, Juan Felipe, 137

Romero, Francisco, 265, 268, 282

roques, 34; de Ayguas (Anaga), 201;
grande (Anaga), 55

Roxo, Pero, 297

Rubio, Miguel, 86, 218

Ruiz, Isabel, criada del Adelantado, 260

Ruiz, Juan, escr. pibl. y del Concejo,
291

Ruiz, Sebastidn, escr. piibl. de Taoro,
200, 201; yerno de Alonso Sén-
chez de la Tienda, 285

Ruiz, Teresa, el ama, 258

Ruiz de Berlanga, Juan, escr. publ., 219

Ruiz de la Pefia, Juan, escr. de sus alte-
zas, 177

Ruiz de Requena, Juan, 35, 69, 114,
123, 128, 137, 178

S

Saavedra (Sayavedra), Alberto de, 108

Sabcedo, Juan de, vedse Juan de Sauce-
do

sabinar, de Icod, 37, 72

sabinas, 25, 30, 72, 149

sal, valle de la, 56, 114

sabugos, 289

sacerdote, 228

sacristan, 245, 260, 272

Salamanca, Alonso de, 164 N

Salamanca, Gonzalo de, v de Acentejo,
295

Salas, Juan de, 212

Salaverde, Bartolomé, 296

Salazar, 39

Salazar, Diego de, 219, 220, 240, 241,
255; hijo de conquistador, 235;
hijo de Lope de Salazar, 246, 277

Salazar, Gémez de, 217

Salazar, Lope, 36, 56, 57, 59, 108, 246;
conquistador, 18; padre de Diego
Salazar, 220, 235, 240

Salazar, Luis, 36, 37, 56; boticario, 239

Salazar, Sancho de, 37, 56, 57, 156, 157

Salinas, Pedro de, vizcaino, 101

Salinero, Juan, 72, 76, 174

Salvador, 81

Salvago, Juan Agustin, v¢ de La Gome-
ra, 125

Samarinas, casa de, 223, 237

Samarinas, Alonso de, candnigo, 227;
capelldn del Adelantado, 259;
clérigo, canbnigo de la Iglesia de
Canaria, 190

San Agustin, 149, 151

San Cristébal (ciudad, villa de), 13, 14,
107, 116, 117, 124, 129, 130,
135, 156, 158, 161, 165, 169,
185, 187, 194, 196, 197, 200,
203, 206, 207, 209, 210, 211,
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212, 213, 214, 215, 217, 218,
219, 220, 221, 222, 223, 224,
225, 226, 227, 228, 229, 230,
231, 232, 233, 234, 235, 236,
237, 239, 243, 246, 247, 248,
249, 250, 251, 255, 256, 261,
264, 270, 271, 276, 277, 278,
288, 291, 295

San Francisco, 126, 193, 204, 205, 206

San Juan, Martin de, mercader, 211

San Ldzaro, 218; camino que entra a,
221; casas de, 219; cumbre de,
218; ladera de, 221, 224; pago
de, 236

San Martin, calle donde mora, 194; tie-
rras de, 228

San Martin, Diego de, 76, 90, 128, 141,
152, 215, 225, 297

San Miguel, 69, 150, 151, 227, 228,
289; camino de, 159

San Pedro de Daute, 300, 304

San Pedro, Diego de, 43

San Sebastidn, hospital de, 206, 210

Sant Vicent, fuente de, 76, 78

Sénchez, Alonso, 31; v? de Lanzarote,
32

Sénchez, Andrés, 22, 32; hermano de
Hernén Sanchez, 244

Sénchez, Antén, 31, 107, 154

Sanchez, Beatriz, prima de Fernando de
Llerena, 260

S4nchez, Benito, 199, 201, 202; escri-
bano de Daute, 242, 243; v° de
La Palma, 291

Sanchez, Catalina, mujer de Cristébal
Velasco, 239

Sanchez, Diego, 47, 183, 213, 226, 298,
308; sastre, 227

Sénchez, Fernando, albaiil, 81

Sanchez, Francisco, 46, 55

Sanchez, Herndn, hermano de Andrés
Sénchez, 244

Sanchez, Jorge, alguacil, 188

Sé4nchez, Juan, natural de Gran Canaria,
272; peén, 280

Séanchez, Luis, 151, 286
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Sanchez, Martin, 75, 129, 192, 272; de
Gran Canaria, 48; vizcaino, 60,
201, 230

Sanchez, Pero, herrador, 129

Séanchez Bentydagua, Diego, 82

Sénchez de Bollullos, Juan, 305, 306

Sanchez de Contreras, Alonso, 211

Sanchez de Estrada, Ana, 256, 257

Séanchez de la Tienda, Alonso, 285

Sanchez de Turel, Antén, 125

Sanldcar, Antén de, 187

Santa Cruz, 20, 22, 37, 38, 44, 45, 59,
87, 100, 107, 109, 127, 138, 165,
169, 189, 198, 230, 232, 246,
259, 302, 305

Santa Cruz, Luis de, zapatero, 273

Santa Fe, Jaime de, 264, 276, 297

Santa Marfa, 146

Santaella, Juan de, 254

Santana (Santa Ana), Pedro de, 90

Santo Domingo (La Palma), 237

Santo Espiritu, calle de, 233, 237; tie-
rras de, 148, 151

" Santos, Diego de, 225, 303, 304

Saravia, 253

Saravia, Francisco de, 210, 211

Sardina, Diego, 51, 76, 92, 114, 123,
161

Sarco, Martin, 30, 67

Sarmiento, 36, 57, 89, 140, 264, 303,
304

Sarmiento, Alonso, 37, 75, 76

Sarmiento, Inés, 69

Sarmiento, Juan, 33, 34, 35

sastre, 201, 209, 224, 227, 245, 302

Saucedo, 157

Saucedo, Juan de, mayordomo del Ade-
lantado, 282

Sauces, Los, agua de, 163

Sauces, Los (La Palma), 40, 291

sauces, 18, 24, 25, 31, 40, 43, 50, 59,
108, 129, 180

Sauzal, 16, 17, 110, 127, 174, 178, 299,
214, 256, 280

Sauzalejo, 16, 25, 26, 123, 154

Sebastian, 18
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Segura (Ledn), 38
sembradura, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20,
©22,23,24,25,26,27,28,29, 30,

31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 40,
42,45, 46, 47,48, 49, 50,51, 55,
56,57,59, 61, 62,63, 64, 65, 66,
67,69,70,71,72,73,74,75,79,
80, 81, 84, 86, 87, 88, 89,91, 94,
95, 100, 101, 104, 105, 110, 111,
112, 113, 114, 115, 118, 119,
121, 122, 123, 124, 125, 126,
127, 128, 129, 130, 131, 132,
137, 139, 141, 142, 143, 144,
145, 149, 151, 152, 153, 154,
155, 156, 157, 158, 161, 163,
164, 166, 168, 169, 170, 171,
172, 173, 174, 175, 178, 179,
180, 181, 182, 183, 184, 185,
186, 187, 188, 190, 191, 195,
197, 198, 199, 200, 203, 204,
207, 209, 211, 212, 216, 217,
218, 220, 221, 225, 228, 231,
237, 241, 248, 249, 254, 256,
258, 263, 266, 267, 271, 272,
273, 274, 275, 276, 279, 280,
281, 282, 284, 285, 286, 290,
294, 295, 298, 299, 300, 307,
309; de pan, 279; de sequero,
180, 183, 184, 190, 195, 201,
215, 247, 255, 309

sementera, 184, 281

senda, 282

Sepilveda, Francisco de, 46, 73, 102,
138, 176

Septilveda, Luis de, 78, 95, 132, 171

Serrano, Francisco, 148, 161, 179, 264,
285

Sevilla, 62, 202; Adelantado de, 169

sevillana, la , 229

sierra, 27, 30, 61, 62, 71, 72, 90, 94,
106, 134, 143, 153, 176, 183,
207, 249, 258, 283, 290; del
agua, 175, 184, 191, 200, 201,
202, 203, 231, 256, 274, 283; de
Ajagua, 246

Sierra, Antén de la, 63, 211, 212, 216,

255,262, 278; canario, 278; con-
quistador, 270; natural de Gran
Canaria, 281

Siete Sesos (sic), 263

Sieza, Diego de, 28

silo, 292

Silos, Los, 197, 199

silla, 227; que habia de ser de los aba-
des, 212

sillero, 39, 43, 158

Simancas, Marcos de, gomero, 267

Siverio, Juancho de, 131, 138

Siverio, Marina de, 138

Siverio, Teresa de, 138

Soberero, Juan, 273

soca, 170, 263

sochantre, 259

solar, 17, 19, 23, 24, 25,41, 42, 44, 57,
58, 61, 68, 69, 70, 71, 80, 90, 91,
92, 100, 107, 108, 123, 127, 134,
156, 157, 159, 160, 161, 162,
172, 173, 174, 177, 179, 181,
183, 185, 188, 189, 193, 194,
198, 199, 204, 205, 206, 207,
208, 209, 210, 212, 214, 217,
219, 220, 221, 223, 224, 226,
227, 228, 233, 235, 236, 237,
245, 246, 247, 248, 249, 250,
251, 252, 255, 257, 258, 259,
260, 261, 262, 263, 264, 269,
271, 273, 276, 278, 282, 283,
286, 292, 298, 300, 301, 303,
305, 309

Soler, Pedro, 268, 296

Soleto, Diego, 32

Solis, Diego de, 128, 130; v¢ de La Pal-
ma, 201

Solis, Pedro de, 169

Soria, Juan de, fraile, 93

Soriano, Fernando, 18, 33, 50

Sosa, Francisco de, 282, 289

Soyllanes, Juan de, 238, 239

Sudrez, 155

Sudrez, Andrés, criado del Adelantado,
207; el mozo, 226; morisco, 208

Sudrez, Gonzalo, 87,126
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Suérez, Pero, 130, 195; hermano del
Lcdo. Cristébal de Valcarcel,
229

Sudrez de Quemada, vedse Gonzalo
Sudrez de Quemada

Sudrez de Quemada, Gonzalo, 87, 120,
127,253

Suérez de Valcércel, Pero, 229.

Sudrez Gallinato, Andrés, 95, 98, 99,
100, 109, 115, 148, 169, 170,
180, 194, 197, 231, 235, 252,
283; conquistador, 197, 232,
235, 271; regidor, 195, 196, 230,
232, 234, 250, 255, 269, 271,
276; regidor y conquistador, 230,
231, 253, 264; sobrino del Ade-
lantado, 42, 59, 60, 108, 155,
176, 193

Suazo, Bernardino de, escr. de los reyes
y notario publico, 177

Suera, Francisco, 214, 215, 216, 217,
218,219

Suera, Marcos, 137, 195

T

tabaibales (tabaibas), 47, 107, 156, 181

Tabigan, 181

tablazén, 116

tablero, 40

Tabordo, Gregorio, 32, 73, 116, 121,
178, 243, 251

Taborno, fortaleza de, 223; valle de,
222,306

Tacane (La Palma), 263

Taco, 89, 118, 125; montafia de, 265;
(Daute), 175, 179, 243

Tacoronte, 15, 18, 23, 25, 27, 31, 33,
39,40, 41, 44, 45, 49, 50, 51, 32,
57,58, 59,61, 62, 64, 65, 66, 67,
68,69,70,71,72,73,74,75,79,
81, 83, 84, 85, 87, 89,91, 92,93,
94, 95, 100, 101, 106, 108, 110,
111, 112, 113, 115, 116, 117,
118, 119, 120, 122, 123, 125,
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126, 127, 128, 131, 134, 149,
152, 155, 156, 158, 159, 160,
175, 178, 187, 181, 192, 194,
195, 196, 214, 215, 216, 221,
252,258, 261, 276, 296, 307

Tacoronte, Francisco, 248; conquista-
dor, 277; guanche, natural, 276

Tacoronte, Hernando, guanche, 173

Tafur, 21

Tafuria, cueva de, 29, 36

Tafuriaste, 32

Taganana, 21, 22, 31, 46, 54, 60, 64,
117, 149, 157, 160

Tagara, barranco de, 106

tagoro, 149, 184

Tagorys?, Tagoys? (fuente), 172

Taguane, 170

Taguaycio, fuente de agua, 13, 142

Taguigo, cuevas de, 47

Tahodio, 23, 120, 218, 223, 249, 272,
281

tahona, 118, 134, 135

Talavera (Talaveyra), 22, 181

Talavera, Diego de, 291

Talavera, Hernando, 28, 46

Talavera, Juan de, 135

Talavera, Pedro de, 80, 180; conquista-
dor, 289

Tamadante, agua de, 131

Tamadece, valle de, 129

Tamadaye, 256

Tamasde, 248

Tamariz, Rodrigo, canénigo de Cana-
ria, 227

tanquecillo, 292

Tanzo, montana de, 127

Taoma (fuente), 192

Taoro (Tahoro), 14, 15, 18, 19, 20, 21,
23,24, 25,26, 27,28, 29, 30, 31,
32,33, 35,39, 40, 43, 44, 45, 46,
47,48,49,51, 52,53, 54, 55, 56,
57,58,59, 60,61, 62, 63, 64, 65,
67,69,71,73,74,77,78,79, 80,
82, 84, 86, 88,90, 91, 92, 93, 95,
96, 97, 99, 100, 105, 111, 113,
114, 115, 116, 123, 124, 126,
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127, 130, 133, 134, 136, 140,
141, 145, 146, 147, 151, 155,
156, 158, 159, 160, 161, 162,
163, 165, 166, 168, 170, 171,
174, 176, 177, 178, 180, 183,
185, 192, 194, 213, 215, 220,
224, 225, 226, 228, 230, 231,
241, 245, 247, 251, 253, 261,
264, 266, 270, 273, 276, 281,
283,284,294, 305; del Araotava,
200, 201, 226

tapias, 58, 250

Taxo, 180

Taxén, 80

Tayga, risco de, 16, 47

Tazacorte, 153, 154, 163

Taze, 200

Tazgaya (Tezgaya), barranco, 266, 268

Tebapor, barranco de, 279

Tedixe, barranco de, 114

Teguerefete (Adeje), 13, 124, 142

Tegueste, 17,21, 22, 21, 35, 40, 45, 57,
58, 62, 81, 83, 85, 86, 90, 99,
100, 113, 120, 124, 129, 140,
141, 145, 162, 163, 164, 185,
186, 191, 194, 195, 199, 214,
215, 216, 222, 223, 228, 234,
235, 239, 240, 241, 244, 249,
252, 254, 257, 268, 284, 295,
296, 298

Tegueste, Juana de, 247, 248

Tegueyga, barranco de, 180

Teguigue, barranco y auchén de, 275

Tehegene, fuente de, 35

Tehengia, 222

Teifo, 297

teja, 171, 218, 300

tejar, 29, 67, 130, 157, 171, 204, 205,
206

tejero, 15, 19, 33, 62, 116, 160, 210,
258, 280; tierras del, 194

Tejina, 35, 106, 118, 124, 192, 238,
239, 241

Tello, Nicolds, comendador de Torre y
Cafiamares, 155; del Consejo de
sus altezas, 156

Temixar, 167

tendero, 233

tenerias, 159, 164, 194, 209, 240

teniente, 25, 28, 65, 73, 74, 81, 90, 98,
105, 108, 196, 202, 209; de al-
guacil mayor, 222; de gobema-
dor, 196

Teno, 118, 127, 179, 243

Tenorio, Juan, 189

Teparde, valle de, 28

tesorero del Concejo de Sus Majesta-
des, 278, 279

Texifia, Pedro, 32

Teyde, barranco de, 139

Tibeyte, fuente de, 266

tiendas, 208

tierra (calma, de pufio, de pan, de pan
llevar, realengas, de regadio, de
sembradura, de sequero, labra-
dias, montes), passim

Tigayga (Tihayga), barranco de, 182;
subida de, 58

Tijarafe (La Palma), 154

Tinexa (cueva), 302

tocinos, mercader de, 271

tomillar, 33

tonelero, 153

Too, agua de, 144

Toore (cueva), 60, 186

Toro, Diego de, 297

torviscal, 80

Torre, Inés de la, mujer de Juan de la
Torre, 267

Torre, Juan de 1a, 267

Torres, comendador de, 155

Torres, Agustin de, 241, 254, 256, 257,
259, 260, 264, 286, 288, 289; es-
cribiente, 285

Torres, Antonio de, 251, 273; goberna-
dor de Gran Canaria, 138; yerno
de Alonso Herndndez de la To-
rres, 185, 199

Torres, Diego de, 46

Torres, Fernando de, 43, 46, 97, 134,
145, 155

Torres, Juan de, 223, 289
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Torres, Marfa de, mujer de Luis de Cas-
tro, 293

trabajador, 85, 132, 279

traslado, 176, 177, 203, 286, 287

Trebiflo, Juan de, sastre, 201

Trejo, Miguel de, 72

tributo, 262, 304

trigo, 26, 65, 93, 114, 115, 132, 134,
135, 301

Trigueros, Fernando de, 81, 224; regi-
dor, 236; zapatero, 218

Tringano, 216

Tristdn, Diego, 36

Trujillo, Fernando (Hernando) de, 38,
96, 97, 99, 106, 111, 133, 148,
157; regidor, 165; teniente, 25,
90, 98

Trujillo, Juan de, 225, 236; bachiller,
250

Trujillo, Pedro de, teniente viejo, 209

Tugicio, fuente de agua, 13, 142

Tuy, Pedro de, 112

Tycacyca, barranco de, 279

U

Ubeda, Juan de, 196

Uncella, Pedro de, 92, 104, 116, 117,
127, 131; vizeaino, 101, 161, 162

Utrera, Martin de, cafiaverero, 103

\

vacas, 108, 110, 130, 134, 217, 242,
271; corral de, 189; rodeo de las,
164, 174
Véez, Afonso, vease Afonso Béez
Vaez, Alvaro, vedse Alvaro Baez
Vaez, Esteban, vedse Esteban Baez
Viez, Francisco, vedse Francisco Béaez
Véez, Juan, vedse Juan Béez
Vahamonte, Vasco de, vedse Vasco de
Bahamonte

Valcdrcel, Lcdo. vedse Cristébal de
Valcércel

Valcdrcel, Cristébal de, Lcdo., 203,
229; Ledo. y teniente, 202; regi-
dor, 255

Valdés, 29, 30, 31, 73, 126; sobrino del
Adelantado, 162, 166

Valdés, Jerénimo de, 30, 31, 63, 73, 84,
94, 95,97, 98,99, 100, 109, 117,
133, 168, 169, 170, 176, 180,
189, 228, 238, 239, 264; con-
quistador, 172; regidor, 197, 210,
220, 230; regidor y conquistador,
246; sobrino del Adelantado, 16,
44, 59, 108, 116, 175, 176, 188

Valdés, Leonel de, 81

Valdés, Pedro de, 90, 108; bachiller, 14,
65, 98, 100, 107

Valdespino, Cristobal de, 60

valle, 137, 138, 142, 144,219,222, 305;
de Abicore, 18, 246; de Afonsia-
nes, 232; de Afore, 39, 59, 70; de
a Nosma, 276; de Araguigo de
Anaga, 232; de arriba, 164; de
Avejoo, 44; de Benihigo, 234; de
Benijo, 34, 35, 86; del Bufadero,
46; de Erjos, 13, 122; de Guaje,
177; de Gueste, 182, 277; de Ge-
neto, 225, 297; de Guaza, 54; de
Giifmar, 102, 109; de las higue-
ras, 36, 37, 39, 56, 57, 59, 220,
240; de Ibaute, 37, 38, 57, 59,
108; de Icode, 307; de Imobad,
129; de La Orotava, 177, 201; de
la sal, 56; de Los Sauces, 50, 59;
de Los Sauces de Anaga, 108; de
Taborno, 222, 306; de Tahodio,
223, 249; de Tamadaye, 256; de
Tamadece, 129; de Taoro, 19,
177; de Tegueste, 17, 86, 140,
145, 185, 228, 240, 252; de Te-
parde, 28; de los vergusanos,
180; de las yeguas, 302; donde
mora el obispo, 165

Vallejo, Alonso de, escr. pibl. 38, 39,
42
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Vallejo, Antén de, 235, 242, 243, 264,
265, 266, 282, 304; escr. del Ca-
bildo, 188, 304; escr. pibl, 162,
170, 176, 221, 237; escr. ptbl. y
del Concejo, 27, 32, 41, 53, 57,
60, 61, 62,67, 68,70,74,77,78,
81, 82, 83, 85, 86, 90, 97, 101,
102, 104, 106, 108, 112, 114,
120, 122, 124, 125, 126, 127,
131, 135, 136, 138, 139, 151,
152, 154, 155, 158, 163, 196,
197, 200, 201, 205, 209, 210,
211, 212, 213, 214, 215, 216,
217, 218, 219, 225, 230, 231,
232, 233, 234, 235, 236, 238,
239, 241, 242, 243, 245, 246,
250, 251, 252, 254, 255, 259,
260, 261, 266, 267, 271, 272,
275, 277, 280, 281, 283, 284,
288, 289, 290, 291, 292, 293,
296, 298, 299, 300, 302, 303,
305, 306, 308, 309; escr. publ. y
jurado, 176; escr. publ. y del re-
partimiento, 183, 188

Vallejo, Lope de, 39, 68, 83; alguacil
mayor de La Palma, 262

vaquero, 116, 132, 255, 266, 268

Vaquero, Gonzalo, 93, 94

Vaquero, Rodrigo, 13, 142

varas, 84, 208, 247, 253, 254

varea, 53, 57

Varela, Gabriel, 77; comendador, 19

Vargas, agua de, 268

Vargas, Alonso de, 283

Vargas, Francisco de, 75; Ledo., tesore-
ro del Concejo de Sus Majesta-
des, 278, 279

Vargas, Juan de, 265, 268, 270, 271,
280, 281, 284, 285, 289, 298,
308; escr. de las entregas, 281,
282, 283, 284, 293; hijo de San-
cho de Vargas, regidor, 191

Vargas, Rodrigo de, 272

Vargas, Sancho de, 140, 144, 189, 191,
195, 241; regidor, 165, 194

Varnies, Jacomar, 55

Viézquez, Gonzalo, 226

Vézquez, Lorenza, mujer de Gonzalo
Diaz, 216

Vazquez, Pero, 132, 133; portugués,
130

vega, de arriba, 118; de Icod, 120

Vega, Cristébal de, alguacil, 141

Vega, Ortega de, 42, 68; mayordomo
del Adelantado, 115

Velasco, Cristébal, 239

Veldzquez, 37; bachiller, 32, 40

Velazquez, Alejo, 208, 223, 224, 225,
236, 237, 244, 247, 249, 252,
254; escr. de la mesta, 263

Veldzquez, Alonso, 157, 161, 196, 203,
214, 217, 229, 230, 233, 236,
276, 288, 299; procurador, 286;
procurador de causas, 265

Veldzquez, calle de, 264

Veldzquez, Francisca, mujer de Anto-
nio de Pefalosa, 25; mujer de
Antén de Vallejo, 299

Velazquez, Gaspar, 212

Veldzquez, Luis, 293, 301, 304; escr. de
la mesta, 300, 304; escr. de sus
magestades, 306

Vélez de Lugo, Bdrvola, sobrina del
Adelantado, mujer de Antén Ji-
ménez, 281 .

Vello, Alonso, vease Alonso Bello

venero, de piedra y de cal, 119

venta, 41, 165; de la negra, 292; nueva
del Concejo, 262; vieja de Horna,
262

ventero, 262

Ventor, barranco de, 178

Vera, Inés de, 29

Vera, Juan de, 269, 277; guanche, 265;
suegro de Juan de Coche, 28

Vera, Martin de, 166; canario, 36; nari-
ces, criado del Adelantado y na-
tural de Gran Canaria, 166; natu-
ral de Gran Canaria, 165

Vera, Pedro de, 32, 64, 84, 196, 223

Verde, Marcos, 223, 249, 280

verduras, 182
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vereda, 58, 244

Vergara, Ana de, sobrina del Adelanta-
do, 179

Vergara, Juan de, 208, 260, 265, 292;
criado del Adelantado, 260, 264;
criado de D. Pedro Fernandez de
Lugo, 203

Vergara, Pedro de, 19, 33, 37, 68, 74,
106, 204, 205, 206, 208, 226,
238, 242, 251, 261, 308, 309; al-
calde, 178; alcalde mayor, 14,
17,25, 26,34, 38,41, 42,43, 45,
49, 58, 60, 61, 63, 69, 81, 84, 85,
93, 94, 95, 99, 104, 105, 107,
110, 128, 133, 151, 243; alcalde
mayor y regidor, 268; alguacil
mayor, 174, 199, 204, 205, 206,
214, 216, 235, 249; alguacil ma-
yor y mayordomo, 250; regidor,
195

vergel, 237

vergusanos, valle de los, 180

vicario, 41,42, 81, 93, 98, 99, 151, 153,
226

Victoria, Juan de, vedse Juan de Vitoria

vides, latada de, 191

Viejo, Antén, 25, 27, 28, 29, 41, 170,
172, 173, 178, 223, 249

villa, 20, 22, 68, 79, 91, 92, 107, 117,
130, 161, 164, 165, 179, 189,
204, 205, 207, 296; de abajo, 80,
233; de arriba, 157, 204, 258; de
Asnallos, 133; de Palos, 190

Villafranca, sobrino de Fernando de
Trujillo, 157

Villafranca, Diego de, 98, 99

Villafranca, Teresa de, 131

Villanueva, 133

Villanueva, Bartolomé, 58, 70, 146, 147

Villanueva, Juan de, 242

villera, 286

vino, 114, 165

vifia, 15, 18, 19, 21, 23, 24, 27, 29, 30,
33,35, 36,41,43,44, 45, 46,49,
50,53, 57, 58, 59, 62, 63,70, 77,
78, 81, 82, 87, 91, 92, 93, 95,

100, 109, 112, 115, 120, 122,
123, 125, 130, 131, 134, 140,
142, 143, 144, 145, 149, 150,
151, 152, 153, 154, 155, 156,
157, 159, 161, 164, 167, 171,
172, 173, 177, 178, 179, 183,
187, 191, 194, 199, 200, 201,
208, 209, 214, 216, 219, 220,
222, 224, 226, 228, 231, 232,
235, 236, 238, 248, 249, 251,
254, 257, 258, 262, 263, 274,
271, 292, 293, 296, 304, 309

Viiia, Mateo, 35, 39,40, 72, 87, 88, 113,
116, 117, 120, 129, 137, 138,
226, 250, 261, 275, 281, 304,
305

Vitoria, Juan de, 141, 142, 144, 161

vizcaino, 60, 101, 161, 162, 201, 230,
246, 247, 256, 285

Vizcaino, Juan, 131, 218, 222, 267,
286, 292; canario, 176; de Gran
Canaria, 36, 267; v° de La Oro-
tava, canario, 277

Vizcaino, Pedro, 48; canario, 45; de la
isla de Fuerteventura, 60; natural
de Gran Canaria y conquistador,
246

xaguarcales, 277

Xerez, Alonso de, véase Alonso de Jé-
rez

Xerez, Juan de, vedse Juan de Jerez

Ximenez, Francisco, vedse Francisco
Jiménez

Ximénez, Juan, vedse Juan Jiménez

Ximénez, Luis, vedse Luis Jiménez

Y

Yanes, Alfonso, 232, 296, 302; portu-
gués, 55, 86, 123; suegro de Juan
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de Neda y hermano de Gonzalo
Yanes, 261

Yanes (Yanis), Alonso, 262, 296; por-
tugués, 22, 23, 52,72

Yanes, Alvar, 15, 83

Yanes (Yanis), Alvaro, 282; herrero,
273

Yanes (Yanis), Catalina, 15, 25, 155,
172; partera, 210

Yanes, Fernando (Fernandianes), 69;
trincano, 216

Yanes, Francisco, portugués, 270

Yanes, Gonzalo (Gongalianes, Gonzalo
Anes), 19, 28, 77, 88, 89, 118,
125, 126, 127, 138, 183, 188,
195, 197, 198, 199, 214, 217,
221, 261, 266, 267, 282, 289,
290, 300, 307

Yanes, Juan, 17, 47, 83, 84, 123; cléri-
go, 14, 107

Yanes, Luis, 294; abad, 204

Yanes (Yanez), Martin, 213, 260, 271;
portugués, 181,214

Yanes (Yanis), Pero (Pedro),(Pedria-
nes), 88, 89, 192, 197, 198, 209,
244,263,272, 273; alguacil, 269,
asurcador, 290; el cumplido, 232;
dorador, 91; portugués, 163, 170,
257; v© del Realejo, 284; zapate-
ro, 217

Yanes (Yanis), Rodrigo, 63, 82, 100,
119, 134, 148, 211; carpintero,
286; portugués, 172; v° del lugar
de Icode, 286

Yanes, Sebastidn, portugués, 33

Yanes (Yanis), Vasco, herrero, 226;
portugués y tejero, 210

Yanes, Vicente (Vigentianes), 23, 119,
127, 178

Yanes de Daute, Gonzalo, 238, 239,
280, 297

Yanes de Daute, ..., 294

Ybaute, Diego de, vedse Diego de Ihaute

Y¢ooga (tierra), 186

Ydaf Chonom, barranquillo de (Anaga),
235

yeguarizo, 141

yeguas, 88; valle de las, 302

Ygan, vedse Higan

Ygef (lagunetas), 303

Yjama, fuente de, 271

Yocona (Giiimar), 295

Yrsane (Giifmar), 295

Yruela, Cristébal de, fisico, 95

Ysete, barrranco de, 55

Ysynesa, cueva, 288

Ytaliano, Agostin, vedse Agustin Italia-
no

Ytaliano, Pantaledn, vedse Pantaleén Ita-
liano

yunta, 39

Z

Zamora (Camora), 172, 178

Zamora, Bartolomé de, 163

Zamora, Juan de, 68, 294

zamorano, fuente del, 247

Zamorano, Pedro, 108, 110

Zapata, Francisco, 281, 283, 284, 285,
286; escribiente, 285

Zapata, Juan, 47, 137, 153, 157, 171

zapatero, 18, 24, 26, 31, 33, 42, 45, 55,
62, 68, 75, 85, 87, 92, 194, 217,
218,223, 224, 232, 258, 273

zarzalejo, 303

zarzales, 26, 36, 85, 159, 198, 244, 245,
248, 288

Zora, malpafs de, 118

Zorroza, Diego de, yerno de Jorge Gri-
mén, 69

Zorroza, Juan de, 148
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